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4lftU^>fti-* iin-*iiJ 



A 



1 - Abaissement du troitement 

Lowering (salaries..) 

2 - Abandon d'emploi . JSJ1 / SiJjjIl- ily 

Abandonment of duty 

3 - Abandon de poete 



t - 



i i..- 



Relinquishment of appointment 

4 - Abandon d'un projet 

denunciation of a project 

5 - Abandonner le service . <U-l>Jl l3y 

Abandon (to) the service 

6 - Abandonner ou delaisser un nouveau-ne 

Expose a new-bom. *Sy : -U j jp Ji** 
child (to.. .) 



7 - Abaque 

Chart, graph, diagram 






8 - Abaque de probabilites . C»VU^f-Vl *>-jJ 
Table of probabilities 



9 - Abat-jour 
Lamp-shade 

10 - Abat-son 

Sound-deflector 



. jj-Ji i^ip 



• £\>^ c r?£ 



11 
12 



Abat-voix ..OjJiM J-?V 

Sounding-board (of pulpit} 

Abdication 
Abdication 



13 - 



14 



15 - 



16 - 



17- 



18- 



19 



20 



Abnegation de soi 
Self-abnegation (self-sacrifice) 

*** ■ . & . 

Abolished (suppressed) 

Abolitif (decret...) . JUuNi / 
Decree of annulment 

Abolition d'un decret 
Rescission of a decree 

Aborder une affaire 
Deal with (to) a business (or 

Abartifs (drogues abortives) v 
Abortifaoient drugs 

Abrege, resume 
Abstract 

AbregS d'un livre 
Summary of a boot 



. oli *jiX 



Z&<& 



affair) 



p 



. t&U 






* 'of O+lH 3 ' 



21 - Abregement d'un texte 

Epitomizing of a text 

22 - Abreger un mot 

Shorter £to) a word 

23 - Abreger un travail 

Shorten (to) a work 

24 - Abreviation conventionnelle 

Shortening (conventional...) 

25 - Abreviation d'un mot -**£> * . • : 

Abbreviation of a word * - f^S 

26 - Abreviations . Ol^a>*-* 

Abbreviations 

27 - Abri (famille sans..).(t£jk JjOj) sS^J&ttlp 

Homeless family (family without shelter) 



28 - Abri public 

Shelter (public.) 



> j 



^J-wP t£j 



29 



30 



J..7* 



> * > 



Abrogation d'une loi (oll^l) O j-ili «Z> 

Repeal of law 

* - 

Absence autorisee . Ujit» y ^yuf-j^ wUp. 

Authorized absence 



31 - Absence d'esprit t lJj-*.> *, t>***M ■*-?./-* 

Absence of mind t <Ua 

32 - Absence du service (ou devoir) 



Absence from duty 

33 - Absence Ulegale 

Absence (illegal) 

34 - Absence involontcdre 

Absence (involuntary...) 

35 - Absence irreguliere 

Absence (irregular . . .) 

36 - Absence legale 

Absence ( legal. . . ) 






J * ^ > +* " 

tr-^1 ^ 4*£- 



^ ^ * ^ ■" 



--..--' 



> 



*-jU-. 



37 - Absence non autorisee . 

Unauthorized absence 

38 - Absence pour incapacity corporelle 

Absence due to disability 



- ' a. 



39 - Absence reguliere . ^Uw V - - 

Absence (regular..) 

40 • Absence sans permission pour force majeure 

„ Absence (enforced... without leave). 

41 - Absent avec permission ^ 

Absent with leave, (dsi] y) •jW'l <^ V?)* 



* . * 



Jt* 



42 - Absent en mission - . 

Absent on duty ^ 

43 - Absent pour cause de suspension . 

. -•-(, * * ** 

Absent in arrest . <_a-»jJ3i c *rj «- , ' . «: -« 

•j * • *- ■ * 

44 - Absenteisme > 

Absenteeism 

45 - Absenter (s\ . . ) pour affaires 

. JU^I J i» — Jo 
Go (to) away on business 



46 - Absolutisme 
Absolutism 

47 - Absorbant (papier.) 
Absorbing paper 









. Jp.U JtS ^ 



48 - Absorbe par.. 

Occupied by » - 

49 - Absorbe (entierement. . par son travail) 

Wrapped up, Buried, in his work 

50 - Abstention 

Abstention ' 

51 - Abstentionnisme 

Practice of abstention (the...) 

52 - Abstentionniste 



Abstentionnist 

53 - Abstraction (faire. . . . de) 

Leave (to) sth out of account 

54 - Abstrcrit (dans 1'...) . (..-a* fxj) g)'J ] 

Abstract (in the. ..) 
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** * *- *■> + 

55 - Abstrcdtement (*-i-*i>t*> ** J*0 ^AiJ^ 

Abstract (in the...) Abstractedly 

56 - Absurde (hypo these. ..) . Jl>*^» ^ f 

Absurd ( hypothesis. . . ) 

57 - Absurde (rctisonnement par 1*.. .) 

Heductio ad absurdum methode of reasoning 

58 - Abus d'autorite 

Use of undue authority (misuse of authority) 

59 - Abus de confianoe . iSJl JUjc-*I *ji 

Breach of trust 



,* * 



60 - Abus de mineur . j^\i .J* 

Influence (undue. .. upon a minor) 

61 - Abuser d'un privilege . jU~?i "Jt££l "*U.T 

Abuse (to), stretch, a privilege 

62 - Abusif (emploi. . . de la force) 

Display (excessive.... of force) 



+ ' 






63 - Abusive (requisition...) 

Requisitioning ( unauthorized. . . ) 

64 - Academie de danse et de musiqije 

Academy (school) of dancing and music 



65 - Academie de dessin 

School of art (art school) 

66 - Academie des arts 

Academy of arts 

67 • Academie militaire 

Military academy 

68 - Academique (d£bat...) 

Academic discussion 



r-J 1 



j > 









69 - Academiques (palmes...) . <>wc£jil iX^jl 

Insignia of distinctions (academical...) 

70 - Accabte de travail . JiiJb ji^-> 

Overwhelmed with work 

71 - Accabler le peuple d'impots 

Over burden (to) people with taxes 



72- Acceder a une condition . -^ r-J t^^^i 

Agree (to), assent to a condition 

^ *■ .* „* 

73 - Acceder a un pacte . (3^ Jl f-*Ji 

Accede (to) to a covenant 

74 - Accedes a une requete. 

Accede (to), fall in with, a request 

75 - Accentuer un passage . »y" (J^ •>**-* 

Stress (to) a passage 

76 - Accentue fcette mesure.. . le ch6mage) 

. '^LB '30 'J^f **f£)M U* 

Accentuated (this measure increase~d, 
added to. . . the unemployment) 

77 - Acceptation de fonciion 

Acceptance of appointment 

78 - Acceptation de la marchandise 

Acceptance of goods ♦ i^LiJI Jj—i 

79 - Acceptation des commandes 

Acceptance of orders 

80 - Acceptation inconditionnelle 

Acceptance (unconditional..) 

81 - Acceptation (refus d\..) (facture) 

Non acceptance (bill) (ojjJ\i) Uj~S f JU^ 

82 - Accepter un defi . UU>o L* 

Take up. Accept (to) a challenge 

83 - Acces de faiblesse 

Fainting fit 

-* - ^ > 

84 - Accessibility . Jldl *Jj-4-* 

Accessibility 

85 - Accessibles (charges.. . a tout le monde) 



^-Ul gJr J 



.--• 



ijltj 



Accessible (posts...,, open, to all, within the 
reach of all) 



86 - Accesoire (garantie, . . ) 
Security (collateral...) 



. 4-ilil iiUi 



if 



87 - Accessoires 



Appliances 



" •* 



*i\y t OLjt>JL* c c»U V" . 



88 - Accessoires de solde .t— H^Jl OLl^_* 

Additions to regular pay 

■ * - 

89 - Accidents de personne . iua>^ ObL^I 

Casualties 

90 - Accident d'aviation . OljltT ^oU 

Accident (aircraft..) 

91 - Accident de travail 

Accident in line ofduty 

* •* * 

92 - Accident fatal ou mortel . C~£ vloU. 

Fatality 

93 - Accidents (les...) 

. (...£JI J-Xu» oUX) j^jCuLi 

Injuried fthe) the casualties 

94 - Acclamation (par..) 

Acclamation (by...)" " 






95 - Acclimatation 

Acclimatization 

96 - Accommodement ( homme d\. .) 



Easy going man 

97 - Accommodement ( ou compromis) 

(politique d\. .) 

<U.Cal» jt) Jj'pi lit- 
Policy of compromise 

98 - Accompli (fait.. .) . glj ^ 

Accomplished fact 

99 - Accomplissement d'un travail 

Completion of a work 

100 - Accord (d'un commun. . . ) . ^^JiJl JLOb 

Consent (by common. . . ) 

101 - Accord (d*...) . "jil^l- 

Agreed Granted 

102 - Accord ecrit . ti£ £*UjI 

Agreement in writing 



103 - Accord des livres . yttjJl J-jUeJ 

Agreement of the books 

104 - Accorder des dommages-interets 

Award (to). Adjudge damages 

105 - Accorder un delai . "J^^fl 1: t * J£t 

Allow (to) a term 

106 - Accord (mettre d') *-'c£ J^J 

Reconcile (to) 

107 - Accord paraphe „ 

Agreement (parafed or initialed.. .) 

108 - Accord verbal . *<U&''lS\Jul 

Agreement (verbal.. .) 

109 - Comptes du cout de production ^ 

Account (cost..) . iil$3 oUjt oClo- 

110 - Accoutumee (a l'heure..,) 

Customary (at the.. ., usual, hour) 

111 - Accoutumee (comme a 1'...) 

Customary (as usual, as is. . . ) 

112 - Accreditation (risgues d\..) 

Credit risks . jUi^l J,\Lf 

113 - Accredite . *jCJ*L 

Accredited 

114 - Accreditor . u*j* ' &'*\ 

Accredit (to) 

115 - Accueil triomphal . yUill jLSrlU 

Reception ( triumphal. . . ) 

116 - Accueillir une demands 

Accede (to) to a request 

117 - Accueillir une proposition 

* k-'^r*?' J' u*^ , Li 
Accede (to) a proposition 

• - J <* -, - -- 1 

118 - Accumule . *-«J?%-* ; *Jij>*^« 

Accumulated 

119 - Accumuler les erreurs 

Amass or accumulate (to) the errors 



• lu-'^J 
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120 - Accuscrteur public 

prosecutor (public.) 






f^ 






121 - Accusation (acte d'...) 

Indictment, charge 

122 - Accusation (contenu ou teneur de 1'...) 

(4J j^Ju^ fJ^jVl fjJ^J 

Tenor of indictment 



*. * 



123 - Accusation (fausse. . . ) 
Accusation (false) 



- ijB'.V*? 



* -". 



124 - Accuse de reception . p^k-Vb o-U] 

Acknowledgment of receipt 

125 - Accuser a tort ***J^ is^ 

Accuse (to) wrongly 

126 - Accuser reception d'une lettre 

Acknowledge (to) the receipt of a letter 



.* •* 



127 - Acharn6 (travail..). »Ja-^f jl £j£ JI* 
Strenuous work 



128 - Achat 

Buying 

129 - Achat a forfeit 






* . .-* 



•* . .* 



Buying outright 

130 - Achat {agents d'..) . »tjll!K^ 

Buying agents 

131 - Achat au jour le jour 

• <(!jJ- v& $Z •*£ 
Buying (hand-to-mouth...) 

_„-,'. - 

132 - Achat de speculation . 4j jLaJlI *^ j* 

Buying (speculative. . . ) 

. Ob' l * 



*'-r* 



133 - Achat ferme 

Buying (firm.. .) 

134 - Achat pour emmagasinage ou stockage 

*."* • \ - i* 

Buying (advance) . (iS^j) ^sLy^ *'jA 

- . * >_ 

135 - Achat (pouvoird'.. .) 

Purchasing (or spending) power 

136 - Achats (budget des...). Ob^JUl i'jl^-* 

Procurement budget 



ijl^ S^_» 



, - > 



137 - Achats (etude de la motivation des...) 

. *I^-1H ObU- 6jj»o 
Buying habit research 

138 - Achats (tableau d'analyse des...) 

• »Ij4« jj~ «&£ 

Purchase analysis chart 

139 - Acheminement des depeches 

Dispatching of messengers 



• >. 



140 - Acheteur . tfj^M 

Buyer 

141 - Achoppement (pierre d'...) 

Stumbling, block . ij& j>*>- 

142 - a-c6te d'une question . iJllS oWytL* 

Side- issues of a question 

143 - Acoustlque ofjU *l iJU; 4 OUjl^aJl 

Acoustics 

144 - Acquiescement a un jugement 

Acceptance of a judgment . *>*-*" *J j-J 

* - * t ' i 

145 - Acquiescement formel . r*is* vj-* 

Acquiescence (categorical...) 

146 - Acquis intellectuels . *i£i V?* 

Acquirements (intellectual.. .) 

147 - Acquisition . *^i 

Acquisition 

148 - Acquisition de connaissances ou desavoir 

Learning . »J»jU« t^Am^i 

149 - Acquisition (desird'...) . vUCUJl ilPj 

Acquisitive want 

150 - Acquit . Oj^jt j^-l 

Receipt 



A*'- 



151 - Acquit de conscience (par...). <-*JLU 5J^J 
Conscience (for.. . sake) 



*<- * 



152 - Acquittement d'une dette . .y.> iU-5 

Payment of a debt 

" *' > - ' 

153 - Acquittement (verdict d\. .) . tf^J j\j 

Verdict of a not guilty 
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154 - Aoquitter (s\..) d'un travail 

Discharge (to) a duty * 

155 - Acte ampliatif . JU*] JjSp 

Act (duplicate...) 

156 - Acte (attaquer un .. .) . Jip j ~J*k' 

Contest or attack (to) a act 

157 - Acte authentique . /-j Jip 

Insrument drawn up by a solicitor 



158 - Acte constitutif 

Act (constitutive..) 

159 - Acte criminel 

Criminal act 

160 - Acte d 'accusation 

Charge sheet 

161 - Acte d'adhesion . 

Act of adhesion 






*r * 






162 - Acte d'appel 

Request of appeal 

163 - Acte d'autorite (faire...) .<&U\ *\JjcL 

Authority (to exercise one's...) 



j? 



164 - Acte de charite 

Act of charity 

165 - Acte declaratif ou declaratoire 

Act (declaratory.'....) (J £-*). <-A4^*j'y 

176 - Acte de deces . l\s)\ '-Up t i\i"J\ OIj' 
Death certificate 



i. 



167 - Acte de damiere volonte 
Last will and testament 

168 - Acte defendu 

Action (forbidden) 

169 - Acte delictueux 

Offence (indictable...) 

170 - Acte d'indecence 



.-. * 



Act of indecency 



Jj&\ ^/ 3 






c-jKVI ii^t 



^.". 



171 - Acte de naissanceejVjJi -Up t SiV^Jl jUf 
Birth- certificate 



172 - Acte de presence (faire.. .) .j 

Appearance (to "enter an.. .) 

173 - Acte de propriety 

Act of ownership 

174 - Acte de souscription 

Deed of execution 



t > t 



,ui 



l£jk\ *j£z 



>k^ 



m ~ V 



175 - Acte dolosif 

Action (fraudulent.. .) 

176 - Acte d'omission 

Act of omission 

177 - Acte (dont...) 

The following constitutes 
I egal publication 






178 


- Acte (dresser un..) 










Draw up a contract (or act) 


179 


- Acte enonciatif 
Act (declaratory.) 






• fl*? *JJ 


180 - 


• Acte fictif 
Act (faint...) 








181 


- Acte infame 
Deed (infamous...) 






1* - ** - 


182 - 


Acte informe 
Act (informal. . . ) 


• 


'J 




183 - 


Acte judicicdre 


<</ 


Co* 


j\) (JJLp JUp 




Writ 









184 - Acte notarie (acte sur papier timbre^ 

Deed executed and authenticated by a 
notary 

185 - Acte (prendre... de) . J-**-^ 

Take (to) legal cognizance of... 

186 - Acte reglementcdre . ^ « : g*-> j'y 

Act (regular or statutory...) 

187 - Actes administratifs gracieux 

*lSfj Vjbl lljlj! 
Acts (gracious administrative'* . . . ) 

188 - Actes (alteration d'.. .) . ?f*-c- *-Hj>*> 

Falsification of acts 
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I 



* + ' , 



189 - Actes confirmatifs . 3-LS*J> Oljlj* 



Acts (corroborative.. .) 



• * ■ t ■* 



190 - Actes d'autorite *kllJl Jlil jl O^ly 

Exercice (of) one's authority 

191 - Actes de procedure 

Acts of procedure 

192 - Actes de souverainete ou de gouvemement 

.^J&U j\ 5SLU1 jiil' 

Acts of government 



. * 






j'y 






193 - Actes interpretatifs 

Acts (interpretative...) 

194 - Actes juridiques 

Acts (judicial. . . ) 

195 - Actes non-executoires .<>JLjaiJ JLp O'j'3* 

Acts of non-execution 

196 - Acte sous seing prive . (J^a-.jUa 

Contract (simple. . . ) or private agreement 

197 - Acte subrogateur . <^IjLm11 JUp 

Act of subrogation (or substitution) 

m s * t + * 

198 - Actes publics . <-*•-_•_£• £j*jv^ 

Registers ( public. . . ) 

199 - Acte unilateral 

Deed poll 









- - r- - ■ - 



200 - Actif (dettes actives) 

Assets 

201 - Actif courant 

Assets (current. .) 

202 - Action civile 

Action (civil.. .) 

203 - Action concertee 

Action (concerted.. .) 

204 - Action d eclat 

Feat (brilliant...) 

205 - Action de groupe . J^Ui *j\ "fjfjj A**- 

Action (group.. .) 



4_e- 



U!>- <XsS 



3 _JU" 



*"...-- *» 



^ >/ 



' . > 



206 - Action directe (j4V* <J^) j**£* J j-***" 

Action (direct...) 

207 - Action disciplincdre 

Action (disciplinary...) 

208 - Action en bomage . jUaJI JO JbJ (£j*s 

Action for boundary (or demarcation) 

209 - Action en dommages- intents 

Action for damages 

210 - Action en garantie . oUImoJI <jy-* 

Action for guarantee 

"* •' «* 

211 - Action imme<iiate . ifjy JZ* 

Action (immediate...) 

212 - Action immobiliere . hj\2£ iSj** 

, Action for estate 

213 - Action incriminable . * jJll J?i-£ J^ 

Action (indictable...) 



214 - Acnon illegale 

Action (illegal,..) 

215 - Action limitee 

Action (limited...) 

216 - Action reciprog\ie 

Interaction 



• ^ * * + 



t/*^ j* fr* * 



>,V-i, 



. iijJjt kJjJ- 






217 - Action redhibitoire( ( j>- t_-^*j) ;u-M ij iSy-* 
Action (redhibitory. . . ) 



* . > 



218 - Action separee . Jj«^ JXp 

Action (separate...) 

219 - Actions (societe ou compagnie par...) 

Company (joint-stock.. .) . kJ>lL it J* 



220 - Actions de priorite 



.". •> 



Preference shares (preferred stock) 



221 - Actionnaire 

Shareholder 

222 - Activite 

Activity 



•* . > 



r* 



^Lij 
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223 -Activity artistique 

Activity (artistic.) 

224 - Activity (marche sans.. .) . *-o I j 0>-- 

Dull market 

* * ~T 

225 - Activite politique «■ . ^^ ■^^ 

Activities (political...) 

226 - Actualisation 

Actualization 

*" J * 

227 - Actualite (question d'.. .) . apCJI A~J>i 

Event of the present day (or the moment) 

228 - Actualites .^0>-U : **£j\ £>\J>-\ 

Events (current or passing.. .) 

229 - Adage . ^*U *JL-' 

Adage 

230 - Adage (selon 1'...) . j£j\ jkl 'LxJ- 

Saying goes (as the.. .) 

231 - Adaptabilite . tJtLO UAi : CiJS 

Adaptability 



232 - Adaptateur 
Adapter 



* . 



> • , 






iSr! 



+ > 



233 - Adaptation 

Adaptation 

234 - Adaptation au milieu . itJJ ** J-^V 

Accommodation to environment (sodrrl^ 

235 - Adaptation d' (comportement d\..) 

Adaptive behaviour .iJl. : n jJI iij-L-* 

236 - Adaptation (d'un roman etc...) a 1'ecran 

( u ;£ -jt m^> y& 

Retaliation 

237 - Adaptation (faculte d'...). <JfilS3\ a£-U 

Power for adaptation 

238 - Adaptation (niveau d'.. .).Jtl£J\ tfjil-* 

Adaptation level 

239 - Adapter (s\..) aux circonstances 

Adapt (to) oneself to circumstances 



240 - Adapter un roman 6 la scene 
Stage (to. . . ) a novel 



241 - Addenda 
Addendum 



' * * - 



242 - Adequate (expression.. .) . iw^L* ijU 

Expression (equivalent. . . ) 

* ; ', ; - . .". 

243 - Adherer a une decision . j\j J>\ "f~**\ 

Adhere (to) (approve or confirm) decision 



*- 



244 - Adherer a une opinion . (j\j Jl p-<*4 

Hold (to) to opinion 

245 - Adherer a un pacte . SaiUJ J J *~At\ 

Accede (to) to a covenant 



246 - Adjoint 
Assistant 



. Oj\£-* i JLfrLL^ 



K . > 



247 - Adjoint au directeur . j>j^ ^f) 

Assistant director (or manager) 

248 - Adjoint au maire 

Mayor (deputy...) 

249 - Adjoint au sous-directeur 






^ s 



yjQl <^LJ tjjU*-* 






Assistant sub-manager 

250 - Adjoin te (maStresse.. .) 

Mistress (assistant. . . ) 

251 - Adjudant . -*fU_* 

Sergeant 

252 - Adjudant-chef . J^t^uUJ 

Sergeant-major 

253 - Adjudication 

Auction 

254 - Adjudication 6 Iasurenchere 

Allocation to the highest bidder 

255 - Adjudication au rabais 

Allocation to lowest tenderer 

256 - Adjudication (mettre qch en. . ) ^ 

Invite (to)...) tenders for sth 
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257 - Adjudication (par voie d\. .) 

By tender, by auction 

258 - Adjudication publique 

i ' ' - ,V. J -t- "V* 

Adjudication (public...) 

259 - Adjudication publique ouverte 

- - * . - * * . -"'„. 'j 

. <?-jpAA A^j^g- A^03\Xa 

Adjudication (open public. .) 

260 - Adjudication restreinte 

Adjudication (restricted or limited.. ) 

261 - Adjuger les fournitures de bureau 

Office furniture (to give out the contract 
for...) ) after tender) 

262 - Admettre qn a un examen 

Pass (to) s.o, to let s.o through 

263 - Admettre une requete . UkJ L? 

Allow (to) a request 



264 - Administrateur 
Executive 






<^x^i) ^ 



265 - Administrateur . ^U t JaiU*l* 4 ^-A-* 

Administrator 

266 - Administrateur foncier . ( - s ^lj'VI jLu-i 

Agent (land or estate.. .) 

267 - Administrateur (cabinet d\ . . foncier) 

Estate agency . ^^Ij^M V , 1- tftfj 

268 - Administratis 

Administrative 

269 - Administratis (details d'ordre...) 



. £jb] 



■-. t 



Administrative details ' . VjbJ J-^UJ 



»J 






270 - Administration 

Administration, management 

271 - Administration (conseil d\..) 

. »y ^ 

Board of directors 



- * 



272 - Administration derarmee .^j^yjl V,Uj 

Administrative services of the army 

273 - Administration de la marine .* **^l ij'^l 

Commissariat (navy...) 

274 - Administration (depenses d'...) 

Expenses de gestion . ijbVl «JujCi* 
Trade expenses *"" 

275 - Administration des affaires publiques 

Management of publics affairs 

276 - Administration des P.T.T. . Jb^JI 'SjlSj 

Department (mail. . . . ) 

277 - Administration directe 

Management (direct...) 

278 - Administration du personnel 

Administration or management (personnel) 



5^L> ;jb] 



> - 



279 - Administration du port . *£lt V>lil 

Administration of port 

280 - Administration (entrer dans 1'.. . civile) 

Enter (to) the dvil service 

281 - Administration gouvernementale 

• ^J- 5 ^ ( « ^U; j») J jbj 

Government service 

282 - Administration (mauvaise.. .) 

Mismanagement, maladministtation 

283 - Administration moyenne 

Management (middle. ..) 

284 - Administration publique 

. (CejU-ll) il-UllVjb^l 
Administration (public.) 

285 - Administration regionale . Z+Jil SjlSj 

Governing of country 

286 - Administration supeneure . ULp Vj^l 

Top management 
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287 - Administer des preuves . Oufcf^ jit 

Produce (to) proofs 

288 - Administres . £Uj 

Persons under s.o.'s administration 

289 - Administrer une entreprise . V^'La jlSl 

Administer (to) a under-taking 

290 - Admiration (faire 1'... de,..) 

... J&i jz 'uir 

Excite (to) the admiration of.. 



* > 



jO y- j «■■■■■» JUjL£<1 



. * . > * 



291 - Admis (usage...) 

Custom (accepted. . . ) 

292 - Admises (les convenances.,.) 

Property (conventional...). SJjlill oUl£uf ■ 

* 293 - Admissible (preuve...) . aJ^-JU 
Admissible proof 

294 - Admissibility a un emploi 

Eligible for an occupation 

295 - Admissibility (examen d'...) 

Examination (written...) 

296 - Admission anticipee . jLi-* J^J 

Preadmission 

297 - Admission a un emploi . <a£j J (jwu 

Admission to an employment 

* - 

298 - Admonition, blame . "£jtf < ^jy 

Admonition, admonishment, reprimand 



299 - Adolescence 

Adolescence, youth 



'» - * 



it' 









300 - Adolescent 

Adolescent, youth 

301 - Adolescente (jeune fille...) 

Adolescent girl . 4xa\j~a *j\ i**\f Z\z* 

302 - Adonner (s'...) a une etude 

Take up (to) a study ...j&lj^J^ uliol , 

303 - Adonner (s'...) a une profession 

Take up (to) a profession . 4^* (^^ 



- ■ i* 



304 - Adopter a I'unanimite 

Agree (to) unanimously 

305 - Adopter une cause . a~J»i V" 

Adopt (to) (embrace to) a cause 

306 - Adopter une doctrine 

Adopt (to) a doctrine 






USUI aJLJl 



„ i * » * * 



307 - Adopter un nom 

Adopt (to) a name 

308 - Adopter un projet de loi 

Pass (to) (or carry) a bill 

309 - Adoption (pays d'...) 

Adopted country 

310 - Adoucissement d'une peine 

Mitigation of a pain . <o^~a-p tj^iij 

311 - Adresse , jli_p 

Adress 

312 - Adresse de service . iU>Jl j2 0\*j*-e 

Adress for service 

^ * * i * ^ 

313 - Adresse indechiffrable .5*1^1 e-X* O^^-p 

Adress (illegible..) 

314 - Adresse (mettre 1'...) . 'OJs- 

Put down (to) one's name and adress 

315 - Adressee (lettre mal...) 

Letter (misdirected...) 



316 - «Adresser (s\..) ici» 

■Apply, enquire^ here 

317 - Adulte 

Adult 



• - «. 



318 - Adulte (age...) 

Adult age 

319 - Adultes (cours d'.) 

Adult school, continuation school) 

320 - Adulteration des textes . ^^ajJI Cmj*Z 

Falsification of texts 






321 - Ad valorem 
Ad valorem 



JU. 



cr^t ' 



JwJiJl 
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322 - Adverscrixe 

Adversary 

323 - Adverse (la partie...) . f^kll 

Party (the opposing...) the other side 

i, t * • " 

324 - Adverse (l'equipe...) . SiUlt *Jb) 



Team (the opposing...) 



325 - Aeration 

Ventilation 






326 - Aeration (systdme d'...) ou ventilateur 

Ventilating system (ventilator) 

327 - Aero-club . tfj&\ <$*$ 

Flying-dub 

328 - Aerodrome . J& t {$}>- *^. 

Aerodrome, flying-ground 

329 - Aeroflotte . tfgr J^Ja-l 

Fleet (aerial.. .) 

330 - ASrogare . 01 jlf iiJt' 

Air-port 

331 - Aerographe . +**J* *-~j* 

Aerograph pencil (air-brush) 

332 - Aerologie .oOf^/t $ -fjr^ ^t 

Aerology 

333 - Aeronautique <1\.) . jf^Jl a^UL' 

Air service (the...) 

334 - Aeronautique (navigation a^rienne) 

(t# i^.%) tf$A pi* 
Aeronautics (aerial navigation) 

335 - Affaire (bonne. . . ) 

Good speculation 

336 - Affaire complexe 

Question (complicated..) 






- > 



» 



" f U >I 



337 - Affaire d'Etat 

Great matter 

-• ? * 

338 - Affaire (ou question) de gout .t$j^ A^a 

Question (or matter) of taste 



339 - Affaire (grande..) . iS'J? &$) '4** 
Big deal 



340 - Affaire dTionneur 

Affair of honour (duel) 

341 - Affaire d'interet 

Money matter 

342 • Affaire (mauvadse.. .) 

Losing bargain 

343 - Affaires 

Business 












344 - Affaires (bureau ou agence d\. ,)^ 

Agency office . JUi* (*!» j jr) *-^£« 

345 - Affaires courantes . ^j^- J*J-^ 
. Affairs (ordinary or common.. .) 

346 - Affaires de 1'Etat (les.. .) . tf j5ll 6j>i 

State affairs 

347 - Affaires (faire des...) .*^j1j dUi-^ j>Jl 

Business (to do...) 

348 - Affaires (heures des...) . Jliofl OUC 

Business hours 

349 - Affaires (homrae d\..) . jUit J->-j 

Business man (or agent) 
35- - Affaires languissantes (marasme) 

Slack business . (}J\* /) **H C J^** 

351 - Affaires (ministere des.. . etrangeres) 

Foreign office (the...) 

352 - Affectation . *J»Jj3 t ^ "I * - i ^- , i 

Assignment 

• ' > ' , 

353 - Affectation (demande d'...) . ijwo t^JU? 

Employment requisition 

354 - Affectation de qn a un poste 

Assignment of s.o to <x duty 

355 - Affectation imm^dia te . J^-Ia JwJ 

Appointment (emergency...) 
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356 - Affecte a une fonction 
Appointed acting 



* y • 



+ '* > 



&S U $?- Crr-* 



357 - Affecter qch a un certain usage 

Assign (to) sth to a certain use 

358 - Affectation (recevoir une...). u-JJ *»JU-J 

Posted (to be.. .) 

* 

359 - Afferent (traitement.. . a un emploi) 

Attaching (salary - . . to a post) 

360 - Afferentes (contributions... a une terre) 

• a*j\ vLte-* *~$s* 
Rates assignable to an estate 

361 - Afferents (credits.. ,au budget) 



Credits falling into the budget 

362 - Afferents ( rensedgnements... a une affaire) 

Relating (information... to a matter) 

363 - Affermir (ou consolider) son pouvoir 

- t-V - *i - 
Consolidate (to) his power . oaL-* JJ»j 

364 - Affichage . Me\ 'jUl 

Placarding 

365 - Affiche a la main # # 

Handbill .(jQb £j ji) £jJJI V^)ff 

366 - Affiche (apposer une...) . ti^l J& 

Stick (to) a bill 

367 - Affiche illustree 

Picture poster 

368 - Affiche murale . L$J^r &*l 

Placard 

369 - €Afficher (defensed'.. .) ^ , 

•Stick no bills* . iO\£>UVl 'oC^l JjSi 

** » >^> • 

370 - Affiches (panneau a.. .) . oU^pJ k-jJ 

Hoarding 

371 - Afficheur . OU^^I J^U 

Poster 



372 - Affiliation (desir d'...) . *UJJVI l±j 

Affiliation want 

373 - Affilier (s'.. . a ...) ...Ji Ll3j 

Affiliate (to) oneself with.. . 



'* *• ^» 



374 - Affirmation contraire . ^/ajt-* "MC^ 

Assurance to the contrary 



o„ .» 



375 - Affirmation de creance ^jji "^0* 

Proof of indebtedness 

* "* 
376 - Affirmation sous aerment . tlr-*- *^-*^i 

Affidavit 

311 - Affirmative (reponse.. .) . ji*»G-^ -0 

Affirmative (answer in the.. ,) 

378 - Affcrmee (theorie... par I'experience) 

- * * ~tt -- v* • t -"fj-«»f 



Supported (theory.. . by experience) 



379 - Affirmer (ou affermir) son autorite 



* .'-'* 



Make (to) one's authority (to assert oneself 

. .', -- '-' 

380 - Affirmative (peine...) ♦ V.^. Ai .J JLS ' 

Restraint (personal. . . ) 

• * r - 

381 -Affluence (heures d'.. .) -^Tt'^P olp ^ 

Busy hours 

382 - Afflux de la demande 

Afflux of request OUQaJI i'jj . u-OaJi 5-^ 

383 - Affouagement m , m 

Allotment of estovers 

384 - Affouager un bois ^ „ 

Mark (to) off estovers in a wood 

385 - Affranchi (colis...) 

Prepaid parcel 



386 - Affranchir une lettre 



> > 



Stamp (to) a letter 



387 - Affretement (control d'...).<^- ^ 
Charter-party 
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388 - Affreteur 

Freighter, charterer 

389 - Affronter une epreuve avec courage 

Meet (to) an ordeal bravely 

390 - Affronter le danger 



•'*r > V. 



Af front (to) the danger 

391 - Affut (6 1'... de nouvelles) .j^^ 1 *t~V 

Look-out (on the. . . for news) 

392 - Age (avancer es..,), tirer sur lage, 

prendre de Tage . y^ J^ f-U* 

Years (o advance in...) (to be growing old) 

393 - Age (bos...) . W& 

Infancy 

394 - Age d'admission a l'emploi 

Age of admission to employment 

395 - Age de concevoir (hors d'.. .) 

Child-bearing (past...) 

396 - Age d'eligibilite . ^UuiVl U»t %»„ 

A.ge of eligibility 

397 - Age de fin de scolarite . *Z\ jaJl 4jfc £** 

School-leaving age 

* *- - 

398 - Age de la croissance . j-*JjI y* 

Growing age (the. . . ) 

399 - Age de mobilisation (ou connaissance) 

Age (draft...) . X1>*JI ^*- 

400 - Age de raison (de ronnaissasce) 

Years of discretion . j r ».'" ^ 

401 - Age de se marier (§tre en.. .) 

Age to mary (to be of an.. .) 

402 - Age (d'.. en age) 



Generation (from... to generation) 



403 - Age d'homme 
Manhood 



* V ' 



• ^^ i>* 



404 - Age (difference d'...) . J-Jl $ 3 J 

Years (disparity in...) 

405 - Age (du ineme...) . ^y. 

Age (o! the same.. .), of an age 

406 - Age (hors d'...) . (^y^ 1 ) ^ \Jjf- 

Age (over...), superannuated 

407 - Age ingrat (1'...) . iiifpLl j"t 

Age (the awkward...) 

408 - Age legal (etre d\. .) 

Age (to be of...). (...^ j*) vV^ 1 J-" 11 

409 - Age (le moyen.. .) . J*-*^ jj**-*M 

Ages (the middle...) 

410 - Age le plus tendre . i— »£iJi *J>\J* 

Years (earliest...) 

411 - Age limite . l y-J' •*»- 

Age limit 

412 - Age (limite d*...) . -Ul&JI j^ 

A.ge limit 

413 - Age mux moyen . il^-SJI Ja_-*j^« 

Years of maturity (middle of life) 

414 - Age nubile . r'j>' ^ 

Age (nubile...) 

415 - Age (president d'...) . J^-Jl t/-^j 

Seniority (chair-man by. .. ) 

416 - Age (re tour d'...) 6ge critique 



Age (the.. , of life) the critical age 



i . *> 



■ &* j#£* 



**'*,**» 



417 - Ag6 <trop...) 

Overage 

418 - Ages (entre deux...) .j-*-*M -lal^ji-* 

Aged (middle -...) 

419 - Agence banccdre 

Agency (banking . . . ) 

420 - Agence centrale du personnel 

Agency (central personnel.. .) 
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421 - Agence (contrat d'.. .) . aIITj OJ£p 

Agency contract 

422 - Agence d'affaires 

, just 'afi5i c juif L^ia 

Agency or office (general business.. .) 

423 - Agence d'emploi ou bureau de placement 

Agency (employment...) 

424 - Agence de renseignements OU^UiJll illTj 

Bureau (information. . . ) 

425 - Agence de tourisme (agence de voyages) 

Agency (tourist...) 

426 - Agences de recouvremertf des dettes 

Agency substitutes 

427 - Agences des rapports de credit 

Agencies (credit-reporting...) 



428 -» Agences facilitant des ventes 



* > 



S . .•_ 



Agencies (facilitating...) 

429 - Agences (structure des.. intermediadres) 

Agency structure . *U*^jJl Jj^a 

430 - Agenceur de magasins . dye** V^-r* 

Shop-fitter 

431 - Agenda . I^jua 

Agenda (memorandum-book) 

432 - Agent comptable ^ 



Book keeper 

433 - Agent comptable 

Accountant 

434 - Agent consuladre 

Agent consular...) 

435 - Agent de change 

Broker (exchange. . . ) 



4L5) jJUjJI dUU 



,6i 



..» j_ * 



• (J"***** u& ■$ 



!*- 



* i 



436 - Agent de liaison . J»Vj' i^C* 

Officer (liaison...) 

437 - Agent de location . *>/ VI jU^ 

Agent (estate.. ,) 



438 - Agent de police 
Policeman 



• Jt> 



439 — Agent de publicity 

Agent (advertising. . . ) 

440 - Agent diplomatique 

Agent (diplomatic...) 

441 - Agent en douanes . Ijfj*-*? J-*]*- 

Broker (customs..) 

* *• > ^ **" J 

442 - Agents exclusifs . OjJU^j *^Sj 

Agents or agencies (exclusive) 

443 - Agglomeration 

Agglomeration 

444 - Aggravation de la peine . a/^JLJi Jj.1£J 

Augmentation .of penalty 

445 - Aggravation des charges 

. oniJi »t*Vi Jits' 

Increase of taxation 

446 - Agio . ^j\"Jeu^\ (. *Jj^*aJl *^j 

Agio (of exchange ) 

447 - Agio d'escompte , *-^J-l 3-tftf < ^4^*" 

Agio of discount 

448 - Agir officieUement . L*~*J ( - , y^ iU 

Act (to) officially 

449 - Agissante (collaboration.. .) . JLo OjUJ 

Active collaboration 



450 - Agitation ouvriere 

Unrest (labour. . . ) 

451 - Agrafe . JGV^ 1 ^M 

dip (for papers) 

452 - Agrafe . *X ail 4U 

Staphe 
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453 - Agrafeuse 

Stapher 

454 - Agrafeuse mecanique 

Staphing machine 

455 - Agreabie (joindre/. .. a 1'utUe) 

Pleasant (to combine the. . . with the 
useful) 

456 - Agree ^ 

Attorney 

457 - Agreer un contrat . U** J^ 

Approve (to... an agreement) 

458 - Aqt66 (type.. . par le gouvemement) 



1*1 



^JJ^ 



Approved (type. . . by the government) 



* * i * - 



459 
460 



•Agreez mes salutaions» . ttJ^^ I^L~a>> 
•Believe me yours* 

cAgreez mes salutations empressees»^ 

«I am yours faithfully* 
461 - Agregation (concours.. .) 

Competive examination for teaching staff 
(of lycees and universities) 



462 - Agrement (arts d'.. .) 

Accomplishments 

463 - Agrement (livresd'.. .) 

Light reading 

464 - Agrement (voyage d'.. .) 

Pleasure-trip 

465 - Agression 

Agression 

466 - Agricole '(credit...) 

Agricultural credit 

467 - Agricole (pret. . . ) 

Agricultural loan 

468 - Agriculteur 

Agriculturist, farmer 






.•: * *>. 



• f m »l ■ 



>--»>-* 






i» 



,j*ijj i«i. 









469 - Agriculteur (peuple...) 

Agricultural (people. . . ) 

470 - Agrologie 

Agrology 



• ^ 



471 - Agronomie 

Agronomy, husbandry 

472 - Agronome (ingenieur. . . ) .,J-£'jj J"£4~* 

Agricultural expert 

473 - Agronomique (1'Institut. . . ) .^Oj 11 ^t^ 1 

Agricultural (the. . college) 

474 - Agrostologie . ^tSLii-l jj *_*1£pNI p£ 

Agrostology 

475 - Agrumiculture . ^^1 »^-l ^'jj 

Citriculture 

476 - Aide aux pauvres . tf„'jy^ oJIpu-* 

Relief (poor.. .) 



477 - Aide-comptable 

Accountant (assistant.. .) 



478 - Aide de camp 

Aide de camp 

479 - Aide-macon 

Hodman 



480 - Aide-memoire 

Aide-memoire 

481 - Aide (recourir a 1'... de) 

Call (to... in) 



«l>w* JLpI.T. .* 












. «j£Jt 



482 - Aieule * 

Progenitress or progenitrix 

483 - Aiguillon du remords . f JUJl jil>- 

Pricks (the., , of remorse) 

484 - Aiguillonnement ds conscience „ _, 

Pricking of conscience 

* * t *r 

485 - Air-conditionne (climatise) . uaJs-* *fyb 

Air-conditioned 
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486 - Air confine , J--U *IJa 

Air (or atmosphere) confined 

487 - Air (vie de plein .. .) . jCkil jljjJI a£ 

Life (out door.. .) 

488 - Aisance (lieux d'...) - 

Water-closet 

489 - Aisance (vivre dans 1'...) 









Affluence (to be in...) 

490 - Ajoumement de l'aucfmentation due . 

Adjournment of due increase 

491 - Ajourner les deliberations. oVjtJ-U J->-' 

Adjourn (to) the deliberations 

492 - Ajouter des chiffres . uM J ZjC& 1 

Add (to) up figures 

493 - Ajouter des notes ^marginales 

. (J^W J* V> : h Q^ oiluj IjO\ 

Oppend (to) marginal notes 

494 - Ajouter Taction aux paroles 

Suit (to) the action to the word 

495 - Alarme . jJ^\i jUty 

Alarm 

496 - Album „ 

Album (scketch-book) 

497 - Album d feuilles mobiles 



Album (loose-leaf...) 



'-' Jijit f jJt 






493 - Album (format...) 

Size (cabinet...) 

- -■ •- 

499 - Album-tarif .Olljcil (ji* jl) ^ jjt 

Trade catalogue 

500 - AI6as d'une entreprise . fjj*** Jt>v+* 

Risks of a undertaking 



501 - Aleatoire (contrat...) 
Aleatory (contrat . . ) 



, Jj-W JJjp 



502 - Alentours d'une personne , 

Companions (a person's...) 

503 - Alentours d'une ville , , 

Environs of a town 

504 - Alerte aerienne . t£*yr J&l 

Alert (air. . . ) 

505 - Alerte (fcrusse...) . *<<%£ 'j^i 

Alarm (false.. .) 

506 - Alesoir . (<Ju^>J obi) ii^*-« 

Borer 

507 - Alias (nom d'emprunt) 

Alias . (J^-* M) J^-* 'fH 

508 - Alibi (pleader un...) j 

Alibi (to plead an...) /ijj^-jjl 

509 - Alienation mentale . $* jU : J^ 

Alienation (derangement) of mind 

510 - Aliene interdit . (Up) jj->^ «>^* 

Lunatic ( certified. . . ) 

511 - Alienes (asile d',.) . Oi^ 1 ^ 

Lunatic asylum 

512 - Alieniste (medecin-..) 

Alienist, mental specialist 

513 - Alignement monetaire 
\ j j!y JJUJ JbJL>. jfJJi) **•& %jp\Z~a 

c 



Alignment (monetary.. .) . (jSj^ ^*-* 






• *uiJ* * ,J ^ 



514 - Aliment complet 

Food (complete..) 

515 - Alimentaire (carte...) (carte de rauonne- 

ment . *U^Vl tfUi 

Ration card 

516 - Alimentaire pension...) . J^M **% 

Alimony for necessaries 

517 - Alimentation (rayon d\..)^ # 

Catering department .^.-ifVt *jW«l *Jl* 
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518 - Alinea • *S*, 

Paragraph 

519 - AHants et venants (les...J 

Comers and goers (passers-by) 

520 - Allees et venues . OIjOpj ^*-Jj 

Coming and going 

521 - Allegeance (serment d\. . ) . (^4 ! )*^G 51 US?i 

Allegiance (oath of . . . ) 

522 - AllegemenJ d'impots . ^Cr^ 1 <-*JH 

Reduction, relief, in taxation (lightening of 
taxation) 

523 - Alleguer l'ignorance (plaider ignorance^ 

Plead (to) ignorance . j£*\ J-& 

524 - Alleguer une preuve . t>U^ 3^ 

Adduce (to) a proof 

525 - Alleguer un pretexte . iSy-^i J-& 

Advance (to) a pretext 

526 - Mer (au pis...) . J>3j^ ^j^ (j 

At the worst 

527 - AHer et retour (voyage d'...) 

Journey there and back 



528 - Aller (le pis., ) 

Resort (last.. .) 

529 - Allocataire principal 



t/jjj U* * fc 



* 



* • ■ 



J o- 



Dependant (principal) 
530 - Allocation . ^.j* ' «->•*> t «/*£ 



Allowance 



s • 



531 - Allocation de subsistance . £WVl ,j*ij*> 
Subsistence allowance 



<* > 



532 - Allocations additionnelles 

Allowance (additional. . . ) 

533 - Allocations ou indemnites de base 

Allowances (basic. . . ) 



534 - Allocations de chomage 

4JQ2JI (OUj««J jl) Ol. /a « fl> w 

Benefit (unemployment.. ) 

535 - Allocations de famille . U*^ OU^J 

Dependants allowances 



536 - Allocations en espece 

Allowance in kind 

537 - Allocations par tete 

Grant (capitation...) 

538 - AUouer une indemnity 

Allow (to) a indemnity 

539 - AUume-cigares 

Lighter (cigar. . . ) 

540 - Allure des affaires 

Trend (the. . . of affairs) 






. cJfli&l j£* 



JldVl 'JLT 



541 - Allusion 

Allusion 



• *3^1 ' ^ c c~* 



542 - Almanach (calendrier) 
Almanach, calendar 



», 



fiJ* l 



Juti; 






5 ^ 



543 - Aloi (preuve de bon. . . ) 

Genuine proof 

544 - Alphabet Morse (aj)s&) ^jj-* *->.-}^ 

Morse alphabet 

545 - Alphabetique (classement par ordre...) 

. -/t --' ,- 

-- • • --** 

Alphabetical system (alphabetization) 

546 - Alphabetique (par ordre...) 

Alphabetical (in... order) (alphabetically) 

547 - Alphabetique (table...) . {$£;*>} u^J** 

Index (of book) 

548 - Alpiniste 

Alpinist ^ ( ji^)l 

549 - Alteration d'une couleur . Oy J^lj 

Fading of a colour 

550 - Alteration d'un document . *a»*j «-a> j>o 

Falsification of a document 



(* 
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551 - Alteration d'un texte 

Garbling of a text 

552 - Alteration des mots . p^-Jl *^*if* 

Deformation of the words 

553 - Altemance de voyelles (ou vocalique) 



Gradation (vowel. . . ) 



554 - Altruisme 
Altruism 






> p 



555 - Amateur d'antiquites 
Antiquary 

• 556 - Amateur des beaux-arts 

Lover of art . il^JjJ! Oj-i-i)l tgj\* 

557 - Amateurs (championnat des.. .) 

Amateur championship . ol^jl iJj-iw 

->* 

558 - Amateurs (cinemad'.. .) . olj-f'l L^~* 

Home cinema 

559 - Amatrice de chiens (cynophile) 

«- * 

Dog-lover . *_*^xJl <>jU 

■* j * ^ 

560 - Ambassade . «jU^ j'i" ' SjU-- 

Embassy 

561 - Ambiance (influence de 1'...) 

Environmental influences . <-1j Ol^J_* 

562 - Ambition de la popularity 

Hankering after popularity 

563 - Ambulant (percepteur. . . de taxes) 

Itinerant collector of taxes 

564 - Amelioration de traitement . c-Jl Jl Cfr?^ 

Improvement in pay 

565 - Amelioration (travaux d'.. .) .iJU-^J JUpI 

Improvements 

566 - Amenagement interne . <J^^ e^ 

Lay out 

567 - Amende honorable (faire...) . <*_ — »~iJ Ij yl 

Make (to) amends or (the amende hono- 
rable 



568 - Amende (infliger une. . . ) . p*^ 

Impose (to) a fine 

569 - Amende pour retard de livrarison 

Penalty 

570 - Amendement subsidiaire . ^- f Ji^ 

Amendment (subsidiary. .) 

■i * 

571 - Amharique . (V-- ji» <l^l *A) kjfi*^ 

Amharic 



572 - Ami des arts 

Patron of art 

573 - Ami d'enfance 

Playmate J old.. .) 

574 - Amis des livres 

Book-lovers 

575 - Amiable (a I'...) 



* >... > 






Agreement (by mutual...) or amicably 



•z* 



a Z 



576 - Amiable (arrangement a I'.. .) ,4jJj *i^- J 

Amicable arrangement 

577 - Amicale (association.. ) . *ki\j t, ^J^'j 

Amicale 

578 - Amiral de la flotte . JjJa^o/l ^j 

Admiral of the fleet 



579 - Amiralat 

Admiralship 

580 - Amirale 

Admiral's wife 

581 - Amn£sie 

Amnesia 






582 - Amnistie 

Amnesty 

583 - Amnistie (ordonnance d'.. .) 

Amnesty ordinance 

584 - Amnistie 

Amnestied 

585 - Amoralisme .(UJL*. V iJU-) aJ?^' ^ 

Amoral state 



.» • ^ * •• i 
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586 - Amorce d'indiscipline .OfcU^l (jU) JU-S.J 

Incipient insubordination 

587 - Amorcer la discussion 

Initiate (to) the discussion 

588 - Amortizement . (iiS^NI) i&f^/t 

Depreciation 

589 - Amortissment avec interets composes 

. ^A\ iJSLJbVi 5^£>-i ji>' 

Depreciation (sinking fund method if...) 



590 «• Amortissement des actions, --^lo/l iit)lj**-i 

Sinking of stocks 

591 - Amortissement du choc 

Absorption of shock 

592 - Amortissement (taux unique d'...) 

Depreciation (single rate "of. . . ) 

593 — Amour de la c61ebrite 



;j^ji 



Love of fame 

594 - Amour de l'ordre 

Order (need.. .) 

595 - Amour du pouvoir 

Want (power...) 



r 



UL4I £ 



J J 



\JoZ*J\ £ 



'*.' 






O 



it, 



•U)l ii 



596 - Amour du prestige 

Want (prestige...) 

597 - Amour-propre 

Self-respect 

598 - Amphitheatre 

Amphitheatre , ((♦■d^ r.-^* 

599 - Amphitryon . *-ol t <Jq-v? * 

• .- • ^ 

Amphitryon. Host 

600 - Ampliatif (acte...) . Jkj J&T 

Duplicate (act. . . ) 

601 - « Ampliation (pour.. .) 

•True copy* (J"**^ a*) V^ *^-~-> J^ 

*■ ■ ° " 

602 - Amusements innocents . & mJ i O 

Recreation (innocent...) 



. <Ul Jj j 






5b 



-cs' 



^ » 



603 - An (le jour de 1'...) 

Year's (ne-w.. . day) 

604 - Analectes 

Analecta, gleanings 

605 - Analogic (par .. . avec) 

Analogy (on the... of) 

606 - Analyse . J^f^ 

Analysis 

607 - Analyse causale . <Jp y ifrr* Jr*f*^ 

Analysis (causal...) 

608 - Analyse contradictoire . Ai^-* A^>^ 

Analysis (conflicting...) 
'609 - Analyse de contenu (ou de la teneur) 

Analysis of the tenor . isJ>*A\ J^>o 

610 - Analyse (en derniere...) 

Analysis (in the last.. .) 

611 - Analyse des echances des dettes recou- 

vrables 

Age analysis of accounts receivable 

612 - Analyse des methodes 

. jjji jj»>- jja c ^ju^ii jj>j 

Analysis (methods...) 



613 - Analyse logique 

Analysis 

614 - Analyse qualitative 

Analysis (qualitative...) 






615 - Analyse quantitative 

Analysis (quantitative. . . ) 

616 - Analyser un document 

Analyse (to) a document 

617 - Analyser un dossier . llaL 'XX>- 

Make (ti) a piecis of a set of documents 

618 - Analyser les causes 

Analyse (to) the causes 
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619 - Anarchie 

Anarchy 

620 - Anarchique 

Anarchical 



— • 



xfS 



&3ff 



~ •** 



621 - Anarchiser 

* • * *' «. '__,_ 

* (J"fl Jl * J* — 2.) ^j>y-£\ 

Anarchize (to) 





622 ■ 


- Anarchisme 
Anarchism 


■> — « • f 




623 ■ 


- Anarchiste 
Anarchist 


• <$Sfs 




624 - 


■ Ancien (monument. . . ) 
Ancien. monument 


>. t jj) fJ *)\ 




625 - 


■ Ancien president 
Past president 






626 ■ 


■ Anciens combattants 








Ex-service men 


-» * 



627 - Anciens eleves (d'une ecole) 

Senior boys (in a school) 

628 - Anciennete . l^ 

Seniority 

629 - Anciennete (avancer a 1'...) 

Promoted (to be) by seniority 

630 - Anciennete de service . **«\>Jt iL*U*i 

Seniority (length) of service 

• {3? ' ,V 



631 - Anciennete (de toute.. ) 

Time immemorial (from. . . ) 

632 - Anciennete de (ou dans le) gracje 

Seniority in rank . <jj\ ^ -J*. 

633 - Anciennete (liste 6 1'...) 

Seniority list . i~*aii/l jt *aill Otl^ 

634 - Anecdote . Sj^ t *^-« ' *£y£l 

Anecdote 

635 - Anecdotier . J*)j 

Anecdotist, feller of anecdotes 



636 - Anes thesis te 

Anaesthesist 

637 - Angle (boutique d'.. .) . ijl jll dCf / 

Corner-shop 

638 - Angoisse (avoir des poires d'...) 

(souffrir les pires angoisses) 

Suffer (to) bitter mortifications 

* * li ^ |** *" 

639 - Animation du marche . cJ^-Jl ^ Ijj 

Buoyancy of the market 

640 - Animation (ville pleine d\. .) 

Life (town full of ... ) 

641 - Animaux (societe protectrice des...) 

Animals (society for the prevention of 
cruelty to.. .) 

642 - Anlcyloser (s\..) 

Ankylose (to) 

643 - Annales de la chambre des deputes 

. v l£ll ^ ^B 

Annals (the.. . of the chamber of deputies 
(or members of parliament) 

644 - Annaliste . oU^> e- Jo 

Annalist 

645 - Anneau de h'ancailles 

*JLi fJ <ai *& j^Jlai- t ij^-k-iJi *ll> jl ooiJI 

Engagement ring * 'V^ 1 ^ 

646 - Anneau 0'.. . manquant) . o$jJu\.\ iJsJU-l 

Link (the missing. . . ) 

647 - Annee astronomique . aJs-U 4ii 

Year (sideral.. .) 

648 - Annee bissextile . *^S i-i 

Year (leap. . . ) 

649 - Annee budgetcrire (exercice financier) 

Financial year . vO^l ^ 
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650 - Annee en cours . <)jl>Jl a'".«\\ 

Year (current or present.. .) 

651 - Annee d'entretien . iU-^Jl <S> 

Year (maintenance.. .) 

652 - Annee fiscale . i-Ju»- <S* 

--■;. 

Year (fiscal. . . ) 



0>Gll JJ," 



• ~ ..* 



. *?yj> <S 






653 - Annee- lumiere 

Year (light-...) 

654 - Annee scolaire 

Year (school.. .) 

655 - Annee scolaire (calendrier scolaire) 

Year (calendar or solar...) . i— *-i ti* 

656 - Annexe (etablissement.. .) . V^j* 4-XL—J-* 

Annex 

-*' 

657 - Annexe (lettre...) . aJU-j J>»1-* 

Covering letter 

658 - Annexees (pieces. . . ) 

Enclosures . OUi^ : *Mj^ Jftt/ 

"- • - * . 

659 - Anniversadre de deces . *\*J\ <J^k. 

Anniversary of death 

• «. "■ i* * 

660 - Anniversaire de la victoire . j^ajii <££ j_ 

Anniversary of victory 

- * - * 

661 - Anniversaire de manage . r-ljjK (S^K 

Anniversary of marriage 

662 - Anniversaire de naissance. o^VjJl (S^^ 

Anniversary of birth 

663 - Annonce de spectacle 

Play-bill 

664 - Annonce, notification ou information 

Announcement 



r*J 



665 - Annonces lumineuses 



j 



. k\*Ja-» Ob'^v-I 



Signs illuminated 

666 - Annotation . Sj^Js* t ^r^^ t V*^ 

Annotating (making notes) 

667 - Annuaire de l'armee . (ji^il *4 £~ 

List (the army.. .) 






iL 



668 - Annuaire telephonique 

Telephone directory 

669 - Annualites 

Yeariy recurrences 

670 - Annuel (paiement .. .) 

Year (pay by the...) 

671 - Annuity 

Annual instalment 

672 - Annuity de la medaille militaire 

Annuity accompanying the military medal 

c » - 

673 - Annulatibn de mariage . g\jj\ r*-* 

Annulment of marriage settlement 

674 - Annulation de la peine ou de la suspension 

*** * ,*■ 

Ancellation of the punishment or the 
arrest 

675 - Annulation de traitement pour motif disci- 

plinaire . &-OU •— f-i *— j! Jl *&J 

Forfeiture (penal...) 

676 - Annulation des commandes 

Ancellation of orders 

677 - Annuler des ordres . OUJUJ ^ji\ 

Cancel (to) orders 

678 - Anonymat (garder 1'...) (rester anonyme) 

Remain (to) anonymous 



679 - Anonyme (ecrivain. . . ) 

■ (pr*? 1 <Jj — ♦>*) J**-« ^y 
Anonymous writer 

680 - Anonyme (soci£t6. .) (par actions) 

Joint-stock company 

681 - Anormal (enfant..) . iiO-^V <-*:»** **G 

Defective (mental...) 

682 Antalgique . (^5>U) ^La *lji 

Antalgic (pain-killer) 

683 - Antecedents 

Past record (antecedents) 



& i j* 
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684 - Antecedents profeesionnel* . <~i+. ^J^ 

Occupational history 

685 - Antenne de radio- iJ)j* ' ?}i**, *iJ^ 

Aerial, antenna 

686 - Antenne de transmission . JtSjVI tf^j* 

Transmitting aerial sending-out aerial 

* . it * « * 

687 - Anterieure (epoque...) . (JaJlS U^ 

Former {period...) 

688 - Anteriorite (droit d'...) . iJLVVI J^ 

Right of priority 

689 - Anthologie (voir analectes) 

Anthology XX** y y a-oT Oljbkl* 



- £/ 



690 - Antiadministratif . « jb^fl djQ SOI* 

Against (contrary) to office regulations 

691 - Antibiotiques (lee.,,) 

. -Jijyi Obi ii : oUOj-JU 

Antibiotical 

-* * > «• * ■*■ * 

692 - Antichambre (faire...) . iljtfll JJ ^1 

Cool (to) one's heels in the waiting-room 

693 - Anticipation (paiement par.. .) 

Prepayment, advance payment 

694 - Anticipe (dividende. . . ) 

. (f+J\ ^Jj #sr » <^>) { ) <-L>^ 4-Z^J 

Advanced dividend 

695 - Anticipe (remboursement. . . ) . <L>*i^ ***> 

Redemption before due date 

696 - Anticonceptionnel . jU-i WU y J3-1 mL* 
. Contraceptive (anti-conceptional) 

697 - Antidote . J-; — • £> 

Antedate, foredate 

698 - Antidater . gjM f-tf 

Antedate or foredate (to) 

699 - Antimonarchique ou antimonarchiste 

. «£*' c>^ 

Antimonarchical or antimonarchist 

700 - Antiques (les villes...) . **f& &U1 

Ancient (the... cities) 



701 - Antiquites (objets anciens) . 0\oW' 

Old curiosities 

702 - Antiquites (magasin d\. )^ s 

Antique (or antiquarian's) shop 

703 - Antis6mitisme . V"C-* 1 «**At^ 

Anti-semitism 

704 - Antisocial 

Antisocial 

705 - Antisportif . V**W £jj& »-iJUw 

Unsporting, against the spirit of sport 

706 - Antithese 

Antithesis 

707 - Aiuriete (moment d*...) . jl» &J- 

Anxious (an.. . moment) 

708 - Apaisements (reclamer des...) 

Demand (to) satisfactory assurances (from 
the government) 

709 - Aparte - - -»-^ 1 

Stage-whisper 



• *t l 



710 - Apartheid (politique de discrimination ra- 

ciale) . tsJJ£>ti j£& &~t 

Apartheid 

711 - Apercu . }rj^ . s ^ 

Summary 

712 - Apiculteur . ji3 ^V* : J^" 5 

Apiculturist (bee-keeper) 

713 - Aplanir les difficultes . Ok;J*l*)l JJi 

Smooth (to) things down 



714 - Apocryphe 

Apocryphal 

715 - A posteriory 

A posteriory 

716 - Apparat (diner, d'...) 

Banquet 






. g^i jvJ^u 



•>5 
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717 - Appareil a polycopier, Duplicateur 

Hectograph . i^UJ t £ljtf <)T 

718 - Appareil ou apparat critique (d'un texte) 

Apparatus (critical...) (of a text) 

719 - Appareil pour tel^photographie 

Telecainara 

720 - Apparence (en;..). %J\( 1/ j» : fyUfc 

Semblance (in...) 

721 - Apparence (fausse...) . LolT ^"juV 

Appearance (false or fallacious.. .) 

722 - Apparence ,'selon toute. . . j . r^fi\ Ja 

Appearances (to all..'.) 

723 - Appartements de reception 

rooms (public.) (in house) 

724 - Appauvri (pays... d'hommes) 

Improverished (country... in men) 

725 - Appel au diner . *1JuII J] *li 

Dinner-bell 

726 - Appel aux armes . jliill . *Lo 

Call (the. . . to arms) 

Appel de fonds (faire an...) 

Call up (to) capital . *Vf^t LiU" 



727 



728 
729 



Appel d'incendie 
Fire-alarm 



. ji>i '& 



Appel devant la haute cour 



Appeal to higher court 

730 - Appel (feuille d\.) 
Roll 



* #. 









731 - Appel (griefs d*. .) 

Statement of grounds of appeal 

732 - Appel (jugement sans...) 

Judgment (final...) . J>L£\ ojjj "J^>- 



733 - Appel (repondre a 1'...) fc S^ail J/ 

Answer (to) the roll-call 

734 - Appel telephonique. . yjilj ;fl£. 

Call over the phone 

735 - Appelant (d'un jugement) ^ # 

. (»><->* *JU^) out— • 
Appellant against a judgment 

736 - Appeler au secours . *«1>LJaL*L 

CaU (to) for help 

737 - Appeler (en.. . .au temoignage de.. .) 

Call (to) to witness ...o tij"*-*. ^ 

738 - Appeler qn en justice 

Summons (to) s.o. 

739 - Applaudissements (salve d'.. .) 

Round of applause 

740 - Applaudissements (soulever des...) 

Applauded (to be.. .) . cAJLJ *j& 

741 - Applicable (ou approprte) (traitement.. 

a une fonction) 

Appropriate (salary... to an office) 

742 - Application de peine . i'jl£jl *j m }*'* 

Determination of penalty ' 

743 - Application d'une regie . SjpU j^U 

Applying (woricing) of a rule 

Pursuance (in. . . of a decree) 



> • 



Pursuance (in. . . o{ a decree) s " *" 

745 - Application (travailler <ivec...) 

Apply (to oneself to one's work) 

746 - Appliquees (les methodes . . actuellement) 

Force (the methods now in...) 

747 - Appliquer (s\.. a I'etudeJ.iif^ll j* 'J\f 

Bend (to) one's mind to study 
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748 - Appliquees (sciences. . . ) 

Applied (sciences...) 

749 - Appoint (ressources d'.. .) 

Means of makingup one's income 



fj^ 



750 - Appointe (commis...) 
Salaried (clerk. . . ) 



. i_Jl j j'i <— J 



\r 






->J 



751 - Appointements 

Salaries, emoluments 

752 - Appointements (toucher ses...) 

Draw (to) one's salary r <?\j ^^^ 

753 - Apport de capitaux 



Contribution of capital 



-rf* 



754 - Apport dotal 

Dowry (wife's...) 

755 - Apposer sa signature ou son sceau a un 

acte . Jip J^ (^Wb y *U<ajiNU *-» j 

Set (to) one's hand or one's seal, one's 
signature, to a deed 

756 - Apposer une affiche sur un mur 

Stick (to) a bill on a wall 

757 - Appreciate (dresser un etat... d'un mo- 

bUier) . tJFi% mJ ti2 til? "£fj 

Draw up (to) the valuation of (to value) 
furniture 

758 - Appreciation, estimation evaluation 



Appraisal 






759 - Appreciation (affaire ou question d'...) „ 

Opinion or taste (a matter of.. .) 

Appreciation de capacity . *jU£J1 *J5 

Rating (efficiency. . . ) 

Appreciation (fcrire 1'.. . des marchandises) 



760 
761 



• CL 



;UJ» 



V 



Make (to) a valuation of goods 

762 - Appreciation par le groupe . (J-£^ *^ 
Appraisal (group.. .) 



763 - Appreciation dii service des achats 

Appraisal of procurement department 

764 - Apprecier 1'art . y& Jj^ 

Appreciate (to) the art 

765 - Appendice, supplement a un ecrit 

- *> * ' 

Supplement of written 

766 - Apprend (on... a tout age) 

Learn (it is never too late to...) 

767 - Apprenti imprimeur 

. (^ ».UV JLpUJ jl) fQ» OpL£* 
Devil (printer's. . . ) 

768 - Apprenti menuisier . jL»*j Js\Z~* 

Apprentice (carpenter's. . . ) 

769 - Apprentissage . U^^ 

Apprenticeship 

770 - Apprentissage (con trot d'...) . 0&*3 *^ 

Apprenticeship (articles of.. .) 

771 - Apprentissage (faire }'.. . de la politique) 

Working knowledge (to obtain a,, of po- 
litics) 

772 - Apprentissage (faire 1'.. . de la vie) 

Leam (to) life by experience 

773 - Approbation (donner son...) 

Approval (seal of.. .) .A 



'icQ y»'4 



, if 



^^-j JJ^2J 



774 - Approbation officielle 

Approval (formal.. .) 

775 - Approcher (homme difficile a.. .) 



Access (man difficult of. . . ) 

776 - Approfondie (enquete.,.) 

Thorough (searching) enquiry 

777 - Approfondir une affaire 

Get (to) to the care of a matter 
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Ap^fofondissement de la connaissctnce 
fc V-Mfound study . *i^il! (^ J>^3 

</?$&& Appropriation de fonds . J fa' 'iiS^l 
~ " Embezzlement 



*£> - 



780 - «Approuve (lu et...) .aJJ- Jx^j *<£jJ 

■Read and approved* 

' - - - s> 

781 - Approuver un con trot . -Up Ja J*C* 

Ratify (to) a contract- 

782 - Approuver une facture 

Pass (to) an invoice 

783 - Approuver une nomination 

Confirm (to) an appointment 

784 - Approvisionnement par^ auto-fabrication 

Procurement (direct manufacture. .. ) 

785 - Approvisionnements de reserve 

Reserve supplies . i»L>-Nl OLj^j 

• .. 

786 - Approximatif . ^JS 

Approximate (or rough estimate) 

787 - Approximativement (ou par approximation) 

Approximately . ^ y£dl 4^-j Jp 

788 - Appui d'uu cand'dat . t^j-* -^t 

Backing up of a candidate 

789 - Appui- main . aT xZS 

Maulstick (painter's . .) 



"** * t- 



790 - Appui moral 

Support (moral...) 

791 - Appui (mur d\. .) 

Bearing (or retaining) wall 

792 - Appui (preuves al'...) 

Support (proofs in.. .) 

793 - Appuyer une proposition . t-l^*l 'aiU 

Second (to) a proposal 

794 - Apres-diner (.liscours d'...) 



. JJLi j'*^* 



oJ3 j^a rt>«-J>- 



After-dinner speech 



•liii ju; L^u^ 



795 - Apres-midi 
Afternoon 









796 - A priori 

A priori 

797 - Aprioriste 

Apriorist (a priori reasoner) 

798 - A-propos (don de saisir 1'...) 

. (lsj\1j\) JL-iC-li jty\''JiL 

Right thing (the knack of saying, doing, 
the...) 

799 - A-propos (votre observation manque d'... 

Point (your remark is not to the...) 

800 - Apte (a etre nomine) . Oi^. J^ 

Eligible 



801 - Apte a heriter 

Entitled to inherit 

802 - Apte (peu...) 

Unsuitable (irrelevant) 

803 - Aptitude physique 

Physique 



* jy jp. >' 



uiVi 'jj/ 






604 - Apurer un compte 
Pass (to) accounts 

805 - Aquarelliste 

Painter in water colours), aquarallest 

806 - Aquiculture 

Aquiculture 



L5^ U f^-J 



, ■» • 



>_ m 



. ouai ijj 



807 - Arabesques . ij .£* olij J 

Arabesque (or arabian ornaments) 

808 - Araignee (toile d'...) . OJL&Ji olT 

Cobweb (spider's web) 



809 - Arbitrage 

Arbitration 

810 - Arbitrage (conseil d'.. .) 

* <(/£** t!X^> ^r^ : 

Conciliation board 



r- 
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fill - Arbitrage (la cour pennanente d'...) 

Tribunal (the Hague...) 

812 - Arbitragiste (syndicat. . . ) . <^f^ **\Z m 

Arbitrage syndicate 

813 - Arbitraire (choix..) 

Arbitrary choice 

814 - Arbitraire (pouvoir...) . t^J*^* f^" 

Arbitrary power 



> > 



815 - Arbitraire (punition.. .) . 4-A--3J Ir*-* 

Discretionary punish ment 

816 - Arbitrate (commission...) 

r* * 

Referees (board of.. .) 



817 - Arbitre (libre . .) 

Will (free...) 

818 - Arboriculture 

Arboriculture 









. (j&i\ W'A) 5 jl£ 



- 1, 






ei9 - Arboriculture truitiere .*?\'y&\ j\£\ W A 
Orcharding 

820 - Arboriculteur • J***** 

Arboriculturist 

£21 - Arbre genealogique (arbre de famille) 

Tree (genealogical. .. ) , V"*^ 9 J^ 

822 - Arbre de Noel . wj £*, *J*r 

Tree (christimas..) 

. -* *i ** •.* • 

823 - Archeologie . oteWl jl Olf/^ £]* 

Archeology 

824 - Archeveche , • 

Archbishopric, archdiocese (archbishop's 
palace) 



825 - Archeveque 
Archbishop 






u"?-> 



b\'p 



• > 



825 - Architecte de jardins • < j J i J> - a":*-*- 4 

Designer (garden*...) 



327 Architecte paysagisie 



„ .» 



ij^ ;j^ jl ^ 



• * 



Landescape- architect 

828 - Architectonique . ~c'j&& ^ : *J^.J 

Architectonics 



■M 






°.J 



u** <-xa 



-? ~* 



829 - Architecture 

Architecture 

830 - Architecture futuriste . ^^ • J^.J 

Architecture (futurist...) 

831 - Archives „ 

Archives, records.files 

832 - Archives (documents) historigues 

Records (historical. . . ) 






e33 - Archives (aj outer un rapport aux i . .) 
Files (to place a report on the. . . ) 



j ..* * 



* J M 



' ^ 



834 - Archives classees 

, OU-.',-/3 * t 

Documentation work 

835 - Archives (exemplaire des...)^ # 

File-copy . J»&> U*. * i ^ J 

836 - Archives (maison d'...) . Olkj^U j b 

Record (the. . . office) 

837 - Archiviste „ 

■* .* * * - .1- -iV 

Archivist 

"u- '' ' 

838 - Argument fallacieux . ^>-*>- 

Argument ( f allaci ous . . . ) 
83^ - Argument (tirer.. . de qch.. .) 

Argue (to) from sth **i^ 0*~ 



ss 



Jj&l 



840 - Armee d'occupation 

Army of occupation 

841 - Armee professionnelle 

Army (professional..) 

842 - Armee reguliere 

Army (regular...) 



> * 



. J*^ 1 J~* 






cr^i <-r* 
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. aJwLa 



843 - Armee territoriale 

Army (territorial..) 

844 - Armement (minister© de 1',..) 

Munitions (ministry of.. .) 

845 - Armistice 

Armistice 

846 - Armistice (journee anniversaire de 1'.. .) 

Armistice day . i'l^Jl a^ ijj^i 

847 - Armurerie 

Manufacture of arms gunsmith's shop 

848 - Arpenteur de terrain ^1$ r& 

Walker ' 

849 - Arrangement 

Arrangement 

850 - Arrerages 

Arrears 



859 






• <**■*«) VjP 



851 - Arrerages (coupon d'...) .OtUlJS iC^j 

Interest or dividend warrant 

852 - Arrerages (toucher ses...) 

Dividends (to draw one's pension or.. .) 

853 - Arr^station administrative . tfjfy "jlipL 

Arrest (administrative. .) 

854 - Arrestation de l'accuse" 

Arrest of accused(U** u iJi!l) t< Vjt JaJj? 

855 - Arrestation ( en etat d. . . ) 

Arrest (under.. .) . Jn/J ^ J . Ijjfy 

856 - Arrestation en masse . ^U!^ uui'/ 

Arrests (wholesale . . ) (general round-up) 
357 - Arrestation preventive (en etat d\. .) 

Arrest pending trial 
858 - Arret d'annulement 

Annulment of judgment 



Arret de payement d'un cheque 
Stopping of a cheque 



860 



861 






^« 



862 



863 



- Arret (maison d'..) (prison) 
House of detention (prison) 

- Arr3t (mandat d\..) 

I** *l * •"t • -* - - V* :' 

Arrest (warrant for. . . ) 

- ArrSter des dispositions generates 

Lay down (to) general rules 

- ArrSter un programme . W^li^j fSj 
Draw up (to) a programme 



864 - 



865 - 



Arrete de comptee 
Settlement of an account 









866 - 



867 - 



868 - 



ArrSte ministeriel 

Order (departmental) (signed by a minister 

■* J • J 






859 

870 

371 

872 



.* ^ * 



373 
374 



Arrhes 

Deposit (earnest money) 

Arrhes (stipulation d'. . . ) . O^ ^-* J> I jJi\ 
Right to annul a gale by paying a fine 
Arrieration mentale 

Backwardness (mental. . . ) 

Arriere-boutique 
Back-shop 

Arriere-cour 
Back-yard 

Arriere-garant (ou arriere-caution) 
Surety for "a surety ..vCiJI vO 

Arriere-gout 

After-taste {fain taste) 

- * . 
Arriere-grarid pere(biscieul) 

Great-grand father 
Arriere-pensee (restriction mentale) 
Mental reservation. (4.'U;« °^&) '^jij^ 



jCfj 5-iU- 






Jl ait'. 
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875 - Arriere-plan, fond 

Background 

876 - Arriere 

Arrears (in. . . ) 

877 - Arriere (enfant...) 

Backward child 



. <J&>- 



».* - * 



'- v. 






t- .» 



878 - Arriere (interet.. .) 

Outstanding interest 

879 - Arriere (payement. .} 

Overdue (or outstanding) payment 

880 - Arriere-petit-fils . -k^ 

Great-grand child 

881 - Arrieres d'allocations 

Arrears of allowance .^jas^i-^OUa-^ 



882 - Arrieres (gens...) 

Behind the times (people. . . ) 

883 - Arrieres du loyei . *f£j» Ol^L- 

Arrears of rent (back rent) 

884 - Arrierees (idees,..).(*^L* jt) o*tj jlftt 

Old-fashioned notions 



885 - Arriere-saison 
End of autumn 



• 



886 - Arrivee des marchandises . apUoJI dj**j 

Arrival of goods (A.O.G.) 

887 -Arriviste . ^m t ifj**J 

Careerist 

Unscrupulous ambition (of...) 

«• *• **# ^ 

888 - Arrondissement d'un nombre . jJLp ->• 

* - / * * 

Rounding of a number 



• &>: jtej 



889 - Arroseur municipal 

Water-cart man 

890 - Arsenal maritime . *ij>^ apUXaJI JS 

Dockyard (naval...) 

891 - Art abstrcrit . i£*bj>3 0* 

Art (abstract...) 



892 - Art applique 

Art (applied.. .) 

893 - Art arriere" 

Art (backward. . . ) 

894 - Art chirurgique 

Art of surgery 

895 - Art commercial 

Art (commercial..) 

896 - Art de la poterie 

Art (potter's...) 









C ' * - 

897 - Art epistokrire . J—O-^ 1 j' J^O-^ J 

Art (epistolary.. .) 

898 - Art graphique 

Graphics 

899 - Art menager 

.Arts (household...) 



^ 4 -- * 



900 - Art mudejar 

Art (mudejar. . . ) 

901 - Art (ceuvre d'...) 

Art (work of.. .) 

902 - Art original 

Art (original. . . ) 

903 - Art {!'...) pour 1'art 

Art for art's sake 

904 - Art photographique 

Art (process...) 



Cfr 



ail ji'l 



<UJJ <A>*_J 



" J 









c^ 



905 - Art (reliure d'...) 

Art binding 

906 - Arts d'agrement 

Accomplis hments 



» jJUJ 



^ j 



^ . - 



> > 



907 - Arts et metiers . ^^J ^j^ 

Arts and crafts (the.. .) (trades and emplo- 
yments) 

908 - Arts graphiques 

. (^iilj d^\j Ja-iJir) l^JJ 0>J 
Arts (graphic.) 
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909 - 

910 - 

911 - 

912 - 

913 - 

914 - 
915 



Arts liberaux 
Arts (liberal.. .) 

Arts mecaniques 
Arts (mechanical. . . ) 

Article additionnel 
Article (additional.. .) 

Article recuperable 
Goods (recoverable. . .) 

Articles de conver.ance 
Goods (convenience.. .) 






fc " i iM...,';T 



•- * • - 



--V - 

- '. - . 5 



> -9 



4-P 



U*^> /*L" 



Articles industriels 
Goods (industrial....) 

-Articles de mode 
Goods (fashion...) 



. # • 



916 

917 
918 



Articles des producteurs . £"k^ A** 
Goods (producers...) ' 

Articles d'un traite . oJUU-* *j-^-> 

Provisions of a treaty 

Articles de vente 



Ji *> 



919 - 

920 - 

921 - 

922 - 

923 - 

924 - 



Sales articles 

Artifices de procedure . OUly^fl LS- 
Expedient of procedure 



Artisan 

Craftsman (working-man) 

Artiste 
Artist 

Artistique 
Artistic 






Ascenceur 
Lift 

Ascensionniste 

Climber (mountaui.. .) 

925 - Ascetique (vivre en...) . »A-A^> t tJfl-iJy 
Austere life (to lead an...) 



'-;. *-:, 



926 - Ascetisme 

Ascetism 

927 - AsUe d'alienes 

Hospital (mental..) 

928 - Asile des pauvres.(*lyLiJl jl) ^jj^yJil 1>JU 



. J*^\ uju- 



Workhouse, alms-house 



• • 



929 - Asile (droit d\. .) . (*UJVl ^) *^->JUI J^ 

Sanctuary (right of.. .) 

930 - Aspects (conside>er une affaire sous tous 

ses.. .) 

* ^J^"J £*ff t>t V? 1 til J* 
Bearings (to look at a thing in all its..., 
or from all points of view 

931 - Asphyxie (salle dV .) (d'une fourriere) 

Lethal chamber 

932 - Aspirateur de poussieres 

> * * * 

Cleamer ( vacuu m . . ) 

933 - Aspiration a la superiority . <jyJ>\ I* y 

Need superiority 

934 - Assainir la situation financiere (ou les fi- 

nances) 

Reorganize (to) the finances 

935 - Asscrinissement . «J« ; h;I t j^W? 

Cleansing, purification 

936 - Assemblee constituante (ou constitutive) 

m 

Assembly (constitperiorite . < : ~ : .*U tsuj? 

937 - Assemblee deliberate 

Assembly (deliberative...) 

938 - Assembled generate des actionnaires 

Meeting (general ... of shareholders) 

939 - Assemblee legislative . <*ij<£ V**=j- 

Assembly (legislative.. .) 



•^ 
k 
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940 - Assentimest (signe d'.. .) 

Nod . j^liji it jjty J tfu 

941 - Asserment6 (fonctionncrire. . . ) 

Sworn offidcd . iJuU*_* OutV* 



942 - Asertion fausse 

Assertion (false...) 






943 - Assesseu r(juge...) . <JlU*_* ^1* 

Assessor to magistrate 

944 - Assez I ajUS* 

Enough I 

945 - Assez parle I . ! Vj^ \LlS- 

m 

Enough said 

946 - Assez (pas...) . i fkli£C'jX 

Sufficiency {not to have a.. . of) 

947 - Assider a son travail . <uUp Je- jALa 

Devoted to his work 



-> 



t^Ja\ +j» JL*JJ 



^Jfij^ 



* . j *> 



948 - Assider (eleve...) 

Steady pupil 

949 - Assider (travcrilleur.. .) . ^lil. *Jlii 

Hard worker 

950 - Assidus (efforts..) . *L^\'Jla Sj+^r 

Untiring efforts 

951 - Assuduite a l'etude . (jr -jjJt Jp U^fpil 

Close application to study 

952 - Assiduite" (prix d\.. ) . JUiljU JJ 

Attendance prize 

953 - Assieger qu de demandes d'emploi 

Besiege (to) s.o. with requests for emplo- 
yment 

954 - Assiette de l'impdt . i-J j-^aJl ^wl 

Basis of tax 



355 - Assignation de te^oins 



. * - --^ - 

Dueodqng 

956 - Assignor . (*Uiiul * lil) ys<a*«^*^ 



957 - Assigner un programme a qqn 

Lay down (to) a programme for s.o. 

958 - Assigner une somme a un paiement 



* ^ 



Earmark (to) (or allocate) a sum for a 
payment 



959 - Assigner une tache a qqn 



* i > 



4i 'JTj 



. <jljuj 



Assign (to), allot, a task to s.o. 

960 - Assimilation 

Assimilation 

961 - Assimilation de ccnncrissance 

— * ** ' \' .' i 

Assimilation of knowledge 

962 - Assimiler deux categories de fonctionnaires 

Put (to) two classes of civil servants on 
the same footing 

963 - Assises (cour d\.) . oC^l <&£ 

Assize court 

964 - Assises (places...). (Ifi, ****->) 5Jp\» ^jf'W 



Seats 



965 - Assises de la society , *ii>Lll 



'•'•■ y'T 






Foundations of society 

966 - Assistance judicicdre . ^jj. 

Gratuitous help in judicial matters 

967 - Assistance sociale . (c^^^H »J*l*-Zl 

Welfare work 

*_ .r * 

968 - Assistance technique . -LuJ **y** 

Assistance (technichal.. .) 

969 - Assistance aux vieiUards . * j^' <J*UZ#1 

Relief of old people 

970 - Assistant (professeux. . . ) .(... .itt*») Jp£-« 

Assistant (professor . .) 



Summon, subpoena cite (to,..) 



971 - Assistants meaicaux . ^Jy^y^ OjJpI£-» 
Medical assistants 
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972 - Assises (les enfants...) 

Foundlings, workhouse boys 

973 - Association d'idees . jl&Nl ^tJU" 

Association of ideas 

974 - Association de malfaiteurs . ^•'yrl *>f»tf *• 

Conspiracy 

975 - Association ouvriere 

Union (trade-.. .) . *JL%-p (<^*>- j<) *Mj 

976 - Association en pariicipation 

Partnership . <wi>«~* **./** 

977 - Association de secours . t-JlHl *«**£■ 
Society (friendly..) 

978 - Associe commanditaire (a responsabilite 

limine) 

. (jai jXj f S£j) ^^ &£ 

Partner (sleeping. . . ) 

979 - Associe solidaire . jAJi^j» ^^ 

Jointly liable (joint and several) 

980 - Assolement . 4-*Jjj *{j^-* 

Cropping plant 

* **- 

981 - Assortiment d'echantfflons . OI^p UiCu 

Range of patterns 

982 - Assortiment (librcririe d'...) 

• » 

General bookseller 

983 - Assujetti (documei*t.. . au timbre) 

Stamp-duty (document liable to.. .) 

984 - Assumer la responsabilite 

Take (to) upon oneself responsability 

985 - Assurance m ^vjf 

Insurance 

986 - Assurance en cas de deces 

. sGyi 3UL u^tf 

Insurance (death-...) 



987 - Assurance contre les accidents de travail 

Insurance (employees liability...) 

988 - Assurance contre le chomage 

Insurance (unemployment.. .) 

989 - Asurance contre l'incendie 

Insurance (fire...) . <Jj>*-' ^ C%*^ 

990 - Assurance (courtier d'...) 

*■- * * - 

Insurance broker . J^UJl ( jU»*-2 jl) ia-~*j 

991 - Assurance de creai-.re a payer 

* * \ '.' 

Insurance (credit. .) . AJ_^J-ut (jy^U 

992 - Assurance flottante 

Policy (floating...) . A y-^>*A *Lil tjytf 

993 - Assurance de fournrture ou de livraison 

-» , 

Assurance of supply . -^jj-^' <L)u-^ 

994 - Assurance- maternite 

Maternity - assurance 

995 - Assurance de nat elite 

Insurance (birth-..) 

996 - Assurance (police d'...) 



t > 



Oj_o/l jl£U 



-i* + 



. iaVj^oi-Jj 



uy> 






uyy 



I- 






■t 

•t 

A 









998 - 



999 - 



1000 



1001 






Insurance (policy. . . ) 

997 - Assurance (prime d'...) 
Insurance premium 

Assurance sur la vie . Sy-I <Jp <j^*lJ 
Assurance (life-...) 

Assurance tierce (au tiers). <Jj}Zl\ C%>y 
Insurance (third-pcrty. . .) 
- Assurance tous risques 
Insurance (all-in. . . ) . jUa>o/ 1 ^S- J^U 

Assurance vieilleEse . l>-jJ^LtS\ OUZ* 
Insurance (old-age. . . ) 
1002 - Assurance voyage 

Insurance (voyage-.. .) 



. S>l)l oJ/ 
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1003 - Assuree (personne. . . ) 
Insured person 



* Or- J- 






1004 - Assureur 

Insurer 

1005 - Astreintes financieres . <JL« ii>Jj 

■ * > 

Delay lines for delay in performance of 
contract, in payment of debt etc. . 

1006 - Astrologue 

Astrologer 

1007 - Astronome 

Astronomer 

1008 - Astronomique (heure...) . <>^* *s\~* 

Sideral time 

- " '•> , - V 

1009 - Atavisme . *-j!jj **j : <JL-u 

Atavism 






a* * ^, -o 



j^ ** 



• r^ 



1010 - Atelier de peintuie 

Studio of painter 

1011 - Atelier de reparations 

• <Cr^" -^--o-O c^" tP^ 

Shop (repair-...) § # ^ 

1012 - Athletisme . $0* : i^jijl £>Q&\ 

Athleticism, athletics 



• -r 



,»!"*» 



s» 



*- V 



1013 - Atlas . (tj'>? Jj^) J^ 

Atlas Xbook of r<.aps) 

1014 - Attache 

Clip 

1015 - Attache 

Attache 

1016 - Attache militaire 

Attache (military. . . ) 

1017 - Attache naval 

Naval attache 

1018 - Attachement a l'etude . I^jUb J-&J 

Fondness for study 

1019 - Attaquer qqn dans les joumaux 

Go (to) for s.o. in the papers 



. (jJiLS j>^U 






1020 - Attaquer (la validit6) d'un testament 

Contest (to) (or attack) a will 

1021 - S'attaquer a une difficult 

Grapple (to) with a difficulty 

1022 - Attarder (s'...) en route 

Tarry (to) on the way 

1023 - Atteindre la limite d age 

Retiring age (having reached. . . ) 

1024 - Atteinte (ou outrage) aux bonnes ma- 

nieres ^ 

. iiiZui J LA *£fcL 

Offence against good manners 

1025 - Attendus (les...) d'un jugement)^ 

Adduced ( the reasons.. .) 

1026 - Attentat aux^mceurs 

■ t ■ -» - 

"" j- «» 

Indecent behaviour (immoral offence) 

• * ^ - * 

1027 - Attentat a la pudeur . ^yJl ^fe*t 

Indencent assault 

1028 - Attentatoire (action... a l'autorite) 

Challenge (action that is a... to authority) 

1029 - Attente (contre toute.. .) 

Expectations (contrary to all...) 

1030 - » Attente (dans 1'. . . de votre reponse)» 

Reply (looking forward to your...) 
• Awaiting your reply* 

1031 - Attente (salle d*. . . .) . j%^' ^ 

Waiting-room 

1032 - Attenter contre l'Etat . SJjjJl J* p-^ 

Attempt (make (to) an... on the state) 
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1033 



1034 



# • 



1035 - 



1036 



1337 



1038 

1039 
1040 



Attenter a ses jours . j^o^ 1 ~Jjl>- 

Attempt (to) suicide 

Attention (faites....) ! ^y>l, ( jlJL^ 

Care ! (take.. .) (have a care ! or be ca- 
reful !) 

Attention (retenir>l\. .) . 'oCa^t ^e-jZ\. 
Hold or engage (to) the attention 
Attenuation des peines 

Mitigation of punishment 

Attenuer: ciroonstances qui attenuent sa 

Jaute . 4^i1p cX^j ^j^ 

Extenuation (circumstances in. . . of his 
fault) 

Attestation du m6decin . * - kit o^lLi 

* ""* 
Certifioarte (doctor's...) 

Attestation sous serment . jt-ii ajlJJl 
Affidavit ' 



Attire (affiche qui... les regards) 

Attracts (poster that.. . attention) 

1041 - Attirer 1'attention publique 

Attract (to) public attention 

1042 - Attirer (s'„ . un blame) 

Incur (to.. . a reprimand) 

1043 - Attirer une mineure . 5^ U Sfci i£^' 

Decoy (to) a girl under age 

1044 - Attitude . Juy t 'sU^' 

Attitude 

1045 - Attitude hostile, intransigeante (en vers..) 

.(...1?) LXui. *jtfe os's 

Attitude (hostile, uncompromising. . . ) 
(towards) 

1046 - Attribut (ou propria inherente a I'emploi) 

Inherent property of employment 



- Attribution (de fonction) 
Allocation 



1047 

1048 - Attributions de divers fonctionnaires 



jji ^i 



1049 
1050 

1051 
1052 

1053 

1054 



•i .- 



** • 



tfj** 



Duties of various officials 

- Attroupement illegal 
Assembly (unlawful. .) 

- Attroupements (loi contre les...) 

Arte (the Riot. .) . oUl*>3 X* dy\i 

- Aubcrine (droit d'...) . *t£jQJl £fjj J^ 
Escheat (right of...) 

- Auberges de la jeunesse 

Hostels (youfc...) . ^IpJI (oY£ *,t) J^Li 

- Aubergiste, hdtelier 

Innlord . (<^JCj *-~5-W») (^-^ 



• X 



Au-dessus de cinq ans 

Over five (years of age) 

1055 - Au-dessus de tout eloge 

Beyond all praise . r-JU J-T ^» JpI 

1056 - Au devant (aller . . . du danger) ou de la 

defcdte . 'iujiil jt ^2J» \£lj 

Court (to) danger or failure 

1057 - Audience (1'...) (les auditeurs) 

Audience (the.. .). dj «»?■■■ U c j^-aJ-1 

1058 - Audience (d'un tribunal) . JuxJt iil^ 

Hearing by the court 

• • j - 



1059 

1060 
1061 



Audience (feuille d f .. .) 
Record of court 






i>? 



Audience a huis dos 
Hearing in camera 

Audience (lever ou fermer 1'...) 

Session or sitting (to close the...) 

1062 - Audience (plodder en pleine.. . ou en au- 

dience publique). i-*j_*-P lllC (^ **ij 
Open court (to plead in.. .> 
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* * 



"k 



.+ -»♦ 



1063 - Audiencier {huissier.. .) . i^LfJI *JH*. 

Crier (court.. .) 

1064 - Auditeur a la Cour des comptes 

Commissioner of Audit 



* ' . ~ > 



> .* 



1065 - Audition 

Hearing 

1066 - Audition des temcins .JjlfliH £^-L 

Hearing of the witnesses 

1067 - Auditoire d'un tribunal 

Court of tribunal 



*ii' ^« 



~3\ 4PU 



1068 - Auditorium . J^ 

Studio {broadcasting) 

1069 - Augmentation (chiffre d'affaire en... sur 

l'annee demiere) 

> ,-r *\ •>> k - - * > > 



Increase (turnover showing an.. . on last 
year's) 

1070 - Augmentation d' encouragement 

Increase for meritorious work (or incenti- 
ve allowance) 

1071 - Augmentation de paye , # 

Increase in wages 

1072 - Augmentation periodique . <>j>> «j>£ 

Increase (periodical . . . ) 

1073 - Augmentation des prix . j^NI f}*^ 

Increase, advance, in prices 



>'.* 



1074 - Augmentation de revenus^ 

Accession to one's income 

1075 - Augmentation de salaires 

Increment . (jj^ J 5 ^J) 5 J^t 



1076 - Augmentee (edition...) 



Enlarged edition ( 



* - ' • T -- • 



> _ •. 



jl) 5*^L* <£>' 



1077 - Augmenter qgn . ,_/*>*-* V'-r* <3 ^J 

Raise (to) s.o's scJary 

1078 - Augmenter le prix . y*— Ji ^ J, j 

Raise (to) the price 

1079 - Augmenter les taaitements. ^Ij^M J 'j 

Raise (to) salaries 

1080 - Aumdniere, sac de dame 

Dorothy bag 

1081 - Aureole de gloire 

Radiance of glory 



• • j 



. Jb^l 31a 



1082 - Auriculcdre (temoii:.. .) . <** 
Auricular witness (ear-witness) 



U^ "uAli 



1083 - Auspices (heureux .) . X*Z* ^u» 

Auspices (favourable...) 

1084 - Auspices (mauvais...) . •-,%£ AH* 

Omen (ill.. .) 

1085 - Aussit6t dit, aussi;6t fait 

No sooner said than done 



1086 - Autarcie 

Autarky 

1087 - Auteur d'un accident . ^~>i\>- 

Party at fault in an accident 



. JliJl *U3"Vi 



> - .» 



1088 - Auteur du scenario 



* -'•.''--..-• 



Script-writer 
1089 - Authentique (copie...) 

Certified copy (exemplified...) 



* * «# ■ 



1090 - Authentique (cours...) 
Official quotation 

liigi - Autocratie . aoJ-UI-A : <S2j* f^-* - 

Autocracy 



i/^" - -* J*t 



* ' •* JT* 



1092 - Autodidacte 

Self-cultured, autcdidact 

1(193 - Autodidacxie 
Self-culture 



UdP 



<_ri 



- i* 
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1094 - Autographe 

Autograph 

1095 - Automation . vD^ 1 M/* 

Automation 



t o 



1096 - Automatisme 

Automatism 

1097 - Autonomie . <^i J^~-J 

Autonomy (self-government) 

1098 - Autonomiste .* ^Ull '^£-J-t „^ 

Autonomist 

1099 - Automation . •j^rl J+??J 

Authorization, licensing 

1100 - Autorisation d'exporter . j. L a v \i jil 

Pennit (export...) 

U01 - Autorisation de pciement 

Authorization of payment 

1102 -Autorisation specicle 

Permit (special..). ^U ( jj] f) y^bj 

" "** 

1103 - Autorite" d'approbation . Jj-UajJI iUl* 

Approving authority 

1104 - Autorite 1 biennale . O^J^ <UL— 

Authority (biennial or two-yearly. . . ) 

1105 - Autorite consultative . */jL£~^!L ^Ja l ..* 

Staff authority 

1106 - Autorite" (delegation d*.. .). aW-JI ^^j 

Delegation of authority 

U07 - Autorite* discrftionnaire- (ou pouvoir) 

Authority (Discretion...) . *ij>& && 



- • 



1108- Autorit6 executive 
Authority (line..,) 

1109 - Autorite de la fo notion . *-aJ»j <LJL- 

Authority (functional. . . ) 

1110 - Autorite hterarchique 

Line authority 



nn 



1112 



1113 



Autorite* legale 
Authority (legal . . ) 



> - '. .> 



. o^JU <irrl, * 



Autorite ( principo d'hterarchisation de 1'.) 
Scalar principle . £U £> la-' 



Autorite de revision 



> -'- .- '. 



1114 

1115 

1116 
1117 
1118 

1119 



Reviewing authority 

Autorite superieure . UL* <lai— 

Authority (higher or ultimate...) 



Autorite technique 
Authority (technical. . . ) 

Autorites civiles 
Authority (civil..) 

Autorites militaires 
Military authorities 






<— t) 






liJ^Z* olUL- 



Autorites qualihees 
Authorities (appropriate...) 

Autorites d'une ville 
Authorities of a town 



* > * ■* 






1)20 - Autoritaire (commandement.. .) 

Authoritarian leadership 

1121 - Autoritaire (persormalite.. .) 

- " '• *T -i *i>- --- * " 

- * - 

Authoritarian personality 



1122 - Auxiliaire 

Auxiliary 

1123 - Auxiliaire (bureau ..) 

Sub-office 



v*j 



t^JSsA 



* <• -- 



1124 - Auxiliaires (troupes...) . SJIpU-* <Jj» 

Auxiliaries (subsidiary troops) 

Avcd . ^lifkVp 

Endorsement (on bill) 

Avance (chose decided a ]'.. .) , 



1125 
1126 



. tili ) 



* £ <.* • ' 



Jj^ 'ur* 



Foregone conclu si on 
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■«■ 



1 127 - Avance (payer qn d' . . ) . \a.,f» * <! **i 
Advance (to pay s.o. in ...) 



z >- 



1J28 - Avance sur le soide 
Advance on pay 

1129 - Avance en dge , 
Well on in years 

H30 - Avance (eleve...) 
Forward (pupil...) 



^ j v>- 



\ 



1131 - Avancees (opinions ou idees...) 



Advanced ideas 



oat' .till 



1132 - Avancer un mois d'appointements 






1133 



1134 



1135 



Advance (to) a month's salary 

Avant faire droit, fy* ^ $ J*^' £r* 
Interim order 



Avant sa nomination 
Prior to his appointment 

Avant-premiere 
Rehearsal (camera. . . ) 



* -* * 



• Ihf* J? 



-. >♦ 



* it ■ ■■ * ■ 



1]36 - Avant-premiere 
Private view 



1137 - Avant-propos 

Preface, foreword (to boot) 






1138 - Avant-projet 

Preliminary plan 






&^ 



1139 - Avantages et inconvenients (les...) 

Advantages and disadvantages (the...) 

1140 - Avenant . i— iu : jiJL- 

Codicil (to treaty) (additional clause) 



1141 - 
J142 - 



Avenu (nul et nor ) 

Nul and void 



oV? 



>i* 



;\r 



Avere (crime.. .) 

Patent and established crime 






1143 - Avertissement 
Warning 



wi 



1144 - Avertissement au lecteur 

Prefatory note (foreword to book) 

1145 - Avertissement (leltre envoyee a titre d'...) 

Reminder (letter sent as a.. .) 

-1*1 * •* 

1146 - Avertisseur d'incendie . tjij^^. j*^- 4 

Fire signal 

Aveu de l'accus6. (<j\jf\j\) * «■ " j'yi 

Admission by accused (self-mcrimination 
of accused) 



1147 - 



1148 - Aveu d'une erreur (faire 1'...) 



Sm ' » 



Mistake (to own up to a...) . Jla>»j y 



1149 - Aveu (homme sans...) 
Vagabond vagrant 



'- > 









• ^.^ •>> 



ijU 



' i *U? 



1150 • Aviateur 

Aircraftman ( airman) 

1151 - Aviculture 

Aviculture (bird- fancying) 

1152 - Avion postal 

Mail airplane 

H53 - Avion de transport de marchandises 

Freight airplane . (apLaj) JJu IJ^J 

1154 - Avis consultatif . ^jLLi-1 ^1 j 

Opinion (advisory.. .) 

1155 - Avis (lettre d'...) . %\'/* jUiJ 

Advice note, notification of dispatch 






^ * 



1156 

1157 

1158 
1159 



# ^ 



Avis de livraison . (i^Li-)!) f)~> j^I 
Note (delivery. .) 



> > 






Avis au public 
Notice to the public 

Avis de reception 
Advice of delivery 

Avis (sauf... con ti aire) 

Unless I (you) hear to the contrary 



> • -J 
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1 160 - Avis de virement 

Note of transfer 

1161 - Avocat de defense 

Counsel for accused 

£162 - Avoir intangible (valours immatenelles) 

- - ' % • * t ' \ 

Assets (Intangible.) 

1163 - Avoirs fixes, actif fixe . ol d^l 

Assets (fixed...) 

1164 - Avoue . iSf* J£j 

Solicitor, attomey-at-law 

1165 - Axiomes 

Axioms {^y : ^^-4) tLlrJLii 

1166 - Ayant-cause . «_>!>■ 

Assign, trustee, executor 

1167 - Ayant droit . jJL e->-UZ 

s • - 
Right ful claimant or owner 



B 



1168 - Baccalaureat en droit Jjii|^*£jjhJ^Y 

Bachelor ot law's degree (bachelorship 
in law) 

1169 - Baccauiaureat es lettres, es sciences 

School leaving-certifioate 



» „ 



1170 - Bachelier . bjjIK"? ■ j^C 

Bachelor 

1171 - Bachelier en droit. J j-^-' ^ kSJ^ ^ 

Bachelor of law 

1172 - Bachelier es-lettres, es sciences 

- Bachelor of letters, of sciences 

1173 - Bachotage 

Cramming 



1174 - Bachoter . tiU^ "jij 

Cram (to) (for the baccalaureat) 

1175 - Arriere-plan . ilil^ 

Background 

1176 - Bacher (travail) 

Scamp (to) (work) 

1177 r Bacheuse (de travail) 

.. (^ Ot 6ji JSX fo tf i!l j,$> U,f^ 
Scamper 

1178 - Bacteiiologue 

Bacteriologist 

1179 - Badinerie . i-jixl. : iTl*/ 

Jest (piece of fun) 

1180 - Bagage du candidal (6 un poste adminis- 

tratif) 

Stock of knowledge (for appointement) 

1181 - Bagage litteraire . <jji <-*jU/- 

-> - 

Works (literary ) 



1182 - Bagage a main 

Luggage (hand-...) 



^ * .r- 



1183 - Baguier 
Ring-case 



f\^\j fj-ill J>u-^ 



-* *UAiwj 






1184 - Baignade mortelle . d--*. 

Bathing (fatal. . . accident) 

1185 - Bail a colonat partiaire 

Farming by colon partiaire (tenant-far- 
mer paying rent in kind) 

* 

« 

1186 - Bail emphytheotique *hj*) *i£*- «j£l 

Lease (long building.. .) (up to ninety- 
nine years) 

1187 - Bail a lover . ^Sii'OW : «0^* 

Lease (house-letting...) ^ 

1188 - Bailleur de fonds . Jl{l V 

Partner (sleeping or silent...) money- 
lender 
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1189 - Bcrin (gorgon de .. .) - 
Attendant (bath-.. J 



. 0*' 



j * 



. i*ij_*-A oUL*>» 



^ 



1190 - Bains publics 

Baths (public.) 

1191 - Baisse (ses actions sont en.. .) 

Losing (he is... his credit), he is going 
downhill 

1192 - Baisse du moral 

Loss of morale 

1193 - Baisse de prix 

Decline in prices 

1194 - Baisse de temperature . Sj'JsU -k_rr* 

Falling (temperature. . . ) 

1195 - Balance a bascule (balance romcrine) 

Weigh-bridge (weighing machine) steel- 
yard 

1196 - Balance du commerce . (CjW], &$?+ 

Balance (trade...) 

1197 - Balance des comptes . ^>L~>- &j*. 

Balance of accounts 

1198 - Balance generate des comptes 

Balance of payments . OUb jM tJ'jr*- 

1199 - Balance d'invenfcrire . d^?JI j'jrf. 

Balance-sheet 

1200 - Balance politique (balance des pouvoirs) 

Balance of power 

1201 Balancer un compte . uU^- iSj^ 
«■< ^ ^Balance (to) or settle (to) an account 

1202 - Baldncier , .„ , 5 ^>- j, t> 1j J 
. Jj^ Ifcbdulum-bob (bo3gj^^e*] e s^at^ [ 

Carpet-sweeper . *?*&P *~™ 



1213 



. i.ui : ;UU-T 






- .1* *•** 



/ -J 



1204 - Balayures 

Sweepings 

1205 - Balise flottante 

Buoy 

1206 - Ballon d'essai . \J^ Jl^r) j&M I'JS" 

Ballon (triaL . .) 

1207 - Baliseur (bateau...) 
. (*LuV1 Cjfjfy c_UJ) fi-Se[ 

Trinity house boat 



- * * 



1208 - Ballotage 

Second ballot - ? 

1209 - Balloter les candidats 

Subject (to) candidates to a second ballot 

1210 - Banc des accuses . ?S&v u***\ 

Bar of accused 

1211 - Banc d'essai"- — . *G*-=N 5J ^*_ 

Stand (testing.. .H (bench) 

1212 - Bancaire (pi*U , OT i^L^S^ £&( 

Bank loan r . _ 

^ 3 w$ ;o voierfojaS , 

Bande d'images . ((4^, ^)(\oS*^i -^i-^ 

Strip (picture., fc)j 2 $ ^siJk^orxi - 93 1: 



1214 - Bande magnetigue 



. *&&. \J. 



Band (magri§{|c r j 3 5n ; v:09 r i^^s 



1215 - Bande de papier 
Strip oi paper 



Vi 



loISflDDa 

1216 - BandeJ^rfd£%^. Ji0Tb ^ l9 fefl^ -fiftfj 

Band (drilled...) ^ i T0 l9rtDDa 

1217 - Bande sonore, ^ . , .. , _ -_ . . 

Sound-film reel . , , . « 

eesnsioa !o .atsttel io iol9fioDa 

1218 - Bas (mettre qqn au...) 









1219 - Banlieue 

Suburbia, suburbs 
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1220 



1221 



1222 



Bctnlieue (gore de...) 
Suburban station 



Ca i& 



Banlieusard . (4-^L^i Jl&) .^f-^lJ 

Suburbanite 



Bannissement a vie 
Banishment for life 



1223 - Banque centrale 

Bank (principal . . . ) 



1224 

1225 
1226 

1227 
1228 



Banque d'emission 
House (isssuing..) 

Banque de placement 
Bank of issue 

Banques a succursales 

Banks (branch...) 






out pi db 



* ^ 



>> > * 






Banqueroute ' 
Bankruptcy 

Banqueroute d'Etat 
Bankruptcy (State. . . ) 



>'- 



- « 



1229 



, ^ • 



*■ 4 



Banqueroute frauduleuse . J£fl a"^*i 
Bankruptcy (fraudulent...) "* 



1230 - Banqueroutier 
Bankrupt 


s* 


1231 - Banquets (salle de.. .} 
Banqueting hall 




1232 - Banquier . \S*j*a* < 
Banker 


7 i" •"* * 



1233 - Barbeles (ou tils barbeles) . &\£ *iW£t 

Barbed-wire entaglements 

1234 - Bareme de distribution 

Scale of distribution 



1235 - Bareme des prix 

Schedule of prices 






' <i\ '■' 



&~ 



1236 - Bareme des salaries 

Plan (pay.. .) 

1237 - Bareme de soide :' &\$<d££ j/M l 

Scale of salaries tfnsbvenea 



1238 - Bareme des trcdtements . tAlfJW pl- 

Scale of treatments 

1239 - Barometre 

. (g^l JjJ^Ujl j:iL) ifii. 
Barometer 

1240 - Barre (parattre a la.. .) 

Bar (to appear before the court, at the., .) 



1241 - Barre des temoins 

Box (witness.. .) 

1242 - Ban-ecru 

Bar 



> - > * 



iUUJLI 



. ISwt j-* 2 **' 



1243 - Barrer un cheque 

Cross (to) a check 

1244 - Barricades (forcer toutes les...) 

Oppisition (to break 'down all...) 

1245 - Barrieres douanieres .a^J*->- j>-ij£ 

Walls (tariff-...) '* " ' 

1246 - Bos (au... mot) , Jity J> 

Lowest (at the. . . estimate or valuation) 



- ** m * 



1247 - Bascule (chaise a...) . »->^* (JtV^ 

Rocking-chair 

1248 - Bas-relief . yU tlJJ 

Relief (low...) 

1249 - Basse-couriere (fille de basse -cour) 

Poultry-maid 

1250 - Basse extraction (homme de.. .) 

Lowly extraction (man of . . . ) 

1251 - Batailliste . iijUil *j%£* 

Painter (battle..) 

1252 - Eataillon medical . l".,V> a~^ 

Battalion (medical...) «~ r 

1253 - Bataillon <sff9&?ep 3 T0 ) notoftrtUA - *~*" 

Cadet corps 



3* 
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9 -V 






1254 - Bfitorde (Venture...) 

Slanting (writing...) 

1255 - Botiment (entrepreneur de...) 

1256 - Batons (conversation a... rompus) 

Desultory (or rambling) conversation 



1269 - 



1257 - Battante (pluie...) 

r 

Downpour 



"JjO 'jz 



. c3Lx^» «— '^' 



1258 - Battante (porte...) 

+ 

Folding-door 

1259 - Battants (porte a deux.. .) 

Double door . <^pI^1U-j i-^lf 



*^ ±5 



1260 - Battre monnaie . aijl ciL; 

Coin (to) or mint, money 

1261 - Bavardage de commeres . »Ul!t 5^y 

Tittle-tattle 

1262 - Beau monde (le . . . ) 

. JiJI g&\ i .tfj&l ^^ 
Fashionable set (the...) 

1263 - Beau parleur . Ja£L* 

Smooth tongue 

1264 - Beau-pere 

* • j=* ut W^ 1 ^.y>. f* rjj : ^P 



Father-in law 



< .■£ 



1265 - Beaux-arts (les...) . iL^ 1 O,^ 1 

Fine arts 

1266 - Beb6 

Baby 

* < + .~ 

1267 - Beb6 naturel ou normal . «^j £??j 

Mature baby . (*U£ jj+^ C~J U) 



1268 - Bee (prise de...) 

Altercation (or squabble) 



• f^**: 



Bel esprit 
Wit 



.-:.*/ 



. c>>L 



•%fr 



1270 - Bel et bien 
Entirely 

Belle (lechapper.'..) . Z^£\ \^ 

Narrow escape (to have a...) 
Belle fille 



1271 
1272 






1273 - 

1274 - 

1275 - 

1276 - 

1277 - 

1278 - 



Daughter-in-law 

Belle-mere . (^1 ^jj jt) sU£ 

Mother-in-law 









Belles-lettres 

Belles-lettres (polite letters) 

Benefice brut 
Profit (gross.. .) 

Benefice de doute 
Benefit of the doubt 

Benefice marginal net 

Margin (net...) . JUaJI *o)\ Jij$* 

Benefice (sous.. . d'inventaire) 

Beneficium (under... inventorii) 
Conditionally, with reservations 

1279 - Benefices bruts des ventes (ou mises en 

vente) . (O^l J) gfy JcAl. 

Profit (gross... to sales) 

Benefices nets 

Profit (net or clear...) 

Benefices (participation aux.. .) 

Profit-sharing . r^'j^ ij tf^lH- 

B£n£ficiaire (solde...) ...J J>^-«-* -W»j 
Profit balance 

B6nevoIe (auditeur.. .) 



1280 
1281 

1282 
1283 






-* -. , 



^ * * % t 



/ 
1284 



Non-matriculatedperson (privileged to at- 
tend lectures) 

Benevolo (a titre...) . U^kJ 

Benevolenty 
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1285 - Berceau d'un mouvement populcrire 

Birthplace of a popular movement 

1286 - Bergsonisme . o,^— £*lll 

at£^l Jp oO^-j jJLi' ^-U-1 ol J^i") 



- ' 



Bergsonism - . (i5JU-i 

1287 - Berne (drapeau en...) . J&l JL&J 

Flag furled and craped 

Besogne (aller vite.en...) . aUp' "jl»Jo" 
Quickly (to act..) 

Besoin d'acquisition (appropriation) 
Need (acquisition...) . dG^Jl JJ 4*\£ 

Besoin d'affiliation . *lJ;VI UU 

Need (affiliation...) 

•* « 
Besoin (en cas de.. .) . a£U-I ~jup 

* ^ 

Need (in cas of ... ) (of emergency, of 
necessity) 



1288 



1289 



1290 



1291 



1292 
1293 






1294 



Besoin de dominer 
Need (dominance...) 

Besoin pressant (etre pris d'un...) 

Short (to be taken.. .) 
Besoins (echelle des. . . ) 

. OliO-l 'pL, ') OU-ULI '£& 

Needs (hierarchy of. . . ) 



1295 - Besoins reels 

Needs (real.. .) 



1296 
1297 



Besoins sociaux 
Needs (social...) 



. 4-pUJ^I uU-li 



1298 



- Besoins (§ubvenir aux. . . de qqn) 

...9.5*1) »\i 
- - \ 

Wants (to provide for s.o's.. .) 

- Bicds (chercher un. . .) 

Shift or expedient (to seek some.. .) 



1299 - Bicris (en...) 

Skew (on the.. .; on the slant) 

1300 - Bibliofilm 

Bibliofilm 

Bibliographe - (*- :xJb 11p) *' A^ .« 

Bibliographer 






1301 
1302 



Bibliographie 



1303 



1304 



1305 



Ji 



Bibliography 

Bibliomane . ■ 'C U. J^jt 

Bibliomaniac (book collector) 



* -.- ^ 



Bibliomanie 
Bibliomania 



'■■ *-.-' 






>>. 



Bibliophile 

Bibliophile (book-lover) 

1306 - Bibliophilie . (<4^1) <Jj&Ji hfy^ 

Love of books 

1307 - Bibliotheque . (<-£•) f_V< " jb' 

Library (room) (reading-room) 

1308 - Bibliotheque circulante . <£lL« iis* 

Library (circulating. . . ) 

1309 - Bibliotheque de pret, de location dejivres 

, <, * x jl *lj — J* jl °jUp} a-^5C» 
Library (lending . .) 

1310 - Bibliotheque vivante (c'est une.. .) 

* * .» ^ " 



1311 

1312 

1313 
1314 



Encyclopaedia (he is walking...) 

Bien-dire (eloquence) 
Fine- words (eloquence) 

Bien-etre (confort) 
Well-being (comfort) 






>uf 



Bienfaisance (bureau de...) .{^jli ^J& 
Charitable (board. . . ) 

Bienfaisance (contrat de...) 
Charitable co n trac t 
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1315 - 



Bienfcrisance (societe de.. .) 
Benevolent society 



• * 



1316 



1317 



1318 - 



Bienfaisant {remede. . . ) 
Salutary remedy 



• ¥ - 



Bienfait 
Benefit 

Bienlaiteur 

Benefactor 



". * •. 






1319 - Bien-fonde (prouver le... de sa reclama- 
Claim (to substantiate, make good, one's 



...) 



1320 



fcc 'jV, 



1321 



1322 



Bien (homme de,. .) 
Good (upright) man 

Bien-juge . OjjUU. JjU*-* f£»- 

Just and lawful decision (sentence or ver- 
dict) 

Biennai . (0&> J^t^£) J j> 

Biennial (tow-yearly) 

1323 - Bien plus... 

Nay more 

1324 - Bien public (the...) - fWl £C*N 

Weal (the public. .) 

1325 - Biens domaniaux . V*J-^" ^J" 

Properties (domanial or of estates.. .) 

1326 - Biens immobiliers (ou mmeubles) 

Real estate . ijlf Jf^t ' *^b^ 

- Biens matemels , idfjfr } ft l) ( j*' 
Estate (maternal...) 

Biens vacants . VH ^^ 

Estate (vacant or unoccupied.. .) 

--i I 

- Bienseance • ^r 

Property, decency, seemliness 



1327 



1328 



1329 



1330 



1331 



1332 



1333 



1334 



1335 



1336 



1337 



1338 



1339 



1340 



.* * * •> 



- ! > • * 



Bienveillance . cJtlaP t 
Benevolence (kindness) 
Bienveillant (examinateur) 

Benignant (easy) (examiner) 

*. . ■* »■*+ * .** * i" • - 
Bienvenue 

Welcome 






^ .- ' 



- • * •, 



Biffe (mot) 
Cancelled (word) 

Bilan . (^-*fe ^^r) * JO- 4 

Balance-sheet 

Bilan compense . <J>y^* 

Balance (compensating. . . ) 

Bilan (deposer son.. .) . <^*\{ ^*J*\. 
Petition in bankruptcy (to file one's. . , ) 

Bilan des informations de contrdle 
Balance (informational...). ^UUl Oj\f 

Bilan d'inventaire . -Syr** 1 ^j'j-* 

Sheet (balance..) 

Bilinguisme 
Bilinguism 

Billet d'abonnement 
Ticket (season...) 



* .— 



UJJI vrljijt 



'_**- 






1341 - Billet de banque 

Note (bank.. .) 

1342 - Billet de change 

Bill of exchange 

1343 - Billet de correspondance 

Ticket (transfer.,) 

1344 - Billet d'entree . 6y*-> **JJ 

Ticket or card (admission. . . ) 

1345 - Billet de faire part . ^ %SS 

Notice annoncing a .family death 



aif i suL 



>* ---* 



1346 - Billet de faveur 
Ticket (free.. .) 
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1347 - 



1348 



1349 



1350 



Billet de quod . £la&l (<^£) g^jy 
Ticket (platform...) 

Billet de retour . ^G] tfjV 

Ticket (return.. .) 

Billet de sante . ^ * 5 ^ 

Bill (or certificate) of health 



* > > * r 



• £J>- 



oik 



1351 



1352 - 



- Billet de sortie 
Pass, exeat 

- Billet de vote . ( jj^il jt) CjjUj tfj'^ 
Paper (voting.. .) 
Billet de tout Ie voyage 

Ticket (trought...) . yL* (*y_^) ^j^ 

1353 - Billet a ordre . Jfi "j^; 

Bill (of exchange) payable to order 

Billet a presentation (ou payable a vo- 

lonte) 

Bill payable on demand 

Billet a vue ^SCU^I 'jlV ^x? ^y: 

Bill (sight-...) 



1354 - 






1355 



1356 



1357 



1358 



Billets de pcdement 
Notes payable 

Biographe 
Biographer 



ir 



Biographie 
Biography 

1359 - Biologiste, biologue 

Biologist 

1360 - Bivalent 

Bivalent (divalent) 



I**— ■ - — 






1364 



1365 



1366 - 



/tl' 



1361 - 

1362 

1363 



Black-out 

Black-out 

Blctmable 
Blamable 



c- 



— ill ,;£*■ . ■• 



Blame 

Blame, disapprobation 






v/ 






1367 - 



1368 



1369 - 



1370 



Blame (s'attirer un.. .) 

Reprimand (to incur a...) 

Blame (digne de...) . r«-£jJb *j>JjZ 

Blameworthy ** ■"" 

Blame (faire tomber le.. . but qqn) 

Blame (to cast all the.. . on s.o.) 

Blame (infliger un... a un fonctiannaire) 

Reprimand (to.. . an official) 
Blanc (cheque en.. .) 

Blank cheque 



Blanc (exemplcrire en...) 
Sheets (copy in .. .) 



iLaJ 






Blanc-seing 

Blank (paper signed in...) 

1371 - Blesser les convenances 
Offend (to) property 
£jjl J\jj\ 1372 . Blesser I'honneur de qqn * 

Wound (to) s.o's honour 

1373 - Bleus (contes...) 
Fairy-tales 

1374 - Bloc-buvard OtJly (i-j5*jt) yfc 
Pad (blotting...) 

Bloc du centre . (^^k!*^! «-*l j>-ty «jl£- 
Party (central. . . ) 



-.b\t jit 



— 4 *» «- 



^ci 



1375 



1376 - Bloc - correspondence 

Pad (writing-. . . ) 

1377 - Bloc-notes 

Block (memorandum-.. ) 

1378 - Bloc de papier 

Pad of paper 

1379 - Bloc des partis 

Coalition of parties 



-I V? * 



_ — • i 



-■ 'IJs-Vi Ail? 



- » > 
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7 



1380 - Bloc politique 

Coalition (political. . . ) 



4 * - > 



>• *■ ■* 



«*■,, 



1381 - Bloquertine lettre. ((Jb-^ Jf) MJ~ c_Ji 
Turn (o) a letter 



1382 - Baeufs (marchand de.. .) 
Cow-mershant 



1383 

1384 
1385 



J^oite poslale 10 
Box (post office. 



10) 



)Ub 









c^ 1 r 



, > „ 



1386 



Boiteuse (paix...) 
Patched- up peace 

Bombarder qqn de questions 

Bombard (to) s.o with questions 
Bombe glacee 

. (if jXT <S^£- <j~* ^^) iSj*- &r-» 
Pudding (ice...) 



.f #> 



1387 - Bombe a retardement 



-7-* 



* ^ 






- "-, 



J^J * 




Bomb (retarding . . , ) 

1388 - Bon 

Bond 

1389 - Bon de caisse 

Voucher (cash. . . ) 

1390 - Bon de denrees 

Token (produce . . . ) 

1391 - Bon emis par le gouvemement 

Bond (government.. .) 

1392 - Bon de livraison 

Order (delivery .. .) 

1393 - Bon au porteur 

Bond (bearer. . . ) 

1394 - Bon de poste 

Order (postal...) 

1395 - Bon pour le service 

Fit for general service 

1396 - Bon du tresor 

Bond (treasury...) (bill exchequer) 

1397 - Bon 6 tirer (des epreuves) 

Passing (proofs..). (^oU-^J) ^Wl 5j\>-^ 



* *> 






> ^ 



1398 



1399 



w • m * 

Bonification . *— ■ >■ ' u*?^*' 

Rebate, reduction bonus 

Bonne foi . *f^' O"*^" 

Good faith 



j« s 



1400 - Bonneterie (articles de..J - ^ 

Hosiery (article of.. .) 

1401 - Bordereau d' achat, de vente 

. f « 'I j\ OW ■ 

O^ - ■ ' - •* — 

Contract note 

1402 - Bordereau d'envoi 

Note (dispatch...) 

Bordereau d'escompte 
List of bills for discount 



, j 



1403 

140 

1405 
1406 






i wv 



Bordereau de livraison 
Voucher (issue...) 

Bordereau de paie 
wages dochet 

Bordereau de salaire 

Pay list 



fSp\ J>? 



.- * 






1407 - Bordereau de sortie 
Issue roll 



£ 0ivi JVi? 



1408 



Bordereau des trcvaux quotidiezs 
Shedule of daily duties 



:•* > - 



1409 
1410 



Bordereau des prix ■ . J&--V fi'y 

List (price-. . . ) 

Borne (je me.. . au strict necessctire) 

Confine (I. . . ) my self to strict necessaries 

- * > * "* 

1411 - Bouc emissaire . *'-^' ^r-^ 

Scapegoat 

1412 - Bouche (depense de.. .) . ^r^ JujUa^ 

Living (cost of.. .) or housekeeping ex- 
penses 

1413 - Bouche (flacon.. . a l'emeri) 

Stoppered bottle . f 1*>-1» •*>»— •JJJ b 
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1414 - Bouche (temps...) 

Thick weather 

1415 - Bouchon a l'emeri 

Stopper (ground . . . ) 






f * 



iilJL* 



J$ 



1416 - Boucler une affaire 

To settle or clinch a matter 

1417 - Boucler le budget (arriver a . .) 3 

Bothends meet (to make. . . ) 



*» - 



1418 - Boueur 

Scavanger, Dustman 



1419 - Bouillons de culture 

Culture media 

1420 - Prime, boni 

Bonus 






&0? 1 *->-> 



1421 - Boule de scrutin 

Ball (voting.. .) 

1422 - Bouleversa (evenement gui..^ le monde) 

Convulsed (event that.. . the world) 



1473 - Boum 
Boom 



* >. 



1425 - Bouquinerle . i£.tfll t--^Jl «J^4. 

Book-trade or book-hunting 

1426 - Bourgeoisie (la haute...) 

( ..«i!l)ULjlijl>^l 

Middle class (the upper,..). The bourgeoi- 
sie) 

.-> • * .. ■> • .- .. 

1427 - Bourgeoisisme •.^J'^'-rr Cfj 

Middle-class condition 



1428 - Bounage de crane 
Eye-wash, Bluff 






. **? 



1429 - Bourreau 
Hangman 

1430^- Bourse d'enseignement ou d'etudes 

Scholarship 

1431 - Bourse d'entretien 

Grant (maintenance. . . ) 






1432 - Bourse (operations de.. .). <JU OOjWi-* 

Stock exchange transactions 

1433 - Bourse de travail 

Exchange (labour...) 

1434 - Boursier . <>v? *-r^ u ' 

Holder of a bursary 

1435 - Boursier 

Gambler (on the stock exchange) 

- •*" n * T 

1436 - Bout de l'annee . ^— >' j»r' 

End of year 

1437 - Bout (au-... d'une heure) . <*U- -U> 

End (at the ..of) After an hour 



1438 

1439 
1440 



Bout de papier 
Scrap of paper 









1441 

1442 

1443 



1444 
1445 



1446 



1447 



Bout (6 . , . portant) 

Point-blank 

Bout (d'un. . . de la semaine a Vautre) 

Week in week out 

Bouts (joindre les deux...) . JJi ^r-J* 
To make both ends meet 

Bouture . &-* ' J^ 

Cutting 

Brain -trust 
Brain-trust 

* r ' r * * 

Bras seculier (le...) . v^ 1 **** — n 

Arm (the secular.. .) 

Brassage des affaires 

. ij£ Jiif ^LCj 

Handling of big business 
Brassage des classes sociales 

Mixing (the... of social classes) 

Brasseur . <^J* ^U» : 

Brewer 



r tf 



^ 
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1448 



- * • t 



X 



1449 

1450 

1451 



1452 



Bravo I ! C-^l ! jbf ! J^yi 

Bravo ! Good ! Well done ' Hear, hear ! 

*- * t., 

- Brevet facte en..) . ^j-*— j JUp 

Contract delivered by notary in original 

- Brevet d'apprentissage . uH-*^ •■*lf«* 
Indentures (articles) 

- Brevet elementaire. de capacite ■ 

Certificate (lower. . . ) 

- Brevet d'inventi&n ou d'inventeur 
Patent . fcO^ 1 s'*ly' 

1453 - Brevet d'invention (commercialser un...) 

Patent (to commercialize a. ..) 

Brevet de pilote . (iyll* <JjL-') ^Hj «^^i^ 
Certificate (pilot's...) 
Brevet (prendre un. . . ) 

Patent (to take out a.. .) 

1456 - Brevet superieur . LL*)1 ^ ^ j-^ 5-'^ 
Higher certificate 



1454 - 



1455 



. ji\'j viUU 



1457 - Breveje 

Patentee 

1458 - Brevete (instituteur.. .) 

• ^}J~ S ^^ J-v 1 -*- r>— -}*- 

Lower certificate + eacher 
J 1459 - Brevete (inventeur. . . ) 

Patent (inventor Holding. ..) 
1460 - Breveter (faire... une invention) 






\*\'s±\ ' L 



Patent (to take out a.. . for an invention) 

1461 - Bribes de connaissances . i^j ^U.* ._jl^j 
Scraps of knowledge 

Bribes de conversation . v^-j-^>- ^lj 

Snatches (or scraps) of conversation 



1462 



1463 -"Brider ses passions . <Jb\y- CjS 

Restrain to or to check one's passions 



1464 - Brigade (chef de...) 
Foreman 



--V 



J .' 



Jj^ crU 



> ,- *> 



1465 - Brigade de gendarmerie . iijS SjyL^ 
Detachment of gendarmes 



* » 



1466 - Briguer un poste . t, ,*a*a ,Jp Oya->Q ^>- 
To try to .obtain a post by intrigue 

1467 - Bnller par son absence . *jU*> *i 

Conspicuous (to be... by one's absence) 
1468 - Briller dans la conversation 

-i' - V * - r 

To shine in conversation 
146? - Brin de perspicacite (un.. .) 

Touch of perspicacity , j^aLSj\ ^ «jj 

1470 - Bris de cloture . (jUli jl) g\lJ\ ii 
Breach of close 



• C ^ 



.- * * 



1471 - Bris d'un scelle 

Breaking of seals 

1472 - Brochage (-^£-=5, iOV £^0 ^r 

Stitching (bok-binding) 

1473 - Brocheur 

. <L»,aJ£d jijjil C U-) jL^s 

Stitcher (book-binding) 

1474 - Brocheuse (J 1 jj^ 1 ,r4 ^~) O 1 -^ 

Stitching - machine 

1475 - Brouillard ou main courante 

(papier brouillard) 

(Blotting-paper) Scrap-notebook 

1476 - Bruit (beaucoup de.. . et peu de besogne 









Cry (much... ar?d little wool) 



1477 - Bruits parasites 

Parasites, Stravs 



iii 



^ ,J i ^-JH 



Parasiter ou faire le parasite apIjVI — **- 
To sponge 



t tmr ■*■ 
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1478 - Briile-pourpoint (a...) . *o\T t *»t>U 

Point-blanck 

1479 - Brulot d'un parti 

Fire-brand of a party . (**;'■* Ol^l^/ 



1480 - Brunissoir 
Burnisher 



. 4 \ fl'^ L* 



1481 - 



Brusquee (attaque. . ) ou attaque-surpriso 
Rush or surprise attack 



1482 - 



Brusquer les choses . jj-*^\ $ 'Jmj 
Precipitate (to) matters 

1483 - Brusquerie , i}J^l>. fc <kUU <. i£lp 

Brusqueness. Blutfncss 



1484 - Brut benefice 
Gross profit 

3485 - Brut (poids...) 
Gross weight 

1486 - Brutale (verite. .) 

Unvarnished (or plain) truth 

1487 - Budget 

Budget 









;i 



<j 









1488 - Budget des achats 

Eudget (purchasing. . . ) 

Budget de base 
Budget (basic.) 

Budget brut 
Budget (master...) 

Budget du capital 
Budget (capital...) 

Budget courant 
Budget (Current ..) 

Budget (elaboration du.. .) .oljil 
Budget (elaboration of the.. .) 

Budget extraordinaire . a3\2£\ *ijf>-» 
Extraordinary budget 



1489 



1490 



1491 



1492 



1493 



1494 






>>' 



1495 - Budget (facteux principal du.. .) 

Budget (principal... factor) 

1496 - Budget (fixation du.. .) . 5JJjj[| V, 

Budget (fixing of the...) 



1497 - Budget fixe 

Budget (fixed...) 






1498 - Budget global 

Budget (master...) 

1499 - Budget (inscrire qch. au.. .) 

• V'jiJ tf.ti 'j^ 
Budget (to) for sth 

1500 - Budget (manuel de...) -. ^'jd\ gtijS 

Budget manual 

1501 - Budget de menage 



. (U'UJI Jj^ J_^)vi.„yi 






* - 






• >> 



Budget (household...) 

1502 - Budget numeraire 

Budget (cash...) 

1503 - Budget les operations (en cours) 

Budget (Operating...) 

1504 - Budget (presenter le...) . <f&\ {& 

Budget (to introduce or open the . . .) 

1505 - Budget souple 

Budget (flexible...) 

1506 -Budget variable 

Budget (variable...) 






«* * • 






1507 - Budget des ventes 
Budget (sales.. .) 






*• 



• ^ 



1508 - Budg6ter 

To budget for (sth) 

1509 - Budge^isation , (ol jJLj j 'jUo}) *f£ 

Budget (including in the.. .) 

1510 - Bulletin administratif 

Administrative budaet 
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« - 



1511 - Bulletin de commande 

Order form 

1512 - Bulletin de consigne 

Ticket (cloak-room...) 

1513 - Bulletin de documentation 

Bulletin (background.. .) or bulletin of do- 
cumentation ' 

1514 - Bulletin (d'enregistrement) des bagages^ 

Ticket (luggage-...) 



« *» 



1515 - Bulletin hebdomadaire . ^j^ *j^* 

Report (weekly^.) 

#-^ 

.t * * J 

1516 - Bulletin d'information . »V> 5^ 

Summary of information Information bul- 



letin 



JLL? O^i 



1517 - Bulletin de livrcdson 

Delivery note 

1518 - Bulletin m&eorologique 

Report (weather...) 

* - 

1519 -' Bulletin de notes Ol£i^H Zjf 

Bulletin of marks (or records) 



1520 - Bulletin officiel 

bulletin (official...) 



* * t *■ 






j, # 



1521 - Bulletin de sanie^ 

Bulletin of health 

1522 - Bulletin de vote c^Uol jt £^ SiUij 

Paper (voting.. .) 

1523 - Bulletinier . jijli^ J v^l^lJJl £*l j 

Writer of bulletins (of report) 

1524 - Buraliste * V^ f^ 

Clerk (in office) 

1525 - Bureau • V^ 

Writing-table Wiiting-desk 

1526 - Bureau d'agence . %*. 3^r^ 

Agency office' 



1527 - Bureau des brevets .^kJ^Jl S^* 

Office (patent.. .) 

1528 - Bureau du caissier ^ " 

Desk (pay-.. .) . <3jXl*Jt Oi^ «r^* 

1529 - Bureau central . if ?*J iS&Z 

Office (head.. .) 

1530 - Bureau central d'inscription 

Office (head... of registration) 

1531 - Bureau central de paiemest des requisi- 

tions # 

.. of^Ca-il j^ juj£J <£jO* *r-^ 

Office for requisitions (central payment..) 

1532 - Bureau central des pastes 

Office (head post.. .) 

1533 - Bureau du code . *j*-£\ «J^ 

Cipher office 

1534 - Bureau a cylindie ou a rideau 

(Bureau amenccdn) 
Desk (roll-top...) 

1535 - Bureau (le deuxieme...) 

Office (intelligence.. .) 

1536 - Bureau directorial . j>^ ^^ 

Office of director or manager 

1537 - Bureau des dossiers individuels 

Office (personal records.. .) 

- Bureau de douane . ^ y-*r «—-»"* 
House (custom-...) 

- Bureau international du travail j m 

International Labour Office 

- Bureau des inventions ^ 

Board (inventions.. .) 



1538 
1539 



1540 



54 



f\£& *i£lz 1559 - 



, " > 



1541 - Bureau de location 

OiHce (box-...) 

1542 - Bureau ministre 

Writing-table (knee-hole...) 

1543 - Bureau des objet* trouves 

Office (lost-property...) 

T • • ' r - 

1544 - Bureau (payer a... ouvert) . ijy £*•> 

Nail (to pay on the .. .) 

1546 - Bureau personnel ou prive^ 

Office (private...). ^^ j' cr^*^ * h r^ w " 

1547 - Bureau (ou office) de placement 

J*£j ( 'aiSj jt ) <J& 
Bureau or agency employment 

1548 - Bureau de police. &^\ (j*V 3') *r^* 

Station (police...) 

1549 - Bureau de poste . ^i^ fj* 

Post office 

.> * 

1550 - Bureau de propagande . h\e-M v—^* 

Bureau of propaganda 

1551 - Bureau (de poste) de quartier ^ m 

Office (district post. .) . <£Jb JJI ^3-1 t— 3CJ 

1552 - Bureau de reglement . *i>7^ *T* *^ 

Bureau (adjustment...) 

_^# * 



1553 - Bureau de tabac 

Shop (tobacconist's...) 



1554 - Bureau telephonique - 

Office (telephone call-.. .) 

1556 - Bureaux (ou services) auxiliaires 

i * '" * t 
• Agencies (auxiliary...) . o4pu!> o.Jf*-' 

1557 - Bureaux de credit pour les detaillants 

Detail credit bureaux 

1558 - Bureaucrate 

Bureaucrat 



Bureaucratfe ^fjjjA„ 0^) VJ Ji*- 
Bureaucracy (officialdom) 

1560 - Bureaucratique (travail.,.) 

Bureaucratic (work) . (... J**) i£jA 

1561 - Bureaucratique (style...) . <^j£. VJ^* 

Official or formal style 

»•» 

1562 - Bureaucratisalion jjjO j " •j^r"') S ^ 

Bringing under official control 

1563 - But 






1564 



1565 



(vM») 






c 



>U= 



.•'i 



C^ 



'.'.•>. 

'-r* 



*• * 



Goal - Target 

- Butoir d'une porte 
Stop (door-...) 

- Buvard (papier...) 
Blotting-paper 

i566 - Cabaretier 
Tavemer 

1567 - Cabine de projection 

. (f ^l J^) JljA 

Projection room 

1568 - Cabine telephonique 

Call-box 

1569 - Cabine vitree 

Cabin (glazed...) 

- Cabinet (chef de...). (jijj) c>Jj£. ^r^j 
Secretary (principal private.. .) 

Cabinet d'un docteiir . <_— k o^Lp, 

Consulting room (doctor's...) 
1572 - Cabinet d'un juge ou d'un avocat general 

Chambers of judge or of barrister) 

** / > ** * 

- Cabinet de lecture . iJlkL* «*tf 

Room (reading-. . .) 

- Cabinet ministeriel . »1jjjW (_£-!»*■* 
Cabinet 



. (Juty «i^* 






1570 



1571 



1573 



1574 
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1575 - Cabinet d'un ministre . ^jjj ^Gj-*- 

Minister's office (staff) 

1576 - Cabinet de travail . tsf*s \Jj& 

Study 

1577 - Cache . *3" SjJ 

. ( ' f •*& *k -gi (juV, 1 ^: -J*i<i3j> 

Mast (for printing) 

? 578 - Cachet (apposer son.. .) sur une lettre 
Cacheter une lettre 

To stamp or seal a letter . 
1579 - Cachet d'un artiste 

Fee of artiste 



> •'- 



1580 - Cachet d'aspirine . fjijy^ a^j* 

Dose of aspirin 

1581 - Cachet de date 

Date stamp 

1582 - Cachet d'un fabricant. h jUU Ia^S ii*S 

Trade-mark stamp 

1583 - Cachet du genie . i'JbJl %U/ 

The stamp or the hall-mark of a genius 

1584 - Cachet (lettre de...) 

Seal (order under the king's private...) 

1585 - Cacheter (cire 6...) 

Sealing-wax . (*^J) jJ^ ^S : ill 



. OUjI 



1586 - Cadastre 

Cadastral survey 

1587 - Cadastre (registre de.. .) 

Cadastral register . <JftJj\jdl J>*-? 

1588 - Cadastrer . "Sj j! S-U1 J jl^i 

Cadastre (to register property in the.. .) 



•• 



1589 - Cadran d'appel 

.(f Bj^l 6^ 0*3* <i»5V-b Ojil^i fclJuT 
Call-dial (of telephone) 

1590 - Cadre . jitT i >'] c •&. 

Cadre 

1591 - Cadre actif ou en activite . "j^U **55U 

List (active.. .) 

1592 - Cadre de' carriere . jjaj^*!! ii$U 

List (professional...) 

1593 - Cadre d'entrainement . c-JjjJt iiSU 

Cadre (instructional. ■.-.■) 

„ * 

1594 - Cadre (hors...) . "iMil £jl* 

Strength (not on the...) 

1595 - Cadre de reserve . i>LiNl J?C1^ 

List (reserve...) 

1596 - Cadre (sortir du... de ses fonctions) 

Duties (to go beyond one's . . ) 

1597 - Cadres (rayer qqn des...) 

Strength (to strike s.o. off the...) 

1598 - Cadres ou fonctionnaires en surplus 

Statutory number (in addition to the...) 

1599 - Caduc (age...) 

Declining age 

1600 - Caduc (contrat declare...) 

Lapsed (agreement declared to have...) 

1601 - Caduc (legs...) . 0*£i> *'*^& *<* 

Null and void legacy 

» '. 

1602 - Caducite . f^ 

Obselescence 

1603 - Caducite d'une donation 

Lapsing or nullity of donation (or gift) 
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1604 - Caducite des marchandises 
Obsolescesce of goods 


• ^ c jU; 


1605 - Cahier 

Notebook 


. &'** 


1606 - Cahier de chaiges 


* * 



1620 - Caisse de pensions . OliUll ijjX~s> 

Pension fund 

1621 - Caisses de l'Etat . ^J^l : «Jj-d' Ji^* 

Coffers of the State 



1607 - 



1608 - 



1609 - 

1610 - 

1611 - 



Cahier de chaiges 


1622 ■ 


- ** 

- Caissier . (Oj*^) 

Cashier 




Specifications 


1623 - 


• Caissier- comptable 


■+■ 


Cahier de con espon dance 




> . * * 








Cashier and book-keeper 




Book (letter-...) Writing j:ads 
Cahier des dcleances 


1624 - 

1625 ■ 


- Calcul (operations de.. .) . ^L-^- ^UXp 
Calculations 

- Calcul des probabilites 


Book ol complainls 








Cahier d'^criture . J»*Jl J^ 




Theory of probability 





Book (copy-.. .) 



Ji j^A >-: 



1612 
1613 



1614 
1615 



1616 



1617 



1618 



Cahier d'exeicices 
Book (exercice. .) 

Cahier de papier a lettres 

. jsiiji Sit >: 

Quarter of note paper Writing pads 

Cahier des punilions . Ob_jJ.«!l js^ 
Book (defaulter's...) 

Caisse d'amortissement 

Fund (sinking-..) 

Caisse centrale . ^ t // *-ij£" 

Treasury (central . . . ) 

Caisse centre le ch6mage 

Fund (unemployment., . ) 

Caisse d'epargne . jfj^" i*jJ^ 

Bank (savings-..) 

Caisse (faire sa...) . Jul •**■ 

Cash (to balance up one's...) 



1626 - Calculs (regie 6...) , *r^l>. S'^IM- 

Slide-rule 

■*-* *- 

1627 - Calculateur analogique . ^V^ *r^ 

Computer (analogue. . . ) 

1628 - Calculatrice electronique 

Electronic computer 

1629 - Calculateur mecanique . <JJ *^>- 

Calculator, CalcuMting machine 



1630 - Calculatrice (machine) 
Adding machine 



. ip-U^- <u—l>- 



1631 
1632 



*'— 



, <^U- <Jl 



Calculer (machine 6...) 
Calculating machine 

Calendes (renvoyer aux.. . grecques) 

To put sth off indefinitely, To postpone 
indefinitely 



Ccdsse (livre de..) 
Cash book 



1619 - Caisse noire . 

Fund (bribery .«) 



- 9 II *• 






1633 



1634 



1635 



Calepin 
Note-book 






Calibre 
Calibre 
Appel (fille d'.. . t&ephonique) 

. (JioUJii Leu a*^") ^V ;& 

Call-girl 
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1636 -' Calligrophe . J*Ck^ 

Calligrapher 

1637 - Calligraphie . (ixJJl ^y) ivliJ 

Calligraphy 

1638 : Calligraphier . iu*j ~lj 

To write beautifully and ornamentally 

1639 - Caique (prendre un:..) 

Tracing (to make or take a. . . ) 



S 






1640 -Caique (toile a...) 
Tracing-cloth 



-> * * 



• r^ 1 u 



iUi 



1641 
1642 



Calqueur 
Tracer 






Camarade de classe de promotion 

Mate (class-...) . cJuSJljt JLj&\ J-ij" 

1643 - Camarade d'6cole, de college 

Chum (school...) . i^J-Ul Jjj 

1644 - Camera aerienne (appareil de prise de 

vue aerien) 

Aerocamera CJJ 3 *" Ji y&> J^" 



1645 - 






1646 



1647 



Camera photographique 
Process camera 

Cam6ra-son 

J^sy^zj i*JUi*~- jtj>& *^' c *^y* \y~*\$ 

Sound-camera ii; Jjl 

— £ 

Camion d'equipement 

Truck (equipment...) 

1648 - Camion-radio Ji^J ^>y^ 

Radio-truck 

1649 - Camionner i>-Uj J£j t l^*-* 

To cart or to cajry 

Campagne betteravi&re . jJLlwUI /f-*^* 
Campain (beet..) 

Campagne^ electorate . 4*»l>^»l iLi^ 

Campain (electororal.. .) 



1650 
1651 




1652 - Campagne de presse 
Campaign (press.. .) 



, <j\>%*0 <JU>*' 



- ,r > .- . 



1653 - Canalisateur . Ol^J jL<b^ : *Ui 

Canal -digger 

1654 - Canalisation de ville .OJtil £s\ «J oCi 

Mains (town. . . ) 

1655 - Canape-lit . *iJ m j^ *-^ 

Sofa-bed 

1661 - Candidat (se porter. . .a la deputation) 

. jajJi A^XS £>y 

To stand for parliament 



1662 - Candidat a un poste 
Applicant 



'<*\ * - 



z?y 



1663 - Candidature (porter sa... a un poste) 

-^ 

Candidate (to offer oneself as a.. . for a 
post) 

1664 - Candidature (retirer sa.. .) *£-£y *r^-* 

Candidature (to wathdraw one's...) 

1656 - Cancerologie OU/j-J' *Jp 

Cancer ology, carcinology 

1657 - Candidat . £-i ^ 

Candidate 

1658 - Candidat admissible 

. (%- 

Candidate (qualified for written exami- 
nation) 

1659 - Candidat a la deputation 

Candidate (parliamentary. . . ) 

1660 - Candidat au doctorat 

Candidate for doctorate 

1665 - Canevas d'ensemble . JU£-J JaJa»w 

Triangulation (general skeleton.. .) 

1666 - Canevas d'un livre 

. ^\—& ( W *lrlw» jil) rt-^^a* 
Skeleton or outliline) of a book 
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1667 
1668 



£jt ^}J 



>$&Jl 



r- •» 



1669 



1670 



1671 



1672 



1673 



1674 



1675 



1676 



1677 



1678 



1679 



1680 



"V 



^* - 



- Canine (exposition. . . ) 
Show (dog-.. .) 

- Cannes (moulin a. .) 

Sugar-mill 

- Canon (droit...) . <<— ^" J*" 
Canon law 

- Cantine scolaire . j— -j-U ,»VW«" 
Canteen (school...) 

- Capacity pour les affaires 

. JUfcVli' - .*>^U^ "iiit 

- v- - t * 
Capacity (business...) 

- Capacity (certificat de...) 

Capacity certificate 

- Capacity evaluee budgetairement ou pla- 
nifiee (capacity budgetadre) 

Capacity (budgeted or planned..,) 

- Capacite maxima . iSj^-* SillT 
Capacity (maximum.. .) 

- Capacity pratique . <U-U-« <A£e iili?* 
Capacity (practical...) 

- Capacity reelle (de production) 

Capacity (actual.. .) of production 

- Capacite theorique 
Capacity (theoretical...) 

- Capital d'apport . tfjllll JU jJj 
Capital (initial...) 

• Capital de circulation . J jlJuIl JU J-* j 
Capital (circulating. . . ) 

- Capital d' exploitation (fonds de roule-, 

ment) . "j-tf JU jJ'j 

Captial (working...) 



1682 - 



1681 






. -»j 



Capital fixe (immobilise) 
Capital (fixed. . . ) 



£-i\j JU 



1683 
1684 



1685 - 



1686 
16^7 



1688 - 



1689 - 



Capital (Industrie a ... . intensif) 

Intensive capital ne of a book 

Capital et interet . 5-CUj JU jXj 

Principal and interest. 

Capital investi 

Capital (invested . . . ) 
Capital net 

. (jUt^-VI jLi») Jill J.tj gjC* 

Worth (net...). Net capital 

« 

Capital nominal . L y-*S*1 JU jj-lj 

Capital (Nominal. . . ) 

Capital propre 

. (ujiui jdi j-'t^) ^aii j^ 

Capital (equity.,). 

Capital de roulement . jU 1 JU J-Ij 
Capital (trading or working...) 
Capital social autorise (declare^ 



. 4J r r*^* JU ^Aj 



1690 
1691 



Capital (Authorized. . . ) 

• • ? 

Capital souscrit . i_*£TV1 JU J-Ij 



Capital (subscribed . . .) 

Capitale (lettre...) (une capitale) 

• " irf"^' r J'^iil J»\>- 
Capital (letter..) 

1692 - Capitale (peine..) . O^lb i^*-* 

Death penalty (ths..). Capital punishment 



1693 

.1694 
1695 



Capitale (ville capitale) 
Chief town. The capital 



£m*UN 



. jury* 'tizTj 



1696 



Capitalisation 

Capitalizing 

Capitalisation des interets 

Capitalization of interest 

Capitalisme . <JUir, 

Capitalism 
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1697 

1698 

1699 
1700 



1701 
3702 



1703 



1704 
170.5 
1706 
1707 

1708 

1709 



Capitalists (investisseur) . <^UJj 

Capitalist. Investor 

Capitaine -(<£>& J) *_-£ : jll^? 

Captain 

Capitaine de fregate . **\j>- ^51* 

Commander 

Capituler sous condition ou incondition- 
nellement 

To surrender at discretion or uncondi- 
tionally 

Caporal . ^J^Xjy t uJu^ 

Corporal 

Capote anglaise 

. (J»CkU j- /"Oil L,f>) : JUj 

Condom or male sheath 
Captation d'un poste de T.S.F. 

Picking up a wireless station 

Capuchon d'un stylographe . s\M *UaP; 
Cap of a stylograph 



1713 - Caravane d'ecoliers 



- - ' 



. JL3G ttV 



Caractere ( gros . . . ) 
Letter (block., ,) 

Caractere l£ger 
Type (light-face . . . ) 

Caractere (petit . . . ) 
Letter (lower-case...) 









u~ 









1710 
1711 
1712 



- Caracteres espaces 
Spaced letters 

- Caracteres (imprimer en petits, gros.. .) 

Type (to print in small, large.. .) 

- Caracteres italiques . <1»U *-*_»*" 

Italics 

- CaracteYistique . *J-r^ 
Characteristic or distinctive 

- Caracteratique personnelle 
Advantage (private...) . <Za*%£ ©J**, 



1714 



1715 



1716 



Conducted party of school-children 

Caravane de touristes . £»-r** **u»- 

Conducted party of tourists 

Carence d'un fonctionnaire 

-, - * > \r 

Inefficiency of ai official 

Carence des pouvoirs (ou des autorites) 






1717 
1718 



Deficiency or defaulting of the authorities 
Caricaturale (description) . •j—-« *_*-*» j 



Caricatural description 
Caricaturer 

To caricature 



^ i 



.»» .t - 



1719 
1720 

3721 

1722 
1723 

1724 

1725 
1726 



Carjcaturiste 
Caricaturist 

Camet-bloc 
Scoring- block 

Cornet de cheques 
Book (cheque.. .) 






. oVl> P^ 



Carnet a souches 
Book ( counterfoil . . . ) 

Carre (format...), (JjjH #) £>~^ £* 






Demy 



tj 3 ? vG^ 



1727 



1728 



- Carree (reponse . . . ) 
Blunt answer 

- Carriere (bout de la...) . *Q kfy 
Pist (winning.. .) 

- Carriere (diplomate de. .) 

Professional diplomat 

- Carriere (embrasser une. . . ) 

Career (to take up a.. .) 

- Carriere (il a une longue...) 

Career (he has ci long ..) 
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1729 - Carte d'abonnement 

Ticket (season...) 

1730 - Carte administrative 

Map (administrative.. .) 

1731 Carte d'attestation 
Attestation card 

1732 - Carte blanche 

Paper (blanck...) 

1733 - Carte descriptive 

Card (descriptive...} 

1734 - Carte encochee 

. Card (notched...) 



f 












Ojj* z^h 






-:-.» 



1735 - Carte d entree 

Card (admission . . . ) 

1736 - Carte-fiche . 5ilJu>. t 5 jl;l>. t 3Uu 

Card 

1737 - Carte grise . (<f^Jl SUL) i^Uj tfU£r 

Car licence 

1738 - Carte hydrographique . •til ikJ ^- 

Chart (hydrographic,. .) 

1739 - Carte d'identite 

Card (identification. . . ) 

1740 - Carte-index . UJS &Z JL 

Card-index 

1741 - Carte d'infonnation 

Card (information...) 

1742 - Carte d'invitation . *Uill o'lli 

Card (invitation . .) 

1743 - Carte lettre 

Card (letter-...) 

1744 - Carte de malade . ^'^ U\£i 

Sheet (case history...) 



3745 -1 Carte microfilm mi-transparente 

■ "-.' - . »& a-U,; pL^, sus_ 

•• ■ Microsheet (opaque.. ,) 

, ' * ■ -« > - ■ -. ■ 

1746 - Carte muette . »b/pT fej* 

Outline map 

Carte a petite echelle^-du i j^ &i^ 
Map to the short scale . . .. 
1748 - Carte postale . l^jfj ^U£, 

Post' card 



1747 - 



1749 - Carte de pret 
Car (on call...) 



. 'lj*?}\ iilli 



1750 - Carte de ration Co*- il^>Jl) if^. tfU£ 

• <W- V^J f UUI ^ #J i} ^jUji 

Card (ration...) 



1751 - Carte de references 
Card (reference...) 



1752- 

1753 
1754 



Carte regionale 
Chart (regional . . . ) 






. f*& izsy 



1755 



Carte de restaurant 
Bill of fare, menu 

Carte rose (permis de conduire) 

. (i-iLUl jl^-) ZiS/J\ Slfijl 
Licence (driving...) 
Carte de travail * 

Employment sheet 



1756 - Carte de visite 
Card (visiting.. .) 



1757 - 



Cartels 
Cartels 



. 0»j sib 

1 ■*■ 



1758 - Cartographie . Udfi t U.fil 

Chartography (map-making) 

1759 - Carton . ^ 'j£ 

Cartoon 

1760 - Carton (boite en .. .) - "' '-*■* 

Cardboard box 



. (Sj*~* <cCp 
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1761 - Carton de classement (fiche de classeur) 
File-card 



1777 - Casiers (ou classeurs) de feuilies volantes 






• >i 



- > 



1762 - Carton d'ecolier (cartable) 

Satchel 

1763 - Carton de reliure. (by/) ^M' iSj*^ 

Backing-board 

1764 - Cartonner un livre . iSj^^. \^ J ^ m 

Bind (to) a book. 

1765 - Cartonnerie . tf y-U i}J^r) ^^-f 

Cardboard (manufactory or trade) 

1766 - Cartonnier . (v^ 4) °^* £>* 

Cardboard-maker 

"- -j - r 

1767 - Cartonnier . ^j*-* '-^ 

File-case (cardboard file) 

1768 - Cartotheque . (^^) <£!/ ^.jT 

Card-index (of books) 



^ • 



1769 - Cos de conscience 

Matter of conscience 

1770 - Cos echeant (le...) . *£&^ Xp> 

Case (in... of need), should the occasion 
arise 

1771 - Cos (en... de besoin ou de necessUe) 

Case (in.. . of need, of necessity) 

1772 - Cos imprevu 

Event (unforeseen...) 

1773 - Caserne • **^ 

Army post 

1774 - Caserne disciplinaire 

Barracks (disciplinary. . . ) 

1775 - Cosier judiciaire . J>)J~^ <l^y*> 

Records of punishments 

1776 - Cosier judiciaire (son. . . est vierge) 

. a j* *&& && **^ ** 

Never been (he has. . . in trouble) 



* j .• 



. uu oitjLu 



Files (loose-leaf . . . ) 



1778 - Casque telephonique (casque de trans 
mission) 



> A 



' T - 



Earphone, head-phone 

1779 - Cassation (cour de.. .) 

. j^Ji iS± j\ f QVi ^ ^ 
Court (supreme ... of Appeal) 

T T- "•'" 

1780 - Casser un arret . 'J7 t/*^ 

Annul (to) a verdict 

1781 - Cassette royale . ^ ^ij' 

Purse (king's privy. . . ) 

1782 - Caste (esprit de...) 






Class consciousness 

1783 - Causalite (jyUb_4_U)t Wte) <^ 

Causality 

1784 - Casuel ^ jU* t ^V c *^^ 

Casual (fortuitous) 

1785 - Casuelle (condition...) . ^ Sf * S" 



Contingent condition 



> * > 



1786 - Catalectes 
Catalects 



. j^r t o\iii 






1787 - Catalogue 

Catalogue 

1788 - Catalogue (des merchandises) 

Catalogue (of goods) 

1789 - Cataloguer * a"^ 

Catalogue (to) to make a catalogue 

1790 - Catastrophe finanriere . «Jj* **T^ 

Crash 

1791 - Catastrophiques (consequences...) 

Catastrophic consequences 
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1792 - Cotegorie : , - 

Category 

1793 - Categorique (refus...) 

Categorical (or flat) refusal 

1794 - Categorique (reponse) 

Clear (answer...) 

1795 - Catisseur • 

Textile-glosser 

1796 - Cause d'absence 

Cause of absence 

1797 - Cause de defiance 

Cause for distrust 

1798 - Cause premiere 

Cause (prime.. .) 

1799 - Caution (fournir.. .) 

Surety (to be... for s.o.) 



*3 1809 - Censitcdre (electeur...) 



V 






"»ii *_ Ay>- 



"& 






*Qn 



- -* 



jJLU £U 



■ JjVi Cu\ 






•t * r 



v?-" &f 






1800 - Caution judiciair e 

Caution judicatum solvi (security for 
costs) 

1801 - Cautionnement 

Suretyship, guarantee 

1802 - Celebrite. renommee 

Celebrity, renown 

1803 - Celebrite (une...) 

Celebrated person 

1804 - Celibat (de fille) 

Maidenhood 

1805 - Cendrier (de fumeur) 

Ash-tray 

1806 - Cens electoral 

Property qualification 

.1807 - Censeur comptable 
Censor of accounts 
1808 - Censeur d'une ecole 



■lio'Vl 



<-i 



rijf 



. ObLl>- ^Jil 



- * 



^'r* 






Monitor at school- Vice-principal of lycee 



- * •. 



Hector qualified by property, b^his as- 
sessment 



W'L iUi 



'^ 



»J ' *>$J 



1810 - Censorat 

Censorship 

1811 - Censure cinematographique (la...) 



. Film censor (the".!") 

1812 - Censure des comptes 

Audit of accounts 

1813 .- Censure du courrier 

Censorship of post 

1814 - Censure des' journaux 






. ai^Jl itfj 



tjt 'N-.^ill ilij 



Censorship of the press 

1815 - Censure (presse soumise a la.. .) 

Censorship (press under. . . ) 

1816 - Censure (vote de...) . f^JUl *^r*J l^J*i 

Censure (vote of ... ) 





- • '* 


1817 . 


■ Censurer 






: •;*- 




Censure (to) 


* ^ 


4* -^ 


- * * 


1818 - 


■ Centenaire 




•-r^r 


A.^-fe. .M 




Centenary ( anniversary) 




*^** 


* » * 


1819 


- Centimes additionnels 




. sb 


*fjs* 




Special rate 






•" • 


1820 - 


■ Central d'enregistrement . 


- i - ' 


* 


ix:^ 




Recording-room 








1821 - Central telephonique 

Telephone exchange 

1822 - Centrale de chauffage urbcrin 

. h^\ <_-uIdJ irj^jii 5iii 

Central heating station (of town district) 

1823 - Centrale electrique 

Power-house (generation station, electri- 
city works) 
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1824 - Centrale thennique. ifj\'^-\ iilLII Js*/ 

Station {Steam generating...) 

1825 - Centralisation . *ljf? < j^V 

Centralization 

1826 - Centralisation de l'achat 

Centralization of purchasing 

1827 - Centralisation administrative 

Centralization (administrative. . . ) 

1828 - Centralisation de I'autorite 

Centralization of authority 

1829 • Centralisation de I'execution 

Centralization of perionnance 

1830 - Centre d'accueil . JV^f' J*V 

Centre ( reception. . . ) 

1831 - Centre d'administration . • j^V^ j>>* 

Centre (administration...) 

1832 - Centre d'entratne ment . ViJ 1 ™ j>j* 

Centre (training...) 

1833 - Centre politique ou commercial 

Centre (political or commercial...) 

1834 - Centre de secours . <->&»Vl jT}* 

Aid post (or station) 

" • * •** 

1835 - Centre de villegiature . ^tU^V 1 -?^ 

Resort (holiday..) 

1836 - Cercle d'activites.Olkliil (JU*?^) '•£> 

Circle (or range) of activities 

1837 - Cercle Htteraire . ^S' & 

Circle (or society) (literary. . . ) 

1 838 - Cercle de travaux joumafiers 

Round of daily labours 



-** 



4f>jM-A 






1839 - Cercle vicieux 

Circle (vicious...) 

1840 - Ceremonial de la cour 

Etiquette (court ) 

1841 - Ceremonie (habit de. . ) 

Full dress 

1842 - Cer6monie officielle 

Ceremonial ( formal. . . ) 

1843 - Ceremonies (maJtre de...) 

Ceremonies (master of the. . . ) 

1844 - Ceremonieux (homme tres...) 

Stickler for etiquette 



1845 - Certificat de blessure 
Smart ticket 






1846 - Certificat de bonne conduite 

Certificate (good-conduct...) 

1847 - Certificat de bonnes mceurs 

Certificate of good character 

1848 - Certificate de capacite professionnelle 

. <jl\ iiAT ii\l£ 
Certificate of proficiency " 

1849 -Certificat de convalescence 

Certificate ( convalescence. . . ) 

1850 - Certificat de deces . &)\ 'jtf 

Certificate (death . . . ) 

1851 - Certificat de decharge (du devoir militaire 

Certificat (discharge. . . ) 

1852 - Certificat de dispense . *U*i Sjlji 

Certificate of exemption 
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^■^ # 



#3V^I fcl}A 



1853 - Certificat (donner un...) 

Certificate (to issue a.. .) 

1854 - Certificat (faux...) 

Certificate (false...) 

1855 - Certificat de naissance 

Certificate (birth...) 

1856 - Certificat provisoire 
. Certificate (share...), provisional scrip 

Certification (confirmatiaD) . iijJt Jj-Coj 
Certification 

Certifier une caution . . . 'j-aSLlI ~Ca 
Guarantee (to) a surety 
1859 - Certifier une signature 






ijljl 



1857 - 



1858 



i. » 



- - «*. 



Authenticate (to) a signature 



1860 



y 



ul. t Jbjv 



1861 



1862 



Cerveau brule 

Hot-head (hare brained) 

Cessante (toute affaire.. .) immediatement 

Suspension (to the.. . of all other business 

(immediately) 

Cessation des hostilites . J lull «Jw j 

Suspension of hostilities 

1863 - Cessation des paiements 

Suspension of payments 

1864 - Cesser le travaU . Jl^l J* "JaJUJ. 

Cease (to) (or leave off) work 



1865 

1866 
1867 



Cessibilit£ . Jjj>Jdl SJAs t <JjJ»J 

Transferability negotiability (of pension) 



Cession facte de. 
Deed of transfer 

Cession de biens (aux creanciers) 
Assignement of property to creditors 



1868 - Cession de creance 
Transfer of debt 



M * 



. 5"- 1 3'> 



. 3i V-' 



1869 - Cessionnaire 

Transferee (assignee) 

1870 - Cest-&-dire (autrement dit). JL^t t *^Jf 



That* is (to say) (in other words) 



1871 - Chafce d'idees . J&\ 'jULf 

Ticdn of thought 

1872 - Chaxhe de montage . i_..< ^%H ^11.^ 

Track (erecting...) 

1873 - Chcrfne (travail a la...) . 

Moving-band production 

1874 - Chaire de professeur .iili^fl ^-j^* 

Chair of professor 

1875 - Chaleureux (applaudissements.. .) 

Warm applause 

1876 - Chambre de compensation .i-^U-H 3 * 

House (clearing...) 



1877 - Chambre a coucher 
Bed-room 



> '• ^ 



■ m ». '- • ' 



_>l>4l J^U 






1878 - Chambre des deputes 

Chambre of deputies 

1879 - Chambre gamie 

Room (furnished...) 

1880 - Chambre de justice 

Division of a court of justice 
1881. - Chambre sur la rue 

Front-room 

1882 - Chambres de commerce . h jUJ <-^j* 

Chambers of commerce 

1883 - Chambres du Fctrlement 

Houses of Parliament 
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1884 - Champ ^d'athletisme 

. a)U*!1 j} 'Cj>^)\ *<J& liijSi V^' 6i ^- 
Field (athletic.) 

1885 - Champ cultiv6 . {jj)> J*" 

Field (cultivated...) 

1886 - Champ (^largir le.. . de son activite) 

. 4?Uj JUii p^*j-i 
Scope (to extend the... of one's activities) 
■J887 - Champ (ou place) d'entrainement 



Drill field 



■J J 



■JLdl 



AS 



t • 



U 



1888 - Champ d'essai 

Field (trial...) 

1889 - Champ de foire - o*S^ 

Ground (fair.. .) 

1890 - Champ d'honneur 

. (v^'jZli* '^^) cJjjJI 'oiJL 

Field of honour 



> 



1891 - Chancelier de l'Echiquier 

Chancellor of the Exchequer 

1892 - Change (bureau de...) . <-/^aJl <J& 

Exchange (foreign... office) 

' ••* ii '• ' 

1893 - Change (cours du...) . ^>j~*» f*^ 

Exchange (rate of...) • 

1894 - Change (gagner au...) ' ' 

Exchange (to gain on the.. .) 

1895 - Change (au... du jour) 

Exchange (at the current rate of...) 
. * 

1896 - Change (lettre de...) 

. (j^ u_^) %*r c *£*-*" 

Exchange (bill of...) 

1897 - Change (operations de.. .) 

' '. J»^ji VatP 

Exchange (operations, in foreign...) 



1898 - Changeant (caractere.. .) 

■ •'>»» Ji*i. (*-" '-»') V^ £> 
Changeable (fickle) disposition 

1899 - Changement d'air . *W j& 

Change of air 

1900 - Changement de climat . Q^-i' J^ 

Change of climate 

1901 - Changement de mission (nouvelle assig- 



hj&\ j^ 1902 " 



nation) 
Reassignment 

Changement de statut 
Change of status 



f « 



W j* 



1903 



. £b j out 



19L 



* .• -r 



Chants patriotiques 
Songs (patriotic . . . ) 
Chaperon (d'une jeune fille) 

Chaperon or chaperone 

1905 - Chapitre d'un livre . <J& J \p** 

Chapter (of a book) 

1906 - Charge d'affaires . JUpI^ p?J* 

Deputy (ambassador's.. .) 

1907 - Charge de cours . J&\Z-* J^*> 

Reader (university.. .) /deputy master 

1908 - Charge de famille 

. JU t (0>i^ — *) ^^ *v^ 
Dependants 

Chargee (langue...) . j4* ^^ 

Coated (furred) tongue 

Charge* (lettre...) . ^ u-0"* ^ U -i 
Registered (letter. . . ) 
Charges (comptabilite des. . . ) 

Cost accounting 
Charges (compte des...) 

Cost account 



1909 



1910 



1911 



1912 
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1913 - Charges d 'exploitation 

Expenses (working...) 

1914 - Charges, forfaitaires appliquees 

Overhead (absorbed...) (burden applied 

1915 - Charges (Iivret de.. J 

Cost book . O^L*i»-Jl jji 

1916 - Charite (acte de...) 

Charity (act of..) 

1917 - Charity bien ordonnee commence par soi- 

meme 

Charity begins at home 

Charte de l'Atlantique -kU»fy 'jllll 

Charter (atlantic. .) 



1918 - 



* * + > > 

• • 7. * « -» • 



1919 - Ch&timent corpoiel 

Punishment (corporal . . . ) 

1920 - Chdtiment par paiement d'amende 

Punishment by fine . ?if^ *(y* 

1921 - Chdtiment par reduction de grade 

Punishment by loss of rank 

1922 - Chdtrer un livre . <— »lif ^*, *l»Uu »J*Jb^ 

Expurgate (to) a book 

Chauffage (allocations de. . . ) 

Fuel allowance . iliJUdt OU^x^ 



-,'. > 



1923 - 



1924 - Chauffage central 

Heating (central .. .) 

1925 - Chauvinisme 

Chauvinism 

1926 - Chef 

Chief 

1927 . Chef (president) 

Chairman 









U^J 



U~?J 



1928 
1929 

1930 

1931 

1932 
1933 



a~>j 



1934 



1935 



1936 



Chef d'accusation . f v£J*» 

Count of indictment 

Chef de bureau . *— 3>3 

Head clerk 

Chef d'equipe . 3y ( ^ j j>t) ^jj, 
Leader (team...) 

Chef d'Etat . &j£ ^j-fj 

Head of state 

Chef de l'£tat-major . OlT$l J~fj 

Chief of staff 

Chef de famille 

Head of family 

Chef de file . ( jJjl ^'j) f)\ JL5J 

»• -* *** 

Leading man of file 

- * > •* 
Chef de gare . £Jai ^U 

Stationmaster 

Chef du genie . o^&JJl -LO^N ^J 
Officer (district. .. of engineers) 



1937 
1938 

1939 
1940 



• s. 



Chef (ingenieur en...) . cfr* j^ 4 ^ ertO 
Chief engineer 

Chef-lieu . iliiU^ jT>" 

Chief town (of department) 

Chef-d'oeuvre .iiAJ t iulj * i*^ 
Masterpiece 

Chef-d'oeuvre de la scene 

Stage masterpiece 
Chef d'un parti politique 

Leader of political party 

Chef de police . ^^JJI ^^--Jj 

Chief officer of police 

"*• 

1943 - Chef de service . <UJUtfi <*~^j 

Head of a service (works manager) 



1941 






1942 






1944 - Chef de tribu 
Chief of a tribe 






^icr" 
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i 



> - 



1945 - Chefs directs 

Supervisors (first line,. .) 



1960 



1946 - Chemise de: carton 



t-J 



Cardboard port folio 

1947 - Chemise de dossier . «JtL t <liiU^ 

Folder 

*.- t. *- -■-* *---"• 

1948 - Chemise-dossier . ( Sjlpi) -4-»lj **jj 

Sheet (backing..) 

1949 - Cheque barre 

Cheque (crossed...) 

1950 - Cheque non barr6 ou ouvert 

Cheque (open or uncrossed. .. ) 

1951 - Chequier, cornet de cheques 

* * . 



. Jk^Z 2u 






Cheque-book 

1952 - Chercheur de laboratoire . 

Research (chemical . . worker) 

1953 - Cheville (vente a la.. . j 

Wholesale but chery trade 

- ° ti * " " 

1954 - Chevron de service . «JWI 5 jU* 

Stripe (long-service..,) 

1955 - Chewing-gum 

Chewing-gum 



.UdW 



> j 



O .» 



1956 - Chiffre d'affaires . OUuJJ £j-**J*" 

Turnover 

1957 - Chiffres (ecriture en. . . ) . ftfjtfl; *£lS; 

Cipher (writing in...) 

1958 - Chiffre de tirage 

Number (printing....) 

1959 - Chiffre (mot..) 

Code word ' 



1961 
1962 



.ctfJIV^jJp 



• Chifirer un message 

. *>}*j i)Uj Lj5* 

Cipher (to) a dispatch (to write in a co- 
de or cipher) 

- Chiffres arabes . o^ * tfjl 
Numerals (arable...) 

- Chinoiseries administratives ou chinoise- 

- ries de bureau 

*■ *• * * *-* 

Red tape* . ilili *0jb| ol,JLiJ 

■> t. >. > > 

1963 - Chiromancie 

Chiromancy 

1964 - Chirurgie plastique ou esth&ique 

Plastic surgery . <X*V <^'yr 

1965 - Choc des opinions 

Clash or conflict of opinions 

Choc en retour 
Shock (return...) 

Choc (tampon de...) 

Buffer . (flalUJl SjuAI*) JU^ 



1966 
1967 

1968 

1969 

1970 
1971 ■ 






^ « > 



Choc (troupes de...) . fl.T./ifl 

Shock- troops 

Choix arbiaxrire t<-^^f • y ^^J^SJ 
Choice (free . . . ) 



* o 






«, 



1972 
1973 



1974 
1975 



Choix (article de...) 
Choice article 

Choix (avancer au.. .,) 

Selection (to be promoted by. . . ) 

Choix (embarras du.. .) . jL^-^M * sf~ 
Choosing (difficulty of.. .) 

Choix (hommes de. . . ) 
Picked men 



Cholera infantile 
Cholera infantum 

Chomage du dimanche . Jo^iS ilkle 
Closing (sunday.,.) 
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1976 - Chdrr.age involontaire 

. ail* : jj&2\ '>' 'fin' 

Unemployment, dleness 

1977 - Chomage (ouvriers en...) 

Wort (men out of.. .) 

1978 - Chomeurs (les...) . j^UJI 

Unemployed (the.-..) 

)979 - Chose jug^e (force de. .) 

Res judicata (judgment at law) 

- Chromodnematographie . OfyVI U^* 
Cinematography (colour-...) 

- Chromolithographie 

. *jjL* <£/>>■ ^LU 

Chromolithography 

■ Chronique financiere 
News (financial..) 



1980 
1981 



1982 

1983 

1984 

1985 

1986 



« * 



*iJ lentil 



Chronique litteiaire 
Intelligence (literary. . . ) 









1987 - 



1988 



1989 
1990 
1991 



- Chronique politique 
News (political..) 

- Chronique scandaleuse 
Gossip (scandalous . . . ) 

- Chronique scandaleuse du jour 

Little-tattle of the day (the. .. ) 
Chroniqueur 

Reporter 

Chronographe. chronometre 

Chronograph, chronometer 

Chronologie . ^lJb-Vl jllj 

Chronology 

Chronologique (ordre. . . ) 
Chronological order 

Chute de prix . j\jC^\ ']*J1 

Fall (drop) in prices (collapse of prices) 









1993 



1992 - Ci-bas (signature opposee. ..) 

Below (signature affixed . . .) 

- Ci-contre (porte..) 

Contra (as per...) 

* ' ** * . — 

- Ci-dessus . «^U1 : Lol 

Abcve mentioned 

Ci-dessous . .Jf U-i_ ; <Uil 

Hereunder, under-mentioned, below 

- Ci-jointes (les pieces...) . .<- 1? JJtfj)' 
Subjoined (the... documents) 

- Cin6-cctuaJiies . *p-CJ( ^I-l£-1 Jr> -i 
News theatre 



1994 



1995 



1996 



1997 



2001 - 



2002 - 



1998 - Cinema d 'amateurs . *'>V' ^*rf 

Cinema heme 

1999 - Cinemascope . Ou£\ iMjJl &-- 

Cinemascope 

2000 - Cinematheque, filmotheque 

Film box (film-tin) 

Cinescope.(i/^& 1^1^ ill ) c^j-SwlT 

Kinescope 

Cirag« des parquets des bureaux 

. * JLScll iw*j» f?*^ 

Polishing of floors 

2003 - Circonscriplion . «>J-> 

Disctrict. Division 

2004 - Circonstances (en pareilles. . . ) 

. 'S\l\ .a* jL J 

Circumstances (under such.. .). In such a 
case 

2005 - Circonstances (en egard aux...) 

Things (all.. . considered) 

2006 - Circuit touristique . V^V"^ *^jt~ 

Tour (organized...) 
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2007 
2008 



Circulaire 
Circular 

Circulates de service 









Circular letters (administrative memoran- 
dum) 



2009 



Circulation (mettre un liirre en...) 



£JJ 



2010 



Circulation (to put a book into...). To 
Circulate a book 

Circulation (retirer un livre de la. . . ) 
Circulation (to withdraw a book from...) 



2011 ■ 


• Cire de cachet 
Sealing wax 




2 2012 

'3 


- Cireuse de parquet 
Floor-polisher 




2012 ■ 


- Citaticn 
Citation 




2013 


- Citation (militaire) 
Mention in dispatches 


•(tfjp)* 4 !^ 


2014 ■ 


- Citation des temoins 
Subpoena of witnesses 


% 


2015 

t 


- Cite (auteur...) 

cp 6j-^ y 
Quoted above (author. . . 


) 


2016 


- Cite (droit de...) 





City (freedom of the.. .) 

2017 - Cite-iardin 

City (garden-.. .) 

2018 - Cite cuvriere .. c^U-p ^*- 

City (workmen's garden.. .) 

2019 - Cite universitaire /. ^*j^r £>■ 

Hostels {the group of studient's . . .) 

2020 - Citer en justice 

Sue (to) s.o. befor the court 



2021 - 

2022 - 

2023 - 

2024 - 

2025 - 

2026 - 



Citoyen • {&** 

Citizen 

Citoyen (droits de...) . t ^ , J- il ^J^ 
Civic rights or citizenship 



Civil (en.. .) 

Plain clothes (in.. .) 



• & * J 4. 



* J 1 



* . • 



Civile (la liste.. .) 
Civil (the.:, list) 

Civile (mort..) Vr^' J^^- 1 Jr* ^J^ 
Civil death 

Civilement responsable 
Liable for damages 



^ .* *** "*-» 



>_ ' 



2027 



2028 



2029 



Civilisation citadine . jj>\£-\ aJJ-* 

Civilization of the cities 



Civilis<e 
Civilized 



.oltL c *•"-' 



. o'SciUw* 



Civilites 

Courteous attention (compliments) 

2030 - Civisme 

Chrism 

2031 - Qasse laborieuse (ou ouvriere) 

Classes (the working. . . ) 

2032 - Classe des (postes) administrcrtifs 

Class (of positions) 



2033 - Qasse sociale 
Class (social.. .) 






2034 - 



Classes de la societe - . a«5A U ^Ui»' 
Classes of society 

2035 - Classement - "-ri j 

Classing, Docketing (of letter) 



2036 - Classement 

Filing 

2037 - Qassement central 

Filing (central-) 



#. » 
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2038 - Classement de* fiches 

Filing (card.. .) 

2039 - Classement des marchandises 

i " n ' -' - 
Grading (of goods) . £™ ^? ■? 

2040 - Classement par ordre geographique 

Filing (geographic. J 

2041 - Clasement par ordre numerique 

Filing (numeric.) 
2041 - Classement par ordre numerique 

Ranking (alternation...) . lPV ^r^J 

2043 - Classement par rubriques 

Filing (subject...) 

2044 - Classement (regies de...) . Jaii* A^y 

Filing rules 

.*." * r. 

2045 - Classement (systeme de . .) . Jait-I *l& 

Filing system 

2046 - Classement vertical . ($-*-*' ^"^" 

Filing (horizontal...) 

2047 - Classer une affaire (ou une question) 

Shelve (to) a question 

2048 - Classer des documents . j£^ j &*>■ 

File (to) or pigeonhole (da^umentsj 

Classeur . . «*U^ 

Jacket-file (filing-cabinet) 



2053 



2049 
2050 



Classeur (tiroir,..) 

Filing drawer 

2051 - Classification decimale . i^j*-*- ^a^oj 

Classification (decimal. . . ) 

2052 - Classification des fonctions 

Classification (Job...) 



2054 
2055 



2056 



2057 



2058 
2059 



2060 

2061 

2062 
2063 



Classification des messages 

Classification of messages 

Classification des metiers . £fU cJiuwu 
Trade classification 

Classification des reserves (en magasin) 

Classification of stores 
Classification des sp^cialistes 

Proficients rating 
Classification (systeme de.. .) 

. (Jia ;J/? -ti *Uii 
Classification system 

Classiques (livres...) . a^jAa i,. : S 
School -boots 

Clause abrogative ou abrogatoire 

Clause (rescinding...) 

Clause . additionnelle . $*p\ &*j2* 

Clause (additional...) 



Clause exclusive 
Clause (exclusive...) 

Clause explicite 

Clause (explicit or clear.. .) 



fi U **J* 






Clause de la nation la plus *avoris6e 

. i&± jtV\ $^\ J* 

Clause of the most favoured nation 

2064 - Clause relative a 1 'escalade (des prix) 

Clause (escalator.. .) 

2065 - Clause restrictive ou de sauvegarde 



Clause (restrictive...) or saving clause 



2066 



2067 



Clauses contractuelles . *i 
Clauses (contractual. . . ) 

Clauses du contrat 
Clauses of contract 






. alii ij^i 



71 



2068 

2069 

2070 
2071 



- Clauses inoperantes *4&~^ Js- ^*/j* 
Clauses (inoperative...) 

- Clauses regleraentaires . *?S)l ^/A 
Clauses (regular or statutory...) , 

-Clauses de reversibility .^JjJJbjf -kjj-** 
Clauses oi revertibility . 

- Clavier de monotype _ 

Keyboard (monotype...) 

- Qe des chiffres . *J^0 l f.^ 1 £&*- 
Key to ciphers 

2073 - Cle -des codes . »y£iJl y jj-0^ £&* 

Cipher key .-.-: 

2074 - Clef <ou cle) d'ecoute 

Key (listening.. .) 



2072 



-• 



.-.u^y.^iLu 



2075 - 

2076 - 

2077 - 

2078 - 

2079 - 



:''»*~ 

<*-*jj 



*iar : 









Clichage 
Stereotyping 

Qiche 
Qiche 

Qiche 

Tag (stereotyped phrase) 

Clicheur . ff)}' (^ 

Stereotyper 

Qientele active (assidue) 

Customers (active...) 

2080 - Clientele d'un medecin . c-jJ* ^JU j 

Practice of a doctor 

2081 - Climaterique (la grande. .) 

Climateric (the grand.. .) 

2082 - Climaterique (station...) , " , ^ 

Health-resort 



2083 



Climateriques (annees.. . \ 



Climateric years 



208K - Climateriques (facteurs,. .) 



Climateric factors 



• ._ x&L >>- 



2085 • Climateriques (maladies ..) (dues a la se- 
. niKte) - 

- --.-^ -Climateric diseases -._ 



y 2086 - Qimatiques (conditions.. .) 






Climatic conditions 

2087 - Climatologie 

Climatology 

2088 - Clinique • . CCSpL 

Clinic 

2089 - Clore les debats ' . <£til L»lT "Jit 

End or finish (to) the debate 

2090 - Q6ture du debat 
* Closure of the debate 

2091- - Cloture (seance de.. .) 
Closing session 



*• » 



liiii ^.ir juij 






2092 - Qub 

Club 

2093 - Qub militaire 

Qub (military . . ) 

2094 - Qub politique 

Qub (political...) 

2095 - Club sportif 

Qub (sporting...) 

2096 - Clubiste 

Qubman 

2097 - Coalition (ministere de. 

Coalition (ministry.,.) 

2098 - Coassurance 

Coinsurance 

2099 - Cocktail 

Cock+ail 






** *-- 









f • > 












Of Ul ^ «j 



•_ ^ 



j^ya*: 
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2100 - Cocreancier 
Co-creditor 



. *■;» db Ji 






> * > 



2101 - Code air-terre 

Code ( air-ground.. .) 

2102 - Code (chiffres d'un.. .) 

Code numbers 



2103 - Code criminel 

Code (crimincd..) 



* > 



l > J* Jk* ^ 



2104 - Code des depenses 

Code (cost..) 

2105 - Code de justice militcrire 

Articles of war 



2106 - Code de lois 
Code of laws 



uJI.j*J1 *>*• 



2107 - Code de la route. j/A 1 ->' J*^ f ^ '* > B 

Hule of the road (the highway code) 

2108 - Code telegraphique 

Code (telegraphic.) 

2109 -- Godebiteur . #j)l <j ^r 5. 

Joint -debtor 

2110 - Co-d41inquants 

Offenders (joints...) 

2111 - Cod4tenteur (-trice) . 5jU-l vil*^ 

Joint-holder 

2112 - Codex pharmaceutique 

Pharmacopoeia 



2113 - Codification 

Coding 

2114 - Codification des lois . £jo\j$\ ^j^ 

Codification (digest of the law) 

2115 - Codification (regies de...). }?J-& >**\j 

Coding rules 



2116 - Codirecteur . &jr* *£*=* 

Co-director (joint-racmager) 



• *>" 



& <Je 



* . »~ 



■>yi 2117 - Co-epouse 

Co-spouse 

2118 . Coequation . Vr^r-** 51 J-J^" 

Assessment ( proportional.. .) 

Cceur (par...) . J» ^f «/ ' ^ 
Heart (b^.. .), by rote 
Coeur de la ville (au...). 

Heart of the town (in the...) 



2119 
2120 



2121 
2122 






2123 
2124 



2125 
2126 



Coexistence • ^r-2 1 

Coexistence 

Coffre-fort (coffre de surete) 

Safe . (g ysf'^J J^i* 

Coffres de I'Etat . <f>jH 'u?> 

Coffers of the State (the treasury) 

Cone ri tier 

Joint heir 

Cohesion (sociale) .^^uaj-l *iL*UJ 

Cohesiveness 

Coiffure en garcon, a ki garcorme 

Eton crop . ijy*zl\ •£# ***ij£? 

+.* '. *«v 



* *. .- * 



It 



2127 - Coincidence curieuse 
Coincidence (curious...) 

2128 - Cofnculpe . £h£1 A V>j^* 
Fellow-delinquent 

2129 - Cointeresses . *^L^a ^ Uj-Tjtt-* 
Partners, sharers (in) 

JrV 2130 - Colis . V> 

Parcel y Packet 

* •* * * \, 

2131 - Colis encombrant . f?s* *J° 

Luggage (bulky article of...) 



2132 - Colis £ la main 

Luggage (hand-...) 
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10 






2133" -"Colis posted 

Packet (postal... J 



N • JSf ♦ 






- * «- 



2134 -\CoIis posted, (par,. .) ■ . ffjjji }Jii^ 

Parcel post (by..) 

2 135 - cColis restanU 

•Parcel to be called for* - " :;: ■■ 

2136 - Colis (service des. .) . *jjjd\ <*x& 




Parcels office (the...) 



JpLl* 



2137 - Collaborateur 

Collaborator (fellow-worker) 

2138 - Collaborateurs d'une revue 

Contributors of a review ^ 

2139 - Collaborer a un journal .ii**** ^ -&L; 

Contribute (to) a newspaper 

2140 - Collage , . # v # 

Pasting . (^^ 



* - 



> • 



2141 - Collage d'affiches 
Sticking (bill-...) 

2142 - Collage mecanique (des timbres-poste) 

Pasting (machine...) .J' 3^ 

2143 - Collationnement 

Collation 



2144 - CoUe 

Paste, Glue 

2145 .- Colle de pate 
Paste (0our) 

2146 - Collection d'6chanti!lons 

Line of samples 

2147 - Collection de joumaux 

File ot newspapers 

2148 - Collectivisme 

Collectivism 

2149 - Collectivite 

Collectivity 



. ^ JjK 



t\£* l* 



* * 



% > 






. -<^r 



. 4PU>- 



2150' 



2151 



2152 



2153 



2154 



2155 



College communal ou municipal 

School (secondary..:) maintained by the 

municipality .r .. -. > 

College Electoral ! . 6^^' *~* 

Body of electors (electoral body) 



Collegue 
Colleague 

Collision des interets 
Clash of intrests 

Cojloque . ,. .. 
Colloquy 

Collusion 
Collusion 



j > .-. 



. £Ull »• 






(/>* >9 



21 5f - Colonel 
Colonel 

2157 






Colonialisme ifj 
Colonial expansion 

Oli^l £d 2158 - Colonie de vacances 

Camp (holiday..) 



« * 



il.l p-~*ji i j^*-*r*i 



jkji 



^ '.. » 



2159 - Colonne d'un journal 

Column of a newspaper 



-T - * * - 



2160 - 

2161 - 






Coloriste 
Colourist 

Cambattants (anciens.. ) 

Ex-service men . jjojlXAl »UjJ 



*> 



* *' 



. V >" 



2162 - Combinaison financiere 

Combine 

2163 - Combler une perte . *«jl— >■ j^ a* J* 

Make up (to) (make good) a loss 

2164 - Cornice agricolo . Ol^j'j-^ *r*^" 

Cattle-show (agricultural show) 

2165 - Comite * Q 

Committee (board) 

2166 - Comite d'avancement 



. <SJ *M 



Carnitine (promotion...) 
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2167 - Comite de censure . *tfj £*J 
' Committee (audit. . . ) 

2168 - Comite consultant : ; ijUlM fc*J 

Commission or board (advisory.. .) 

2169 - Comite de coordination du contrdle 

Censorship co-ordination conunittee 

2170 - Comite d'enquete . jS^ ^ 

Board of inquiry , . ,. 

2171 - Comit6 d'examen individuel . 

Committee (interview.. .) 

2172 - Comite mterministeriel 

Committee (interdepartmental. . . ) 

2173 - Comite d'investigation 

Board of investigation (examining board) 

2174 - Comite- de lecture ^ „ 

Committee (reading or selection...} • 

2175 - Comit£ de legislation 

Committee of legislation 

2176 - Comite de materiel declasse" ou hors d'u- 

sage m 

Committee (obsolete stores.. .) 

2177 « Comite des pensions 

Board of pension commissioners 

2178 - Comite de redassement 

Reclassification board 



2179 - Comit6 de seccrite interieure 



,: -r-M 



Committee of international security 



2180 - Comity de sondage ^ . ^ 

Board (diving.. .) 

2181- - Comite de vigilance .£•&! i.^1 4^ 
Vigilantes 

2182 - Comics ad hoc . . £*& *dl»J 

Committees (ad hoc...) 

2183 - Comites ( gouvemement par les..„) 

, Cancus (government by...) 

2184 - Commandant . JUlS t Xl* 

• Commander, Commandant 

2185 - Commandant du camp . j>J&-U *#U 

Commandant (camp.. .) 



2186 - Commandant en chef 
Commander-in - chief 



. UU 



.'.»./^ *--#- 



2187 - Commande 

Order 

2188 - Commande ou demande d'achat 

Requisition (purchase...) 

2189 - Commande ( payable a la.. .) 

, . I hi) /»jJU> JUp *»JLj 
Order (cash with. . . ) 

2190 - Commande (sourire de...) 

Feigned smile 

2191 - Commande standard . .i\£«-« jl j!p uJl? 

Order (standard...) 

2192 - Commande par telephone 

Order (telephone..,) . *-/?i^ •— ^ 

2193 - Commande urgente . J> » ». * * *-Ju* 

Orders (emergency or rush.. ) 

2194 - Commandement (assumer le..:) 

- * • - « - 
Command (to assume.. ) . 3jU31 *jUj 

2195 - Commandement oriente vers le groups 

. 4pU*JI> £^.< 5jU#^ 
Leadership (group-oriented. . . ) 
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2196 - Commandes (acceleration de l'execution 

des...) ou (Liviaison immediate) 

2197 - Commandes 6 titre d'essai. *~>*o oUl»' 

Orders (trial...) 



** « 



2198 - Commandes (livre de.. .) 

Order-book oUJaJI ^:>_ 

2199 - Commandite (societe en...) 

iTjliil djJ Jill ^Ij ^IT^I *4«») wy Vji 

Partnership (sleeping...) . (SjbVl ^ 

2200 - Commandite (associe...) 

Partner (active..) 

2201 - Commencement d'absence sans permission 

Entry of absence without leave 

2202 - Commentaire ( texte avea. .) 

Text annotated . J-bJ */ cr ai 

•t .. .» 

2203 - Commentateur . Jj*- 4 

Commentator, Annotator 

2204 - Commeroante (rue.'. . ) . ^jW fjlA 

Shopping street 

2205 - Commerce exterieur (le. .) 

Trade (the foreign.. .) .^r^Wl •j~M 

2206 - Commerce en gros ou en detail 

Trade (wholesale or retail...) 

2207 - Commerce international . £J>> *j\A5 

Trade (international...) 

2208 - Commerce (maison de...) . *ij\>3. jk* 

Business house, (firm) 

2209 - Commerce (marine de .. .} ou marine 

.. . . " marchande *f^£3 'a^-SU 

Mercantile marine 

2210 - Commerce (societe* de...) . tfjJ*«L <Oi? 

Trading company 



2211 - Commerciale (eacompte.. .) 
Commercial discount 



Commercialisation . j^S-* ' t£j£* J 

Commercialisation (marketing) 

Commercialisation (cout de. . ) 
Marketing cost . Jtjr^^ 'jpo 



^^Lrtj^ 



2212 
2213 

221 4 - Commercialisation directe 

Marketing (direct . . ) 

2215 - Commercialisation (etude de la...) 

Marketing research -Ji^-^ 1 <- , j-*H 

2216 - Commercialisation (6tude explicative de 

la..) m <r r; ...0 JjJ-*^ '-'J**? 

Marketing explanatory.. . research) 

221 * - Commercialisation (etude des perspecti- 
vesde...) # *i^-J' Jdi^ 1 *^>^ 

Marketing (predictiwe. . research) 



2218 - Commercialisation (politique de...) 

Marketing policy . Jij-*^ ^^, 

2219 - Commettre une erreur . Ui>- 4-^jl 

Make (to) a mistake (or a slip) 

2220 - Comminatoire (d6cret.. ) 

Comminatory decree 



* » 



2221 - Commis marchand 
Salesman 






2222 
2223 



Commis principal 
Clerk (head.. .) 

Commis voyageur 
Commercial ' traveller 









2224 



- Commissaire aux comptes 
Auditor 






2225 - Commissaire (haut...) 
High commissioner 
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2226 
2227' 

2228 



j ft 3 



r >J 



- Commissaire do police. .) . j^f^y/ 

- Commisscrire pris 
Appraiser/ Valuer 

- Commission de courtage V 5 ^ . «Cr » i!j-^ 
Allowances (brokerage...) 



'> 



■■■-...• - ... . 

2229 - Commission au budget 

Committee (budget..) 

2230 - Commission d'enquete 

Board jof , inquiry 

2231 - Commission d'examen 

Board of examiners 






JJ>JI *»J 



^ * * 



-.^ 



OUo-V^ **J 



2232 
.2233 

2234 

2235 
2236 



.. *i 



. aTJLu iAJ 



2237 



2238 



2239 



2240 



- Commission executive 
Committee (executive...) 

- Commission de la (la'mise a la) retraite 
Retiring board . J_p£dl i>J 

- Commission (renvoi 6 une...) 
Committal (of a bill) . "c*6 Jp ^U-J 

- Commission rogatoire LJLaiJl li\^Z^j\ *m 
Commission (rogatory...) 

- Commission du service civil 

Commission (civil service,..) 

- Commission de verification 

Audit board . ^^J t>J t jJaJ i^j 

- Commissionnaire agent commercial 

Agent (mercantile. . . ) 

- Commissionnaire d'achat 

Buyer . *f^Jl J a)j1*LJU J-f/ 

- Communale (ecole...) . \Jw i-jJL* 

Elementary school (belonging to the com- 
mune) 



2241 
2242 



Communal (foret . . . ) 
Communal forest 



-i <* 



• *Jj» ty 



Communaux (les . .) . SJJb'^M»fjT 

Common (the.. , land) 



2243.- Commune. 

- ; - ■. Commune 



2244 
2245 



- Communication 
Communication 






Communication asceridante de ban en 
haut) ,\ ...^ ; ^xpC«j /JC»5* 

Communication (upward.. .) 



2246 - Communication diplomatique 

- t- V -'V? 

Communication (diplomatic.) 

Communication exteneure . i ^>- jU- JUaJI 
Communication (external...) * " 

Communication d'idees . *lj i\ JSCJ 
Interchange of ideas 

Communication interne . /l^b JUaJl 
Communication (internal...) 



2247 - 



2248 



2249 - 



2250 



Communication laterale . jit 'jQ 
Communication (lateral. . . ) 

2251 - Communication de pieces . OU;£.T * J^U 

Discovery of documents 

2252 - Communication telephonique 

Telephone connection 

2253 - Communications administratives 

Communications (administrative...) 
Communications (cable . . . ) 4-^JL *1»}C> 1 j-« 



2255 - Communique officiel 

Official news 

2256 - Communisme 

Communism 



- *. r 



v^r-j £*> 



- "» 



.» j 



2257 - Communiste 

Communist 

2258 - Commutation de decision 

Commutation of sentence 
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. jwr^i 






2259 - Commutation de peine 

Commutation of penalty 

2260 - Compagnie d'autobus . O^iU-l iTJ, 

Company (bus...) 

2261 - Comoagnie des chemins de .fe: 

Company (railway.. .) 

2262 - Compagnie du gcz 

Company (gas...) 

2263 -Compare (droit...) 

Comparative right 

2264 - Comparee Oitterature.. .) . OjUl« * >3T 

Comparation literature 

2265 - Comparei les prix . jUlo'l <ju j jtf 

Compare (to) the prices 

22p6 - Comparution de 1'accuse # ,« 4 t U jjJt->- 
Attendance of accused 

2267 - Comparution devant le tribunal 

Appearance before tribunal 

2268 - Compos de precision . Ji"^ 1 jlf *}„ 

Compasses (hair-...) 

2269 - Compos a verge 

• if??** J*r£ J *'j£^ j}y^ j^!A 
Trammel (beam-compass) 

2270 - Compatibility d'humeur .£& J "j^O? 

Compatibility of temper 

2271 - Compensation d'invalidite . j>ZA\ u*iS* 

Disability compensation / 

2272 - Competence discretionnaire 

Competence (discretionary.. ) 

2273 - Competence exclusive 

Competence (exclusive.. .) 



2274 



2275 

2276 
2277 



Competence en matiere de finance 

Conversant with finance 

Competent 
Competent 



Compdtente ( autorite.. .). 
Compelant authority 

Competiteur 
Competitor 



r -* > * 



- » 






ikl- 



r^ 



-■/ 



2278 - Competition 

Competition 

2279 - Competition d'entratnement 

Competitive training . t— jj-L^ 1 *'j*r-* 

2280 - Competition entre partis politiques 



» .- . > 



<uj^-LfJI sJ\>H\ 'Js ^ "' 



Rivalry (political...) 

2281 - Competitive (position...) 
Competitive position 









2282 - Compilation 

Compilation 

2283 - Complet (rapport tres.. ) 

Full or comprehensive (very. . . report) 



* — 



• J40.>" 



2284 - Complexe d'Oedipe 

Complex (Oedipus. . . ) 






. OUpL<2_* 



2285 - Complications 

Complications 

2286 - Complications diplomatiques 

. <Z*\f* OLspLa-* 

Complications (diplomatic. . . ) 

2287 - Complications (eviter les...) 

Complications (to avoid.. .) 

2288 - Complice par assistance 

Accessory after the fact 

2289 - Complice par instigation 

Accessory before the fact 
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21290 



2291 



2292 
2293 

2294 
-2295 
2296 



Complicity dans l'adminisration 

Collusion (administrative. . . J - ..-_■ * > 

Compliquer les affaires •: 

Complicate (to) the business 

Complot (chef de...) . %j*\y* xj^j 
Ringleader 

Complot contre la surete de VEtat 

Felony . (treason- . . . ) . «J jjH .j*l J^ j-^U 

Complot (tramer un...): . +~? j-+* 
Plot (to weave a..,) 

Comportemest du grouce . <pu>JI 13 ^J 
Behavior (group . . . ) 

Comportement (sciences du... humain) ■ 
Behavioral sciences 



2297 
2298 



*• * - * * i 



2299 



2300 



- Compose (nom..) 
Compound word 

- Composer (machine a.. ) 

. .J* j j-^-t «— *>J -LJT . Sj — X-ii* 
Composing machine 

- Composer un ministere (former un minis- 
tere) 

Form (to) a ministry 

- Composer un numero 

Dial (to) a number 



2301 

2302 



. 5jUa» 



as pJii 



j > > 



G^ : 



2303 
2304 



Composer un poeme 
Compose (to) a poem 

Composition 

Composition 

Composition, Transaction . i^-Lttl-* 

Composition 

Composition de fin d'ann£e 
Examination (end-of-year.. .) ' " 



-2305 - "Composition d'histoire '■* - 

Paper (history. ,) * v \ : ^j^" iJ U^l 

2306 -' Composition instrumentale . <i< ciJ^' 
Instrumentale composition 

?307*--Comjx)sition meoanique - 

.«r * ,*• 

Composition (machine.. -v <^» ■ I ■ » *' ■' 






U 



r^*«*l£ 



2308 - Composition mensuelle , 

Examination (monthly. ':'.) 

2309 - Composition scolcdre .k^jJJ <*i 
--'.■ Examination (school...) 

...".' .r. 

2310 - Comprehension implicite / ^^ f>4** 
..Understanding .(implicit. .. ) 

-•-* •— ■*■ A * *• • 

2311 - Compression du budget . ^jl^-ll i«^» 

Retrenchment . . 



2312 - Compression {mesures de.. . . ^i^frjj^)-^ 



Repressive (measures.. ) 

2313 - Comprimer sa colere 
Restrain (to) 



2314 - Corner omettre la reputation . 

Compromise (to) s.o.'s reputation 

2315 - Compromis ' . ^'J *^* ' ^Jr* 

Compromise, Arrangement 

2316 - Compiomis (obtenir un.. . avoc les cre- 

anciers) 

Compound (to) (with creditors) 

2317 - Compromissaire . !•->>«-• t *X>- 

Arbitrator, Referee 

2318 - Compromissaire (clause...). *>3-\ -*Js" 

Arbitration clause (in agreement) 

2319 - Comptabilit^ . v*lnlll 5* 

Accounting { accountability ) 

2320 - Comctabilite (chef de...) .oCl-^-l JLJj 

Accountant (chief . .) 

2321 - Comptabilite (commission de., .) 

Audit committee . a-SI^JlI i->J 
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2322 
2323 

2324 
2325 



ComptabUit6 (Hvre de.. ). Ol;Ui-l JSa, 
Account book 

Comptabilite' (machines de.. .) 
Accountina machines 



iz&L ovr 



> _> 



<£m\&L» 



- Comptabilite a partie double. £J*y* *V 
Book-keeping (double-gentry.. ) 

- Comptabilite (penode de. .) 
Accounting period . i-ilA_j» Ijs 

- Comptabilite publique 
Accountancy (public. . . ) . 

- Comptabilite (service de...) 
Accounting department. Oll^UULl *J\* 

2328 - Comptabilite (tenir la.. . d'une maison) *' 

Accounts (to keep the books or the . . of 
a firm) 

Comptabilite (tenue de...) , yliaJl t£US 

Book keeping 



2326 

r 

2327 



2329 



2330 



Comptabilite" des ventes . OUlU t-»^>- 
Account sales 



2331 - Comptable (expert...) 

Auditor, (Chartered accountant) 



* \ * * ". 



2332 



2333 



2334 



2335 



Comptable (piece . . ) 
Accountable receipt (voucher) 

Comptable (quittance.. .) 
Receipt ( formal . . . ) 






r •' -- 



Xsp^Jl>w* 






Comptant (argent...) 
Ready (money...) 

Comptant » (payable au. .) 
•Terms : cash» («payable on presentation* 



2336 - Comptant (payer...) . \jj» **} 

Cash (to pay in . . ) 

2337 - Comptante (operation...) (ou au comp- 



tant) 

Cash transaction 









2338 - Compte 
Account 



iul^ 



-- j 












2393 - Compte des avances 
Imprest accounts 

2340 - Compte en banque 

Account (banking. . . ) 

2341 - Compte (bon.. .) 

Reckoning (short. . . ) 

2342 - Compte de caisse mensuel 

Cash account (monthly...) 

2343 - Compte courant compte ouvert 
Current account Open account .j^" t ~ f} —& 

2344 - Compte a decouvert .i-Jj-ZS^ *-;U^ 

Account ( overdrawn. . . ) 

2345 - Compte en deniers 

Accountability of funds 

2346 - Compte d'equipements Ol j~^>3 ^^ 

Equipments account 

2347 - Compte d'exploitation . J&LW A*^t 

Operating account 

2348 - Compte des indemnkes 

Allowance account 

2349 - Compte ouvert 

Account (open...) 

2350 - Compte-rendu (de mission). (4-*-fU) £/> 

Report 

2351 - Compte de solde 

Pay account (settlement) 






- > 



£* > 






\Z>~ 



2352 - Compte en suspens 

Suspense account 

2353 - Compte (versement en., 

Account (paymeni on. 






il-j>- 



Inoart) 
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2354 - 



Comptes integraux (systeme des. ; .) 



Accounts (integral.. . eystemt 



2355 - Comptes marginaux 

Accounts (margined...) 

2356 -' Compteur d'electricite 

Meter (electricity-.. .) 

2357 - Compteur de timbres 

Meters (postage . . . ) 

2358 - Comptoir d'escompte 

Bank (discount...). 






■" • 



> r~~ 



•t/^Jl *Up 



gOm 









2359 
2360 



Comptoir de recettes 
Desk (cashier's..) 



jiaii 



' -•. 



2361 

2362 
2363 



2364 



- Compulsoire (examen^. . des documents) 

Authorized examination of documents 

- Concentration des achats. oUl^liJI }SJ 
Concentration of purchases 

- Concentration administrative (< jbj j^y 
Concentration (administrative. . . ) 

- Concentrations (les grandes.. . urbednes) 

Concentrations (the large urban. . , ) 

- Concentrer toute la responsabilitS ^ 

Concentrate (to) all responsability 



2365 
2366 



> * 



2367 



2368 



2369 



- Concept . f j-^a* 

Concept 

- Conception originale „ ^ 

Conception or idea (original. . . ) . 

- Conception personnelle de 1'ideal 

Self (ideal...) 

- Concession (faire des. ..s). JaUJ t t**^ 
Concessions (to make. . . ) 

- Concession miniere . , — <Sc~* jL^*i 
Concession (raining...) (mineral claim) 



2370 - Conciliation (esprit de...). 4*-Wt-U qjj 

Conciliatory «pW* 

V * r • ■ 

2371 - Conciliatoire (meeure...) . <^*-* *^i 

Conciliatory measure 

' *• .** '.*•' 

2372 - Concilier des textes .,/^4J uH J-*J 

Reconcile (to) texts 



2373 - Conclusion d'un tredte 
Settlement of a treaty 



iJUkVL. 



r'-4 



2374 - Conclusions d'un jugemest . ^>^- gP 

Findings (the...) of a judgment 

2375 - Conclusions du ministere public 

. C.CS *£« cTuw- 

Statement of the public prosecutor 

2376 - Conclusions (plcdse au trubinal adopter 

mes. . . ) , 

. &tei jut 'jlb' s^Sit vtV 

Case (that is my..., my lord) 

2377 - Concordants (temoignages.. .) 

- t + *■ - 

Concordant depositions .4»U£l» ObVfi 



2378 - Concordat preventif a la faiUite 

Scheme of composition (between mer- 
chant and creditors) 

2379 - Concours . •'jlp * **VL* 

Contest 

2380 - Concours d'admission . Jj^-2t Sljlf* 

Examination (competitive. . . ) 



2381 - Concours de circonstances 
Conjunction of circumstances 



-•V ' 



2382 - Concours d'elegance 

Parade (beauty . . . ) 

2383 - Conccurs hippique 

Show (horse.. .) 



. sut 'sljii 



. J? '*>?* 



iJL*-^* 5'jt-* 



2384 - Concours de musique 
' Contest (band...) 

2385 - Concurrence (jusqu'a. ., de) 

Amount (to the.. . of), to the extent of 
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« 



2386 
2387 



2388 
2389 

2390 

2391 



- Concurrence legale 
Competition (fair...) 

- Concurrence vitale 

Struggle for existence 

- Condemnation a mort 
Sentence of death 









2392 



- Condamnation a perpeturite" ou a vie 
Sentence for life (»L*-t (J***) -M j-* *$*->• 

- Condamnalion (purger une. ..) 
Sentence (to serve one's.. .)*ijjw\ 5x» ^^ 

- Condamne (Ie medecin l'a., .) 

. 4jui j. . u» 'v 'ol LJm '£*- 

Given (the doctor has... him up) 

- Condisciple . <*\j*. J-r* j 
Schoolfellow 



2393 
2394 



Condition ( ameliorer sa. . . ) . oJl>^ 
Better (to) oneself 

Condition (etre en...) (chez cO 

Service (to be in.. .) (with s.o.) 
2395. - Condition ( personne de.. .) 
Rank (person of..) 

1 r 

- t * • 



. c-iUl '^"jVj 



• « 



2396 - Conditions d'accreditation. J&JVI OljU^-1 
C's of credit 
(moralite) character J^^jM 

(capacite) capacity SjJiil 

(SolvabUite) capital JIU J-*j 



2397 



- Conditions atmospheriques 
Conditions (atmospheric.) 



2398 



2399 



2400 



» •, 



- Conditions de capitulation f^-i^V I J-»j^ 
Articles of agreement for a surrender 






- Conditions courantes . *£' 
Current requirements 

i mi * • "v 

- Conditions du travail . J-*-*" *-*Jj-* 

Conditions (working.. .) 



2401 
2402 

2403 

2404 

2405 

2406 

2407 

240fc 
2409 



- Conditions dune vente *-j ^js* 
Clauses govemina a sale * 

- Conditionne (mal...) y 

> •* * ■* 
Condition (out of.. .) . Jpj^lJI ^jiJSJ^ 

- Conditionnelle (contrat de vente...) 

• • ** * j- • ^ 

Conditional sales contract. lS ^ j* *j *Up 

- ConditionneDe (promesse.. ... -kj^r-* J&j 
Conditional (promise. . . ) 

- Conditionnement de I'air . *'_^ < -* t r^* 
Conditioning (air...) 



Condoleance (lettre de...) 
Condolence (letter of . . . ) 

Condominium 
Condominium 



dfjS <JU>< 



Hj** 



ft 









,> 



>j 



2410 



2411 



2412 



2413 



2414 



2415 



2416 



2417 



2418 



Conducteur de travaux . JU>I ^ 
Clerk of works (works foreman) 

Conduite admirable de fermete 

•* , -~ f . - .- 

Conduct admirable for its firmness 

Conduite desordonn£e 
Conduct (disordenley. . . ) 



- Conduite (direction) 
Leadership 

- Conduite inconvenable 
Unbecoming ( conduct. . . ) 






jy^^'A 






•t&. 






- Conduite insubordonnee 
Conduct ( insubordinate. . . ) 

- Conduite (ligne de. . . ) 
Conduct (line of ... ) 

- Conduite prejudiciable 
Conduct (prejudicial,. .) 

- Conduite severe 
Conduct (rigid or strict. . . ) 

- Conduite sociale (mauvaise.. .) > 
Misconduct (social.. J.^^X^-l iJ^*** *_j- 

- Confederation . ^^} 
Confederation 



. '£15 & 



-/i 
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2419 

2420 

2421 
2422 



- Conferences (mattre de. .) ., 
Lecturer . *&$• J yw*U*-* JU 

- Conferences (salle de.. .) 



Lecture-room 

- Conferencier 
Lecturer 

- Confiance (abus de. . . ) 
Trust (breach of .. .) 






C-*!^ 



ttJ. 



>J > .".• 



. ij-xJ J>U*i*l 



2423 - Confiance (madson de...) 






2424 



Trust worthy firm 
- Confiance (vote de. ..) 

Confidence (vote of...) 



2425 

2426 
2427 



A>f 4jUAJ 



2428 - 

2429- 
2430 - 



Confidential (6 titre...) 
Confidentially, In confidence 

Confidentielle (lettre...) . <$y^ %>$*>: 
Confidential letter 

Confie (le poste... a lui) 

Entrusted (the position., .'to him) 

_ ,,„. j^l juj ^y 

Put (to) a matter in the hands of s.o/ 

Confine (air.. .) . *AjS A'£ 

Confined atmosphere 

Confirmatif (jugement.. J 

Confirmative judgment 

2431 - Confirmation de grade . *JJ>\ C-- ; *« 

Confirmation of rank 

2432 - Confirme (le bruit ne s'est pas,..) ^ 

Proved (the news... false) U&j\ JS'&'l 

2433 - Confiscation des articles de contrebande 

Confiscation of contraband goods 



2434 



Confiscation des fonds (ou deniers) de 

l'Etat . ija!l Jf^J ^S^l 

Wrongful conversion of government pro- 
perty 



2435 



2436 



2437 



2438 



2439 



- Conflit 
Conflict 



«> 



tO-t 



j > r~ 



- Conflit d'autorite . <EJLJI fjb" 

Conflict of authority 

.«* • 

- Conflit des r61es . Jj&\ tfr** 
Role-conflict 

- Confondre (se) en excusesjUie-V' ^ JU- 
Profuse (to be... or lost, in apologies) 

- Conforme (copie... a l'original) 

Corresponding (copy... to the original) 

- Conforme a l'echantillon . 4*. .«u (Vui* 
Up to sample 

- Conform isme . ■ Lj ff t iVj* t i-3li**t 
Conformity 

Vl, . ^ ~ * 4 3 

- Confort (niveau de.. .].^LmJ1 (^S^iSf— • 
Contort (standard of... or of living) 

- Confusion de noms . *Ui jl J t_r*£H 
Confusion of names 

- Cong6 d'accouchement 
Leave ( lying-in .. . ) .(S^Vj) **j • J^rl 

- Conge accumule 4t^S*~* jT i^TlJSL^ »jl>-^ 
Leave (accumulated. . . ) 

- Conge annuel . *ijr* *j^~l 
Leave (annual...) 

- Conge apres-midi . j+%»\ -W *J^i 
Afternoon pass 
Conge avec plein ^raitement 

Leave ( full-pay . . . ) 

2449 - Conge demi-journee 

Pass (half-day...) . 4Jjlf> »Jft-A^ SJ^l 

2450 - Conge de longue duree 



2440 

2441 

2442 

2443 
2444 

2445 
2446 



2447 - 

2448 - 



>.• > 



+ - 



Leave (long. .. ) . X$i\ ib^W* ejl>i 

2451 - Conge d'etude . v-fp Y}£-1 

Leave (accademic. . . ) 
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■!•-- 






2452 - Conge exceptionnel 

Emergency leave of absence 

2453 - Conge imprevu . &'£-* j* *^ 

Vacancies (snap . . . ) 

2454 - Conge indefini . •//&" Jf 0^1 

Leave (indefinite...) 

2455 - Congfi journee entiere 

Pass (all day...). (J^f^) ?JV 5 3^i 

2456 - Conge de maladie 

Leave (sick.. .) 

2457 - Cong6 de matefnite 

Leave (maternity...) 

2458 - Conge la nuit 

Pass (night. .) 






>'+ 



*>Vl 5>1 



•^ *- 



. vj sjif-i 



2459 - Conge" occasionnel . i^j^ « jl*-] 

Leave (casual....) 

2460 - Conge pour raisons privees 

Leave on private affairs 

2461 - Conge regulier ^ 

Leave (accrued, . . ) 



1*1 



j& •jlfl 



sly* 



2462 - Conge de voyage 

Draft leave 

2463 - Congres 

Congress 

-.\* *+ • . * * "-V 

2464 - Congressiste . j**}r* <4y* £r • j**}"* 

Congress (member of a. . . ) 

2465 - Conjugale (societe...) Jf^J>' Crt ^J? 

Partnership between husband and wife 

rJ 

2466 - Conjure • j*}'-* 

Conspirator 

2467 - Conaissance (age de. . . ) 

Discretion (years of...) . jt^*-^ CK 

2468 - Connaissance discursive (systeme de la..) 

Coanitive system -*i J^*. **^ f - 



2469 

2470 
2471 



Connexion des idees . ifj*i 4*iy 

Interconnectedness (cognitive. . . ) 

Consacree (expression...; . <*jL- *jV^ 
Accepted or recognized expression 
Conscience (cas de.. .) 



>_ • 



US 



<*jl : <L!jj*w» il£— • 
Conscience (point of.. .) 
2472 - Conscience de 1'interSt general 

Consciousness (of community service...) 

- Conscience (liberie de. . . ', . *ux«-U 45 
Conscience (liberty of.. ) 

- Conseil ou conseiller 
Counsel or counsellor 

Conseil d'administration . </j'->1 t/4^** 
Board of directors, (of managers) 
Conseil de cabinet (des ministres) 
Cabinet council . a/jS^>- ^^J^ 4 

2477 - Conseil des directeurs 
Bord of directors 



2473 



2474 



2471 - 



2476 



2478 


• Conseil de faraille 
Council (family . . . ) 


. i-CJi^-U? 


2479 


- Conseil de guerre 
Council (war-.. .) 


• if'j* <A^ 


2480 


- Conseil medical 
Medical board 




2481 ■ 


■ Conseil des ministres 


. »CjjK vi** 



Cabinet (the...) 

2482 - Conseil municipal . if-^Cu^^ 

Council (tows...) Local board 

2483 - Conseil des recherches . *l>l£» :/* iJ ^^ 

Research council 

2484 - Conseil superieur de i'armee ^ „ 

Army council . xj^\ (J*" <jr*y* 
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2485 
2486 

2487 
2488 



Conseil de surveillance . *>l»j fj^y* 
Board of trustees 






. '..- 



>_.» 



.*•.* 



2489 - 

2490 - 

2491 .- 



2492 



2493 



2494 



2495 



- Conseiller 
Consultant 

- Conseillere juridique «V-H^* *J^" 
Law-adviser 

- Conseiller a la cour de Cassation 

Judge of appeal 

Conseiller financier . ^U" jl. V >...» 

Adviser (financial...) 

- Conseiller juridique ♦ ^J"*" J' " ' " ' " * 
Adviser (legal...) 

- Conseiller municipal 

• (^*UJ ij*l9yA (^ J**~" 

Councillor (town...) 

-Conseiller technique ^ J* <«* j^^-* 
Adviser (technical...) 



*">.. 



2496 



2497 



2498 



Conseilleur 
Adviser 

Consensus de la nation . *-* j\ fU>-l 
Consensus of the nation 

Consentement d'un groupe ou concente- 
ment collectif t ^pUf ^J^5 

Acceptance (grooup., .) 
Consentement universel 

Consent (universal...) . 



^■^ J^» 



- Consentement verbal 
Assent (verbal...) 

- Consequente (affaire. . . ) , jJa>> J*\ 
■ Important affair 



2499 - Conservateur de bibliotheque 



Librarian 



. iJi 'jkiui* 



2500 - Conservateur des hypothdques 



V J - .,- ■».•. * 



2S06 



2507 



2501 - Conservateur de musee . «J>^"-* C**J 

Keeper of a museum 

2502 - Conservation des archives . jS^jN J"*r 

Keeping of archives 

2503 - Conservation des droits . JjliJ-t &*z 

Keeping of rights 

2504 - Conservation des for$t 

Conservancy of forests 

2505 - Conservation (instinct de la.. ) 

SeH-preservation (instinct of. J.^UJlij^ 

_ - > * ., 

Conservatoire de musique. ,*r*J-* •*♦*• 

School (or academy) of music 
Conservatoires ( mesures. . . ) 

Conservation (measures of.. .) 

2508 - Conserverie 

Canning industry (cannery) 

2509 - Conserves . o(£ul- 

Preserved foods 

2510 - Considerants d'un jugement 

Grounds of a judgment 

2511 - Consideration (par... pour) ...J iU-i^ 

Consideration (out of., or regard for) 
'2512 - Considerations exterieures 

Considerations (extraneous.. ) 

2513 - Considerations d'honneur 

Considerations of honour .tJ» J& Ol jLpL 

2514 - Consignataire '(^^J J*- uy') 9^^~* 

Depositary, Consignee 



Registre of mortgages *. t) jJ*jH J^**--* 



2515 - Consignateur 
; . Consignor 



> .. > 



. *£-\Jl1\ -JU-* 



r 



9? 






2516 - Consignation (marchandises en...) 

> *r 

Consignment (goods on...). 4p^j^« *l* 

2517 - Consignations (ccrisse de depots et.. .)^ 

Consignment (deposit and... office) 

2518 - Consigne ( manquer d la.. .) 

Orders (to disobey...) .OUJLcJl <J>JL 

* ** ^ 

2519 - Consistant (homme.. .) (CjJJ) ^jjp J^f 

Mind (man who knows his own...) 



2520 - Consolation 

Consolation 

2521 - Consolidation des dettes 

Funding of debts 



. SUlj^» 



0^1)1 



- -• 



«- * 



2522 
2523 

2524 

2525 



4U^ 



, **- 



> .» 



• s- 



2526 
2527 

2528 
2529 



Consommateur 
Consumer 

Consommateur (Etudes du...) 
Consumer research .i 'U^mA I w» 

Consommateur (preference du.. .) 
Consumer preference > *j | ' H Jr**^ 

ConsommateuTs (sandage des opinions 
des. .) 

Consumer survey. u*> j i "'" *lj' l Uifr **! 

Ccnsommation . iW*~^ L. 

Consumption 

Consommation (articles de...) 

Consumer goods . i3^^AVl ^ 

Consommation (cooperatives de...) 
Consumer preference . ^vSs I f ^U OlJjUJ 






Consommation (institutions de pre*t pour 
la. . . ou de consom. . . ) 

Consumer lending institutions 

2530 - Consommation (scciet^s de financement 

de la. . . ) 

• ^%^i} J-J^ 1 ^V-^r* 

Consumer finance companies 

2531 - Consommation (unites de...) 

Consumer units . litA^^II OU?-^ 



2532 - Consomme (musicien.. .} 

Accomplished musician 

2533 - Consortium d'assureurs . u^ 4 }^ A ~^ 

Consortium of insurers 

2534 - Constance d'un phenomene. «^U» j'^>J 

Stead fastsess of a phenomenon 

2535 - Constatation d'identite" . <-ij^ «^V1 

Proof of identity 

2536 - Constatations de Tenqufite. J-i^ji C>tftf[ 

Findings of the enquiry 

2537 - Constitue (enfant bien.. .) ^^fy^J^k 

Healthy (fine.. . child) 

2538 - Constitutes (autorites.. .) . *zj*j ^Ua-ii 

Organized authorities 



2539 - Constituer une commission 
Institute (to) a committee 






. *O0j„ **-*$ 



2540 - Constituer une dot 

Settle (to) a dowry 

2541 - Constituer un ministere 

Form (to) a ministry 

2542 - Constituer (se... partie civile) 

Intitute (to) a civil action (in criminiat 
case) 

2543 - Constituer (se. .. prisonnier) . 3 Uitf pH^A 

Give (to) oneself up to justice 

2544 - Constitutes (titres... de la propriete) 

Titledeeds . <SJ^ XJjSw* *l»u 



2545 - Constitution 
Constitution 






> > 



2546 - Constitution d'avoue . ^-* j£>y 

Briefing of lowyer 

2547 - Constitution d'une societe (frais de. . . ) 
Preliminary expenses (in company pro- 



/ 



moting) 
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2548 - 


■ Constitutionnalite 
Constitutionality 


•£■■ * . ' 


2549 


- Constitute onnellement 
Constitutionally 


■J ^ 1 


2550 - 


Consultant 
Consultant 




2551 - 


Consul tatif (avis...) 
Advisory opinion 


• 4$rT*\ A 


2552 


- Consultatif (comit^.-.) 








2553 

2554 
2555 



2556 



2557 



2558 



Consulting ( committee.. .) 

Consultatif (corps...) . (C^Li^—'i 3^4^ 
Advisory body 

Consultation (cabinet de. .) . <■- :: *> »- i ^; 
Consulting-room 

Consultation de l'opinion publique (refe- 
rendum) , .Ql tf Vjj| ,bcH 

Expression {public... of opinion) 

Consulter un avocat . V,™* l$*""*' 
Take (to) legal opinion 



Consulter un dictionnaire 
Cossult (to) a dictionary 

Consulter un medecin 
Take (to) medical advice 



£15 






2559 ■ 


- Consulter (ouvrage 6.. 




', '■■ 


Reference (work ef . . . ) 


^^^ 


2560 • 


■ Contact direct 


. .-. ji\L *JC«3i 


: 


Contact (direct..) 


.-■--"• . ; 


2561 • 


■ Contagiin du-groupe 
Contagion : (group. . . ) 




2562 


-Conte de- fees 
Fairy-tale 

* 


• •JjJ*^l 


2563. ■ 


- Cpntes (Hvre de '. . . ) 






Story-book 

* 


^ r 


2564 '■ 


• Contes de nourrice 
Nursery tales 




2565- 


- Contemporatn 


. h r Z*\Z-A 




Contemporary 





2571 - Contenu 

Content 

2572 * Contenu d'une lettre 

Tenor of a letter 



2566 - Contemporaneity 

Contemporaneousness 

2567 - Contentement passe richesse 

•< J* > > ' UUM <^> >■ * ^ ^ Ut 
Contentment is better than riches 

... > 

2568 - Contentieux administraul . ijblOUjt^ 

Contentious business (administrative..) 

2569 - Contentieux (chef du.. .) 

Solicitor ( company's etc — ) 

2570 - Contentieux (departement du...) 

Department (disputed claims...) 

* * •. * * 

* . * * .* 

2573 - Contestation (sujet de.. .) . £]j> {J^J* 

Contestation ( subject of.. .) 

2574 - Conteste (sans...), {$-* ^ ' ^^. 

Beyond question 

2575 - Contester un droit 

Challenge or dispute (to) a right 

2576 - Contexte ^ . <3V* : ^J 
• Context-' v. 'tv'.. r 

2577 - Continental, (dimat. .) . ifj 

Continental climate 

2578 - Contingent de distribution 
*-■ - - - froduct mix . ^iJj-*! 

2579 - Contingentement * ■'*. 

Apportioning (or fixing) of quotas 

2580 - Cantinuite de la fonction . ^&j jy^ 
: Connection (functional...) 

2581 - Comptoir - 

'*■-'" ■ Counter -/ 



,«5-tl. 
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-2582 - 

2583 - 

2584 - 

2585 - 

2586 - 

2587 - 

2588 - 



Contour d'une ville 

Circuit of a town . iJOJ Jl£j 

Contraceptif . (jSU ^u) J^l*' 

Contraceptive 

Contracter une assurance . U~*lf '-Up 
Take out (to) an insurance policy 



Contractuel 
Contractual 

Contradiction (esprit de.. .) 
Contrariness 



V- 



* t 



CijUil ^jj 



Contradictoire (jugement.. .) 

Judgment after trial . i$jj*^>- *£>• 

Contradictoires (les debats sont...) 






2589 

2590 

2591 

2592 
2593 



Hearing (the defence is given a full...) 

Contrainte par corps .(^ z**^) Ji^ <V>^ 
Imprisonment for debt 

Contratre (preuve du...) . , "3 OlUj 

V * -* 

Contrary (proof to the.. .) 

Contrariete de jugements . f &>-l ^jUJ 
Clashing of judgments 



Contrat administratif 
Contract (administrative . . ) 



, ifjty >&* 



Contrat {annuler ou resilier un. . . ) 
Cancel (to) a charter .Uip ?£J y f JjA\ 

2594 - Contrat d'apprentissage 

Indenture (or articles) of apprenticeship 



2595 



2596 

2597 
2593 



Contrat d' arrangement 
Deed of arrangement 

Contrat d'assurance 
Policy (insurance.. .) 






Contrat de bail . « iv*-j -Up 

Contrat (lease...) 
Contrat bilateral 

Contract (bilateral or two-sided. . . ) 



'J 1 ^ 



r t * 



2599 

2600 
2601 



- Contrat d'engagement 
Articles (ship's...) 



. --* : ■* 



flj^l 



JUp 






Control de foumiture 
Contract (supply...) 

Contrat de louage 
Deed of hire 



2602 



2603 



Contrat de mortage 
Settlement (marriage...) 



Contrat de society 

Deed (or articles) of partnership 









<**!* -Up 



»-■ 



* • 



2604 - Contrat tacite 

Contract (tacit...) 

2605 - Contrat translatif de propriety 

Conveyance . *^4! J* *&* 

2606 - Contrat de travail 

Contract of employment 



2607 

2608 
2609 



Contrat valide 
Contract (valid..) 

Contrat de vente 
Bill of sale 

Contrats aleatoires 



•la JUP 



t l 



t * 



£ 



Xafi- 



>% 






Contracts (aleatory. . . ) 



2610 

2611 
2612 



*> 



Contrats innommes .SCC* jf- iy£- 

Contracts (innominate...) 



* * * 



Contrats nommes . SL». ' , * *y* 

Contracts (nominate...) 

Contracts synallagmatiques 

Contracts (bilateral...) (indenture) 

2613 - Contrats unilateraux 

Cr ^ iu^L % jbtO ^^ v'£ >j^ 

Contracts (unilateral or one-sided.. .) 

2614 - Contravention (dresser une...) 






Breach of the regulations (to notify a. . . ) 
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2615 - Contravention de simple police 

• *jf** V?-^- ^^^ 

Breach of police regulations 

2616 - Contre-assurance 

Reinsurance 

2617 - Contre-avis 

Counter-advice 

2618 - Contre-caution 

Additional security 

2619 - Contre-critique 

Counter-criticism 



. iiUi* 4**> m j* 









'j# j-P 






aLL? 









2620 - Contre-declaration 
Counter-declaration 

2621 - Contre-enquSte 

Counter-enquiry 

2622 - Contre-epreuve 

Counter-proof 

2623 - Contre-espion . ,j-?"^ ,j* j— *• ^f 

Counter-spy 

2624 - Contre-espionncge .^r^--Wl i>*ilSv_* 

Counter-espionage 



2625 - Contre-essai . ilQL* h^j 

Chek test (control experiment) 

''626 - Contre-expertise ♦ SjU^ oU-* 

Re-survey (counter- valuation) 

2627 - Contre-indique . <*, V^/ '-** 

Contra-indicated 

ols8 - Contre-lettre 



Counter-deed 






2629 - Contre-memoire 

Counter-statement 

2630 - Contre-ordre 

Change order 

2631 - Contre-partie 

Headging 



- 1 ■ - 



2632 - Contre-petition 

Counter-petition 

2633 - Contre- projet . .*— is- FjJ~* 

Counter-project 

2634 - Contre-promesse . J&J\ ^jim 

Counterbonr 

2535 - Contre-proposition . ^-i'U-* r\j*\ 



Counter-proposition 



* , .-> 



2636 - Contre-valeur . <*-*)! (k^ - * * u^j^ 

Exchange value 

2637 - Contre-verite . *i>irf 

Untruth 

2638 - Contre-visite 

Second inspection (chek inspection) 

2639 - Contrebande . <— j j^J 

Contraband 

2640 - Contrebande (fair© de la.. .) ."^CaJlyy* 

Smuggle (to) 






2641 - Contrebandier 

Smuggler 

2642 - Contrecarrer la marche, (s'ingerer dans la 

marche. . . ) _ ( ^- U t) ^J| 'J|^ 

Interfere (to) with the march 

2643 - Contrefagon . (JU^l tf *Ji*) *JLUJ 

Counter feiting 

2644 - Contrefcrite (Edition.. .) . V,/>* %^ 

Pirated edition 

2645 - Contremaitre . ^Jj y JL*J1 ^J\'j^ 

Superintendent, Foreman 

2646 - Contremaltresse (premiere ouvriere) 

Forewoman . O^Ull I ~5" 

2647 - Contrepoint 

Counterpoint (tf p f*y tO^J') ^^ 

2648 - Contreseing . JjJLaJU *Sj 

Countersign 
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2649 Contresignatcore 

Contresigns (member of firm who.. .) 

2650 - Contresigner . £»y J* *t3-^ 

Countersign <to) 

2651 - Contre temps (a..,) 

Inopportunely 



• ^ A 4 



2652 - Contribution a une entreprise 
Contribution to an undertaking 



,5 -il— * ^— M_j«^ 



2653 - Contributions directes 

Taxation (direct . . . ) 

2654 - Contributions fonrieres 

Rates . ijUp c-Jl^ <■ <^jLU V^r** 

2655 - Contr6Ie 

Control 

2656 - Controle administratif 

Supervision of services 

2657 - Contr61e des billets 

Issuing of tickets 

2658 - Controle du budget ou burgetcrire 

Control (budgetary...) . V 1 ^' V'-r* 

2659 - Controle du bureau des archives 

Control of record office work 

2660 - Controle (cachet de.. .) 

Hall-mark • ^j* 1 ^ 



. ^\J3 <j\j* 



2661 - Contr61e de change 



Control (exchange. . . ) 



2662 - Controle d'inventaiie 

Control (inventory. . . ) 

2663 - Controle du materiel 

Control of materials 

2664 - Cont6rle des modules 

Control (forms...) 



, atyl *S\j» 



e 



iLjjl ^xLfi 



2665 - Contrdle num6rique 

• Uf4} j-tr*) f^J^ 1 VV 
Control (numerical...) 

2666 - Contrdle des offres 

. (u*U. » ... I I) u 0Jj—1j&\ <S\j* y J^ 
Control of supply 

2667 - Contr61e de presence 

Keeping (time-..) . jjJlJ-\ v'^r* 

2668 - Controle de la production 



vCr* c , *)*J 


2671 


- kM vO-* 


2672 


- 


2673 



Control (production, . . ) 

2669 - Controle de quality 

Control (quality . . . ) 

2670 - Contr61e de la quantity 

Control (quantity. . . ) 

Controle des ventes 
Control (sales. . . ) 






* .- 



2674 

2675 

2676 



- Controle (zone de.. .) 
Control (span of...) 

- Controles (rayer qn des.. .) 

Lists (to remove s.o. from the army...) 

.-* - * * 

- Controleur . <-~3j t S^'-r 4 

Controller 

- Controleur des contributions 
Inspector of taxesi^Jl j-*a!l ^t . U .* y *—-*'j^ 



Controleur aux liquidations 

Controller in bankruptcy 

2677 - Controuve (de pure imagination) 
Imagination (of pure) 



J\ 



S 



* -V 



Oj>*ii U^r" 2678 - Controverse 

Controversy 



2679 - Controversiste 

Disputant 

2680 - Coutumace 






Ip 



Coutumacious person (defaulter) 



f+-z-* 
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2681 - Coutuznace (condamn6 par.. .) 
Absence (sentenced in his.. .) 

** t ... 

'Convalescence (conge de...) 
Sick leave 



2682 
2683 • 

2684- 

2685 - 

2686 - 

2687 - 

2688 - 

2689 - 

2690 - 

2691 - 



."Wili'aui 



2692 
2693 



Convalescence (marison de...) 
Convalescent home . 4*12J1 jb 

Convenance (manage de.. .) 
Convenience .(marriage of.. ,) iul* r}jj 

Convenances '< (braver les. . . ) 
Convention (to defy...) . '"jJLcdl tfJbJ 

Convenances (observer les.. .) 
Proprieties (to observe the.. . ),5»U131 ^0 

Convenances sodales . *-pL>-1 <J»1 jP' 

Conventions (social...) (etiquette) 
Convention a^rienne 

Treaty (air...} . hy- <S\ju\ 

Convention a l'amiable . te-^O^. ^^ 
Arrangement (amicable... . ) 

Convention intemationcde . *4j* IJ\aj\ 

Convention (international...) 

Convention (sauf . . . contraire) 

. as j* J* m gL (11. 

Clause ,unless there be any unknown. . . 
to the contrary 

Conversation decousue . til^l* «kU** 
Conversation (scrappy. . . ) 

Conversation telephonique 

Call (telephone.:..) . ii»U i\>U 



2694 - Conversion du contrat . Ju& Jj y*3 

Conversion of a contract 

2695 - Conviction (piece de ou a...).OL?l *aSj 

Evidence ( object produced in.. .) 

2696 - Convoi administratif . *0^i *^^* 

Column (supply. . .) 

2697 - Convoi funebre . 5 jt>- 

Procession (funeral. . . ) 



2698 - Cooperation 
Cooperation 



2699 

2700 - 

2701 - 

2702 - 

2703 ■ 






.*.-r 



- Cooperative agricole . ijtl j j V-?^ 
Co-operative .(agricultural...) 

Cooperative de capitalisation Jjjli VJ^ 
Co-operative of the capitalization 

Cooperative fonciere . aTjUa o «UJ 

Co-operative (building. . . ) 

Cooperative (societe . . . ) 

Co-operative society .(. .iSyi) 4-ijuu 

Coperatives de consbmmation 
Co-operative supply stores 



2704 ^ Coordination 
Coordination 



6r~> 



2705 
2706 



Coordination (comite de...). J ; . ; '-:JI £j»*j 
Co-ordination committee 

Coparticipation des travailleurs, dans les 
benefices 

Profit-sharing by the workmen 



2707 

270x 

2709 

2710 

2711 
2712 

2713 
2714 






Copie 
Copy 

Copie certi&ee confonnejiU *i J-k «j^* 
Copy (certified true.. .) 



Copie conform e 
Transcript 

Copie (tirer une.. .) 
Cipy (to take a.. .) 

Copiste (esprit...) 

Imitative spirit 

Copiste (fautes de. .) 
Clerical errors 



• >.r - 



*■ . j 



-*■ « JLa-l 



Vj*v^ £->^ 



_» i 



L—J *Uap^1 



«; 



Copyright . (»JlJUI j') ji3t J^ 

Copyright 

Coquetier (marchond d'oeufs) 
Wholesale (egg-merchant) 
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2715 - Corbeille a papiers. 

Basket (waste-paper...) 



2716 ■ 


- Cordon sanitcdre 
Cordon (sanitary.. .) 




2717 « 


■ Corps a armee 


• jy 




Army corp 


*" ** m 


2718 - 


• Corps constitues 






Authorities (public. . . ) , 


(Corporate bodie 


2719 ■ 


• Corps consultatif 
Staff authority 





. i£j>jt p-i^- 



^ J l* 



2720 - Corps du debit 

Corpus delicti 

2721 - Corps diplomatique . 3-*t\P?J. ^S 

Corps (the diplomatic.) 

' r . •*- 

Corps Sectored . V***5?* ^* 

Body (electoral..) 

Corps et biens (perdu. . . ) 

- ** ti . -•- 



2722 
2723 



. jr/tf lj JterO 11 ■** 



lost with all hands 



2724 - Corps legislatif 

Body (legislative. . . ) 

2725 - Corps medical 

Medical corps 



. 4JU Jj 42-A 



ilV'^- 



&V»' 



fcj- 8 !** 



2726 - Corps de preuves 

Body of evidence 

2727 - Correction des devoirs 

Correcting of exercice 

2728 - Correction d'epreuves 

Reading of proofs . C*\lyX\ 0\toAy 

2729 - Correction (madson de .) 

Reformatory V^M : *i*^ j" o*< 

2730 - Correctionnel (delit...) 

Miner offence 

2731 - Correctionnelle (pine.. ). i^-r Xy*-* 

Penalty of mott than five days' Impri- 
sonment 



• > 



2732 - Correctionnelle (tribunal de police. . . ) 

Court of summary jurisdiction 

2733 • Correctrice d'epreuves 

Proof-reader (o«Jw) ^j^ <*u»wa_» 



2734 - Correspondence 

Correspondance 

2735 - Correspondance (entretenir une.. . avec) 

Correspondance (be in . with) . J- 5 ^ 

2736 - Correspondance officielle. V^j iLsl^ 

Correspondance (official. . . ) 

2737 - Correspondences 6*e bureau 

Correspondance (office. . . ) 

* * * * \ r ' 

273 - Correspondant de journal .,$->»-^ J-S'j-* 
News paper correspondent 

2739 - Correspondant (membre.. . d'une associat 
ion scientifique) 

Corresposding (member of learned so- 
ciety) 

2740 - Corrompre (essayer de.. . un temoin) 

. JUU* lyj Oy*~ 
Subom (to try to. . . a witness) 

2741 - Corrompre un juge . U^* cr 5 *- 5 

Corrupt (to) a judge 

2742 - Corrompre un texte . L-*J ^J*- 

Corrupt (to) a text 

2743 - Corruption administrative . tfj^l iL «* 

Corruption (administrative. . . ) 



2744 - Corruption commerciale . *ij^ *j*J 

Bribery (commercial.. .) 

2745 - Corruption de mineurs m 

. 'cm* *h 'J •■*&. 

Debauchery of youth 



2746 - Corruption des mceurs 



Depravity of morals 



. jSiiSi 'J:*Ji 
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2747 

2748 
2749 



2750 



2751 

2752 
2753 



- Corruption [tentative cle ..).e^»JI i]^l>^ 
Attempt to seduce from duty 

- Corvee (homxne de...) . l^ — n J-^ 
Fatigue man 

• Cosm£tiques 

Cosmetics 

- Cosm^tologie 

Cosmetics 



ill -j 



Cosmogonie 
Cosmogony 

Cosmopolitisme 
Cosmopotitanism 

Cote des actions 



* - •- - *. i -"* 



. aw 



'-k 



Share-list 

2754 - Cote de la bourse 

Share in stock exchange 

2755 - C6te (d'un autre.. ) 

On other hand - 'C jtl 



2756 - Cotisation . <-^l=S"l 

Contribution, Subscription 

2757 - Coulant (homme . , ) 

* * -t * '* * i* ' 

Accommodating man 

2758 - Couler (machine a...) . jj W...W i^jU" 

Line-casting machine 



2759 - Couleur d£tonn£e 

Colour (detonned. . . ) 



* • 



. >iU Ojl 



^ • r 



2760 - Couleur d'un journal . iL>w> d) J 

Colour (political . . of a paper) . 



2761 - Couleur locale 

Colour (local.. .) 

2762 - Couleur unie 

Oven 



. y * ^ 






2763 



2/64 



■ Coulisse (la.. ) 

4M-*) S *i £&**?* Jl 0*- <3j— : ^J jf 

Market (the outside.. .) . jiUlt 



• Coulisses (les.. .) 
Wings, Slips (the...) 

- Coulisses de la politique . iiUUI \AJt^ 
Scenes (behind the... in politics) 



2765 

2766 - Coup d'Etat 



***! 



.-. * * ■* 



Coup d'Etat 



2767 
2768 

2769 
2770 

2771 
2772 

2773 
2774 



LsuJl 



s +f* - 



Coup fatal . Ju^tf h 1* 

Smaching blow 

Coup de telephone 

Call (telephon...) . O^ili <jj t cJuU ip-y 

Coup de theatre . j^JJaS t-*V§l 

Turn (dramatic... (to events) 

Coups et blessures 
Assault and battery 






Coupable (s'avouer. . . ) 
Guilty (to plead.. .) 



■> •* 






*- , / * 



„ ♦ j _ /* « 



Coupables (plaisirs. . . ) 
Sinful (pleasures...) 

Coupe-papier *i^-* 

Paper-knife 

Couper les vivres d qn 



• • 



Stop (to) s.o.'s allowance 
2775 - Ccupon d'aller . W UJUI Yr Jo" 



^ - 



* » 



Outward half 






2776 - * Coupon detached 

« Ex-dividend » « Ex-coupon» 

2777 - Coupon dividend e . «j*j 

Couoon or warrant (dividend...) 

2778 - Coupon-reponse international 

Coupon (international reply. . ) 
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2779 
2780 



2781 



Coupure . 4-^L*-» 

Cutting 

Coupures de joumaux 

Cuttings (news reaper.. ) 

Coupures do joumaui (dossier des.. .) 

Clippings file 



OCuJffl (JiU_ 



2782 - Cour civile 

Court (civil. . . ) 

2783 - Cour (gens de...) 

Courtiers 



. H4 'J«* j. 



. jii uS< 



2784 - Cour (haute.. .) 

Court (high. . . of justice) 

2785 - Cour de justice 

Court of justice 

2786 - Cour martiale (*s/^* )') <j>* jy** 

Court-martial 

* * ' 

2787 - Cour de recreation . ^jty * U - 

Playground (school...) 

* * s 

2788 - Cours (l'annee en...) . *ijj& &~^ 

Current (or present) year 

2789 - Cours du change • ^s**& J*> m 

Rote of exchange 

2790 - Cours d'histoire . £.jM 4 ^^ 

Lecture on history 

2791 - Cours de ses idees (poursuivre le. .) 

Train (to pursue the. . . of one's thoughts) 

- Cours legal i ^j->" j*~L 
Tender (legal.. .) 

- Cours du marche • <3 j-— '' ^^ 
Prices or rates (market. .) 

- Cours de la monnaie t ^ 
Currency • a *-^ j** 



2792 

2793 
2794 

2795 






.- <v 



- Cours official . >!&[ ^7 Jj-^ 1 
Tables of prices (official..,) 



2796 



2797 



Cours (au.. . de la seance) . <^J\ Vb" 
Course (in the.. . of the sitting) 

. Cours (travail en...) . i'jj^ ^^ 
Progress (work in. . . on hand) 

2798 - Coureuse d'heritages, de legs ou capatri- 
ce de successions 



£us '■*& 2m ■ 



Legacy-hunter 

Couronne (chef d'Etat.. .) 
Crowned sovereign 



** • 






2800 - 

2801 - 

2802 - 

2803 - 

2804 - 

2805 - 

2806 
2807 
2808 ■ 



Couronne (roman...) 

Prize novel 5j?l*J %Ws-» «'jj. 



Courrier anivee 
Incoming mail 



. '>/j **A 



■• - y 



• > 



Courrier depart 

Mail (outgoing..) 

Courrier d^pSche par le facteur 

Courier mail . f\Z g O^r* **iJ 

Courrier d'Etat - «M' '^.J. 

Messenger (king's...) 
Courrier (c'est l'heure du.. .) 
Post-time (it is...) . JjjA ** U •"** 



-Courrier (par retour.. .) . ^ m jf •■>.*»£ 
Return mail (by...) (by return of post) 

Courrieriste theatral -ts^-r-* s?™^ 

Writer of theatrical pars 

Courtier libre (ou marron) 
Broker (outside or unlicensed...) 



. r - 



2809 - Courtiers 
Brokers 



U-J 



rr 



,i>? ^ 



2810 - Courtisan 

Courtier 

2811 - Cout d'une besogne (unite de.. .) _ r 

Cost (job., unit) • . &^ "!& 

2812 - Cout de la capacite non exploitee 

illt&l i'OJI iiSo 
Cost (idle capacity.. .) 
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2813 - Grit de copitaHsaHnn 

Cost of capital . <-M Lr Xjji& 

2814 - Coat de commercialisation 

Cost of marketing . Ji>-3 *$&> 



2815 - Co&t commun 
Cost (joint...) 



2816 
2817 

2818 
2819 



Coflt de distribution 
.Cost (distribution.. .) 

Cout de financement 

Cost (financial..) 



X'£Lii& 



* ■* ' 



Coat incontrdlable 
Cost (non-controlable.. .) 

Cout de manipulation du matenel 
Cost (material handling . .) 



2820 - Cout de la manutention des marchandi- 
Cost of handling goods 



2821 - Cout des merchandises vendues 



2822 - Cout marginal 

Cost (marginal..) 

2823 - Coat du materiel 

Cost (material...) 

2824 - Coat du materiel indirect 



i'i-' £l$S" 



if£l ^j' 



U1 ^ aiJLI U&J 



Cost (indirect material. . . ) 

2825 - Coat du materiel (pourcentage du.. .) 

i_-il>j /^, ^j5^' *~ 



.Ijll 



:« 



Cost (material. . . percentage rate) 

2826 - Coat du matenel (variation du. , . ) 

Cost (material. . . variance) 

2827 - Cout necessity par la diversity du mate- 

riel (variation du.. .) 

Cost (material mixture., variance) 



2828 - Coat necessite par la rectification des* 

produite . CiVfelB hjMS && 

Cost (rectification...) 

2829 - Coat normal . **& **& 

Cost (normal.. .) 

2830 - Coat des operations (centre du.. .) 

Cost (operation... center) 

> - * - 

2831 - Coat d'une politique . *^&* *•*& 

Cost (policy...) 

2832 - Coat pre-proruction (depenses prealables 

d'une production ) 



2833 

2834 

2835 
on) 

2B36 



2837 
2838 



2839 



2840 



2841 



2842 



Coat des produits defectueux 

Cost of defectives <~£\ ^tHt <i& 

Coat des recherches . *l>y*Jb ^P° 

Cost .(research...) 

Cout de remplacement (ou de substituti 

•* « -> * 

Cost (remplacement. . . ) 

Cout des salaires (variation du...) 

Wage cost variance 

Cout semi-variables . « J^>' *~i cX)p^ 
Cost (semi-variable. . . ) 

Coat (sy steme du.. . unique) 

Costing (uniform...) 

Coat (taux de pourcentage du... primed- 
maire des depenses initiales 

Cost (prime. . . percentage rate) 

Cout (taux du... specifique) 

Cost (sperifit. . rate) .^f jJl *4>^ ^ J *~* 

Cout (taux d' unite du...) 

Cost unit rate .<A&Jlt-*U-> *J?-J J**** 

Cout total . Ul&l^-H 

Cost (total...) 
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2843 - Cout du travail ou de la mcdn-d'ceuvre 

Cost (labor.. .) . Jiji £&f 

2844 - Coilt de travail direct . ^UU Jj&ll iu£' 

Cost (direct labor.. .) 

2845 -Cout (unite des comptes du.. .) - 

Cost unit . iilx^l «— >Li>. S-b-j 

2846 - Cout des unites de production 

Cost unit (batch.. .) 

2847 - Cout (variation du. . . total) 



. <j£j1) «JJl£5 <JI>J 



Total cost variance 

2848 - Cout des ventes • . OU1U itlio 

Cost of sales 

* * ° - 

2849 - Cout de la vie (le.. .) . J^ Mf> 

Cost of living (the. . . ) 

2850 - Couts (classification des... ou charges) 

Costs classification .ciJlxjlcJa^-AJ 

2851 - Couts contr61ables . *Vji ^4^ 

Cost (controlable. . . ) 

2852 - Couts controlables (variante des.. ) 

Cost (controlable. . . variance) 

2853 - Couts de conversion 

Cost (conversion.. .) 

2854 - Cofits (determination des...) „ 

Cost allocation . (JuH&N t/H*^ 

2855 - Couts determines d'avance ^ 

Cost (pre-determined.. .) 

2856 - Couts du developpemer.t 



Costs (developpement. . .) 

2857 - Couts differentials ♦ UUuf jJlsf 

Costs (differential.. ) 



2858 - Couts directs 
Cost (direct...) 



. 5 -iL» OtJlxJ 



2859 - Couts du financement (centre des...) 

Cost (financial... center) 

2860 - CoQts fixes . ott ,JiJl£' 

Cost (fixed. . . ) 

2861 - Couts indirects (variation des...) 

Overhead variance 

2862 - Couts (liste reelle des.. ) 

Cost sheet . (VJJ&) ,JlJ&3| tj\i 

2863 - Couts marginaux ou variables (methode 

des.. ) 

. (4j5J-i) •jll\ «jjj&i ii>* 

Cost (marginal or variable.. . method) 

2864 - Couts de production . ^b^t OJ& 

Costs (production.. .) 

2865 - Couts reels . (aJU*> Vs>" Cd€f 

Costs (historical . . . actual) 

2866 - Cotlta semi-fixes . ott *Ii uaJISo' 

Costs (semi-fixed.. .) 

2867 - Cofits standardises 

Cost (standard..) 






2868 - Couts (variante des . .) 
Cost variance 



- o t 



'.-i- *. 



2869 - Couts (variation d'efficience des... indi- 

rects) 

Overhead efficiency variance 

2870 - Couteau de la palette (amassette) 

Pallet knife 
28^1 - Cputelier ... 

Cutler 
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'•r* 






2872 - Coutume du pays . M\ 5^\p 

Custom of th© country 

2873 - Coutumes d'autrefois . ^IH 'aJl^p 

Former customs Customs of former days 

2874 - Coutumes matriarcales 

Matriarchal (habits...) . (J^J 

2875 - Coutumier (droit...) 

Customary law 

2876 - Couvre-livre . 4^!^**Uip 

Wrapper 

2877 - Couvrir les frais de transport 

Refund (to) the carriage 

2878 - Crasse (ignorance. .) 

Crass ignnranre . Jr^ 3 -* <U>- 

2879 - Creance (lettres de...) . iUj^^l 'jf/jt 

Credentials of diplomatic agent 

2880 - Creances 

Accruals 






2881 - Creances gelees 

Credits (frozen..) 

2882 - Creances irrecouvrables 

Bebts (bad.. ) 

2883 - Creances irrecouvrables (moyenne des..j 

Bad debt loss index 



2884 - Creances a payer 
Accounts payable 



*iJUl Ol>L*>- 



2885 - Creancier gagisle . (,j*J\ 3i>-T) Z+fJl) 

Pledgee 

2886 - Creatrice (pensee.. .) . *£zL *jfz 

Creatrice thinking 

2W - Creature d'un ministre . j> fj *' 
Creature (tooP of a minister 



2888 
2889 
2890 

2891 
2892 

2893 



- Creche Jtil/iM 

Creche, Day-nursery 



- r. * - 



0l3t 



// 



- Credit 
Credtl 

- Credit d'affaires ^G jt (£>£J O&iL 
Credit (business . . . ) 

• Credit bancaire . (Jj^*-** oUjjL 

Credit (bant .) 

- Credit de consommation 

Credit (consumer .) ^J^j^A OU^t 

- Credit de depenses .OUilil jH^\ 
Expenditure credit 






2895 



2894 - Credit foncier 
Land bank 

" -* t > ♦ '* 

Credit industriel (le.. .) . ^-pl^iJl ^jiN 

Bank (the industries...) 

Credit municipal . c^-Xl' ^y 

Pawn-office (municipal.. ) 



2896 - 

2897 - 



Credit (politiaue de. . . ) 
Credit policy . oUX'^1 tiU* 

2898 - Credit (ventes 6...) 

Credit sales . (fe.J:)l) *U-Vl oUcll 

2399 Credits alloues 

Appropriations ( clloted . . ) 

2900 - Credits congeles . SaLjU- *lx#*} 

Credits (frozen..) 

Credits supplementaires .aJL^I £j\ztes\ 
Estimates ( supplementary. . . ) 

Credits (voter de.. .) . OliUil ' J T\ 

Supplies (to vole...) 

Crediter un compte <jJUJI « iU*Jl j Jj 

Credit (to) a account" 

Credo politique . <^^L *•&& 

Creed (political..,.) 

Creuse (heure ..) . aJUjj ipU" 

Slack hour * 2^06 - Creuses (idees ..) 



2901 
2902 
2903 
29C4 
2905 
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. *tt*^ 'Kit t "^Ujt 
Futile (or barren) ideas 

2907 - Cri (le dernier . .) . jtyr ^T 

Fashion (the latest.. .) 



2908 - Criblage 

Screening 

2909 ~ Crieur 6 l'ecran 

Crier (at sale) 

29! - Crieur de joumaux 
News-by 



. i-y 



. JV> 



* > 



* -* *> 



2911 - Crieur public 

. Bellman (town-crier) 

'- > ' * 

2912 Crime capital . Ja iU>- 

Offence or crime (capital...) 

2913 - Crime (commettre un. .). <&Jr ^j*\ 

Crime (to commit a.... a felony) 



2914 - Crime d'Etat 
Treason 



'- 5 



. «V*ii 



* • *• 



2915 - Crifes contre les lois de guerre 
Crimes against the laws of war 



• *. 



« «■ 



* * 



2916 Criminel (avocat au.. .) 
Criminal lawyer . **&*& X&jAS ^ *l»C» 

2917 - Crise cyclique . ^j>> **J' 

Crisis cyclical 

2918 - Crise d'eHectifs . OlTt)Ul i*'jl 

Shortage of man-power 

" '■*" ' " /" -'■ " "■ * " ' - ' -'„. 

2919 - Crise financiere . iJU UJU 

• » .» 

t Crisis (financial...) 

2920 - Crise du livre ^U^JI (3jUJ) Vj 1 

Slump (the... in the book trade) 

2921 - Crise du logement . ^£lJl <»jl 

Shortage of the housing (or the lodging) 

2922 - Crise ministerielle . %jfjj ^'j' 

Cabinet crisis 



2923 -: Crise de Tierfs 

Attack of nerves 



*. * * *- • r 



A) 



If 



2924 - C«se du papier . SjJ* *&$ 

Shortage (the paper.. ) 



*_ • * 



2925 - Crise politique . <Z*\^ 'ifj 1 

Crisis (political . . . ) 

2926 - Crise de recrutemest des professeurs „ 

Shortage (the. . . ot teachers) 



2927 - Critere 

Criterion 






> -.* *. 



2928 - Critere d'acceptafion 

Criterion of acceptance 

2929 - Critere de reformation 



. f ^V l o^t 



Criterion of reporting 

29c * - Critique acerbe . £>Sf ai* 

Critic (harsh...) 



2931 


- Critique d'art 
Criticism (art critic) 






2932 


- Critique constructive 
Criticism (constructive...) 






2933 


- Critique des sources 


* 


** 4 




. (>*C£!l 


h 






Criticism (historical.. .) 







2935 - Critique (examen... d'un ouvrage) 
Critical examination of a work 



2936 - Critique (la., est crisee) 



. Ji-= ^' 



- Criticize (ti is easy to.. .) 
Critique Htteradre (f 
Reviewer (woman) 



2937 - Critique Htteradre (femme...) 



2938 - Critique des textes . ^jU-Jt aSi 

Criticism (textual. . . ) 

2939 - Croissant Rouge jS- W J^|l 

Crescent (Red...) 

2940 - Croix Rouge 

Red Cross J 



;5i L-6.ii 
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*• «* 



,** 



2941 - Croquis 
Sketch 



U U-^» 



2942 - Croquis de projet . %jjr* 

Sketch (rough.. . ), Rough plan 

2943 - Croulant (empire . . . ) 

Ramshackle empire 






U -*A* 



2944 - Cruel (sort.. ) 

Hard fate 

2945 - Cruelle (experience...) 

Bitter experience . *-?» ^^?* J 

2946 - Cryptogramme . Qj-*j> y) *ij?j **». 

Cryptogram 

» # ., *.-" >.- 

2947 - Cubisme . (^rf^ V > " u ) A ~r^ J 

Cubism 



.» * 



2948 - Cuisine {livre de .. .) .^JSU ^U>.) pK 

Kitchen account book 

* ~ ** 

2949 - Culture . *& 

Culure 

2950 - Culture (homme de haute...) 

Cultured (highly... man) 



« 



2951 - Culture restreinte 

Subculure 

2952 - Culture en serre (ou sous-chassis) 

Culture (glass-..) . J^ 1 ^'JJ, 

2953 - Cumul des fonclions - . .JftSlkj *f** 



Plurality of offices (pluralism) 



* > : * 



2954 - Cumul des peines . ObjXJl ^o 

Non-concurrence of sentences 

2955 - Cumulatifs (facte urs.. .) „ 

Cumulative factos 
2956 - Curateur ou venteur 

Administrator to child unbom 



2957 - Cure-angles ". yjlitfl iilfc^ : *• ji* 
Finger-nail-pick 



2958 - Curette 
Curette 



t * «•-«, 



2959 - Curieux (le... de l'dEfcrir* est..) 

Odd (the.. . part of the business is that..) 



2960 - Curieuse. Fureteuse 

Prier . (it^l) ili 



.".^ 



2961 - Cycle d'instruction . *~>j£ *jj* 



Course of instruction 



** * 



2962 - Cycle secondcrire . tfjV **&? 

Cycle ( secondar y . . . ) 



.* t 



2963 - Cytologie 
Cytology 



■ Vi>t 



D 



2964 - Dactylographe ■* . (S-U*) &)j 

Typist 






2965 - Dactylographe . £»yv < 

Typewriter 

2966 - Dactyloscopie 

. *&sH\ £*\£m <X«iwiJl J-5*J : i^U* 

Finger-print identification 

2967 - Dahir . <jUJL- Vj—V : ^' 

Dahir 

2968 - Daltonisme 

Daltonism 



. or#i 



IS** 



2969 - Dame de charite (visiteuse des pauvres) 

District-visitor . ^jLT^'yi 

2970 - Dandysme ^ 

Dandyism 

2971 - Danger (en... de mort) OjU^liiJO^ 

Danger (in.. . of death) 

2972 - Danger (mettre en.. . les intexets de an) 

Endanger (to) s.o's interests 
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2973 - Danger pour la security nationale 

Danger to national security 

2974 - Date de decharge 

Date of discharge 

2975 - Date effective 

Date (effective...) 

2976 - Date d'enrolement . J^JS *ujb 

Dad of enlistement 

2977 - Date (eireur de...) -gjj3 <£ ^ 

.Date (mistake in the...) 

2978 - Date (lettre sans .. .) , 

• ^jfjf- r pj> o>fc <JU-j 

Undated (letter..) * 

2979 - Date de livrcrison . *lii!l £jj> 

Date of delivery 

2980 - Date de parution . jj-UaJi gjtf 

Date of publication 

2981 - Dater (a.. . de ce jour) 

• * " ♦ * - ♦ 

To-day (from...) . pj}\ fcjj? 4 y , /» 1 '£l 

2982 - Dater une lettre . *J^j £$ 



Date (to) a letter 



£~?J <Ai\ 



>4~: 



2983 - Datios de tuteur 

Dation (of guardianship) 

2984 - Debacle de la sante ^tiii <£ ?J*% 

Breakdown in health 

2985 - Debarras (chambre de.. .) 

Lumber-room . O^Clfil **j£ 

2986 - Debats (dinger les.. .) .oVjtfil y^ 

Proceedings (to conduct the...) 

2987 - Debauchage, congediement des ouvriers 



>*• >. 



Layoff 



*0 JmJ t »WC»*l 



2988 - Debaucher un ouvrier • 

• &* $A W *'$ 

Entice (to) a workman away (from his 

work) 



2989 - Debitanf de tabac 

Tobacconist 

2990 - Debilite mentale 

Deficiency (mental...) 

2991 - Del>it (note de...) 

Debit note 

2992 - Debiteur (compte...) 

Debit account 

2993 - DSbalayer le terrain 

Clear (to) the ground 

2994 - Deboisement 

Deforestation 









*U*5 









2995 - Deborde de travail 

Snowed under with work 

2996 Deborde de visit eurs (Stre...) 

Flood (to have a.. . of callers) 

2997 - Debouches pour un article . * 

Openings or market for a article 

2998 - Debours (rentier dans ses...) 

Outlay (to recover one's...) AJU fir j**\ 

2999 - Deboutement . tfy-uJl ^J 

Nonsuit 

3000 - Debouter qn de sa demande .»'J*-> ^/^j 

Dismiss (to) s.o.'s claim (to nonsuit s.o.) 

3001 - Debrouillard . J*f^\ XJ- : >U 

Resourceful 

3002 - Debut (depuis ie... jusqu'a la fin) 

First (from... to last), From beginning to 
end 

3003 - Debut (des le.. . de) 

Outset (from the ... of) 

3004 - Debut (discoura de.. .) 

Maiden speech 

3005 - Denutant 

Beginner 



uiii 



>.** 









'*' 
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3006 



3007 



3008 



3009 



3010 
3011 



Debutant dans une profession 

Entrant into a profession 

Decachetage d'une enveloppe 

Opening of a letter , <7*^£ { j& V £** 

Decadence (epoque de la...) t 

Decadence (epoch of the. . . ) 
Decalage de l'heure d'et6 

Altering of the time (to summer time) 



9 ~ . > '* 



Decalcomanie 
Transfer picture 

Decalque . f*J^ J^ 

# j>ii ^j^ .;•! js ^oh ^ 

Tracing drawn ( . . .f**j2l (3jj 



3012 - Decennal 

Decennial 



.*.'•* tr '/. 



3013 
3014 



Decentralisation 

Decentralization 






Decentralisation de l'achat 



*• r 



3015 



3016 



3017 



Decentralization of procurement 

Decentralisation administrative 

Devolution (extension of local government) 

Decentralisation de l'autorit6 

Decentralization of authority 

Decentralisation de l'execution 

Decentralization of performance 



/■ - 



3018 - Decentralisation territoriale . i-i-l#| i'jT^i V 
Decentralization ( territorial . . ,) 



3019 
3020 



Decemer un prix a an . SjJWIj »li\i 
Award (to) s.o a prize 

Deces (constataUon de...) „ 

• **j" cr-5 <<— -* ->') iH« 
Death* (proof of...*) 



3021 - Deces (notifier un. ..) .^ ^J*^ "/**■' 

Death (to notify a. .. ) 

3022 - Decharge (donnex... de) . i*alt \'jft 

Receipt (to gine a. .. for) 



3023 - Decharge honorable 

Discharge (honourable...) 



*.*;' * .: 



e-c 



3024 - Decheance du droit d'anciennete dans le 

grade t ljJ\ ^-0)1 J>- i>jJ— 

Forfeiture of seniority of rank 

3025 - Decheance de propriete litteraire 



Lapse of rights in literary matter 



3026 - D6cheance d'un souverain 
Deposition of a sovereign 



t' * 



■*'c* 






a * j 



3027 - Dechet de la societe 

Outcast of society 

3028 - Dechu de ses tiroits (etre...) 

Forfeited one's rights (to have. . , ) 



3029 - Decisif (c'est un argument...) 



t m * 



Clinthes (that... the argument) 

** 

3030 - Decisif (au momlnt...) .f^U-l Cijli <j 

Crucial (at the... moment) 



V 



j'y 



3031 - Decision 
Decision 

3032 - Decision administrative . t/j^l j'y 
Decision (administrative...) 

3033 - Decision annulable .JU^^U, JM j^J 

Decision (voidable...) 

3034 - Decision arbitrate '*" 

Decision by arbitration 






*'»•.-* 



3035 - Decision disciplinaire . ^J^ j'y 

Decision (action) (disciplinary. . . ) 

3036 - Decisions (prise de..J . Oljly j&jL 

Decisions mateing 
3037 - D6cisoire ( sennent . . .) 

Decisive Oath . "U*-U /itj 
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3038 - Declaration de fcdllite 

Declaration of bankiuptcy 

3039 - Declaration douaniere 

Customs declaration 

> " 9 • * 



3040 - Declaration d'entree 

Clearance inwards 

3041 - Declaration (fausse.. .) 

i * - i— "^ * 

False-return 

3042 - Declaration de guerre . <~>j>- J+**\ 

Declaration of war 

3043 - Declaration du jury t 

Finding of the jury 

3044 - Declaration de naturalisation 

Letters of naturalisation 

3045 - Declaration de revenu ^ 

Return of income 

3046 - Declaration sous serment 

Affidavit 

3047 - Declasse . Vt^rV 1 ^j^ 1 cAf 

Declasse 

, * - -*.» * J**, 

3048 - Declasse (hdtel..). <f jJ« u^*-"*— ^^ 

Displaced hotel 

3049 - Dtclassees (actions...) 

Displaced shares. (j£ 



> * s - > + * 



p+* 



J 



3050 - Decliner la competence d'un tribunal 



+ r. 



Refuse (to) to acknowledge a jurisdiction 



> r 



3051 - Decliner la responsabilite . OjJ^ll ^j 

Decline (to) the responsibility 

3052 - Decoller - '&*$ ^ 

Unglue (to) 



3053 
3054 

3055 
3056 

3057 

3058 



- Decommander . (jfit\ f) LJCkll ^1 
Countermand (to) 

- Decomposition des depenses 
Breakdown of costs . OUwjJl S & 



*.. - y. 



- Decompte (payer Ie...) . <^yl *o 
Pay (to) the deduction 

- Deconcentration administrative 
Devolution . t^j^V' jfj^ 1 {^ 

- Deconsideration (tomber en..,) 
Disrepute (to fall into.. .) . 5jlLi-l Jii 

- Deconsigner ses bagages 

Tabe (to) one's luggage out of the cloak- 
room 



3059 

3060 

3061 

3062 



- 4 



- Decor (changement de. . . ) 
Scenery (change of . . . ) . ^-s-^-* A+ * • *j%*> 

- Decorateur de theatre *£/"^' ^s?t* 
Stage designer 

- Decoration militaire . *£-!"* f -£ 
Decoration ( military. . . ) 

- Decoration (proceder a un remise de. . . ) 
Investiture (to hold an.. .) 



3063 

3064 

3065 
3066 



u^Q^sb^ 



3067 



3068 



3069 



- Decorer, 
Decorate (to) 

- Decores de guerre ,»-jJ*-i *^^y 4X **~ 
Decorations ( holders of war.. .) 

-- - ' tr 

- Decoupage de papier . ijjj £** 

Cutting up of paper 

- Deeouper un article dans un journal 

Cut (to) an article out of a newspaper 

- Decoupeuse (ou poinconneuse) de papier 
Puncher (paper...) - *•' 

Decourager qn 
Discourage (to) 

Decouvert (compte...) .J>j-^i w^V^t 
Overdrawn account 



xi 
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3070 - Decouvert (credit a...) 



3086 



Unsecured credit 



~ * 






3071 - 



¥ - i 



Decouverte (une grande.. .) w»p Jj^b 
Discovery (a great. . . ) 






* > • 



3072 - Decret 

Decree 

3073 - Decret-loi (decret presidential) 

• &y\» f^-y 1 ) <^-r*l $y^f 

Order in council 

3074 - Decret reglementaire 

*S + - - 
Enactment . , * » :g* '' J^j* 

3075 - Decret special, individuel .<^y u^ j'j» 

Decree (of appointement to a post etc.. .) 

* --* 

3076 - De cujus . *— *'jj~* 

De cujus 

3077 - Dedicacer (un livre) ( ^H^-O ^ fcL * 1 

Write (to) a dedication in book {to auto- 
graph a book) 

3078 - Dedommagement (reclamer un. . . ) 

Compensation (to claim.. .) 

3079 - Dedouanement 

Clearance of goods 

3080 - Dedouaner 

Clear (to) (goods) 

3081 - Dedoublement de la personnalite 

Dual personality . i pi^ i £.'->? A 

Dedoubler une classe . Cfrf^ til **** V*-* 
Divide (to) a class. Into two 

Deduction . -UUifll 

Deduction 

Deduction (faire... des sommes payees 
d'avance) 

Deduct (to) sums paid in advance 

Deduction* (sans....) ._ !*-!>■ <I)>k» 

•Terms net cash» 



€ *■ 



' I' •.! 



3082 



3083 
3084 



3085 



3087 



3088 



3089 



3090 



3091 



Deduction du trcdtement 

Deduction from pay 

De facto . ftfyl tj t 5&. 

De facto 

DefaUlance de l'eclairage . } jWl iji*^ 
Failure (light-supply...) 

DefaUlance (moment de.,.), t_**-^ *j» 
Weak (or feeble) moment 



*• « 



- Defafflir a son devoir tf^jt f UN J* j»** 
Fail (to) in one's duty ' 



Defaitisme 
Defaitism 



' • vJ>i 



* .* * 



<(^> if$jV\ 



3092 - Defaitiste 
Defaitist 

Defalquer la tare . U-*J^\ 'Sj&\ 

Make (to) allowance for the tare 



3093 
3094 



3095 



Defaut de fonctionnement (il y a un...) 

Wrong (there is something.. . with the 
works) 

Defaut (jugement par.. .) . ^^ f^"*" 
Default (judgment by.. .) 



» - 



3096 - Defaut de memoire -GC^ tj J** 

Failure of memory 



Defaut de paiement *vuil J* (JlUJ 
Failure to pay (default in paying) 

» # ^ .* 

« Defaut de provision » r l-U* J\ f U*JU 

« No funds » 

3099 - Defaut (sans.. .) . £C* t /-» L-l^ 'V 

Fautless, Without blemish 



3097 



3098 - 



3100 

3101 
3102 



Defendeur 
Defendant 

Defense 
Defence 



• 8* j£& 






« Defense d'afficher » '- # 

« Stick no biUs».tO^^/jQj^jlfi 
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3103 - Defense (avocat charg^ de la...) 

Defence (counsel for the.. .) 

3104 - Defense (cas de legitime.. J 

Self-defence (case of...) 

3105 - « Defense d'entrer» 

« No admittance* . I J j->u]l 9^-£% 

3106 - Defense a execution . JLiildt *>' 

Order of court of appeal for bidding the 
enforcement of a judgment 

3107 - « Defense de rumer» 

« No smoking » . d^jo^OjJl f- j-^fi 



3108 - Defense nationale (la.. .). ^S^JI j-UaJl 
Defence (the national.. .) 



<*>• > 



d\ 



f^K 



3109 - Defense obstinee . <. 

Defence (obstinate...) 

3110 - Defense (propension a la..) 

(ddsir de se defendre) g&jJl Jl ji jt ie*/ 
Defendance need 






3111 - DSfenseur 

Defender 

3112 - Deferer qn a la justice ^iiit^iA; 

Hand over (to) s.o to justice 

3113 - Dearer le serment . OyJl 'o>-*> 

Administer (or tender) (to) the 'oath 

3114 - Defet 

. (* — c-j-k* (^ 3X1 J) <Uu i^i^» 
Waste sheet 



3115 - Defi (lancer un...) 
Challenge (to) 



. t£4AJ 



•* i " . "^ . - * 



3116 - Deficit 

Deficit. Deficiency 

3117 - Deficit en fonds et fournitures 

Deficiencies in money and supplies 

3118 - DSficitaire (budget...) 

Adverse budget 



3119 - Defilades troupes 

Defiling 

3120 - D^gagement des cadres de rarm^e 

Cutting down of the number of officers 

3121 - Engagement de sa promesse ou de sa 

parole 

Retraction of one's promise or word 

3122 - Degats (payer les.. .) 

Damage (to pay for the. . . ) 

3123 - Deglacer du papier .Jjjt OU Jl jt 

Unglaze (to) the paper 

3 J 24 - Degout (eprouver du... pour) . ^ *yfi 
Loathe (to). To have a looting for 

3125 - Degoute (je suis. .. de la vie) 

Tired or weary (I am sick,... of life) 

3126 - Degouter an de son propre travail 

Put (to) s.o out of conceit with his own 
work 

3127 - Degradation , j 

Retrogradation (reversion of rank) 
Downgrading 

3128 - Degradation civique 

Loss of civil rights 

*<« > > > 

3129 - Degradation des couleurs <L)IJJ si Jj.^7 J 

Shading of the colours 

3130 - De"grad6s (remparts. . . ) 

- *".' .'t -*«;■* "i *»f 

Fallen in ruins (remparts in disrepair or..) 



- - * 



^j* <> Vj 



3131 - Degre, Qualite" 
Grade 

3132 - Degr6 (ou niveau) d'instruction 

Degree of the education . iiUJtit tfj*Jt 
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3133 - Degres d'une echelle 
Degrees of a scale 






3134 - Degrevement des imp6ts „ 



• " 



Abatement of tax 

3135 - Dtgrever les charges . <»juJ£3l ,j+*>- 

Diminish (to) the duties 

3136 - Degrever une propriety fr 

Disencumber (to) a estate 

* -, " - • .' 

3137 - Deguiser son ecriture 7 <-»>■ j** 

Disguise (to) one'8 writing 

3138 - "Deguiser (se„ .) .<^^ c j- 5 ^ 

Disguise (to) oneself To make up 

3139 - Delai (agir sans...) , 

Loss of time (to act without. .) 

3140 - Delai de conge . tiijB X.I 

Term of notice (to employee or employer 

3141Delai (dans le plus bref ou le plus court. .) 

Tine (in the shortest possible...) 

3142 - Deled de grace 

Respite of debts 

3143 - Delai de livraisoa un mois 

Delivery within a month „J^ J^' Jsf' 

3144- Delai d'optiori '.'' . &£y\ '%£+ 

--■._■ - . ■ * 

Term of option 

St* 'A 

3145 - Delai de paiement " *£ H\ Jr' 

Term of payment 

3146 - Delai de protection litteraire (ou droits " 

d'auteur) ^jjjSjl 3J&. £u%. '^.t 

Term (duration) of copyright 

3147 - Delai de viduite . «t jl! SJU>, 

Delay of widow-hood or viduage 

3148 - Dekassement hypothecaire 

Abandonment of mortgaged property 






.» A 



3149 • Deladsser des poursuites 

Abandon (to) a prosecution 



- Deladsser le service . "Xo>nJI *«]y 

Leave (to) the service 



3150 

3151 • Delegation 






Delegation 



*•> 



3152 

3153 
3154 

3155 

3156 
3157 

3158 



- Delegation dVautorite . <U— Jl ^yuyS 
Delegation of authority 

- Delegation (par..) . u^J^. 
Vicariously 

- Delegation pour £ercevoir le solde 
Allotment of pay . *— Jl J\ ( j*W i j*ij% 



-Delegue (membra...) 
Delegated member 

- Delegue syndlcal 
Steward (shop...) 

- Deleguer une creance 
Assign (to) a debt 






-ii^WJirf 



•^ 



'.*.' 



- Deleguer sa solde a sa femme 

Allot (to) one's pay to one's wife 

3159 - Dniester (se) d'un projet de loi 

. Pj-)U fjji* rV e (>*, *-A-*^ 

Jettis on (to) a bill 

3160 - Deliberation . *3 jlJU 

Deliberation, Debate 

3161 - Deliberation motivee 

. (J jUdl 0*j) J^ jly 
Deliberation (well- founded. . , ) 



3162 



3163 



3164 



Deliberation (question en.. .) 

Debated question. aJjU-JU L£jj*a Ifgi 



'S. ' *■. 



Delicatesse (manque de.. .) .<*UJJU J^U-J 
Want of tact, Want of good taste 



- Delimitation (poteau de...) 



r. 



Boundary post 
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14 



i 



3165 - Delineation 
Delineation 






3166 i Deliquescence d'un regime 

Deliquescence of govemement rule 



3167 



Delit (en flagrant.. .) .4*jjjJU ulJb » 
Delicts (flagrante.. .) (in the fact) 

3168 - Delit contre l'ordre public, 

Breach of the peace 

3169 - Delit de presse 

Violation of the laws governing the press 

3170 - Delivrance des billets 

Issue of tickets . jC^-sl aJ^ 

3171 - Delivrer un brevet a qn 

Grant (to) a patent to s.o. 

3172 - Deloyale (concurrence.. .) 

Unfair competition 






-''•*,'*<- "si* 



3173 - Demagogue ^ „ 

Demagogue 

3174 - Demean (a.. J . Jill Jl 

Good-bye till to-morrow 

3175 - Demande . ^-iW 

Demand 

3176 - Demande (adresser une.. . a an) 

.us; .4 -4 j 

Application (to address a. . . to s.o.) 



* >■ 



3177 - Demande d'avis 

Clearance 

3178 - Demande elastique 

Demand ( elastic . . . ) 






3179 - Demande d'emploi 
Application for a job 



- ^ 



3180 - « Demandes d'emploi » . iCfi&j oUWi 
•Situations wanted* 



3183 



3181 - Demande d'emploi de materiel 

. *l> u>> ( ^1) JJ,- 
Requisition (material.. ) 

3182 - Demande (encouragement de la...) 

Demand stimulation , i, 1 UH ijCJ 

Demande (Stre remplace Bursa...) 

Request (to be superseded at one's own.. 

Demande fixe 
(demande stable) . 

Demand (inelastic..) 

Demande d'indemnit6 pour accidents 



3184 



3185 



3186 



Claims involving accidents 

- Demande en manage 
Proposal of marriage 



•K~? 



3187 - 



cGi i> 



i > > '. 



Demande d'offres. (Ol*Ui£) ^jj* Olo' 
Request for bids 



3188 - Demande de pardon 
Petition for pardon 



. >ji dfc 



3189 

3190 
3191 ■ 



* • 



yJUjl uw 



* - "• > * 7, 



^"s* 



«-JW 



3192 
3193 



3194 
3195 



• Demande selective 
Demand (selective .) 

- Demande virtuelle 
Demand (potential...) 

Demander sa mise a la retraite^ 

. ^iUll f\ xplill Ja *&\Z\ LiU- 
Apply (to) for the retied list 

Demander a travailler . ^U-c- t— li> 

* 

Ask (to) for work 

• Demarches (fadre les.. necessadres) 

Steps (to take the necessary. . . ) 

■ Demarches suspectes . *~ij~-* f$~* 

Proceedings (suspicious . . . ) 

Demarches (les visites et les... des can- 
didats ne sont pas admises) 

Canvassing (no ... is allowed) 
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3196 - Demarquer une ceuvre 

Plagiarize (to) a book 

3197 - Demenoe precoce.(^£-* ^j^r) Jjfc 4Zgr 

Dementia praecox ' . ' . 

3198 - Demembrement de la propria te 

Dismemberment of the property 

3199 - Demembrer un rayaume . 4xXf 3y 

Divide up (to) a kingdom 

3200 - Demertre (se) d'un emploi 

Resign (to) an employment 



- > • 



3201 - Demie-pade . c-Jl j 

Half-pay 

3202 - Demie-pension 

, (...#a»-(j of j <Jj^») «J>^ O^aJ 

Partial board (persontaking. . .) 
Day-boarder 

3703 - Demi-pensionnaire 

* * • 
Partial board . jU-o ci-*j 

3204 - Demi-place < voyager 6 .) 

. Ami* tjiuaj frii J\** 

Half-fare (to travel at.. .) 

3205 - Demi-solde . fjr *• *-£*> 

Half-pay 

3206 - Demi-teinte . g~> 

Tint. 

3207 - Demi-veuve femme dont le man est ab- 

sent (envoyage) 

Grass- widow 



3208 - Demilitarisation 



^ « 



Demilitarization 

3209 - Demission 
Resignation 



. 3fe*l 



3210 
3211 

3212 



[Remission ( donner sa. . ). du£i|t ^•^**V 
Tender (to) one's resignation (to resign) 

Demissionnaire (resignant d'un emploi) 
Resigner . J ^r * * 

Demissionnaire (d'un minister©) 
Out-going (ministry) jj'JJut*-* 

^ ** * 



• •.*:•' 



3213 



.0 



* s. * 



Demobilise . (^&-*Jl C/) £j^-* 

Demobilized (discharged) 

3214 - Democratic . Qfjf+iK 

Democraty 



3215 
3216 



3217 
3218 



3219 



3220 

3221 

3222 

3223 
3224 



e - 

ft 



3225 - 



3226 



Democratisation (A-Uly^-uJII jtS) Z*js 
Democratization 

Democratiser l'enseignement 

Democratize (to) the education 

Demode, passe de mode 

ashion (out of,..). j**A\ Oj* ^ Cr*" 

Demographie 

Demography 

Demonetiser t 

. (jji'-uJi ^_. v-i) lis JUT 

Demonetize (to) 

Demoralisation . ^LJLio 

Demoralization 

* - - » 
Denatalite . JUl JLI jLaU 

Fall in the birth-rate 

1 

Denaturer un texte . HaI \jj>- 

Distort (to) the meaning of a text 

Dendrologie . ^^llll JJU 

Dendrology 

Dendrologue 

Dendrologist 

Deni de justice . -^^_it-t ^£ £U!l <JjIx^-^ 
Denial of justice 

Denier une dette . Uj\ £& 

Refuse (to) to acknowledge a debt 



* * - c > 
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3227 
3228 



vj* 



f «• 



Denier la justice . JCU £ *£}\ 

Refuse (to) the justice 

Demer toute responsabilite 

Disclaim (to) cdl responsabwty 
3229 - Denoncer un traite 

Denounce (to) a treaty 
323- - Denonciation calomnieuse 
Accusation (false . . . ) 



r «* 



3231 



3232 



3233 






- Denonciation d'un control . Jli/ ^r**^ 
Notice of termination ot a contract 

- Denrees alimentaires . iJU* jl *•* 
Provisions, Food products, Foodstuffs 

- Innutrition 
Denutrition (wasting) 



.! .. 



c^ 



Departement 
Department 



. ikiUw 



3234 

3235 . Departement (chef-lieu de...) 

Department (capital of a...) 

Departement des finances ; Ujll Jjljj 
Ministry (the. ..) of finance 

Departement des saiaires 
Pay department 

3238 - Depasser tous ses concurrents 

Forge (to) ahead . *-*#£!• , t-T Jb 



3236 
3237 






r> 



3239 - bspasser son conge . A^ast-j "fj\>J 

Overstbry (to) one's leave 

3240 - Depeches interceptees 

Intercepts 

3241 - Dependences d'une administration 

Out buildings (offices) . * jlij OU^Jt- 

3242 - Dependences d'un h6tel 



Annex to a hotel 



* ^ '". 



. Juii olUJU' 



3243 



• Dependences- (maison el. .)l£U£JUj jb" 
Out buildings (house and...) 



3244 - 



3245 - 



Depens (aux... de l'honneur) 

Cost {at the... of honour) 

Depense (cause impersonnelle de...) 



tir aiwJjl 



3246 



Cost (impersonal... center) 
Depense (operation de. .) 

Expensing * * ' 



*« * 



3247 
3248 

3249 

32 SO 

3251 
3252 

3253 

3254 
3255 - 



Depenses 
Expenses 

Depenses (affectation des. . . ) 4 $ 
Cost allocation 






• x 



Depenses (carnet de . . ) 
House keeping (book. . . ) 

Depenses (centre des.. ) 
Cost center 






* s 



3256 



3257 



Depenses directes . «>y£» Otfj_J*aJi' 
Expenses (direct . . ) 

Depenses (elements des..) 

Cost elements . ciJool V**£*- 

. "*■ - "^ 

■ Depenses d'emploi . J : «,*.:fl OUju 

Expenses (working...) ' 

Depenses d'entretien . <»LXaJI vi-JlSo 
Cost (maintenance . . ) 

Depenses extraordincdres de l'Etat 

Expenditure (non-recurring... of the State) 

Depenses (de fonctionnement) des servi- 
ces administrates 

. h\\'A\ OUaill cjuJI^"' 
Cost (administrative...) 

Depenses en immobilisations 
* . *JU£.V, OU ' 



I^jloL 



J14J 



3258 



3259 



<. - 



Expeditures (capital. . . ) 

Depenses imprevues . .VLijJ j* JaJ& 
Costs (al normal...) 

Depenses indirectes )SJit« Jl» CjMj^^oJ 
Expenses (indirect. ..) 
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3263 



3260 - Depenses d'inhumcrtion . ji^H CjU« 

Expenses (buried....) 

3261 - Depenses initiates £ , 

Cost (prime...) . &ljl Od& 

3262 - Depenses (journal des..) ^^ 

Cost journal . . «J*JJ$3 &j/l 

Depenses (liste ancdytique des...) 

Expense analysis sheet 

Depenses (liste estimative des...) . 

Cost estimate sheet 

3265 - Depenses (manuel des comptes des...) 

i- * . > 

Cost manual . <J*Jl&)t l-jLI^ Ui 

3266 - Depenses marginales . b'j^ *JxJ\>3 

Costs (margined...) 

3267 - Depenses du menage . J ill *J« jU/ 

Houshold expenses 



3264 



3268 
3269 



Depenses (reoettes et. .) (JujUa*j J^-}^ 
Expenditures (receipts and...) 



Depenses (repartition des.. .) 

Cost apportionment . oJlxjil *{jj> 

3270 - Depenses des services administrates (cen- 
tre de. .. ) 

Cost (administrative. . . center) • 



3271 
3272 



*. * 



* • 



Depenses somptu aires V^* Olij^^A* 
Expenses (somptuary. . . ) 

Depenses variables 



Cost (variable...) 



--:.':' 

♦.r^- 4 



,JlJ&"' 



3273 - Depenses (variante d'emploi des. . . ) 



*^£ 




Expense utilization variance 



3274 - Depenses (variante des prix., .) 

Expense price variance 

3275 - Depenses (variation des . . ) 

* j • * i * 

Expense variance . OUj^vill w»l J»Jl 



> *- ; 



3276 - Depenser sans compter 

Spend (to) lavishly * fc — '^7 OjAj jiii 

* - - 

3277 - Depeidition de capital . Jill ^JJ aii 

Dwindling of the capital 

3278 - Depeuplement d'un pays . ^Af jjw 

Depopulation of a country 

3279 - Depister les recherches de la police 

Cover up (to) one's tracks 

3280 - Deplacee (observation . . ) 

Unwarranted (uncalled for) remark 

3281 - Deplacement d'un fonctionnaire 

r f > * * 
Transfer of an official . tjfl_ii 'y* J^V. 



3282 - Depoli (verre...) 
Frosted glass 



i-^r'S) o^ 



3283 - Deposer des documents a la banque 
Deposit (to) documents at the bank 



3284 - Deposer un projet de loi (au secretariat 

du parlement) 

•' <#*-* a^ 1 <&J) O^LJ iJ^i -fJll 

Table (to) bring in a bill 

3285 - Depositee . *j3y* : fijZW OyJ 

Depositary, Trustee 

3286 - Deposition (de temoins) a charge 

Affidavit to charges . Oyl o^lfi 

3287 - Deposseder d'une charge. W^M Ot ^f 

Deprive (to) of employment 

3288 - Depossession . -Ul P j 

Dispossession (from land) 

3289 - D6pot de depannage .~JUaJl fo_ji-*« 

Repair depot 

3290 - Depot d'equipement .Ol3^cJl (J^ 

Depot (equipment...) 

3291 - Depot de fournitures de bureau 

Stationery depot 
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. $iur '<*& 






3292 - Depot de garonne 

Earnest money 

3293 - Depot legal d'un Hvre .^fc£i £jjitf £uJ[ 

Copyrighting of a book (by depositing 
duty copies) 

*■ * 

3294 - Depot (mandat de .) . £l$\*}h 

Mittimus ^(committal) of prisoner 

3295 - D4p6t de marchandisec c 

Freight depot . jvUaJI f-S^iLl* 

3296 - Depot (recepisse de. . . ) . fliVl jUj 

Safe-custody receipt 

3297 - Depots banccdres . iJj^J p}*5 

Deposit (bank.. .) 

3298 - Dep5ts sur demande .' v-JCkJl «lij 

Deposits (demand.. .) 

3299 - Dep6ts a terme . J^-Vl £b'/ 

Deposits (time...) 

3300 - Depouilleraent du courrier 

Opening Jmail...) . • jy jfl -*{Jr a** 

3301 - Depouillement d'un rapport 

Examinaton (analysis) of a report 

• '*" 

3302 - Depouiller le courrier ♦ **Or jj* 

Open (to) the mail 

3303 - Depredateur (mirrsfre.. .) '. vJ&i yjj 

Depredator (minister.. ,) 

3304 - Depredation des biens de l'Etat 

* Misappropriation of funds of the State 

3305 - Depute sortant -.-. 

Deputy (retiring..-;) 

3306 - Deputes (chambre des. .). ^^ ut^* 

Deputies (chamber of. . . ) 

3307 - Derrnatologue 

Dermatologist 



3308 



Demiere retouche 



Touch (finishing or iinal. . . ) 



3309 

3310 
33>1 

3312 
3313 

3314 

3315 

3316 
3317 



Desaccord 
Disagreement 






* > -> 



Desaccord . (sujet de. .) . «^J^i tr* J* 
Contention ( bone of . . . ) 



Desagreables (nouvelles . . .) 






'.£t 



Unpleasant news * . SjL" - jj* 

Desarroi (jeter le.. .) .*lbjt t iillijb-t 
Turn (to) up>side down 

D£saveu de parent^ . J j-j Jf I j^*l 

Disclaimer of family relations hip 

•"•h * ' ' 
Descendante ( ligne. ) . foj"^ *j-**~ 

Descent (genealogical line of.. .) 



'•i .. ^-* . > 



Descente de police 

Raid (police....) . $*S^ *^r" 

Description signaletique . *&fl ~ 
Descriptive of a person 



Descriptions des achats 

Description of purchases 

3318 - Desemparer (sans...) . f$*»\ &j\ 

Stopping (or intermission) without 

DesequiUbre . Jy^ S J^ 1 J 1 *-* 

Unbalanced mind 

Desespoir (en de cause) 

Desperation or despair (in. . , ) 
Desherence ( succession en. . . ) 

Intestate succession to which there are 
no next of kin 

Desherence (tomber en.. .) , 

Escheat (to) . V *-*Jj * ^^' 



3319 
3320 



3321 



3322 



/<* 



.' ••. 



3323 - Desiderata (les...) . *JU^I c C>£*)\ 

Desideratum 
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* *>.' * 



327.4 - 
3325 , 



3326 - 



Designation du personne . ^^^ *' Ol^* 

Allotment of personnal 

Designation de qn pour un poste 

-- ; * t '. *f 

Appointment (nomination) of s.o. to a post 
Designer un jour, un lieu de rendez-vous 

Appoint set or fix (to) a day, a meeting- 
place 

3327 - Designer qn pour un service 

. Detail (to) tell off, s.o. for a duty 

3328 - Disinfection par poudrage ^ % 

Powder treatment (seed) 

3329 - Desinteresser un creancier e ^ 

Pay off (to) a creditor j^J^J Ji ^lUll SI/ 






3330 - 

3331 - 



* * 



>.'_ 



Desir de connaitre 
Curiosity want 

Desir de conservation (d'une propriete, 
d'un pouvoir) 

Need retention 






>-' 



3332 - 

3333 - 

3334 - 



Desir de- construire 
Need ( construction . . ) 






> * * f 



C 



3335 



3336 



3337 



Desir de paraitre 
Need (exhibition.. .) 

Desistement de sa candidature 

Withdrawal of one's candidature 
Desister (se) d'une demande 

Waive (to) a claim - vJU»' J* J j^j 

*. 

Desister (se) d'une noursuite 

/ ' t * ■* * •* 

Desist (to) from to wo+hdra.. an action 
Desobeissance aux ordres 

Disobedience of orders 



3338 



Desceuvre 
Unoccupied, IdJe 



• P 1 £ >>' 



3339 - Desordonnee (mcrison. ..) 

Ill-managed house 

3340 - Desordonnees (depenses . . .) 

Reckless expenditures 

3341 - Disorganisation socicde 

Disorganization (social . . ) 

3342 - Despotigue (prince. . . ) 

. <^. jJ£) V4M- %J 

Despotic prince 






* .-, • 



3343 - Dessaisissement . • £*» £j 

Dispossession (disseisin) 

3344 - Dessein (sans...). «^3i <^i : ■£*** ^. 

Unintentionally 

3345 - Dessin (art du...) . p*J* a> 

Draughtsmanship 

. piiJi 4^ ^S 






3346 - Dessin a l'echelle 

Drawing to scale 

3347 - Dessin au fusain 

Draw in charcoal 

3348 - Dessin en hachures 

Drawing (hachured.. .) 

3349 - Dessin industriel ou dessin de machine 



* • f 



rj *• *■ 






3350 - Dessin au lavis 

Wash 

3351 - Dessin ombre 



t *> 






Drawing (shaded.. ) . (** 



3352 - Dessin perronne 

Drawing perron-shaped 

V *" ^/ *• ^ 

3353 - Dessin en perspestive (^j ^j-a.-* j»—j 

Drawing in perspective 

* >** * > 

3354 - Dessin recercle ,<JjjJ-\ yJj-Jt p-^j 

Drawin (re-hooped...) 
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3355 - Dessin 6 la sanguine jZ>-j\ JUIb ZZJ 

Drawing (sanguine..,) 

3356 - Dessin au trait 

Drawing x (out line.. .) 



3357 - Dessins animes 

Animated cartoons 






f^—J 






#r. * . j 



3358 - Destin ineluctable 

Doom (ineluctable...) 

3359 - Destinataire . <J[ ' li 

Addressee, Recipient of letter 

3360 - Destinataires (listes des... habituels) 

Moling list . jl j$l 'ijtf 

3361 - Destitution d'un fonctionnaire 

Dismissal of a o . «J» V»j^ ii\i[ 

3362 - Desuetes (doctrines. .) 

Shibboleths . **JlT OlfJif 

3362 - Desuetude (mot tombe en.. .) 

Obsolete word . ijj-jK^ jl 4*1 *\ • <JS" 

3363 - Desunion (jeter la—..ou la brouille, dans 

une famille) 

Disunite (to) a family •£* <J jUiJi %LS 

3364 - Detach^ (fonctionnaire.,. a un autre ser- 

vice 

Attached (official temporarily.. . to ano- 
ther department) 

3365 - Detachement 

. (dttj £jU CJ> ^J) I jWl 

Detaching 

3366 - Detachement de corvee 

Fatigue party . i^**—* *jy~» 

3367 - Detachement de I 'employe 

Loan . fjAhJl\ »J&\ 

3363 - Detaille (donner un compte-rendu. . . des 
evenements) 

Circumstantial (to give a. . . account of 
the events) 



3369 - Details (entref dans les...) 






3376 
3377 



Details (to enter into. . . ) .J^Ual ^ J>./ 

- Detaxe ( \ifj$) f ^1 ^U^ 
Remission of tax 

- Delaxer . 4^1*11 jZi£ 
Tax (to take the...) 

- Detente politique '-L-IS- i-l jJl 
Easing of political situation 

- Detenteur (ou depositaire) des avances 
Imprest holder . «JuC-Jl JitU^ 

- Detention arbitradre . i y£* Jlc^ 
Imprisonment (illegal. . . ) 

- Detention illegale des biens d'autrui 

Possession (unlawful.. . of other people's 
property) 

- Detention preventive . ^JUL^-l " *" 
Detention under remand 



Deterioration (des archives) 

Deterioration (of records) 

3378 - Determination de domamges et interets 
Assessment of claims . *l«UiJ*dl jju«J 

D£toumement de fonds -sf'j"! ^f^\ 



3379 - 



Misuse of funds (embezzlement) 



*• 



3380 



3381 



Detoumement de mineure . Sji^Ull »f JpI 
Abduction of the minor 

Detresse (sa famille est dans la plus gran- 
de.. .) s 

Straits (his family is in dire...) 



3382 - Detresse (signal de . .) 

Distress signal 

3383 - Detroner un roi 

Dethrone (to) a king 



,'< K* 






3384 



Dette 
Debt 
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. »*' 



3385 - Dette commerciale . *^-i^ C£* 

Debt (mercantile...) 

3386 - Dette flottante . JIZ jt <l~ii /S/ 

Debt (floating...) . (L»j> ^^l 

3387 - Dettes actives . ^f^ CjUU>- 

Accounts receviable 






3388 - Dettes de jeu 

Debts (gambling . . . ) 

3389 - Dettes passives . f J-*-*- ^ g*& *^«^t 

Accounts payable. Liabilities 

3390 - Dettes publigues „ 

Charges (public .) 

3391 - Deuil (porter te..). 4>-t : *liU il*fc j^ 

Mourning (to bein.. . lor s.a) 

3392 • Devaloriser (une monnade etc) 

Fall (to) in value . <£J, j^**' 

3393 • Developpement (centre du cout de... dec 

operations) 

Process cost center 



* -* * 



3394 - Developpement (d'une photo) 

Development (of image) . •jy^ <Jh*** 

-£* „ *, 

3395 - Devis descriptif . Zl*+ j <_5U_- 

Specification 

3396 - Devis descriptif s (cetificat de...) 

Specifications certificate . C»U£IJ£ iilji 

3397 - Devis descriptifs standard officiels 

Specifications (govememental standards 
in.. .) 

3398 ~ Devis estimatif . ifjtJSS IjaI^ 

E s tim ate of quantities and costs 

3399 - Devise etrangere . iJ£T ULa 

Currency (foreign...) 

3400 - Devolution de I*h4ridite a TEtat 

Escheat . 'Jj&\ JJ ^j/\ Jif 



3401 - Devout a une cause .ij*** t}ir"<J 0U^» 
Devoted to a cause 



3402 - Devoyer la jeunesse . *- 

Lead (to) youth astray (to corrupt youth) 



:i** t 



. <^ r° 



3403 - Diagramme 

Diagram 

3404 - Diagramme du temps 

Time diagram . ^e^ y (£*J ^*H 

3405 - Dialectologue J^|J1I <£ ^ : <jj^ 

Dialectologist 

3406 - Dialogue • J l J*z 

Dialogue 

3407 - Dialoguer . "\jSyz <S'jr* : 33^ 

Dialogue (to hold a .) 

3408 - Diapositif, Diapositive . v^ 

Transparency, Transparent positive 

3409 - Dictaphone 

Dictaphone 



^ . * 



.->.:,• i 4-*U» i jf^l 



w . #>. 



f . - { 



3410 - Dictateur 

Dictator 

3411 - Dictature 

Dictatorship (dictation) 

3412 - Dictionnaire des codes 

Cipher dictionary. ( 3 ydJl jJ) J_£»jfl ^j*y^ 



3413 


- Diete complete 
Diet (complete...) 




3414 


- Diete d'amaigrissement 


> V > 




Diet (reducing...) 




3415 - 


Diffamation 
Defamation 


• •* 


3416 ■ 


Differe (paiement. .) 





Deferred payment 

3417 - Difficiles (circonstances. .) 

Trying circumstances . W c^j^J? 

3418 - Difficult^ financiere (e cabanas financiers) 

Difficulties (financial...) .'^U^Lp 
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3419 - Difficultes (l'affaire est herisse de...) 

Difficulties (the affair bristles with. . . ) 

3420 - Diffusion de I'instruction . ^O j& 

Diffusion of education (or schooling) 

3421 - Digne (caractere. de respect) 

Worthy or deserving (character. . . of res- 
pect) 

3422 - Digne de punition . <-jIa*U 

Worthy of the punishment 






3423 
3424 

3425 
3426 



Dignite hereditaire 
Dignity ( hereditary . . . ) 

Dilapidation des annes 
Wasting arms 

Dilatorie (reponse. . . ) 
Dilatory (responss. . . ) 






>.* * 






.- + 



J.JT 3 ^J* 



Dilettante (faire des sciences en...) 

Toy (to. . . with science) 
4327 - Dilettantisme (amateurisme) 

Dilettantism (amateurism) 



3428 

3429 
3430 



Diligent ( employe. . . ) . -»?J ^ a>»i~ 
Industrious or diligent employee 



* **9 



3431 



3432 



3433 



3434 



Diminuer l'autorite de an . 4&L- ^^i^ 
I^essen, Detract (to) from s.o. authority 
Diplomatie (entrer dans la . . ) 

Diplomatic (to enter the. . . service) 
Diplome (detenteur d'un . . ) 

Holder of diploma 

Diolome de. . . (sorti de. . . ) 

* s 
Graduate of... * £r^ 



Diplome de faculte 
Alumnus 



.* ^> 



&*"&& 



Dipldmee (institutrice. . ) 

Certificated teacher X^i^ &*^- <CU * 



* * 

3435 - Directeur • £*•* 

Director, Manager 

3436 - Directeur des archives 

Records (director of ) 

3437 - Directeur des controls 

Director of contracts oUull j i m\ j{X» 

3438 - Directeur d'une ecole . *-*>*■* ji*r 

Read-master of a school 

3439 - Directeur general . f * y.-i* 

Director (general..;.) 

3440 - Directeur general (d'un ministere) 

Under-secretary (permanent. . . ) 

34 \ - Directeur general des services de tran- 
sport . f fijl JjSjJI £UU 'y-U 

Transportation services (director general 
of. .) 

3442 - Directeur de la section historique 

. tJ* & 

Director of historical section 

3443 - Directeur d'un service . **L*Z 'jAJ 

Head (administrative... of a service) 

3444 - Directeur du service d'emploi 

Director of hirings service 

3445 - Directeur du service des fournitures et de 

Transport . j£jl j j^\ 'j& 

Supplies and trasport (director of.. .) 

3446 - Directeur (du service d'hygiene ) 

Director of hygiene .iiiil i^t^i 'jS* 



'* *. > 



3447 - Directeur du service des imprimes et four- 

nitures de bureau 

i^u&ji oiy^j c&*JL\ utes 'j& 

Priniting and stationery services (director 
of...) 

3448 - Directeur du service de mecanisation 

Mecanization (director of...) 
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3580 - Donnees (preparation des...) 

Data processing . CsUUl }&** 

Donnees du probleme .JxiJLl oUjw-* 
Data of problem (or given information) 



3597 - Douairiere 



3581 



3582 
3583 



Dortoir 
Dormitory 



• CT+-' 



Dossier d'une affaire 
File to a business 

3584 - Dossier de continuity 
File (follow-up...) 



3585 - Dossier a 1 etude . iil j 

Hold file 

3586 - Dossier-guide, "Indicateur 

Guide folder 

3587 - Dossier en instance 



- .- • • » t 



4il Jjl JJ iXj>\ 



•JV 






Suspense file . jlisiVl JL» •j^l 



3588 - Dossier de malade 
Bed-rest 






3589 
3590 

3591 

3592 
3593 



■* s • 



- Dossier medical . i>> « .U<jl 
Record (medical . . . ) 

- Dossier de papiers 

Briefcase . Jljjl 5 j^l jT <-*J-* 

- Dossier de sujets divers . Ol/^L* ^jd* 



i?l>' 



^-* 



» ** 



3594 



3S95 



File (fugitive-facts. . . ) 

- Dot 
Dower 

- Dotation (methode de.. .) 

, C->»Jl *?**$ *mJ» 
Endowment policy method 
-Dotation d'un personnel qualifie 
Staffing .(^iO) ObUp'l jj^fi' 

- Douarire 

Jointure . ljj ^If* Slil 



3596 



Douairiere 
Dowager 



/■ .~ 



. JI-L*aJI 4?jlj 



• 1 1 »1 *" 



J •! 



. t^jiiJi J^ii k-^-Utf : •jjl**! 



Jointress 

3598 - Douaniere (union...) 

Customs union . ^ J+->- ->1>*-Jl 



3599 - Douanieres (barrieres.. .) 
Tariff -walls 

3500 - Double emdploi 
Wrong entry 






jT'jx 



> * 



• j]£-* J^ 






3601 - Double (en.. .) 

Duplicate (in. . . ) 

3602 - Double (mot qui fait.. . emploi avec un 

■ autre) 

** • *■ 

Redundant word . iliU UiT 

3603 - Doubler une classe 

Repeat (to) a class .ott a£s U-^t£l 

3604 - Doubler (faire un duplicata) 

Duplicate (to) . i>*-U y-j>^~S 

3605 - Doublure 

Under-study 

3606 - Douceur de caxactere . JJ-*- EUs 

Tenderness of character 

3607 - Doute (hors de...) . SClII il\ JJc{ S 

Beyond doubt 

3608 - Doute (sans aucun...) . oL£ jjj ^ 

Doubt (without...) Undoubtedly 

3609 - Doyen d'age . fc-* ^T^fl 

Senior 

3610 - Doyen des juges ^ 

Senior judge 



3611 - Dramaturge 

Dramaturgist 

3612 - Dresser un monument . U^j *l*f 

Raise (to) a monument 

3613 - Dresser un tableau 

Lay (to) a table . *VjO>. "-fit 
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3614 - Dresseur (de chiens) 

Traineur of dogs 

3615 - Dresseur de singes 

Monkey*- trainer . ^j^r* Lri* - * * ^'y 

3616 - Droguiste . <^v*r* j' i$jr& 

Hardware storkeeper 

3617 - Droit d'ainesse . ajjj-$LJI J^- 

Birthright 

3618 - Droit d'auteur . iJu) jil J^ 

Copyright 

3619 - Droit ecrit . 0*jjL *&Jj\i 

Law (statute...) 

3620 - Droit electoral . *-jWo*S/1 J^ 

Franchise (electoral.. .) 

Duty (import..) 



3621 - Droit d'entree 



3622 - Droit et avoir 



Debit and credit (debtor and creditor) 

3623 - Droit des gens 0e„.) .fU $JM bj& 

Law of nations (the.. .) 

3624 - Droit de grace . (t^JI ^) ^iJ! J^ 

Power of pardon 

3625 - Droit (livre de. .) . Oy\> w*^T 

Law-book 

* 

s rf 

3626 - Droit de saisie . j»3-t J^ 

Right of attachment 

3627 - Droit de verification de nationalite 

Right of verifying nationality 



C^ 1 J>" 



3628 - Droit de visite 

Right of search 

3629 - Droit de visite et d'inspection 

Right of visit and search 

* * r ** 

3630 - Droit de vote . fdj*^ 6>- 

Right to vote 



r^ 



>* ' jj 






3631 - Droits de Taeniae 

Rights of accused 

3632 - Droits acquis 

Interests (vested-.) 

3633 - Droits d'adaptatfon cinematographique 

Film rights -tfkjlM ^-Itfjfl jj*i 

3634 - Droits de, cite . fcW^ll 'j jj£- 

Freedom of the city 

3635 - Droits civils . olT O^J»- 

Rights (civil.. .) 

3636- Droits conjugaux •. oj-jjll Jji>- 

Rights (conjugal...) 

3637 - Droits de dbuarte 

• (cr-^^- - ) ^j*-^ f>-jj s^ 1 ^ 

Duties (custom-..) 

3638 - Droits xrctrimoniaux . ^*-jjJI (J.j**- 

Jtiafass ( mLSiimu eaod.. .) 

3639 - Droits de passage 

Right of way . jjjJU Ojjl>- 

3640 - Droits de production (d'une piece) 

3G41 - Dtosta de repfeseatatkm 

Dramatics fees . Jt^-^ ?J*J X dj^->- 

3642 - Droite de timbre . g\ 'J^A *{J**j 

Stamp duty 

3643 - Droits («tous. . reserves*) 



cAll rights reserved* 



3644 - Droite d'un parti 

Conservatives (the.. . of a parti) 






3645 - Duopole 

Duopoly 

3646 - Duperie 

Dupery, Trickery 



JF &i 



' ' * 



. AiJUw* 



, s 



3647 - Duplicata . otf JJCJ : JJUli 

Duplicate (copy) 
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■'■* 



3648 - Duplicate! de rec.. ut'yU en duplicata) 
Duplicate receipt. ( J-**J »j** y ****•> 

U : ^1 2T 



3666 - Ebeniste 

Cabinet-maker 



3649 
3650 



Duplicateur 

Duplicating machine, Duplicator 



, t>-* 






Duplicateur de circulates . 
Duplicator of circulars 



iLU 



■tj 






4»*-*U 



3651 - Duplicateur plat 

Duplicator (flat-head.. .) 

3652 - Duree d'un bail . j\sZ\ JJ& Jj 

Duration (term) of a lease 

3653 - Dur6e"de la grossesse 

Duration of pregnancy 



3667 - Ebenisterie 

Cabinet-making 

3668 - Ecarter une reclamation, une candidature 

Turn (to) down a claim, a candidature 

3669 - Echange . J^LJ 

Exchange 



* I ^ ft • v 



»jl> 



UJI' 




3654 

3655 

3656 

3657 

3658 

3659 

3660 
3661 



- Duree de service . <*Jl>J1 SJL* 
Length of service 

- Duree du travail effectif V*i)l iiU>JI 5JU 
Term of active duty 

o-i .."'■' 

- Durete de caractere . ,*—»! i*^-IL>- 

Asperity of disposition 

- Duret6 d'oreille . jm—JI JJtf : Jj 
Hardness of hearing 



Dynamique du groupe 
Dinamics (group . . . ) 



Dynastie 
Dynasty 



E 






Eau minerale 
Water (mineral . . . ) 

Eau potable . 

t 

Drinking water (potable water) 



• «• 



. (^)JL^* *U 



3662 

3663 



«- 



'•'■ "LI 



' - ' . ' 



Eau (ville d'. .) . <J-U* «1^ OJU 

Watering-place (spa) 

Eau thermale 
Springs (thermal.. .) 



3664 



3665 



j * 



Ebauchage d'un projet , fjjt~* JaJa>J 
Outlining of a project 

Ebauche * . S-i^JL* 

Outline, Skeleton (preliminary shape) 



3670 - Echange (libre...) 

T?T c^ *i£ J ia d€ > "(i w>» W ,r)mm *rr * ^r ■. * » i m m n pwr-***^, fc****^^^*. 

3671 - Echange de priponniers . i£j^)t\ JjU 

Exchange of prisoners 

3672 - Echange (valeur d\. .) 

Exchange value .ibaJl U-iJI : <£JJl JjJLj' 



3673 - Echangiste 
Free-trader 



- > 






3674 - Echantillon 

Sample 

3675 - Echantillon aleatoire 



.-^ 



-:.* *- 



" Sample (random. . . ) 
3676 - Echantillon gratuit 
Sample (free..) 



<¥J>> ^0^ ^ 






3677 - Echantillon de groupe al6atoire 

Sample ( stratified random.. .) 

3678 - Echantillon representatif reduit 

Sub-sample (bulk. . . ) 

3679 - Echantillons (livTe d'...) 

Pattern book 



3680 - Echantillonnage par groupes 
Sampling (cluster.. .) 



L'-a J,bT 









3681 - Echantillonnage improbable 

Sampling (Non probability...) 
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16 



3682 - Echantillonnage systematique 

Sampling (systematic...) . 

3683 - Echantillonnage zonal 

Sampling (area . . ) 

3684 - Echeance (6 courte.. .) 

Short-dated 

3685 - Echenace (a longue...) 

Long-dated 



•* 



aZ&La ijp 



• <* t * ".*" 






3686 - Echeance (payable 6 1'...) 

Maturity (payable at...) 

3687 - Echeance du tenne . Jr J* JjlU- 

Falling due. Term 

3688 - Echeancier (comet d'echeances) ^ 

■Bill-book . OliU^^I J»*-* 

3689 - Echelle devaluation graphique 

Scale (graphic rating...) 

3690 - Echelle (sur nne grande.. .) 

Scale (on a large...) .,*-*' J s?^. (J* 

3691 -' Echelle hierarchique 

Scale process 






3692 - Echelle 6 incendie (echelle de sauvetage) 

-. Jli^l 'r-t : ji>l 'fC 

Escape (fire . .) 

3693 - Echelle des indemnity 

Scale of allowances 

3694 - Echelle mobile des salaires 9 m 

Sliding-scale of prices 



3695 - 

3696 - 



. jW- jl *-L* 



Echelle des prix 
Scale of prices 

Echelle ou taux des salaires 

Wage scale 

3697 - Echelle sociale . C^- 1,1 ViV 

Scale (the social...), The social ladder 






- 3698 - Echelle de travail . Jliit *X- 

Working scale 

3699 - Echelons de 1'administration 

Grades of the civil service 

3700 - Echelons (monter par. . .) *>-js ^J* <J S 

Stages (to rise in successive...) 

3701 - Echelonnement de foumitures 

Echelonment of supplies .Owj*-:Jl £J^ 

-* • 

3702 - Echelonnement (melhode d'...) . 

Grading method . p*jXA\ **i m J& 

3703 - Echelonnement des paiements 

Spreading out of payments . V-M Ja^-Ju 

3704 - Echiquier (billets de 1'...) 

Exchequer bil'.s . aJ^\ JZ OUli 

3705 - Echo (se faire 1'... des opinions de an) 

Echo (to) s.o's opinions 

3706 - Echos d'un journal 

News items . ^.fr *V 

3707 - Echotiere 

Paragrapher 

3703 - Echouer 6 un examen .^U^l J "L-S-j 

Fail (to) at an examination 
3709 - Echouer (faire... un projet) ^ 

Wreck (to) a plan . Vj^^ii Jau»-T 



«-• 






' J . • 



3710 - Eclair de genie 

Flash of genius 

3711 - Eclaircir un mvstere . 'jiJ *M- 

Clear up (to) a mystery 

3712 - Eclat (action d' .. .) 

Brilliant deed . • >*** : • Jr *^ 

3713 - Eclectisme (1'...) . V^V 1 

Eclectism (the...) 

3714 - Eclore (genie pres d\..\ , , t 

Budding genius . ^JUjJI ^J <Jj** 
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3715 - Ecluse _, ' 



Canal lock 

3716 - Eclusiere (porte...) 

Flood-gate 

3717 - Ecole d'aviation 

Aviation school 

3718 - Ecole d'equitaticn 

School (riding-...) 

3719 - Ecole d'escrime 

School ( fencing . . ) 









> >. 






. ^1 iSji? 



3720 - Ecole iorestiere 

School of foresters 

3721 - Ecole ou pensionnat de jeunes Jilles 



Girl's school 

3722 - Ecole (maltre d'...) 

Schoolmaster 

3723 - Ecole maternelle 

School (infant . . ) 

3724 - Ecole des metiers 

Trade school 

3725 - Ecole-orphelinat 

School (charty- ) 



- - r- V 









3726 - Ecole qui paracheve l'education des jeu- 

nes filles ¥ „ 

Finishing-school 

3727 - Ecole polytechnique >o , 

Academy (the military... of engineering..) 



3728 - Ecole primaire 

School (elementary. . . ) 

3729 - Ecologiques (facteurs. . . ) 






Ecological factors 

3730 - Economat (<-*>** J) &J-&* Xl>\ 

Bursarship of college 



3731 

3732 
3733 



Econome (d'un college) 

* * 
Bursar (of college) . (i-^jx? if) J~*& 



« 






* * 






3734 



3735 - 

3736 - 
3737 



■ Economie dirigee 
Economy ( controlled. . . ) 

- Economie domestique 

Domestic economy 

- Economie de l'Europe 0'...) 

Economic system of Europe (the...) 
Economie interieure 
Interior economy , J^* iU«?l 

* * r : i 

- Economie libre . j>* ****** Y 
Economy (free...) 

- Economie de main-d'oeuvre 



Saving in labour 



*,. -> 



3738 - Economie politique 

Economy ( political. . . ) 

3739 - Economie rurale 

Husbandry 



*• • ^ •- 






3740 - Economies du budget 

Savings of budget 

3741 - Economique (cycle...) . iaJUaal, »}j* 

Cycle (economical...) or business.. .) 

3742 - Economique (la science. . . ) 

* - * • > * > 

economics . iiUaji^ll f.*-^ 

3743 - Economiques (questions...) 

Economical affairs 

.. ° • * - • 

3744 - Economiste . (iUa^VU ^f) <^U~»l 

Economist (political...) 

3745 - Ecouler de faux billets . <%}} ^U* £j / 

Put (to) forged notes into circulation 

3746 - Ecouteur . bj&& **Cj> 

Receiver 

3747 - Ecran color6 „ 

Screen (color . .) 
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3748 - 



Ecran muet 
SUent films 






3749 - Ecrivain public 

Scribe (public.) 

3750 - Edifice social 

Structure of" society 

1751 - Edifices public* 

Buildings (publics.. .) 



t > * 



;ir 



if***-* i_j 



. **Z>i\\ m\jk'i 





3752 - 


Editer un journal 
Run (to) a magazine 




,3753 - 


Editer un ouvrage 
Publish (to) a book 


(, 


3754 - 


■ Editeur 
Editor 


i 


3755 - 


• Edition (maison d\. .) 






y&'jti 



■■>' 



Publishing house . j^~$ jb' 

3756 - Edition ne varietur ou edition definitive 
Edition (definitive...) . *Jlf»„ *>& 



3757 - Edition populaire 
Reprint (cheap...) 



£U/ 



3758 
3759 



» Edition simultanee 
Broad cast (simultaneous.. .) 

- Edition a tirage restreint 



Edition (limited . . . ) 









3760 



Editorial 
Editorial 



3761 - Editorialiste 

Editorial-writer 



i - - - - • jr 



3762 - Educatif (cinema...) . ijJy t*L«- 

Educational (the . . . side of the cinema) 

» • * t • 

3763 - Education de la femme . Si jll *->y 

. Education (female. . . ) 

3764 - Education physique . ajJj Qj 

Training (physical...) 

3765 - Education professionneile 

Training (vocational...) . *~K *riy 



3766 

3767 

3768 

3769 

3770 
3771 

3772 
3773 



*' *£'■* , > 



- Educatives (methodes.. .) 
Educative methods . <f+^ } 3 J° 

- Effectif de Tarmee .i^-L-il Ol^iJl jj* 

Strength (total... of army) 

,- > *s 

- Effectifs (crise d'...) . *J}U tfjl 
Man-power (shortage of...) 



- Effemine 
Girly-girly 

- Effet (d cet...) . iUll <Jl«J 
Purpose (for this. . . ) to this end 

- Effet (faire ou avoir son.. .) 
Effect (to take.. .) ' . 



■\V 



'^ 



'J* 



- Effet moral 
Moral effect 



*'- 






3774 
3775 

3776 - 

3777 - 

3778 - 

3779 - 

3780 - 

3781 - 

3782 - 

3783 - 



- Effet ou influence du ( prestige ^ , 

Effect (halo...) 

• •* • * 

- Effet de surprise Sl^UU y 4^lil J*>" 
Power of surprise 

- \l *•*- 

- Effets mobiliers . *— ' * j*> 

Goods and chattels 

- Effets du personnnel --g 



Effects of personel 


il^iVl «it 


Effets au porteur 
Stock (bearer.. .) 


4JLU. oUi; 


Effets publics 
Stock (government. . . ) 


iJjaJI olaLi 


Efficacite 
Effectiveness 




Efficacite d'une fonction 
Efficiency (f uncti onal. . . ) 




Efficacite d'un travail 

Efficiency of a labour 

Efficience 
Efficiency 





Efficience du travail (vcaiation^de 1'...) 
Efficiency (labor .. .variance) 
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3449 - Directeur (du service) des renseignements 

Controller of intelligence 

3450 - Directeur du service du trctvaU^ 

Labour service (director of...) 

3451 - Directeur du studio 

Floor manager 

3452 - Directeur de travaux . J^-> 1 >.*V 

Works ( director of. . ) 

3453 - Direction (ou orientation) 

Direction • V5V» r *^K 



* * ' * <M ' . i ' 



'* *.* > 



.-.* * 



-ft r 



3454 - Direction de bureau 

Management (office. .) 

3455 - Direction democratize .Qfjj~i* **V 

Leadership (democratic...) 

3456 - Direction d'un journal , &jr •jW 

Editorship of news paper 

3457 - Direction d'un paru . <_; j^ o\*j 

Leadership of a party 

3458 - Direction (prendre la... d'une affaire) 

Lead (to take the . . of a affair) 

3459 - Direction scientifique . «^Jf S J^ 

Management (scientific.. .) 

3460 - Directives (regies de conduite) 

Directives (rules of conduct) . <->\+??j> 

3461 - Directorat - <iji4r* 

»» 

Directorate 

3462 - Directorat du budget " . V&J HjA? 

Directorate (budget. . . ) 

3463 - Directorat de la comptabilite 

i Directorate (accounts.. ) . CA>UJ-I ^.-Jr 4 

3464 - Directorat general . *-*\* kji^ 

Directorate general 

3465 - Directrice (idee... d'un ouvrage) t 

Leading idea of a work 



3466 
3467 

3468 
3469 



Directs (impots...) 
Direct taxes 



\'J*\La i— 51 






* * _ 



3470 



Dirigeantes (classes.. .) 

Ruling classes . '&^- OlLW 

Dirigeants (les...) . fC£J-t : ^UIl 

Rulers (the....). The leaders 

Dirigeants (les hommes d'Etat. . . de l'Eu- 
rope) / ' , 

. bjjl 5i« 3JJW JVj-j 

The leading statesmen of Europe 

Dirigee (emission aux ondes...) 



Beam transmission 



3471 

3472 
3473 



' '&* 



- Dirigee (monncde**,) . 4 ^r 9 ry A 
Managed, Controlled, Currency 

- Discipline militaire . tfjf^ ^^i 
Discipline (military. . . ) 



Discipline (ployer an a une.. . severe) 






J 



Discipline (to bend s.o. to a strict.. .) 
3474 - Discontinuity de la possession t # 

Discontinuity of the possession 

Discordance des idees • ifjyt s* u 

Dissouance (cognitive.. .) 



3475 
3476 



3477 

3478 
3479 
3480 
3481 



- Discorde (pomme de.. .) . 

Discord (apple of.. .) (bone of contention) 

-Discorde (seiner la...) . Jti-ilt jif 

Trouble (to make...) 



- Discours (d'ouverture ) 
Address ( openning. . . ) 



. g&1 <^ 



• * * *.** 



- Discours du tr6ne 
Speech (the... from the throne) 

- Discredit (tomber en.. .) . 4jJ^>- \lJ\j 
Discredit (to fall into...) 

- Discr6tionnaire ( pouvoir. . . ) 
Discretionary power . ifjjrfS &k* 
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3482 - Discrimination 
Discrimination 



. ♦? 



'I t I ••! t * . 



3483 - Discursives (multiplicity des tendances.. . 
(chez rhomme) 

Cognitive multiplexity 



3484 - Discussion en groups . <£Ljf i£#ll« 

Discussion (group. . . ) 

3485 - Discuter un debiteur . tJ-l* 3 j^ 

Discuss a debtor (to sell up a debtor) 

3486 - Discuter un droit. J^ J^ "fcjU jl J^l>^ 

Call (to) a right into question 
(to controvert a right) 

3487 - Discuter Ie prix . 'j3\ Jiilf 

Argue (to) about the price 

*> * " 

3488 - Disgrace (tomberen.. .) . 'i^ikJ-l ~02f 

Favour (to fall out of.. .) 

3489 - Dispatching . ( jlA^I) J^i/ 

Dispatching 

3490 - Dispense d'age . £~& <j jjl*3 **\£\ 

Waimng of age limit 

3491 - Dispense du service militaire 

Exemption from military service 

3492 - Disponible (capital...) # 

Spare capital . jJ>\£- jU-*lj 

3493 - Disponibles (places... dans un autobus) 

Vacant or inoccupied seats (in bus) 

4 - *" 

3494 - Disposer en echelons .JlCJl <J£ V~*J 

Dispose (to) in echelon 

3495 - Dispositions administratives 

Arrangements (adnunistrative. . . ) 

3496 - Dispositions d'une loi , Oj->U ^j^ut 

Dispositions of a law 

3497 - Disqualification ou decheance) d'un di- 

recteur # j^ <}j**-) ^j-*- 

Disqualification nf a director 



3498 - Disque de phonographe .^^ l 4ilj4^' 
Gramophone record 



*•£.' *_ .^. • 



3499 - Dissensions familiales 

Fends (family...) . "OS* C»Kfc£V 

3500 - Dissequer un compte 

Dissect (to) a account 

3501 - Dissequer un ouyrage littercdre 

. Lit U&l ^ t»& 'jJi 
Dissect (to) a literary work 



3502 - Dissidence 
Dissidence 



* - * * „ **■ * 






3503 - Dissidence (tribu en...) 

■ *«■ 

Dissident or disaffected tribe 

3504 - Dissimule . f y5 J-*- j 

' Doubledecding man 

350i. - Dissipatrice (administration.. . ) 

Wasteful administration 

3506 - Dissiper Ies supcons . il^X-iJl .>-*/ 
Dispel (to) suspicions (to allay suspicion) 

* + ) *• 4 

3507 - Dissolution d'une societe . iT-A tbUA 

-*> * * 

Dissolution of partnership (winding up of 
company) 

3508 - Dissoudre le parlement , 



Dissolve (to) parliament 






3509 - Distillerie 

Distillery 

3510 - Distinctif (signe... de la civilisation) 

True test of civilisation 

3511 - Distinction de na'ionalite (son:..) 

Distinction (without. . . of nationality) 

3512 - Distinctions academiques.i-^i*^ OljU*V 



Honours ( academic. . . ) 

3513 - Distinguees (manieres.. .) 

^ * — * 

Gentility . *Q* Ott^" 
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3514 - Distraire qn d'un travail 

Take (t o)s.o. off his work 

3515 - Distributeurs (marques des...) 

Distributors brands 



3531 - Diversion 



• * 



&/ 



3516 - Distribution 

Distribution 

3517 - Distribution (analyse du cout de...) 

Distribution cost analysis 

3518 - Distribution (coiitde...) 

Distribution cost . pijjN iu>J 

3519 ^ Distribution d'eau de la ville 

Water supply (or service) *^£ I «U^*jj[/ 

3520 - Distribution extensive . *— *j-* to jy 

Distribution (extensive.. .) 

3521 - Distribution dmformation.oU'jji^ fJJjJ 

Distribution of information 

3522 - Distribution des produits (centres de...) 

• £J>Jl otfi^ jT»> 

Distribution cost centers 

3523 - Distribution des ressources. *jljA ftJJ 

Allotment of ressources 



3524 - Distribution selective 

Distribution (selective...) 

3525 - Distribution de vetements 

clothing issue 






my 



3526 - District frontalier . IX^iL CkU 

Frontier dictrict 

3527 - District militaire . *ij^ && 

District (military...) 

3528 - Divergence d'opinions . •I^Vt L/jCjS 

Diverication of opinions 

3529 - Divers (fails.. .) . oU^l. : t^tfj-I. 

News items 

3530 - Diversification des produits 

Differentiation of product . «lLJl 'jSjJ 



****** * .j 



Diversion 

3532 - Diversite des foumisseurs 

Diversification of purchase sources 

3533 - Divertissement de fonds . Jlj*' ^r^^lt 



Misappropriation of funds 



> S* > 



&\ rlfjl 






3534 - Dividendes d actions . *— f-^ 1 ^i 

Dividends on shares 

3535 - Dividendes fictifs 

Dividends (sham...) 

3536 - Diviser une ville en arrondissements 

Divide up .(to) a town into wards 
.3537 - Division, Repartition 

Dividing . *<~*> 

3538 - Division administrative . ifji>\ *-li 

Subdivision (administrative...) 

* ■* *-* 

3539 - Division du travail . J**)! a^* 

Division of labour 
354G - Divisionnaire (inspecteur. ..) 

Form-inspector m 1*\>XL+ JL*** 

3541 - Divisionnaire (monnaie...) 

Small coinage . JliJl jj— S 



*■?.. t 



(l\j*\) -"illS-- 



3542 - Divorcee 

Divorcee 

3543 - Docker (travailleur aux docks) 

Docker . (j-i— uM; ^) J*W 

3544 - Docteur es lettres . u\&\ J j Lt i 

Doctor of leterature 

3545 - Doctorat 

Doctorate (degree of doctor) 

3546 - Document 

Document 









3547 - Document enregistre . iLj^L- iifj 

Document (registered...) 
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r * 



3548 - Document historique . *&J? **** 

Documents (records) 

3549 - Documents necesscrires pour obtenir la 

pension (de retraite) 

Documents necessary to obtain the pen r 
sion 

3550 - Documentaire (film...) • ^i -"ij? 

Instructionat film . 

3551 - Documentation r > . , 

Documentation 

3552 - Documenter (se... pour un ouvrage)^ , ^ 

Accumulate (to) material for a book 

3553 - Dogmatique ( la . . . ) • ^r^ 1 ^^ 

Dogmatic theology (dogmatics) 



>• £?. ' 



3554 - Doigtier 

Finger-stall 






3555 - Doleances 

Complaints (whining) 

3556 - Domaine forestier ^ m # 

Forests (national. .) 

3557 - Domaine (dans le... materiel de l'exis- 

tence) , • 

. 5UJ <#>W JU1! ,j 

Field (in the material... of file) 

3558 - Domaine (ouvrage tombe dans le-. public) 

Copyright (work out of.. .) 

3559 - Domaine pubHc . V^J—* J -*" 

Property (public...) 

3560 - Dbmcrfnes de 1'Etat . ^ ^ 

Properties of the State 

3561 - Domaniales (fortts...) 

State forests 



ifjjjl Ob> 



3562 - Domestique (economic...) . 

Domestic (economy...) (housekeeping) 



3563 - 



3554 



3565 



3565 



3567 - 
3563 - 

3569 - 

3570 - 

3571 - 



3572 



Domestique en livree 
Livery servant . J*JH *&t 4/Q* 

Domicile conjugal Qe.. .) 9 

Home (the.) . *£/$ ^'Jf 

Domicile elu ^ ^ 

Address for service 
Domicile fiscal 

. ^z^ '^Jp) ^p &> 

Domicile (fiscal..) 

Domicile (institutrice a. . . ) 

Visiting governess .Jji' ^ *XJk* 

Domiciliadre (perquisition...) 
Domiciliaire visit . ^^* ( J~*> 

DomicUiatcdre J-*>-* : £-"' J* O"^ 1 
Paying agent of bill of exchange 

Domiciliation . *«j" J* 1 c^° 

Domiciliation (of bill of exchange) 

Domination d'un pays ^ 

Dominion over a country 
- Dommages-inter&ts 
Damages 



* Ss*J $** 



**. . .■* 



3573 - Dompteur ( d'animaux) . ^h ' <,/* J-> 

Tamer of wild beasts 

3574 - Donation (acte de. . . entre vifs) 

Deed of gift ' . •&?$ £5 jk '-& 

3575 - Donation entre vifs . »U»-3M ^o a*a 

Donation inter vivos 



3576 - Donnees de base 

Data (basic...) 

3577 - Donnees estimatives 

Data (estimated . . ) 

3578 - Donnees particulieres 

Data particulars 

3579 - Donnees premieres 

Data (primary...) 






* ^ 



U-CiLto 
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3784 - Efficiente (cause...) 
Efficient cause 



. <UU Op 






*..»•-* > 



3785 - Effigie 

Effigy 

3786 - Effort soutenu . Jj-^^» ^^-f>* 

Effort (sustained...) 

3787 - Effraction (vol de nuit avec.. .) 

Burglary . j2>J>\ &J& OJ <&jZ* 

■ i ** 

3788 - Egal (traiter qnd'... a egal) 

; aSu til \fcu? 

Equal (to treat s.o. as an...) 

3789 - Egale (temperature...) . oti 5j*^ 

Equable temperature 

3790 - Egalite de.caractere . £-U» JiJi*l 

Evenness of temper 

3791 - Egard (eu... a) ...J "sWf^ 

Consideration (in... of) 

3792 - Egards (a certains.. .) 

Respects (in some...) 

3793 - Egards (a tous les.. .) . 4 j J^T Jk 

Respects (in cdl.. .) 

3794 - Egide (sous 1'... de) ...Jfc cJj 

Care (under the... of...) 

3795 - Ego (le moi) . (^-iSlI Jp <j) liVl 

Ego " 

3796 - Egolsme . "o'Ut ; Yjf 

Egoism 

s > '*' 

3797 - Egoiste . oU» uUw. ; ^Ul 

Egoist 

3798 - Egoutier 

Sewerman 

3799 - Elaboration de la politique 

Policy formulation 

3800 - Han vital (1*...) . ^U L>pj\ 

Impulse (the vital...) 






«- i'^. -r 



"$AJp ■ ^/ 



3801 - Elasticity de la domande 

-*.-. . >.- > * ■ 
Elasticity of demand . i- > nil Ai *jj~* 

3802 - Electeur . 9 Jl* : *L>-U 

Elector, Voter 

3803 - Election par correspondance 

Absentee ballot 

3804 - Election de domicile 

Election of domicile . 

3805 - Elections (jour des...) 

Polling day 



.>. * .- 






* - • . > . 



Ol>Uui^l 



f>- 



• «■ 



.* + 



. ..... * ~ 

3806 - Elections legislatives .<*OjJZ3 Obliot 

Election (parliamaritary. . . ) '" 

3807 - Electoral (comite...) . fclLJjl/iSj 

Electoral committee 



3808 



Electoral (consulter le corps...) 
Country (to go to the...) 



• .» 



3809 



3810 



Electoral (droit...) 
Franchise 






Electoral (truquage . . . ) 

Gerrymandering . ObUoVl C^jy 

3811 - Electorate (affiche...) 

* * * r* • 

Election poster . oUo^ oU^tej 

3812 - Electorale (liste...) . o&Jl "oJV 

Voters (register of.. .) 

3813 - Electorale (propagande. . .) 

Electoral propaganda (electioneering) 

3814 - Electorat 

Electorate 

3815 - Electricien (ingenieur. . .) 

Electrical engineer .^Jb^p t^r^f* 

3816 - Electrifier un village 

Electrify (to) a town 
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3818 



3819 



3620 



3817 - Dectronique des donnees (developpe- 

ment...) % ^>ULJL t^/p^J jW 

Electronic data processing 
Dements constitutif d'un delit # 

Factors that constitute an offence 

• 5 $ _ • 

Devotion du pouls . ^jA^ ^-^[ 

Quickening of the pulse 

Devotion des prix. jU-oM £U> j\ y ^"5U 
High .(the.. . prices) 

3821 - Dire un depute . bli V^k 

Elect (to) a member of parliament 

3822 - Dire qn president . >-^j V^L 

Dect (to) s.o. president 

9 "* * 9 ' m 

- Elite ouvriere (1'...) . <A*WI &*Jl 

Better working class (the...) 

Elite {personnel d\ . . ) 
Picked personnel 



3823 
3824 



V*_ 






r *> 



3835 - Dlipsoide 
Ellipsoid 

3826 - Doignees (localites. . . ) 

Outlying districts 

3827 - Doquence du barreau 

Oratory (forensic.) .5U1A1I Jl>-j ^-Uai 






.- < 



3828 



.•> 



* * '+> 



Elu (nouvel...) - "•^h 

^ * 

Dected- (newly... member) 



3829 - Eluder la loi . JjJUil j*, JiuUi 

Evade (to) the law 

3830 - Eluder la question . ~#uAt »— ^' 

Dodge (to) the question 

3831 - Emaille (style... de metaphores) ^ 

Studded (style.. . with metaphors) 

3832 - Emanant (ordres .. . de qn) 

Emanatting (orders.. . from s.o.) 

3833 - Emballage non compris OuU-^ (,>w) <l>ji 

Packing (excluding...) 



* .-- 



3834 - Emballage (papier d'.,.) 

Packing paper . tJ* ; 'j " " l? jj 

~ *-*/ ~<- 

- Embargo {lever 1'...) ...^ ./k^-' £J 

Embargo (to take off the...) 
Embargo {mettre I'.. . sur un journal) 

Suspend (to) a newspaper 
3837 - Embaxrassante (question...) 
Poser, Awkward question . 



3835 

3836 



*r ~ " t* ""• -*-- 



W # 



V 4 

3838 - Embarrassee (&tre dans une situation fi^ 
nanciere.. .) # <L"'^ <JU <IU- J ^* 

Queer street (to be in.. .) 



3839 



3840 - 



Embauchage d'ouvriers 

Taking on of workmen 

Embauche (service d'.. .} J ,** :N <^iv»> 
Employment (industrial... agency) 



* .* * * 



^ > 



Jjj^. : ^o>uji 



3841 - Embaucheur 

Labour contractor 

3842 - Emblee (accepter d',., une proposition) 

Straight away (to accept a proposal...) 

3843 - Embleme de la croix rouge 

Red cross flag . j£- VI i^ A^A ^ 



3844 

3845 
3846 

3847 
3348 



Embleme medicale 
Medical emblem 



* •- 






3849 



- Emboutie (t61e...) 
Dished plate 

- Embrasee (joumee . . .) 

Sweltering day . (V-^r Jr) O^**- - fjl 

- Embryon . *->j-» ' ^j-*** • U^r 

Embryo 

- Emerise (papier... ou verre ou sable) 
(papier de verre) 

• lP-T* <-JjJ : «>^a)' CSJJ 
Sand paper 

- Emerite (prof esseux. . . ) . «iu>«-* iV^-» 
Emeritus professor 
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3850 
3851 

3852 
3853 
3854 






Emetteur recepteur Jr*^ 2 -* J^j^ 

Transmitter-receiving 

Emettre une fausse monnaie 

Utter (to) base coins «i J- 4 '•** J*^' 



Emigrant 
Emigrant 

Emigre 
Refugee, Emigre 









3855 
3856 



Eminence grise (1' . . .) 

Power behind the throne (the . . .) 

Emission televisee ojil^ AP-bJ 

Emission (televised . . .) 






Emotive (personne. ..} 

Emotive person JUii j/1 fij* 

3857 - Empechement (en cos d'...) 

Prevention (in case of . . .) 

3858 - Emploi (ou affectation) ( J^~j) ^&~? j> 

Hiring 

3859 - Emploi excessif J\££SJ\ (j ^'jl 

Over-use 

3860 - Emploi (legislation de 1'...) 



• A. * > * 



Employment act (JaJj^jl &jj)i 

3861 - Emploi (mode d'...) JUoi^l iL>' 

Using (manner of. ..) «Directions for use* 

3862 - Emploi (plein. ..) 



Employment (full . . .) 

3863 - Emploi public 

Office (public. ..) 






&y ^'^ 



3864 - Emploi du temps 

Routine (daily . . .) , Time-table of work 

3865 - Employe d'administration 

»jbj ^ mJ&clJL 
Employee (government...), Civil servant 



3866 - Employe d'assistance sociale 
Worker (social. ..) 



3867 - Employ^ de banque 

Clerk (bank...) 

3868 - Employe ordinaire 

Rank and file 






iU (JftJ»^* 



*Jb (Jl>^» 



3869 - Employe permanent 

Employee (permanent...) 

3870 - Employe (systeme d'estimation da 1'...) 

Employee evaluation system 

3871 - Employes et ouvriers 

Black-coated and manual workers 

3872 Employes des chemins de fer 

AjJUJy-l fcU&LJl ^..lUrJ^ 
Official (railway-,..) 

3873 - Employeur 



Employer (of labour) 

3874 - Empreinte du genie 

Mark of genius 

3875 - Empreinte en relief 

Relief imprint 



- - * 






G 






3876 - Empreintes digitales 

Finger-print 

3877 - Emprisonnement preventif 

Confinement (preventive...) 

3878 - Emprunt d'Etat ftjM J*^ 

Loan (government..,) 

3879 - Emprunts (vivre d'...) 

Borrowing (to live by. ..) 
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3880 - Emprunter a interet 

. i 

Borrow (to) at interest 

3881 - Emprunteur 

Borrower 



. MU> (*J&1) JX 



* 



ui 



r 






3882 - Emprunteuse sur gage 

„- •- * * * - j* * 
Pawner, Pledger O^tj : j,*j U- *J> jS~* 

3883 >■ Encaisse m^tallique 

. 4~JJ&\j ^_I»JUl. *V^J 
,/Gold and silver coin and bullion 



3884- Encaisse or et argent d'un pays 

<*•- »cJSfeV->*> ■ ........ 



Gold and silver holding of a country 



3885 - Encaissements de la joumee 



* > - * i 



Encashment of money of day 



3886 - Encaisser un ballet 

Cash (to) a bill 

3887 -Encaisseur de billets 

Receiver of bills 



<<* 



ij^'r 



3888 - Encart (volant) 

Inset 

3889 - Encartage 



Insetting 

3890 - Enchatnement des idees 

*>?!*' ' \ * 

Train of ideas . j^» »» J— UJ 

3891 - Encherisseur (au dernier,..) 

(au plus offrant...) • ^jr* j^y J* 

Bidder (to the highest...) 

3892 - Encherissement des vivres 

Rise in the cost of living 

3893 - Encouragement (prix d\..) 

Work (prize for meritorious. . . ) 



3894 - Encouraaempnt a la vertu 



Incentive to virtue 

3895 - Encourir des frais 

Incur (to) expenses 

3896 - Encre de Chine 

Ink (Indian.. .) 






4J 



L^» 






4. if 

TV J 1 y 



38S7 
3898 



Encre a dessin . (^"2 jr?) (TT - ^* i"^ 
Drawing ink 



- Encre d'impression 
Ink (printing. . ) 

3899 - Encre sympathique 

Ink (invisible. .) 

3900 - Ency cl oped ie 

Encyclopaedia 






*i 



*ui*> 



3901 



3902 



3903 



3904 



3905 



Encyclopedique 
Encyclopaedic 

Ency eloped is te 
Encyclopaedist 



, , > • , 



. -P *— *>" 



.» • ** 



r i _■* 



;ip 



'*!■> ' * *»„*.> 



Endimanche .(Sj>-U bL 1 -*J^) *-U^-* 

Attire ( in Sunday. . . ) 



Endoctrinement 
Indoctrination 

Endossataire 
Endorsee 






M' 



Endosement 
Endorsing 



3906 

3907 - Endosser une responsabilite 



j&» 



3908 



3909 



Assume (to) a responsibility 

Energie consommee . *>— l^ 

Power consumption 

Energie hydraulique 






oil? 



SJU ♦-* o*U aj'J? 



3910 



Power (hydraulic. .) 

Energique (travailleur. . . ) 
Strenuous worker 



V^ 



1* * , •* 

fj-^ J:' 



uu 
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3912 - Energiques ( mesures.. .) 

Drastic measures . <• jl>- j&& 

3913 - Energumene . ^j^Ji ; ^j' 

Energumen 

3914 r Enfance abandonnee . iijl-* ilj-A-b 

Childhood (abandoned. . . ) 

3915 - Enfant illegitime . (<jj aJj) ji 

Child (illegitimate.. .) 



3916 - Enfant legitime 

Child (legitimated...) 

3917 - Enfant naturel 

Child (natural...) 

3918 - Enfant premier-n£ 

First-bom or premiere-ne 

3919 - Enfant terrible 

Child (handful...) 

3920 - Enfant trouve 

Foundling 

3921 - Enfants d'dges inegaux 



( j>%jZJLa Jj j 



* • * t 

• * 

Children of inegual age 
3922 - Enfants (contes pour les.. .) 

Nursery tales . JUL^ OM£>- 



*>. 



3923 - Enfants (mourir sens.. .) 



- • ' 



Childless (to die .. .) 



* j 



* W 






3924 - Enfant perdu 

Hope (forlorn. . . ) 

3925 - Enfantillage . (<j£<? *^*£u) **Q^> 

Childishness 

3926 - Enfantine (classe...) . JUVVI <jC* 

Infant class 

■* *' * • * 

Enfantine (litterature.. .) . JUl^ft *Jit 

•- • 

Literature (children's.. .), (Juvenile litera- 
ture) 



3927 



3928 - Enfilade (chambres en...) 

Suite of rooms . lJj* 



3929 - Enfreindre la loi . "OjjUft Life 

Transgress or infringe (to) the law 

3930 - Engagement . ^fjft : iCijl 

Commitment 

3931 - Engagement formel ; Fij** x *-j~~ 

Engagement ( express or distinct. .. ) 

3932 - Engagement du personnel " 




3933 



3934 



3935 
3936 



3937 



Engagement (or appointment) of emplo- 
yees 

- Engagement volontaire . f- JaJ 

- .Enlistment (voluntary.. .) 

- Engager son capital . i\X 'j^l^i 

Lock up (to) one's capital, (To tie up 
one's capital) -' 

- Engager une discussion . it*U-« li" 
Open (to) a conversation 

- Engages (liste des...) 

Entries (the list of.. .) 

- Engourdi (j'cri le pied...) 



3938 



3939 



3940 

3941 
3942 

3943 



Gone to sleep (my foot has...) 
Engrais artificiels. chimiques 

Fertilizers, Chemical manure 
Engrenage des circonstances 

Mesh or complication of circumstances 

Enjeu . jUj 

Stake 

Enivrement de la victoire . J*L$\ »yJ 
Ecstasy of the victory 

Enlevement d'un mineur 
Rape of a minor 

Enlevement de pieces 
Carrying off (of documents) 



>\i olkii 
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3944 - Enluminure 



:> - > > 



niumincrtidn "* 

3945 - Ennemi jure (ou a mort) . zjj} Jju* 

Enemies (bitters ... J 

3946 - Enonce d'un probleme . <JCi oLj 

Terms of a problem 

3947 - Enormite d'un crime 

Heinousness of a crime 



•f; 









ijM> 4 j>x> : Jaju 



3948 - Enquete 

Inquiry 

* - -» j„ - 

3949 - Enquete (commission d\ . . ) . J^>*> ijjJ 

Inquiry (court of.. .} 

... jo •-» i* • «■ 

3950 - Enquete disciplinadre . £c*> A ^ <J****' 



Investigation (disciplinary.. .) 



* . . * * 



3951 - Enquete d'ensemble . -ULi 'j~S*J 

Enquiry (general.. .J 

3952 - Enquete judiciaire apres mort d'homme 

Inquest (coroner's...) 



3953 - Enquete sanitaire 

Survey (sanitary . . . ) 

3954 - Enquete scientifique 



» 



K^^i 0^° 



* f 






Investigation (scientific...). Piece of re- 
search 

3955 - Enregistrement (bureau d*. .) 

Registry office . J*^JLJI iJ&i 

3956 - Enregistrement d'une commande 

Booking ( entering up) of an order 

3957 - Enregistrement phono-visuel 

Recording ( sound-and-picture.. .) 

3958 - Enregistrement vivant 

Recording { live . . . ) 

Enregistrements m sA^Jil : CjMh*-. 

Records ' J 



3959 
3960 



- Enregistrer un acte 
To register a deed 

- Enrichissement illegitime 



i- * - 



,* * \ i „ • 



3965 



Enrichment (unlawful...) 
Enseignement libre 

(^3 j* IsY: 






3952 

3953 
3964 



Education (non-State 
Enseignement (methode d'.. .) 
Teaching method 






- Enseignement prive 
Tuition (private .. .) 

- Enseignement protessior.r.el 



w , - - 



»> 



Instruction (professional..) 
3965 - Enseignes lumineuses 

Advertising lights 



r- 



.u 



^ »» 






3966 - Ensemble (etude d\. .) 

Comprehensive study (conspectus) 






3957 - Ensemble (idee d'.. .) 
General idea 






-i . i . i. . 



3968 - Ensemble (vue d'...) 

Comprehensive (or general view) 

3969 - Entachee (transaction.. . de fraude) 

t *"'ti - " ' * * * , '. '.-" *..l- 

Fraudulent transaction 

Entamer des pourparlers oC^jUl* J £ s~ 
Open (to) negociations 

Entente (apres.. .avec les autorites) 

.o\Vl- f i ^ JUj^VjuJ' 

Consultation ( after... with the authorities) 

3972 - Entente cordiale A *^ . ij^j ^uJi 

Understanding (friendly...) 

Entente (esprit d'..!) . *-aU_z'' rjj 



3970 
3971 



3973 
3974 



Understanding (spirit of mutual...) 

Entente (mot a double. . . ) 

. (VJJt- Ob jl <, .*1, * <_U5 

Meaning (word with a double.. .) 
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3975 - En-tete * ^^ 5 J lj ^ 

Letter-head 

3976 - Entichement de la scene # „ ^ 

Stage-fever . £^JA» ("j^» l J*) o^ 



3977 ~ 


Entoilage 






Covering with 


convas 


3978 - 


Entomologie 
Entomology 




3979 - 


• Entomologiste 
Entomologist 





oi 



>'(^ 



3980 - Entourage du roi 



. dJl» <iUL 



■# • 



^yjr ^rl^ 






3981 - Entrainement collects 

Training (collective.. .) 

3982 - Entrainement {cycle d'...) 

Training course 

3983 - Entrainement pendant l'exercice (de la 

• * * * ; 

fonction) . <*J*M *^i Vi>°* 

Training (in-service...) 

3984 - Entrainement par groupe (collectif) 

Training (group . . . ) 

3985 - Entrainement de l'opnion publique 

Carrying of public opinion 

3986 - Entrainement (partie d'.. .) 

Practice match . ^rij*^ *'J . 

3987 - Entrainement de specialistes 

„ • *- 

Training (specialist.. .) 
3987 - Entraineur d'equipe 

Coach of Feam . (wl>j) ijt "-/j- 1 -* 



3988 - Entrants (eleves...) 

New boys 
3988 - Entrants (fonctionnaires.. .) 

Newly appointed officials 






> ^ „ > V - > 



3989 - Entraver la marche des^services 

Cog (to) the wheels of the administration 

3990 - Entrebdnllement de la parte 

Chink of the door . ^ ^ ,a 4 

3991 - Entre-deux (la verite est dans Y.. .\ 

Between the two (the truth is...) 

3992 - Entree en vacances , , / t 

Breaking up 



3993 - Entries 

Input 

3994 - Entrefcdtes (sur ces. . . ) 

Time (during that.. .) 



. Cfjv-X* 






. Qkfr 4) *'*£* *^ 



3995 - Entrefilet 

Paragraph (in news paper) 

3996 - Entrepreneur en batiments 4 , *, 



Contractor (building.. .) 



V 4 * 



* * • 



3997 - Entreprise 

Enterprise 

3998 - Entreprise commerciale . *iJ^i a 

Undertaking ( business.. . ) 

3999 - Entreprise contre la liberie (atteinte a la 

liberie) # ,.„.»- 

Attempt upon liberty 

4000 - Entreprise de travaux publics ^ ^ ^ 

Contract for public works 

4001 - Entreprises privees d'interet general # 

Etablissements d'utilite publique ^ 

4002 - Entretenir une famille . e ^ w 

Maintain (to) a family 






r 1 



4003 - Entretien 

Maintenance 



4)U> 
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4004 - Entretien courani. *SSl£*l. jt "i ,U i*U^ 
Maintenance (current...) 



. * -*l 4JUU 



.5a. / 



4005 - Entretien d'une famille 
Maintenance of a family 

iQ0& - Entretien du materiel . Oliult '^U* 
Care (or maintenance) of material 

4007 - Entretien (m^thode d'appreciation de l'a- 

mortissement des reserves...) ou proc&d6 
de reserve d'entretien 

Repair reserve method 

4008 - Entretien politique . ^li- *ZteL> 

Conversatiin (political...) 

4009 - Entrevoir les difficultSs 

Foresee (to) the difficulties 

4010 - Entrevue avec un groupe 

Interviewing ( group. . . ) 

4011 - Enumeration collective 

Enumeration (collective.. .) 

4012 - Enume'rer les faits . m&J\ *j>* 

Detail (or to recit) the facts' 

4013 - Envahit (la politique... tout) 

Obtrude (politics... them selves everywhe- 
re) 

4014 - Enveloppe (envoyer q. ch. sous. ..) 

. ^>I : o> $ *^ ^ 

Send (to) sth. under cover 

4015 - Enveloppe d'une lettre . %\^j^ ^J» 

Envelope (or cover) of a letter 

4016 - Enveloppe a panneau transparent 

Envelope (window- . . . ) 

4017 - Enveloppement (manoeuvre d'...) 

Enveloping movement 



4018 - Envergure (esprit de grande...) 

.jrffl ^ j -jt J j^jtii J uai "jir 

Ranging (wide- . . . mind) 

4019 - Envergure (travail de grande.. .) 

Scale (works on a large...) 

4020 - Envers et centre tous 

Against the whole world 

4021 - Environnant (territoire. . , ) 

* * * i" 

Surrounding country 

4022 - Envisage* (cas non.. .) 

Unforeseen case . IfJ ^_xaj *i 3}\*£ 

4023 - Envisager Tavenir . J[>* 1 1 "*>-l j 

To look to the future 

4024 - Envoi (coup d'...) 



Kick-off 



^r- 



<c*tii ^> .»is>i ?,; 



• . j 



4025 - Envoi (lettre d\..) . JUJ V U^ 

Advice (letter of...), Covering letter 

4026 - Envoi en possession 

Writ of possession ' 

.4027 - Envoi de renforts . *Zs\j£j JUjJ 

Dispatch of reinforcements 

4028 - Envoye" extraordinaire et ministre plenipo- 

tentiaire 

Envay extraordinary and minister plenipo- 
tentiary 

4029 - EnvoyS (de notre.. . special) 

Correspondent (from our special...) 

4030 - Envoyer de l'argent 

Remit (to) money . VU J-*j' 

4031 - Envoyer sa demission . *J'u£!-l Xm'J 

Send (to) in one's resignation 

4032 - Envoyer une d^peche . AJj A* J 

Dispatch (to) a telegram 
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4033 - Epois (brouillord...) 

Thick fog 

4034 - Epanouissement de la beaute # r , 

Bloom of the beauty 

4035 - Epargne (certificats d'.. .) „ 9 * , , ^ 

Saving certificates .J**f} ^V 

4036 - Epargne privee • o* J ' 

Investor* (private. . . ) 

4037 - Epargnes (vivre de see...) ^ 

Savings (to live on one's..-) 

4038 - Epate (nez,. .) • ur^ «•*" 

Flat-nose 

4039 - Epave humcrine . 

Wreck {human..) 

4040 - Ephemerides • "&>» ?iJ? 

Ephemerides (astronomical tables) 

4041 - Epicier foram t iSj^ J^* : if?*l 

Itinerant * J^ - * 

4042 - Epigraphie . &%, *- c^P^ 1 f 1 * 

Epigraphy 



w - * 



f A 



4043 - Epigraphiste • if?**-* 

Epigraphist 

4044 - Epilatoire . (y^A JiJf ) u 5 ^" 

Depilatory 

4045 - Epingle (coups d\. •) ^ , , + " \ 

Petty annoyance . cXSM^ : ObU»l 

4046 - Epingler une carte . „ 

To pin a card 

4047 - Epoque (decauverte qui jcrit.. .) 

Epoch-making discovery 

4048 - Epoaue (ies meOleurs mededns, de l\. .) 

. & rftf '^ 

Day (the beet doctors of the.. .) 



4049 - Epouse, (Conjointe) 
Partner in life 



. nil '&J> 






4050 - Epreuve (acheter^d 1'...) € 

To by on trial 

4051 - Epreuve eliminatoire . t/V****. Jr?\. 

Heat ( eliminating. . . ) 

4052 - Epreuve d'endurance ^ 

Test (endurance ) 

4053 - Epreuve (premiere...) 

Proof (first...) . (£^) vijt ^ 

4054 - Epreuve de test , 

Proof test 

4055 - Epreuves (correction des...) 

Proof-reading 

4056 - Epreuves ecrites 

Examination (written...) 

4057 - Epuration du personnel 

Weeding out of the incapables 

4058 - Epuration d'un texte . J*> j&*> 

Expurgation of a text 

4059 - Epurer une cxintinistration 

Weed out (to) or purge a branch of the 
services 

4060 - Equilibre du budget . ojjjj Oj'j* 

Balance of the budget 

4061 - Equilibre europeen , , 

. <&k «#» #>' #> ^ « f y 

Balance of power in Europe 

4062 - Equilibre financier (du contrat administra- 

tif) .<fjpf&ty*&j 

Balance (financial...) 

4063 - Equilibre (mise en.. .), (equilibration) 

Balancing • bfj& ^1 



> *' 



.1 
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4064 - 



i 



Equinoxe verncd (ou du printemps) 

• (j'iT j sjV 22) ^ 'Jiiil 

Equinox (spring or vernal.. .) 



4065 - Equipe -d'entretien 

Crew ( maintenance.. .) 

4066 - Equipe de nuit 

Shift (night...) 






4067 
4068 

4069 



Equipes 
Shifts 

Equipes (travail par.. .) 



■til**]! oJ*j 



^•?J 






Shifts (work in...) . ifjLili Xj jUiil 
Equipements electroniques 

Equipments (electronic.) 



4070 - Erection d'un monument 

Raising of a monument 

4071 - Eriger un tribunal 

Set up (to) a tribunal 

4072 - Erotomanie 

Erotomania (in women) 






* * • «. 






- * •* 



4073 - Errata 

Errata slip 



u~* 



t T ■*• ii r * ' ■*!'*- 
"4074 - Errements 

. (...jJl.jbVl j) ^L_i*-* ^ 

Procedure, Ways 

4075 - Erreur de date . £jjpH j tli- 

Mistake in the date 

Erreur de jugement . *-SCU-l J^tki 

Error of (or in) judegment 



4076 



4077 

4078 - E 

4079 
4080 






' i^T 



,d>t~* Ua>. 



^ - «' 



Erre u r personnel le 
Error (personnel...) 

Lrreur de plume . . *-U 5^5 

Error (clerical,..), Slip of the pen 

Erreur (sauf. . . ) . Uai- i_*j* Jr^d <^ ^' 
Errors excepted 



Erreurs de la jeunesse 

Errors of youth . *-jL_-SJI ^r^ 



t • 



4081 



Erronee (interpretation.. . de la loi) 
Miscreading of the law 



4082 - 



Erudit 
Erudite 



. zh* 



i l L>«j 



l»l yU*' *— 'y-i 



4083 - Escadron"(de 1'air) 

Squadron (airplane...) 

4084 - Escalier de degagement ou de service 

Backstairs . . jjj. ~V„ 

4085 * Escalier derobe . ^y 'Mj, 

Staircaise (hidden, concealed or secret...) 

4086 - Escalier roulant (escalator) ' 
Escalator . ^ ^ 









4087 -Eschatologie 

Eschatology 

4088 - Esclavage du bureau . oJbVI <fs L 

Drudgery of the office 






4089 - Esclaves (marchand d'.. J 

Slave- trader 

4090 - Esclave (etre 1'.. . de son devoir) 

*" • t- -j- ■„ i 
Slave (to be... to duty) 

4091 - Esclave (etre 1'.. . de sa parole) 

Bond (his word is his.. .) 

4092 - Escompte 

Discount 






*« • - 






' .'f* ^- J * 



4093 - Escompte commercial 

Discount (trade...) 

4094 - Escompte cumulatif 

Discount (cumulative...) 

4095 - Escompte de Dcriement 

Discount (cash...) -<S~& (»■/»*■ jt ^« 

4096 - Escompte pour paiement comptant 

Cach discount . ^-iJI J*>*j , n 
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4097 



- Escompte selon la quantite 



4098 - 



* » • 

Discount (quantity . . . ) 

Escorte d'honneur 

Escort of honour 



(r*^ r*^ 






4099 - Escorte (vaisseaud'.. .) ou escorteur 
Convoy, Escort vessel 



.» .. 



«» 



4100 - Escrime (lecons d'.. .) . ^"i^ W *-J-P 

Fencing (lessons in. .* 

4101 - Escrimeur .ic'-i-lf J j~>- '. 

Fencei 



'-- * , ' J 






« 



tilt 



j -* > 



41*02 - Espace (a... unique) 

Spaced (single- . . . ) 

4103 - Espace (doublement.. .) . 3 111' %J} j-* 
Spaced (double-...) 



> Jt t 






• *• 



4104 - Espacemenl .*,\ ^;«_* ^ » 






Spacing out (of letters) 

4105 - Espacements variables . «y. 

Spacing (differential.. ) 

4106 - Espece (casd'...) . *^ ^ 

Specific case 

4107 - Espece (1... humaine) 

Mankind 






4108 - Espece (loi applicable en 1'...) 

Point (law applicable to the case in. . . ) 

4109 - Especes sonnantes ^ 

Cash (hard...) . *> A' : ^^V^ 



4110 - Esperantiste 
Esperantist 



J*'j*t W ; 



*■ «<■ 



, ( £j jS "£») >*>! 



4111 - Esperanto 

Esperanto 

4112 - Espion , *— LO o»>t/ 'T— * 

. isk ol ijS <# j*? u />! ifj- ^y. 

Window-mirror 



4113 - Esprit de competition . <-*^-U £JJ 

Competitive spirit 

4114 - Esprit constructif . **$r* X "^ C jj 

Mind (constructive...) 






\%.t * > 



4115 - Esprit de famUle 
donnishness 

4116 - Esprit (presence d\. .) 

Mind (presence of.. .) 

4117 - Esquisse 

Design 

4118 -Esquisse 

Sketch, Out line 






„ # 



4119 - Essai (a 1'...) 

Experiment (on or under. . . ) 

4120 - Essai (periode d\. .) . J^T a S* 

Probationary period 

4121 - Essai (vente a 1\. .) „ ■ 

. ( ipi ^ fa &» "£ 

Approval (sale on.. .) 

4122 - Essayage (salon d'...)^ ^ x „ f 

Fitting-room 



' .- > ' 



4123 - Essayiste 
Essayist 






^ .. >; 



4124 - Essentiel (1*...) • tP^ : f*J? 

Great thing (the...), The main point 

4125 - Essor des arts ? pj^ 1 J**j\ 

Rise of arts 

4126 - Essor d'une industrie . apU^» JtAla>l 

Rise of an industry 

4127 - Essuie-pieds (paillasson d'entree) 

Door-mat 



*-> > .». 



* - i 



4128 - Estampe „ 

Print (enc/raving...) 



^ * 
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4129 - Estampee (piece...) 



Forging (drop-...) 

4130 - Esth&isme 

Aesthetism 

4131 - Estimatif (devis...) 

Estimate 






4132 - Estimation 
Estimation 



*. * 1 * „ * i 

■ - , . 



4133 - Estimation des couts des reserves selon 
la date d'emmagasinage (methade d'...) 



> ^ 



First-in First-out cost method (F.I.F.O.) 

4134 - Estimation de dommage 

Assessment of damage 

• * 

4135 - Estimation de recolte . 6jJ>&\ jJjS 

Estimate (yeld. . . ) 

4136 - Estompage 

Sumping, Stump-drawing 

4137 - Etablir un budget 

Draw up (to) a budget 

4138 - Etablir une facture 

Make out (to) an invoice 

4139 - Etablir 1' innocence de an 

Establish or prove (to) s.o.'s innocence 

f • ~ "?~ 






* - * ." - 






4140 - Etablir un prix 

Quote or fix (to) a price 

4141 - Etablissement d'affaires . Jli^ll '»tilli 

Establishment (business. . . ) 



4142 - Etablissement de charit6 

■ 

Institution (charitable. . . ) 

4143 - Etablissement colonial 

Settlement (colonial. . . ) 



4i ^ *' • 



*'.' \ /_.* 



4^jUla-»l *j£*y* 



4144 - Etablissement (directeur d'un.. .) 

Business (manager of a. . . ) 

4145 - Etablissement (frcris de premier...) 

First out lay, Initial expenses 

4146 - Etalage (droits d'...) 

Stallage . {$*&) J»/ \J-*'j 

4147 - Etalage d'erudition . £J& *J*\£ 

Show (or parade) of learning 

4148 - Etalage ouvert de merchandises 

Displays ( open . . . ) 

4149 - Etalage (vitrines d\. .) 



.-.;. > 



Displays' (window) 



• ofJ^ ot i^0 



4150 - 



Etalonnage (ou calibrage) comparatif 
Calibration (comparative. . . ) 



. Ji& 4151 - Etalons ideaux 

Standards (ideal. . . ) 

Jr*, pfj 4152 - Etampage 

Molding 






• *? J 



u£jl £o 



4154 
4155 



a ~jjJ\i Jj>- 4153 - Etamper la monnade 

Stamp (to) the sheet-metal 

Etancheite . tuJl *&J-[ : 4?^ 

Tightness 

Etapes (bruler les...) 

Halting-place (to pass.. . without stop- 
ping). To press on 

Etat (en bon.. .) . iXJ? %\£i 

Condition (in good. . . or order) 

Etat civil . *Z& *tfV 

Status (civil...) 

* * .' 
Etat (coup d'., .) . »— »^U>1 

Etat (coup d'.. .) 



4156 



4157 



4158 
4159 



Etat descriptif 
Return (descriptif. . . ) 



"'iff J 00" 
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4160 - Etat d'ecoulement des ionds (Releve des 

. jfjAl jiaf 'our 

fronds d'ecoulement) 
Statement (funds-flow...) 

4161 - Etat d'emploi .flli^/i j} JA^ 51 ^ B " 

Statement (operating. . . ) 

4162 r Etat d'entretien . £l£UJl <JU- 

Condition of stores 

4163 - Etat estimatif des d^penses 

v.- *-- * . * 

Estimate of cost. (OlLLJi)^yJiJ *JtJZ. 



4164 - Etat estimatif du materiel 



.- » 



• *^S~ <fji^ 



* * t» • *- 



tf »\ 



Estimate of materials 



*. .. * - -J 



4165 - Etat des finances . *JU vj\j~* 

Statement (financial.. .) 



4166 - Etat (homme d'.. .) 
Statesman 






4167 - Etat libre, Etat independent 

State {free. .) <-*>> • *J^ ^ 

4168 - Etat mensuel . ^^ ( oLT jl) «JtlT 

Return ( montly . . . ) 

4169 - Etat mental . i^, 4J£- 

Mental state 



•*• * .- 



4170 - Etat monarchique . tJ*-k* fUiJ 

Form (monarchic... of government) 



**+ 



4171 - Etat nominatif . ^V*I*1 J*-* 

Nominal roll 

4172 - Etat (officier de l'... civil) 

Acting (major... as registrar) 

4173 - Etat de paiements 

Schedule of payments 

4174 - Etat des services . OUU»Jl OU 



^ »■ 



4175 • Etat totcdttcrira 

State (totalitarian. . . ) 



4176 - Et caetera (Etc.) 

Et cetera 

4177 - Etendue de kt vie. VCXA (&& }t) 'iZ. 

Duration of life 






4178 - Ethique, Morale . J$Utf 'jp. 

Ethics (moral philosophy) 

4178 - Ethnocentrisme 

J-JjUj ^-Jb ^Ud) 4-^j>) <£,* : <^U* 
Ethnocentrism . (^'^1 U<.,»j 

4180 - Ethnographe 

Ethnographer . OV^C-H 






,# • 



Record of service 



4181 - Ethnographie 

Ethnography 

4182 - Ethnologie 

Ethnology 

4183 - EJtiqueteuse (machine) 

Labeling machine 

4184 - Etiquette . jJ3 £3 j *j\ tfllu 

Label " ' 

4185 - Etiquette de bagages 

Label (luggage. _) 

4186 - Etiquette de la Cour . JU^t *--f^ 

Court ceremonial (the...) 

4187 - Etouffer un soandale . A>m r ^j jLi 

Stifle (to) a scandal 

4188 - Etranger (correspondancier ptour 1*...) 

Foreign correspondence clerk 
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18 



i 



4189 - Etranger (voyages a 1*.. .) 

■ " . Foreign travel . ^j^y til j**> 



+ • 



* - 



4190 - Etouffer un complot au berceau 

Nip (to) a plot in the bud 

4191 - Etroitesse de I'esprit . jtjJl j«ai 

Narrow-mindednness 



4192 - Etude (a 1'.. .) 

Investigation (under..,) 

4193 - Etude d'avocat 

Chambers of the advocat 

4194 - Etude sans mattre 

Seli- instruction 






4195 - Etude du mouvement 
Study ( mofion . . . ) 



4196 
4197 



Stu-T Oj*b ^'>i 



Etude d'un notaire 
Office of a notary 

Etude pilote 
Study (pilot...) 



4198 - 

4199 - 

4200 - 

4201 - 

4202 - 



Etude de la situation 
Survey of the situation 

Etude sur place 
Research ( field. . . ) 



.<!UJI fcjja 



* • f 



• «J!v 






Etudes ( bureau d'.. .) 

Research department (of factory) 

Etudes descriptives . **^*J Ol*' j> 

Studies (descriptive. . . ) 



Etudes expioiatives 

Studies ( exploratory. . . ) 

4203 - Etudes (programme d\ . . ) 

Curriculum 

4204 - Etudiante (a 1'universite) 

Matriculant . (**»W* <^) *JJK 



* • '^ 



*-• 



4205 - Etudie (rapport bien.. .) ,**jj-^ •**■ ji^ 
Written (carefully... report) 



4206 - Etymologiste 



4207 

4208 



Etymologist 

Evacuation d'un pays . *UX ^ *^>- 



. Evacuation of a country 

Evaluation des couts bruts (methode d'..) 

Full costing method 

4209 - Evaluation directe des couts ( methode 

d'...) 5 

Costing ( direct.. . method) 

4210 - Evaluation de performance 

Appraisal (performance...) 

4211 - Evasion de capitaux 

Exodus of capital 

4212 - Eventualite : J^>— J 1 ^jr^^i^ 

Eventuality • Ju^>*^ 

4213 - Eventualite (parer a touts...) 

Contingencies or emergencies (to provi 
de for all.. ) 

4214 - Eventuel (a titre...) . J^-^ 1 J^ lK 

Possible (as a. . event) 

4215 - Eventuels (profits...) 

Eventual profits . *\£t I J* 4j-«-* 



4216 - Eviter une discussion 

Avoid (to) a discussion . *^JV~* ^j-^ 






4217 - Evocable (cause...) 

Evoked (case that my be... to a higher 
court) 
4210 - Evocation du fond d'une affaire 

Evocation of a cause 
4219 - Exact dans ses pavements ou au bureau 

Punctual in one's payments at the office 
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• J- . . - 



4220 
4221 



*-' *>. 



4222 
4223 

4224 



Exacte (copie.. .) . J-^ >* (Jh» *» 
Close copy 

Exactitude (dans le temps) 

Adherence to times 

Ex-aequo . i£j)r^\ 

Equal merit (of . . ) 

Exager£e ( pression. . . ) 

Undue pressure . JU-* jl & Jb-a joj*~p 

Exam en pour avancement 



4225 
4226 



> • 



Examination (promotion...) 

Exam en de capacite . «lfJJ' J* 2 *** 

Examination (efficiency. . . ) 

Examen des comptes 

Proof of accounts . OkU-^l , -£>»* 



4227 - Examen de conscience 

Self-examination . ^-aJjI <Jl-l>»~« 



4228 

4229 
4230 



Examen de controle 
Inspection 



j ♦ r 



J J-^ ^** 



4231 



4232 



Examen d'entree 
Examination (entrance.. .) 

Examen de fin d'annee, Examen de pas- 
sage 

Examination ( end-of-year. . .) 
Examen interpretatif # 

Surveys (interpretive.. J 
Examen (jury d'...) 

• Or^ h 0^ ] J) {$?* &5 

Examining body (the examiners) 
4233 - Examen des offres 

Analysis of bids (O^lW) ^>jj->S\ ^ J* 

Examen oral . ^.,^iJ> 'J\4c*\ 

Examination (viva voce...) 
Examen pour permis de conduire 

Test {driving. .) 



4234 
4235 



4236 
4237 



• Examen du sang 
Blood test 



*.. * .* • 



. pUJl jl^l 



4238 

4239 
4240 



- Examiner qch minutieusement 

Overhaul (to subject sth. to a careful...) 

- Excedent de depenses 

- * » * 
Deficit . ou^Uall J*JU 

>■ Excedent de Doids . OjjH -ujj 

Overweight 

- Excedent de production d'un pays 

•4- c£i J& 



Surplus produce of a country 



4241 

4242 
4243 

4244 
4245 



- Excedent (somme en.. .) 
Excess (sum in ... ) 

- Exceder ses pou voire 
Exceed (to) one's powers 

- Excellence (prix d\. .) 
Class prize 

- Excellence (votre. . . ) 
Excellency (your. . . ) 



* > 



• ujp $? 



A"la\ ■* jjl^J 






. *-So 



*m • 



4246 



4247 



Excepion (1'.. .) confinne la regie 

. "SOpUJI *Z>"L *Ui£VI 
Exception (the.. .) proves the rule 
Exception (juridiction d'. . . ) 

Exceptional (jurisdiction of an.. . court) 
Exceptionnels (prix.. .) 



Bargain prices 



*- tf* * . * 



OUT-*! AUj 



Jt 



4248 - Exces (commettre un.. . de vitesse) 

Exceed (to) the speed limit 

Exces d'huile . (4 5^ <j) ^-J 11 u^* 
Too much oil 

Exces d'indemnite . ^^j^-Si J^-ajii 

Allowances (excess. . . ) 



4249 - 

4250 - 

4251 - 



Exces (pecher par. . . de zele) 
Over-zealous (to be.. .) ^-liwdt J 'lajA 



. -. -•> 
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4252 - Exces de pouvoir . ilai— Jl jjW 

Ultra vires (action...) 

4253 - Exces (revoque pour...^de pouvoir) 

Erceeding (recalled for... his powers) 

4254 - Excitation a la revolte 

Incitement to rebellion 

4255 - Exclusion de preuve . JJ^t ->l^~-' 

Exclusion of evidence 

4256 - Eclusivite (film en...) 

Exclusive film . *&,£ ^^ * j*> 

4257 - Excursion a la campagne 

* * + ■* • > 

Outing (ramble in the country) 

4258 - Excuses (veuillez agreer nos...) 

Apology (kindly accept our.. .) 

4259 - Executeur des hautes ceuvres 



> 9 *.-■** * r. 



4260 



Executioner, Headsman (hangman) 
Ex6cuteur testamentaire 
Executor . <r? j" - L f : "* 

4261 - Execution (homme d'...) 

•?. ^ * > - 
Deeds (man of...) . ^kJ\ gjl J-rj 

4262 - Execution de la loi ou. du jugement 

Enforcement of the law or the judgment 

Executrice te^trrmentaire 

Executrix 



4263 






~:> 



4264 - Exempt de service militaire 

Exempt from military service 

4265 - Exercer ses droits . *»j^>- <jO u 

Exercise (to) one's rights 

4266 - Exercer un mandat . *ijjr& Jj' J 

Carry out (to) a mandate 



* t 



4267 - Exercer le pouvoir 

Wield (to) power . ~&£J\ ^jU 

4268 - Exercice (avocat en. . . ) 

Practsing barrister . J fe ' " * f-**"* 



4269 - Exercice budge taire 

Year (financial or budgetary...) 



"iJU- *£i 



4270 
4271 



-■iVj ' 



Exercice de la fonction 
Exercice of me duties 

Exercice (dans 1'.. . de ses fonctions) 

Exercice or discharge (in the... of one's 
duties) 

4272 - Exercice d'une profession 

Practice of a profession . *^ft i^jU-* 

427? - Exercice social . «^*J ^ *^ 

Year (company's financial.. .) 



4274 
4275 



Exercices scolcdres 
Exercises (school.. .) 






Exigence* (selon 1'.. . du cas) 

. JU-1 J^ii-* 
Required (as may be. . . ) 

4276 - Exigences de 1'etiquette 

Demands of etiquette A^'y' 

4277 - Exigibilile ."jUA^t : »b^fl 

Liability to be demanded 



- -v 



>: > ^ > 



4278 - Exil volontaire 

Exile (voluntary . . . ) 



4279 
4280 

4281 

4282 
4283 



Exisence (moyens d'...) 
Substence (means of.. .) 

Existence (prix de 1'...) 

Living ( cost of ... ) 









Ex-libris 

Ex-libris (book-plate) 



- j > > ^ • 



* - 



• J>> y.Jj 



Ex-minis tre 

Ex-minister t 

Exemption du service militaire 

Exemption from military * service 
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4284 - Exotisme 
Exotism 



*< ,- 






4285 - Expansion coloniale .<£jUj«—4 £~**f 

Expansion (colonial. ~ . ) 

4286 - Expedition des affaires 

Disposal of business J Up y! uu/^" 

4287 - Expedition (premiere...) 

Copy (first authentic. . . ) 

4288 - Expedition rapide . j\4^~"[. • J;i~' 

Dispatching 

4289 - Experience 

Experiment 

4290 - Experience de chimie . <V)^C *>'j>3 

Experiment (chemical...) 

4291 - Experimentation (mise a 1 epreuve) 

Experimentation . ^-jJrJ 

4292 - Expert medical , , ^ * ^ 

Medical expert 

4293 - Experts (selon les declarations des. ..) 

Expert (according to. . . advice) 

4294 - Experte (la main-d'oauvre la plus. . ) 

. 5^ ^Vt 2LUII JUl 
Skilled (the highest... labour) 

4295 - Expertise (rapport d'...) 9jJ>^\ jil y^ 

Experts (report of the...) 

4296 - Expertiser les dommages 

< - 1* r * 1* • • <n - p - 

Aparaise (to) the damage 

4297 - Expiration d'un terme 

Effluxion of time . Lf I t\^\ 

4298 - Expiration du bail jC^I 5 ^ *C"H 

Expiry or end of lease 

4299 - Expire <ce "passe port.. . le.. .) 

Expires (the validity of this passport..., 
on. . . ) 



4300 - Exploitation (frais d\. .) 

Working expanses jUi^l vJUjC** 

4301 - Exploitation d'une invention 

Utilization of a patent .gO£l jU^l 

Exploiter lesouvxieis . JL*-*1I j£A 
Sweat (to) labour 



4302 

4303 
4304 



Exploiter son talent .^0* \>i '^ 
Make, (to) the most of one's talent 

Exploration (voyage d\..) 

Dtscovery (voyage of...) 

4305 - Expbrtateur . *j?.£ \ 

Exporter 

4306 - Exportation (articles d\ ..) 

Exports . 0>I>jC» : C»fpUfl^« 

4307 - Expose de la situation (des affaires) 

. (JliVl } OjVH)!) jfe 'J J. 

Account of the position (of affairs) 



4308 

4309 
4310 
4311 



*-?. * .*. 



Exposition des faite . joti*J\ 't)C» 

Setting forth of the facts 

Exposition intemationale . "d~j^ a* J* 
Exhibition (international...) 

Exposition itinerante - Jltc *i ll 

Travelling, Circulation 
Exposition photographique 

Photographic exposure 



4312 - Ex-president de... 
Late president of... 



4313 

4314 






rt y 



4315 



Expropriation 
Expropriation 

Expropriation pour cause d'utilit6 publique 

Expropriation of a building for public 
purposes 

Expulsion (arrefe d'.. .) 

Deportation order. (Jf5->fl J) ^UbV* jty 
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4316 - Extension du commerce 

Extension of the business 

4317 - Extension (par...) 

Sense (in a wide*.. .) 

4318 - Extenso (in...) 

Extensa (in. . .) 









. *L>& 



■>■*.. *, *-> 



4319 - Extinction de la peine <>>L*H J*j-i— 

Abolition of the penalty 

, * .. ^ 

4320 - Extrabudgetcrire • *f J J j?\ £->r" 

Outside the budget 

4321 - Extraire un passage d'un Uvre 

Copy out (to) a passage from a book 
(To make an extract. . . 

4322 - Extrcdt de compte 

Statement of account 

4323 - Extrait de ncdssance 

Certificate (birth-.. .) 

4324 - Extraparlementaire 

Extra-parliamentary 




> *. ' 



. ^ '»& 



* * 



oajji \Sf- 



\]£)l 



,£ 



4325 - Extra - reglementaire fU*J> {£- £j} 

Regulations (not prescribed by.. .) 

4326 - Extra - territorialite (exterritorialite) ^ 



Extraterritoriality 

4327 - Ex-voto (vceu) 

Ex-voto 

4328 - Fabrication d'un document 

Forging of a document 

4329 r Fabrique de munition 

Factory (ammunition. . . ) 

4330 - Fac-simile 

FacsimUe, Similar (exact copy) 



,Jb 









in 



*-«-- 






4331 - Face (sauver la../ 

Face (to save one's...) 



' 






-^> >. .* 



4332 - Faceties (recueil de.. .) 

Facetiae (collection of.. .) 

4333 - Facilites de pcdement . *b?l 0>h^ 

Facilities for payment 

4334 - Facon (en aucune...) ^ 7 

Means (by no ... ) 

4335 - Facteur 



, j 



Letter-carrier (postman) 

4336 - Facteur humcrin * cJ^l lK 

Factor (personal...) 

4337 - Facteur strategique ^ 

Strategic factor ■ ^j^lj^ lK 



4338 - Facteurs inhibiteurs ou prohibitifs ^ 

Factors (inhibitory...) . ***}* J4->* 

* * * £ 



4339 - Factotum 

Factotum 

4340 - Factum • * J J 1 gH *^ ^ 

Factum (statement of the facts) 

4341 - Facture * *A ^ : *- ? -^ > 

Invoice, Bill 



4342 - Facture cr/ec souche 
Invoice with stub 



4343 - Facture (etablir une.. .) 

Invoice (to make out an...) 






4344 - Facture (prix de...) 

Invoice price 

4345 - Facture pro forma ou simulee 









Invoice (pro forma. . . ) 



- -V 






4346 - Facture (suivant...) ••-?J J 

Invoice (as per...) 

4347 - Facturer .&&'$*>'& 

Invoice (to) 
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4348 

4349 
4350 

4351 
4352 



- Facturier 

Invoice-clerk 

- Facturier 
Sales-book 

- Faculte des lettres 
Faculty of letters 



.-' > 






" > • 



4353 
4354 
4355 



• » * 

- Facultes cle L' esprit „ <SZfi tfjJ 
Faculties (intellectual...). Mental powers 

- Faible (la boisson est son...) 

Failing (wine-bibbing is a., on his) 

- Faible majorite . *1j j£ 4~U-' 
Bare majority 

- Faible (point. . . ) 
Weak spot (or point) 

- Faible (point . . d'un projet) 









4356 



4357 

4358 

4359 

4360 

4361 
4362 
4363 



Weak point in a scheme 

- Faibles (points. . . d'un argument) 

-* ' ; •*-• V-** 

Weaknesses in an argument 

- Faibles r essoinees 

Small resources . *"j* «>_>)>• 

- Fcriblesse humaine . (Sj^i *-i*«<* 



Weakness (human. . . (frailty) 



* ( T ' ~ ~ — 



4364 



FaiUi 

Bankrupt (adjudicated. . . ) 

Faillir a sa prom esse . J*'J\ 0>I>-» 

Fail (to) to keep the promise 

FcriUxte . ^SUl 

Bankruptcy 

j Z.- 
Faillite (declarer qn en.. .) 

Bankrupt (to adjudicate s.o. .. .) 
Faire bon ou mauvais menage 

live, Get on. Happily, Unhappily, To ge 
ther (to) 

Faire-part de deces . lyo : .Jti 

Notification to friends of death 



i 



4365 ?» Fait accompli 

Fact (accomplished. ..J 



4366 
4367 



Fait acquis 
Established fact 






Fait (possession de. ..) > 

Actual possession 



4368 



. * r. * 



Fait divers . (34>y>- ^) *»& ^ 

News item (or in brief) 

4369 - Fails et dits . o\y\j JU»\ 

Sayinngs and doings 

4370 - Fadts et gestes . (l-J^^aJj c?-*-^) ^.H-* 

Doings, Exploits 

4371 - Falsification des comptes. Ol>UJ-1 ^j^? 

Falsification of accounts 

4372 - Falsification de documents 

Documents (falsifying...) . <JJtfjH ^Ji* 

4373 - Falsifiees (parties.. .) 

Fabricated parts . *Ju j-* *' j>-' 



_ " > 



4374 - Familier (un. . du ministre) 

4 

Friend (a. . . of the minister) 

4375 - Famille (affaire de.. .) 

Family matter . '<&)* *~£* 

4376 - Famille (charges de.. .) 

Dependants . JUl : %JJi\ *Up» 



4377 - Fardeau de la preuve 



• * 



•Cftl 



> • 



1 ♦^ : oi ^ 

Burden of proof 

4378 - Fascicule . dji* 

Instalment, Section of publication 



4379 - 



Faucheuse 
Morver 



4380 - Faussaire 

Falsifier, Forger 

4381 - Fausse date 

Wrong date 






* '.~* 



i>- c?>" 
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4382 - Fausse declaration . *->?) j C-S? 

Mis representation 

4383 - Faute d'impression . t^r** *** 

Mis print * 

4384 - Faute de jugement . ^>^ £ u** 

Error of judgment 

4385 - Faux frais 

Incidental expenses (Contingencies) 

4386 - Faux (inscription de.. .) . jij}^k **M 

Forgery (plea of ... ) 

4387 - Faux (s'inscrire en.. . centre.. .) 

Falsity (to plead the. . . of sth) 






+ +,* * 



4388 r Faux nom 

False name 



j»* r*\. 



4389 - Faux serment 

Perjury 

4390 - Faux temoignage .< JJJ ^H- - 

False evidence 

4391 - Favoristisme • *£*"* 

Favoritism 

4392 - Feminisms 

Feminism 



4393 - Feminisme. EHeminisalion ^, __ 

•111, ^ *^ # f±> >> 'J* ■ ^ 



Feminisation 



4394 - Feministe 

. 2fj^\ i-*j*\ jr^ : sS-ri 

Feminist 

4395 - Femme bavarde 

. f ^ji I'A- && &y> < 5l ^l> ^f 

Garrulous woman 

4396 - Femme de charge, , f 

.<J|» aj& f^' ; '^> J Jr" '"-^ 

Housekeeper 



4397 - Femme concierge O'J&Z *&*) ^'J! 
Door-keeper 

4398 - Femme decollete* 

Low-necked ( woman in .. .) 

4399 - Femme de journee . *>_M> *•*»- 

Charwoman 

4400 - Femme d'interieur lf^ 5 ^ i 5 '>*k 

Domesticated (woman...) 

4401 - Femme irascible, Emportee, Colereuse 

Peppery (woman. ..) 

4402 - Femme legere . <^U»* •*> , l p 

Light or fast woman 

4403 - Femme mondcdne sans voile , 

Non-veiled woman of fashion 

4404 - Femme de peine . (...«»>1) *£*» 

Drudge (woman) 

4405 - Femme pleine de verve, d'ardeur 

High-spirited (woman) 

4406 - Feodalite . ( J^3» 'f U*j) *$*[ 

Feudality 

4407 - Ferronnier 

Ironmonger 

4408 - Festivai musical . J ^-^ ^ jf 

Festival (musical. . . ) 

4409 - Fete solennelle . V?*-> ****" 

High day 

4410 - FSte des tabernacles m . 

. (>& if) 3^» V. 
Feast of tabernacles 

4411 - Feticide • Oi^ J^ 

Foeticide 

4412 r Feuille d'audience . iUyi *i*^» 

List (cause.. .) 



144 



4413 -Feuilie blanche . »UJf # jt %Jli Vj> 

Leaf (blank...) 

4414 - Feuilie d'emargement 

• Mil" (&'*&•)} st&J '<&* 
Acquittance rool 

4415 - Feuilie d'inscription 

Entry form 



4416 - Feuilie de pcrie 
Wages-sheet 






4417 - Feuilie de presence 

Sheet (time-.. .), Attendance list 

4418 - Feuilie de punitians 

Sheet (crime...) 









4419 - Feuilie de service 
Roster 






V*TA V^; 



4420 - Feuilie de versement 

Slip (paying-in ...) 

4421 - Feuilleton 

Feuilleton 

4422 - Fi (faire... des reglements.. .) 

Flouting of the regulation 

4423 »■ Fiancailles rompues *>*y*jur ** ' _ * WV- 

Engagements (broken. . . ) 

4424 - Fiche de microphone . j*^-^ ^-* 

Slider (of microphone) 

4425 - Fiche policiere . (Jxi <j) &jj£\ SlUj 

Fonn (registration...) (in notel) " 

4426 - Fiches d'auteurs . us^fjft ^66^ 

Entries of authors 

4427 - Fiches indicatrices 

Cards fguide...) . *llV}l OUUii 

4428 - Fiches de themes (sujets) 

Entries subject..) 

4429 - Fichier 

Card-index 



4430 - Fichier de bibliotheque (catalogue sur fi- 

ches) 

Card catalogue . otitiJl J- j^i 

«*■ * 

4431 - Fichier images . Jj*p 'ijf^j- 

Card-index (of images) ' 

4432 - Fiction legale ou de droit . *<jjj\i **&*» 

Fiction of law. Legal fiction 

4433 - Fidelite de traducfion 

Accuracy ou closeness of translation 

4434 - Figuratif . U*f 

Figurative * 

4435 - Figurauf (peintre) . Hfji^J %C j 



Figurative (painter) 



4436 - Figuration ou figure .'j'-tU**] i^sl» 

4437 - Figures de rhetorique 

Figure of speech . *4JU'\jU; 

4438 - Fil (marchand de.. .) 

Chread-merchant 

4439 - Filiere ou voie hierarchique 

,* * ". „ * * f t 



_ Jl JJLidl _ 

Channels (usual official.. .) 

4440 - Filigrane des billets de banque 

. j£ll A "iJU *aS& 
Watermark of banknotes 

4441 - Fille de chambre 

Chambermaid 

4442 - Fille de ferule . 4*£ll fJt \? £*U 

Farm-servant 

4443 - Film annonce 

0,/ -uii. fif ^ v,>) ^.-p tu^ 

"" • <M »~ & at 

4444 - Film bouchet-trou (d'importance secondcri- 

re) 

Programme picture * *' 
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4445 - Film documentaire ou d'enseignement 
Film {instructional...) 



4446 - Film a Episodes 



.> + * 



Serials, (Serial film) 



+ . .' * 



4447 - Film parlant . J^U p-^ 

Talking picture 

* ' * * 

4448 - Film sonore . Ji»U ^JtU-*- -J-» 

Sound motion picture 

4449 - Film stereoscopique 

Film (natural vision.. .) 

4450 - Filmologie . £&? : <-S*l 

Filming 

4451 - Fin (c'est le commencement de la...) 

. JuUSft 'Jul* oii 
End (this is the beginning of the.. .) 

4452 - Fin (en.. . de compte). En dernier ressort 

Resort (in the last...) . cJl&U j$ J^ 

4453 - Fin (la... Justine les moyens) 

End (the.. . justifies the means) 

4454 - Fin d'une lettre . >^jr, **i^ 

End or conclusion of a letter 

4455 - Fin du mois • . A^ j£ 

End of the month 



><-'. ', * + 



4456 - Fin de non-rcevoir 

Demurrer, Plea in bar. Estoppel 

4457 - Fin (rendre une . . . de non-recevoir) 

Dismiss (to) a case 

4458 - Finance (homme de...), Financier 

Financier • «JW J^J 



4459 - Finances (loi des.. : .) 
Appropriation bill 



>. •». 



4460 - Financement • JijH 

Financing 

4461 - Financement par garantie d'inventcrire 

Financing (inventory...) 

4462 - Financement (soci6+6s de. . . ) 

■"" J * * 

Finance companies JdJ^' °^T' 

4463 - Financieres (considerations. . . ) 

Finance (questions of ...). <Jy ^J^H 

4464 - Finesse de l'image 

Sharpness of optical image 

4465 - Finesses de la fonction 

Niceties of the office 






4466 - Finesses d'un metier 

Niceties of a craft 

4467 - Fixation de l'imp6t 

Assessment of taxe 






> m' 



Xi^ Cftf* 



4468 - Fixation des indemnites C^CiiJol -*jO>J 

Determination of compensation 

4469 - Fixer (se... dans un pays) 

Settle (to) in a country . m> £ jp**\ 

4470 - Flaireuse de cuisine 

Parasite • (•j p:> 

* * ' * * i* * *-* 



■ ^ «• 



s ," • 






4471 - Flashs publicitaires 

Plugs (advertising. . . ) 

4472 - Fleau d'une balance . &JA 'f^A 

Beam or arm of a balance 

4473 - Fleche d' orientation . »^V' f*^ 

Sign (direction- . . ) 

4474 - Flechissement des cours 

4475 - Fleurs de rhetorique .<&$ Ot: 

Flowers of rhetoric , 

4476 - Flotte aerienne . iffr J r**" 

Fleet (air.. .) 



Easing of prices 



\< * '*,'* 
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*■ •* * 



'* " 



4477 - Fluctuations periodiques . <£jj* >->\J*> 

Fluctuation (cyclical. . . ) 

4478 - Fob {franco a bord) J*^t%&*fi? 

Free on board, (F.O.B.) 



A»- 



> «' 



4479 - Foi (bonne ..) 

Faith (good . .), (Bona fide) 

4480 - Folio du grand livre 

Folio of the ledger 

4481 . Folklore . jj&-& ' i^«^j> U 

Folklore 

4482 - Fonction . Z*^*^ t '^ i 

Funution 

"- • T- *- ti' 

4483 - Fonction civile • V.*^ *** > 

Employment (civil...) 

4484 - Fonction (demeurer en.. .) . **£j & <£. 

Office (to continue in. . . ) 

4485 - Fonction (elargissement de la.. .) 

Job enlargement . j&Jb \ty &S 

4486 - Fonction (faire. . . de. . . ) 

.-.^fcj J«i J -f^ f^- 
Serve (to), act, as.. . 

4487 - Fonction (haute..) <T-U jl tfjr 5 * ^J 

Office (high. .) 

4488 - Fonction honoritique . <££** **d*J 

Appointment (honorary.. .) 

4489 - Fonction permanente *&}> **£* 

Position (permanent.. .) 

4490 - Fonction (specialisation de la.,.) 

Functional specialization . "^» j j^ 2 ^ 

4491 - Fonctions administratives 

Administrative functions . <fjty «Jtflkj 



• * 



4492 - Fonctions (analyse des.. .) 

lob analysis . cjA^jl 1 cMf*' 

4493 - Fonctions (classification dee...) 

Job classification 






4494 - Fonctions classifiees . * «- ' .. * ■* t-*ju»j 

Appointment (classified. . . ) 

4495 - Fonctions (description des.. ■) , , 

Job description .Jftity *-*tf J 

4496 - Fonctions (entrer en. . . ) ^ 

Duties (to take up one's. . . ) 

4497 - Fonctions ou emplois (evaluation des . . ) 

Job evaluation - .JtftejN ^r* 

4498 - Fonctions (exercer les.. . de.. .) 

Officiate (to act, .... as.. .) 

4499 - Fonctions (prepare aux... pubUques)^ ^ 

Office (trained for public. .) 

4500 - Fonctions de supervision 



Supervisory duties . olp.1 OQbj 



4501 



Fonctionel (exploration. . . le) 

JkP jjz ~&S ^G>5) JJ?j J^ 

*■ — 

4502 - Fonctionnaire d'administration 

Administrative functionary . * jl$l «-a>j-> 

4503 - Fonctionncriie ancree (dans sonposte) 

Limpet U^ J ^J^ * *****) **"* 

4504 - Fonctionnaire ( officiel) 

official • ^r^ ^**y 

4505 - Fonctionnaire qualifie ^ ^ ^ 

Official (appropriate...) . J*=**" ^j" 



4506 - Fonctionnaires de carriere ^ ^ g 

Career men . ^yf^ 'Oj£»'y> 

4507 - Fonciionnaires de carriere permanente 

Career members (permanent.. .) 
4508 - Fonctionnarisation 

Fonctionarization 
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4509 - Fonctionnarisme 

. (<*t£; uSuj Jti) ; -jtfj 

Functionarism, Officialdom 



4510 - 

4511 - 

4512 - 

4513 - 

4514 
4515 



4516 



Fonctionnement d'une institution 
Functioning of a instituting . 4 <i5- J^ JLZ 

Fonde de pouvoir. (JUlii jt) J*^*- 4 *J^3 
Agent {holdiny power or attorney) 

- Fonds . iSS) ') "jf^t 
Funds 

- Fonds d'amortisseraent 
Fund (sinking...) . sfrgM 'jU 

- Fonds (appel de .. .) . Jf^l «^JJ» 
Shareholders (call up on...) 

- Fonds de commerce 

Business, Good will 
■ Fonds consolide 

Debt (funded or consolidated.. .) 



4517 - Fonds en depot 

Funds in trust 

4518 - Fonds etablis 

Funds ( created . . . ) 



^UtAl Jljtf 



4519 
4520 



1_ > • 
- - ^ j >»»5 

Capital ^(paid-in .. .) 

Fonds ou caisse de prevoyance 

Funds (provident . . . ) 



4521 



Fonds publics ou d'Etat .^t 
S tocks (gopemment . . . ) 



U* 'jf.il 



4522 - Fonds de roulement 

Capital (working or trading. . . ) 



. VjUi *ju 



4523 
4524 



Fonds secrets 

Funds (secret service. . . ) 



Vj- -jos-T 



Fonds de roulement permanent 
Capital (permanent working. .) 



4525 - Fonds d'urgenoe . ^tj^L "jf^f 

Emergency hand 

4526 - Fongibles (matieres,...) 

Fungible material ' iiS^^U *iu if^ 



4527 - Force de l'inertie 

Vis inertia© 

4528 - Force de police 

Police force 






.* » 



. i'jjii '£r 



4529 - Force (la.. . prime le droit) ou force dcs- 

se droit 

Might is right 

4530 - Force (la... publique) ^,JJH\ '*'£&\ 

Force (police...) 

4531 - Forces aeriennes. Ol^fiaJl : ijAJt CjI^I 

Air corps 



4532 - Forces alliees 

Forces (allied. . . ) 

4533 - Forces auxiliodres 

Forces (auxiliary. . . ) 

4534 - Forces de reserve 

Reserve forces 



4 * 






j j 



4535 »- Forces de terre 

Forces (army ground...) 

4536 - Forclusion 

Foreclosure 

4537 - Foreuse de papier, (Perforafrice) 

Drill (paper.. ) . J^fl '£& 

4538 - Foriait (prix a...) .*U0f V* 

Lump sum, (Price as per contract) ** 

4539 - Forfcrirure penale . /^JS "*W1 

Forfeiture (pencd...) 



. 'yf£» 'i'jjiJ 



4540 - Formalisme 

Formalism 

4541 - Fonncdiste 

Formalist oU&Jl) jUi- : $/&. 
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4542 



4543 



Formalites {remplir des. . . ) • 

Formalities (to observe...) .OUl^J ^>» 



Fonnat 
Format 



4544 - Format d'une feuille de papier 



•z. '-- * 



4545 



Formation (une nation en voie de. . . ) f 

Making (a nation in the.. .) 
4546 - Forme (en bonne et due.. .) 

Form (in due.. .) . *£-ljH J^^W uJ? 



4547 - Fonne de caractere 

Font . J#-l 'j£i 



j w 



4548 - Fonne notariee (acte soumis a la.. ) 



4549 - Forme (pour la.,) 

Form (as a matter of . . . ) 



.'-its. 



4550 - Fonne (statistiques sous... de tableau) 

Fonn (statistics in tabular.. .) 

4551 - Formes juridiques . Vj-*^ Jj^* 

Formalities (juridical...) 



4552 - Formulaire 

Formular (collection 

4553 - Formulaire 

Pharmacopoeia 



of. .) r 



- - At 



* .".- - 



. liJ? uImj 



* ,- 



4554 - Formule de fin de lettre' 

Formal ending used in correspondence 



4555 



4556 



Formule politique 
Formula ( political . , . ) 






.• - >_' 



Formule de quittance . J^j *"r<? 

Form (printed.. . of receipt) ' 



4557 - Fosse d'eau d'infiltration 



Soakage pit 



tffjjl jt J*r&\ YjL- 



Fouiller dans les archives J$J\ <£ v** 
Burrow (to into the archives 

Foules (psychologie des.. .) 

Mob psychology .^UsjJl Z~s> 



4558 
4559 



4560 - Foumisseur 

Supplier, Purveyor 

4561 - Foumitures d'atelier 

Supplyings of studio 

4562 - Foumitures de bureau 






• • 



4563 



4564 



4565 



4566 - 



4567 



Stationery (office.. .) 

Foumitures courantes 

J q| -* 

Supplies (current . . ) . *£)* ^>HJ? 
Foumitures a distribution controlee 

Supplies controlled.. .) 

Foumitures essentielles *iJJs* *— »w^j 
Supplies (essential...) 

Foumitures non fongibles -l— ju j ^jKj^j 
Supplies (non expendable...) 



--. * 



Foune-tout 
Lumber-room 



4568 

4569 

4570 
4571 

4572- 



- Fracas des villes 
Noise of towns 

• Fraction decimaie 
Fraction (decimal...) 



Z#2jS a> 



' * j * > 



•if J?* jr^ 



Frads de bureau 
Allowance (office...) 

Frads (compte de.. . generaux) 

Charges account. i^Ull <JojLall <-*l£^: 



Freds ou depenses de deplacement 
Removal expenses . JU^Vl J*XT 






Frais de deplacement . J&W Otfii 
Allowance (travel. .) 



4573 

4574 - Frads (ou depenses) d'entretien 



. oll<all OUii 



Cost of maintenance 
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4575 - Freda d'etablissement ou d' installation 

Expenses (initial . . . ) 

4576 - Frais d'exploitatfan 

Expenses of exploiting or working 

c > 

4577 - Freds generaux . *-^£ (Jujl^xJ 

Expenses ( overheads. . . ) 



4582 

4583 

4584 
4585 



Frais de representation . J^Jl Ollai 
Allowance (entertainment. . . ) " 



* t % 



*yjS* {j-^j 



4586 

4587 
4588 



Freds scoladres 
Fees (school . .) 

Fraiseuse . Ji^JJ* *~C^* - 3 j>^ 

Miller, Milling machine 

Franc de tout droit 

Free (duty-...) or free of duty 

Franc d'imp6t . Vij^ at ts**~* 

Exempt from taxation 



Franc et quitte 
Free, Quit 



. 4-«JJl +ifji 



* *r 



4589 



4590 



Franchise (bagages en. . . ) 

Free allowance of luggage 

'-/ ^ - ' 
Franchise (charte de. . . ) . iiW-l JV- 

Freedom (charter of . . . ) 

Franchises d'une ville . Qy OUCa>- 
Franchises of a town 



4593 





4578 
4579 


- Frais de justice 
Costs (court..) 

- Freds (menus.. .) 


* 




4594 

4595 




4580 ■ 


■ Frais de port 




A J 








Charge for delivery 


4596 


J; 


4581 ■ 


- Freds de publicity, 

• 


d'insertion 

j^SJIj &uj\ ix}& 


4597 






Charges (advertising...) 


^ 


4598 



4591 - Fraude aux droits de douane 

Defrauding of the customs, (Smuggling) 

4592 - Frappe libre . ill-H '<£>>- 

Minting (free . . of coins) 

- Frere de lait . /*Oj\ & ^ 
Foster-brother 

• • , « 

- Frigidite 'sexuelle . *^>& »^V ! 
Frigidity (sexual. .) 

- Fripier 

Ragman (old-clothes man) 

- Frontiere (ville...). ijJ_>*l] ii>-U-* O.U 
Frontier town 

- Fruit de nos travaux (le.. .) . UUi-1 o J^> 
Out come of our labours (the.. .) 

- Fruits (marchand de. . . ) 

Fruit-merchant . <4$'^ «tf : jU^U 

* • ' ^ * - * 

- Fruit de la paix . r.^— " J^*i 
Fruits of peace (the...) 



4599 

4600 
4601 



Frustration 
Frustration 

Fuite de carburant 

Fule leak 



* ^ 



•* * 



(J^ crt) JU ^ 



■ 5J J J ,, 



* > >* 



4602 - Fuite du domicile conjugal 



Elopement 

4603 - Fusain 
Fusain 



$rj^ i 



* * • 



j - 



c< » 






4604 - Fusainiste 

Fusinist 

4605 - Fusion entre deux compagnies 






\ 



-> 



C^^i 



Amalgamation of two companies 



4606 - Fusion de societes 

Conglomerate merger 

4608 - Gabarit, Moule 
Former, Mould 






1'A--' 



#U> 
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4609 - Gacher le metier. ^^ ^ aJIp^-^ £\f 
Spoil- trade (to be a...) 



4609 - Gacher sa vie 

Waste (to) one's life 

4610 - Gage (commis...) 

Salaried clerk 



. '£&. gCit 



* > 



h Litf" 



- * ** - 



4611 - Gage (mettre qch en...) ^^ ^j *^J 
Deposit (to pawn or pledge sth on., .) 

.t 



4612 - Gages (homme 6...) 

Servant (hired or paid...) 

4613 - Gageure (accepter une.. .) . Oij-* J^ 

Wager (to take up a...) 

4614 - Gagiste (creancier. . . ) . &> r* {/}* 

Pledge, (Tied creditor) 

4615 - Gagne (l'epidemie. . . ) . j~%. ^j 5 ' 

Spreading (the epidemic is...) 

4616 - Gagner au change -*~*s** x v, £?-> 

Gainer (to be a by the exchange) 

4617 - Gagner la confiance de qn . -ex* jb- 

Win (to) s.o.'s confidence 



4618 - Gagner les temoins 

Bribe (to) the witnesses 

4619 - Gain 

Gain, Profit 

4620 - Gain de cause (dormer. 



- > 



>3+^ ^J 






Favour (to decide in... of s.o) 



4621 - Gains imprevus 

Gains (al normal.. .) 

4622 - Gaine de drape au 

Case for the colours 



.'. * 9 *'. 



< * ?• 



ti 






4623 - Galant (coureur de filles) 

Libertine, Rake 

4624 - Galeuse (brebis . . . ) 

Black sheep, (Scabby sheep) 



4625 

4626 



•C* : (J- 



Gramme 
Gamut (scale) 

Gangrene (la paresse est la.. . de l'ame^ 
Canker (idleness is the.. . of the soul) 



4627 

4628 
4629 






4630 



4631 



- Garantie 
Warranty 

- Garantie de paiement 
Guaranty of payment 

- Garanties constitutionnelles 

Guarantees (constitutional...) 

- Garanties individuelles „ 

. *//* jb*t Oojy i' *V ^W^ 
Protection (laws for the... of individuals) 

- Garanties (prendre des... contre les abus) 
Insure (to. . . against abuses) 



4632 



4633 



4634 



- Garantir une dette 
Garantee (to) a debt 

- Garcon de bureau 
Messenger (office-.. .) 



• lis -j2r 

- Garcon de cafe ou de restaurant 
Waiter or steward 



rjau 



4635 - Garcons (ecole de...) 

Boy's school 

4636 - Garde des archives 

Master of the rolls 

4637 - Garde-chasse 

Gamekeeper 

4638 - Garde civile 

Guard (civilian . . . ) 

4639 - Garde-cotes ^ 

Coast-guard 

4640 - Garde du drapeau 

Coulour party 



> * > - * 






^^ 






• $ .» 
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*< 

* 



4641 - Garde des enfante 

. (jSCUl 'uJi) /VjVl '<JO 

Custody of the children 

4642 - Garde de frontiere . *>*J-1 J-V" 

Guard (frontier...) 

4643 - Garde d'honneur 

cr~! c^f l >. *^>-W* V-f>) ^*-r JI u^ 
Honour guard . (*l^l£Jl 

* ■ 



4644 - Garde nationale 

Guard (the national.. .) 

4645 - Garde-peche 

Water-bailiff 

4646Garde des sceaux 

Keeper of the seals 

4647 - Garderie d'enfantf 
Day-nursery 



4&-'jifj 









4648 - Gardien de cereales 

Guardian (cereal-...) 

4649 - Gardien des interets publics 

Guardian (protector) of the public interests 

■^ • i 't i "'•'i ■*■ *" 

4650 - Gore de Yoyageurs ; j^yUJLJ 4-b* 

Station (passenger-...) 

4651 - Gamies (chambres.. .) . <*jji* ^s* 

Furnished apartments 

4652 - Gamison (ville sans...) >•£■ J>b *£U 

Garrison ( town without a.. .) 

4653 - Gate (enfant...) . j31^ aT, 

Spoilt child 

4654 - Gratte-papier JiU ^JIT 

Cribblex, Writer of trash 

4655 - Gater see enfants . oVjl fiS 

Spoil (to) (or indulge) one's children 

. 'A ■■ ~' T 



4656 - Gaucher 

Left-handed 

• $ • ••* \ 

4657 - Gaze oxygenee . g^O"* *r &f^* *~*i 

Gauze (antiseptic or sterilized.. .) 



4658 - Gariere (industry...) . jUt !&+ 

Gas industry 

• * 

4659 - Gel (effet du.,,1 . JL^t Jit 

Frost effect 

4660 - Gemineet (ecole...) ..iU^i^JU' 

Mixed school, (Coeducational school) 



4661 - Gendarme 
Gendarme 



4662 - Gendarmerie . lijil jT^ 



4663 - Genealogists 

Genealogist 

4664 - General d'armee 

General 






*. » 



4665 - General de brigade 

Brigadier-general 

4666 - General (consentement.. .) 

Common consent . i> jI fU>-l 

4667 - General de division . *fy 

General (lieutenant-...) 

4668 - Genercdissime (commandant en chef) 

Generalissimo (Commander-in-chief) 

4669 - Generation (de ... en generation) 

. j*. 'ai; '^ 

Generation (from. . . to generation) 

4670 - Generation (la jeune.. .) . '*£& *j£fl 

Generation (the rising.. .) 

4671 - Generatrice (station...) 

Elecricity works ? *Mji^ **yj-* 



4672 - Genie civil 

Engineering (tbe engineers) 

4673 - Genie (homme de.. .) . X$J** J^-J 

Genius (man of...) 

4674 - Genie de production . gjEfyl '"'" 

Engineering (production...) 
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4675 



4676 



4677 



4678 



Genres Utte retires (les. . . ) ^ ^ ^ 

Styles (literary...) / . oS^l Jj-^H 

Gens d'affaires . JU^» JU-j 
Men of the' business 



Gens de lettres 
Men of letters. 

Gens de maUon 
Servants 



* * 



* ~ , 



4680 - Gens de mer 
Sailors 






4681 - Gens de metier 

Professionals 

4682 - Gens de robe (hommes de loi) 

Lawyers 

4683 - Gens de theatre. Artistes ^ , 

Stage-folk . {\J& ^^ V J^fj 

* • * >.^ 

Genulhommiere . r*^ J^-* 



4684 
4685 



• VJ>^ U^t^H 1 



Country seat (manor-house) 
Geographe (ingenieur. . . ) 
Surveyor 

4686 - Geographic (carte de.. .) 

Geographical map . <j>)j*>- *^ij>~ 

4687 
4688 



+ '.-•- •* 



Geographie economique ioUol aJI^*^ 
Geography statistical. . . ) 

Geographique (dictionnaire.. .) 

Gazetteer 



4689 

4690 

4691 
4692 



Geologie 
Geology 

Geologue 
Geologist 

Geom^trie descriptive 
Geometric (descriptive...) 









Geom^trie dans respace (ou a trois di- 
mensions) 

Geometry (soli or three-dimensional.. .) 
Geometry of space 



4693 - Geometrique (exactitude...) 
Mathematical exactness 






U 






. w/^N 'JUj 4695 - 



4694 - Geomorphologie 
Ge omorphology 

Geophysique . *^Jfr '• «j?7^ '^ijf* 
Geophysics 






•** 



4696 - 

4697 - 

4698 - 

4699 - 

4700 - 



Gerant d'une ferme 



^# 



•j. 



Farm-overseer (farm-super intendant) 

Gercee (main.. ). ( v ur. ... * /) 4*-"-^ -H 
Chapped hand 



- - -• ^ • • 



Germaine (soeur ., . ) 
German (sister- . . . ) 

Germe de la corruption 

Seed of corruption 

Gestation, Gravidite, Grossesse 
Pregnancy . J^ ' J^- : i3p-* 






> j 



• ^ 



4701 - Gestation (periode de...) 
Child-bearing period 






4702 - 

4703 - 

4704 - 

4705 . 

4706 - 

4707 - 

4708 
4709 - 

4710 



Geste de defi 
Gesture of defiance 



.- > 



& &* 



- JjUJ 



Geste d' execution 
Gesture of execution 

Gestion des affaires . Jt^» *J^I 

Management of works, (administration) 

Girl ou portrait de la couverture 

Girl (cover-. . . ) 






V ^ 






Gisement hauiller 
Measure ( coal- . . ) 

Gisement petrolifere . uj/i J*~ 

Field (petroleum... or oil-...) 

Glacier confiseur. Cjbjb-j ^*j~* rjV 
Confectioner and ice-cream vendor 
Glacier (vendeur de glace) 

Ices (vendor of...) *^ G^ * C 

<. 
■ Glissante (porte...)o Porte 6 g lissi6res 

Sliding door . JV Jv^V Jjj V^T 
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4711 



4712 



Glisser (se. . . dans la societe) 

....... gp^-il ^ ^-^ 

Wonn (to) oneself into society 



* *"/ 



- i^ 1 J>i» 



Gloire (tit res de . . . ) 
Fame { titles to ... ) 






4713 - Glossateur 

Glossator, Commentator 

AHA - Glosse marginale . V?^"* <J* J^*o 

Note ( marginal . . . ) 

Glyptique . (f b^/"l J^) *JJ3 JLif 

Glyptic 



4715 



4716 - Gond de la porte 

Hinge-pin of door 

4717 - Gorgee 

Mouthful. Gulp 

4718 - Gout (manque -ie...) 

Tastelessness 

4719 - Gout pour la peinture 

Taste for painting 



« 



£r-v 






** 



Op 






4720 - GoGter l'art 

Taste (to) the art 

4721 - GouYemante d'un menage 

Goyemess „ lJUW^I aITj^ 

4722 - Gouvemants et gouvernes 

Governors and governed 

4723 - Gouvemement (commission de...) 

. (*.jSU ^iJk,) ij.^. <_^J 
Governing commission 

4724 - Gouvemement militaire 

Government (military...) 

4725 - Gouvemement mooarchique 

Government (monarchical...) 

4726 - Gouvemementcd tparti...) 

Government parry 



iW>c-l 



il i— V» ^Uj.. ^ t 1 *J^' 316 o-* > 

^ Uj W* *j Uv*l *=^J ^j <^Jj. 



. ^n_it * — A 



"s 
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^ 1 ,sr&t I 








. i 1 f ., ^_ \i ^ ^Ir^Sh \*\-i *.i 



*•: 



& t ...Jjt 4-iive vJj' *r*»* 

Jj^fl O&JI ^ LU..JI Ot J* Jj*j *(>UI 



1 - Abodssement 

Reduction 

2 - Ahcdsser 

To reduuce 

3 - Abandon 

Abandonment 

4 - Abandonnateur 

Law releaser 

5 - Abattage 

Quick returns on 
cheaper articles 

6 - Abondance 






- * 



•»•? * IT. J 

. iij . Jjb" 



* *!..*-» 



4P 






Abundance 



7 - Abondant 

Abundant 

8 - Abonder 

To be plentiful 

9 - Abonne 

Subscriber 

10 - Abonnement 

Subscription 



£ 



< "J)S < ^ 



,j^U t Jit 



-T*J 









11 "--Jlbbnher * (s'J * ...«-^ ^ £ U ^ .^-rf 1 - 
To subscribe 



12 - Abrogation 
Cancellation 



13 - Abroger 
To abrogate 

14 - Abscisse 



Abscissa 






15 - Absorber 

To absorb 

16 - Absorbeur 



*-• 



S* ^ 



- £>) ' u^t « a"* 



j^Sli <JT> 



LsA* 



Absorber 
17 - Absorption 



Absorplion, Merging 
18 - Academie des sciences morales et^politiques 

Academy of moral and political sciences 



19 - Accapare 

Bought-up 

20 - Accaparement 

Monopolizing 

21 - Accaprer 

To buy up 

To corner (goods) 

22 - Accapareur 

Monopolizer 
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23 - Acceleration (principe d') 
Speeding up 



> . *■ ' .* * 



. (iiU^Vl oUjtA) v-Jjl <-»U^i 



1 r -' I-'/ 



»-»© 






24 - Acceler6 

Accelerated 

25 - Acc£Ierer ""J*^ 1 < V/- c J^** 

To speed up 

26 - Acceptance Houses . Jj^W c-*jUa* 

Acceptance Houses 



27 - Acceptant 

Acceptor 

28 - Acceptation 

Acceptance 



ui r J c J^ 



29 - Acceptation de lettre de change 

Acceptance of bill of exchange 

30 - Les acceptations . 0*i/UUT t Olx- 

Bills 

31 - Accepter ' J* iS*'/ ' j*' 4 Jt* 

To accept . ^ ^^U 

32 - Accepteur . C^ 1 ^*) 'Ji U 

Acceptor, Drawee 

33 - Accepteur par intervention 

Acceptor by intervention 

34 - Accepteur sous protet ^ - • 

Acceptor supra protest 

35 - Accepteur par honneur " - 

. ( «^i j* aisu) p>, si>i -J.* 

Acceptor for honor 



36 - Acoes direct ou al£atoire „ 

Direct or aleatory approach 

37 - Accident wolA *<^jj^ 4 u'ji* 

Accident , il^J 



^ >_ 



38 - Accident de travail t L^, oU* J 

Industrial injury 
Occupation accident 



» .». 



. iO-lj'tUt 



39 - Les accidents de la 
vie 

life hazards ^ 

40 - Accomplil t j3*t ; '^ t "f* 

Tofulfif . J^cul * ^i» 

41 - Acconier 

Lighterage contractor ^ ^ 

43 - Accord monetaire europeen , § 

Europeen MonetarAccord 

44 - Accorder JjU* J»\j 

To agree 

45 - Accords generaux d'emprunt 

General arrangements to borrow (GJU5.) 

46 - Accredite 
Accredited 



42 - Accord 

Agreement 



47 - Accreditor 

To open a credit 

48 - Aocrediteui 

Guarantor 






* - 



15G 



* 



49 - Accredit!! >&** <JUj \ aUjpI 

Letter of credit 



50 - Aocroltre 
To increase 



. u 4 di i 



* ^ 



51 - Accumulates < , 

Accumulator (machine) 

52 - Accumulation . f v } ' (^J^* 

Accumulation 

* * •* 

53 - Accuse . dy*J\ (**l 

Acknowledgment 

54 - Achakxnder 

. *LJb J j— a ..^m t gjj 

To provide (shop with goods) 



55 - Achat 
■ purchase 






56 - Acheter • iS^ 

To buy, to purchase 



57'- Acheteur 

Buyer^ Purchaser 

58 - Acier 

Steel 

59 - Acguereur 

Acquirer 

'60 - Acquenr 

To buy, To acquir 






£i& * lX* 



*•> 






. ^aJU^t t jUjul 



+ " * 



61 - Acquit 

Receipt 

62 - Acquit a caution 

m by> £UJ» J jUd) 3U& *Up1 X 

Receipt wih security 

i f -* •*- 



63 - Acquitement 

Settlement 

64 - Acquitter 

To pay oft 






65 - Acre m 

i\ r Ja 4047 J*li' i^UJ (^^i u-C*l 

. j\^% 0t4 ^>»i j^t 
Acre 

66 - Acte 

c .£- <->>> *^ * J* < cH* 

Act, Action 

67 - Actes d'administration 

Administrative actions 

68 - Actes de commeice par aooesaoire 

* * * • «"^ • <" 
Subsidiary commercial acts 

69 - Actes de commerce mixtes 

. *LJb>~. aTj\£J JUit 
Mixed commercial acts 

70 - Actes de commerce par nature 

Commercial acts by their nature 

71 - Actes de disposition . <->^*J J\Xp» 

Disposal acts 

72 - Acte notarte * ^V ^ *Vj 

Notary's* deed . {f^J^) ^ji 

• ** " -' 

73 - Act* de propriety k * ' < - r ^ r ^ ^ 

Deed or certificate 
of ownership 



iilLJ 









74 - Acte de protestation 

Deed of protest 

75 - Acte-regle 

Ruling act 

76 - Actif Obj>/ t J ji»t t JVT 

Credit, Assets 

77 - Actif et passif J) p — ^^3 Oj-s* 

Assets and liabilities . (i-i1ji,1 



78 - Son actif et son passif 

i 

His assets and Habities 



. aA*\*'j d\t 
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79 - Action 
Share 



. <-<**=, * 



r* - 






80 - Action a ordre • j>% (4^ 

To the order shore 

81 - Action au porteur . J*^4 (4^ 

Bearer share 



82 - Action d'apport 
Vendor's Bhare 






c^ r+^ 



83 • Action de Jouissance 

Jouissapce share 

84 - Actionnaire . (#> <j) r*j^* 

Share holder 

* i *^ 

85 - Action nominative . i^yi pV 

Registred share 



86 - Action de numeraire 

Cash share 

87 - Action de priority 

Preference share 

88 - Active 

Active 



if-** ft" 






. <J^> **& 



89 - Activity 

( jUJVIi-J ) 
Activity 

90 - Actucdre 

Actuary 

91 - Adaptable . ^4^ JeJ 5 

Adaptable - 

92 - Adaptabilite . o£& <^J» 

Adaptability 

-•• ' v£' 

93 - Adaptateur • o*r* < *-*?>•• 

Adapter 

94 - Adaptatif • • «j=P ' <£*> 

Adaptive " 



95 - Adaptation t iJJ"6 t «J*1& t *-J L r^ 

Adaptation t Jilj> 



96 -Adaptation au milieu 



Adaptation to the environment 



JlJI CT Jily 



97 - Addition 
Addition 



. 4>U»| i ji? 



98 - Additionnel 

... ^J V* 

Additional 



• * 



99 - Article additionnel . lil^[ i^U' 

Additional article 

100 - Additionner . »->L»l til j 

To add. 



# ,- 



101 - Ad hoc 

Ad hoc, For the purpose 

102 - Comity ad hoc . <*?&■ i>J 

Special committee 

103 - Traitement ad hoc . V2*** £^ 

Ad hoc treatment 

104 - Ordre ad hoc 

Special order 

105 - Adir6 

Lost 



X x*t\ 









• --* 



106 - Titre adir6 

Lost warrant 

107 - Adjudicatcdre . *fy d* ^J 1 

Contractor . (J^U») 



108 - Adjudication 



Knoking down, Auction, Tender 

109 - Admettre . "j»0 ' ^^ ' Jt 5 

To allow 

110 - Administrateur -*i* 

Director 
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Ill - Administration 

Administration' 
Public authority 



< 



. djs: 



+* 



112 - Admissible 

Allowable 

113 - Admission c (^ii*) pXJ t JjJ 

Admission " . d£ « Juil 

114 - Admission a la cdte 

Admission to quotation 

- yw jijj^i .*>l- ijL-i^ vf ^j^ji <) 

115 - Admission en bourse 

Admission to the stock-exchange 

116 - Admission temporerire 

Temporary admission 

117 - Adresse 

* -*? 

A <kess< Shrewdness, Adroitness, Tact, 

sun 

118 - Ad valorem 

Ad valorem 






< ^ a 1 * 11 £UJI i*J ^ ijdl v^» a- 1 - 1 (> 



119 - Aerien 
Airmail 



i* * 



120 - Ae>oport 

Airport 

121 - Affaire . £^ c ^XJ t j^ 

Matter, Proposition, Concern 

122 - Affaires 

Business, Transactiona 



123 - Affaires courantes . hj\>- IJL^T 

Current matters 

#■ 

124 . Affaissement (jU-ty)<JiC^I t C*~£ 

Sinking (of prices) . (>^l) V^, 

125 - Affectation 



Assignment 
Allocation 



. J*. L* 



126 - Affectei 



'J& 



To affect . (<^i>- j^o) y*Uij 



127 - Affermage 

Leasing (farm, etc) 

128 * Affermataire 

Tenant (farm, etc.) 

129 - Affermateur 

Lessor (of farm, etc.) 

130 - Affichage 

Bill-posting 

131 - Affiche 

Poster, Bill, 
Affiche 






^'De/j £ 






. (O U aL*) o^p| 



■c ^j * " • 



132 - Afflcher 

. (j\J*. Jp) foUJ 'j^ft t "jut 
To post. To stick up 



133 - Affidavit 
Affidavit 



* * - 



* r^- <J^ f* 



134 * Affinage 

Refinement, Improvement ~" 

135 - Affranchl, e . (^ jl) 5j£tf ^li 

IVepatd 

136 - Affranchir . 'jit t ^ t j*£ 

•To free. To discharge 

137 - Affranchissement j_ *Jt!l jt SJr^ 1 ^^U^J 
Repayment 



138 - Affretf 

Chartered 



* -* 
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139 - Affretement • ^ ^T 1 ) 

Affreightment 
Freighting 

140 - Affretement a cueillette 

Berth freighting 

141 - Affretement a tonneau 

Freighting on tonnage * , 

f-^Jl lj> *— >-^ e^-^ 1 ^a>Jj) jiaJlj iliJl j\A-;i 

142 - Affretement au voyage 

Voyage charter 

143 - Affretement coque-nue 

• (}&>> ^ ^^ J^.l) *~rV l J*=* J^J 
Net charter, Bare boat charter 

144 - Affretement en travers 

Lump sum charter 

145 • Affretement par charte-partie ^ 

(^"ji^jj \+Ji>j*j W^-O^tS^) •J*^ ,t ^r"j^*il, 

Freighting by charter- party 

146 - Affretement partiel . iJ-Jl J* *>: j**^ 

Part Tirgo charter 



* -^ 



147 - Affretement toted 

Complete charter 

148 - Affreter 

To charter. To freight 

149 - Affreteur 

Charterer, Freighter 

150 - Afghani jU-JU*t i^U- h& i^j 

Afghani 

151 - Afrique a , ,, 

. (V^ ji>^ ^) • Vi>T 5jUJ1 c . -^ 
Africa 






152 - AftaHon (Albert) 
Albert Aftalion 

. 1956 - 1874 



153 - Agence 
Agency 



-r** 



<j>* £> < '^ 



154 - Agence d'approvisionnement (Euratum)^ 

. ijOii SlU) ^.jj^l 5J«»> Crtr* ^ 

Euratum's Supply Agency 

1 55 - Agence nationale de valorisation de la 
recherche (A.N.V.A.R.) m ^ , 

jj^ J$j*~o £»uAl ^J* gM» *-&* 

National Agency for the Valorization of 
Research 

156 - Agenda *— *^}jj ' ^j^ (^jf 

Pocket diary . (^oa ^ <^) 

157 - Agent de change • ^'j^ 

Stock-broker . <Jtr JIJjl jUli 

158 - Agent de credit . (iU^Vl J-^) i-»^ 

Credit agent 

159 - Agglomeration ^-*V ' ^^* i u^ 

Agglomeration m (<Jl^L-) **^ t (^^ 
(in an urban district) 

160 - Agglom6r$ . ^^ ' f J^-* ' tP^ 1 

Conglomerate 



161 - Agglom^rer 

To agglomerate 

162 - Aggraver 

To increase 






. 'JJJ « *U 
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163 - Aflto • ***<* 

Exchange pwmtum. Agio 

164 . Agiotage . ^*l ^^.J^ 



Gambling, Jobbery 



165 - Agir 
To act 



. ^ * ~ J** 



166-Agnel ^ ^ .^ 

. ^ ^UHj ^* ^1 M* a& 



- Agnel 

167 - Agreer 

To approve 

168 - Agrtaent 

Approval 

169 - Agriculture 

Agriculture 

170 - Aide 

Aid 



. j>0 < >• 

171 - Aide conditionnelle . &/r^ «-^^* 

Conditional aid or assitstance 

172 - Aides „ ^ 

173 - Aigle ., _ ^ 

•JbcU oWjJb i^V>- *-ii hJp i^J 

. j^ji 10 JjUj 
Eagle . 

174 - Aiguillage ^ ^ 

Switching of points (machine) 



» ^ ^ 



175 - Airain (loi d') 



176 - Ajoumement . J^« « j*X 

Postponement ^ 

177 - AJoumer . j-** ' ipH 

To postpone 

178 - Ajouter - *-*^ * *U 

To add 

179 - Ajuster . J^ < '±*r* * 'p^*"' 

To adjust 

180 - Aleatoire (nombre) . Q)*^ f^J* 

Uncertain (number) . J'jr « ^U^-l 

181 - Algol J— =-* C?^') J J^ 1 

Algol . (ojj^J^l g-IJI $ 

182 - Aliener . (*&• j*) li>^ i "J* 

To transfer 



183 - Aligner 

To balance 



'J'J 



■*•■>" 



* . 



*- ^ 



184 - Alimentation 

Alimentation, Feeding. Provisioning 
)85 - Alimentation d'un marche" 

Market supply 

136 - Allegement . (V.j^ 1 ) ^S^ 

Lightening 
(of taxation) 

187 - Alleguer . (Hs^) ^"* 

To allege 

188 - Magasin d'alimentation 

Food-store 

189 - Alimenter (OU-U-Vb) 0y» t 4^i* 

To feed, To supply 
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130 - Allias (Maurice) ^Ul ^-Jj^ 

Maurice Allias . 1911 ^j-iju 

J^>^J iaUdVl ijjiJI J-^~* Sjj^ (^ 

. JU; UJ >i ^^* Jl fJ * ^1^ J^* £>^ Jl 

191 - Allegement fiscal . «-Jl>«N u*J^ 

Lightening of taxation 

192 - AUemagne . (cj^l jUa^l) Uttt 

Germany 

• -Mr ' &% 



193 - Alliage 
Alloy 



194 - Titre de Valliage 

Qualification of the alloy 

195 - Alliance cooperative Internationale 

International Cooperative Alliance 

196 - Alliance internationale de tourisme (A.IT) 

. hJUR *JjJ!1 *&>}Jl 
International Touring Alliance 

197 - Allocations famfliales ' ^ 

Family allowances 

198 - Alteration m * + * 

Alteration ' **? "' Jj ^ 

199 - Alteration de systeme 

System deterioration 

200 - Alteration des monnaies 

Debasement of coinage 



* 






• -• 



201 - Alteration de la verite . U-^-l *Jj^ 
Falsification of the truth 



202 - Alteration d'actes 

Falsification of contracts 

203 - Alteration de liquides 

Adulteration of liquids 






. JJI^i jll»l 



204 - Alterer 

To change (for the worse) 

To spoil, to corrupt, to falsify. 

205 - Amenage . J^ti 4 Jii t <— W- 

Transport, Carriage 



^ » 



206 - Amenagement 

Fitting up. Arrangement, Accomodation, 
Adjustement 

""■ > " * . 

207 - Amenagement desforSts . Oblill JtiU^-l 

Forest development 

208 - Amenagement du territoire . ^^Ut <*■ :*!' ■ > 

. ^JiVl of/^l J^l 
Land development 

209 - American Stock Exchange 



210 - Amonceler 
To pile up 






211 - Amorcage de la pompe 

Pump priming # £^Ull #U-*1 

212 - Amortir *i-jT ^ L!i) '£^\ 

To amortize % /^.j! ** pj^aJlj 

213 - Amortissement . C»\T^ul 

Redomptions, Amortizations, Depreciations 
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214 - Amortizement en bourse f # 

. i* j j* J »lJi\ *\'ji. A jiJ. J>,j& >S%h-\ 
Redemption through stock-exchange 



215 - Amortissement graduel 

Gradual redemption or depreciation 

216 - Amortissement financier . J^* ll^f^- 1 

: O^*^-* ' "WiJ- ' a^J^ 1 ^^"^ ^.j^ 1 
,L_#yi u *i*»U J*J3» JJI j ^^ ij^Ji sasiai 



Redemption (of debts) 



) LW 



>■ *» .'. 



217 - Amortissement industriei 
Industrial depreciation 

Olja^flj oY5U (^U* iM»l) ^0 'ii^iV- 1 
J -# JjJL^l-Jj ^t^iSI fj^^JI ijlJl %}\JA 



. (JUjc--VI^ ^la^u-!)0 ou) l_j^- 



218 - Amovible 

Removable 

219 - Ampliation 

Certified copy 

220 - Amplification 

Amplification 



i* * 



* i * i ■ " * 



V 0" VJ 









• .» 



221 - Amplification econimique 
Economic amplification 



222 - Amplifier 
To amplify 



4. m 



1*\ i , ^\*\ . *--* 



-*-' ' u* 



t-J 



223 - Anatocisme 

Capitalization of interest 



. JLjIJaH iUI«j 



224 - Analogique 

Analogical ' • ^^a*-*- 11 V* 1 ^ ^J 1 ** 



225 - Analyseur differentiel _, 

ii~*LSJt iijliLl J*y> jp Jjy*" J^**^ **)Lj- ill 



Differential analyser 



226 - Analyste 
Analyst 



J^ 



■*. -» 



227 - Analyste financier . J I* J4*^* 

Financial analyst* • ^ J^V 1 J^ 



- . ". > 



228 - Anatocisme . 5-tfUH *-■£/ 

Capitalization of Interest, Anatocism 



229 - Ancien regime i — ±t^ ) p-J^* f ^i 

Ancient system . (i-^L-VI i^o^l 

230 - Andressen (J) Q&{r* ^Uaal^^^iil 

J. Andressen • '*i^j^ h*\*£t\ 



t 'j •*, 



231 - Angpanneforeningen 

*^S^>JJ\ l\aj\J\ j*a-£ t i'^^jj-Jl ip_^»>Jj 

. ^pUoJI OUJLI i^ljjJ 
Angpanneforeningen 



232 - Annalite 

Yearly nature (of right tenancy, etc) 



. i-J_>>- t i^j*^ 



233 - Annonce 

Advertisement 

234 - Annoncer 

To advertise 



* <*. 



. oS*l 



■ >' 



235 - Annucdre . (lSj^- - *— '^) <Sj~" 

Year-book 



236 - Annuel 

Yearly 

237 - Annuable 

Cancellable 






>■ * 



* . . ' 



• 'WjU J.B 
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238 - Ansioux (Maurice) 
Maurice Ansiaux 



;T 



. 1943 - 1869 

jL->- Sj*L^j jXij c 5L_jjl£JI JJU1U Jtf*tl 

. 1926 »Ip a^ ^j— jjIj J \ji-* f*-^ 

f " ° " 



239 - Anticipate 

Prepayment 

240 - Anticipation 

Anticipation 






c^ ' or. 



JJS 



*Jb- c 






241 - Paiement par anticipation 
Payment in advance 



• J^- 4 ***J 



242 - Anticiper 

To anticipate 



or*" 1 



O-* l f 



J> 



u^ 



■a>. 6 



CV 



243 - Anticiper un paiement . J--- j/1 JJ ->~U 
To pay in advance 



244 - Apaisements 
Assurances 






245 - Aperiteur . j^jil jtsJJ 

Leading underwriter (maritime ins) 

246 - Aposteriori . <£ju> . t^Viit 

Aposteriori 

247 - Apostille . *<JL>J 

Side note, 
Foot note 

248 - Appel a l'epargne publique 

Calling-up of public savings 



249 - 



250 - 



Appellation 
Trade name 






Application JL*1-I . iilH- t JLaJJ 

iJlil (jj-Jl r-jl>- ^^ 4 *J* vJ jl ♦Ij-i 

Application, Appropriation, Crossing or 
marring (of shares) 



251 



»„ -* 



Appointements . ^J^* t *~-jIj t c— J^* 
Salary 

252 - Apport . JJu c J^>-' 

Transfer, Assignment of assets 

253 - Apport social 

Founder's share, Share in capital 



254 - Appreciation 

Valuation 

255 - Approbation 

Approval, 



A 



■Xjj i 









mK > 



256 - Approche . ^-ij^ <• ^ j*\ ■* "jj* 

Approach 



257 - Approuve 

Reconcilement 

258 - Approuver 

To approve 

259 - Approvisionner 

To supply 

260 - A priori 



Prior 

261 - Apte 

Qualified 

262 - Aptitude 

Ability 






j*'j *■ j* <i-^o» 






• ^ 



Li 4 tli 









y.^ 
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* i 



263 - Arbitrage financier et commercial 
Fnancial and commercial arbitrage 



264 - Arbitrage social 
Social arbitrage 



%» > 






*ju' 



•- 



( -UJ 



265 - Arbiste 

Referee 

266 - Argent 

Silver, Money 

267 - Argent bon marche" . ^jA-zj -& 

Easy money . <jiLai»Vl <.«:;H U *** 



268 



Argent brulant 01 J^ 



j *» * 



■>Lk>l 



jj J&5I io^* ^,^j ij c j^ jo, j jUi^Vlj 



269 - Argent-meMal 
Metal-money 



270 - Loyer de 1'argent 

Price of money 

271 - Armand (Louis) 

Louis Armand 



(JJjt* wUi 



jai Jj ^i 



. 1905 fU.Jdj 

£fc* 01^ 1961 ^ ^jb j ^1^ JJ^. 
: 0t^ 1968 <i* y ^ ^ . "JJlJI ^ 

272 - Amateur . (+*■£<> J) ' f ' ' J *' ' ' 

Shipowner 



273 - Armature 
Framework 



• '4k • *j^* 



. ^^^ 



'V- 



274 - Armee 

Army 

275 - Armement . J«f>^ ' r*^ ' £~*^ 

Armament, Manning and supplying 



i ' 



276 - Armement d'un navire 
Equipment of a ship 






217 - Aron (Raymond) 
Raymond Aron 



. 1905 

i-^jH 4i>vi i-jjdij ff t c-»bVi urj st-t 



. 1964 



278 - Arpent 

Acre (roughly) 



. jT 42t2 JdU 



-• J * 



279 - Arrerage ^^ Jp J^xll. ^t>J 

Arrears (of pension) . »U-t 

, • • f . > • > - /"- 

280 - Arrher . ( ji^) b^j^ v^ 

To pay a deposit on 

*. *•* 

281 - Arrhes . Oj-J^ 

Deposit 

, ^* *«• 

282 - Arrimage . VUaJI J>j . J-*j 

Stowage, Stowing, Trimming 



283 - Arrimer 

To stow 
To trim 



(4pUJ!) J^j c j-;) 



^ '-X* 



284 - Arrimer la cargaison 

To stow or to trim cargo 

285 - Arrimeur . aJ^>JI t*Jj* t t)W 

Stower, Stevedore 
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286 - Arrivage . . ^H J^J 

Arrival 

287 - Arrivages restreints . ^jJ^- Objlj 

Restrained arrivals 



288 - Artisan < 

Craftsman 



-5, - 
289 - Artisanat . (Jij*^ £t*a!1 ^^-) ^j?/? 

Craftsmen (as a class) 



290 - as 






i-^» L»jj <J C.U«:^1 < *£>& <-i*^" «0>-J 



291 ■ 


- Asie 




Asia 


292- 


- Assembled 




Assembly 



s m 



293 - Assemble europ^enne 

European Assembly 

294 - Assemblee generate 

Genera! Assembly 

295 - Assemblee generate constitutive 



.- , *., tZ *-/- 



*. *-* 



297 - Assembler 
To assemble 



General constitutive assembly 
296 - Assemblee generate consultative 

General consultative assembly 

• * c° • ^"^ 

298 - Assembleur . (U-uUuJ) L?'jr £^>-* 

Assembler (of papers) 

299 - Assembleuse . (ip^ r li*0 , JJ , ) 

Assembling-machine 

300 - Asservi au temps 

Brought time under control 



- - * * 






301 - Assiette 

Basis of assessment 

302 - Assignat 

Assignat 

303 - Assignation 

Transfer of funds 






(Ci^_^) if^. 






304 - Assignats 

. oi'l Jl^l iUUji l^-^j i H89 
Promissory notes, Assignats 



OlJU-w* 



305. - Assistance technique 
Technical assistance 



306 - Association 



6 C* 



Mj 



*.* • * 



c 



U-^a.31 



<** 



t z*--^ . p* ' £r^° 



Association 

307 - Association industrielle portugaise 

. LJUJ^JI V.^ 1 '*h0 i 

Associacao Industrial Portuguesa 
Portuguese Industrial Association 

308 - Associated Office Technical Committee 

(A.O.T.C.) 



309 - Association des cheis d'entreprises libres 



j >-«' 



Ujl) . 5>l j-ijliil *Ujj ^Ij 



• (*> , ^ J .. 



,UU 



Association of Heads of Free Entreprises 

310 - Association europienne de lihre echange 

(zone de libre ^change) (A.E.LE.) 

(Free zone) , t ^ , 

European Associa'ion of Free Exchange 

311 - Associaton des Indus triels de Belgique 

(A.I.B.) p . . 

. i^lUaJl OUJLI ^-IjOJ i^gL^JLH ^i»> 
OL-Iji J^o ^il<U . 1890 *-- CJLijt i-^» 

^\>-» : 3 J **>Jf^h • V^ 1 '* ^j^ 1 ^ LJ ~ 



166 



* 

Belgean Industrial Association 

312 - Association franccrise de science economi- 

French Association of Economic Science 

313 - Association intemationale de developpe- 

ment r ^ 

International Development Association 
(I. A. D.) 

314 - Association intemnationale de science 

economique # ^ 

International Association of Economic 
Science 

315 - Association Soroptimiste intemationale 
Lpy 871 J a^» . 1928 iu- ^jlalilj J ^-^i 

*JLii j*JJ Jvail -^J^r* J^*^ t^-*J • L '^ p ^* 
SJ>«^il ?-jj V*~*J (**4iJ ' A**^^ <^ 3'jli j>> 

International Soroptimist Association 

316 - Association en participation 

Special partnership 

317 - Association veg6tale 

... (S-^lj ^) j ^LoJ 
Vegetable grouping 



318 - Associ£ 
Partner 



319 - Associe de fadt 

Actual partner 

» 

320 - Associe" solidcdre 

Interdependent partner 



fclL^ 



- (j4 



- .- f 



321 - Associer 

To associate 

To put into partnership 



322 - Assurance 



Insurance t (/e^ jUp- t oUZ* 



323 - Assurance mutuelle 
Mutual insurance 



^ajj-JJ £j±* ij^ ^-r-t J* * i^l^u 



-» * » - 



324 - 


- Assurance a primes 
Premium insurance 


■ J* J^ 


t 


325 - 

326 . 


- Assurance maritime 
Maritime insurance 

■ Assure 
Insured 


• 4 J?. 




327 - 


■ Assurer 
To insure 







328 - Assureur 



•. •: -» 



• t>^ * J^> 



Insure, Underwriter (mar. ins.) 



329 - Atelier 

workshop 



. <*jj 



330 - Ateliers automatisms 
Automized workshops 



* * - * 



- ^ 



332 - Attributaire 



331 - Atermoiment . ^UH *? iJ-Udl» 

Arrangement with creditors 

i • • •> ■ *^ 

>-Vi ju^viji fib; j* ^jiLi ^tAk^i 

Allottee ■ <^*y ( 

333 - At water 
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** 



334 - Au-de-la du marxisme 

C i- — S*^jllt \+) 0«ij J ( l ♦Iki'VI ^W2J* u>a^-J 

Beyond marxism * (tSj-*^ tr^jj 1 



335 - Audience 

Law hearing. Audience 



. <- is 



336 - Augmenter . 's\ j 

To increase, 

337 - Aune J^lu -Jj kll ^j^ JQ. 
. l^Jb J ^ (K70; t I — J^J j y^ li 19 

338 - Aureus . JUjj JLo iJJ-j 

Aureus 

339 - Austente . «Ju^jl 'ju-CL. 

Austerity 

340 - Autarcie 

Autarky, National 

341 - Authenticity 

Authenticity 



self-sufficiency 



342 - Autoadaptation 

Autoadaptation 

343 - Autofinancement 

Self-financing 

344 - Autoliquidation 

Self-liquidation 

345 - Automation 

Automation 

346 - Automatique 

Automatic 

347 - Autorisation 

Authorization 

348 - Autorise 

Authorized 



— * f ' ' 



* -*• 



J 1 f j* ■ & &'j 



* -j 



• cJ !i Mr 3 



<U>U 4-X-i.' 






. i^xJj *iiij 






L-TjJ-l 



;b 



jiii; 






349 - Autoriser . ^^-j . jl>-l . J 'oit 

To authorize 

350 - Autriche <^Ux»Vl ^u-jLuJ) * LUI 

Austria # <4JjfC& 

351 - Aval . ^^r l OU-^ 

Guarantee backing 

352 - Avaliser . ^^ . ",yS^ t 'Jif 

To guarantee, To back 



353 - Avalis te 

Guarantor 

354 - Avaliseur 

Guarantor 

355 - Donneur d'aval 

Guarantor 

356 - Avances 

Advances, Loans 

357 - Avantage 

Advantage 

358 - Avant-projet 

Rough draft 



»» . *■ 



^k^ <yy 



* . " 



^k^ o*y> 



•** 






. ijul- 









359 - Avarie <■ jSf- <■ v^ ' ^ 

Damage, Injury # j^ t Jij_p 



.* * 



> .. ' 



360 - Avaries commune . o^— a aj^ >y-^ 

Average damage^ 

361 - Subir une avarie . i/«| i'JC^ J-*^ 

To suffer damage 



362 - Avertir 

To warn, 

363 - Avertissement 

Notice, 

364 - Aviser 

To inform, 

365 - Avoir 



- - t 



'M c >l 



*» - 



jl^l t O^pI 



".! . 'j^i 



& ] 



Property, Credit, Possessions, Assets 
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366 - 

367 - 

368 - 

369 - 



Facture d'avoir 
Credit note 

Les avoirs 
Possession, Assets 

Avoirs a l'exterieur. ttj^' ^ **j*~J* J^' 
External assets or credit 






Avoir fiscal 
Alleviation in taxes 



<j 



isf^ 



370 - Avocat 

Barrister 

371 - Ayant cause 

Law assign 

372 - A2oduc 



. f US 






> - 



\ *& t*~ l 



B 



* * 



373 - Baby bonds ^jJL$*U-^b?J1 £>Lk>l 

Baby bonds 



374 - Bagages 

. Luggage 

375 - Baht 

Baht 

376 - Bail 

Lease 

377 - Baffleur 

Lessor 

378 - Bcrisse 

Fall, Drop 

379 - Baisser 
To lower 

380 - Bcdssier 

Bear 

381 - Baissier 






. «j£l c J^l 



-i 



. ±£* 



^A 



+ *, 



The short of stock . (\$j&<& ji-*ll j 



382 - Balance 
Balance 



383 - Balance commerciale 
Commercial balance 



>■_ *. 






384 * Balance des pcdements . Olpjliall t)t J-*, 

Balance of payments 

385 - Balancer 

To balance 






386 - Balboa 
Balboa 



* . * *-* * 



* 

. (duo *-*^) auK 



387 - Balkans 

Balkans (the) 

388 - Ballon (Robert J.) &J\} &j>jj 
JU, obUt J ^ij tf^J, ^-jjj ^y* ^U»l 

: cr ^>-i . 1948 £u- 

J ijiUa^Vlj i-pU^-Vi OL^IjOJl 0^*4 Up 

Robert J. Ballon . obUI ijUJl ~*Ul1 j 

389 - Balzan (fondation) . 01^ '•jJ.W 1 

Balzan foundation 

Cxrj*} &/"> *L^f oiiit 5>_JU) : o» jb 'ifcl£. 

390 - Baltique (echange de) 

. <£j_>*Jl J— ill J»jj— i Jj-1>Jj 
Baltic exchange 

Bancable <3'jJ') • i}s** * c*^?* 

Bankable bills # /ii^ 

393 - Bancable (place) . j^i *Ji«' 

Bank place *~ . . ijUJl 



391 



392 - Bancaire 
Banking 
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22 



394 - Banco . Cj\J >LV 
0*w j- L-m Ujj JLj 0^ c ^jji ^U?l Jtf 

Banco . »J»jUall ^aJ ^* *jj* 

395 - Bande magnetique J->*-J) Ji'»*u. ■« Jaj^ 

Magnetic tape 

396 - Banking principle . jlJU?^(l *Sj>- lJuT 

Principe banccrire • (Ujla^J jO*x«j 



397 - Billets de banque 
Bank notes 



•- • , <* ■-- 



398 - Banque . tJ*^w . iiLf 

Bank, • $r** J-** 

The banking business 



399 - Banque centrale 
Central bank 






-I * M. 



400 - Banqueroutier 

Bank rupt 

401 - Banques d'affaires . JLIpT vJ>jCa-* 

Business banks 

402 - Hautes banques iJjjUw t U-A uJ*jUL^ 

High finances # ^ ^* 

403 - Banques de defcdts . /V^J <J*jlii 

Joint stocks banks 
Deposit banks 

404 - Compte en banque 

Banking account or bank account 



405 - Billet de banque 
Bank-note 






5 . 

406 - Banque du sang a— J? i— -J— *) *Jlll C* j-^u 
. (o-U-i xp 4Pjjd j*jd\ ^ fall j^' 



Blood bank 

407 • Banquer 
To bank' 






408 - Banque de developpement africain 

. (*UJ^J) t >*dl JjyVi cJ^JLI 
African development Bank (A.D.B.) 

409 - Banque de developpement asiatique 

Asian Development Bank (A.D.B.) 

410 - Banque europeenne d'investissement (B.E.I.) 

European Investment Bank (E.I.E.) 

411 - Banque mteramericaine de developpement 

Interamerican Development Bank (I.D.B.) 

412 - Banque intemationale pour la cooperation 

economique (I.B.EC) ^ ( , 

The International Bank of Economic Coope- 
ration (I.B.E.C.) 

413 - Banque intemationale de reconstruction et 

de developpement ( B.I.R.D. ) - (sigle ang- 
lais I.B.R.D.) 

. .uWij jJ&\ aiuy, siA ;i ^M 

. *LJV(j ^dl S^IpV J> Jfj-^ll 

International Bank of Reconstruction and 
Development 



* t* - 






414 - Banque mondiale 
World bank 



415 - Banque des r&glements internationaux(BRI 
. lSjJi\ oCu^l jlJU pjy ^£; 

International Settlement Bank 



416 - Bcmqueroute 
Bankruptcy 
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417 


- Banquier 




Banker 


418 - 


• Bareme 




Scale 


419 - 


Baril 




Barrel 






420 - Barrieres douanieres 

Tariff walls 

421 - Bos 

This year's lows 

422 - Bos 

Bottom 

423 - Base 

Base 

424 - Baser 

To base 

425 - Bassin 

- a flot 
Dock 
Wet-dock 

426 - Bateau 

Ship 

427 - Bateau 

Ship, Vessel 



. ^1^5- JUIpT JjJL^ 



* t&j. 






' * 3 



■ * • t* 



it * * * 



^ -» 



t 



.• - 






*-:* • -* 



J- 



■*. • " *-'* I + 



428 - Bateaux moteurs . <^U>i)>i oli V£/ 

Motor boats 

429 - Bateau a vapeur 

Steamboat or Steamer 



430 - Bateau a voile 

Sailing boat 

431 - Bateau caboteur 

Coasting vessel 

432 - Bateau charbonniex 



r . * > - 



V* 1 ^ V^ 



<j^v*y 



* . *_ 



Collier 






433 - Bateau-citeme 

Tank boat or Tanker 






434 - Bateau-feu <yJl iU$J) j\la Uf'jf 

Lightship 

435 - Bateau lavoir 

Boat wash-house 






436 - Bateau-mouche , <a jjJI c-»jtf 

Pleasure boat or Passenger-boat 

337 - Bateau pilote ^ 

Pilot boat 



. < yJl jUJ »— T^» 



438 - Bateaux de pkrisance 
Pleasure boats 



-'•-.I. ' *. > 



<*j% 






J* 



439 - Bateau de pdche 

Fishing-boat 

440 - Bateau-pompe <-*>Ul) *L&[ v-T^-i 

Fire-float, Fire-boat . (JfljJ-l 



441 - Bateau remorqueur 

(Tow, tug) boat 

442 - Petit-bateau 

Small craft 

443 -Ban* 

Bar 



* ^ 









444 - Barre 3 \ $J ^ t J^ ^ 

Tidal wave 



445 - Barre de me'tal 
Meted bar 



• (V 



446 - Dormer un coup de barre 

• * 

To put the tiller hand over 

447 - C'est de l'or en barre 

i 

It is as good as ready money 

448 - Tirer une barre sur un mot 



VI 



*• * 



* . + 



. UTwki 



Vi 



To cross out a word 
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449 - Prendre la bane 

To take over the management 

450 - Barriere (Alain) j> m j\ OVT 

Alain Barriere # :^ ^Ui»i c 1910 

^'j • J^ 1 *-^" - u-i^ ^^ *i ib *^ 

£ j^jt ilsIjl. t ^bVi jrui <^*>. ^ ^1*0 J 

. 1952 t^ ^jU tj ^U 

451 - Barriere 

Barrier 

V* (^ jUl J* J>j*> C-JIS) ^^Jl o^ 

. ( 3\jA\ <j ^u* u>j-> Jh^ ^y 

452 - Baril <&> 4 J/^_ J^L. 
. jJ 159 Jalo U t </ 4 ^o^.t Oyi>- 42 

Barrel J-*^ 

453 - Barrique £ j£-H J>*^L J1& 

Cask . ^J 225 *kj j^j^j 

. 1850 - 1801 



454 - Bastiat (Frederic) 
Frederic Bastiat 



455 - Batelage 
lighterage 






456 - Batellerie 

Inland navigation 

457 - Batiment 

• de charge 

Building 
(Cargo-boot) 



£JWS V*- 



».» * 






c Ve 






.0^ 



458 - Battle Memorial Institute 

JLij « " JJb OjAjir* V J *^ 1925 o liT > 

{Institut memorial de Bottle) 

459 - Bottre monnaie . (&>>&) ^ 

To mint 

460 - Baud o*^ Sa ^j) * *H 

Baud • (V 1 ^ 1 ^^ c^ ^^' 

461 - Baudhuin (Femand) uU>M ^J 

Femand Baudhuin . 1894 

J*p . ot»jJ iwU- ^" iu**t . fS^i ^L^cJl 
^* 0^ Op »lt*j vjuVj 4^L>JLII AAJ>>Jl Ijlis— • 

. il^-Vlj fUft Jj^l JTUL.J c ^1 J>uJI 

462 - Baudhuin N (Louis) uiJ^Ji crtjl 

Louis Baudhuin . 1946-1887 

i^yt jruu^ t^u&n j Vj> air . -ovi tj 

^Ij^iJl t>J <j 1938 t- Uyill^ J* • ^ij^ 1 
JJUU Jky lj^ cMy 4l . ^ Ui i*M\ 

463 - Bedaux (Charles) jJ>. Jjli . 1944-1888 
4 (le bedaux) *— I I4-U jltt J*JI ^UJ a* Js- 

il^^t i^Ul 5JU- Jl #JU 0T c Jsx^j 
Charles Bedaux . C$1 ^*j J^ <J* 
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464 - Belga 
Belga 



s ' ' * * " 



465 - Belle epoque 'e^ t jUojVl '•> 

Boom . £bVl ^j^-J '«^ t .UJI 

466 - Below the line J /.■■/« <^jJL^t r-SUa^l 

467 - Benefice 

Profit Gain, Premium 

468 - Benefice ecclesiastique 

Benefice 

469 - Benefice de cession de biens 

• J»>Vl ;/■ JjtJl J^ 
Right of property's assignment 

470 - Benefice apparent 

Apparent benefit 



> * 



<£JJ*> ^ J, 



*-, 



• > 



471 - Benefice d'inventcdre ^ . J^Jl J^ 

X* *>" 0jj3 ^ £Jb Vl <L> mJ J\ j^) 



Beneficium inventori 



. *» 



472 - Participation aux benefices 

Profit-sharing 

473 - Sous benefice d'inventcdre 

Under beneficium inventorii 
Under beneficium of inventory 

474 - Sous benefice de re tour 

. U[ aJj *jl j£ 
Under the right of reversion 

475 - Au benefice de 

For the benefit of 

476 - Ben^ficiaire * *t* * . •' / 

. ACL* ( J-jC._» 

Beneficiary, Payee 



£H 



477 - Beneficiadre 

Profit 

478 - Ben£ficiaire a un wakf 

Beneficiary of a waqf 



*?■>. 



- > 



-*3 ^ J~^ 






479 - Marge beneficicdre. (^^J-l £^J') * £*o" 
(j ttA* j-*-*J **&^ j*- tjr* (3>) gjjll o^a 

Profit margin * ( 5 J^* 

480 - Solde beneficicdre , J J>^— • -^3 

Profit balance. Balance showing a profit 



481 - Beneficier 

To make a prifil 

482 - Beneficier de . ^» 

To the profit of 

483 - Benefique 

Beneficient - benefic 






■ c£> 






,.» 



^ 



484 - Benelux (j^Jri 

— ISL>JL> : aJWI jIjJUI ^a jj^j <£.aUadl iUol 

tI944 i— IjJL* ajUJlJ>S. j\ Jjr— -OJ — «JLJy» 
J_p ,**& Jl j, V 4it VI t 1947 i- j2»Jj 

Benelux • ^ ^^' 

. 1960 - 1896 

^ i^UJ^l J»U^l j jfJS.\ . *UUJI oUjOll 



485 - Berger (Gaston) 
Gaston Berger 



486 - Besoin 
Need 
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487 - Betoil 
Cattle 



+ <- 



r c 



iU 



488 - Bettelheim (Charle ^ J Li . 1913 



iL 



^j 



VI J 



^'j»- 



iLila 



i."j t "*,LLll 



Charles Bettelheims) 



re 






489 - Beveridge (Lord Willam Harry) 

. 1963 - 1879 

. "1950-1945 j-j ^.^aJlI 
Lord Willam Harry Beveridge . 

490 - Biais 

Indirect way 



tO'j-* 



491 - Bibliotheque 

. e-» jo t 



*J>C-j) ij^Sj^Jl A-—U-'Vl m_«Ij-JI ^* 4_Pj*j>v4 

Library, Book-case • (f^V 1 ^r* 4 

492 - Bien t JU . 4*4i4 . ^>- 

Good, Property, Estate # f*j 

493 - Bien . (Jy^ ^ j' Jy^) J^ 

Property 

494 - Bien de main-moite 

Allotted assets 



495 - Biens de l'esprit 

Skills 

496 - Biens de la terre 

Harvest 



. ^OV 



. &* 



497 - Bien-6tre 

. OJlU^. t *L* C 43-tj . *-^>j 

Well being. Confort, Feeling of welfare 

498 - Bien-fonds . 'dU < jUp 

Real estate, Landed property, Realty 

499 - Biens-fonds . Jj£-» j* J I* 

Landed property 

• * - • - - 1* • r 

500 - Biens nationaux cA^j-t . ^-rVj* »^'jy 

National wealth # JLk • J^Ap . 4-^>j 



-.-.. ' 



501 - Economie de bien-etre 

Jl 4_Ojll OLJtCV* 4_-^JL_J 4_JiU^V* 

. (.1^1 C3 ^ r Jp ^tjl J*j)l G jy 
Economy of prosperity 

502 - Big five J! j^i t/J^ 1 C?^ 1 



503 - Bilan 

Balance sheet 

504 - Bilan consolide 



<jt 



\z>- «_jU»>- 



* m ~ 



' + A- 



• 6-™J\> ^ai ^U^ ^U^r 

Consolidated balance sheet 

* * - *^ 

505 - Bilan 6conimigue . ^^Ua^l *J^^ 

. iiLAiil 4^**^J 
Economic statement of condition 

506 - Bilateral . Ol^ 1 (> • u^r J^ 

Bilateral, Two-side 



507 - Courtier de change 
Bill Brokers (banks). 
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508 - Billet . *»ji * *A* b * *~" 

Bill, Promissory note, Ticket note, short 
letter 



> * 



509 - Billet d'avertissement 



Sumons to appear before a magistrate 



510 - Billet de banque 

Bank note 

511 - BUlet de fonds 

Bill of exchange 






512 - Billet de libre parcours . j/A^ ^H 

Pasport 



513 - BUlet a ordre 

Promissory note 



>V 



514 - Passager clandestin • j*" ° ^ 

BiUet de passage 
passage Ticket 

515 - Billion <Jdt) * J^ ' °J^H 

Milliard . (Ojl^ 



v 



516 - Billon . $$fj> V gr^ 



Copper or nickel coinage 
517 - Bimetallisme J**i f l&) a^ 1 f ^ 

Bnnetallism • (Wrf M ^ ^ 



518 - Bincrire • ^^ c £.-£> 

Binary 

519 - Corrtrdle des naissances ^ 

Birth control * u 

520 - Bit , ^ m 

^iJUdi <j LU i^a iJ*-j) a&* ' SJ^i 

. " (5J j^Nl OW-I- ^V^J» £>> >1 



521 - Blanc <i£* . <>Lf ' u*S^ 

(Cheque signe en blanc) 

Blank 

(Cheque signed in blank) 



522 - Blanc-seing 

Blank signature 

523 - Ble 

wheat, com 

524 - Blocage 

- des prix 

Stoppage - freezing 

- price freezing 









* . * 



ik>- . 



cr* 



. * iT 



*T 






525 - Bloc de l'or . «J*Jil ^LT 
iS^Jbj Uy J*/^ ^ . 1934 t- Li flU) 
£-V £*^ 01 CUdij 01 J*j 3-lJ^aj I j — }yMj 

£L*Jb OUJ Ot Jbo 1935 <JU- j^jl V t V- 1 Ji 

Gold. Block 

526 - Bloch-Lcdne (Francois)^ J^JJ^J 1912 

^i^jhSl JU*^ J 4JU- Iju . ^^-jy f}*-^ ^ 

. 1953 iu- «Jli Jl J jJwsJ UU lyJU^I w c Jill 
: 01j>j IjlJU^ ©jla^l. 4_^ 1963 &* j4?±\ 

JUL* 4jjJ «oJ0 jS't-i^,-^! uIp 1^-U f*r^' * V^J^'j 
Francois Bloch-Laine . 1967 



527 - Bloquer 

To blockade, To block, To obstruct, To lump 
To stop, To tie up 



528 - Bloque 

Frozen 

529 - Bloquer de l'argent 

To freeze money 






, t 
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* - 



530 - Blue chips : J*j ^jiAil ^%^! 

Valeurs de tout premier ordr© 

531 - Blue print : ^ <^ jr^ 1 ^W l 

Photocalque * « .y^ J VjUl." 

532 - Board of trade : J* jUa-J ^ 

. (SJuJll ObVjJl J) 5jL_>Jl Sjtjj - 
Le ministere du commerce 

533 - Ligue des agriculteurs 

Boerenbond beige 
League of agriculturists 



> • > 



534 - Bohm-Bawerk ij^Uia^l i^jjdl jjLs- 
j w 4_UUi*Vl i_i>Jt w grit J 11 ' ^-J^ 1 

Bohm-Bawerk - k* 1 **^ WM 

535 - Boisguibert (Pierre) jtf^ 'j* 1714 — 1646 

f Ufcjl J* <iUot J 'J**- . v'Uill *U(Jl j u!p 
5-La* 3j^> v\j&y 15-^ * ^p^Jl ^-^ is^J^ 

.jt* jaW OjA\ iUj ^a^UI O^JI ilfj JP 

536 - Boisseau JaS^j iSj^i J^^ 

Bushel . p^B *~-dlj 



537 - Bolivar 
Bolivar 



"* ■» *. 






538 - Bombach (Gottfried) . 1919 

LJai JL^t JU» j i j-Tjjj'jL-j J^T 



Gottfried Bombach . 4^1 jTlL. 



, 539 - Bon 

Order 

540 - Bon 

Order, Voucher, 
Note, Receipt, Bond 

541 - Bon compte 

Correct account 

542 - Bon de caisse 

Cash voucher 

543 - Bon du tresor 

Treasury bond 

544 - Bon de command© 

Order-form 

545 - Bon de livraison 

Delivery order 

546 - Boni 



f •«.. >.-- 



(e^ 1 J) £JA «C0 



A • **1 



m * * 



- " * 1 ^ 



•^ > 



^ 0^ 



Surplus, Profit Rebate • ^^iJ 1 



547 - Bonification 

Allowance 

548 - Boniher 

To allow 
To credit 






* * 'l 



549 - Bonus . i*\jj t 5j!Ap 

Bonus, Boni, Surpaye, Prime 

550 - Boom : ^^o t5jJU.il .t-^Ui^i 



• t 1 * 



-^i> * 



Vague de prosp^rite" 

551 - Bord 

Ship 

552 - Bordereau . * 

List, note, statement 



^U* jUojl 



. ^ / 
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553 - Bordereau J-<"~* <J>^) • *»«0I 

Detailed statement t ^L^ Oj^il 

554 - Bosshardt (Alfred) . 1899 

Alfred Bosshardt 

555 - Boudeville (Jacques Raoul) . 1919 

. U>J ^ o>>JI &^ ^-^JUNI jUiVi 
Jacques, Raoul Boudeville 



556 - Boule-de-neige 
Slow inflation 



-» «* ' ^ 



cr^.j^ (^-^* 






557 - Bourse 

Exchange, market # f<JU 

558 - Bourse de changes . iJlLl O^/StM J^i* 

Stock-exchange, bourse 

559 - Bourse des merchandises 

Produce exchange 

560 - Bourse des valeurs mobilieres 

■ Stocks and shares market 

561 • Comite des bourses . . . 

, y 111 <j\jJi\ f&3 i^J 
Stock exchange committee 

562 - Comite des bourses des valeurs 

Committee of stocks and shares market 

563 - Operations de bourse ; : .- ■ 

Stock-exchange .speculations- ■' ••--,!. «t 



564 - Cours de bourse . *~*jf^ f*t 

Price or rate of stock-exchange 

565 - Bourse en haussej^o *W oUJl ^ <^jJJ\ 

Rising stock-exchange or: stock-exchange 
on the rise 



." • * 



566 - Bourse en baisse 

Stock-exchange on a fall or falling ex- 
change or dropping 

567 - Seance de la bourse . i*»jJJ1 ilLf 

Stock-exchange meating 

* > - f 

568 - Ordres de bourse . <^j^ j*\y 

Order of exchange 

569 - Premier cours de bourse 

Opening price orfirst price 

570 - Dernier cours de bourse 

Closing price 

571 - Mieux cours de bourse 

Best price of stoc}*-exchange . (^>j^ 

572 - Jouer a la bourse . --^lolb 'OjU^ 

To speculate on the st. ex. 

573 - Bourse du travail. JlLJl ObU<! 

Labour-exchange 






574 - Boursicotage 



Scalping on stock-exchange 

575 - BoursIcoteT' 

To dabble on .stocks 

576 - Bourssler ^ jUi* . jiLau* 

Stock-exchange Operator : . * 



577 - Boycottage 
Boycotting 



.. *J?lil*- 



t77 



23 



• > 






' U" 



478 - Boycotter • ^ 

To boycott 

479 - Boycotteur 

Boycotter 

580 - Brader 

.To sell off 
To sell at low price 

581 - Braderie 

. ^TJ j\*A ^ L> . V^ & Cr 
Annual sale, yearly jumble-sale 

582 - Bradeur •(&*')*> *$> u** f -r* 

Jumble-salesman 

583 - Brainstorming J**» J «*>) £)■*«** 
t L*ju jUit ^l*>» J-* fy5 t ^^ 

Transport au cerveau 

584 - Train-trust <j* **j**>*) • * S jP~ *^ 

Train-trust v - 

585 - Brants (Victor) £J\j> jj& 1917-1856 

Victor Brants 

586 - Brasse (fathom) Jj-^ (^jr^ 1 tT^- 

Fathom . ja It 83 JiU* 

587 - Braudel (Ferncmd) J^i •*»*»> 1KB 

Li <?UJj. ^ . 1750 ^ Jl 1450 ^ i>J» 
. ^ ^t* *>» Jl ^ cr* Wi 

Femand Braudel 

588 - Brevet . "0? « *>r l * ^ 

Patent warrant, certificate 



589 - Breveter £ jL*^*l) SaU^ '^T* 

To patent . (£ji ...{\j*-\ 



590 - Bricolage 

Trades arrangement 






591 - Bricoler . <j£\ '*** 

To arrange the trades 

592 - Bricoleur - ^'A S *^* 

Jack-of-all-trades 

593 - British thermal unit (BT.U.) 



594 - Brochure 
Booklet 






* * ♦ 



'^ 



j*> 






595 - Brokers *J.t\^) oxJi^jj* •/*££ 

(*4-l»j cjL*J l**^j iUJVt *l^ij 
Courtiers 

596 - Brouillard *>y*-*} ^ji ***> s*> 

wast-Book . (*t*ji 

597 - BrouiUon . -*ijr> s*> 

Rough draft 

598 - Bruit 

Rumour 

599 - Brut 

Gross 

<"> # 

600 - Bubble : tf* t,?^ 1 C^' 

. 1(cLa\ •^ULI jU^jVl 5> ^ 
Bulle 

601 - Bubble south-sea Jjt) . ^j^ 1 j^ ^^* 
1711 4-^ l>JLjj' (j C-J yU <ijUl i>^ 

L'afiaire des Mer du sud 

602 - Budget • ^ J^- 

Budget 

603 - Budg*k*» . Vj^ &** 
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604 - Budgets prives 
Private Pudgets 



>• uU 






> - _' 



605 - Buffer Stock X*1j tf jJUJl ^%i< 

. iajljll i^j-biVl oU£jl ^U-l) : « 

Stock-regulateur ■•*"^-V l *-W--- 



606 - Bulldozer 
Bulldozer 






> * ^ . * " 



607 - Bulk cxcTier JiJ f Jli 

608 - Bulletin 

Bulletin, Report, Note, Notice 



> ..- 



*o JLtfjJ 



LT>^ >.->* 






« »• 



609 - Bulletin de paye 

wages-Docket 

610 - Bulletin de sante 

Health report 

611 - Bulletin de commande 



Order form, consignment note 

612 - Bulletin de bagages 

Luggage-ticket 

613 - Bullion ' . il^lS ^i *&j£f 

Or en barres, argent en lignots 

614 - Federation des industries allemandes 

Bendesverband der Deutschen Industrie 

(B.D.I.) 

Federation of German Industries 

615 - Confederation des associations d'employ- 

eurs allemands 

Bundes vereiningung der Deutshen 
Arbeitgeberverbande (B.D.A,) 
Confederation of German Employers' 
Association 



616 - Bureau national derecherches economigues 

Bureau of Economic Research (National) 

617 - Bureau international des expositions (B.I.E) 

International office of expositions (I.O.E) 

618 - Bureau international du travail (BI.T) ^ # 

International labour office (I.L.O) 

619 - Bureau de vente . £> u-^* 

sales office 

620 - Comite consultant des affaires et de Vin- 

dustrie aupres de 1'O.CDZ m * 

Business and Advisory committee O.E.C.D 
(U.S.A.) 

621 - Business-oriented language 

622 - Bye (Maurice) *£ cTiJ^* 1968-1905 

Maurice Bye . iJjjH Oli^Ulj 






« / . , • -- - . 



623 - Cabine 

Cabin 

624 - Cabine telephonique 

Telephone-booth 

625 - Cabine de pilote 

Cockpit, Pilot's cabin 

626 - Cabinet (ikUJl jt J^Ji) J&> 

Office 

627 - Qabinet de lecture . iJU£* i*l» . *r^* 

Reading room 

€28 - Le Cabinet . Oj£3-t 5 SjO j 1 

Cabinet 



**j^ . ^^ (^ S-C* 1 



fir'-' •'- 
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629 - Le Cabinef du ministre 






-.. * S * 



Minister's Departmental staff 



* j>SJ> S &f> 



»'**. 



. v.^ 1 <*Jdl 



630 - Le Cabinet Civil 

Civil chambres 

631 - Cablage <_jT) '-fti , 'jl^j 

Cabling, Wiring ^^ >* 

632 - Cable J>/ibd ^jL^) J? 

Cable 

633 - Cable hertzien JL^JI) ^J-jJ* vij— 
OJI f Lii fJ i; ^UJfjJ^I obj-jll ^U^ 

Hert2ien cable . (t^J*U 

634 - Cable telegraphique 

Cable Telegram 









635 - Cable 

Wired-up 

636 - Ancre cable . J^ S j^ SU*^ 

Anchor with a wire 15*. i ^jf 

637 - Cdbler 

To cable 
To wire-up 

638 - Cdblerie 



- ■ • 






Cable industry 

639 - Cableur J^_ Jl J-*Lp) J^ 

Cable-man (Telegraph) • (^-i-^M 

640 - Cablier . ibU^ff 01 i-L^ 



Cable-ship 

641 - Cachet 

Seal 

642 - Cacheter . 

To seal 



(JU-I -jU) JlLi- 



V* 



r^ 



643 - Gate 

Coffee, Cafe 






644 - Cahier des charges 

Conditions of a contract 






645 - Cabotage . J^ljlH 4>-SU 

Coasting, Coastwise trade (C.T.) Coastal 
traffic 



646 - Petit cabotage 

In-shore C.T. 

647 - Caboter 

To coast 






648 - Caboteur «^y ^>«^») t J*:'-**-'* 

Coaster, Coasting Vessel 

649 - Cadastre jU) o-ULI J>^ . i^U*. 

Cadaster, Land registery. Survey 

650 - Cadastrer 

To Survey (Land) To land-register 

651 - Cadres c ^^Hj'^I) Oj—a^>j~* 

. JTU . ^L .(...£JI O^ili 1 c Oj-i 

High grade employees, officials, 
Frameworks, Skeletons, Trained personnel 



652 - Cadres sociaux 
Social frames 



. 4-pUj^) 



iS 






- f m - 



653 - Caisse 

Case, Coffer, Cash-box 



ol •* 



654 


- Caisse a eau 
Water tank 




655 


- Caisse centrale 
Treasury 


• <i» %& 


656 - 


- Caisse commune * 
Common fund 


\"*J - * * 
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657 - Caisse centrcde de depot et de virement 

de titre (C.C.D.V.T.) 

658 - Caisse de depots et consignations 

Deposit and consignment office 

>* » 

659 - Caisse d'6pargne . jjy i*jX^ 

Savings-bank 



67! • Cadculer 



660 - Caisse socicde . 4S"\-£ Jlj^I 

Company hinds 

661 - Caisse de security sociale 

Social security fund 

662 - Livre de caisse . Jj i.y^H i^ 

Cash-book 

663 - Faire sa caisse 

To count his cash 

664 - Cadssier 

Cashier 

665 - Calcul 

Calculation 



. 'Jill ^ 



• ' *- * f * . ' 



«— >U-»- 



666 - Calculable 
Calculable 



u-& 






667 - Calculateur 

Calculator, Reckoner, Computer 
Calculating machine 

668 - Calculateur digital Ujj&l Ju-U-'tfl 

Digital computer , (<u^Jj V.^*-** 

669 - Calcule . >/j£ , *^£* 

Calculated computed 



670 - FaUlite oalculee 



' * 



Calculated bankruptcy • 






To calculate, To compute. To reckon 






j v£/P 



£*■» 



- *> 



672 - Machine a calcul 

Calculating machine 

673 - Etablir un calendriex 

To draw-up a calendar 

674 - Calorie 5Jb-j) . <£ jjUT . i^*- 

Calory 

675 - CambJal 

Pertaining to exchange 

— ■ * ■* 

676 - Droit Cambial . iijLill J^ 

Exchange law 

677 - Cambio <-# -r ^aJI yu- . <U-*M OJ 

Rate of exchange # _^< 

678 - Cambisme „ 

Foreing exchange operations 

679 - Cambiste . \)J»+ ' Ol^ 
ijJfcJb i_5Ldil JJU-ll ^ j-^Ua^-l t^^r^ <*^*y) 

Foreing exchange broker. Cambist 

680 - Camera! . <*U1I <JVl1 «1p £ tr-fl-*^ 

Fiscal. Cameral # a1^ I\p\ 

68! - Cam£raliste jli* £)IT *jO» £%*' 



Fiscal 

682 - Camelor 

Newsvendor 



j > > 



£ 



n>' 



, *. 



. 4lOj i^UdJ 



-i J J 



683 -Camelote 

Shoddy articles 

684 - Camio^ . ^^*Jt}\ SjL-* jl ^.j*) *^^ 

Lorry, Truck 

685 - Camion-citeme 

Tank Lorry 



&■*" 



j • 



U 
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686 - Camionnage 



— i- * 



.' (4iUJb) JJfcJI 5>t 



(Transport) cartage. Haulage. Trucking, 
(ftice) Carriage ' 



687 - Cheval de camion 
Cart-horse 



* .^ 



. ^f &Ua*; 



688 - Camionner . (i^UJb *"j*) *j»JS. 

To carry 
To cart. 

689 - Camionnette 

Delivery van 






690 - Camionneur t OL»*i . *>-U <yU 






Carrier carnv*r\ lorry driver 

591 - Camouflage 
Disguising 



***> . *iy^ 



692 - Canadian business and industry Advisory 
Committe for OX.CD ^ m 



693 - Canal 

Canal 

694 - Canalisation 

Canalization 



. Ol>»* &1 



695 - Canaliser . (<*-^U0) t^ £■- j 



To canalize 
To harness 






696 - Candidal 

Applicant, candidate 

697 - Candidature 

Candidature, application 

698 - Capable . <£j>- t jJ^r t ^J^- 

Able, capable 

699 - Capacity • . 4§li» c 5jJ» . CUi 

Capacity, ability m £* . \ti£ 



700 - Capacity d'achat 
Buying capacity 



. <Jx» Oil 



J - 



701 - Capacity civile 

Civil competency 

702 - Capacity juridiqie . o'jjti S*Uf 

Legal competency 

^ - 

703 - Capacite de joaissance . <->>j->-j *-~* 

Right of usufruct due capacity 

704 - Capacite d'exercice . *tft £j£l 

Exercise capacity 

705 - Capacity de mSmoire 

Feeding capacity (of a compu-er) 

706 - Capital . JUl jUt . Jl£ij 

Capital, Assets :"/ * 



707 - Placer un capital 
Invest a canita! 



. 'Vfit L^ 



't. J " 



708 - Capital (augmentation de) 
yu>%j <^\>- \bjj£ ,y***£ ' SJjJL>- *>JUi L^f-*! 
Increase of capital 



• >? - . <■ 



709 - Capital autorise t J\U ^^ J*^ JJ-1 

Authorized capital • (** W1 

710 - Capital non lib&e" / rf , - 

Ncn-liberated capital 

711 - Capitolisable . &£**£ ^ - J^s* 

Capitalizable 

712 - Capitalisation 

. (Jttl ^bJl SJ0UH SUI) <U-j 
Capitalization 
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713 - Capitalisation d'un rendement 

Rendement d'un capital ^ 

Return on a capital 

714 - Capitalisation des reserves m 

Capitalization of reserves 

715 - Capitalisation boursiere 

Market capitalization 

716 - Capitalise ,y»j Jl 6y>*-*) J^j-^ 

Capitalized _ /J^ 

717 .- Capitaliser . q^j 

To capitalize 

718 - Capitalisme ^fcil j>Ui>) <JU^-'j 

jrtj * <5^~Ji ^i^j i$*J^ £*j~^ <il '*■'"""* 
jjUjj jXju ijijii t»bj> <^u»vi jUjjVi 

Capitalism . (dj*Zi H jt rbTSfl 

719 - Les capitcdistes «->L_>w>t) OJJVJEJ^JI 

The capitalists # (JIjA ^ jjj 

720 - Capitaliste *L_kH JUJ* . ^pJj 

Capitalist 

721 - Capitation *&s* • u"JjJ^ *^Ljf 

Poll-tax 



722 - Les capitaux 
H» capitals 



. Vjuii ji>Vi 



723 - Capitulations 

.■fy*$\ **W >u jj| ife C-J OWSV 
Cdcitulatiaa 



724 - Capot 

. («1T jt SjU iij^i *tfj) (£u» *tiU_ 

Cover, bonnet, hood 

725 - Capotage . M"* 

Covering 

726 - Capotage d'une voiture 

Overturing of a car 

727 - Capotage d'une barque 

. i*JJJ Of- 
Capsizing of a boat 

728 - Capoter . J** 

To hood, To overturn. To capsize 

729 - Caractere . •>•_ ' V^ 

Character, Feature 

730 - Caractere subjectif 

. (4jb *—*.* ji) <->b «-* 

Subjective character 



' ** 



731 - Caractere statuaire 

Statutory character 

- * 

732 - Caracteristique . (*^~ OU**) JJ? 

Characteristic 

733 - Carambouillage 

Fraudulent converting 

734 - Carat . v»iM 6 jj #V>) J»l^t 

Carat 

735 - Caravan* . •j^jla . k^j . iUU 

Caravan 



736 - 



737 - 



Caravane de touristes 

Tourist ca r a f au 

Caravane . if£f"i (tfi ^r^J* 
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738 - Carbochimie ^^ ^Jy £^3 ,U-£ 

Carbo-cheraistry 

>, ' 

739 - Carbogene ^ £ri>*) ct^\Hj* 

Sletzogese 

f *,*•-' 

740 - Careme Jr-J c Uj* 40 Sol. ^^> 

If t 1967 i-1^^* SiUl «-L> CJjt a*j . 4Uo 

Lent 

741 - Carene 

Hull (of ship, crir craft) 

742 - Mettre un navire en carene 

To careen (ship) 

743 - Car-ferry OlTJil JiJ^U- i^J 

744 - Cargaison 

Cargo, Freight, Shipload 



745 - Cargo 

Cargo-boat, Freighter 






* '- -It 



r.ir 



746 - Cargo a£rien . J^*~» *y> 

Cargo-aircraft, Air-freighter 

747 - Carnegie (fondation) V^ J 

. JUW1 ^UoSo <X^Ui o6\5Hij j?l->J» lS-^! 

;iJbJI *j1juoU C/i^j t (1919-1835) ^>Jj^ 



^ r 



,U-U 



•> 



U- - 



. - ..' .: t-^y* f^— 11 ****** \f°? -■ 

Carnegie * Foundation. . . . - " 



> J 



748 - Comet 

Book, m , f „. 

Comet a souches, . (**JJ») J**. 

Counter foil book 

749 - Carottage . y^cX\ . jljJ» 

Tricking 



750 - Carrier 

Quanyman, Quarry-owner 

751 - Carriere 

Caner, Quany • »J^>- £^-* 

752 - Carrosserie 4.M :^ . kS"jA J&a 

Bory, Coach-building 

753 - Carrossier «>U> . OLS" _* *iC» 

Coach-builder - ^' JTU 

754 - Carte . *;l»jl>. . "it ^ . Vui 

Card, Map, Chart 

j * > ■* 



755 - Carte d'admission 
Admission card 



756 - Carte de banque <-^j) *-£j«a+ iJllaj 
Balance sheet 



757 - Carte d'entree 
Admission card 



t s 



. J *J>0 UUu 



* * $ + * .* 



758 - Carte perforee . ^ J.*.*.:,,.^ -.^— - . 

Punch-card 

759 - Carte de restaurant 

Bill of fare. Restaurant . *jJ*« Wj 



760 - Carte d'idenute 
Identity card 



* > ~ 






" - 



76 K- Cartel- - . O^ iUiJt 

: ... -..*, . . Jo)T. o^ 1 * 05 *5UJi 

Cartel, Ring, Combine ; *,v.-.. ^-" - 
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762 - Cartel de banque . cJjCa* JUj] 

Banks cartel, Banks combine 

763 - Cartel de Tader . iVjlSI ^xL JJjlT 

Steel industries cartel 



764 - Cartellisation 

Cartellizaton 

765 - Carton 

Carton, Cardboard 



a i 






» m *r , 



766 - Cartonnage A J-^" t ^jjf <~*^£ 

. c?^» JUit . tf^LU, 
Cardboard. Binding in paper boards 

767 - Cartonner . & jilb J!Lp . ^y 

To bind in boards 

668 - Cartonner un livre . <£ ya\i tlxT *JLbf 
To bind a book in boards, To case a book 



669 - Cartonnerie 



*"■*.. * - ■" 



Cardboard factory 
Cardboard trade 






770 - Cos 
Case 



. Ta£ JaJl 



771 - Cash 

Argent comptant w 

772 - Cash and carry J a la**) Ao-lj **»j( 

^iJl MJ-I O^U J^ ^0* Jp JjUuU 1939 Sl- 
*Ji>?AJ Ojp <^t ^ai' ^ •ojUJLI J jail ^ 
^jiill ^ ji jt ^U J* toil juiwj . ijUdJ 
UfUi <yj» ^ *bUU xJUI UUJI ^ ^a, 
& c oVl tail la* gj[ Jij ...<^UJI 4USL.JJ 
o^Ull ^ i^Uj jUsftl i^lj i^UJI ,^Q| 
. SJUII i.aiJI ^U J* f ^j ^11 

773 - Cash flow , „ 

^Jl ttUl iaiJI Jl^l) t £aij| %jh\ ^ 
5^ J^U <tUJ '*~~!j~ £>-*• ^ J^" 

• ft** *r*J 
Cash flow 



774 - Casiers 

Set of pigeon-holes 



775 - Cosier fiscal 

Tax record 

776 - Casino 

Casino 

777 - Casser 

To discharge 

778 - Casuel, elle 

Accidental 

779 - Catalogue 

Catalogue 



> ..* 



. OU* Lull 



•• 



-. * 

. £— > 



780 - Categorie 

Category, gradable 

781 - Categorique 

Categorical 

782 - Catir 

To press (textile) 
To gloss (material) 

783 - Catissage 

Glossing, Pressing (textile) 

784 - Catisseur 

Polisher (textile) 









•*.. ^ '- 






785 - Cause 

Cause, Motive 

786 - Cause illicite 

Illicit cause 

787 - Cause licite 

Lawful cause 

788 - Causer 

To lead to. To bring about 

789 - Causerie 

Informal lecture 



*-,U'.'" 






> m - * 






*-- ' / 



••» 
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790 - Caution 



* .~ * 



.. *•' 



Surety, Security, Bail, Bail-bondsman, 
Deposit, Guarantee 

791 - Caution judicicrire J-jtf" . VUi* W&J> 

Bail, Bail-bondsman . jc^Ui* 

792 - Caution solidcrire a* 1 ** ' J-Ci^ J**f 

Joint security. Collateral security 

793 - Caution Solvable . *^ Jz*f 

Good surety 

794 - Societe de Caution mutuelle 

Company of mutual security 

795 - Cautionnement . jC . j-*u . iJUT 



Standing security for. Indemnity, Caution 
Money 



796 - Cautionnement de banque 

Bank security ^ a * .** 



-• <jur 



797 - Cautionnement definitif , ^ 

Conclusive or final security 

798 - Cautionnement prealable , „ 

Preliminary security . *-J3' ^^ 



799 - Cautionner 

To go bail for 

To stand surety for 

800 - Cavalerie (traite de) 

Kites 









> . * ~~> 



801 - Cedi (nouveau) <j j£*^-> <i*^ fla "J 
Cedi . u\p 



~-**. 



802 - Ceder t^ f»' • </ «-^> 

To give up , JjU t J»J 



803 - Ceder 

To yield 

804 - Cedule 

Schedule 






805 - 



806- 



807 - 



808 - 



809 - 



Cedule hypothecate 9 

Mortgage deed . ^w X-- . £*j X^» 



■ - * *. 



Censure . V'-H • *J^J 

Censorship, Audit 



Censurer 
To censure 

Censureur 
Censor, Auditor 



-»0 






Centime additionnel 

. iJL* »l A-J^^l^ (J*Ci-5 V&1 Qs* 
Surtax, Additional percentage 



810 - Centrale 

u^ (^) oU^Ui^l jT^* . 5^5!l aJy iJak 

Power-station Central office 



811 - Central, central telephonique 



- > * • 



Telephone exchange. 



• r* 



812 - Centrale des risques 
JLJllI oU>JH ^>- W^ ' ^W* ^^ 

Risks central-office 

813 - Centripler ,j&\>^ "Ja*0> 

To increase a hundred fold 

814 - Cercle . (J** J^*) . _•/!*' 

Circle 



815 - Certain 
Certain 

81b - Changer 

To change 



.frtf 



. '<J-*i ' !A* 



817 Changeur . (Otsll-Ji J-U*) ^s* 

.Money changer 
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818 - Chapeau. (chapeau du capitcdne) 
Primage 



819 - Charge 

Loading 

820 - Chauffage central 

Central heating 

821 - Banque centrale 

Central bank 

822 - Centralisation 

Centralization 






tf^y'-" 



^ ' ^ ** 1* » * 



823 - Centralisation administrative 

Administrative centralisazation 

824 - Centralisation commerciale 

Commercial centralisation 

825 - Centralisation economique 

Economic centralisation 

826 - Centralisation financiere , 

Financial centralisation 

827 - Centtalisation industrielle . ^p w» a-*->*J 

Industrial centralisation 



828 - Centraliser 

To centralize 

829 - Centraliser les pouvoirs 



To centralize power 






. OliaL— !1 j^ 1 ^ 



830 - Centre . .k-j . jT ^ . ouoiL^ 

Centre, Central point. Middle 

831 - Au centre de la ville m m 

. iali US A 



At the centre of town 

832 - Centre d'aviation 
Aviation centre 



.oi^'d' 



833 - Centre d'etudes bancaires et fcnancieres 

Banking and financial study centre 

834 - Centre industriel . t«*^» f-vv 

Industrial centre, Manufacturing centre 

835 - Centre maritime . <fj>*i ? j* 

Maritime centre 

836 - Centre national d'exploitation des oceans 

(C.N.E.O.) 

. oU^JU JU£L\ ^ t-3cU 

National centre o£ oceans exploitation 



837 - Centre liberal spiritual is te francais 

. *i>Ct*v\ v>i jLxi^/ ^y&\ £&\ 

French spiritualist liberal centre 

838 - Centre commun de recherche nuclecrire 

Common centre of nuclear researches 



839 - Centres commerciaux 



** 



-> 



Commercial centres, Trading centres 



- * 



■ -a: ■ f? 



840 - Centre •, 

Centred. Central 

841 - Centrer 

To centre 

842 - Certificat . \fj\ . «^lp 

Certificate warrant. Testemonial 

843 - Certificat de visite. *- \ . « - U ) *JJU« S^lfi 



* ., 



* ' 



Inspection certificate 

844 - Certificat de securite 

de navigabilite ■ 

. ( jUo^J cJ Jl^^U. CJS) WU Silji 
Certificate of seaworthiness 

845 - Certificat sanitcdrejU CJ5) V^f fclfA 

Health certificate 
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846 - Certifioat d'origineLii* j-J) k> Ul+l 

. 0^1 j\j> ^ u -^y J**^ •j^^[ ^UJt 

Certificate of origin 

847 - Certificat de capacity 



. Cut iSl^i 



Certificate of capacity 



848 - Certifioateur 

Guarantor, certifier 

849 - Certifioateur de caution 

Counter-surety 

850 - Certificatif 

Certifying, Certificatory 

851 - Piece certificative 

Certificatory document 






J^P 



C* 



*■ * 









852 - Certification 
Certification 



.. * 




.4. ** 









853 - Certifie 

Guaranteed, certified 

854 - Copie certifiee conforme ^ 

Certified true copy . J-*" *' <J^3 °jj-* 









855 - Certifier . \3-W» . C~^ . -^" ! 

To certify. To guarantee 

856 - Certifier une caution „ a 

To certify a guarantee 



wf t 



857 - Cerveau 
Brain 



. J^ • t u - ' C"" 



858 - Cerveau electronique # 

Computer • ^/A!i ^ 

* * "-*■ . 

859 - Cessation . J^* 1 • **X*y 

Cessation,. Discontinuance, -' 

860 - Cesse . £"**' . <-»->> • J- 1 ^ 

Cease, Respite, Stoppage 

* * *■ « • 

861 - Sans" cesse : "-;' fUai'l ^j-t />VV 

Without cease. Non-stop 



862 
863 

864 
865 



Cesser 

To cease, To stop 

Cesser ses paiements 
To stop payments 



. j& < '& 



*»it fc-iiji 



Cesser le travail . J-£!l J* fJ**' 

To stop work 

Cessibilite" . Ji^p^ ty)* . *-4 S*> 

Transferability 



866 



Cessible 
Transferable 



• Jijf^-'jiJ 5 ' J >*H 



"•' 



867 - Cession 

• Ji-^" • ^ 4 c>*\ J" ' £>" 
Assignment, Surrender, Transfer 

868 Cession volontaire . t^j^t?""' «Jj^ 
Volontary surrender 

869 - Cession de creance 

Transfer of claim . J>-' %\y 



870 - Chaine 

<fj*i ?S <j ^J) &f^ JJ& **£** 

Chain . oj^^JVl 



871 - Chaleur 



> j 



, J»Ui . ii j->«— * . »jl>>- 



872 - 



Heat, warmth, ardour 
Chambre / **& . • 



* *. >. 



873 



874 



875 - 



Chamber, Room 

Chambre de commerce internationale m 
(C.C.I.) . SjU^I «J jail ^ 

International chamber of commerce 
Chambre de navigation „ 

Navigation room . **&& fj* 

Oiambre syndicale ; . ijUJ **j* 
Chamber of trade, guilds 
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876 - Travcdller en chambro 

To work at home (for someone) 

877 - Change u>l>*l 4 t^> . 5btf 

Exchange. Barter # (ajfc , j~ '-^^ 

878 - Change manuel ou local 

Manual or local change 

879 - Change tire J_p) ^jj^ 'Si* 

Drawn change > i^ji 

880 - Lettre de change . iJ^jL , Z\x!S 

Bill pf exchange 

881 - Contr61e des changes 



Exchange control 









882 - Cours du change 

Rate of exchange 

883 - Agent de change . <JUl Jl^l ^ULS 

Exchange broker 



- Jj-v* *J>b 



884 - Changeable 

Exchangeable 

885 - Charbon jlti |> ^ # Jj 

Coal, Smut 

886 - Charbonnier 

Collier, Coal-man, Coal-merchant 

887 - Charbonniere J ^fcjl oiC) iZ^L 

Charcoal kilxn ' ^ ^ 

888 - Charges 

Charges, Duties load 

889 - Charges sociales (j—*v) V 1 ^- 1 *& 

Social duties # (ifcfcj* 



.890 - Charges d'exploitation 

Expenses of exploitation 
891 - Charge 



. jSu^-vi oj& 



Charged, Entrustee, loaded 
892 - Chargement 






Loading, Lading, Shipment, Cargo 

893 - Charger <j 'ji . ^ . 'jli 

To load. To ship - » 



894 - Chargeur 



.«• , ^ 



Shipper, Loader, Shipping agent 



895 - Charte-partie 
Time-cherter 



"-' ZJf 



Charter (-party) contract 
896 - Chartisme Oj—^^L^Vl) jjlillii 

Chartism . (ioUJij 



897 . Chef 

Head, Chief, manager. 

898 - Chemin de fer 

Railway 









899 - Cheque 
Cheque 



900 - Cheque barre i'l , /,) /L..\ ^ * 

Crossed cheque . (vib jp JjJ_ 

901 - Cheque a porter en compte ou de 

Compensation 

A cheque to be put into or drawn from 
Account 
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902 - Chdque a personne denommee non a 

ordre , 

r tfb A ^r- * S^ o** r\ ^~ 

Non-order cheque in favour of a named 
person 

903 - Cheque a personne denommee 

* iCr^ a"**' r- b .) t^' ^ 
Cheque in favour of a named person 

904 - Cheque de retraiteJ-J <y J^*^. Ql 
. aII J ( y *-i c-s^J 4—^ ^UJ-l *— *-\<* 



* j 



Draw cheque 



dLi 



905 - Cheque vise • r* - / 

Marked cheque. Certified cheque 

906 - Traveller's checks £>\ — ^" t_r^ ^1J> 

Traveller's cheque . "^yUil 

907 - Provision du cheque * i W* * - 

; (^Lili J) •UjJi JjU. 

Credit worth of the cheque 



* ..> 



908 - Transmission du cheque . ^xp^ Jj^* 
Transfer of the cheque 

9fi9 - Cheque d'assignation ^ m> 

Cheque drawn by a third person 

910 - Cheque au porteur . J*^ <ii ^ 

Bearer cheque 

911 - C.A.F. (Cout, Assurance. Fret) 

. jJ& r j> ^ '•*** *~? w4* 
C.I.F (Cost. Insurance, Freight) 

dLti *jl^» *^-ti 



912 - Cornet de cheques 
Cheque-book 

913 - Regler par cheque 

To pay by cheque 

914 - Cheques postaux ^ ^ ^ 

Cheque drawn on a post-office bank 

915 - Toucher un cheque ^ 

To cash a cheque . ^r* *^- (J*?* 



916 - Chequier ot£jtf» /■* . iijCiH >* 

Cheque-book 



»■ -: 



<— **> . (j^^* . tr^* 



• *j 



917 - Chercher 

To search for. 

To make a research 

918 - Chercheur 

Investigator, Research worker 

919 - Cherte . (&J\ ftijj) *** 

Dearness. high cost. 

920 - Chevalier d'industrie 

Crook , ^CaJ . Jb»w 



921 - Chiffrage . 0L~*- 

Calculating 



922 - Chiffre d'affaires . <*?J±& OUJI fj**J 

Turnover, Sales figure 



923 - Chiffre-taxe 

Postage due stamp 

924 - Chiffrer 

To figure out, to compute 



^.Jf G 



a; 



CT"**" 



J . OP 



* V.. 



925 - Chirographaire tf ^^>) <#l* ^J 5 

. (.1^- jt j*^ Oj^i- j-^ ^a) tf>W &> 
Unsecured, Simple 

926 - Chlepner (Serge) jXt. . 1963 - 1890 

.SJjJjeJI 3*M (j ^r-j^ vi~>* 1908 fc* J-Sjj» <«J 
JUj 1913 fc- aU»V» jJ^ <j jjrf** <-JiJ J* J-<*>- 
'.' "^Jl tf j*H Jj>» : tf>* <>-j >l fJS d 

.iLjb «j J»jUll f Uii j y W JjJI 5-l>*» ur^ wi 
Serge Chlepner . of* *->i* <£ » 



^ - 



927 - Choix . *^=» l « V^ 1 fc J.^' 

Choice, Selection 
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928 - Grand choix de merchandises 



- 9 



929 



A great selection of merchandise 

Ch6mage . J-wOI tf> JW i flUw 

Unemployment, Abstention from work 



' \t a'u* 



930 - Chdmage accidentel 

. (...£» ...i-~ vV-^ J-- 1 * ^C^ 1 °^ 
Accidental unemployment 

931 - Chdmage apparent 

Apparent unemployment „ (*J& 

932 - Chdmage camoufle 

Lb** -4 Ji J^i ^ ^ fr-V* Ji> 0* 

Disguised unemployment 

933 - Chdmage conjoncturel ^ 
ojjjj! Jjr iJ lJW j^ t^Jj) <L» # > "iJUu 

Cyclical unemployment 

934 - Chomage invisibleOj&j) ^^ j^ ^Uu 

Invisible unemployment 

935 - Chomage saisonnier 

Seasonal unemployment . (iuJi J^***^ 

936 - Chdmage chronique 

. (v-^. au.) ju^ii 'jj^ jfw 

Chronic unemployment 



937 - Chdmage deguise 

Disguised unemployment 



.--' * 



ijlk, 



938 • Chdmage technologique 

Technogical unemployment 

939 - Chdmer J-* *^tlp gfiT) 'J«j 

To be out of work / ijj| 

940 - Chdmeur . (J*J1 tf "jkU) 'JaIT 

Unemployed person 

941 - Chrematistique 



942 - Chute 

Fall, drop, collapse 

943 - Cie ; Co. , Comp. 

Compagnie 

Co., Comp. 

944 - Circulant 

Circulating, floating 



*_» 



. i»^J— 






»> 



<• . • 



945 - Circonstance . (J^-) ^Jje> 

Circumstance, occasion 



t^J 

& 






946 - Circuit 



+ * 



* -• 



• yb . -^r^-* • Oy* 

Circuit, Circuity 

947 - Circuit int^gre ^Je-lai'j Ujbi "i-JU 
Jj-> jl i^-Ui. oLUp <_-.U-t 5JV! jUpt j^) 

Integrated circuit . (-**-' j 

948 - Circuit miniaturiseJUpl i y>) iol£? <UU 

iijLscs oul* j*^; t v^X^ 1 C-U- 1 ^' 



Miniaturesed circuit 

949 - Circuit monetaire 

Monentary circuity 

950 - Circulaire 

Circular, Note 



> .* 



. JLL3 JjU 
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951 - Lettre drculcrire 
Circulcnr letter 






952 - Circulation ^ # 

. djU . J*U . jjs . 'Jfeil 
Movement, Dealings, Transacts, circulation 

953 - Circulation commerciale 

Commercial circulation 

954 - Circulation fiduciaire 

Fiduciary circulation -i^jj" i^*V S*^ 

955 - Circullation monetcrire 

Currency circclation # j£j| J jlaJ 

.»• * 

956 - Circuler . J^U . djUS . ^l 

To circulate. To run 

957 - Cite 

City . oJU Utf . i>^ 



•?.- 



^0 • ir^^ 



958 - Citer 

To summon 

959 - Civil 

Civilian 

960 - Civilement 

Legally 

Civilement responsable 

Legally responsible 

961 - Clark (Colin) *J^ ^/ . 1905 
iF4 l/> U J^ jmaI 4 J^A^ ^Ui»l 

j>*j * v^cH 1 *-' **& ^ : ^ u 

Li- jj-T tlfl* cjlSsJjt ^ LJUH 0*J «&J |l 

v upI J J*Jb jLUI t)t ■ • jj ^^ " ' * 953 

ij3 l* Jp p ot ji jjt, ^ oir u-» 

Colin Clark . V^ ^** 1 



962 - Classe 

Qass, category 



fcfc* . *LW 






* * 






963 - I jci classe moyenne 

. (j-^t J) 'UipU '< SfUtt 
The middle class 

964 - La classe ouvriere^) LlJll. «JI 4, ZfUll 

working class _ (f*^ 1 

965 - Qassement 

Filing 

966 - Classer 

To file 

967 - I a lutte des classes ^ 

. (^jiu v^jii J) otiui ^ ffri 

The class war 

968 - Societe sans classes 
. (i-A^JLjl «JLiJt J) OIaJ» jjJU **L»»ll f jf** 

One-class society 

969 - Classification 

Classification 

970 - Classifier 

To classify 

971 • Ciause 

Clause, provision term 

972 - Clause leonine ^4j 1<>jZ) X^i\ ±> jZ 

Leonine clause . (<^J-W-t 

973 - Clause d'arrosage 

. iU^^U oUJl ULiJt <_*i l^ --T i^jjk 

Clause of paying all round of something 
...* on account 

974 - Qause de non .concurrence 

» •■ * \ 

Noncompetition House 



j.> 
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975 - Clouse-or *_Jjdl i»j-i) *— *ill JU* 

Gold-clause C*— *JUb 



>. • * 



976 - Clause de retour a meilleure fortune 

Clause of payment when at best fortune 

977 - Clause valeur or t<r *^" J* V*aJ* i*^ 
. (^jjl w ^Ul J_p i^ill *«) ^aJUI 

Gold-value clause 



978 - Clause a ordre 
Order clause 



. V& V = 



y- 



979 - Clause valeur foumie .4JL2II Jj^ j ^> s" 

Value given clause 

980 - Clause de domiciliation 

. (jfoil jtidi ^J>di j^-) a£JI ^y V^I 

Domiciliation clause 

981 - Clause de recommendation 



Recommendation clause 



- .. >. # 



982 - Clause penale . (Jl >*J1 -k^l 

Penalty clause 

983 - Clause suivant avis ^ 

Clause as per advice "*" 

984 - Clause sans avis 



Without notice clause 



985 - Clause de retour sans frais 

Clause of return without expenses 

986 - Clause sans garantie .oU-^ll pOp J?^S 

No-warranty clause 

987 - Clause d'interets . si'Uli Vjjf 



Interest clause 

988 - Clause de non-garantie. jU^iil *Op J»^i 

No-warranty clause 

989 - Clause a forfeit . OUJdl ^Ip* i^i 

Clause of no recourse 



990 - Clause 



de la nation la plus favorisee 



Most favoured nation clause 






991 - Clearing (compensation) . Ji-UJ. (j**i^*J 
^ U J* ^ c ^t / j>^ ^ ^UJ jut 
iijljll (LA & &M\ J_,> jp gLJI <l>l. 

Clearing, clearing agreement 



992 - Client 

Customer 



> - 



• &jiJ 



993 - Clemens (Rene) 

Rene Clemens ^Oj . 1911 

. A^La^l £y+y J jlcJ OliJj* SOP aJ 

994 - Clientele . *^Jp . *ji j 

Customers 

995 - Oignotant - (Jijl SjLtl) . (^1 j jjJ) 

toUdl Ulij ->a^ Jo* >j>.j : ^ £5Ak*1 

, (jUii Sjiii) L~ 

Winking light, intermittent- signal 



996 - Clos 

Closed 



•*■* 



. jUl* 



997 - Atelier ferme tx>.) c ^JUil ^jjJ» %Uai 
Closed shop , (j*^ 



998 - Cldture 

Closing, lose 



. <r*i 
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999 - Q6turer 

To close 

1000 - Club 

Club 



JLi i 



>* 



. (iJLiJl JSLA1 ij-J ^ Uljll o/Jt 

1001 - Cluseau (Max) 

Max Cluseau jjjf ^U . 1912 

JJL, (j <— -*U*M . ^-0 • & [ •=»* 

l^l ^ t £*i\jU A-*y> SOUP bT <jJT 

1002 . Coaoquereur . * j^V **kj* 

Joint-purchaser 

1003 - Coagulation economique 

IJL> jUsul j t %OfTj>U* tit! ^-jUJ 

Economic coagulation 



1004 - Coalition 
Combine 



1005 - Coassocie 

Co-partner 

1006 - Coassuranoe 

Co-insurance 



" ♦ 



* -*. 



1007 • Cobol £SM». *-»^ '^r*. ^ 

Cobol • «M i -iJ ,i V l ' J--^ 1 

1008 - Cocaution . ^UT (^ ^J 1 ^ 

Co-surety 

1009 - Cocher 3— *&) &Sk * </> '-r"i 

To check, to tally # (,, -^adlj <p^llj 



1010 - Cocreancier 
Joint-creditor 



. &* ^ 






1011 - Code • >"-> * C 
t -^U^l ^ i^W- a-pljij OliUil ap^**^ 

jL_iJVlj c ^^Vl ^j-Jl J-f-» c — ? 

Code, statute-book 

1012 - Code international du travail t f ^ 

International labour law 

1013 - Codebiteur . #4* *ibj£ 

Joint-debetor 



1014 - Codifier 

To codify 

1015 - Codirection 

Joint-management 

1016 - Coefficients 

Coefficients 



*. " * 






1017 - Coefficient d6mogiaphkiue« 

S— I— ?l OULJ.I 0>J f Bjt) ««>/*». ««*S»2 

. (i > c ^ J <^^i j>di a> 

Demographic coefficients 

1018 - Coequation ^ ; , .* 

Proportional assessement 

1019 - Taux brut de natalite # # ^ 

Gross birth-rate 

1020 - Taux net de natalite „ 

5*io i - J ) c>^ cr^ ^ ^ L1 ^'^ *^ 

Net birth-rate 
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1021 - Coeq nation 



>• • 



Proportional asses 

1022 - Coffre (%ty 3j^^> 

Coffer, Chest 

1023 - Carte d'admission aux coffres 

Admission card (for access to safes) 



1032 - Collectif ^ . ^Wl . ^s^ - <j^" 

Collective. Joint 



Compte collectif 
Balance account 



• i^^l ^^ 



--#j 



1024 - Comoartiment de coffre 
Safe depbsit box 



1033 - Contrat collectif de travail 

.ii^L^J^ -Up 

Collective contract of work 



1034 - Ferme collective 
Collective farm 






• VJ 



1025 - Coffretier 

Safe-maker 

1026 - ConKdejusseur 

Co-surety 

1027 - Cogerant 

Joint-manager 



JJ* 



* * * 



. iJuJ-l Ji^W' ($£ 1035 - Collection . £>& . U^>*^ 

Collection, line (of samples) 

Collection d'echantillons 

Line of samples t oUIp *&J+>S 



il 



'*' 









4 •'- ,*> *» * 



JTi 



lil 



Cogestion 
Joint-management 



1036 
1037 



Collectionner 
To collect 



*„ * > • * " 






*■ " ' 



Societe en nom collectif 
Public utility company 



1028 - Cojouissance 

Joint-use 

1029 - Colon- (Jean) 

Jean Colard 



. »"i 






1038 



Collectionneur 
Collector 






jV/^ . 1912 

JJL>o!lj ic—'LJl ^l.^:»Vl SkJ . l<^>*^ (^jW 

i_*^£>UJ ^3L^?»Vt jl LiJll l--*:* Sji_up 

JiU cJjtt t oUJ jll j- JUL- ytJ . i^>JUl 

<Ja1T . Cj\j* £jt *d> JL-et <£J)I t v^ 1 ^ 1 



1039 - Collectivisme 

Collectivism 

1040 - Collectivistes 

Collectivists 






>• * 



1041 - CoUectivite . *C^ *£** 

Common ownership 

1042 - Collectivite des moyens de production ^ 

Collectivity of means of production 



1030 - Colis 

Parcel 

1031 - Collaborer 

To collaborate 






1043 - 



Collegue 
Colleague 



* J=£ 



*,. >. 



1044 - Colocatcdre 
Co-tenant 



. db jill j^liJll 
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1045 - Colombo (plan de) 

OaJ cJjU. j iCL*&\j ijj-Vl **J1 l/ «J saiUII 

Colombo plan . ^r-^J-* J^-*! t^iUa^Vl 



. ^uv--\ 



JU • 



1046 - Colon 

Colonist, Settler, Husbandman. Farmer 



1047 - Colonage 
Farming 






f to) ipljj^b- 



1048 - Colonat 

Farming colony 

1049 - Colonat partiaire^j'Vl jU>yJ) i-tj'}-* 

Farm tenancy the rent of which being 



paid in kind 



1050 - Colonial 






Colonial, colonist 
1051 - Merchandises coloniales 

* 

Colonial merchandise 






M , 4 A* i m i .U ItlWlJ 



1052 - Colonisation 
Colonization 



• * 



. Cilj^jC-Jll 

1053 - Colonne de distillation . j: VtMI :>j-*£ 

Distillation column 

1054 - Combe (Paul) 

Paul Combe ^ j^ ^ 18g8 

. i860 i^- Ju* U^iJ ^iUiiVl gjjUb 4?l*ut 






1956 fc-jjidi 4jbT air, t ;Ujjll *JU 

1055 - Combinat i^*J-^» ( 3 ^ 1 ) £**' 
4-jjUaaVl oLpU*UI 3 jbb oak. L^-jj <j 

Combine (in U.S S.R.) 

1056 - Combiner . (^U ^^) "go 

To unite (two societies) 

1057 . COMECON 4 iJ o iJ jUJ JwUi» £5 
ojldl OUkll J»li. j 1949 Jl, Ujj t^jtijt 

1058 - Comite . kl» , ^Jjj . ^ 

Committee, council, department, board 

1059 - Comite ad hoc < -I yd) -il^li "ilif 

. (3^-b^i j <^>U- lJI-UI Ob *-^M_^ 
Special committee 

1060 - Comite des affaires 

Business committee (banking) 

1061 - Comite du budget 

Budget committee . iJl'vIl i^o 

1062 - Comite consultatif 

* * *.'f 

Consultative committee 

1063 - -Comites consul tatifs divers 

. Ai j^a aj tLiju-i, jUJ 
v --> - 

Diverse advisory committees 

1064 - Comite consultatif des transports 

Advisory committee for transport 



196 



1065 - Comity consultatif japonais pour les aff ca- 

res et Tindustrie 

Japonese Advisory Committee for Business 
and Industry 

1066 - Comite consultatif economique et indus- 

triel aupres de l'O.C.D.E. (B.I.A.C.) 

. g^UaVl *1 JVtj JjUJl Ui^ 

c^Jii LpIwJIj SoUrfVI OjjJJJ ijlii-Vl fc>JJI 

. ^L-^-jyi *gjvij OjUdi sjiL. 

Advisory Economic and Industrial Com- 
mittee at the O.C.E.D (I.B.C.A.) 



1067 - 



Comite de d6veIoppement economique 
Committee of economic development 



1068 



- Comite des experts commerciaux 

Committe of commercial experts 

1069 - Comite d'examen agricole 

Committee of agricultural inspection 

1070 - Comite douanier . <S'L^- ZJJ 

Customs committee 

1071 - Comite economique et social 

Economic and social committee 

1072 - Comite monetaire . oJUu £>J 

Monetary board 

1073 - Comite de politique budgetaire 

Budget policy committee 



1074 - Comite 1 de politique conjoncturelle 

Cimmittee of political conditions 

1075 - Comit6 de politique economique 6 mo- 

yen tenne ^ 

- . 4k,jdl JU-5U <£3liiVl JsJ^il iil 

Economic planning committee for medi- 
um-term 

1076 - Comite des relations economiques inter- 

nationales 

Committee of international economic re- 
lations 



1077 - Comit6 de cooperation economique 



* > -. 



Committee of economic cooperation 
1078 - Comite des investissements exterieurs 

Committee of external investments 



1079 - Comite de redaction 



*•% -.w 



Drafting committee 



. Oljly 4*\~4» io?J 



1080 - Comite d'experts pour rapplication des 

conventions s 

Experts committee for the explication of ag- 
reements 

1081 - Comite d'entreprise . f/jil\ i£j 

Works council 



1082 - Comite scientifique et technique 
Scientific and technical committee 



1083 - Command 
Purchaser 



. (£jfc) Lil* 



1084 



1085 



Commando 
Order 



*r*y 



•bJLT 



^ .* 



Livrer la commande 

To deliver ordered goods 
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1086 - Payable a la commande 

Cash with order 

1087 - Commanditaire 

. (jai ^j f ai *ib^) ^^ viL^ 

Sleeping partner. Silent partner 

1088 - Commodity 

• <*■*>• f «#> W 

Capital invested by sleeping partner. 
Finance 

1089 - Societe en commandite 

*ir/ii ^ iap 14J ^ai ijUo #>> v^y ^ 

Limited partnership 

1090 - Commandite 

Acting partner 

1091 - Commanditer 

To provide funds for 

' if 



.^ * - 



* ^ 



1092 - Commercant 

Trader, Merchant 

1093 - Commerce . *J^*f 

Comerce, Trade, Business 

1094 - Commerce general . <-•*• »j^i 

General trade 



* * 



1095 - Commerce special . *~*\*~ *j^-hi 

Special trade 

1096 - Fonds de commerce 

Ij^a t ijl^l J»&* ^-d &l 
Business, Stock-in-trade 

1097 - Representant de commerce 

Agent, Commercial traveller. Traveling 
salesman 

1098 - Livre de commerce 






1099 - Commerce exterieur . ^-frjf- *J^*l 
Foreign trade 



1100 - Commerce interieur 

Home trade 

1101 - Commercer 

To trade 



. <- 



iJU-b" 9 iUJ 



*j^i 



- • 



. ^U . ^J» 



• - > 



1102 - Commerciabilite . (jUJlVl U>li) 

Negotiability 

1103 - Commercial 

Commercial 

1104 - Le nom commercial 



* . 



4i \*& ^1 



Commercial name 

1105 - Raison commerciale 
Commercial address 



• * 



^jUJ OIJ-P 



1106 - Affaires commerciales 

* * ^ ^ 

Business matters 

1107 - Commercialisation 



iJJl Uili tfJU iiy^j jS**^I J^-' 1 -*** Ji-^O* 
Marketing • £. ->^ 



1108 - Commercialiser 

To commecialize 

1109 - Commis 

Clerk 






- > 



Business book 



1110 - Commissaire . (^^-V) ^ jr* 

Auditor 

1111 - Commissaire aux comptes 

Auditor 
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1112 - Commissaire aux rapports 

ill^tjU O^^ 1 0* *-'--''-* ]{ <j*»*^ S-r? ! > 
Assets auditor . (<S*jJJt JU ^'j <J 



1113 - Commissaire de bord 






Purser 



*; ^ 



'> 



1114 - Commissaire de transport 

Transport commissioner 

1115 - Commissadre- priseur 

-jji^ ^y^ ^}J^ £H Ol&-* ifjjj ^j^ 

Appraiser, valuer auctioneer 

1116 - Commission t i)Ui . J^** 4 ^ 

Committee, commission, Brokerage, 
Percentage 

1117 - Commission de proposition 

Selection committee 

1118 - Commission superieure de revision des 

conditions du travail _ 



' f * * 



> + '•: 



Superior committee for the revision of 
work conditions 



1119 - Commission de verification des pouvoirs 
Credential committee 



^j 



1120 - Commission de 1'application des conven- 

tions et recommandations 

Committee for the application of agree- 
ments & recommendations 

1121 - Commission budge taire et administrative 

• < — .J>lj < — J> 4 — =*> 
Financial and administrative committee 

1122 - Commission de 1'assistance technique 

Technical assistance committee 



1123 - Commission de reparation des contribu- 

tions 

» ** * 

Contributions committee 

1124 - Commission de la mam-d'ceuvre et de 

l'emploi liuiVl • • iuilxlt 42J 

Workers and labour committee 

1125 - Commission de la liberie syndicate 

. ollil i^Ll 'i£j 
Committee of syndical freedom 

1126 - Commission economique pour l'Europe 

<J\jA 1947 4^- ^-J) ^i^li^Uivi ^Jiit 

r*- • W^ ou»^i pjjus, ojj^i jruii 

Economic Commission for Europe (E.C.E.) 

1127 - Commission europeenne 

European commission 

1128 - Cimmission tripartie pour la restitution de 

Tor monetaire 

1948 <^ ciiit) ^JUI JiS ,l£* oSWI ^ 

Tripartite commission for the restitution 
of monetary gold 

1129 - Commissionnaire 

Agent, Commission agent 

# 

1130 - Commissionnaire chargeur 

Shipping-agent . ^1^ "j-Tj 

1131 - Commissionnaire ducroire 

Del credere agent 
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1132 - Commissionnerire marchand 
Commission-merchant 



1133 - Commissionner 



Ltfr 



To commission . djtMj 

1134 - Commodat 

^ J* ik J>S& f* f ^') ^^ *>' 

'U^y jf*tJ S JUjC-<VI -l-*J tj^^r^ V 1 ***^i 
Free loan . (V- ia ~i ^ 

1135 - Commodataire . (Jl^ >j) ^^-* 

Free-loan borrower 



1136 - Commode 
Convenient 



• r- 



Al. 



1137 - Commodity (produit de base ou marchan- 

dise) 

Commodity . (4*1** j\ 

1138 - Commonwealth 

4. * * > 

fl~*jj) oUaj^Jl u-»j*JLJI A — Isjlj ; j\ dJj^j-5* 

. ottl UUJ\ V >I a*; JjuII 1931 i-J^r-U^-j 

. jl«-^" 4-«iJj AJ*>U-1j 4-J-LUo 4iw'j f»-f^ ^ 

Commonwealth . (r»-fr^ 1*^» <joLi^ 



(f*4» 



1139 - Commun 



Common 



1140 - Marcne commun 
Common market 









1141 - Auteur commun 

Principal ancestor 

1142 - Avaries communes 



- ~*^.* 



. t£;^H* f jSt-^" 



General average 

1143 - Eiens communs 

Common property 



' * ..- 



. wu Ji>! 



1144 - Marchandise commune 

. (OL-* fcJ*W» 4_*-Uoj 
Common merchandise 



- £ 



1145 - Communal 

. (5^Jw» SjJLj j\ <—ij*i jl*>) L»jy 
Communal 

1146 - Communaute 

Community 



>: ^ > j 



1147 - Communaute des biens 

Joint estate, co-ownership 



1148 - Communaute conventionnelle 






r% - -nmunity by agreement 
1149 - Communaute du travail 



Work community 

1150 - Communaute urbaine 

Urban community 

1151 - Communaute intemationale 

international community 

1152 - Communaute economique europeenne 

(March6 commun) (C.E.E.) E.W.G. 



200 



^U 25 £pb Lajj o-UbUi ^rj^i tii iUJl 
. 1958/j/lgjb U*jjJfiALJ« Uj % 1957 (jliT) 

European Economic Community 

1153 - Communaute europ£enne du charbon et 

de l'acier (CE.C.A.) p 

1951 (jiiT) ^jU 1 «jjb ^jb SoaU^^j^ LU 

* o>ji yat * u> 4 6*j. : jjjyoo 

. 1967 <-i* L*^ UJ ^UoJVI 
European Coal and Steel Community 

1154 - Communaute europe>nne de l'energie 

atomique (C.E.E.A.) (Euratom) 



Cijli ^Ju jj t \ajj JUJI c^^j 1957 fc* 

M_j_il *U/yij ^jj^l <~>^l oU,U^V1 

Enropean Community for Atomic Energy 
1155 - -Communes 

Communes 



1156 - Communigue 



Communique, Bulletin, 
Report 






1157 - Communiquer . 'j^j' * C^ • £^ 

To communicate 

1158 - Communisme >f 
Jl j*-*i • ^ U ^ 1 -» t^^ 1 f 1 ^) ^J-r^ 

Communism . (^jr 111 ^^ ^^J- 1 

1159 - Comtuniste ^ 

Communist 



1160 - Coramutatif 

Commutative 

1161 - Contrat commutatif 

Commutative contract 



s.*f 



^i jW . ^jU 



' '• > * 



. J^U Jap 



£ • ' *-..' 



1162 - Justice commutative 

Commutative justice 

1163 - Commutation 

Commutation 



»j 



* ** 



1164 - Commutativite 

Commutativity 

1165 - Commuter 

To commute 



1166 - Compagnie 

Company 

1167 - Comparaison 



• *^ 

Comparaison 

1168 - Comparattre . (<*>^ ^5) j.^^-^ 1 

To appear (before a court) 
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28 



.- I ! 



* t - *. * >.?<: * *..- 






1169 - Compatibility . f ULj| . f&i. £(j 
Compatibility 



1181 - Competent 



Or -if? 



1170 - Compatibility structurelle 

• &> JJI'y 

Structural compatibiliy 

1171 - Compensation 

• (v m ^'j ^V^wJI £_b jlp IfJJ .1-* .... 
Conpensation, Making-up, Qearring 

1172 - Compensation entre les gains et les pertes 

Equalization of profits and losses 

1173 - Chambre de compensation 

. J>\ — a ; ;> 

Cleaming-house 

1174 - A titre de compensation 

As a compensation 

1175 - Loi de compensation 

Law of compensation 

1176 - Compense* , &jCy-A 

Balanced 

1177 - Compenser . Jj»li . "ijlj 

To compensate, To offset, To make up for. 
To clear 

1178 - Compenser une perte par un gain 

To set off a loss by a profit 

1179 - Se compenser 

To self-compensate, To self -balance 

1180 - Competence 



Competence, Ability 












Competent 



, 4-iLi.i .Jp j^l» 



t > 



1182 - Comp^titif 

Competitive 

1183 - Industrie competitive 

OlpfcUdJl 4— #U> jjp *j^U 4plw^>) 4- iU-« ip\I*2 

Competing industry 

1184 - Prix comp£titif 

.ill. - * J . *"- * • 

Competitive price 

1185 - Compilateur . uuwi^ *. fL*>- 

£— •Kj. *~>rj^ ij 3 ^ £?^>s. '• f^^ 1 *~2 <JJ 
4il Jj 4UJj o Jjr ^JVl J^Ji 4iJ j ^>y<l> 



Compiler 

1186 - Complement 

Addition 

1187 - Comptementaire 

Complementary 

1188 - Complet 

Full, Comprhensive 

1189 - Compler 

To fill up. To make 



•f - •■•' 



■r* 



^ , ' >. - ; 



1190 - Completer 

To complete 

1191 - Complexe 

Complex 

1192 - Complexe urbain 



. * t Vt'.M <J>W# Olp 



Urban compcu: 



-.-J 
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1193 - Compost 

Compound 

1194 - Composer 

To constitute 









1195 - Interets composes . ilfj^ *JUly 

Compound interests 

1196 - Composition . {*\j£\) *Jj*JU> . **—f) 

Arrangement, Adjustement, Settlement 

1197 - Compost 

i-A^*j ^yjj *Ltjj j*. <Jd jj iU-) 4pjjll jUu^ 

Compost 



1198 



1199 



- Composfage 
To compost 






u"J 






- Composter 
To compost 

1200 - Compromettre . (Ulji) (Sj^ 

To compromise 



1201 - Compromis 

Compromise 

1202 - Comptabilisation 

Bookkeeping 

1203 - Comptabiliser 

To enter into, 

1204 - Comptabilite 



• ' * « 



. Jsy ; 4*^ 



Uail 'dL*> %SU 



. V^ 1 <j 'j^ 






1205 



• • > 



1206 



Bookkeeping, Accounting, Accountancy 
Comptabilite a partie double 

Double-entry bookkeeping 
Chef de comptabilite 



Chief accoutant 



iUUi-1 



U-r'J 



1207 - Comptabilite commerciale 

• * lJ*i « !*\** 

Cimmercial bookkeeping 

1208 - Comptabilite industrieUe 

." -* * 

Industrial bookkeeping, Cost-accounting 

1209 - Comptabilite nationale 

^j*? ol-Up <*\j>j i^ji j iJiai ^ 

National accounting 

1210 - Comptabilite publique 

. (4ljJ« Oljbl; iil^-) L\S A^KSJ 

Public accounting 

1211 - Comptable 

• • «* . — 

Accountant, Bookkeeper 

1212 - Comptable 

Accountable for 

1213 - Comptable 

. (4^JI jt i J UJ| yuall 4UL) ^AJJi 
Bookkeeper 

1214 - Piece comptable 

Bookkeeping voucher 

1215 - Machine comptable 

Accounting machine 

1216 - Quittances comptables 

Accountable receipts 

1217 - Comptables des depenses engagees 

Accountants for allocated expenses 
(budjet) 



tfH* 



** ** > 
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1218 - Comptant . "Vtf- £JH . To* ^aJI 

In cash, For cash 

1219 - Comptant 

. ( ^i a* tjy ^ jiao taii 

Cash 



1220 - Operations comptantes 

Downpayment operations 



5 >-U oUi-^ 



'A f 



• $*$ *-jU1>; 



-•j * 



. ii^ ^>U^- 



1221 - Compte 

Account, Counting 

1222 - Compte de deists 

Deposit account 

1223 - Compte joint 

Joint account 

1224 - a bon compte 

At a good price 

1225 - a compte 

On account 

1226 - Compte-courant 

Current account 

1227 - Cour des comptes 

Audit office 

1228 - Virement en compte 

Accoust transfer 

1229 - Compter 

To count 



1230 - Compter 

To reckon, To count, To compute, To 
charge, To anticipate 



jL«>- 



• Vj y^ri 



. v 1 ^ 1 lK 



J. • 



. oC-Cill 't>l j« 



^fr 'j^* 



i\>* 



-t 



- -: 



t Op 



1231 - Compte rendu 

Report, Statement 






1232 - Compteur 

»Lj jP ^JJ jt jUJJ jl *Ujj i~-U) 3p' iiT . a Up 

Counter, meter • (••■£;' 

3233 - Comptoir 

L-ls-l i; iUJ aJU* . A** ^-> ***' j*^ t— ixi 

Branch of a bank, Counter, Warehouse 
Selling office 






1234 - Comptoir d'achats 

Sales counter, Store 

1235 - Comptoir d'une banque 

Branch of a bank 

1236 - Comptoir d'escompte 

Discount bank 

1237 - Comptoir de vente 

JjJi ~-li^ ^*—j ii^^ *--» oULp *J <^^>J 
4-ik^ <^U- ajLL*. ^-^ Jp ^J l p4~> ^* 

Selling office (common to several manu- 
facturers) 



. - • , > • r 






1238 - Compulser 

To examine, 

1239 - Computer 

Computer 



1240 - Comsat 

.JUU^dl jLrtfl 4kJ j. jUftl (J^J 1962 oyii 
Comsat 

1241 - Conseder 

To concede 

1242 - Concentration 

Concentration, Focusing 
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1243 - Concentration corr.merciale 



Commercial concentration 
1244 - Concentration industrielle 



Industrial concentration 

?245 - Concentration financiere 
Financial concentration 

1246 - Concentre 

Concentrated 

1247 - Lcdt concentre 1 

Condenced milk 

1248 - Concentrer 

To concentrate 



• W 



" i » s 



. <s&> 



^ * ^- ^ ***** 



* - 



*,-• 



f ljdl « jCut 



1249 - Concession 

Concession 

1250 - Concession exclusive 

Exclusive concession 

1251 - Concessionaire 



* . *. 



* •> 



Concessionary, Grantee, licence-holder, 
Patentee 



♦» .* 






tP 1 'J-»'J • >^" 






1252 - Conciliation 

Conciliation 

1253 - Concilier 

To reconcile 

1254 - Conclure 

To conclude 



1255 - Conclusion 

Conclusion 

1256 - Concordat preventif 

Composition 

1257 - Concordataire, (debiteur concordataire) 

. (<S}S ,y '^Cu <j~U*) *fc^*L* 

Composition (bankrupt who has made a 
composition with his creditors) 






-.* •» t > 



1258 - Concorder 

To agree 

1259 - Concours 

Competition 



fctf 



~ , > 



. W&+ 



1260 - Concurrence . *~iU_* t <i>-l j^. 

Competition 

1261 - Concurrence deloyale 



.• > :- > - -'-.* 



* ^J^ j^ 






Unfair competition 



1262 - Concurrence loyale . ap^^-IL* i-iu-* 

Fair competition 

1263 - Concurrencer . jj^u t *tO^* ' r*" -* 

To compete with 



1264 - Concurrent 



.- * 



, > 



Competing, competitive 



LyO-* 



V > 



^^-jL^-* 



j .-- 



1265 - Concurrentiel (^^-JbJlj jJUi^) ^^i^J 

Competitory 

1266 - Condition . tj*^ . *<J£- . ^^ 

Condition, terms, state 

i267 - Acheter d condition 

To buy on condition 

1268 - Ameliorer les conditions matenelles 

• * - -" 

To improve material conditions 
a 269 - Dans ces conditions 



Under the circumstances 



i270 - Conditionne 

Conditioned 

1271 - Bien conditionne 

Well-conditioned 

1272 - Produits conditiormes 



f y*. > 



yA . 1>Jj*~A 



. j.;> J'A 



1>-«J^4 



Products in good condition 
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1273 - 



Conditionnel y ^j^> jl*^) JV^^* 
Conditioned ,^ 



^^ 



1274 - Conditionnement 

Conditioning, Making up 



1275 



1276 



Conditionner < 
To Icry conditions 



V 



^» *£$J . -i»yi 4 i-^- 



Conditionner des tiasus 

To condition (textiles) 
1277 - Conditionner une marchandise 

To put goods in good condition, To 
make up 



*. * 






1278 - Conditionneur . «1-- £ 

Conditioner, Packager . (^-^U-) 






1279 - Confection 

Making up 

1280 - Cinfectioner 

To make up 

1281 - Confederation JL-Jl) O^U c a£JI 
i-^ -J ^U ^> J i^U t«!iL-. -J*Jj 

Confederation 

1282 - Confederation do 1'industrie britannique 

Confederation of British Industry 

1283 - Confederation generate de 1'industrie 

italienne 

-» -— * — t * 

Confederazione generale deU'industria 

Italiana (confindustria) 

General Confederation of Italian Industry 



1284 



Confederation generate du travail 
General confederation of labour 



1285 - Conference 

Discussion, Meeting, Conference 
1286 - La conference du desarmement 



• * * * * 



Disarmament Conference 






1287 **- Conference de presse 

Press-conference # 2>w» r^J-* 

1288 - Conference internationale du travail 

International labour conference 

1289 - Conference des Nations Unies pour le com 

merce et le d6veloppement ^ ^ 

t^ Li ^j» . *&Vij s^UulI sa>ii ^Vi^j.' 

<Ju«£-j * JJbdW p^/i ^ £& pJb -krf* 1964 

.(^u jSjsj v ui ^ f y^ 1 »jM -^ 

United Nations Conference for Trade and 
Development ( UNCTAD ) 



1290 - Confidential, 

Confidential 

1291 - Confier 

To entrust 

1292 - Confirmation 

Confirmation 

1293 - Confirmer 

To confirm 

1294 - Confiscable 

Confiscable 






'; 



- * 



• jSliJI J*tf l *j*Uj 



1295 - Confiscation 

Confiscation, Forfeiture 



fpCdu* 



1296 - Confiscation de rnarchandises de contre- 

bande m ^."A-* /v\Ji> Jaw? 

Confiscation of smuggled goods 

1297 - Confisquer 

• j^ 

To confiscate To sieze 

1298 - Conflit j' u&r**-* u») {0 U 

Conflict # (^jtTt ^ <;*-* / C**^ 



£ . *Jw t j^U» 
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1299 - Conforme 

In accordance with 



. JjUa^. . Jil^. 1312 - Congressiste 



1300 - Conformement . ** 1m\j i Jp tfUul 
In conformity with 



1301 - Confonner 

To conform 

1302 - Conformity 

Conformity 



- ■*. .- 



• "jstf < 'Ji0 



rf i f* 



J-iiy t J-jUaJ 



* - 



rf _. * > 



1303 - Cong* . '&>[ . *'&L> 

Leave, Dismissal, Permit 



1304 - Conge de maladie 

Sick-leave 

1305 - Avoir un conge . 4 

To have permission 

1306 - Congedie 

Dismissed, Discharged, Paid off 



- _", 



• *r€ S 5 J^1 






c * 



'* • *. 



1307 - Congediement Jjp c jji t 'UjJ 

Dismissal, Discharge, Paying off 

1308 - Congediement ab'usif 

Unwarranted dismissal 

1309 - Congedaer 

. cJl^^Vb jit t Vr- < J j* ' ^->^ 

To dismiss, To discharge, To lay off. To 
pay off 

1310 - Congres 

Congress 






1311 - Congres des 6conomistes de langue fran- 
caise 

^ S^-b 1926 £-. JL.fU*Jfi^ *^»o ^*» 
Congress of French-speaking Economists 



Congressman, Member of a congress 

1313 - Conjoint. . JaJj^ , J.^'t « . J^az[» 

Joint 

1314 - Conjointement . J^»^j . i»Ujt . J&Jl 

Jointly 

1315 - Conjoncture . ^Jj-" • ^W 

Cinjuncture, Circumstance, Situation 

1316 - Conjoncture economique 

Economic conditions 

1317 - Connaissement i y>*^\ *X~* . <y*-iH 5 X"^ 

Bill of lading 

1318 - Connaissement xecu pour embarquement 

Shipped bill of lading . £?h **lfj 

1319 - Connaissement embarqud 

On board bill of lading 

1320 - Conseil . IjJj^a t "U-^J t ^lj 

Advice, Counsel board, Ciuncil, Advisory 
Committee, Expert 

1321 - Conseil atlantique 

AUanUc CouncU . (j-J^^I *JJJ-I 

1322 - Conseil central de l'economie 

j?^-- 20 j^ljf yr^j otiJ ijlli-l i£L>& 
. (^^111 aU»VI pki b>Jl4^Jj t 1948 /J jLl/ 
Central economic counsil 

1323 - Conseil de cooperation douaniere 

«^^^) ^-i^ is gjb j— r,^ jut ur^ 

O UVjII *U:tu-b ^MJl yu j,^; . 1950 (J^l 
Customs cooperation board 
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1324 - Conseil economique et social - 

-"J_»^ "J*d 1958 jj-^i ^j** °^ ^r-V 
. (1925 i- ^ jH ^tjJI tfiUJVl ,^-UJ.I 
Economic and social board 

1325 - Conseil economique et social (ECOSOC) 

Economic and Social Council 



s -.. .» '• : 



1326 - Conseil d'entreprise 

Works council . %Jj^ <^ *~$ 

1327 - Conseil d'etat Aijh\ l£*) ^ j-iil tJ A^ 

Council of state m /Up 

1328 - Conseil de l'Europe , ^ 
♦U^fl pju . 1949 *-. L-iJ) ^jjj^ a^ 1 

. (\^j Ui ^pU»-VIj iiUaVl Otstf-Jl ^02 
European Counc'I 

1329 - Conseil de ministres 

. (Luj/i\ i*UaM --J^j;*) *l jjjll irr 1 ^ 
Council of Ministers 



j. * 



1330 - Conseil economique wallon 

^j. r <j Uj\j **]»& SaJUll ioUrfVI £UU 

. (LaILUS ;_-UiV» oUUaillj 
Wallon economic council 



v '* 



1331 - Conseil international de 1'etain 

^AiJb . 1961 t> ^t) . ^X^iB Jj^l ^-M 1 



International Tin Council . (Jijk 

1332 - Conseil national du patronat francais 

(C.N.P.F.) 

J— t*i j^J) us— 'VI cH' V$L ^ ^ 

National Council of French Employers 

1333 - Conseil nordique ^jj^ J£-i t)'-^' tj4** 
iJjlJIjJl : ^^(pij) ^^o . 1952 iJL^ cr — t) 

Nordic Council 



^ V 



1334 - Conseils de prud'homme 

Conciliatory board, Labour court 

1335 - Conseil d'adminlstration . ij' J l u - ^* 

Board of directors, Governing body 

1336 - Conseil national des employeurs 

^-nsejo nacioncd de Empresarios 4 

jp (j^ J^ 5 ^^ ^V*) uv-a^*;^^ 1 ^y i u-^y 

National Board of (Spanish) Employers 



1337 - Conseiller 

Adviser 

1338 - Conseiller 

To advise 

1339 - Consentir 

To grant 

1340 - Consequence 

Result 

1341 - Conserver 
To keep 









'JV 



^ ^. 



j*- • ur^J 1 






. (Jii>.) tiiiU 
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1342 - Conserves . XbyJ. -L, • pCCl* 

Preserve, Tinned food, Canned food 

1343 - Mise en conserve . tti^ . « ..1-f 

Canning, Preserving 

1344 - Conserver . '&&Z 

To can. To tin, To preserve, To keep 

1345 - Conserver les fruits 

To presere fruit. To can fruit 

1346 - Considerable 

Large 

1347 - Considerer 

To consider. To take into 

1348- Consignataire .(*ujj J* ^t) tlj^L* 
. (lifciLj i'Ufy l«*J) iu, ^ 

Trustee, Consignee, Consignee of the car- 
go 

1349 - Consignataire des merchandises 

Goods consignee ^ -^ ^J 

1350 - Consignataire du navire „ 

Ship-consignor ££,, 'J 

1351 - Consignateur 

Consigner, Shipper 

1352 - Consignation 

. <3U*I J^ Jp) glij 

a j^ J-O c^-aJ ^) j^m : ^uji iuii ^ 

Consignation, Deposit . *$J* ;L. 

1353 - Consigne . cITl* V* V "*'* 

Cloak-room, Left luggage office 

1354 - Cinsigner . V^f . y/£j 

To deposit 

1355 - Consolidation 



Consolidation, Merger 



• ui-**"l "J^-m* 



1356 - Consolidation des dettes 

Consolidation of debts 

1357 - Consolidation de soci&es 

* 

Uniting of companies 



t ii * 



^ > 



olT^ r-Ua;i 



1358 - Consolide 

Consolidated 



■; > 



fJ^^ 






J-* 






1359 - Dette consolidee 

Consolidated debt 

1360 - Consolider 

To consolidate. To strengthen. To found 
To merge 

1361 - Consolider une dette 

. Li" JLJ? 
To consolidate a debt 

1362 - Consols, Fonds consolidtes, rentes conso- 

Udes 

Consols . (<£ji*J*Vl ^111 ^ IkJl (j 

1363 - Consommable jUiLtJO Jjtf) *i|ljil 

Consumable # (<£)^Vi J^ 



1364 - Consommateur 
Consumer, user 



1365 - Consommation jlj— Uj *-Ul) *3>L4^t 

Consumption ^ /<JIJUJI 

1366 - Consommer 

To consume. To use 

1367 - Consomptible .^JL . iitJ^tsU Jjtf' 

Consumable 



*«* 



1368 - Consortium 

4-JU JJL^I t S^-bS ^l^^j CJ» ^C3 

Consortium, Syndicate, Horizonal combi- 
ne 
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1369 - Constotation . ^^ * o 

Ascertainment, Verification, Attestation 

1370 - Constater . -U o . ^^^ 

To attest. To evidence 



is » 



^ ' 



■; *■ 



£ 



/^ A... ".■■** 



^ * 



'^i 



1371 - Constituer 

To constitute, To form 

1372 - Construction 

Construction 

1373 - Consultatif 

Advisory 

1374 - Consultation 

Consultation 

3375 - Contact 
Contact 

1376 - Contacter 

To contact 

1377 - Contenance 

Contentent 

1378 - Contenant 

Container 

1379 - Conteneur ji) ^J^t ^J^-^^ 
j/Jj-t f 3 j 252 1 5 £_W H u cT^ 

. (JM VV ^ J^i wb ^ 
Container (transport) 






,. > 



1380 - Contenir 

To contain, To hold 

1381 - Contentieux, 

Contested cases 

1382 - Contentieux Sj- 

Legal department 

1383 - Contenir 

Contentent 

1384 - Contestation 

Dispute 

1385 - Contester 

Contest 






_Jb (J) UUiSM ^i^ 



1» .." 



^ . Jla>- 



^ . £> 



1386 - Contingent 



Contingent, Quota, Allowance 



1387 - Contingentement 

Quota system 

1388 - Contingenter 

To fix quotas for 

1389 - Contracter 

To contract 

1390 - Contractuel, 

Contractual 



5" U**> 



f :* - - "t f -- - -'- 






. a*Ui 



1391 - Contractuel 

Person on contract, contract employee 



1392 - Contradictoire 
Contradictory 



. j^L . ^>y 



1393 - 



1394 - 



1395 - 



Contradictoinnent ^U*) t j^*-^Uull jj*a>*s 
Contradictorily t / j. v/ , 14.-rll 



Contraire 
Contrary 






* > ~- 



Contrat 

Contract, Agreement, Deed 



m* 



1396 - Contrat commercial 

Commercicd contract 

1397 - Contrat de transport . J£Jl <&* 

Contract of transportation, carriage con- 
tract 

. Olpil -AS*' 



1398 - Contrat d'adhesion 

Consumer's contract 

1399 - Contrat reel 

Real estate contract 

1400 - Contrat de location vente 



&? 



JUA 



'LslJ J,^^i jUo.1 ^ 



1401 



Lease-sale contract 

- Contrat nomm6 
Named contract 



Jj& 
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1402 - Control a titre onereux . <** j\** -Up 
Subject to payment contract. Onerous 

contract 



1403 - Contrat a titre gratuit 

Gratis contract 

1404 - Contrat a titre synallagmatique 



tb*> -up 



Bilaterai contract 



• - 



UU -up . J^ij> -up 



a- 5 



14C5 - Central consensu el 
Consensual coniracr 






1406 - Contrat commentatif 

* . _ ,_ 

. (<*_Jlo* jt) J-rt>w* -Up 



t * 



M07 - Contrat aleaioire 
Aleatory contract 



JKil "jup 



14G8 - Central administratis 

4 -j* >c* «~*-»j Sj'^i 6-U^J JUJ') C/jW •*** 

Administrative contract 

1409 - Contrat de travail 

;-.":'.*.' \+£- ^->-U> Jaj^ JUJI ) J^p -*Ip' 
Labour contract, agreement of service 

1410 - Contravention . (j'y / ^>^) ^^ 

Breach of the regulations 

1411 - Contre-accusation 

Law counter-charge 



1412 - Contre - assurance 
Reinsurance 






1413 - Contrebande . (i3jU>Jl ,y) <— i^* 

Contraband. Smuggling 



1414 - Contrebandier 




Smuggler 




3415 - Contre-caution 


■ J&x'Mf 


Contersecurity 




1416 - Contre - expertise 




Count ervaluation 





1417 - Contrefacon 0^1 OjXj i^pli^ J-UJ 

Imitation ' < ^r*r& W^~^ 



1418 - Contrefaire . (J*p £ &&*" 4) <-•> 

To imitate. 

1419 - ContremaStre ■ £** ^ JL*-p ^j 

Foreman 

* ** > 

1420 - Contrepariie . ^;W J^-l. i**^ 

Contra account 

1421 - Contrepassement . ^-^ Ji 4->*^ °^j 

B. K. writing bedt 

1422 - Contrer passer . Vt^ 1 " <*t <-^u^ J^T 

Write back 

. .- ,' * .•-„ 

1423 - Contrepoids . Oj'y J*; 

Countrbalance 



1424 - Contresigner ^j*-*-* £-r*y J* £*-> 
Countersing (to..) 



,T 
t 



1425 - Contrestaries . j**~ {f J^iJ^ 

**. 

Damaae for detention iC j>o \~*U 



1426 - Contrihuable 

Taxpayer 

1427 - Contribuant 

Contributor 

1428 - Contribuer 

To contribute 






-' 






1429 - Contributif (t_.il ^b d*^)if?\s* 

Contributive .(^jbUib Ji>U)^IjfcLj 

1430 - Cintribution . iTjlL jt Uii tji-***: 

Contribution 

1431 - Contr61e 

Control, Inspection, Check, Supervision 



1432 - Controle des changes 

Exchange control 

1433 Controle d'une ccosse 
Auditing 

1434 - Controle des nedssances 

Birth-control 






-r- 
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1435 - Conr61e . ^^ c ^l^i 4 &\y 

Audited, Controled, Inspected, Checked 

1436 - Contr61er 

To control. To inspect. To check, To verify 
To audit 

1437 - Contrdleur 

Controller, Comptroller, Supervisor, Au- 
ditor 



1438 - Controleurs des engagements 



/ ?• 



. oljil ^ saodl oliiJI ^1^ 
Controllers of committments 



1439 - Convenir 

To agree 

1440 - Convention 



• i^J • J»'j 



-i . 



Agreement, Contract, Stipulation, Con- 
vention 

1441 - Convention d'association 

Association contract 

1442 - Convention collective 



Collective contract 

1443 - Conventionnel, 

By agreement 

1444 - Conversion 

Conversion 

1445 - Conversion de titre 

Conversion of bond 
J 446 - Conversion du contrat 



->. 



. Uiljlib 



• ' 



t>.^" ■ JiJ? 



4- •- 






Conversiin of contract 
1447 - Conversion econcmique 

g {S ^^J SJjO*- JJL.J, <_^uJ3l J5UJI JjaJ) 
Economic conversion 



1448 - Conversion finandere 

SiLc d)j5o t^^l ^^^ ' r*-** 1 u*J^ *^ 

Financial conversion . ( ^Ma 



1449 - Convertibilite jt) jLjl £jbU . CJ^f 

Convertibility m ( LaJl 



s^' 



1450 - Convertible . Jjj^ Jjtf . Jji-i 

Convertible 



1451 Billets de banque convertibles 



> ..'* 



Convertible banknotes 



1452 - Convertir 
To convert 



•* . 'ji- 



./ • 



* - 



1453 - Convocation . f-^r 1 <J1 »j« 

Calling (together) 

> » 

1454 - Convoquer . f^r' <Jl ^ 

To call (together) 

". - • - * • , f 

1455 - Cooperateur . ojU* V^~ y*-& 

Member of a cooperative society 



* ' 



1456 - Cooperatif ^4^UJ 4 JjU' 

Cooperative 

1457 - Soci£te cooperative A 

Cooperative society 

1458 - Cooperative agricole 

<Lpljj ijJUiUJ 4 ^pIjj^VJ^ 
Agricultural cooperative society 

1459 - Cooperative de consommation , , „ - 

if**** iJUiU 4 4Sy&*\ OJ W 
Consumers' cooperative 

1460 - Cooperatif de capitalisation 

• JiJ^" ^ 
Finance company 

* * * > 

1461 - Cooperation ^L^cil *UaJ) djL^J 

Cooperation JU^UJ • (' JJ^ V - ^- - ' 'JJ- 5 V 
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1462 - Coopercrtisme . <^Li»Vl OjUdl \\& 
Cooperation, The cooperative system 



463 - Cooperer 
Co-operate 



aiu- . *«&£ 



*; 



* ) 



464 - Cooptation X^U . *t)jUJ 

Co-optation, Elected by co-optation, Elec- 
ted from among themselves 

465 - Coordination . ^kJ t ^ J J < *J m --* 
Coordination * . "i.- 



466 - Comite de coordination 
Coordination commitee 



OT~* 



* " p m - 



-*"/ 



467 - Coordinateur 

Coordinating 

468 - Coordonnees vV • ^^ . <M J** 

Coordinated, arranged 

469 - Coordonner . ^& c f'Xj 

To coordinate. To arrange 

470 - Copartageant . ^-J . C4> J "iJjlili 



Joint sharer 



• f.r* • 



• r- 



471 - Copie 
Copy 



472 - Copier 

To copy, To imitate, to reproduce 



& 



473 - Coproprietcrire . <i\* J "t^L -i 

Joint proprietor, joint owner 

474 - Copropriete . X~jjL aSL 

Joint ownership 

* * * s 

475 - Copyright . Oultfl j jidl &• 

Copyright 

476 - CorbeiUes 5^-UJj C>&) cA^J^SS 

■ 



CorbeiUes 



1477 * Cordoba 
Cordoba 






1478 - Comer ; (/^i^ 1 <£j^*?"l r 1 ^ 

Corner . *l^l!l Jj^ as- 

1479 - Corporation . <-ij^ «. U: * 

Corporation 

1480 - Corporatisme < ol ,^:?t i^) iiV; 

. (4-^-L^j i-pUjL>-lj i__>iL-^il oUiL- J^iJ 
Corporatism 



<j 



1481 - Corporel 
Corporeal 



. &¥ 






1482 - Corps 

Body 

1483 - Corps de navire . iLii 'j&a' 

Hull of a ship 



• c^i 



1484 - Correction 

Correcting 

1485 - Correlation C#.) <kU. "**^ i *<U? 

Correlation 

1486 - Correspondance (vente par) 

Sale by correspondance 

1487 - Correspondancier . O^Uf-* » *IS^ 

Correspondence- clerk 



1488 - Correspondant i 

Correspondent 

1489 - Cirrespondre 

To correspond 

1490 - Corroborer 

Corroborate 



** * 



' J-Js* • J?t* 



■'cP 



It 



o*j 



* * 



1491 . Corvee ^aS ^^i f U«) *J*Z 

CJIT ...O-** JUpI i^^JJI oul& Jp Xow 

( f U J&l, j>J0 *i^^0 \^ai oU^O-l 4<U 

Forced labour 
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1492 - Co-aignatcrire 

Cosignatory 

1493 - Cotation 

Quotation 



df *i i 



ii,ii; 






1494 - Cotation par opposition 

Quotation by opposition 

1495 - Cotation au merite 

Merit rating 

1496 - Cote . 0?J~a& ^ S^ 

Quotation, Assessment, Mark, Classifica- 
tion 

1497 - Cote des courtieis 

Quotation of brokers 

1498 - Cote du navire 

i -. * r - * ' 

Classification of a ship 

1499 - Cote de la bourse 

- ' *' w * i ' * 

Stock exchange quotations 






J - 



I T? > 



» > ''* * 



1500 - Coter 

To quote 

1501 - Cotier, 

Coasting (navigation) 

1502 - Cotisant l^>- 

Subscriber 

1503 - Valeur hors cote rjL 

Curb market 

1504 - Cotisation 



U 



^ 



*- It ' * -l" i 
. 3 -a— J! 






^"j A 



'J» 



.bTl ; 



* . * 



fW-i 



• j 



Contribution, Subscription 
1505 - Cotisations sociales 
fUf-l) t (^-ftU^i OLi) t ^^r rl f^+H 



.(^ ^f jli»l j*^ J^JI >U*. <j uU J* 
Social insurance contributions 



1506 - Cotiser 

To contribute, To subscribe 



1507 - Se cotiser 

To subscribe 



AAJU 



ii J il>il 









1508 - Cotta (Alain) tfjToVT - 5933 

. "air"" 



n . 



Alain Cotte 
1509 - Coulisse 



4jO\ 



Ji 5 >-^ ij-^) l^j 5 " 

Coulisse, The out side market 






1510 - Coupon f4-" Jr 4 ^ ti ") £ 

Coupon . r-bjl «^~J . (4>JL« j> xJl jl 



1511 - Coupure 

Denomination 






1512 - Coupures . ^ {&* 

Pap>er money (of small denominations) 

1513 - Cour de justice . J-** ££U 

Court of justice 



1514 - Cour des comptes 

The audit office 

1515 - Courant, 

Current 



^Uxil JtV 



JM 



J¥ 



1516 - Courant JSL* JU) JJU- . >>- 



Current (commercial) 



• (oV:) 



4 .* 



1517 - Courbe 

Curve Graph 

1518 - Courbe de Gauss*-^ J^O^L— J* Jr*~-* 
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Gauss curve 

1519 - Courbe d'indifference 

<I^JI CjIL+ja ~**j*f) J^y ^-ij^ c5^"* 

ij>.\j ^?b oli J jl>- Ji tf>yj JJUJ-1 ^l-*j 

Indifference curve 

1520 - Courrier • ^.j? 

Correspondence 

1521 - Couronne Js ^ J^£-j ^4* ••*»-.> 
c JUjJlj t gjjJ*j cJLUJj^pj t lijUiUt^ 

Couronne . t5*tfjL»j£~SJj 

1522 - Cours . JjUJ * Ar 

Price, Rate, Course, Process 

1523 - Cours force tfjj^f ^ J-* 1 ^ 1 f ^l 

Forced currency # (JLiJI) 



1524 - Cours legal (Oifl) (jjJUlt J jl.Ul » Uii 

Legal tender 

1525 - Gours- plancher ( cours-plafond) m ^^ 

ILjl- fj II ^jjj^' tf^ JUJVl JIL5 (j 
^^ t £/fcW J j- <j jU-^ll jJJ 01 < 1958 
,^1 j ^ j t JdUdl yU vJU"Lw 1a» jjUi; Vt 

^•■Jat 1>-j Jpt ti>*r /Oc75 cbUJ £u»w ij-X>- 

^i ^* Jilcll ^- tJ» j. Jot JUj 3*' 

(jjyuOl li* j ^aiJI Jjjll •l^i a-Lp frj* 
(Highest price) (lowest price) 



1526 - Court, 
Short 






1527 - Courtage . &^j c 5*]^; 

^ 4__Up "*\ «J ia--jli jt jU^— H) *i*b j»V) 



Brokerage, Commission 

1528 - Courier . (g$ o"f) • jr^ 

To offer for sale 



1529 - Courtier 
Broker 



. JY* . J»^*J . J^-r 



Stag broker. Outside or unlicensed broker 



1530 - Courtier marron 



1531 - Courtin (Rene) 

Rene Courtin 6& jjT Oj . 1964 — 1900 

JjjU-i i_JT j *ISLsJ OIT . ij^W^ ij^ 1 
J«» jjl ^ Ul (JJI iJU yjy J^ U 0L Ji 



-■> 



. ULT. 



a- ' j*i 



1532 - Cofit 

Cost, Expense 

1533 - Coiit compare ^ J*-i-i) OjU-> j* 

A comparative cost 

1534 - Cout de distribution 



? ,.,% 



Cost of distribution 
1535 - Cout de production 



gji* &£ 



• • 



Cost of production 

1536 - Cout et fret 

Cost and freight 

1537 - Couter 

To cost 

1538 - Couteux, 

Dear, Expensive 



UiVl i-^iUT . r Ci^ 



* w * • 






^ 
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1539 - Coutume 
, Custom 



. 3iU' 



• «• 



1540 - Couverture boursiere 

. OU-^ . 4-JaJo 
Stock- exchange cover or margin 

1541 - Couverture monetaire 

*J ****** ' ^r*! £^ jt t <j*A") <^^i* "*Ui 
. (JjUU ai!l 0U*i! jLu»tfl OjU, 
Monetary cover 

1542 - Couvrir , JuL 

To cover 



1543 - Creance, 
Debt 



m* 
Vi 



Oi 



1544 



1545 - 



1546 - 



Creance . 4_Jtf c Jj-UaJ t vj/ 

Debt, credence, trust 

Creancier \Jb* 

Creditor 



Credit 
Credit 



. J>U^I c OUrfl t ^y 



1547 - Acheter d credit . ^alb <^£il 

To buy on credit 

1548 - Crediter tf\S V LS. «j jCJ) £/ 

To credit 

1549 - Credits additionnels 

Additional credits ^ &fo\ Obll^'l 

1550 - Porter au credit de 

i - * *: 

To place to -credit of 

1551 - Ouverture de credit . jUipI *Si 

Opening of a credit * 

1552 - Credit documentaire 

Documentary credit . ^.r.:, « ^1*^1 

1553 - Credit supplementcdre 

Supplementary * credit 



1554 - Credit complementaire 

Complementary credit . (JJ y W**y 



1555 - Credits limitatifs JUO>3 iili ObU£» 

Limiting credits (OJ jb ^j ^y oU ^ 

1556 - Credits non limitatifs 

Unlimiting credits . (i*jU» ^J^ 

1557 - Credits administratifs 

. (ajjjloljbjj wU) ijb] obUil 
Admisistraive credits 

1558 - Credit a court terme 

Short-term credit . J>- H\ j^ai >\^&\ 

1559 - Credit a moyen terme 

Medium (intermediate) term credit 

1560 - Credit a long terme 

Long-term credit. J-^j/I Jjjk' iU^ 1 

Credit gage . ^'ji dj..st* iUj^l 

Mortgaged credit 

• iff- i^ 



1561 



1562 - Credit reel 
Real credit 



LOO'S 



:*■ * 



1564 



Credit personnel y 6^j^) 6^j-* *&*' 

Personal credit 
■ Credit de ccrisse ^ iL^-l . j*U^ iUil 

Cash credit 

1565 - Credit communal . iSjJ 

Communal credit 

1566 - Credit d'embauche 



^ ,Jd-j) . (,^-AI jl» us*-? ^UipI) aJ\L\ aUil 



JJ-jj t 1|'m<. w t)j l^ilnJ ^ylMiMj t 4-iltl *l 



Pasture credit 
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1567 - Credit de fabrication 

Manufacture credit 

1568 - Credit foncier - tfj«* cJ^a-* 

Land bant 

1569 - Credit d'impot (L-k) <^{y"f ilJ 4 pl 

Credit-tax - O^ 1 

1570 - Credit professional 



Professional credit 



1571 - Credit social ^^V* >^f^ f ^* 
-1870) ybrj* jj*to *> iS^j •J^J f^) 
U 3> Jl */* *j«J j 4 ^ «j jJ>j (1952 
J_«r Jl Lut jus-jj . us— ^ Oh^" 1 us 

Social credit : (£?*^ 4 $3** 

1572 - Credit en blanc ^U^l) dj~£ j* >\2*\ 

A blank credit t (,y»U <Jp jt <J»jZ£* 

• * t 

1573 - Ugne de credit . *UseVl Js= 

credit line 

1574 - Credits non confirmed 

Unconfirmed credits . (i^U- ojitf 

1575 - Credits confinnes OhL^i)3aTj* Obl£*J 

Confirmed credits . (SaJ»*U 5Jil 



1576 - Credit saisonnier 
Seasonal credit 



. ^j A\& 



1577 - Credit transferable, tsansmissible et divi- 
sible 

Divisible, transmissible end transferable 
credit 



1578 - Credit revocable ou crecUt simple 
Revocable credit or simple credit 



1579 - Credit irrevocable 

Irrevocable credit 

1580 - Credite 

Credited 



^ 



.'«J 









1581 - Creer . ^Jj 

To create, To establish 

1582 - Criee, auction, & la cri6e 

By auction 

1583 - Crieur 

Auctionneer 






1584 - Crise 
Crisis 



. d\ 



* 






'J\S 



1585 - Crise economiquej*, *^/) <JiUai» l i*ji 
. SoUrfVl SjjaJl l«J >5 ^t ^1 J^lJJ 
OUIi >*^j t (^^UaiiNl j-ij& U*-j-* £*-*& 
t ^UtfVl ijTjM i^y l+^"j * Ji^JI JSUj 

Economic crisis 



^ »^ t » 



1586 - Crise monStcrire V^j ^*i '^Z) *i*^ *0' 



^^J! Sab jj 



4j>*JJ C*J 



t» J 



l^il^l * JL»o Jt*^J 



aiJl 



Monetary crisis . (^JjSJI »i*sdill <>»-Xj 



/y - 



1587 - Crise financiere 
Financial crisis 



. <Jl/ iflJUi 



1588 - Critere &>\> Jij*$> %*$*) jUi. 

Criterion 

1590 - Croissance 6conomique 

Economic growth . (^^wot j-«-j 



1589 - Croissance 
Growth 
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28 



I; 



1592 - Crore 
Crore 



1591 - Croix iijUaJt ^bl ^Sk^>\ 

Cross . "Kiy 

• ^JJ (^ 2 <>) J*Wj 

1593 - Cruzeiro (nouveau) 

New cruzeiro . Qj^j* <i>& 3Jb-j 

1594 - Cueillette (JsUaill ^nop^Um!! J^p 
oir^^ ^JUII 6UVi <J.La ^Uil ^Ui.) 

Gathering or picking age . (<j ^^b'l 

1595 - Culture 



» * 



x • 



Cultivition, Culture 



JOJ ' ^j^ 



1596 - Culture extensive. (<*-*lj) <uLi>- ipljj 
Extensive cultivation . (cJuw- 1 JU ^ly 



>• • 



1597 - Culture intensive ^'jj fU-J) <i^" ^jj 

. (o_^ij J>^- Jp Jj*a>-JI 

Intensive cultivation 

• * 

1598 - Cumul ( Oi^j) 0^ C£ ^r 

Cumulation <*{, 



1599 - 

1600 - 



1601 - 

1602 - 

1603 - 



Cumukrtif, 
Cumulative 

Cumuler 

* * t. , - 

To pluralize. To cumulate 

Curatelle . >-\p jl -*» 

Guardianship 



I* jJp- ajCs»j 






>.U jl j^\i J^ Lr fj 



Curateur 
Curator, Guardian 

Principe de monnaie fiduciaire ___ m 

^^ Jp Jjla=JI ^jfcJU JLU-jj . J-J&l jlJ — ^ 



. (ojTjll VjUaJll (j jUtfl jlav»l <-Up 
Currency principle 

1604 - Cybemitique 

a vi j** ^ V.j* «j J-* Ojk. c ti5U f to 

. UT iib-t . OUVI j 

Cybernetic . **\yjj~~* 

1605 - Cycle ykt^U ip^*>^) . S^jS 

Cycle . (l-fcU JJuJ -uU^. 

1606 - Cycle economique 

Economic cycle 



D 



•_^ 



1607 - Dacron ^j^ <y) &/£* ff***^ 

Dacron (-LJ^Jll 5-L-Li *\yt ja ie>j-& 

1608 - Dactylographe 

Typist . ^ — *\j . -Ul>JI -l!Vi Jp VJ^ 

1609 - Dactylographie 

Typing, Typwriting 

1610 - Dactylographier . ollxjl iV» Jp *w^ 

To type 

, # » - 

1611 - Damasquinage 'iV^iJl ji -*-j<pJ-t f>t«-y 

To damaskeen 

1612 - Danemark 

. (OUJLil bjjjt ^ J*) *3jUJU1 
Denmark 

1613 - Dansk Abredjdsgiver forening 

(Confederation des employeurs danois) 

Confederation of Danish Employers 



1614 - Date 
Date 



* . c>" 
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1615 - Date certcdne . CjU r^ij^ 

Certain Date 

1616 - Date de l'echeance 

Due Date, Date of maturity 



1627 



1617 - Dater 

To date 



s ,*'* 



. (gjUl ^) '£j 



1618 - D'Avenel (Georges) . 1939 — 1855 
J Jjb* . 1300 - 1200 Ou U Sj^II (j^Ua^l 

Georges D'Avenel 

1619 - Dawes (Plan) ^0)1 j>> £/£•" H'J 
.V^I^Uj^dl^J^l^Ji jiaij 1930 fcj 

Dawes Plan 

1620 - D.D.T 'y (£jU-S* vOO °- J - 3 

D.D.T. . Ol^l S^UJ. 

1621 - Dealer (Jobber) .l^j ^J) Jj£J jU^- 

Dealer 

1622 - Dear t"^) J " a " ll ** > J Ll ^ 

Dear 

1623 - Debacle . i^j^JI ^UJ j /^ 

"Crash, "Slump, Collapse 

1624 - Debarcadere 

; (.til J ^UJI gjS J J^}) uyj 

Warf 

1625 - Debardeur ( *JLaJl) £^L«j jC^. 

Docker, Stevedore 

1626 - Debarquement 

Unloading, Unshipment, Discharge, Lan- 
ding 



1628 



1 1629 



1630 



Debarquer . . ii-A-J* J* JJ/U "'fj& 

To unload, To unship. To discharge, To 
land 

Debarquer les merchandises 

To unload the goods . £$UaJl f- yT 

Debarquer dans un port 

To land in a port . *£*, ^ J y 

Debattre . JiU- t # jU ' tfjj^ t ^U 

To discuss, To haggle over the price, To 
debate 



«*.. ~. 



1631 - Debattre les conditions 

To discuss conditions 

1632 - Prix 6 debattre . </jUll J*i y^ 

Debatable price. Price a matter for arran- 
gement, for negotiation 






1633 - Debet 

Balance due 

1634 - Enregistrement en debet 

Shown on balance . *-jlli-l jJp JL» 

1635 - Debit . j/LsJlZ . ^ i_j£ 

Debit, Debit side, Debtor 

1636 - D4bit de cadsse . JjOliJI J& j>Z 

Debit 



1637 - Credit et debit 

Credit and debit 

1638 - Debiteur 

Debtor 

1639 - Debiteur accessoire 

Subsidiary debtor 

1640 - Compte debiteur 

Debtor account 






^ s 



1641 - Debiteurs sociaux . aS"^! j*JJ» 

Company's debtors 

1642 - Societe debitrice . ij.U aT^S 

Debtor company 

» -- 

1643 - Debrayage ^'j^l *• J-**" (j^ *-i5^J 

Sit-down, Strike 
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1644 - Decade . *U c 
Ten-days period 



1645 - D6cadcrire 

Every ten days 



- ' „ a. j- 



1646 - Etat d£cadaire 

Ten -days statement 



**■'.* 



1647 - Decadence jj**^ - -kU**^' 

Decadence, Decline, Delay 

1618 - Deceleration . r>^ J*»U * ^UJ 

Slowing down 

1649 - Decentralisation *iJ^J^ 

Decentralization . <ij^l i jO**^ ~~ 



1650 - Deeds 

Decease, Death 



. 5Li 



• „ 



c^ 



• - 



1651 - Dechargement 

Unloading, Discharge 

1652 - Dechargement de marchandises 

Unloading of merchandise 

. s *.: 

1653 - Dechargement de navire ..i^iJl A^y" 

Unloading of a ship 



1654 - Decheance 
Forfeiture 



<> 



ji-i J^Li 



1655 - Decheance de brevet „ # 

Expiration of patent 

i r 

1656 - Dechet . ^jVjlT . ?JUii . bUf 

Waste, Refuse 

1657 - Dechet de route 

. (JiJl LL^ J^) jwUsJl Vr^d {j*** 
Loss or decrease in transport 

1658 - Decider . ^ Cj . p~w» . f j* -OV-' 

To decide, To. settle 



1659 - Decider 1'augmentation du capital 

To decide the augmentation of capital 

1660 - Decime 

Tenth 

1661 - Decime additionnei 

Addtional tenth . (* >^) jU»l jL* 



a J 



1662 - Declarant . j-^u* l jj-*-* * Jr^* 

Declarant, Informant 

1663 - Declarant en doucne 



• > 



. j 



Customs declarant 



fJJr Ja-^3 . ^^ J~*i 



1664 - Declaration 



>. • 



Statement, Declaration, Notification 

1665 - Declaration d'avarie . Cs&S\ jly] 

Protest, Statement of damage 

1666 - Declaration d'entree . Jj>-JC ,! j r*ij~**> 

Entry inwards 






-*-" 



1667 - Declaration de faillite . t/ - 

Adjudication in bankruptcy 

1668 - Declaration des droits de l'homme et du 

citoyen „ r . J 

. ^lyl J* ^V 1 Jy£ J$UI 

Declaration of the rights of man and 
citizen 

1669 - Declaration de revenu^ 

Declaration of income income tax return 

1670 - Declaration de risque 

Hasards declaration 

1671 - Declaration de valeur 

Declaration of value 

1672 - Declaration en douane 

Customs declaration . ^SJ^r yy[ 
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1673 - Declaration minis tenelle 

Ministerial statement . (Syjj ^^ 

1674 - Declaration officillle 

* ^ ■ i 



Official statement 



1675 



1676 



Declare . j^-* t t ji*-« . jy*-» 

Certified, Declared 

Valeur declaree . 5j jl* tcS <t i-^-* iti. 

Declared value 

1677 - Dclarer . '^ t jU-t t £* t jy 
To declare, To state. To report. To notify 



1678 



1679 



Decollage 
Take-off 






Decompte . t^L^I ^U^ 

Calculation, Settlement 



1680 - Decompte des interets dus # 

Calculation of the interest due 
168* - Decompter 

To deduct. To abate, To work out. 
To calculate 

1682 - Deconfiture . jt^l 

Bankruptcy or insolvency (of non-traders) 

1683 - Tomber en deconfiture 

To go bankrupt 

1684 - Decorticage . j-li t JaA£" c ^JUi? 

Decorticating 

1685 - Usine de decorticage de riz 

Rice-husking factory . jjjl j-!li jwti* 

1686 - Decote jt xJ> J UU" 3 \\^J- 

Decrease ~* 

1687 - Decouvert 

Overdraft. Deficit. Shortage 



1688 - Compte a decouvert 
Overdravm account 



,i)U^ c)j*k cj>1^>: 



1689 - Le decouvert du tresoi 

Deficit in treasury 

1690 - Pays decouvert . OljUJl jt ^3 JJJ j£f 

Open country 



' > «■ 



1691 - Vendre a decouvert . 0U-* c)>Jb glf 

To sell short 



1692 - Decri 

Decrease 



. ZJ& (j J» ji 



1693 - Decri de la monnaie m 

Decrease in money-value 



S s 



1694 - Decroissance 

Decrease, Decline, Recession 

1695 - Decroissance deVutilite . iudl ^UJ 

Decrease of utility 



1696 - DeCToissant 
Decreasing 



1697 - Deabmmagement . ytl>Jl ^ij^ 

Indemnification, Indemnity, Compensation 
for damages 



1698 - Dedommager 
To indemnify 



. jftSJI yTy. 



1699 - Deduoanement ou dedouanage 

Clearance through the custums 

1700 - Deduoaner . *i jLiJl '*J*/s£Z 

To clear through customs 

1701 - Deductible w> j£? . *!UU! 'jjtf 

Deductible 

1702 - Deductif 

Deductive 



• <*^^ ' ^^ 
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1703 - Methode deductive 



Deductive method 



1704 - Deduction 

Deduction 

1705 - Deduction logique 

Logical deduction 

1706 - Deduction fiscale 

Tax deduction 



ijU^-l t r-l£ill 



• <- 



Jlj^-I c *-*£>- 



1 



,dal* r-t**-' 






1707 - Deduction pour charge de famille 
Allowance for family expenses 



• * 



1708 - Sous deduction d'impot 

Less tax . V.^" &***• *^-*^ 

1709 - Deduire . J j^l i 4^ c p-^ 

To deduct, To abate 

1710 - Deduire les comptes payes 

Oj>J jjLit *»jJly ^il jt t '^- jt * J j^l 

To deduct the sums already paid 

1711 - Defaillance . j** 

Failure, Sagging 

1712 - Defaillance du vendeur 

s * *■ * 

Failure by seller . *tijl! tf> ^ j>* 

1713 - Deficit ,(*^UJ-1 J) >p c ^^i 

Deficit, Shortage, Shortfall 



1714 - Deficit budgetaire 
Budget deficit 






•JL^Ji 



j >* 



1715 - Deficit de caisse . l?> 

Shortage in cash, Cash short 

1716 - Deficit d'exploitation . Jt>U^J J jAp 

Shortage in exploitation 

1717 - Combler un deficit ^^ 

To make up a shortage 



1718 - Balance commerciale deficitaire 

Adverse trade balance, In-the-red balan- 
ce 

1719 - Deflation o*-Z) 4^m J>\^Sj\ 

Deflation 



1720 - Defoumy (Maurice) 
Maurice Defoumy 



1953 _ l"878 



^.--L-Jl jUa^Vt ,j^iJ^, *JdSj 5 O^^J it*U- 
J_£l r ^>l . i ^^LJl USlJlj J ^iLl UT j 

. ioL^ryi Ja$\ *fTJ Jr* j^—j' iiJLo ^l* 1 - 
J^P . Js-jVl j&ll »UJ Jp 0i^ Wi ^ ^ 



1721 - Degat 

Damage 






•J 



u>. 



0»^ 
1759 - 1717 



1722 - Degats materiels 

Material damages 

1723 - De Goumay (V) 

V. De Goumay 

4>wu j^^ ■ 4£iUa»Vl 'H^' u-*JU jUaJt £* 
C^-^t^llj t 1758 £— ut^AjiJe^ a-^ 1 <«? 

« laisser faire, laisser passer » ^*j • j&* 



.* 



^ ^ 



• r^ 



1724 - D^guis6 £& . j*^ t ^»^» t ^ri"* 
Disguised 



1725 - Ch6mage deguise 

. 5 -~ —.« Juuaj , ^ 
Disguised unemployment 



_' ^ -fn- - '/-^ ;JU£ 






1726 - Deguiser 

To disguise, To conceal 

1727 - Dehem (Roger) 

Roger Dehem ^a <frjj . 1921 
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jTy . ^LJl iUa^Vl *(£>V 4 ^ *l*»-i <JJ>* ^ 

^jL>JVI iUo^Vi JTUuj c ijiUrtl uj 



* *S * * i 



1728 - Dejauger 

(Of ship) To sew up 

1729 - De Tocos (Yves) 

Yves De Jocas ^Vyrj* ^ii . 1926 

J-^ll» Jj-»- olw>l ySjj . ^.j? **i»li« 

1730 - Dejouer . Jlit c £jt c ^ 

To thwart (plan) To frustrate (plot) 

1731 - Dejouer un plan . <!*>• JL^il 

To thwart a plan 

1732 - Delai . aIC, t ££ t Jff 

Time, Extension of time, Term 

1733 - Delai-conge 



Term of notice Dismissal notice 



1734 - Delai de livraison 

Term of delivery 

1735 - Deled de plancheC 

Lay time 






1736 - Delai prefix 

Term fixed be fore- hand 

1737 - Dekrisse . -cp ,J>w« 4 jj>*^ i J~| * 

Neglected, Abandoned, Relinquished 

1738 - Terre delaissee . *lx+Z ^jt 

Neglected land 

1739 - Delaissement . Jlii] t iJ^f 

Abandonment, Neglect, Renunciation 

1740 - Delaissement d'un navire * 

Abondonment of a ship "* 
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1741 - Delaissement hypothecaire 

Rununciation of a mortgage 

1742 - Delaisser . ~J**t ' 'j>* * J^" ' if> 

To relinquish, To renounce, To abandon 
To neglect 

1743 - Delaisser un heritage . £*2j** J* J^ 

To renounce an inheritance 

1744 - Delaisser un immeuble . . jli^ ^ ,1>J 

To forsake a property 

1745 - Delaisser le travail 

* To forsake work, To abondon work 



1746 - De Lannoy (Charles) 
Charles De Lannoy 



\J V>> Jjli 

1941 - 1868 
i-SUlJl 4->-jUJl SjUilj c jUcu-Vl £>" (j 

. 4-rjUJI SjL>JI OLU m .:j 

1747 - De Laveley (Louis Victor) j>^» ^rijl 
Louis Victor De Laveley J892 _ 1822 

U^LT o^Jl "udUII" U^j "LCssJb V J 

^Uait Oiy 5-b^ (-r -T . L^U^I 4>Ulji 

Jj^l 5_JLUJI v >l J^ j^J c-i ^1 "hA\ 
UI»UII V-e^i iiUiiVl 3J_j^>Jl t 1914 4-U- 

JLJ oil 



^ 

$ $ 



1748 - Delivery order 

Delivery order 

1749 - Delivrable 

Deliverable 

1750 - Delivrer 

To deliver, To hand over 

1751 - Delivrer la marchandise 

To deliver the goods 



^lXii 



Jl fit 



1752 - Del Marmol (Charley) . J^jU Jjj ^jU 
Charley Del Marmol 1912 



1762 



1753 - De Man (Henri) 
Henri De Man 



J_>-jJ S^Ojo olilj^ -J . a-JUjJI aJj^"* 

. 1953 - 1885 

Jp J^j t J^JI J*j^ JJ~ J ^Jl >Xrr J^ 
1754 - Demande^ 

. (uiSji vj^ 1 S .H-^ >'/ -^ ^ 

Demand, Request 



& 



1755 - L'offre et la demande 

Offer and demand m ^jyij ^ j^l Oytf 



i • 



1756 



Emprunt remboursable sur demand© 
s # - - 

. cJlalt J— ^ ^^ JJU? cK*y 
Loan repayable at call 



1757 - 

1758 ■ 

1759 - 

1760 ■ 



Demander 

To request, To inquire, 

Demander un emploi 
To apply for work 



.-Lit' 

To ask, To want 






Demarchage 
Canvassing 



. m\ &\xj\ $^ 



Demarcheur u, 

Canvasser, Pusher 






• ' 



1761 - Demarage (aLUI £ff$) *^J* £J 

Unmooring (of boat) 



1763 



1764 



Demarraqe d'une usine 

Start up _ &yi *JS . ^ ^ J^J» '•!' 

Demenagement Ju-Ui 4 J^l * J* 
Removal " . O&ll 

Entreprise de demenagement 

Fumiturure removers, Fomiture contrac- 
tors, Removalists 



* • -> 



« 



1765 - Demographie j^— la? ^Jf) LJJ^^-ja, 

Demography , (j\5s-Jl 

1766 - De MoUnari (Gustave^jLJ y ^ \Jf\z^y- 

Gustave De Molinari . 1912 - 1819 

4JUit (j >1 . 1855 t-^yWI) ^ 5jM -M*+ 
cJLT ^pU>-I jruu SJp ^j^j i iUJ-l f UiJ 

1767 - Denier 

Denarius ^ Jj jlLSl) ^ J^j 02 

^Jj ^-UJ v-U 5J^j - (^jJi ^Jk^-) "<i-tf 



1768 - Deniers publics 

Public funds 

1769 - a deniers decouverts 

Cash-payment 

1770 - Denis (Hector) 

Hector Denis 






1913 - 1842 



sap jb . cJjrc->jtgyt ^ j^j. ^u»i 

^JiJl ^jjUj jU-^l ^.jb ^u- jsli. ^» . v-^t. 
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1771 - Deonna (Raymond^. cQj$to &j**jjQ 49.10 
Raymond Deonna 



W.' ^.^*- 



■- ^ V. 



s-j-^iszc: 



. .1 /-■ 



','ii-h 1 3c : rj 2 :-> ~'7 



1772c- s DeontoIogie 

C-i jf jfi* l 4' u2 ^> <^u ^iJ^u-iiv 1 - 



1773 ^Depenses 
Expenses 



«- > T ' * v ' 



^ ^ 



4JI0 oUii 






1774 -Depenses budg&aires ' . 

Expenditure 

1775 - Defenses de luxe "' ". 

Luxury expenses 

1776 - Depenses d'entretien 

Maintenance expenses"* ~ *~ 1 —~~- - 

1777 - Depenses engages z;-.?r.ix. s. '-:•.'" I. : . 

Allocated -expenditure "T: -v- . 

1778 - Defenses extraoHinaires 

Special expenses ::.-:i . ' 

1779 - Depenses facultatives . . i ili-£ l OlIiT 

■„ ■ ■ *•» • * - 

Optional expenses /. 

1780 - Depenses imprerues ;«jjJiU , jS Cj\jjS 

Unforseen expenses,, ; : ' 

1781 - Depenses nationales 

.„.-.. , National spending . , - . ~ 

1782 - Depenses. necessarfres . . h"\ • tS C*\2if 

Necessary" expenses 



1783 - Depenses cordinaires j b r^n-- ■'•r^^' C-»Uu* 
:r\ , Ordinary; expenses 

1784 - Deperise^^piubaSSM^ ^;tob-^i ol ^f 

- vi Jf<>^?^«^ ;.fp«^g TOh391qM . r «r 

1785 ^ I^pensWseciitei ^^^^ ^^ ; Ji)oUiir 
_ ^ Secret Expenses _ r :_ C0 , qcC r 



V"'.-* 



1786 - Depenses somptuaires 

Sumptuary expenses 

1 787 ~~- Defenses, ispeaales *°^ 
-i. - 1> Special . expenses. ; <S< 

: *- I - J ' .. - 

1 788 "*-- Depensesr- urgentes 

*. Urgent expenses » 



». •. 



1789 V Defenses utiles 
-Usehil expenses 









1790 - Depenses volupfixcdres i" W *7 J -QwT "OlLti 
*; rf 'Expenses for embellishment 



1791 - D^penser 

1 

- . -1. ToT-spend 



T i-. 



v oUUt ■■«■■ -^IaJ 



1792 --Dsjpdk. 
.„ ■ s< Deposits 

1793 ^D4p<M ^.terme J^V) t OUUt . t Mj 

Deposits at notice - ^ • . : . , ~ > (6i^ 



# ^> 



•* ^ 



1794 - ^Depots a vue -.. -■-•„ V <JWl-.C^ -■#>.$ 

• ■■-- c .Demard deposits. Deposits at call . -I : .„ c„ 

1795 ■*- D6p6t de marchcmdises ' :; • ; - ~ : '\ ■ — 



Warehouse 



■*^ 



^Uj'^ir^u 



» *■*. 



1796 - D^pdts et consignations . <iUt»»J Vbj 

^Depisits and consignments - , :: ,r ; , 

1797 - a titre de depot . ^1 j^ Jp' 

In trust, In safe custody/ On deposit 

1798 - Marchandises en depot , •^jj?*? $*?(. 

Goods in bond 



1799 - Depreciation 



>i "U 



Depreciation, 'fdl in value 



S.^.-Lf*?; 
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29 



1800 - Depreciation du papier-monncde 

Depredation in paper-money 

1801 - Depression *!*-» (^U»»>i/j - 

Depression . (<*$ J) -K** - 

1802 - De Roos <F.) 

F. De Roos . ^Jjj* . 1923 

1803 - Derrick J j jdJ ^ Jj» ft* tj-^ J 5 ^* - 

Derrick, Crane - Jl2' J»'j — 

1804 - D^sameublement £—^* y f***) '^"l 

Vacation . (4J^U-i J^ 

1805 - Descriptive (m^thode) m # , 

Descriptive method . (l*> gfteH 

1806 - Detoeuf (Auguste) . «-^j^ C~*j?j\ 

Auguste Detceuf . 1947 — 1883 

. f >li Jfc) UJi SLiB Wj ^ * f U1 C^ 1 

1807 - Dettes >u*jj * ^ ,J -« iJ * ^Ji 3 

Debts 

1808 - Dette publique . ($j^ Oy/) f ^ ^ 

Public debt 

1809 - Dette abstraite . ■ s >^-* Oi* 

Abstract debt 

1810 - Dette a court terme . J>* *l j-f* Oi^ 

Short-term debt 

1811 - Dette active, . (*yrj* ' p*}*) *^Jf u* 3 - 

Book debt. Active debt 



1812 - Dette a moyen terme 



Moderate-term debt 



. j,3i £>'£ & 



1813 - Dette amortissable . ll^fc-^ J*J» ui J 

Redeemable debt 

« 

1814 - Dette caduque J^j— ^ J*j) v/*^ ui 3 

Prescribed debt . (t>*j^ 

> ; ., . j * ^ • 

1815 - Dette cautionn6e . (^^>o) Oj—^ ui* 5 

Guaranteed debt 



1816 - Dette certaine 

Sure debt 

1817 - Dette chirographaire ' 

Unsecured debt 

1818 - Dette commerciale 

Commercial debt 

1819 - Dette conditionnelle 

Conditional debt 









1820 - Dette consolid^e *^r» V^ ^-***-* ^ 
Consolidated debt . (* *tf_A **>Ji 



1821 - Dette directe . (5J jil Jp) ^^ ^ 

Direct debt 

1822 - Dette indirecte -UUdt "^j) JX* jf- tf> 

Indirect debt t (dJU ^o>^ <i?U-^J V 



* . * 



1823 - Dette exigible jo . *l^l 
Due debt 



^J Ui 3 



1824 - Dette 6xt6rieure 
External debt 






1825 - Dette flottante . >U Oi 3 • Jif" Cl& 

Floating debt . {Ji^ Cf J 

1826 - Dette au porteur 

Bearer's debt . (^M' ■> 



1827 - Dette gagee 
Secured debt 
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. <fju*' J* 



1828 - Dette immobiliere 

Property debt 

1829 - Dette incessible . «M>4 Ji tt j* C& 

Untransferable debt 



• <•* 



1830 - Dette insaisisscible .>*>4 J». B j* uL* 
Undistrarinable debt 



1831 - Dette privilegiee 

Preterential debt 

1832 - Dette solidodre 

Joint debt 






1833- Dette unifiee 

Consolidated debt, Unified debt 

1834 - Dette viagere . (j**&\ <iji) {$jf- {f* 

life debt (for life) 

1835 - Deutsche Statistische Gesellschaft 

(Society Statistique AUemande) 

Gennan Statistioal Society 

1836 - Devaluation y«- <_/**>) 4iJl <^* u^ 

• (<~** ^{J 1 * *•" i m 'l J ^ *V ^W 

Devaluation 

1837 - Devise jUu'j) (f <» J&O •»*» 

. (u *U J_£ij ( ^</l Jt2» Jp 
Currency, Exchange 

1838 - De Verier (Andre) . j£j* ($> *iJJ& 

Andre De Verker m 1922 

1839 - De Woot (Philippe) . Ojj ^ ^-JLi 

Philippe De Woot . 1930 



« ^b^l JUL- : ^ <yM* aU«l sliiil f oS j >J 



1840 - Diepenhorst (A) . C~*jj*t~J* 

A. Diepenhorst 1915 



* > 



1841 - Diesel j— • £j-J) Jjji, ii> 

_ 1848) J^ O^jj JJ ^u^Tl . J*Ul 
Diesel engine . (1913 

1842 - Dieterlen (Herre) . u&si* -«i 

Pierre Dieterlen t 1955 _ 1901 



c^-j 



Uil J 



»Ul^i 



ij&jt jrmi 






1843 - Differentiel 
Differential 



1844 



Tarif differentiel . (*j&) J^U" J^f 
Diiferential tarif 



1845 - Ccdcul difierentiel 

Differential calculation 

1846 - Taux differentiel 

Differential rate 



. J^Udl 



"> 



. jJd\ SJftfl JjuU 



1847 - Digit jj-*J\ **y*>*) £-&>? 

Digit 



1848 - Digital 
Digital 
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1849- Dime. 
■"■■J -,, i.Dime 



^ ;^ <'; jVji OtlO 



■-' J» 



. • 



1850 T.;D£me . ■_.. Jl ^j* '■->*■?* *£jf 
"' Tithe "*" .'1789" fc-*' i-JyJI 



1851 - Dime royals olS" J^^A 4 ) 5a ^J *Ji-C* 
t U-Jy (j 1707 ■£-* 0U-U-* Oliy aj <^jU 0* 

^i j ^>* cjir ^i oi^i «ir*u)i «j»if^i 

Royal tithe ^ . (V j' 

1852 - Dinar J*xuJ iaii S-^j) yia. 

Dinar 

" " • ?. *- 

1853 - Diner's club l^) OtflLJU *!>tll fl& 

Jll»i Ji JU*t y ^UJLU L.U- d\t c 1949 i- 
Diners' club . (-^ \e.» W 1 *^ i - uJ 



o 
>i.i 



1854 - Diode jj^ J*~^) ^ w f 1 -^ 

Diode . (JO* «UJ1 J sJjj^J^ ^ 



1855 - Dirham 
Dirham 






~> 



iUi^i 



1856 - Dirige (economie) 

Controlled economy 

1857 - Dirigisme . -^r^ 1 ->Ulj^ fUiJ 

Planned economy 

1858 - Maison d'escompte 

Discount house 



1859 -Dispersion -^ JjyiTY JjXJ . 

Dispersion, Spread ' 



I860 - Dispersion des risgues 
Dispersion of risks 



jiiiVi 






•** 






1861 - Disponible 
Available 

1862 - Capitaux disponibles 

Available funds 

1863 - Biens disponibles . (<^^») •j*^?' J'^' 

Available assets 



1864 - Distribuer : ■* 
To distribute 



V* 



1865 - Distribuer un dividende aux actionnaires 

. o^i^i & gin yj 

To pay dividend to share-holders 



1866 Distribuer le travail 
To distribute work 



. j&» (Si 



4-> 



• 4 T L& 



1867 - Distributee 

Distributor, Dealer 

1868 - Distributee automatique 

Automatic distributor 

1869 - Distribution 1JU jl -li>-^ij) ^jy 

JUaJ j fci^f^ll (Js^^ij J^ — >J A—L-J) *_— ^ j J 
Distribution . (^r^^- 1 iU*^S/t 

1870 - Distribution des richesses 

Distribution of wealth ^ olj^dl /«jy 

1871 - Divergence .OjU> t -U-U t jib'— 

:iji» aUaJl ^bl J^- 

Difference . «V^J 



1872 - Divertissement 



•*-• 



yk?-\ i v*-^ t 



Embezzlement, Misappropriation of funds, 
Diversion 
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1873 - Dividende 
Dividend 






1874 - Dividende concordataire 
Composition dividend 



1875 - Dividende fictif 
Sham dividend 



ifjf £.J, 



1964 - 1889 



1876 - Dividende reel 

Real dividend 

1877 - Divisia (Francois) 

Francois Divisia :- 



• r 1 -- 

1878 - Diviser 

To divide 






ifi?"J 



« > 



1879 - Division du travail 

Dividing of work 

1880 - Document 

Document 

1881 - Document authentique 

Authentic document 

1882 ■- Document officiel 

- * * - - i,^ 

Official documennt 

1883 - Document contre acceptation (D/A) 

'.* -.a Document against acceptance.-;; 

1884 -Document contre paiement (D/P) 

Documenf against paymenf ' ' ~ . 



«**.» 



^** 



- .y 



i£XZ~A . ^j 



1885 - Documentaire, 
- - -'■*"-- - Documenf ary ' -\ 

1886 - Documentaliste . (J? I* J oa .../i<) . Jhj- 4 

Filing clerk, Keeper: of records *z'l :LC. 

1887 - Documentation . 'jJ^V 1 /^ ' * J^V 



C-, 



^ Documentation' 



1888 - Documenter 
To document 



. v 



OlJUlHl *JLJ) J— *j 

. (^bjLl jjttjji/ 

1889 - Dollar ObVyU <**U. hJju iJb-j) jVjS 

Dollar . Ulj^lj ((XT, J&y^Tl 50^1 

1890 - Domiciliation J-* <jJj) -A^ 1 O^j? 

Domiciliation " f*U Jl 



.>* 



3891 - Dominante £S*J> • JJ^ 5 j*U>) jjV 

. (^>^» ^Ui»V) ykljUf j/ <f^i jj 

Dominant 

1892 - Dominions V>^ ****M) OjJL*>iJt 

^ 1JL>- Tj-jUj ojJUJj c J^^iU-l J 4jjLi» SiL- 
Dominions . (i— *yjt$\ <1ij1j 

1893 - Dommage . J\~*~ c ji*^ 

Damage, Loss 

1894 - Domage de guerre 

• <->' ji>b v>' ^ 4^* j> 

War damage 



1895 - Dommage imprevu 

Unforseen damage 

1896 - Dommage indirect 

Consequential damage 

1897 - Dommage materiel 

Damaged property ' 

1898'- Dommage prevu 

Expected damage ~ 

1899 - Dommages- interets 

Damages "■-" "": " 

"1900 .i. Dong 
Dong 



<^ ^ 









1901 - Donnees- 
: .:.: ( -. Data"'. . ," 






■ v — ^.. 



» >■■ 



.. t„ .. 



1 902 - - Dohnees " -chronologiques -- 

Chronological data £^-wi -■>•;.';£' 
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I; 



1903 - Donnees historiques 



* y 



Historical data 

1904 - Donnees rationnelles 

Rational data 

1905 - Donnees reelles 

Real data 



. <Jtk^ OUJLC* 






1906 - Donner 

To donate 

1907 - Donner a bail 

To give on lease 



'J 



1908 - Donner avis 

To give notice 

1909 - Donner des instructions 

To give instructions 

1910 - Donner recu 

To give a receipt 

1911 - Donner sa demission 

To give his resignation 

1912 - Donneur 

Guarantor 

1913 - Donneur d'aval 

Donor, Principal 






"*.!, - 



'VLiJ J^\ 






»oU c .Jaw,. * 



j*\Z.\ jaJ 



1914 - Donneur a la grosse 

o - • . 

Lender on bottomy 



1915 - Donneur de caution 

Guarantor, Surety 

1916 - Donneur d'ordre 

Principal 






• 2 



1^ 



1917 - Dore sur tranche * — ^ O": 

jL-~ Jl JU-.I ^J iiill ^^LJI J* c *k^l 
.(i-V^ ^ Oli yat Jljj^j Jlj^Hj ai» 
Gilt-edged 



* «' 



.* * 



1918 - Douane 

. < v yll) ai^ 
Customs, Custom-house 

1919 - Double imposition . ^j* £*-£ J- 

Double tax 

1920 - Doublon 

• (f**» <^*r-l t^* ^) ^J* 

1921 - Douglas (Major) . ^^J* jyr^ 

Major Douglas J* Jjt . 1952 — 1870 

jj *jj* cjit .ur <j o^icxu . g*»ji fU 

1922 - Dow Jones and Co Index 

Dow Jones & Co. Index 

1923 - Drachme i^U- hJuu #0>-j) U>-iji 



Drachma 



1924 - Dragon *>*J> ifj* J*^) Oj*\j* 
_ iJjLiUll - L-^JI: ^j^>UlojUdll959 

Dragon 

1925 - Draw back <e**hl) FJ"J* 5 ->W f^*> 

Drawback . (r-J^ Ji U^J^aJ 



1926 - Prelevement 



{park 



i *— *a>*U 



Drawing . (^* 



1927 - Pour tirage Jr' ^>* J- 

Drawing right 






1928 - Dreze (Jaquesh) 

Jaquesh Dreze • jL>* ^W- . 1929 
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.- * 



1929 - Droit 

Right. Duties 



•»-• 



f^J * J^ 



1930 - Droit cm respect mutuel m , 

The right of mutual respect 



1931 - Droits ad valorem 
Ad valorem duties 



* * 



tr-i f-T> 



* <* 



1932 - Droit au travail J J— *•) * J*^* &- 
The right of work . (J*aH 



1933 - Droit commercial 
Commercial law 



. tfj& ^jW 



1934 - Droit commercial maritime 

. tfjfeH ^jU3l o>ia» 

Maritime commercial law 

1935 - Droits de brassage . *y$ ^ ^j 

Minting coining „ % r • ~ 

1936 - Droits de circulation . gUJl J* ^J 

Transport duties 

1937 - Droits de douane^j — *j) iJj-^l p--*3 

Customs duties . (ii*^*>- 



1938 - Droits de fabrication 

* 

Manufacturing duties 




1939 - Droits de pilotage 
Pilotage dues 




1940 - Droit de titre 


. IIji ^j 



Bond duties 

1941 - Droits de transcription . Jf£^' p^j 

Registration fees 

1942 - Droits de transmission 

5 

Transfer duty 



1943 - Droits de succession . &&J& Hxf 

Succession duty. Estate duties 

1944 - Droits de tirage speciaux (D.T.S) 

j-r*~-/ J j-rf tf*>iJ jr^y ^r^ l S& 
Special drowing rights . /l967 (J>J) 



2JI ,; 



^ -• 



1945 - Droits d'entree £$UiJ)) Jj*jH f^\> 
Import duty . (•jjj^ll 



• Si 



1946 - Droit de tirage 4_Jjj)l J?-) *-->*Jl J>- 

Drawing right . (J >■£**» 

1947 - Ducat u*^ t/-H^ aii ) ^ 

Ducat . jl* £-UNj ^ £JU1 dj& 

1946 - Dulbea (departement d'economie appli- 
que de Tuniversite libre de Bruxelles) 

1949 - Dumping JL£-j <£j£l fU*») J^l 

JdJl (j «>j*A\ J #Lll oL^-jdl jU^t ^ Jit 
Dumping . (J jj^ ' 

1950 - Dumping de change 

Exchange dumping . tP^ J^**i ^^ 
Duopole jL^cp-I) t — JU jLi^l 

Dupont de Nemours (Pierre Somuel) 
Dupont de Nemours &*tj* 1817 _ 1739 



1951 



1952 
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1953L- Duppr6el (Eugene) .--.-■ .2 .. JojjA C&rJ. 
.., Eugene .Dupjtjeel . 1967- 1879 

1954 : Dupriei teoTM)^-^ ^^ jr^ 
■ -. - ' Leon H. Duprier £^**c-.b :cr>x:3 190 j 

v>aJb -dwi ^ttjU iJ Lsatfj e .^:.rcJi -j**\ 

1955 -DuVee ^ ->J-;~ yjJU^--i^c--'?JU # 
: ,.w,. 'Duration, Term ;- 

1956 - Duree d'un bail 

Term 'of lease '-\.. 

1957 ' 7l Dur4e"d'uri: stage '■" '* 
J - . - Duration, of training 

1958..- Duree. du travail 
Duration of work 



<- .* 



ii^vi si; 

•* Vr» _ ... . 






,-jiJi .si? 



E 



1959 - Earmarked : ^o ^j^\ £>0 

Earmarked . (<«j>-i 



• -»> 



1960 - Eaux territoriales i j*JI <*Ull) . ;£Jty a^ 

cL_,.U.t oUJVi of VI c a,^ Jut 3 s^Ip ^ j 

Territorial waters 



1961 - Echange 

Exchange 

1962 - Libre echange 

Free- trade 



1 /• -"." -* 



•j 



r*. > 









1963 - Echange camemrcial 

Trade, Commercial traffic 

1964 - Echange de correspondence 

Exchange of letters . J^J' J^U 



.'.. * . *' 



196S r <Echdnge Jde.service :, J i# ^US^J,>Ljr, 
:'-- Exchange of. services =■«, i>- 

1866-*EetogecWa. - ^.(5UUJI JetyJfcji^U 

^ ct&^anaeable^; L .^ :VWc;J ^..5 . 

1967 - Echanger . 'JjU* c ^-ajU 

"^ ' To* v exehange •'•' r - - — i- 

1968 - Echangiste . Jili-4 t (^wU-* 



Exchanger, "Free- trader 



1969 - Echantillon 



. 4^t • 



W , ■ 'C 



v Sample, Specimen," " Standard ' v 

* v * * s 

1970 - Echeable '""- v ^ ''' '* r *bVl\^t * 
*^* J - ; Falling due. Payable ^~ ' 

19f71^ Echeance ;: : - - . JlL^lVl -^i 

Due date, Maturity-date .- - t::.'. 

1972 - a Iongue 6ch£ance , 7 .. .. . ; 

: . ■. (Jl-S^yj) \Ji\ 'j_,^ *J_^t 
Long-dated 

1973 - a courte 6cheance 

■•-■'■ --<■ - - -. ■■-■•••* *t 

- Short-dated . . - - 

1974 - Payable a 1 echeance 

. ',. ' • > • > 

- Payable at a fixed date 

1975 - Echelier ^jWx*) ^ j. a* c^jUi-* 

juj tu-^ JsCjl; s^ "*uj *^jt j>-^ ^jUi 

. (oCJ! L-*i J^y jt ^UJjl 

Peg -ladder 

' V • > 



1976 - Echelle 
Scale 



1977 - Echelle mobile Ol^—JJ (^t^) *!ll^ 



Sliding scale 



1978 - Echelle sociale ■ . XtAjQ vi l V 

Social scale, Social ladder 
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5 s 

1979 - Fcrire echelle . *^^* ''*J~& ^} 

To call (flUy. ^ 4 'flU^ Jl£) 

1980 - Sur une vaste echelle . ***)j Jliw <J* 

On a large scale 

1981 - Echelonnement 

Spreading out 



• * 



. *>»J . Ja^-Ji) 



1982 - Echelonnement des paiements ^ 

To pay on terms or by instalments 

1983 - Echelonner 

To spread out payments or instalments 

1984 - Echiquier {chancelier de 1') 

Chancelor of the exchequer 

1985 - Echoir . J>w"' 

To fall due, To mature, To become oaya- 



ble 



**r. > 



1986 - Echu . •t/sll 

Due. outstanding 



-*' 



'J ' 



1987 - Billet echu 

. *bVl ^jj-I _, jl- . »bVl J>uJ^ -^ 
Outstanding bill, bill due 

1988 - Interets echus . *b^l <i>2-^ Uil'j 

Outstanding bill. Bill due 

1989 - Terme echu . *b^l ,:>C-i tlali 



Instalment due 



1990 - Eclusage 

Lockage 

1991 - Ecole 

School 



•>. -' 



Oy^ L# LS-^.J^' J^ 1 



. jU-^U 



v_«A-C* » <*-< 1.X* 






1992 - Ecole classique 
Classical school 



1993 - Ecole cooperatiste 

Cooperatist school 

1994 - Ecole liberate «_ 

Liberal school 






1995 - Ecole neo-dassique 



1996 



* » 



Neo-classical school 
Ecole neo-liberale m 

. tjaJ-1 ^f^l Liill 

Neo-liberale school 



1997 



* ." 



* ~~ 



Ecole solidariste .^Ufsj-V^t^lt ^i^ 
Solidaristic school 



1998 - Ecole economique autrichienne 



• " 



Austrian economical school 

1999 - Ecole nationale d'administration (EH A.) 

. (3jJll 5>r'j ^jbl 
National school of administration 

2000 - ( Societe d'economeirie) 

Econometric Society 

2001 - Econometrie J-^ i^-f^Jj iL-ial 



Econometrics 



2002 - Economie ? iU^»Vl J^ 

Economy, Economics saving 

2003 - Economie appliquee *• 

. < j r kii ^uWi 'pip 

Applied economics 

2004 - Economie climatisee 

J-l/j J-~JI ^L-jjt Oo-^Ll jtLiJl ^U 
Adapted economy . (i«^J-i 
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:n 






U_jJj>J 






2005 - Economie concertee 

Planned economy . (iUc»Vl 

2006 - Economie dirigeefLlaJ) , *^>rj-* jLai»l 
SXUII yu- jl-jO^Jj t jUipVI Jl 

J V-r^d^ ...fL*Jl ^Jjlj c-Jl^^l 
Planned economy . (,h'.ll .iLaaVl f Uzi 

2007 - Economie informde 

ijblijB L-U k^i ^ Jl v^f oU-L>-Vl 

jwp uiB^j ... J-rt ^Jl ^^ — ^Ij t J*jJI f^b 

Information economy 

2008 - Economie de marche 

<U* jU-*Vl iJj»Oj aj^-| i**-1jll <-L- Jl JLL-jj) 

Market economy (^^JU I ^ ^^Jl iij Jl Ui j 

2009 - Economie moderne 



* . • 



■ >J 13 



--J' 



il OL^J 



Jl jj^U» 



u*jy.j - ^— " ^ ^ y ^ ji - 






v. 



;VLT 



. JJL^I^bJI jU:iV ^U^Ij-.Wl j Lay VI 
iUyVl^^L^>-lj t (j?Ua?-Vl jLa^VI jj^La^lj 

j*~*$ to* ^i uij->^ 4W><-*s**iJ ■•■■ t/'ji' 

Modem economy . (^*wl OljjkiU 



2010 - Economie purs J-—W) «J^ -iU^'i 

« 

> a>U tfj^ 1 J^ ! ^ -^-^-iJ) • <*>V 

y .. ii^b v-^J 1 * *t~*»^ c*^ 1 SlSL' 

Pure economics . (^LaJ!AJ J-ac 1 



2011 - Economie rurale 

Rural Economy 

2012 - Economie sociale 

Social economy 

2013 - Ecnomie stationnaire 

Fixed (stand-still) economy 



I ii#u'- 



-L-U- ^UdL3 



2014 - Economie statique 
Static economy 






2015 - Economies du budget . VJJ-^i J J 

2016 - Economique ^U^Nb J^' * <^i^?' 

Economical 

2017 - Probiemes economiques . iiLaiil J^L- 

Economical problems 

^ '- * * r 



2018 



Situation economique 
Economic situation 



2019 - Economische Raadvoor Vlaaderen 
(conseil economique flamand) 

Flemish economic council 



2020 - Economiquement 
Economically 



\is\jazi\ 



2021 - Economiquement faibles^ 



! 



U-jJI 



2022 
2023 



Lovz-er-income braket. Lower- ir.come 
group 

Vivre economiquemen! . *^r^r' ^ Jwi:j 
To live economically 

x * ^ * -* 

Economiser . >^ 1 ' " j: ^ 1 ' J*> 

To economize, To save 
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2024 - Economiser ses revenus 
To save his income 



<1>0 



J^ : 



if , 



2025 - Economiste 

Economist 

2026 - Effet 

Bill 

2027 - Ecu <^J "*k±* "5ii-j 

Crown 



* \ * * * ^^ * ■ **"^ 



2028 - Effet de commerce 

Bill of exchange 

2029 - Einaudi {Luigi) 

Luigi Einaudi 






jj 



1961 - 1874 



,1948 Li-^^JL'I ^i>^ ^p^ OUJ T^jj ^ 



'C^r 



Jl 



.1955 - 194? ^ L. yi^Vl ^;j^->-" u ^jj 






^a>- ^aJi 1957 i^ U_tj yjy iU»u"l JJ ^ 

2030 - Einzig (Paul) 

Paul Einzig t ^j J^ ^ 189? 

J—Jl— j ^>.» . a!^i ^;U^ ^jJUJI ^^Uc*i 
^ ^-J^J Jj\ ^LaaV 1 - ^JLdLj <l_,L^*! Jl 

2031 - Ecole sccncmique . iiUJVl i^ ull 

Economical school 

2032 - Elaboration 

■ (^ jl ^ Jr U) _,. ^ 
Working-out, Drafting 



2034 - Elaborer 

To work out, To draft 



(fj ' 



0*1 



(jU^VI j |llp) <£*CaJl 2035 " Elasticite 

Elasticity 



j\ eJUl *j^) -oj^. 



* _ 



C J 



jUpI 



2033 - Elaboration du budget 
Drafting of budget 






2036 - E.L.D.O. European Space vehicule Laun- 

cher Developpement organisation c . 
1962 i- otij) *Ui)l -Iji^V SJJJJ^ 1 fcki 
<— ^J Jl Oa^j . 1961 fc~- OxJ JUJI ^-^^ 

w»U Ol>>t> 5>JLI 4_JUi!l oLTjll *bj 

Organisation europeense pour la mise au 
point et le lancement des engins spatiaux 

2037 Eldo Pas t>il» r-jjU) ^tfjiy 
• ( ESRO {J 0**1JJ^ <^U*JI jUiSU 



Eldo Pas 

2038 - Election 

Election 

2039 - Electoral 

Electoral 

2040 - Electorat 

Frachise 

2041 - Electricite 

Electricity 



*Uol 



Uol 



<y.^ 



;uI*Vi J Cix\ 






o 



'^ 



2042 - Electrification 

Electrification 

2043 - Electrifiication d'une entreprise 

Electrification of a scheme 

2044 - Electrifier . 'Sjg' 

To electrify 

2045 - Electrifier une ligne de chemin de fer 

- _,• ^ -• . -/■ 

To electrify a railway 

2046 - Electron . (O/J^Jt) ^^-^ 

Electron ^ t-i,^ 

2047 - Electronique . OUj^JVl U^ 



Electronics, Electronic 



^j^ ^*^ jl 



235 



2048 - Ellis (Howard) 

. ( /o-^*U-a-|(1898) u Jt l3U 

Howard Ellis 



.-' . < .. • 



2049 - Emballage .feUJIf > . ui-W . >* 

Packing, wrapping, packaging 

2050 - Embolic 

Pacped-up, wrapped-up 



-' i'. 



2051 - Emballeur UUJ ,Jui- i^UJl f jU 



Packer 



* * r 



2052 - Embarcadere ^jfy\ J « j>Jijl (Ju-^ J 

Lanring-stage 

2053 - Embargo _, 

Embargo l£j^J-j' t/"**^ 

2054 - Embarquement OuJl^jTj £iJl £>*-5. 

Embarking, shipment 

2055 - Embarquer . "^-Sjf . "J*>- . £^» 

To ship 

S'embarquer 

Ta be shipped, To go aboard 

2056 - Emettre 

, flit . yzj . <Ljo . 1*4^' >u* 

To issue, Ti put into circulation, To emit 

2057 - Emettre des billets de banque 

** * -* • * 

To put banknotes into circulation 



2058 - Emettre des actions 

To issue shares 

2059 - Emettre un emprunt 



.UfJ jXit 






2060 - Emission 

To float a loan warf 
Issue, Issuing, Emmisdon 



j'M 



2061 - Emission de fausse monnaie 

' > > • 

To put false money into circulation 

2062 - Emission de monnaie 

To issue money, money circulation 



2063 - Emission de titres 
Bond issue 



.'i 'jji 



> 






2064 - Emission fiducimre 

. t_>-^ 1 c?j>' JjU> . ^a-u (.• j j j'-u^l 

Fiduciary circulation 
Issue of paper currency 



2065 



2066 



2067 



2068 



.-• 






j?y < >>- . 



e 



;u 



Banque demission 
Issuing bank 

Empechement 
Impediment, Hindrance 

Emp£cher . ,jtp1 

To prevent, To hinder 

Emploi i tJ&^JJ ; ^l-Li^l 

Use, Employment, Position, S : iuation 






2069 



Emploi de fonds. (•>_•*> V) J'j^ 
Use of funds 



•s 



• J^JI ~^r 



2070 - Emploi de revenu 
Use or Revenue 

- Emploi d'une somme . C^*-* £V 
Use of a sum 



2071 



2072 



2073 



2074 



2075 



- Emploi public 
Public position 

- Employ^ 

Employee 

- Employer 

To use. To employ 

- Employeur 
Employer 






f 









a* — 



. (J^i VJ ) fJ 



* - • > 
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2076 - Emprunt 
Loan 



X' ?* 






ISP! - Emprunt a court terme 

Short-term loan Short-dated loan 

2078 - Emprunt a long terme 

Long-term loan ■ J^ 1 Ji£ J> } 

2079 - Emprunts forces 

£~ii U-Cp il^ail l^Jl LjJjj) Cjllrl J>)} 

l>o ip tb .jlo ii^L4 4 \i uj , >ir^* V J> j 

Forced loans - i^j^J £J^ 

2080 - Emprunts patriotiques 

Patriotic loans, Forced loans 



c?t^ ^- 






2081 - Emprunt a la groosse 

Bottomry loan 

2082 - Emprunt amortissable 

Redeemable loan. Redemption loan 



2083 - Emprunt consolide 

Consolidated loan 

2084 - Emprunt or . . 

Gold loan 

2085 - Emprunt perpetuel 
. Perpetual ban 

2086 - Emprunt public 

Public loan Utility loan 



^ -* 









" * * 

*ip' j> i 



2087 - Encablure 

Cable's lencth 



.. 219 'j^U7 



2088 - Encaisse . _L_^> ,. ._L» . L~a>o . 

Cash in hand. Cash balance 

2089 - Encaisse d'une banque . (J-JLall 

Cash balance of bank 



2090 - Encaisse metallique U*-^ -V"?J 

. (Juiiil ji v^^ tl ) -^'^ 
Gold and silver reserve 



2091 - Encaisse or 
Gold reserve 



Jill 



f-> 



^ v » 

2092 - Encaissement . ( jl* . Jr^^ 

Collection, Encashment 

2093 - Encaiser . (J-*^*" . ^r^r* 

To cash, To encash, To collect 



2094 - Encaiser un cheque 
To encash a cheque 









2095 - Encaiseur 

Collector, Receiver ^y^* 3 (J^ 1 

2096 Enchere . **Sify . ^\jlU "^T 

Auction sale. Bid 

2097 - Encherir . (£& Jp) '-b/j 

To bid for, To raise or increase the price 

'* * 

2098 - Enclosure 



r 



L^JJI 



Enclosure 



2099 - Endos 

Endorsement, Indorsement 

2100 - Endcs en blanc 

Blank endorsement 












ycv^ 



-L) Ip 



%• 






2101 - Endcssable . ^d! . bli 

Endcrsable Tndorsable 



2102 - Endossataire 
Endorsee 



. *i 



* , 



^ JLI 



> j 



2103 - Endorsement Ji *£*}>.) ^-&-< j&» 



^ I C4 - Ef;cc$-3rr.£fit d^ crccurciticn 






ir< 



'-j 



(^>. V -^-V 
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2105 - Endossement pignoratii , 

Endorsement lor pledge, Endorsement va- 
lue as security' 

2106 - Endossement en blanc . ^^ J*" J&^ 

Endorsement in blank 



2107 En dosser 

To endorse. To indorse 

2108 - Endosseur 

Endoser, Indoser 

2109 - Energie 

Energy 

2110 - Energie ( impot ur 1') 

Tax vigour 

2111 - Energie nucleaire 

Nuclear power 



J-& 



j* 



sL 






<* 



u; 



2112 - Engel (loi de) • Jr^' <^tf 
Oi^yt JUJI J^I^j f li Wji Jbo (1896 - 1821 

Loide Engel . (yy$ C->w>ti w»UJi 

2113 - Engineering fy^* * £"^ '-^ • ^-^ 

Engineering 

2114 - Enquete . j£o . vl^o . ^ 

Inquiry, Enquiry, Investigation 

2115 - Enregistrement r^j * *L^~ a ^>\aj\*a 

* ** \ - * f i - 

Registration, Registry, Recording 



2116 



Enregistrer . Jji 

To register, To record 






> . „ 



2117 - Enregistreur . J~*~> i^ • J-^~* 

Register, Registrar, Recorder 



2118 - Entente 



*, 



• (gj^ oh) ^ 

Agreement, Understanding 

2119 - Entrepot -V^l* ^>^ * %y^-* 

Warehouse, Store 



2120 - Entrepot public 



„ * 



-* "- ' 



Public bonded warehouse 

2121 - Entrepot particulier 

. (jJUJt JUok 

2122 - Entrepots fictifs dj&)*£jj\&\ *£j\£>'JjX 

Prive bonded warehouses 

2123 - Succurales d'entrep6ts publics 

Subsidiary public bonded warehouses 



2124 - Entreprise 



y «. 



^u^ ^j>; 



Enterprise, under-taking, concern, firm 
venture 



2125 - Entreprise familiale 

Familial undertaking 



. j^ \y)^ 



2126 - Entretenir . "0C» . Jp "*J«I 

To maintain To service. To keep up 

2127 - Entretien 

»* s -* ^ ' •*-*! 

. JUiJ . (iJU^JI Jlipi) ii^-f 

Maintenance Upkeep 



2128 - Epargne 






Saving, Economy 
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2129 - Epargner , JL^SI . jjj . ^>ot 

To save, To economize, To lay away 

2130 - Erhard (Ludwing) >j\*j*\ £lJ*J . 1897 
->U*al J 41-L- jj^ jp LJUT C^J . 1948 

^ . 1949 fc* <oU*iVl JjJiU tuUJI T^i jj £w,t 

. 1966 ^ ^ <r .^;ll IJu j Jj j t 1963 
Ludwing Erhard 



2131 - Erosion 

Erosion, Waring away 



2132 - Erosion monetaireA-i-j, <j ^^ojjtf -k^ 
Minetary waring away 






2133 - Escompte 

Discount 

2134 - Escompte hors banque 

Private rate of discount. Market rate 

2135 - Escompte sur paiement comptant 

Discount on cash -payment 

2136 - Taux d'escompte j - «,-) t -%^tl JjJ»_. 

Discount rate . (*Jai«JI 



2137 - Escompter 

To discount 

2138 - Escompter un effet 

To discount a bill 

2139 - Escompteur 

Discounting 









2140 - Escudo ; 

Escudo 






# - 



2141 - Espace . ( ,ujj| ktfjt) *Cii 

Space 

2142 - EspSrance mathematique de vie, ou, es- 

perance de vie 

Life-span # ( oUVl 



2143 - Esprit 
Spirit 



2144 - Esprit d'un siecle . U ^ '^U> 

The spirit of the century * 



2145 - Esprit d'un texte . U Jj t ^ 

Spirit of a text 

2146 - Organisation europeenne de recherche 

spatiale 

. o*uiii v1>Uo5aj ojj^i uai 

E.S.R.O. Europeen Space Research Orga- 
nization 



2147 - Essai 

Test, Trial 






• sr? 



u ' ' ^X* 1 



2148 - Essentiel 

Essential 

2149 - Estarie J\ ^J| ^ ^ 

Lay-days . lfl>*-i 

2150 - Esterfin . '^a ^jJkll JjJ *jS 

Sterling * * " " " 

2151 - Esthetique industrielle 

Industrial design • Jr^N Atl£^ . J-^S^ 

2152 - Estimation 

Valuation, Estimation, Estimate 

2153 - Estimer 

' (C-^ 1 ) 'j±S . (~<^Jjll) 'jji 

To estimate, To value. To appraise To as- 
sess 

2154 - Etablir . '& . '^J . ^^ _ ^ 

To set up, To establish. To found. To fix 
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2155 - Etablir un 



plan £—*j . TkJ»*-» p-l»J 

,_ tlJlM lit . tijJ^ 
To set up a plan* «»-"**■" 

2156 - Etablir un compte * \\^T £fj 

To draw up an account 

2157 - Etablir la propriete . ''*-fA) ^4 

To establish property right 

2158 - Etablir le prix de revient 



To ascertain the cost 



153 yuM iJb^ 



w ir * r j- 

2159 - Etablissement <^UM • t^-* s 

Establishment, Finn institution. Founda- 
tion 

*." /* • ' ** - * " * 

2160 - Etablissement militaire . o^^ ajl^j^ 

Military institution 

2161 - Etablissement d'enseignement 

Educational institution 

2162 - Etablissement d'un fait . Ay. » OL?J_ 

Establishment of a fact 



2163 - La liberie d'etablissement 
4jJLji; amU3i; -L^\CS3I oliit 
The freedom to establish 



2164 - Etain 
Tin 



• Lit A— J r" 

ft * J 



. j*&> 



2165 - Etalement 

(l y^ j-LJ?.) 4^-il & j-i-P 

Staggering 

2166 - Etalement des vacances 

- ^ * . j » " 

Staggering of holidays 

2167 - Etalement du paiement des dettes fiscales 

Staggering of tax payments 



2168 - Etalon de change-or 

. ^>h <J;iJl $*\J 

. (Laj ai«Ju U iJl JU|J j£*j US* 

Gold exchanae standard 



# * 



2169 - Etalon monetaire . tS^l viJV 1 j'*--' 1 

Paper currency exchange standard 

2170 - Etalon-or . ii^Scil ^jbJJl J-U* 1 

Gold standard . (a-*U ^y^J 

r - 

2171 - Etalon or lingot . li^lH ^aJUI ^iSl 

JjlJLJ jt N! 4 ^aJUI ^U Jl Xi-j fUii) 

'aiJI '<JjU V JjjUall j^/ jj-^ aJ i__*iJl 
jjj t>- ^V ^>x* J— i> 0* ^1 v-^ 

Gold bullion standard 

2172 - Etat . J£ • ^ 

State, Condition, Position, The state 

2173 - Eiatisme 

State management or control, State so- 
cialism, Statism 



2174 - Etiquette 
Label 



•* >■ 



jf^Lp . o!)U . AjUaj 



2175 - Euratom . oji)l oUkU CjjjjNI ^i^.M 

Euralcm 

2176 - Euro-dollar ^UiJ) ^^jjj 1 jij* 



J» ,Lall J 



'J 



.1 ull 



(^ 



^ 



jVjjJI; •j.r* OlJi^ V ^^ Cr^-t ^ 

Euro-dollar . ( t5 ^: - r"^ i 



240 



2177 - Examen . cr ^>J ; ol^f*' 

Examination, Inspection 

2178 - Excedent . .yBli t "iUj 

Excess, Surplus 

2179 - Excedent nature! 

Excess demographic 

2180 - Execution .(jAsall) £*» jJJl j JLo 

Buying in. Selling out 

2181 - Exercer . (*i^) "JjO • V^* 

To exercise 

2182 - Exercice 

Exercise, Practice 

* ■* * • 

2183. - Budget d'exrcice . 'o JiJI CjIjA 1 

Financial year budget 

- * -» - -•* 

2184 - Expansion . jU^JI . iJUJ . *— *^J 



Expansion 






2185 - Expansion monetaire 

Credit expansion 

2186 - Expedier . j£t \ 'j^J 

To dispatch, To send. To expedite 

2187 - Expediteur . j.Uail . X^j~* 

Sender, Shipper, Consignor 

2188 - Expedition (Regje d*J 

J j — <** <JjJ <^~*!/ J>-b Jr* ^UJI JL-jl 

^* <^* lSj^ «Jjj ^Ijl J^b Jl ikljl 

Rule o* clearance . (ikiljl j Tjbf 

2189 - Expeditions 

Customs papers 



2190 - Experience 

Experience, Skill, Experiment 






2191 - Experimental (methode) 

Experimental method 

2192 - Expert . j~>- 

Expert. Sumeyor, Valuer, Assessor 



2193 - Expert comptable 

Chartered accountant 






2194 - Expert fiscal . i-Jt^l j 

Tax expert, Tax inspector 



2195 - Rapport d'expert 

Expert's report 

2196 - Un ouvrier expert 

Skilled worker 









2197 - Expertise 

Expertise 

2198 - Expertiser . «JaJ.S" . <j«*>»J . «^l* 

To value, To appraise, To estimate, To 
survey 

2199 - Exploitable . J^sUa-Vl JjU 

Workable, Exploitable 

2200 - Biens exploitables 

Workable assets. J^Ui-^U *&}i "jl^t 

2201 - Exploitant 

Owner, Operator 

2202 - Exploitation 

Running, Working. Exploitation, Opera- 
tion 

2203 - Exploiter 

To work, To run. To operate 

2204 - Exposition . ^ f ' <j* j** 

Exhibition, Show, Exposition, Statement 
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2205 - Extraordinaire 

.(...£31 *Zfts£A o\iiT.Utiil*4li»j^) ^J&A 
Extraordinary, Exceptional 

2206 - Eyskens (Gaston) . j£«jl OjX-U . 1905 
^_j MI aS^JJ\ <SJX\ i^j^l^ yl jJ&j (c— •— 

j-j^i; ^.r^ 1 J* 1 -^ r* 1 • -J^-J ^Vlj 



o&>*> 



.Uol 



iOp 4J 



^ 



u- 



ju-ju j ju* ^jt <i a--lji jruii j fU^-Y 

L5 — LJI JJU-1 (J ^j?? IjJ^ v^-J 
Gaston Eyskens <ij ! Jj *— 



tf-*w 



F 



L^ eJ P J Lu JJ 






2207 - Fabiar. Society . jU>U j 

ifjkj jupI ^* t 1883 jl-c A .<u*ii y i jiiV^ 

Fabian Society . (1938 



2208 - Fabricant . *~<& 

Manufacturer, Maker 



•U 



iW» 



Cr^ 






. ** - --• 



2209 - Fabricateur 

Fabricator 

2210 - Fabricateur de fausse monnaie 

Coiner . aJU-p l-AjJ-* 

2211 - Fabrication . *~* . apU? 

Manufacture, Manufacturing 

2212 - Fabrication de fausse monnaie 

Forging of coinage 






2213 - Fabrique . ^wii t J*-*-* 

Factory, Manufactory, Works, Mill 



2214 - Marque de fabrique 
Trade-mark 



»» - 



4_*ptu*> <*^p- 



2215 - Prix de fabrique JJlio , «JUa11 j*-* 
Cost price ' t - ^ 



2216 - Fabriquer 

To manufacture, To produce 



p^fi 



2217 - Facility, Facilites de payement 
Easiness, Easy terms 



2218 - Facturation J?&) ijyUlU *iaN fUi!, 

. (1^1 -ijjl jlwij i"*VU- ji-ill 
Invoicing 

2219 - Facture 

* + ,*■*■•* *^ -^ 

Invoice, Bill, Account statement 

2220 - Facture acquittee de bill 





Paid invoice, Pai 




2221 


■ Facture a regler 
Bill to be paid 




2222 - 


- Facture de livraison 
Delivery note 




2223 


- Facture d'achat 
Purchace invoice 


. *ip-i tjJj\J 


2224 - 


■ Facture d'expedition 
Dispa*ch note 





-»■ *. 



2225 - Facture erronee 

Erroneous invoice 

> » ^ •' *• ** •* 

2226 - Facture impayee . ipj-i-Ci j*p Sj^-i 

Unpaid bill 

2227 - Prix de facture . cJu^SJl J j-i^ ^r^- 

Invoice price 

2228 - Facture proforma Facture fictive 

Pro fcrma invoice . <^f^ *J^^ 



2229 * Facture protestable 
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Protestable invoice . (iXu^ <fu\ 



* * 



2230 - Facturier /SjjJli xij . ^J?\ ^^ f-^ 1 
To make invoice-book 



2231 - Failli 

Bankrupt 

2232 - Fcrilli concordatcdre 



• u^f- 



••i^ -r l.l -- . 



Bankrupt who has made a composition 

- . t - . ' -. - - * "lit 

2233 - Fcdllir . J«*W a«^ ' J^ * ir 1 *' 

To fail; To go bankrupt. To become insol- 
vent 

2234 - Fcdllir a ses obligations 

To fail in keeping his obligations 

* *- ' " 

2235 - Fcrillite . *4P • l/^1 

Bankruptcy 

2236 - Faillite de fcdt . {^^- Oj^j) ^ ^^l 

Real bankruptcy 

.. * 

2237 - FcrilHte frauduleuse . J^ 1 ^^1 

Fraudulent bankruptcy 

- *■ • > * 

2238 - Declaration en faillite . tf&r j& 

Adjudicating bankruptcy 

2239 - Fain (Gael) . M J,U • l892 

<_J- ^UJI 4j*U»VI f j-JUH r -«* Jp-Jfe 

cr-jjj >^s" ^^ 5iJUl * ^^^ J ■ 1956 
Gael Fain . "J^ 1 



2240 - Fair trade 



m^oD) a^js- 6 J^«i 



Commerce loyal . (J^ 4&& 1 "^^ 



2241 - Fcrire-valoir 



* i *i - 



tl») $S J*-3^t 



Development 



JU 



2242 - Famille 

Family 

2243 - Farthing 

Farthing 

2244 - Far West 



. iL*fl> . iKlp . iJA 









Extreme Ouest 
2245 - FAS (Free along side ship) 



II 



2246 - Faux 

Forgery 






2247 - Faux moyannage 

Money forgery 

2248 - Faux en Venture de commerce ^ 

Forgery of commercial documents 

2249 - Feather bed 

(Lit de plume) . j±^ ^ J.\'j, 

• * y > * 

2250 - Fecond . gja^l j£S . v rr ^ ,: - 

Prolific, Productive 

2251 - Auteur Fecond . gb*)|l ^ iJ^J-^ 

Prolific author 



4 
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2252 - Femmo feconde 
Fertile woman 



. ^jJ j fCjA 2265 - Federation of Greek Industries 



* " 



2253 - Ferondation . ^JiU 

Fecundation, Fertilization 



« u • 



^u^i 



2254 - Terre teconde 

Fertile earth 

2255 - Fecondite 

Fecundity 

2256 



*-• 



- • t 
. (O&JI 



2257 



Ju*T 



2258 



Federal 
Federal 

Federal Reserve Board 

• <(/iy-Vl tf iUJ^I J.U-VI (^ 
J~i p« * 1913 iL- ^r-T^jTyi jl^j 
. (jU UJVI iiUJVl J^V 0,U- 
Federal Reserve System 

Jl or^ j^yi c^lic 19130 ytt *^-^i La 

£_*j ^aUi Jljj^/I jLu»l <Ju^ ^U>-!A) 
£j*** J--0 . Uklt JL^I J^ obL^Vl 

2259 - Federated Union of Irish Employers 

Union federate des employeurs irlandais 

* 4 •* 



2260 - Federalisme 
Federalism 



* * -.. * 



2261 



Federatif 
Federative 



2262 



2263 



* f. 



2264 



Federation 
Federation 

Federation des industries beiges 

Federation of belgian industries 

Federation des industriels Luxembour- 

geois 

if 

. ov^w Ar4f&& *& '& j 

Federation of Luxembourg industrialists 



Groupement des industries greques 

2266 - Federation des industries irlandaises 

Federation of Irish Industries 

2267 - Federer , . oJUJ * U*S» 

To federate, To federalize 

2268 - Fedorowicz (Zdzislaw) 

Zdzislaw Fedorwicz PjjjJJ , 1922 

JJc-l . 1963 t- JL. Uj-jtt <j *U^V1 j JUJI 
. SykUl U*U- J ^l* Slu-tr 1966 t 1964 i- 



2269 - Femme 
Woman 



5ti» 



'>" 



2270 - Femmes dans l'dconomie 

Woman's role in national economy 



2271 - Fer 
Iron 



JoJ&- 



Fer blanc a* 4*%Jua) "fj^* *A*-A*- 

jT •U-^fl Jj^kj ^JUill j_* aJUb; SUw Jb-U-t 

White iron . (^5lj ^^SJl ^1 VoJ*> 



2272 - Age du fer 

The iron age 

2273 - Ferie" 

Holiday 

2274 - Jour ferie 

Official holiday 

2275 - Fennage 

Rent 



. Jb Jji-I ^ap 









fjs 



^> jUiil ' 5 ^t 
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;o OvaJL) , «jL*a> r*^)Ua-£ 1 



2276 - Fenne : *j -UajLj j^a* £)Ua 

Firm. Farm lease Farm 

2277 - Fermier . fjO-* 

Farmer 

- i > * > 

117Q • Fermier general ; ^fj~^ <i£" fj^-* 

i pjJiJl f lk» (j f CSLi-t JlS ^ 'ciilkl OLT) 
i \>jjj\ j <~J>JI Sjjdl JL^- f lkJl 1JL* ^jtj 

Fermer-geneal 

JI <-** # J A £■*"-* 

112 J^Uj jjlij*J&. 



2279 - Ferry-boat 

Ferry-boat 

2280 - FeuUlette 

Quarter-cask 



2281 - Fiche 

Index-card 

2282 - Fichier (Oljl j>- Jj^)iilJL>- 

Card-index, Card-tile 

2283 - Fichier immobilier 

J-^-J 1956 t*- Ljy J p^*->) <^j^-^ ^J»*** 

Real-estate index . (dj*J\ J->«~ 3 lf> 

2284 - Filiales 

• (V*J "*> Cf £j» ^Jl j^/A 

Subsidiary compasy branch 

2285 - Finance . (CJjil ' ( J e ) c jQtf 

Finance 

2286 - Finances publiques 

Government finance 

2287 - Finances privees f j— ♦j***) il^li illU' 

Private finance . (J^iiJ <Jlll 



2288 - Financement 

Financing 

2289 - Finlande 

Finland 



4 . 



jij* 3 



• " < 



. « 



2290 - Finne . (t/ ^l) ^tfj yj 

Firm. Concern 



.u*vi £ 



2295 - Fisher (A) 
A. Fisher 



2291 - Fiscal 
Fiscal 

2292 - Fiscalisation OL 

f l — &' ji ^i — ^vi ji j-iii 3,„../t:. A ui' 

Taxation 

2293 - Fiscaliser j "j»lj . fc^ £it 
To tax . <j ^aJ| <JlJ 

2294 - Fiscalite £\>— ~) '4ij^ V^ 11 

Mode of taxation 

A* 

1926 i^ ^U ^iUaal 
Olklii^ j *1;>J a tijijiUdVl <JUi!l »jjy> 

OLJUij JUpI pij Jj! jAJai : oUU** *ii}tf 

• Ji^'j ^^r-ilj SjUJIj JiJl 

2296 - Fission . (^/^) ^luJl i "jSUi 

Fission 

2297 - Fixing 

Fixation U j jj J jlMH ^S%J»I 

^>- ^AOU V-J^ sr ^*J JS^J J^C-Oj ...^ 

. i^^l jiUll SjUo i^iJll oL^jll 
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i 









* .• 



1? J* 



i-b- 



»U 



2298 - Fixe 

Fixed 

2299 - Cours fixe Prix fixe 

Fixed price 

2300 - Revenu fixe 

Fixed income 

2301 - Fixer 

To fix. To assess 

2302 - Fixite 

Fixity 

2303 - Florin , 

Florin . Cf-J-r* 

UUj^j * U*i ^jj* 4 **-l ***** <*' 

2304 - Flotte • ^^ 

Fleet 

2305 - Fluctuations econoraiques . ^ 

Economic Quctuations 



— X. ' '-* 



2306 - Fluctuation des prix 

Fluctuation of prices 

2307 - FOB. (Free on board) . a^JI jp ^ 

(Franco a bord) 

2308 - Fohl (Carl) • J*> J ->^ 

Carl Fohl 4 <j\tf ^X^ . 1901 

^ ^ 5>ui oJ>. w* <j few V^ cH. 



2309 - Foire 
Fair 



* * * - ' 
. u£>l ***** 






2310 - Foire international j, , _ 

International fair (JjJ» gj»^) ,»* 



2311 - Fonction 

Funcion 

2312 - Fonctionnaires 

Officials 

2313 - Fonctionnel 

Functional 

2314 - Fondateur 

Founder - 



*/. ..- 



• J** • **£j 



*ST^* 



dj&f 



•& 






2315 - Fondateur d'un 6tabHssement 
Founder of an establishment 






•*" ■*■ 3 

1* ■* »- 



2316 - Fondations J-» J*. fU» . OU^> 

Foundations 



.-.• *.- 



2317 - Fondction Balzan 

4M - • <a»>f utfrjd tfjf* *W!) *# Y ^ 
-i^) . Carriere della sera « — -*> >.-^ — 

Balzan foundation. (1962 fc- X* V^ 1 



' * - 



2318 - Fondation Carnegie . ^f^ift 5 -£^ 
: JVIT c^j L^j - 1919-1835 

^ ^udij ^i f juai jj*d sjJ^ _ 

t ^yfl f *J SjJU- - 



Carnegie foundation 

2319 - Fondation Ford 

. (1947 - 1863) >/j$jf •& 
xi . .Ul ^UJl jJi»J «->04» 1936 t^ Oji^) 

Ford foundation . <-..£j l (^iUaaNl 
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2320 - Fondation Gulbenkian . Ol£fcJ^>- <ui> 
Gulbenkian foundation • (J^'J 1 *w^ 



2321 - Fondation Nobel, prix Nobel 

. (1896 - 1833) J>y JU jit SjSbf 

OjJU 40 l^JL—lj SjJU-juij . <£Jj^- j-pL^) 

^o >l ^JLd iJlU- jtl jsr t>y*- f- jy 4 t^jfci vUb'y 

Jyullj CiJlj i jUXllj L-SL* j— ill ^L>o^/lj 

Nobel prize . (* }LJI JJ 

2322 - Fondation Rokefeller 

. (1937 - 1893) jk/j SjSUf 
j-i>^ Jilt j. UL. Jw> ^ . J,/ jlaJb- ^» 

.( jVji j ji* 30 by*. I41* 
Rokefeller foundation 

2323 - Fonds des Freres Rokefeller 

jV>> OjJU 210 cjJi JU ^.t^ 1940 i- CJLijt) 
• <Vr- A** OjX 14 l«i. £-jy_ 
Rokefeller Brothers Fund 

2324 - Fondation Sloan (Alfred P.) 

. . £)j-L* <-^yi!l <Z~*y 

jVji OjJU 309 e jJa JU ^j 1934 C^ i^lwaJl 

14 ^ jJm i-jy^ oLiii J_J>o £_— , J^io j 

. (jVjj OjXi 
Alfred P. Sloan Foundation 

2325 - Fondo 

Established, Well-grounded 

2326 - Fonder . \£\ <. 

To found. To base, To establish 

2327 - Fonds . >y» . Jl^t , JU fe 

Founds, Money 






2328 - Fonds de commerce 
Business house 



+ « 



2329 - Fonds communs 
Common funds 



U* Jl>t 






2330 - Fonds de developpement 

Development funds 

2331 - Fonds d'egalisation 

^-e^j £ij-~> ObU^I) JiL-ill oL-Z^iJ 

. (jCt u 
Exchange equalization fund 

■2332 - Fonds d'etat 

Gouvernment stocks 

2333 - Fosds d'investissement 

Investment funds- (j^-Vl) rr*^' Olici 

2334 - Fonds europeen d'orientation et de ga- 

rantie agricoles (F.E.O.G.A.) 

• ^1$ OU^JIj ibj^J £jj/i\ JjJ^dl 

European Fund for Orientation and Agri- 
cultural Guarantee 

2335 - Fonds monetaire international (F.M.I.) 

- * 3 * 

International Monetary Fund 

2336 - Fonds des Nations Unies pour I'enfance 

United Nation children Fund (UNICEF) 

2337 - Fonds propres 

Private funds 

2338 - Fonds publics 

. (tfj-U)) ^U JjJL^ . C.^ Jljfl 
Public funds, Gouvernment funds 

2339 - Fonds de roulement 

'V/^ O'jJ* ; c5jX^ OlJLU.) ^jljL> J 1^.1 

Working capital, Operating capital 

2340 - Fonds social europeen 

European social fund 
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t 



2341 - Fonds consolid6 
Consols 



* i . > * 



JU 



•» r.- 



2342 - Fonds d'amorussement . iltrtJ^Nl Jtf 
Sinking funds 



2343 - Fonds de garantie . d\ZJJ\ 'JU 

Guarantee fund, Reserve fund 

2344 - Fonds d'^pargne . jU-St JU 

Savings funds 

2345 - Fonds de prevoyance 

Contingency fund 

2346 - Fongible 

. (OUyu^ *«L.) 'il^!*^ J'^ 
Fungible 



m m * 



.«i 



*;> 



2347 - Force 

Force 

2348 - Force lib^ratoire Ulimitee 

. (ail!) fcjj* ^ "Qjil "sy 

Unlimited libirating force 

2349 - Forfaitement, (neologisme) 

• (^j^jN I?— ** ^) ^- J1 r^" 

^l_J J* JJ t 1968 LJU- ^.r-ij-Jl <->jUU 
■Ul xj> ryrJL 3->- 0>> x-JI p-^- 
. <c ijJ f ap JU $ «.'*> 



•■^ j- 



2350 - Forint . (*ij^) Mj}** *— df 4 * ♦-*— ^J 

Forint 

2351 - Formation # , ^ 

Education, Training 

2352 - Formev . j3^- t &* i 'tif 

To form, To build up 

2353 - Fourastie (Jean) 

Jean Fourastie ^^ jy C)l»- . 1907 

CJIT 3 ww!l s>ffl (jib", ^y <j*U»i 

*1 (^ cfe ^.JJJ^^^J^^ 1 iU3 * Vl 



. 1967 t 1947 






2354 - Fourier (F.M.C.) 

F.M.C. Fourrier ojy . 1837 - 1772 
•dUl Jj> ^ ^>Jtl ti J^lt J*j^ jz& iS^ 



2355 - Frai 

Wear (of coins) 



. JUxu-^l ^ 



2356 - Frais gen^raux OLJLii) £*\uc- OLJLu 
Working expenses, Operating costs 



* * 



2357 - Frais accessoires. ( ii>JL«) L**3 CjUaj 
Additional charges 

til oUif 



2358 - Frais d'assurance 

Insurance costs 

2359 - Frais de change 

Exchange charges 

2360 - rrdis de conservation 

Conservation costs 

2361 - Frais de construction 

Construction costs 



CT, 



tJf^J) OUii 



iaii-l OUa> 



AZ.N\ cMZ 



+ '* 






2362 - Frais de main d'ceuvre . iUUll SJ>\ OUii 

Wages 

2363 - Frais d'embaliage 

Packing charges 



*". * 



2364 - Frais d'entretien 

Costs of repair, Upkeep costs 






2365 - Frais de production 
Production costs 
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2366 - Frais de transport . ^^ OULu 

Carrping charges. Freight costs, Ship- 
ping charges 

. r > — 

2367 - Frais d'expedition . ^^— X\ Olio 

Forwarding charges, Shipping charges 

. '. > 

2368 - Freds d'inventaire 

Inventory expenses 



. $j>S\ OlLu 



2369 - Frais eventuels . i-JUi*-| oLtil 

Contingencies 

2370 - Frais de publication 

Publication costs- J^'i ^V 1 oUiJ 

2371 - Franc aJUj«1— * oJLJu i-te-j) <Zkj* 

Franc • (}**»£ z% J 

2372 - Franco J— LJlj ciJj&l ^U 

Carriage paid • {S"J { J 

2373 - Frappe libre . (JU^i) liLJl o^ 

Freedom of minting 

2374 - Free hold J-^* <^>^1 *(!-& 
*U3 ^^1 j* i*ki JiU^Vl ot£-l>) V,*iJb 

Free hold . (t^^ 1 f 1 ^ 1 W>. 

2375 - Fret .j^lJl o^t . <Lll)l 5 jUl 

Freight 

2376 - FrStement 

. ^ <_^L- j\$&\ '} 'Jt 
Freighting, Afreightment, Chartering 

2377 - Freter . jitJJ '^ >fe-l jt ^T 

To freight, To charter 

2378 Freteur . (fcJJl 'iUUO) ilp '^j!* 

Shipowner 

2 379 - Friedman (Milton) 

Milton Friedman . 1912 



j^ ^po . iaiJl JJUU; ^U^-l t *W*i-/Sllj 



2380 - Fromont (Berre) 
Pierre Fromont 



. 1959 _ 1900 

• ("i^W *L--^ J*"^" &*>». 

2381 - Fuel-oil, Combustible . *j-*J\ Cj j 

Fuel-oil 

2382 - Fusion economique 

£_- Jf\ J\ o^j^ £ L -* Jjl ) tf*^ 1 ^^ 

Economic merging 



'- * .' 



2383 - Fusion { technique ) 

...r-UjJVl -Up jlkJ iiJU ^Ub iuj^ ^i &T 
Fusion. (...^' r jr^'^ l Oi^Jj-^^ t^V Oy^" 



G 



- ^ 



2384 - Gabelle ls^ 1 ^ f %*) C^ 1 ^-^f 

JUo Uj ax-l *j ?Ull SiU Jp j-^i ^^ (^-^ 

Salt- tax 



2385 - Gage 

Pledge, SecuritYi Paun 






• <£j^l U*J 



^ » 



2386 - Gage commercial 

Commercial pledge 

2387 - Gage immoblier, (antichrese) 

Pledge of real property, Real security on 
land 

2388 - Preteur sur gage . {£ jU>; J* j>, <j* j*-* 

Pawnbroker, Pledgee 



2389 - Gager 

Ti pledge 



J*J 
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2390 - Gager des vcdeurs . Otf tljjl jaj 

To pledge banknotes or shares (bank pa- 
pers) 



2391 - Gages 
Wages 



* * 



J 



2392 - 



Gagnable 
Profitable 






2393 - Gagner . £j t L— ^ 

To gain, To win, To earn 



2394 - Gagneur 

Gainer, Winner 

2395 - Gain 

Gain, Profit 

2396 - Gain Ulicite 

Illicit gain 

2397 -Gains enormes 

Huge profits 

2398 - Gajl Natalia 

Natalia Gajl 



C?'3 ' 



ir 



* - 









. 1921 



»» 



2399 - Galbraith (J. Kenneth) 

J. K. Galbraith £jjJU> vl-^ . 1910 

SUJ . X4JI j 30>dl oUVjII j-u- our si 



2400 - Gallon 



c l>^lJ >J4t546 _ 
&>•! J>J 34 785 - 



2401 - Gap 

(ecart, fosse, distance) 

Gap * kjjJj *&y& ] 5a>ai 

2402 - Dollar gap : ^o ^j^J £*^»' 

Dollar gap 

* T* 

2403 - Garage • ^'y 

Garage 

2404 - Garagiste . <Jy V^^ 

Garage owner, Garage manager 



4 >* S> + 



Gallon 



2405 - Garant 

Guarantor, Surety 

2406 - Garant solidaire . ui^-" Jc*T 

Joint surety 

2407 - Gardien • tf^f 

Guardian, Keeper, Watchman 

2408 - Garant slovable . *<J^ J^f 

Guarator answerable lor 

2409 - Se porter garant . J-** l O"^ 

To answer for, Trety for 

*. ' •.- 

2410 - Garanti • Oj^*** 

Guaranteed 

2411 - Garantie . OUZ* % ^US* 

Guarantee. Guaranty, Security 

2412 - Garantie bancaire 

Bank guarantee 

2413 - Garantie du bon fonctionnement 

Guarantee of good performance 

2414 - Garantir ♦ J^ * O*** 

To guarantee, To secure 

2415 - Garder - ^V" • '^^^ * ^ 

To keep, To auard 
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2416 - Gardienncrge 



LSI' 



& 



Guardianship, Guarding, Caretaking 



2417 . Frais de gadiennage 

Costs of caretaking 

2418 - Gore 

Station 

2419 - Gare d'arrivee 

Arrival station 

2420 



0.1^1 Olw> 



aJosZX 



> > > 



Uj^j Oa>v* 






Gore de depart 
Departing station 

2421 - Gare de marchandise 

Goods-yard 

2422 - Garer V*jt . (*J^1I ^) "j j?^ 

To garage • W 1 *^> 

2423 - Garrigou-Lagrange ( Andre )Vj*)jU *£>lif 
Andre Garrigou-Lagrange . 1901 

* J*JJ> <j J^ 1 ^*j i^sJ • o^bj cr- 4 ^ 

2424 - Gas oil ; ^Jj ^jiAJl/ldT 

Diesel oil * O^ ^J) 

2425 - Gaspillage . JUJLj t «-*l>*»l ' ji^ 

Wasting, Squandering 

2426 - Gaspiller To squ. U/\ . $J% 'L> 

To waste. To squander, To spend 

2427 - Gaspilleur . jj£* . *^J^> 

Waster, Spendthrift 

2428 - G.A.T.T. (general agreement on tarifs and 

trade) 

. ijUj i^>Jl OttydtJ* fill JU^I jt 

Accord general sur les tarifs douanieres 
et le commerce 

2429 - Gazoduc jlill Ji") <^Jj% Jill 

Gas pipe-line 



-> -.-> 



L*U.« 



2430 - Accord general d'emprunt 

.<^;/*y\ -cjji £&. p-^pjf Jp f ufi jtWi 

<i j£\j t ^Lul! JjOil ^ t 1962 iL- »^t) 

General Arrangement to Borrow (G.A.B.) 

2431 - Generation (d£m ographie) 

Generation • J^r 

2432 - Generation future 

Future generation 

2433 - Generation nouvelle 

New generation * ^i^r J^r 

2434 - Generation (ordinateurs) 

J-^ <_^i oVVl "J-** JU^" Ji il^-Vl) 

Generated sample • (J^^ 4 

2435 - Machines du premiere generation 

First production machines 

2436 - Machines du troisieme 

V-^- 1 ^Vl SaL* 0U-. J o^t ^i £ SUl 

First-rate machines 

2437 - Genie 

Genius, Enginee ring 

2438 - Genie industriel . -CpO SjlJ-i" 

Industrial engineering 

2439 - Geodesie 

Geodesy, Surveying 
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2440 - Geogrophie . UJ^ 1 (►**- 

Geography 

2441 - Geogrophie economique 

Economic geography 

2442 - Geologie ^) J> ^ OUJ? ^ 

Geology * V. - ■ -r ^ v ' 

"*• ' ' * * * 

2443 - Geomorphologie jjlu") ^j J 1 j_?kJ ^ 

Geomorphology ' \U*J u^ 



• 3 



2444 - Geopolitique . <-r?L3 ^ij>Jl ^ 

Geopolitics 

2445 - Geostationnaires 

2446 - Gerant 

Manager, Director. Administrator 

'** ' ' 

2447 - Gerant cl'une entreprise . fjj™* ji^r* 

Scheme manager 

* * V ' 

2448 - Gerant statuaire J-*^) • t^-rt" >-*V 

Statuary manager 

2449 - Gerant non statuaire 

Non-statury manager 

2450 - Associe gerant J ^2^) ^Jf-* A^ 

Active partner * {%J* 



2451 - Gerer 



»b» 



To conduct, To manage, To run 

2452 - Germain (Martin) OU^ l)UjW 

Martin Germain . 1948 - 1872 

iU> ^ .Uoil 4-*d1 JLiojtM jJUjJl 



J yj by cJlTUx^j 1934 fc- OLD tyjj 

2453 - Germain Martin (Henri) ^tfjU CA*/rl901 
JflJb IfU Jjio t* i-^»l>-_j <-iJb>^ 4JL* « ^lj^ 

Henri Martin Germain 

2454 - Geselschaft fiir w irtschaf t-und sozialwis- 

sen Echaften 



*.i.. i - * 



jtfl <Jift»' 



Societe pour les sciences economiques 

et sociales (union pour la politique so- 

ciale) 

Society of economic and social sciences 

2455 - Gestion 

j*\jj ^S fa j) L jjX\ 5>1 J : f til f jU*sJL 

v 1 ^' J 5>^ 3^I>JlIj1jU a5Ui ouiji air 

oU^iolljt— fUiJl iiirif-iJ^Jj : <^a^~\ oljil 

. v 1 ^ 1 J 5 ^ 1 5 ^ ( J^ 2 - ; ^ :> * 1, 
Management, Administration 

2456 - Gide (Charles) 

Charles Gide j^. JJJ, m 1932 _ 1874 

l^U^l J~^> tl^. olTv^ v^y" V^ 1 ^ 

2457 - Giersh (Herbert) 

Herbert Giersh J. ^ Oyy . 1921 
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i*J^!l i-U J^ ^U j£±, ^Lakl fj . f U 

2458 - Giro f J*^, c *k*l) . ^J 

Giro 

2459 - Godin <-j>^ jX . ^t^b^ 
Jp 1860 fc* (>JVUI) f-HJ u jj^ 4 o^y 
<#JII J-^!l ^yJll jxoj . <JJUU dfcUU £*, 

. fjJt J>. L*U 4AJ^ JljiVj . Villi 

Godin 



2460 - Goetz (Robert) 
Robert Goetz 



. 1964 - 1911 

T y > air . oUJi j5Ub ^i . ^y ^uii 

2461 - Gold point rjj-±& <j) v*^ 1 ^ 

Point dor . (J^ollj 

Specie point 



* » - , 



2462 - Gold point de sortie 

Outgoing gold point 

2463 - Gold point d'entree . v*^> J^ -^ 

Incoming gold point 

2464 - Gold tranche position 

Jjej « ^i out j^tu* <j> ^ii ^gii V 
<-*j- 4_ji, uu a^ ijai t-ii^jii. j* 

i^jll U^Jl* l^ 7.75 t Ul^ / 25 ^L-T 
2465 - Good will j_* ^) J^ll zj£ 

- (^ fy^ SaJU, -» h M j* ^ £>•** 

• Good will 

(fends de commerce) 



2466 - Goulot d'6tranglement 
Bottle-neck 



2467 - Gourde 
Gourde 






t^ 1 * 



2468 



2469 



2470 



Grain 
Grain 






•- > *» - 



.(ji jui o jji) afj i^'j 



Grcdssage (i'UaJl JUpI j*) ^j^^Jkj 

Greasing, Oiling, Lubrication 



Grcdsse 
Grease 






2471 - Graisser 

To grease. To lubricate 



'J* 



2472 - Grand 

Big, Large. Great 

2473 - Grand livre yUaJl ^.) s£#i ^ 

Ledger • (4~-L-ty ijUdl 

2474 - Grande industrie . ^JLT *iO 

Big industry 

2475 - Grande societe 

Great society *-S3»Ul ^^3 <SJZ* 
*&jA* 50>,dl oliVjH O^J^ ^j»l) . ^1 
: UWI ^.yJl i^^iJI^tAa-j c 1966 i- 

- gr^J' 






2476 - Grande Vitesse 

Great speed 

2477 - Grandeur . ij& 

Size, Importance, Magnitude 



2478 - Grandissant 
Increasing 



>J» 'fo 4 f U 
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2479 - Graphique %?* £ c^ •^) ^ « 

ril«l» i-JUw-i •' i^Un>i y*'jk iapy s^ik j**iaj 

Graph, Chart 



* ^ ** 



2480 - Grattage 



Scratching off 
2461 - Gratteur 









2492 - Grece 
Greece 

2483 - Greenbacks J->1» ^ o>^ ^JJ 

J^ i&yAl SJL^ll Ol,Vj!l j jX* JU>>J 
. (1865- 1862) £-- jL^aJNl c-j^- 
(Dos vert) 

2484 - Grenelle {accords de) 

* - '.i - 

Grenelle agreement • J^Jj* *-*^"' 

1968 (>J) y\* 27 : 26 £jjb &> ^J jl i>^ 

c*.U ^ V^l ^ j^ g?< oW>^ •£ If) 
. (^ > 22 <_*>o ^-*y^ ^b 



* -- 



2485 - Gresham (loi de) . f^> ^^ 

OLT Ujup (1579 - 1519) fUl»> ^Uj? <*^j 
OUT Ll-U ol ^ j Olll jjjiJ] l>JI ^ j^- 

. («i5j-J» J-J -^ -^ ^ 
Loide Gresham 



2486 - Greve Jr-* ^J* 

Strike, Walk-out 



1 



cH 



2487 - Greve reguliere iu jUi) i^ ^J^l 

Normal walk-out . (i^*-* 

2488 - Greve sauvage %?i>*j" f lj * ^-r^*, 
iilx* iitl* ^ a^U- ^^ i_-i^J J^~:j) 

. (^£3 J)> jp-P «i* 0^-J 

Malicious strike 



2489 - Greve du zele *— *1 y> ^^ ^Jr~*\ 

Working to rule 0^'j ^-^ V>* 

2490 - Greve perlee f^**0 u"^ V'-r-^l 

Go-slow strike • t&^j tH 

2491 - Greve gene>ale . JA^ f^ ^ S -r*l 

General strike 

2492 - Greve tournante <_* — *j>) *-^^ ^'^1 
^ J^ ^o ^ r 4 4 j*JI 0^ ^i-^ 

. (vrtr> f l g jlixlj i-Uil ^IjbNi^^l Jl tf*jj 
Staggerer strike 

2493 - Greve sur le tas t-iSj?) 0\S<dl ^ ^s*l 

^ U^ c ^ j^ u > ^ ** • r d! j ' 

(^J^l t^\ L(J! JiU 1936 £- 
Sit-down strike, Stay-in strike 



- *• 



2494 - Greviste 

Striker 

2495 - Gros 3 j££? ^ JQ -** 



2496 - Gross «^) f ^ • ^ • t>^" 

Brut 

Raw, Rough, Gross wholesale 

2497 - Grosse 

. (iX/iS 3^-UH jp ^-^) <J>jl 

-^ ..... 

Bottomry * V"*^ (-T^ - - J ^ 

2498 - Grossiste • ~*^\ j^ 

Wholesale dealer 



v« • 



2499 - Groupage 

Grouping, Bulking 



or* 
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2500 - Groupe 

Group, Batch 

2501 - Groupe industrielJSw) * <-^>-£ Cmo-p 
; gjUJI (j JJLJ ^ ji ^l^Ji jT,Jl Jl£it ^ 

^J* jVtm.i Up <— - J4 4 UL*jj jl*^j S**'j* 

Industrial group * iQJ^ J 1 **' 






2502 



* * 



*.-•' 



2503 



Groupement . Ai>- t «^>- t iy*j 

Grop, Combine • • ji**" * cP^ 

Groupements des associations de proprie- 
taires d'appareils a vapeur et electriques 
(G.A.RA.V.E.) 

j, * ■+ "^ 

2504 - Groupements d'inter$t economique (GJJE) 

i*!^ JJ uu^ t 1967 &* Uy ^"Jbr-j! f Usi) 

.<*>* ^ J>* J^i w-M 1H ^ o^e v 

Group of economic interests 



t^ 






*'J 



2505 - Grouper . "Jj? , 'ai>- 

To group, To batch 

2506 - Grue 

Crane 

2507 - Gruner (Erich) 

Erich Gruner jjj> *4JUjl . 1915 






* • 



2508 - Guarani 

Guarani 

2509 - Guerre 

War 

2510 - Guerre (economie de) 

. ((^jJ> gliJfl iiOat j V"»jJ l*^U«j l#tliJj 
War-economy 



2511 - Guichet &J* iluy . SJftG 4 S^ 

Counter, Window 

2512 - Guichet d'une banque 

Pay-desk of a bank 



2513 - Guide 
Guide 






2514 - Guider 

To guide 

2515 - Guitton (Henri)* 

Henri Guitton £,y> ^^ t 1904 

2516 - Gulbenkian 

Gulbenkian Ol&iT . 1953 - 1869 

• • 

^ Uyu ****-^ i~~*y fLiT . i-.^Jl ^juUJi 

2517 - Giitemberg (Erish) 

Erish Gutenberg J^r?> JiA - 1897 

OljL-M. '«.:.tfl ec-*^ jLJti— . (Jy^ iUaal) 
l^^JpTtj JjUSoWj* 5Jp *J . 4Jli^lB.M.W. 

. jtjj jj^jij jUiu-vi jru^ 

2518 - Gult (Camille) 

Camille Gult ^jy \Jtf , 1884 

*t^j^ ^>> **— ^ • ^r!^. tf»*J '^ 
<-*Ul iT>Jl Oi-^WI Ou>l 5> JSrf- jbt 

i^JJ L»Tj 1964 i^ J ^-^1 . j^l sj *^r>y i 



2S19 • Habile 

Clever, Skilful, Able, Capable 



y* 
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2520 - Ouvrier habile 
Skilful worker 



• > '& 



2521 - Habilete . "s^ 

Cleverness, Ability, Skill, Legal compe- 
tence 

2522 - Habilitant 

Qualified, Entitled 

2523 - Habiliter 

To qulalify, To entitle, To empower 

2524 - Habitat . i ££S\ 'ofci . *^y 



• £*H 



* m • 



Habitat 



• tf ^ w * 






2525 - Habitations 

Dwellings, Houses 

2526 - Habitations ouvrieres . 4_JL*_p /5"U-» 

. Workmen dwellings 

2527 - Habiter . *j& t ;ft 

To inhabit, To dwell, To live in 

2528 - Haccou 

Haccou ^ u ^ 1903 

2529 - Hahn (Lucien Albert) £U O jt OU* J 

Lucien Albert Hahn ^ tgg9 

.iS^ yUl ^iljll Ji <iUVl» i-OJl JSLU 

2530 - Halle . <jj— 

Market 

2531 - Halle aux poissons . cUU—JI i3_j— - 

Fish market 

2532 - Hallstein (Walter) 

Walter Hallstein /jUJ^U Jl j . 1901 

ikjlji ^Jb^l ^.Jj JjtTl967 i- J>- *L.U TjjA 



2533 - Honse J^»t i^»o) ^jW <jdl*J 

v^ t 1241 iu- ^k-j)! jj «n«ll Jl V SjdJI 

• (^jjj' ^^ J V* J 1 %jWI dull 
Hanse 



2534 



Hordes . (<Jb) &j . *jCT 

Worn clothes, Wearing apparel 



2535 - Hardware 

Quincaillerie 



2536 - Harmonie 

Harmony 

2537 - Harmoniser 

To harmonize 

2538 - Harod (Sir Roy) 

Sir Roy Harod 



* > . y 



* J 



-»*> 



JJ\y t f\£LJl 4 J—UJ 



r ^ 



t>— * 



J-»j 



ijjU <£jj . 1900 

2539 - Harsin (Paul) 

Paul Harsin oUjU j^ # 190 2 

i £-J iwl>- J i\i^l . ^^-^b rjj*j ^U»al 
jL^pl ^Jjl 4JUIjA JjUy* .^*U»VI £2jUIj 

^^ . ytp j-iiJi Oytfi J^u- vj^ iiUi oat 

. 1951 fc- JL. <5l>JLJl i^Jll ^j3\T^t 



2540 



Hasard 
Chance 






4*JU» 



2541 - Courir le hasard . ^UU- h cJjU 

To run the hazard or the risk 



2542 






Hasardeux 
Risky 

2543 - Entreprise hasard euse 

. d>'^ 1 <J^ <^j^T) *^^ t^ 

Hzardous scheme 
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2544 - Speculation hasardeuse 

Risky operation 

2545 - Hauser (Henri) 

Henri Hauser s*jh ^j* ,1945 _ iggg 

fUijfj c 4-JU-l JJJj^fl 4-J^JlI ^L>. 

2546 - Haussier <^) i_^aJl ,Ja ^jQtl* 

Bull operator 

2547 - Heertje (A) j* . tf jlJ j* ^Urf! £«* 
4— jOU ^ . 0_*JU ^>J\ *->jJi\ jLwt 

A. Heertje • ^^ iiU»Vl 

2548 - Heilperin (Michael) 

Michael Heilperin uij^* J^y* -1909 

J **J . S-OJA ioL.rfiTjt ^J^J 0U4U- ^ 



2549 - Hennipman (P.) 

P. Hennipman ^ L, > . 1911 

2550 - Hertz SJL -»-j) - j-^ l/*^* 

Hertz 

2551 - Hicks ( Sir John Richard ) 

Sir John Richard Hicks ^ j oyr * 1904 



2552 - Hinterland (arrie re-pays) 

•(0* 1 * &>» jt jl^* Jktj &JJ.\ UJJ 1 W 
Hinterland 

2553 - Histogramme U^>) -**»*-> (j\j 1-ij 
«JuJb>J ij'ji* 3-UaT SJLp IfJp ^^5j 5-Aptf Jp 

2554 - Hoffmann (Walter Gustay) <fi*jPj&j 

Walter Gustay Hoffmann # 1903 

JTUL.J t ^dl JlSCit :4jU> J Jjb" . Q~f) 

2555 - Holding J( -» oS'jill iS^ 

Holding company 

, 1929 - 1860 

j->-ci <j^ai ouuut *uui #^ (j'jTu-) 

Jj=UjT J 1911 t- c J t l^^il ^ 1890 fcJ 

2557 - Hologramme ^ f ^j) ^»— - > -* «JU%* 
f'j-^j* j'^V ^JiiouJ iJl^ j-JjjJl »«JL i-^dJi 



^ *. 



2556 - Hollerith ( Herman ) 
Herman Hollerith 



2558 - Homme 

Man 

2559 - Homme d'affaires 

Businessman 



* * - 






257 



X 
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2560 - Homme d'argent 
Finance man 



. J& j*v 



* n 



2561 - Homo . (^M) ^^ Cff 

Homo 

• ',* • 

2562 - Homo economicus . &M*? { <^1 

Homo economicus 

2563 - Hors . VjJ* • G-A* 

Out, Outside 

2564 - Hors banque . ^ j^ 1 £-A^ 

Private 

2565 - Hors bourse 

Outside stock-ex change 

2566 - Hors cadre 

. 4WLI £> • f& ej^ • **" E> 

Outside the organization, Outside frame- 
work 

2567 - Hors commerce . J-*^ 1 £jj>- 

Outside commerce, Outside the market 

2568 - Hors cote Jjill ^ ^ £jjr 






Unofficial (price) 

2569 - H6tel 

Public building, Hotel 

2570 - Hotel des monnaies . -U^H ^ J^ 

Minting house 

-* * ^ 

2571 - MaStre d'h6tel «Ju* j . f-^* 11 u-^-> 

Chief waiter, MaStre d'hotel 

2572 - Hdtelier • <J* UJ VS* 1 ^ 

Hotel keeper, Hdtelier 

2573 - Hot money (argent brulant)^ 

jj, j£jl i^ -U Jr * ^ V^ 1 Jl ^ a* J 5 ? 1 



Hot money 



2574 - Huile 
OU 



^ * 



2575 - Huile minerale 

Mineral oil 

2576 - Huile a gaz 

Gas oil 

2577 - Huilerie 

Oil-mill 

2578 - Humain 

Human 

2579 - Hydraulique 

Hydraulic 






Ull £ 



-iJ 









-.- > 



2580 - Energie hydraulique *U| *Jt • J J - *-^ ^U» 

Hydraulic energy 

2581 - Hydrocarbure *\ — *&) jj— l^PJJ**-?*- 

Hydrocarbon * (^J^ 1 £ ^-^ 

2582 - Hypotheque J-^i) J^jS^ c>*-> 

Mortgage 
25£' - Hypotheque con ventionnelle uj^' u*- 1 
Conventionary mortgage 

2584 - Hypotheque generate . f ^ J*j 

General mortgage, Blanket mortgage 



2585 - Hypotheque maritime 
Maritime mortgage 






2586 - Hypothequer . ^ -> 

To mortgage. To secure by mortgage 

2587 - Hypothese .(-& vli <l t^j) £-f ^ 

Hypothesis, Assumption 

2588 - Hypoth^tique J-* p-J^) ^t V jr^ 

Hypothetic • (o^ 1 ^** 

„ , r , ^ • \-*} 

Hypothetically 



l 



2590 - Igame 



■f- w * 









258 



2591 - Igamie Js^ij\>]>) *(M *A±* 

. (L4J f LLJI -Ui~ jk-j ,»- </>! 



2592 - Immeuble 



* -^ 



Building-premises, Real estate, Fixed pro- 
perty 



2593 - Immeuble agricole 

Agricultural landed-property 



vf)y>. $* 



2594 - Immeuble de rapport . J^*t*i *& 

Revenue-earning building 

25*95 - Immeubles incorporels c 

Intangible property 
2596 - Immeubles par destination 5 

Destined property 



. frH^ 



* -. 



2597 - Immigrant 

Immigrant 

2598 - Immigration 

Immigration 

2599 - Immigre 

Immigrated 

2600 - Immigrer 

To immigrate 



2601 - Immobilisation • 

Lock-up, Tying up, Immobilization 

2602 - Immobilise 

* - *j +.* m *s - * 
. ,i_, < «. *~*yy - -*-**»-* • 

Locked-up, Tied- up, Immobilized 

2603 - Actiis immobilises , 

Fixed assets 



• *j*t 






.>* 



+ >'. *_ *r 



2604 - Immoblliser 

To lock up, To tie up. To immobilize 

2605 - Impartition . *Jtjil . J>*^l 'jj-Ui 

Allowance 

2606 - Impasse 

* *»■ 

Deadlock, Dead-end 

2607 - Impasse mon6taire . ^tf Jjjw 
j*a Jp <JVjOJ 1950 t- Uy <j jll»t £>U*^l) 

Budgetary deficit . (^jOSl 4J*ljr* 

2608 - Impaye" 

Unpaid, Dishonoured 

2609 - Creance impay£ . a-A-sl* jf> y* 

Outstanding debt 

2610 - Effet impay6 

Outstanding bill 

2611 - Importeur . ^Jjr^ 

Importer 

2612 - Importation 

Importation, Import 

2613 - Prime d'fenportation . >\j£*\ •'/** 

Bounty on importation 

2614 - Prohibition d'importation . *l J£*Ml }*- 

Prohibition of importation 

2615 - Importer 

To import 

2616 - Importer des marchandises 

To import goods . W**j jj,UJ *jj^*' 

2617 - Importer des nouvelles idees ^ 

To import new ideas 

2618 - Imposable . Hjf& £?^ 

Taxable 

2619 - Matiere imposable 

Rateable or taxable material 

2620 - Imposer . <~*ry « u*j* 

To fix. To impose, To lay &»*» 






> * r. 
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2621 - Imposition 

Imposition, Impost 

2622 - Imposition d'office 
Ex ollicio tax rate .(**>s*ft J& lfc» 



. iSj^iJl ^^i 2639 - Impdt de succession .Cj^JpS <J mJ J> 

Death duty 



..-> 



2623 - Double impisition 

Double taxation 

2624 - Impdt 

Tax 



* .- ♦ 



* &Jf g}#$ 



+-, -. 



4ij£* 



2625 - Impdt de capitation „ ^ 

J_p ^kJ iLJtf UjO* a—j^) ^Ijl v.j^ 
Poll-tax, Head-money . (^IsOi/l 



2626 - Impdt direct 

Direct tax 

2627 - Impdt indirect 

Indirect tax 

2628 - Impdt de repartition 

Distribution tax 

2629 - Impdt unique 

Single tax 

2630 - Impdt multiple 

Multiple tax 

2631 - Impdt personnel 

Personal tax 

2632 - Impdt reel 

Actual tax 

2633 - Impdt proportion nel 

Proportional tax 

2634 - Impdt ad valorem 

Ad valorem tax 






6 r^L« O 









*.* *' **-- - 






* . 









2635 - Impdt progressif 

Graduated tax. Progressive tax 

2636 - Impdt degresslf • . <-Jjtt V.rf 

Degressive tax 

* • + *■ 

2637 - Impdt de quotite . *£3l oSa^- o^ 

Quota tax 

2638 - Impdt Somptuaire 

Luxuries tax 



2640 
2641 



2642 
2643 



- Impdt foncier . <j jUp ^ij*^ 
Land tax, Property tax 

- Impdt general sur le revenu ^ 

General income-tax 

- Impdt sur la fortune */$ <J* ^i^ 
Tax on wealth 



Impdt sur l'accroissement de la fortune 

Tax on increase in wealth 

2644 - Impdt sur le capital 

Tax on capital . Jill ^' j ^{^ 

2645 - Impdt sur la circulation des capitaux 

Tax on capital circulation 

2646 - Impdt sur le chitfre d'affaires 

Tax on the amount of business 



2647 - Impdt sur le revenu 
Income tax 



2648 - Impdt sur les benefices 

Tax on income derived from trade 

2649 - Impdt sur les operations de bourse 

Tax on stock-exchange operations 

2650 - Impdt sur les sal aires 

> V " * 

Tax on salaries and wages 



* ^ -» 



2651 - Assujettissement a I'impdt 

Liability to tax . *£sf&_ f\y**- 

2652 - Debiteur d'impdt 

Tax debtor 



. Ujffo &>f 



*.-:. 



2653 - Declaration d'impdt . <±sf*\ Jj\ 
Income-tax return 
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2654 - Exemption de l'imp6t 

Tax exemption . *Zj>j&\ j^ *U^J 

2655 - Incidence de I'impdt 

Incidence of tax 

2656 - Soustraction d'imp6ts 

Substraction of taxes c-Jlj^aJl ^ti^l 

2657 - Stoppage de l'impot a la source 

Deduction of tax at the source 

2658 - Imprimante £ machine ) 

Printer (machine) 



2659 - Imprime 

Printed paper, Printed form 

2660 - Imprimer 

To print 



- t^ 



ArnXi* 



2661 - Imprimerie 

Printing-house, Press 

2662 - Imputation 

. oUiJI lg ±3 J ^\ iljllj oljll ^Up 
Charging, Appropriation 



* 



2663 - Incendie 
Fire 



6ij>- 



2664 - Incendie accidenfel . Lffj? Jij*" 

Accidental outbreak of fire 

2666 - Incendie volantcdre 

Arson . (XuO* J>j*-) ^»-U Jj ^>- 

* .. > • ^ -"•■» 

2667 - Incendie . <Jjj>** . tJj^*-^ 

Burning, Burnt down 

2668 - Incidence „ 

Incidence . (o^^ill *t-P 



2669 - Inconvertible 

• JiJ^ J.B ^ . Jail JjJJ >' 

Inconvertible 

2670 - Inconvertibilite 

Inconvertibility 

2671 - Incote 

. (^»A«_* j—P) _j<UJl iJ>t-* ^£- 

Unquoted 

2672 - Valeurs incote . ly^^ j±> Liu <jljj' 

Unquoted stocks 

2673 - Indemnite 

Indemnity, Compensation, Allowance 

2674 - Indemnite annuelle 

Annual bonus . <-J.^ «ulx? 



2675 - Indemnite d'assurance . - 

Insurance claim 

2676 - Indemnite de ch6mage *JO Je- ^.yt 

Unemployment benefit 

2677 - Indemnite de conge paye 

Leave-pay . Si^-Vl «J^' 



:. ** 



2678 - Indemnite de deplacement 

Travelling allowance . (J-*-*N 

2679 - Indemnite de residence 

Lodging allowance, Housing allowance 

2680 - Indemnite de vie chere 

Cost of living bonus lLA\ *^p l£h 



2681 - Indemnity familiale 

Family allowance . (J^ u*iJ? 

2682 - Independents^ ^ 

Independents . (uirK 
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2683 - Index . t/-?^ f 3 J 

J j^Utl j3WI ^ cP jO J-J> < **-V 

Index Pointer, Indicator —J t <— * *jr* 

2684 - Indicateur Ji* 

Guide, Indicator, Directory 

2685 - Indicateur d'alerte 

a^UJI i-J^Jl &iJU cJU*1 «j>) ^U>)fl JJ/ 

: ^ 1956 ^Ul cfijSljfS 30 °> u V*\* 

^ V* tK t> T >* ^ u^- </" o1 ^ 

| JJi 4SS j&\ 3teJ\ 4 \S M ! ^^ °^ 1 
^ '.LLiJLl J>J dl <£}> of o^ J 1 ^ 

Alert, indicator . (^1 ** y* y 

2686 - Indicateur de chemins de Jet 

Railway time-table 

2687 - Indice 

Index, Indication, Sign, Mark.*^* ' ^ 

2688 - Indice des prix de gros ^ ^ 5 

£i*\ J&t <J^ ] f^ 1 
Wholesale price index 



2689 - Preuve par indices 

Evidence by marks 

2690 - Indicicrire 



- $w ^y» 



(3 



■^ < n-y. 



2691 - Taxation indicicdre ^J^^A^ jPf 

Taxation index 

2692 - Individu * *J 

Individual 

2693 - Individualisme 

Jjl&II ULT jjliij cry!) c#>» V*^ 

. (i1>* J^" til y^iJ^J ^U^VI 
Individualism 



2694 - Individualiste 
Individualist 



> •: 



2695 - Indiyidualite (>j^\i C^U- 3 j**) oay 

Individuality 

2696 - Indivis 



* .- •» 



* .s.+ 



Joint, Undivided 



2697 - Indivisibility 

Indivisibility 

2698 - Indivisible 

Indivisible 



• >■ > x 



* >* 



t*r* 



2699 - Indivision 

Joint possession, Parcenary 

2700 - Inductive ( methode ) > , 

jZj ^jp ^rt awu> c v^L *?-*•' V.P 

: tf t . ^ dl ^ £J^ f* ' d B ^ * 

. (f U)l dl ^UJI j. dUtfVI 
Inductive method 

2701 - Industrial design ^ ^ 

Industrial design 

2702 - Industrialisation 

Industriali2ation 



Lip>»* 






2703 - Industrialiser 

To industrialize 



£~* 









■V". 



2704 - Industrie 

Industry 

2705 - Industrie a domicile 

Home industry 

2706 - Industrie agricole 

ou^ dl tyj$ ^ 'j-i^ ^^>^ 

. (V-^u Ji > a^ l?>' 
Agricultural industry 

2707 - Industrie de transformation 

O^ >\y dl f « *<J» J-iJ^") ^-^ ^°' 

Processing industry . (<>>-^ 
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2708 - Industtie exportatrice 

Industry for export 

2709 - Industrie extractive 

Extract industry 



2710 - Industrie legere 

light industry 

2711 - Industrie lourde 

Heavy industry 

2712 - Industrie miniere 

Mining industry 

2713 - Industrie saisonniere 

Seasonal industry 

2714 - Industrie textile 

Textile industry 

2715 - Industriel 

Industrial 



- * • • "I. 



. iLflf 4pL*0 






»» * 









* . * • 



2716 - Centre industriel 

Industrial centre 

2717 - Exploitation industrielle 

. ((^U* J!>U^I) ^Uf jU^-1 
Industrial exploitation 

2718 - Industriellement . (CpI^ ^4^) W^ 

Industrially 

27 i 9 - Industrieux . J& ^f^t 

Industrious 

2720 - Industriraadet 

(Fecleration des industries danoises) 

Federation of danish industries 

2721 - Inflation . .^U 'j^iJ 

Inflation 

2722 - Inflation importee J 

JUlbj jU^M j-U'jl <** >j £jUJl ^ ^yJl 

. (>T ^U j^siJ (j jX^ail xJ$ £j-3j 
Imported inflation 



2723 - Information . ft^l 

.(4KU*)1 Jjjt je- ^JU tf yJ <_Pj^>w* ^jUJ 
Information 

2724 - Information du public 

Public information 

2725 - Infonnatique 



Information processing 



~ • f 



u 



>n 



2726 - Informer 

To inform 

2727 - Infrastructure ^ ^ 

ijjj^Jl *Jl>lj ^lj J>)lj Olid* fj^A) 
Infrastructure . (<^Ua3*i/l J*l£Jl ^ ^ 

2728 - Ingenierie . <J&-e ^*^* 

Engineering ^ijd^ '' 

2729 - In put-out put 

ffej 5*! > u j j^' 1 cs ,lj ' f^ c^. 1 



^ jui UJ taJb g^tVij^" tiJl SI 1947 t- 

. (glki 500 Jp ^^Jj J^dl 
Input-output 

2730 - Insolvabilite . (f&\ £&) j^l_ 

Insolvency 

2731 - Insolvable 
. (»Uj» Jp pU jJ> 



* < * • > 



*<y jf) jt^ 



Insolvent 
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2732 - Inspecteur 
Inspector 



• S±'-^ • u*»-y* • J^- 



2733 - Inspection . L />^*i . JJ-£ . L /«^ 

Inspection, Examination 

2734 - Inspection des finances 

Gouvernment finance inspection (^U- 

2735 - Institut 

Institute, Institution . i-JUJI 

2736 - Institut pour 1' etude des methodes de di- 

rection de l'entreprise (I.M.E.D.E.) 

Institute for study of methods for the di- 
rection of entreprise 

2737 - Institut national d 'etudes demographiques 

ON-ED.) 



National institute of demographic studies 

2738 - Institut national de statistique (I.N.S.) 

National institute of statistics 

2739 - Institut de Sociologie Solvay. 



2741 - Institut de reeherches d'informatique 



2742 - Institut Suisse pour les etudes Internatio- 
nales ^ m . 

(Schweizerisches institut fur Ausland-for- 
chung) 



2743 - Institut des affaires economiques 

•^v* y.-^* Ji *-*-**> • 1957 ^ ^ s* c — -b 

Institute of Economic Affairs 



-.* 



2744 - Institution . <£— ->• 

Institution, Establishment 



2745 - Instructeur . (H*^ • ps*-* 

Instructor, Teacher 



Solvay institute of sociology . (-•■^' 

2740 - Institut national de la statistique et des 
etudes Economiques (I.N.S.E.E.) 

o*U>^ JUp^b oOi* ^^ <£>! jl ^r) 

National institute of statistics and econo- 
mic studies 



•«* 



2746 - Instruction , JUJ . t-.-i.l4' 



Instruction^ Guidance 



2747 - Instruire 

. o e f . tit . -JLb. 'p ■ t& . P? 

To teach, To educate, To instruct. To train 



*.*> 



2748 - Instruit 

Educated, Learned, Trained 
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2749 - Instrument 

Instrument 

2750 - Instrument de credit 

Credit instrument 






* ' 



* », 






2751 - Instrument tranchant 

Cutting tool 

2752 - Instrument de production . r^i <Ji!-*J 

Instruments of production 

2753 - Insuffisance . iUf f-A* 

Shortage, Inadequacy, Insufficiency 

2754 - Insuffisance de provision 

. (dLiU) •Liji j,> iur f ir 

Not sufficient funds 

2755 - Insuffisance de la recolte 

Harvest insufficiency . J^JJlI hief *Op 

2756 - Insuffisance d'actif 

Money shortage . JM iUT #Op 

2757 - Integral 

Full, Complete 

2758 - Integration 

^t* ^ J-r ii Jit jt JjJU £-_**) * JJlft 

Fusion, Integration 

2759 - Integration economique 

Economic integration . ( - /^' 

2760 - Integra . *J*J&> 

Integrated 

2761 - Intelstat (international telecommunation 

satellite ^consortium) t , 

o. j^iii i^uji jUjSh iiir j^- ija^ ^Jt) 

2762 - Intendance 

Administration. Management, The com- 
missariat 



2763 - Interdiction . J*£- k £* 

Interdiction, Prohibition 

2764 - Interdiction de concurrence 

Prohibition of competion 

2765 - Interdiction d'emploi 

Usage prohibition 

2766 - Interdiction d'exportation 

Prohibition of export. Export ban 

2767 - Interdiction d 'importation . al jJ^*Nl Ja>~ 

Ptohibition of importation, Import ban 



2768 - Interdire 

To forbid 

2769 - Interdit 

Forbidden, Prohibited 









til 



2770 - Interesser . (^Vj^) iijil . * 

To give an interest. To give a share 

2771 - Int£ressement 

Profit-sharing 

2772 - Interessenge meinschaft. . 

{Communaut6 d'intdrSts) 

.(^1^1 j ic**dll £jUli ^ fj^ j£j 



Common interests 



2773 - InterSt 

Interest, Profit, Advantage 






2774 - Interet commun 
Joint interest 



*.<":' *■ 



Xi 



A>m, 



L^lX 



2775 - Interet public 



*_.'.* *- 



* 



Public interest 



*UJ-L*£ . <>Ip 4>JUa* 
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2776 - Interet social 

Social interest 

2777 - Interets compensatoires 



• • 












k'y 




Compensation profits 






2778 


- Interets composes 
Compound interests 






2779 - 


■ Interet conventionnel 


4 . ". 






Conventionary interest 


# 




2780 ■ 


■ Interets de retard 
Default interest 


* j~F 


Xl> 


2781 - 


■ Interets usuraires 
Usurious interests 






2782 - 


Interets simples 


. AJa*-j 


Jjly 




Simple interests 






2783 ■ 


■ Dommages interets 








* 0" ■*■ # *" 




Damages 







2784 - Interets moratoires 
Interests on arrears 



* * t 



• j^y •*}? 






2785 - Intermediate 

Intermediary. Medium 

2786 - International . J>}* 

International . (i-Pj-ii' / 4-5 IjiijM 

2787 - International Freedom Academy (INFRA) 

JJL-> Jl ,3V . 1961 <_^ Jl jjJ j C— .1) 
(Academie internationale de la liberte) 



2788- Inventaire 
Inventory 

2789 - Inventaire commercial 

Commercial inventory 

2790 - Inventaire comptable 

Detailed account. Accounts 



* • 






2791 - Inventaire des activites 

Stock sheet (^'-^j* 1 ) Jf *' ^j> 

*-* * j 

2792 - Inventaire du passif . f j^JJl j 

Adverse balance-sheet 






2793 - Benefice d'inventaire . ^^Jl J^ 

Benefit of inventory, With reservations 
for inventory 

2794 - Livre d'inventaire 

Inventory book . JyjJI js* 

2795 - Faire l'inventaire . i^Jl 'CjM ' 

To take stock . J 



2796 - Inventer . fj*-\ . liliTl . *>al 

To invent. To discover. To find out 

2797 - Inventeur 

Inventor, Discoverer 

2798 - Invention 



Invention, Contriving 

2799 - Brevet d'invention 

Patent 

2800 - Investir 

To invest 



*f,^l '«•!'/ 



'2 






2801 - Invest issement 

.(jiy*» ^jjj) ' 

Investment 



*? 



K » 



(Jl j3i ^j jj) J*£y 



> • 






2802 - Investment Club 

t 4-pU^-i jl i*UU Oli%o Ja-Jy Ol4>J^ (U*J) 

Investment club 



*»■ 



' . * 



2803 - Investment trust 

. *JJLai jJiyll 'j/ai^ 

[Fonds commun de placement (societe 
d'investissement) ] 
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2804 - Invisible 

Invisible 
2 805 - Monde 

.(iaJyNloUl^aJl ^U*J1 <-±>)j) SOJ^l 
Ireland 

2806 - Irreductible " * *" " ' " 

Irreducible 



. <>^U J,B jj> 



*".+"- 



2807 - Titre irreductible. ^.frdl J>tf ^ Jl£ 
Irreducible share " 



2808 - Irrevocable (credit) 
Irrevocable credit 



r * 



ie 



2809 - Island* 

Iceland 

2810 - Isotope Isotope 



j 



* 






*.r > 



2811 - Jachere 
Fallow 



2812 - Jacobsen (Per) 

**JJ Ljjj Tj*ju 1956 t- £jp 
Per Jacobsen 



1963 - 1894 

t »M ^ « (J 1 WtP 

jit ^i ( jb) 

. SJUOA JjwJ 



2813 - Jacquemynes ( Guillaume ) uUS*\>- . «** 
^ • <^-*^ ifi^d\j £jj— . 1897 

Jk <j <£*M i^U^Vl 3UJ1 U ti^j ^aJ 
ipL^fl OU jJI pj y > . ^1 Jtsb^l 

Guillaume Jacquemynes 



2814 - James (Emile) 

Emile James . iUipVi ilijj aj j^Jlj 

2815 - Japon . jbUt 

Japan 

2816 - Jauge 



*™ i* ^ 



JVi • J^~ 



* . • 



'(*« jCJI 



Gauge. Standard of capacity 

2817 - Jauge a combustible 

Petrol-gauge . OUj^UI jti* 

2818 - Jauge a vent . *I^JI jlx^ 

Wind-gauge, Air-gauge 

2819 - Jauge brut 

Gross register tonnage 

2820 - Jauge nette 

Net register tonnage 

2821 - Jauge de douane 

Custums standard of capacity 

2822 - Jauge de registre 

Registred standard of capacity 

2823 - Jauge d'essence . ^ jjl jhJL. 

Dip-stick, Petrol-gauge 

2824 - Jauge de vapeur . jlilll jL£ 

Steam-gauge 

2825 - Jauge d'huile a tige 

Oil dip-stick . CjjJI jli L~*jJ 

2826 - Jauger . "jj 



To gauge. To measure 



2827 - Jaugeur 
Gauger 
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2828 - Jeu i* j& j^ 

Speculation (^.^ J 15 J"* 1 * J^ 

2829 - Jeux (theorie des) 

^- xp j&v uy- v -^ y* j" ^^^ 

Theory of speculations 

2830 - Jeux d'entreprise . fjA^ ^ J^ 

Scheme speculations 

2831 - Jevons (William Stanley) 

aS** ^ f^ • 1882 - 1835 

William Stanley Jevons 

2832 - Joaillerie (^V ^ ^M .*£•- 

Jeweller's trade or business 

2833 - Jobber , .- . 

Jobber 

2834 - Johnson (G) Oj~>j>r 
i^U- ^V-K ****** iL=J * tf xT tf »Ui» 

JxO *urt» J^ui ^-^ L U ^ Uji! 

G. Johnson 



2835 - Johr (Walter Adolf) JJ* Jjd -T^ 

. 1910 

jus* <i>ji cr -^i ^Lh u*^ J^ r* ' 

Walter Adolf Johr V-r^ 1 J^'j 

2836 - Jouer . ^^U . /l» • V* 1 

To gamble. To speculate, To operate 

2837 - Jouer a la bourse .i^jjc 51 ^^J^ 

To play the market 

2838 - Jouer a la bctisse . J/jd* J* *^J U 

To speculate on a fall, To bear the mar- 
ket 

283 1 - Jouer a la hausse . ^ j*2i Jf ^M 
To speculate on a rise, To play for a rise, 
To bull the market 



2840 - Jouir „ . 

To enjoy 

2841 - Jouir d'un droit 

To enjoy a right 

2842 - Jouir d'un escompte 

til 



o^ J^ rr^ 



- s 



* r 



To enjoy a discount 

2843 - Jouissance . *J$&£1 * tH?' ""<" 

Enjoyment 

2844 - Jour . . J J • *V^ • f Ji 

Day 

2845 - Jour de planche # tf ^ 5 

Lay-day 



2846 - Jour ferie 

Official holiday 

2847 - Jour ouvrable 

Working day 

2848 - Jour fixe 

Fixed day, Due date 









* * 
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2849 - Jour franc . J^5 f jj 

Full day 

2850 - A jour y 

Up to date 

2851 - Journal 

Newspaper, Journal Qy* • ^^Ji 



2852 - Dement du journal 
Journal components 



Up 



* # ** ^ * *^ 

2853 - Journal de caisse. JjJliil ^JJ' J=»3l 

Cash journal 

2854 - Journal de la machine 3 

Calculating machine journal 

2855 - Journal de navigation 



Logbook 

2856 - Journal oYinspection 

Inspection book 

2857 - Journal officiel 

(Official) gazette 

2858 - Journal de bord 

Logbook 

2859 - Livre journal 

Journal book 

2860 - Journal quotidien 

Daily newspaper 

2861 - Joumalier 



. &&\ J~ 



• s I 



*?H ^ ch^ 1 



' '.. ^ * 



■ i*j^s*i 






* rf 



Daily, Day-labourer 



2862 - Joumalisme 

Journalism 

2863 - Joumatiste 

Journalist 

2864 - Joumee 

Day . 



-1 * 



*t> '-' 



'&?" ' 4^ 






2865- Joumee de travail 
Work-day 






* ♦ 



2866 -. Travailler a kt joumee 

To work by day . <*jUb J^il 

2867 - Joumellement . l*j/ 

Daily 

2868 - Jours de grace 

(Days of Grace) . (tsl^* *bty *-*-1> 

2869 -Juglar (Joseph-Clement) 

y^fyr. Ci*JT <Juj>- . 1905 - 1819 

* jUJ ob jl : oU fl\ ^— . o^> *^^* ol 



Joseph-Clement Juglar 



- £ 



tW 



2870 - Julin (Armand) 0L)j>- 6UJII953 - 1865 

^U^-Vl OUiU t*Uii tiit ^ Jjt . oljlj^ 

*Ua»Vl o^L-. J^__>- 5i.ua. OL-I^p l^i Jjb" 
Armand Julin . JiJl OLUpj i^-jUJl 3jU»Jlj 

K 

2871 - Kaag (HA) Mf . tfjAjk ^^Uial 

H.A. Kaag . 4J^' J^ 1 



2872 - Kaffir 

Kaffir 
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2873 - Kcddor (Nicholas) jj^f V^*i 

* . <^jij ;.,.si*tU jjljlij ^jU Ji 

Nicholas Kcddor 

2874 - Kalecki (Michai) ^Lltf JU-* . 1889 
. JU-I J\ f IfcJI ^U* * tfjU (j jl j. <^Udl 

^j J&j ^ . 1954 4— J»Ja»J» ^Ul»l 
iUoaNlj 5-JU-J^Jl AjiU^Vl ijkll i-tjJj 

Michai Kalecki 

2875 - Kamitz (Reinhard) j^Vf JjU^j . 1907 

-1952 k** Jy '<JUl (£*U?l j* jj (--^i J^ 
. tfr Jl ^UjJl u>^ LrU o\T IS . 1960 

i_1 jj, ^j jkii f^i . (^U 1952 ii- 

Reinhard Kamitz 

2876 - Kan, ou, Khan . Jily ^ - Ob- 

Khan 

2877 - Kantorovich (Lenidvitalovich) 

<~^<j SU-1 .iiUiV! JSULI Jp 4JLLSj ^U-t 
.(1964) fjWt Uj^t ^ '. (1934) 4Lo1jK«J , 

Lenidvitalovich Kantorovich 

2878 - Kaolin 

- (0Vj\T)'^jUp 

Kaolin, Porcelain clay. China clay 



2879 - Kapokier 
Kapok-tree 



2880 - Kayac, ou. Kayak 
Kayak 






2881 - Kelvin 

- ( 5 J'> 1 <j a" 1 *^ 1 5a ^->> <^ 
Kelvin 

2882 - Kemmerer (Edwin Walter) 

J#£ S*J US» T • 1945 - 1875 

t VUJI> 4 ciL^il : ^ y ^ ^Ub J**i 

Edwin Walter Kemmerer . J^ l J 

2883 - Kennedy Round 

^1 Ji ;■>■ uU;U. Jp Jil«J) . lJ^C 5jji 
^—Jj-» J?-j * 1964 - j\A - jjU JU> u^I 
Jp ^UJl jUVb abcllj i 1967 _ Jly.j^ - 

Kennedy Round y- 1 ^ 1 



-'^ 



2884 - Kenotron 

2885 - Keynes (Lord John Meynard) 

1946-1883 is^tj"* &yr 

jJai j .^ jr jj ^i . "^ J ^^j 

«Jts«" 01^ t.U Ijtr 1919 fc- ^J .iatll 
^ 1930 4J> ^^- r ^ * a f^-» ^^ 

Lord John Meynard Keynes 
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2886 - Kibboute . (ij^j) lg\^- iZ'/y 

Kibbutz 

2887 - Kilocycle 

Kilocycle 

2888 - Kilogramme 

Kilogram 

2889 - Kilometrage . j*J&J\> ^U, 

To measure in kilometres 

2890 - Kilometre 

.(^ u3JT ^jt J^UJ ^LJ. SJb-j) ^^ 

Kilometre 

2891 - Kilotonne 

2892 - Kilowatt 

Kilowatt . (J,| ^ <jjt 

2893 - Kilowatt-heure 

Kilowatt- hour 

2894 - Kinase 

. (yUiJl i*^ ijU/ 5^U) j&T 

2895 - Kiosque 

2896 - Kip 

Kip " 

2897 - Kirschen (Etienne) ji^ 0*1 . 1913 

M*j» i-Ub ^j JSa, ^ . i«j £w 
Ettenne Kirschen 



2898 - Kneschaurek ( Francesco) ^LS\J . 1924 
Jjh5 oUji so* ytj .^^Lll JUUJI £jlill 

^uiivi 4^-^ij j*ji ^-j i^ji ^i r 

Francesco Kneschaurek . *t nil 

2899 - Kolkhoze 

Kolkhoz, Collective farm 

2900 - Kolkhozien 

Kolkhozian . (j^J^SCJb 

2901 - Konzem 

^o Jl JL^ i Jj^/I LJLUII ^>l JUo UlLl 

Konzem 

2902 - Kopeck 

•(JijJ^ u* l/lOO J*W ^jj ^J) ^b>T 
Kopek * 

2903 - Koulak 

Koulak 



2904 - Kraal 
Kraal 









2905 - Krach, ou, Krack 

• & jW . VJU ZJS- . ^| 
Crash, Collapse, Banking failure 

2906 - Krack a la bourse 

Crash (in stock-exchange) 

2907 . Kraft 

.(JL*&j ouliilj <^dl ^U Jjj) £j\jf 
Kraft paper 
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2908 - Krelle (WilheM Ji/ f^J • 1916 

Wilhelm Krelle • jl ^'^ 

2909 - Kromphordt (Wilhelm) CjJ&aj/ . 1897 

Wilhelm Kromphordt 

2910 - Krug (Wilfrid O) £j^-»iA> • 1898 

Wilfrid C. Knig .5Jj^ ^Uj* ^i J^ 

2911 - Kung (Emil) £sf Jj*l • 1914 

oi>— ," j-*-* <j i^'j J^ r* * ^ 

Emil Kung 

2912 - Kuxe , 

o*b & *-» hi* V J-**i u* u Jl JS - s ->> 

Kuxe • (<*" r^ 

2913 - Kwacha ^ ^ 

Kwacha 

2914 - Kwic (Key word in context) 



2915 - Kyat 

Kyat (^S. J J-^^^j)^ 






2916 - Label iljUi o^U- Ju.W i/>U «S"^' 

Label Trade-union mark 

2917 - Labeur . ^ • -& • J^* 

Labour, Toil, Hard work 

2918 - Laboratoire 

Laooratory 

2919 - Laboratoire de recherches 

Research laboratory or centre 



2920 - Laborieux 

Hard-working, Laborious 

2921 - Labourer 

To till, To plough 






'e 



2922 - Labourer le fond 

To graze the bottom, (of anchor) To drag 






2923 - Lac 

Lake 

2924 - La Havane (Charte de) 

- j»iT - ^> >J • 1947 -.20 - jr^ji 
5>dl ^ //90 JtJ flji 58 J* OS * 1948 

GATT aUI S jU JUk* *^ til ^^ ^ 

Havana charter . <J*~* J 5 ^ ^ 

2925 - Laxh , m m m , - -.^ 

.ojj ioo.ooo tf p; ^ J J^* ^ 5a " J 

Lakh 

2926 - Lainage * ^-^ ^ ' ^"^ 

Woollen article 
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• I * 






2927 - Lain© 

Wool 

2928 - Lais 

Silt, Alluvium 

2929 - Lcrit 

Milk 

2930 - Lcrit de chaux . ^1 J ^^J^JI Vf 

Milk of lime 

2931 - Lait en poudre 

Powdered milk 

2932 - Laitage . 

Dairy produce 

2933 - Laiterie . jUt *^jT . j'Jl ' JU; 

Dairy, Dairy-work 

2934 - Lcrize 

Width of cloth. Cloth (for sail-marking) 

2935 - Lamanage 

In-shore pilotage 



2936 - Lamaneur 

In-shore pilot 



- * • j 






2937 - Lambert (Paul) CjjX Jj* . 1912 
iiiai ^Ijli l^JU j J jt * t ij s ^ ^J 

* jbyt j T^ ^j . j^r oui> j ^ oui j3 j 

.l«J oU ijbl ^^L- 30_p Jii SJ ii^JUl 
Paul Lambert 

2938 - Laminage 

Laminating, Rolling (metal) 

2939 - Laminer 

To laminate. To roll (metal) 



2940 - Laminoir . UuLl ^Uil «i '<J T 

Rolling-mill 

2941 - Langage 

Language 

2942 - Langxand - Dumonceau j«j^^ *GI JtJ 

OlaU. ^^ ^^^ (j^s? &± «/*# 
£->Jt J^U- iiUJVl v^ ^^ ^ ^ 

. j±* ^.ui j^ ^juii 

Langrand - Dumonceau 
2943 - Langue 

Language, Speech, Tongue (of people) 



2944 - Laser 

4 J— ~ '—> £*^l 



* • 



) ^t . 



J-A' 



Laser 



(5U-I (J^tjj oJUJl 0!>UI^I 



2945 - Laspeyres 

• O^ ^Uiil f LkJ J^l iJL^JLl ^j, 

2946 - Lassalle (Ferdinand) 

JUV Jb*b^ . 1864 - 1825 
^b JIT ; Ui,U i^J, jl 4 ^at ^*Ua>-l IU 

JUT j^ iL^j^jJi ^UdJVi f Ui;* ij^Lo 
^>- ^1 * Jj^i j^i o JUJ! ^u f uy JJ u^ 

Ferdinand Lassalle 
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2947 - Loufenburger (Henri) ifj* 1965 - 1897 
Henri Loufenburger . ^ 



2948 - Low (John) 



|N^ 



1729 - 1671 

J ^ji3l *^>U^ ^ t ^Ui*\r J*y^ Ur^iTi 
j* J^l Jjjll •jU^fe 1720 - 1716 *•" u > 

John Law 

2949 - Lazaret . ^*-*f A^ 

Quarantine station or camp 

2950 - Leasing 

jLJ^-i) £,^1 jW~-l : ^tfj^C^ 1 

^> J^ £» rr~^ u^ olj ^' ^ b " ^ 

1965 ^ X* bjj/jlcJUdljJM^jJ&J 
Leasing • (^ U <J^i 

2951 - Lecteur • **£jj* 

Reader 

2952 - Lecteur (appareil) # 

Reader (machine) 

2953 - Leduc (Gaston) lij^^J bj*A* • 1904 

Gaston Leduc 



2954 - Legal 

Legal, Statutory 



^> * 4$ 



2955 - 

2956 - 



Formalites legales 
Legal formalities 



*» > 






* -< 



cJ^ili SJO'li 



* _> *. 



Interet legal 
Legwal interest 

2957 - Voies legales . <-jj\* J P» 

Legal proceedings, Legal channels 



2958 - Medecine legale 

Forensic medicin 

2959 - Legalement 

Legally, Lawfully 

2950 - Agir legalement 
To Act lawfully 



• _^ 



f ' * r *-"- - •"* - 



* " .. * 



( XT,,.. «) JjJUdO, J:U 






2961 - L£galisable 

Legalisable 

2962 - Legalisation 

Legalization 

2963 - L4galiser 

To legalize, To authenticate 

2964 - Copie legalisee . (V>^) ^-^^ •-'^ 

Certified copy 



*1 "- • ^i' 



2965 - Legality 

Legality, Lawfullness 



2966 - Lege 

(Of ship) Light 

2967 - L6gislateur 

Legislator 

2968 - Legislatif 

Legislative 

2969 - Corps legislatif 

Legislative body 

2970 - Legislation 

. Legislation, Law making 

2971 - Legislation civile 

Civil legislation 

2972 - Legislation commerciaie 

Commercial legislation 









<&** 
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2973 - Legislation maritime 

Maritime law-marking 

2974 - Legislation industrielle 

Industrial legislation 

2975 - Legislation hnanciere 

Financial legislation 

2976 - Legislation fiscal e 

fiscal legislation 

2977 - Legislation sociale 

Social legislation 

2978 - Legislation du travail 

Work legislation 

2979 - Legislation ouvriere 

Labour legislation 

2980 - Legislation rurede 

Rural legislation 

2981 - Legislation crimineUe 

Criminal legislation 

2982 - Legislation comparee 

Comparative legislation 

2983 - Legitime 

Lawfull 

2984 - Ugitimement 

Lawfully, Rightfully 

2985 - Legitimite 

Law fullness 









# — 



- * 






iStlS* Qj? 



m . * 



• </* ^ £-& 



S *r 



\? * * *- 









. t* 



_» • 



2986 



2987 



Legume 
Vegetable 

Lei 



J- 



T*S" 









ej^-* 






* .-** > 



Leu 






2988 - Le Jeune (Jules) ' 0yr J dyr . 1910 

f jUI iU* A Ja . 1932 4u Jtu vj <->»**A J>> 



t U>.^U ^jaSI a^JLl ^ip .^J <*-U ^ ^UaVl 
Jules Le Jeune 



2989 - Lek 



Let 



(LiyT j jwc-j iai» «Jb-j) ^jy„ 



2990 - Lemoine (Robert J.) Oy.jj 1938 - 1897 

Robert J. Lemoine 

2991 - Lempira 

Lempira 

2992 - Lend-lease 

Oyo Si^T LJllt JL^ ttU-1 J jaJl *UpUL 1941 J5ljl 
x^j .jLLI J^ ^ Ll, Jp JUJ-I jUpVI 

JiJ jlj Lp U *j jt To* UJbXJ i»^ iLU-l 
(Pret-loi) . (i^UJI l^U^j 



2993 - Lent 

Slow 

2994 - Lentement 

Slowly 



*j 



>WJ 



2995 - Lenteur ' 

Dullness, Slugisimess, Delay 

2996 - Leone 

Leone 

2997 - Leontief (V.) .j^'^J 
^JUJI f U« 1947 fc* /»! .^Soyil^Uil 

V. Leontief . ju* \gi *-.ij 

2998 -Leroy-Beaulieu (Paul) \}j> . 1916 - 1843 



Paul Levoy-Beaulieu 



^r-> ( 4,^4- 



U\ 
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2999 - Lescure (Jean) jj£-J Olr 1947 - 1882 






Jean Lescure 



<UJ 



UiVl 



3000 - -Leste .(JUp^I <j) ^£ . JilC 

Nimble, Agile 



• , - 



3001 - Lester 

To ballast 



3002 - Lettre 

Letter, Character 



* . +. 



• - a.. - 



3003 - A la lettre . ^J-\ . ^/j~ 

To the letter. Literally 



3004 - Lettre de credit 



• . > 



Letter of creait 

3005 - Lettre de creance 

Letter of credit 

3006 - Lettre chargee 

Registered letter 

3007 - Lettre de change 

Bill of exchange 

3008 - Lettre de chargement 

Bill of lading 



. «>U^-I iijj 






» * 






3009 - Lettre de concession 

Letter of concession 

3010 - Lettre circulaire 

Circular note ^j^j^r* •(^JJ i )j-T tU 



3011 - Lettre d'avis 
Advice note 



3012 - Lettre de gage $ 

Bill of Pledge or security 









«-• > 



3013 - Lettre de garantie 

. Letter of guarantee 

3014 - Lettre de grosse . t£^' u^^ 1 "*** 

Bottomry letter 

3015 - Lettre de mer 

>Ul j. jUoNl* i--U Oil . ^ 'll\£ 
Sea-letter, Sea-brief 

3016 - Lettre de procuration 

Letter of proxy . J*j J 1 Jj£j* ^^ 

3017 - Lettre de voiture . ' #J . # 

. j^jJl, jUoj.1 . JiJl 'i£jf 
Way-bill, Consignment note 

3018 - Lettre d'introduction . <f?j *-?^ 

Letter of introduction 

3C19 - Lettre de rappel # 



Letter of reminder 



#, * 



3020 - Lettre en chiffres . t£>*j ^^ 

Cipher-letter, Code-letter 



3021 - Lettre indicative . (*txD) <£^ ^j>- 

Indicative letter 

3022 - Lettre moulee . £j~r* ^ f~ 

Cast letter 

3023 - Lettre nulle . Jtlj O^ . JS\ j ^»^ 

Worthless letter 

' * **, 

3024 - Lettre privee ". ^^- <r^ 

Private letter 

3025 - Lettre recommandee 

Registered letter ^ # • 

3026 - En toutes lettres . J*^ 1 u**\ 

To the letter word for word 



3027 - Lev 

Lev * 

3028 - Levage 

Lifting up, Raising, Leavening, Rising 
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3029 - Dispositif de levage 

Hoist . £J\ jl£- 

3030 - Levcrin * . Ll^ . **j?^- 

Leaven 

3031 - Lever 

Tq raise, To lift up, To take off, To rise, 
To levy, To collecte 

3032 - Lever la consigne 

To lift an embargo 



'jU>Jl £ j 



3033 - Lever l'ancre 

To raise anchor 

3034 - Lever une contribution 

To levy a tax 

3035 - Lever les obstacles 

To remove obstacles 

3036 - Lever un plan 

To draw a plan 

3037 - Se lever 






IkJa>fc« 



£fj 



I* 



it 



.u 



3038 



^r 1 * f w • a*+> 



To rise 
Lhomme (Jean) 

Jjb" oliJ> Sop JLj . UU!i oUul) oUJI 

Jean Lhomme . Jljtfl *LuTVl 

3039 - L'huilier (Jacques) ^Jb J ill>. . 1917 

f jLJI a^ ^j $ ju*. $ UUJI oUj-0) Jjali 

. ^UiVl ojUO! <Jjo)l oL— jll <J J: > J^ 
Jacques L'huillier 

3040 - Liard 

J J« »- .., ? CJIT c <*jjj i-Ivii oai* «ls>) ^ jU 



liard 



» ^ 



3041 - Libelle . JU JL*j^ . ^ytf ^ 

Wording (of document) 



3043 - libelle d'un acte 

Worring of an act 

3044 - Libeller 

To draw up, To word 

3045 - Liberal 

Liberal 






*JU*t 



* m * 








3046 - Carriere liberate 

Free business or career 

3047 - Liberalisme economique 

Economic liberalism 

3048 - Liberation 

Release, Payment in full, Discharge 

3049 - Liberation des actionss »+Ji\ <Ci -OaU 

Payment of shares 

* ■' 

3050 - Liberation d'une dette . j^all j* *\y\ 

Payment of a debt 

3051 - Liberation de la misere 

. 4»U1 & A s* . ^JJI Jj^jjJ 

Release for poverty 

3052 - Liberation definitive 

Definitive release *\*t *± 

3053 - Liberation du territoire 

' Liberation of the territory 

3054 - Liberatoire 

Liberating 

3055 - Force liberatoire . *£}\y\ *ijl 

Liberating force 

3056 - Liberer 

To pay up, To relieve of, To discharge 

3057 - Liberman (Yevsi Grigorievich) <JuJ 1897 

Yevsi Grigorievich Liberman 

3058 - Liberie 

Liberty, Freedom 



g?4i C?->" 



Jj»*-* ' *<£.*- 
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3059 - Liberty commerciale 

Commercial freedom 

3060 - Liberie contractuelle 

Contractual liberty 

3061 - liberty de l'industrie 

liberty of industry 



.O jUo O ->■ 






ipLJkJl i 



3062 
3063 

3064 
3065 

■J 3066 

3067 
3068 

3069 
3070 



Liberty des mers 

Open sea, Sea- freedom 

liberie de travail 

Freedom of work 

Liberie de pensee 
Freedom of thought 

Liberty de la presse 

Freedom of press 

liberty de reunion 
Freedom of meeting 

liberie publigue 
Public liberty 

Libert^ de l'ense ignement 

Freedom of education 

Liberie d'opinion 
Freedom of opinion 

Liberie d' association 



jUJl i" 



» * 












• rf 



^> 



3071 
3072 



Freedom of association 



Libre 
Free 



Libre concurrence 

> 















3073 



Free competition 

Libre de toutea dettes > 

Free of all debts . OjUJ* ^ ^/w^ 

3074 - Libre des droits de douane 



Duty-paid (goods ) 



3075 - Biens libres 
Free assets 



3076 



3077 



3078 



3079 



3080 



- Commerce libre 

Free commerce 

- Libre-echange 
Free exchange 

- Libre -echangiste 
Free exchanger 

- librement 

Freely 






t * 



J*U . 



- -> 






- " - J * 



u 



+ *) ¥ * 



Libre-service «(V^ **-*>■) 5J^- <*A>; 
(Self-service) 

' * * * " * * 

3081 - Licence . SjU-1 t 0^1 < i*a>-j 

Licence, Permission, Leave 

3082 - Licence de debitant 

Retail selling licence 

• *. >.*. 

3083 - Licence d' exportation . jJ-Uu 0^1 

Export licence, Licence permit 

3084 - Licence d'importation •■ i '3rr - •3.1 

Import licence. Import permit 

3085 - Licenci£ , 

Licensee, Licence- holder. Dismissed 



3086 
3087 



* .• 



* .• 



+ . •*> 



Licenciement . J J* . ^J-^* . <— * j>* 

Disbanding, Laying off, Dismissal 

V.„%2nciement du service 

Dismissal from service 

Licencier . uj* . *~*j*# . J*-** 

To dismiss, To lay off 

Se faire licencier 
To get himself dismissed 

" * :- 

3090 - Licite . fi*J~* 

Licit, Lawfull, Permissible 



3088 - 

3089 - 



■- * 



3091 - Cause licite 

Lawfull cause 



. %*U *Jl£t 3092 - Moyen licite 

Lawfull means 
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3093 - Incitement .(^^jjLaa^j J*) U^i 

Lawfully 

3094 - Lieftinck (P.) . 1902 
Sfc-t . ixl^l **j£Hj Tyjj OlTiJ 1945 JU-. 

JbLI 





P. Lieftinck 


3095 - 


■ Liege 




Cork 


3096 - 


- Lien 




Tie, Bond 


3097 - 


- Lier 









To bind 



Vj 






3098 - Lieu 

Place 

3099 - Lieu de destination 

Destination place 



3100 - Lieu de livraison 
Place of delivery 






3101 - Lieu de mouillage . (^*-J') tf'j* 

Place of anchorage 

3102 - Lieu de paiement . *Ujll j£ 

Place of payment 

• -*■ 

3103 - Lieu de travail . jCJI 0t& 

Place of work 



3104 - Lieu d'expeclition 

. (j*X*A\ OV-X.) JL^-jNt jilr 
Place of dispatch 



•vT, > :*~ 



3105 - Lieue 
League 



3106 - Ligne 
Line 






3107 - Ligne a£rienne . i£jr ■!■>■ 

Air line, Flight 

3108 - Ligne de chemin de fer , 

Railway 

3109 - Lignes de communication 

Communication lines C»Si?l^* J»jla>- 

3110 - Ligne de conduite 

Line oi conduct . (,U-*W) IJs-M 

3111 - Ligne de demarcation 

Demarkation line . Jb- 



• » 






• > 






J) (JjjJI 3^Vl tf ilT 



3112 - Ligne de charge 

Load line 

3113 - Ligne de credit 

Credit line 

3114 - Lion 

Lion 

3115 - Lions international 
£\S» pAj .1917 *L, iJ ^. 

*>-rf C*^ 1 £Jj V^" Jl ^*-^d • -^ 20.000 

(Association internationale des lions 
clubs) 

3116 - Clause leonine 



!«dJ 



}U>b JUUJI J»»>J tl^aJ-l *j^! 

Leonine clause . (i>j£jl IJU *yry. 



«<S ^*-> 
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s< 




'.% 



-'<^<(^Mj'^<*/i 




•/> 




1 - Acceleration- linkage (..jlw*J) frjL^jl 

Timonerie d'accelerations . (•j^— " tj) 

2 - Accelerator 

Accelerateur 

3 - Accelerator pedal . f-jliiN <^lji 

Pedcde d'acceleration 

4 - Acceleremeter 

.(apJji ^u.) oSuji ^^ ^yj/tfr^ J~~ 

Accelerometre 

5 - Accident (motor car.. .) . •j^-?* *!*.»»■ 

Accident d'auto 

6 - Accidents on the highway 

Accidents dc la route 

7 - Accumulator . SX&U- t j'"'^ • p^lr* 

Accumulateur 






•J^: 



>.* 






8 - Accumulator cell 

Cellule d'accumulateux 

9 - Accumulator container 

Bac d'accumulateur 

10 - Act of driving 

Conduite de la voitUKe 

11 - Aid (First...) 

Premiers secours, Soins d'urgence 

12 - Aid-post . *->Uij *f*j* 

Poste de secours 

• >l 

13 - Air passage •*'>♦'' ^Jr*' 

Tube (de passage) d'air 



jj^fi oSCni 



14 - Air scuttle 

Auvent 

15 - Amaxophobia 

Amaxophobie 

16 - Ambulance 

Ambulance 



• ^iji^ 1 5 -H 



« < 



b>li j\ oli> Uj 



, w*U*»l *J^-* 
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17 - Ambulance (chipurgical.. .) 
Ambulance chirurgicale 






■ - « 



18 - Ambulance convoy . e>u— I OljL-*- iiili 

Convpi d'ambulance 

19 - Ambulance-lony . »J*U--Nl j^JLS" 

Camion -ambulance 

20 - Ambulance cars post OUdlotjL— — jS ^X 

Ambulances {poste d*. . . ) 

> * * ** 

21 - Anchorage pin *L-j)M ;C£i : *-U-jVl jj 

Axe d'ancrage, Brosse d'ancrage 



22 - Animal transport 

Transport d'animaux 



* * 



Mjf- J* 



*. * i .». . ^ .- 



23 - Arm (damper.. .) . (foty J*) -J 1 -***-^ £J A 
Bras d'amortisseur 



24 - Armoured car 

Automobile cuirassee 

25 - Armoured car 

Char blinds 






- * / - r ' 



26 - Ask (to) one's way . li y J Jab\ ^ j,~.£-*\ 

Demander son chemin 



f • 



a 



27 - Asphalt (compressed...) 

Asphalte comprime . J»>i 

28 - Asphalt (refined.. .). u <u^ * jl jy^-* CU2*1 

Asphalte raffine 

29 - Assistant driver 

Aide-chauffeur . $\** OjU^« 

30 - -Autobahn (autostrada) 

Autostrade . *— ''j*-r? <Jdy* * f?f* 

31 - Auto emergency repairer . 0I3I--2 fJUa~* 

R6parateur d'automobiles 

32 - Auto-machine gun . 4>*A«a* 5jU-* : 4>%Jua-» 

Automobile blindee 

33 - Auto oil 

Huile d'auto 

34 - Auto-stcp 

Auto-stop 



. ijLZJl 



iJ 



; (j»iiili 



35 

36 



37 - 

38 - 

39 - 

40 - 

41 - 

42 - 



Automobile club . %1*\jL-$\ ^^L : 

Club automobile 
Attachments (motor car.. ) 

Accessoires d'une automobile 

Axis screw 
Vis-axe 



Axle (dead. . . ) 
Essieu fixe 

Axle (front.. .) 
Train-avant 

Axle grease 
Graisse d'essieu 



• * • •* 



^M ;> : y^ 



• jj*4' f- 3 ^ 



> (j"> A > 



43 



Axle (rear. . . ) 

Pont arriere, Essieu arriere 

Axle (semi- floating rear.. ) 
Essieu arriere semi-flottant 



Axle shaft 
Arbre axe 



B 



44 - Back-lash . OoU j3 jij^o 

Re tour de dents (jeii entre-dents) 

45 - Baggage (compartment.. .) 

D£pdt de bagages 






46 - Baggage (excess) 
Exces de bagages 






47 - Balance weight 

Contre-poids 

48 - Balancirg (independent.. . of balanced for- 

ces) 

. «f/±\ is'jJjsi frrAy SjOli 

Equilibrage ind^pendant des forces equili- 
br£es ^ 

49 - Barred-road . iJb*_» Jj^k 

Route fcombe> 



50 - Basin (dash-board . . . ) ' 



Cuvette de garde-boue 



• » v0 



.- * <* 
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51 - Battery 

Batterie . i jUaJt j*3 •jV""" •■*V'l 

52 - Battery charging . OtJjlWl *J* 

Charge des accus 

53 - Battery ignition . ijQiJl) J0=f l 

Allumage par batterie 

54 - Bayonet oil gauge . C? j" j^i V^* 

Baguette de iaugeage d'huile 

55 - Beacon (direction..) . &jJ&\ Jj^l 

Projedeur de balisage 

56 - Bead of tyre . jU»Vl u>ltf* 

Bourrelet de pneu 

57 - Bearer plates of the engine 

Berceau du moteur . ±3^*-^ J^y* 

58 - Bearing (bushed...) . SjL*^j ^^-la?-* flw» 

Palier garni d'un coussinet 

59 - Bearing cap . ^ U-*a)l *Uae 

Couvercle de Dalier 

60 - Bearing {crankshaft...) 

Palier de vilebrequin 

61 - Bearing (double.. .) 

Pclier double ou jumele 



■ \—..v? 



t . ■>. 



6? - Bearing length 

Longueur de .palier 



. *U_*a!l J>i> 



f 



udi a; 



63 - Bearing load 

Charge du palier 

64 - Bearing (main thrust. . . ) 

. *JUxJJ tc^)^ f&«N 
Palier de butee principal 

65 - Bearing (pilot...) 



" i - . 



Ob i— >->U : JJ^ f^ 



Palier-guide 



* - *. . ^ 



66 - Bearing- (roller...) 
Palier de rouleaux 



UfpaVtfl ..*>■}** 



67 - Bearings (ball-...) • . Olf^Jl SjISj 

Coussinet a billes 

s * -* * 

68 - Beginning of skid . SjUJl JVjjl *U*' 

Amorce de derapage 

69 - Belt (fan...) . * 

Courroie du ventilateur 



tJi 



> c 



70 - Benching . 5 J^ ***** : *J^ *^^ 

Banquette 

71 - Bend of the. road (at the...) 

A Tangle du chemin .JjjJaJl ij'j J 

72 - Bending moment 

• (J^4» JM J) ■•>%-•* 'fV 

Moment de flexion (cadre du chassis) 

73 - Brake 

^jir ju»j t SjilJi y ill j^ 1 J*y ^3 

Frein .(^jyJLb) jC-**-j £^*j 



74 - Blast (cold-...) . *jUl .t^l *l^ 

Valve a vent froid 



75 - Blast (hot-...) . J^U J* ''^ f^ 

Valve a vent chaud 

76 - Bleed (air...) . (£^ J) ^i^. 1 V* 

Tube d'aeration 

77 - Block of vehicles (traffic block, congestion 

of traffic) 



Bouchon de circulation 



" * \ - 



J 



78 - Board (direction or plate-...) 

• (jd^> j*> ™> ~) 

Plaque indicatrice (de route) 

* f 



79 - Body of car 
Carrosserie 



80 - Body (mono-piece 

Ccrroserie d'une seule piece 



-i ■* - * J 



s > 



81 -- Body pillar . SjO J>U*» UUo 

Pilastre de carrosserie 
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92 - Body shell 
Coque 



. <T^I 4*y 



;un'»u 



83 - Boot {riding . .) . - 

Botte a 1'ecuyere 

84 - Bore (cylinder..) . SljSiNI jy) 

Alesage du cylindre 

85 - Bottom (bed or foundation) of a road 

Assiette (d'une route) . &J* S*Aa\» 

86 - Box (spare-part . .) . jt*l *J»* Jj41^ 

Boite des pieces de rechange 



87 - Box (tool...) 

Caisse des outils 



>\'j&\ U^ 



88 - Brake (air...) 

Frein a air comprime 

89 - Brake hand (brake lever quadrant) 

Bande de frein . f^4' i3_^» 

90 - Brake (band) lining . ^^' ^*J-J 

Garniture de frein 

91 - Brake block . ^SUl J*l 

Sabot de frein 

92 - Brake (clutch...) . J**J\ jt J-^ljJl £^ 

Frein d'embrayage 

93 - Brake (contracting . . . ) 

Frein a contraction . ^-^Liil t^Sv> 

94 - Brake cylinder 

Cylindre du frein (ou tombour du frein) 

95 - Brake (disc. ) . ^'jb £&* 

Frein a disques 

96 - Brake (emergency . .) 

Frein de secours 

97 - Brake (foot...) . &j* j\ ^^aJs gSl* 

Frein a pied 

98 - Brake (hand. ) . <£ji lit*. 

Frein a main 



99 - Brake (hydraulic.) 

Frein hydraulique ^SsJ^jX* jl ^IJLS ^>^ 



00 - Brake lining . t __ - 

Timonerie de freinage 

01 - Brake linkage 

Pedale de frein 



^jkil i^lji 



02 - Brake (minor.. . adjustment) 

Reglage ou ajustage des f reins 

03 - Brake (parking...) . ±JjJJ\ yZ&j* 

Frein de parcage (ou stationnement) 



04 - Brake pedal 

Pedale de frein 

05 - Brake power 

Puissance du frein 

06 - Brake (rim-...) 

Frein sur jante 

07 - Brake (safety...) 

Frein de securite 

08 - Brake (servo-.. ) 



. **^-ll i^lji 



•cM 



1 ijJLJ 






Ampliiicateur de freinage (servo- frein) 



09 - Brake shoe lining 

Patinage du frein 

10 - Brakes (to fix. .) . £> 

Caler les freins 



isai 






li 



12 



Brakes (four-wheel.. .) **ijj/l c-Jlydl ?*^i 
Frein aux quatre roues 

Brakes (hydraulic servo.. ) 
Servo-freins hydrauliques 



13 



Brakes (pneumatic servo...) 
Servo-freins pneumatiques 



. a i ;i t-. <ji 4* ?*jl^i 



14 



Brakes (sensitive . .) 
Freins sensibles 



. i**L— >• *tilSsjt 
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115 - Brakes (to tighten...) 
Bloquer les freins 



. gl£ll jS 



116 - Brakes {work or put to work. ..) 

Actionner les freins . n^^ ^f~ 

117 - Braking of a whe el . *-. ^j* v^f 

Freinage d'une roue 

118 - Braking (unequal...) ,,%rf'. * jf- rtS 

Freinage irregulier 

119 - Braking with engine . i$j>%S\i r<-&-^ 

Freinage par le moteur 



120 - Branch (to) 
Bifurquer 



( Ji>) tA 



,-0 x 



121 - Branch of road oij^ ?j** 

Embranchement d'une route 



122 - Branching 
Bifurcation 



t/» 






123 - Brass 

Coussinet de bielle. de palier 

124 - Breach 

Infraction 



. ii\^ 



•t '• 



125 - Breach of regulations . tj^^j™ iJU*^ 

Contravention aux regiements 

126 - Breech 

Culasse 

127 - Breech cover . <3^**l t£jU 

Abri de culasse 

128 - Breech carrier . JSiLl aLU 

Porte-culasse 

129 - Breech casing . j!>UU <£p 

Botte de culasse 

130 - Breech connection 

Joint de culasse 

131 - Breech cover . t3^U *^ 

Couverture de cuiasse 



132 - Breech loading . J^ilU ^UJJ 

Chargement par la culasse 

133 - Breech mechanism . <3^&U <JT 

Meeanisme de culasse 

134 - Breech screw . <3^» *~$J 

Vis-culasse 

135 - Bright lights (driving lights) 

. *iy j^JI '/y\ 

Liimiere vive de circulation 

136 - Buffer cylinder . jl^ill <>'l^-kJ 

Cylindre de I'amortisseur 

137 - Bumperette 



Tampon amortisseur (de pedale etc) 



t . - 






138 - Burnishing 

Brunissage 

139 - Bursting of tyre 

Edatement de pneu 

140 - Bus stop . 0^#y»l «J*JjJ **£* 

Zone d'arret pour autobus 

141 - Bus service . (OC*U!) Ot>ttU-l <**& 

Service autobus 

142 - Bustle (the... in the streets) 

Animation des rues •fj'j--'' f^~^J' 

143 - Button (choker...). ii£»i! 5JU : ii^Al Jj 

Bouton d'etrangleur 

144 - By-lane By-path . J jw t>i> 

Chemin ecarte 



* - 



145 - By-pass . ^J*j*> ^ 

Contoumement (deviation) 



146 - Cab .*sJ kj? : jj^" *V 



Cab, Voiture de place 
147 - Cab-stand . 5>r' <^ A"* «-**J^ 



Station de voitures de place 



148 - Cables (wire...) 
Cables des freins 



. yj* ^ 
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149 - Cabriolet, Gig 



Cabriolet 

150 - Call (or hcdl) a taxi 

Appeler un taxi . i^l t£itf 

151 - Cam box (or bousing) 

Bpite 6 came . i*l>Jt *Ss> 

152 - Cam (brake...) . ££j\ jt iiJULl '<-lT 

Came du frein (ou freinage) 

153 - Cam follower . i.l£Jl i«iti 

Poussoir de came 

154 - Cam (floating.. .) . . iiU*' i-lT 

Came flottante 

155 - Camber 

Carrossage 

156 - Camber (axle.. .) . j£i\ 'jJ 

Carrossage d'essieu ..... 

157 - Camber (front wheel.. .) v>^' <&& Jt^ 

Carrossage de la roue avant 

158 - Camber (road...) . Jj^ill ^jJoJ 

Bombement de la chaussee 

159 - Camshaft 

Arbre a comes 

160 - Camshaft bearing . <*\Sjl £fef 5iU j 

Coussinet d'arbre a cames 
161^- Can (or tin) 

Bidon . \Sjkj>Jj 






162 - Can of oil 
' Bidon d'huile 

163 - Can (petrol-....) or petrol-tin 

Bidon d'essence • uij^ 

164 - Candle-power . oU.l£JU JiQVt »Ji 

Intensity d'eclaiiage en bougies 



65 - Canvas roll for tools (of repair) 

. ^JUJI 5juJ 3 m-, : 

Trousse en toile pour outils (de reparation) 

66 -Cap (breech...) 

. JSill i-LjT : jSULl fclju 
Bouchon de culasse 

67 - Cap (closing...) . jSUNl U\& 

Bouchcn de fermeture 

68 - Cap for oil hole . C^j\ * 5J l*\Jj 

Bouchcn de Torifi ce d'huile ou bouchon 
de ch^mbre d huile 

69 - Cap (greasing. .) 

Bouchcn de graissage 

70 - Cap (lubrificator...) 

Chapeau graisseur 

71 - Cap (radiator...) 

Bouchon de radiateur 

72 - Cap (safety...) 

Bouchcn de sure*4 

73 - Cap (screw...) 

Souchan a vis 

74 - Car (ammunition . . ) 

Voiture a munition 



r£* 



li i>\Ss 



>Ui 






*m * 



<J'J JjiJL- 






75 - Car (armoured scout...) . f-}ik£l *>J£a* 
Automitrailleuse de reconaissance 



76 - Car dumper 

Dechargeur de ypitures 

77 - Car (fire-engine...) 

Autopompe 

78 - Car (flat...) 

Car ou camion plat 



*■ » 









e 



-Qu £>.lt 



79 - Car (freight...) . i^*b 

Camior de merchandises 

80 - Car (half-track.. .) . •"jJ'L ._>%! • >t^- 

Auto mi-chenille 



81 - Car (hand...) Cart 
Voiture a main- 



• A *& 
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182 - Car heater . ♦jC-* •*&> 

Chauderette pour auto 



183 - Car (heavy...) 
Voiture lourde 






184 - Car licence . (h'jj\ 4»lLi) i*Uj SUi 

Carte grise 

185 -Car flight..) • «£ V> 

Voiture legere 

186 - Car of standard model 

Voiture de serie . £ ij!3 i/j^* • j^ 

187 - Car on spring* . ^'j* J* »jLr2 

Voiture suspendue 

188 - Car-park or parking-place 

Pare pour autos ou de stationement 

189 - Car (passengers..). <~f&j J' Cf-J^** *>j£ 

Car de voyageurs 

190 - Car (patrol...) . kjJ> '*>?• 

Voiture de patrouiUe 

191 - Car (reconnaisance.. .) (scout car) 

Voiture de reconnaissance 

192 - Car (tram-...) . f»y : Vtfjj? SUtf. 

Voiture de tramway 

193 - Car (tank...) .. £j^ ^^ 

Camion-citerne 

194 - Caravan . ^V «U U 

Voiture de salumbanques (file de voitu- 
res) 

195 - Carburetor (or carburettor) 

Carburateur 

196 - Carburetor characteristics . p-***!' ^ j^ 

Caract^ristiaues du carburateur 

197 - Carburetor clack . f»»* U *» 1 

. (5 jU> ^ ui^ #*• J^T* ^ ^> 
Clapet du carburateur 

198 - Carburetor (down-draught. ..) 

Carburateur invert . ^j- 1 ** 



r^ 



199 - Carburetor float level . --»*il' ar>— 
Niveau (du florteur) de carburateur 



200 - Carburetor (flooded. .) 

Carburateur noye 

201 - Carburetor heater 

Chauffe-carburateur 

202 - Carburettor jet 

Gideur 






P**a1\ <*-L*U 



203 - Carburettor jet nipple . p****-' 
Raccord du gicleur du carburateur 



* t 



. p>^ 



I ±>\z* 



204 - Carburetor needle 

Pointeau du carburateur 

205 - Carburetor throttle . f»>& &J 

Papilion du carburateur 

206 - Cargo truck . *}*/r V J& °*^ 

Camian-remorque ou de chargement 

207 - Carman. Carrier . jCx-i : %*^ t>V 

Camionneur 

208 - Carport .<W> cPM J 'P '***? 

Abri pour voiture* 

209 - Carriage and pair . >^ *&* 

Voiture a deux chevaux 

210 - Carriage (baby-..) - £??j V/ 

Voiture d'enfant, de b£be 



211 - Carriage-builder 



V^ 



Carrossier (ccdechier) 

212 - Carriage-building 
Carrosserie 



. *1>&J.\ ^C* 



* > 



213 - Carriage (closed..). UU- jt *UZ- S^U- 

Voiture fennee 

214 - Carriage-drive . Ol^U-N £jP 

Avenue voituriere (ou pour voitures) 



215 - Carriage expenses 
Frais d'amenage 



. Ji» ^C-i 
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216 - Carriage (four- wheeled. .. ) 

. .. (-JG^ **i) °^ 1 j\~* 

Voiture d quatre roues 

217 - Carriage (light four-wheeled...) 

Caleche 

218 - Carriage (livery-stable...) 

. (l^iJLi *_* S^y*) ***** •Jr* - 
Voiture de remise 



219 - Carriage (open..) 

Voiture decouverte 

220 - Carriage road 

Route carros^able 

221 - Carriage-way _ 

Voie routiere 



-LS7I J, Jf 



222 -Carriageway ■ Jdj-^ l LM * Ji^ ( ^jj> 

Chauss£e 

223 - Carriage- window „ Sj'p* y ^y^fr'^j 

Glace de voiture 

224 - Caterpillar- tractor . % ^+3 y* •j'-ri 

Auto-chenille 



225 - Carrier (luggages...) 

Porte-bagages . i^ijJl : *5cJi\ aJUI^ 



4 >. 



226 - Carrier (wheels-..) 
Porte- roues 



,^1 a.u 



•^ -■ 



227 - Carrying company . OLLu ^j^ 1 

Compagnie de transport 

228 - «Cars stop here by request* 

« Arret facuItatiU 



.229 - Cart 

Charrette 



> f. 



. (Ji ^V) j^i 



230 - Cart or carry (to) . i^-Clllj *Ji* : ( j>^ 
Camioriner 



231 - Cart, (go-...) 

Charrette a" enfant 

232 - Cart grease 

Graisse pour voitures 






- *4 *>* 



. .^ > 



233 - Cart (hand-...), Barrow 

Charrette a bras 

234 - Cart (market-gardener's...) 

Jardiniere 

235 - Cart (milk-.. .) - . jtJ h£ 

Voiture de IcriKer 

• • ~ * + m " 

236 - Cartage, Carriage . OUS^li j\ Ol* J*Jb LtJ 

Voiturage 

237 - Cart Wright's workshop 

Charronnerie . Ol/y*ll *^a* 

238 - Casing (clutch.. .). J^ljJl J»> j\ J^JLl^ 

Botte ou douille de rembrayage 

239 - Casting piston in metal moulds 

Fonte du piston dans des moules metali- 
ques 



240 - Casualties (road..) 

Accidents de route 

241 - Catch (closing...) 

Cliquet de fermeture 






' * 



Y&i\ iUL. 






242 - Catch (feeding...) 

Cliquet d'alimentation 

243 - Catch (reverse. . . ) 

Cliquet de marche arriere 

244 - Carterpillar 

~*}v>*j ^*X*> <-tJ^ 



Chenillette 

245 - Carterpillar chain 

Chaine de chenille 

246 - Carterpillar- tractor 

Auto-chenille 

247 - Centre of resistance 

Centre de resistance 

248 - Chains adjustment 

Ajustage : des chaines 



*j?y <->s) *j>?y 






'^J- 4 



Ujiili />: 



.» - 



(...iu^) jij^ 



287 



249 - Chains (double roller...) 

Doubles chaines a rouleaux 

250 - Tourist bus . i»-£~ V,* 

Voiture de promenade (voiture touriste) 






251 - Chair (invalid's...) 

Voiture de maiade 

252 - Chair (sedan-...) 

. (JiU J^U J 4U Jl*, ^/) ££ 
Chaise a porteurs 

253 - Chamber (combustion. . . ) . Jl>>-Vl e)fj>- 

Chambre de combustion 

254 - Change ol direction . #UjiVl ^Ju 

Changement de direction 

255 - Channelising island *jjM *->•*& •yj-f 

Dot de canalisation 

256 - Charge . &>S 

Charge 

257 - Charging current . j>»lsJI jCj 

Courant de charge 

258 - Chassis . UpU jt J&i 

Chassis 

259 - Chassis (automobile...) 

Chassis d'automabile 

260 - Chassis (stripped .. .) . *%a Jii 

Chassis nu 

261 - Chill cast iron 

• <^ jh *jA» s+y '•*-*£ 

Fonte en coquille 

262 - Choked . gTjV % jalZ 

Obstrue, Bouch6 (par la crasse) 

263 - Chuck wagon 

O^j £& Syj 0>j s* j >' *>) gbU i> 

Wagon-cuisine 

264 - Circuit (motor...) ircuit) 

Circuit de Vitesse . 4* >JI jtit ik 



»'^ 



j5 - Cleaner (air...) Air filter 

: .1^1 jJi'^ : .l£R 
Filtre a air 

266 - Clear road 

Route degagee 

* * * i > ^ 

267 - Qearance adjustment . JiJ_>*Ji J*!** 

Ajustage de l'eeartement 

268 - Clearance between the piston and the cy- 

linder 

Jeu entre le piston et le cylindre 

269 - Clearance (cap.. .) 

Ecartement de l'ouverture 

270 - Qearance (valve...) . fU2^Jl jtS^J 

Ecartement de kx valve 



271 - Climb (hill...) 
Course de cdte 



-.i'- 






• — 



272 - Climbing ability . (»j£-U) JJUJl *£-^ 

Capacite d'ascension 

273 - Clip (holding down...) . C ; ,fol c-'tf'j 

Etrier de fixation 



274 - Clockwise rotation 



.*.* 



- * 



Rotation dans le sens de l'aiguille d'une 
montre 



275 - Qutch 

Embrayage 

276 - Qutch arm 

Levier d'embrayage 

277 - Clutch collar 

Collier d'embrayage 

278 - Qutch cone 

Cdne d'embrayage 

279 - Qutch disc 

Dzsque d'embrayage 

280 * Qutch dog 

Griffe d'embrayage 









• W>S 



* > 
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281 - Clutch guide 

Guide d'embrayage 

282 - Clutch form 

Fourche d'embrayage 

283 - Clutch housing or casing 

Carter d'embrayage 






284 - Clutch linkage 

Timonerie d'embrayage 

285 - Clutch pedal 

Pedale d'embrayage ou de debrayage 

286 - Clutch spring 

Ressort d'embrayage 

287 - Clutch-atop 

Frein de debrayage 

288 - Coach-and-four 

. (^ ii-J tt^jJ <i>) ^ttsJI 4-P& 
Voiture d quatre chevaux 

289 - Coach box . t^JjJ-l -Ui* 

Siege du cocher 






290 - Coach door 

Portiere de carrosse 

291 - Coach (mourning . .) 

Voiture d'enterrement 



* > 



• ^> 






* - 



292 - Coach (state.. .) 

Voiture de gala 

293 - Coachman (coachy) 

Voiturier, Postilion. (^ J^) J?U : </ij~>- 

294 - Coat (motoring...) . i^CLii .JtliL 



Manteau d'automobile 



. JtfJW 






295 - Coil (ignition...) 

Bobine d'allumage 

296 - Collet 

Douille de serrage 



297 - Column (motor transport. ..) 

Colonne ou convoi de voitures de tran- 
sport 

298 - Column (steering-...) 

— i'-fi' ' ' ' 

Colonne de direction 



< ». 



299 - Compensation in fixed choke 

Compensation dans le carburateur au vo- 
let d'air fixe 



300 - Compresser 

Compresseur 

301 - Compressor (air...) 

Compresseur d'cdr 

302 - Compressor (gas . . . ) 

Compresseur de ga2 



. Ja^Ci 



♦Ij^ii JaPUi 



jui j*C» 



303 - Concessionary (cars...) . Oi 
Concessionnaire d'automobiles 



* 



'J* 



304 - Condition of roads . J^Ul V^«* 

Condition des routes 

305 - Congestion (traffic.) 

Emboutillage de circulation 

306 - Continuation of a road 

Continuation d'une route 

307 - Control or signal traffic 

Direction ou contrflle du trafic 

♦' > 3 

308 - Control of transport . ,}iJ' V'j"* 

ContrSle de transport 

309 - Conveyance or vehicle (public.) 

Voiture publique . X^j^^e- «jC~* y Ajj^ 

310 - Cooler 

Refroidisseur 



311 - Cooler (spark-plug...) 

Refroidisseur de bougie 

312 - Cooler (oil...) 

Refroidisseur d l'huile 



I j 
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313 - Cooler (water...) . *UJ1 juJJ jl£- 

Dispositif de refroidissement de l'eau 

314 - Cooling (air...) . *l^b UjJJ 

Refroidissement par 1'air 

315 - Cooling apparatus . -0 l3l jl^- 

Dispositif de refroidisement 



316 - Cooling (blast or direct fan...) 



9 * 



r" & 



Refroidissement direct par ventilateur 

317 - Cooling (cylinder...) . vl^-kS'Vl A>j5 

Refroidissement du cylindre 

318 - Cooling fin . Jb jjl 

Ailette de refroidissement 

319 - Coling liquid 

Liquide de refrigeration 

320 - Cooling (liquid...) . JJUj OjJj 

Refroidissement par liquide 

321 - Cooling method . >kj~h **ij£ 

Methode de refroidissement 

322 - Cooling surface . ( *£-* fJa-*") JU JjjI *JLu* 

Surface de refroidissement 

323 - Cooling (water...) 

Refroidissement a l'eau 



- *Ub \£ 



.5.. <• 



324 - Cooling (oil..) . Cjj!1» Jbjj 

Refroidissement a huile 



325 - Corner ( blind ... of road) 

Tournant encaisse . jj***^ ^jJ*^-* 



> • 



326 - Corner (dangerous.. . of road) 

Tournant brusque. <J*-^ j< jJa>~ <Jiu«a^* 

327 - Counterslope (reverse slope) 

• OJj-r*" Cr~* ^) y^ J**^ 
Contre-pente 

328 - Counterweight t) jfj-* Ji* : ♦ j^rj 

Contre-poids 

329 - Country lane . ifjj &J? 

pirn inuieip 



330 - Course (wearing..) . jU->lJl <iJ» 

Couche de roulement 

331 - Cover (buffer...) . JL*i*ll *U^ 

Couvercle d'amortisseur 

332 - Cover (cylinder...) . iiljlkVVt »Uip 

Couvercle de cylindre 

333 - Cowl . i)>«il *U^ 

Capot (de moteur etc.) 



334 - Cowl (radiator. . . ) 
Capot de radiateur 



t^lil SJJ 



> > 



335 - Cracks (hair.. .) .(Jjj-W 1 ^) *ij£ C Jj ^ 

Fendillement 

336 - Crank . •jj-^ 1 

Manivelle 

* * 

337 - Crank (to) motor-engine*; J^V ^/^ S^ 1 

Faire demarrer le moteur avec la mani- 
velle 

338 - Crank-arm . ijj^ -**^ 

Bras de manivelle 

339 - Crank (engine...). jjJlj* £j^ ^ iJ 

Moteur a manivelle 



340 - Crank pin 
Tourillon 



• > 



. <6j* : &J-* jj 



• *• 



341 - Crank (starting..,.) : JSVVi Sjj-U 

Manivelle de demarage 

342 - Crank (wind-screen...) gj\ vJj 'jJ-^ 

Manivelle de paxe-brise 



343 - Crawling taxi 



* .m. * '. 



Taxi en marande 



'. >. 



344 - Cross-country lorry . j^-j *l ^Jz^ 

Camion pour pistes 



345 ■ 


■ Cross-fall 
Pente trans versa! e 






346 - 


■ Cross bar 




1* 


* 




4 


(jjUi iJLf^) 


M o> 


h /** ' 




Traverse 


(cadre du chassis) 





290 



347 - Carrefour 

Carrefour 

348 - Cross-roads 






Croisee de chemins 
349 - Cross-roads (trefoi iJLiJ SjCu 



Carrefour en trefle 

350 - Crossing-point 

Point de croiseme 

351 - Cul-de-sac 






Culrde-sac ( voie sans issue) 

352 Cup (piston rubber...) 

Coupelle de piston en caoutchouc 

353 - Distributor (ignition...) . JU-i)fl frj^ 

Distributeur d'allumage 

354 - Curves (distillation.. .) 

Courbes de distillation 

355 - Cushion (breech..) . J$(£j1 SjUj 

Coussinet de culasse 

356 - Cycle (four stroke...) . KfXj ijj* 

Cycle a quatre temps 

357 - Cyclometer (mileage recorder) 

Compteur kilometrique ■ £j\y>J&\ ^IJU 

358 - Cylinder (air...) . Ay> X>\'jLJ\ 

Cylindre a adr 

359 - Cylinder (air cooled...) 

Cylindre reiroidi par l'air 

360 - Cylinder-block . V\$L?t\ <kT 

Bloc du cylindre 



361 - Cylinder breech . *\'J&i\ i^Lii 

Culasse du cylindre 

362 - Cylinder capacity . *\'jLH\ UL« 

Capacity du cylindre; cylindree 

363 - Cylinder (equiUbrator. . .) .Ojljll Z\J\lJ 

Cylindre de 1'equilibreur 

364 - Cylinder (gas...) . jUll S\'j£j 

Cylindre a gaz 

365 - Cylinder liner (or jacket) 

Chemise du cylindre .i'yL. il m -■» ■ 

366 - Cylinder (master.. .) 

., Cylindre principal de freins 

367 - Cylinder (operating...) .JJ&dl iul>kit 

Cylindre de fonctionnement 

368 - Cylinder (recuperator...) 

Cylindre de recuperateur 

369 - Cylinder (vacuum servo...) 

Servo-cylindre a depression 

370 - Cylinder wall . Z0^\ '^i. 

Paroi du cylindre 

371 - Cylinders bloc (mchine-operations on...) 

. £J$\£l&\ ai- j£ ^jj 'iff ou^ 

Operations mecaniques sur le bloc-cylin- 
dres 

D 

372 - Damper 

Amortisseur 



• ' T * r 



. 5, jjjl ^U> 



373 - Damper (air...) 

Clapet de ventilation 

374 - Damper (dynamic.) 

Amortisseur dynamique 

375 - Dash board 

Tablier (planche de bon) 
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376 - Dashboard . J^ Vj~J 

Garde-boue 

377 - Dashboard light or lamp SaUII gj t^T^ 

Lampe de bord 

378 - Dashboard lighting 

Eclairage de bord . **^} £jJ ASl 



379 - Dash-pot (oil...) 

Amortisseur a hull© 



«*■> 



380 - Dead-centre position 

Position de point mort 

381 - Dead time .iJUinll J*>i : iJUaJl <>*j 

Temps mort 

382 - Declutching (double...) 

* , • * * •• ' 
Double debrayage . {r^>* ^ Jf- 



383 - Deep point, Dead centre . <JU*J1 iUli 

Point mort 

. ^ ?. . - * 

384 - Deflection 

Deflexion 






385 - Deflector 

Deflecteur 

386 - Deflector (air...) 

Deflecteur d'air 



. -W 






387 - Deflector (blast...). (iJutfiN £^ j') 

D6flecteur de rafale ou de coup de 

388 - Deflector (casing ..) . 

Deflecteur de douille . ^>jJaN 

389 - Deflector (cylinder air. . . ) 

Deflecteur d'air des cylindres 

390 - Deflector (cylinder-head air. . . ) 

Deflecteur d'air de cuiasse 

391 - Deflector (exhaust...) f 

Deflecteur d'echappement 



vent 



- 1 ' 



ii \\>- 



HJJ- 



- 1" 



392 - Deflector (*^k!l)Jil^Jl 

Deflexion (de la lumiere) 



393 - Deflector (oil. .) 
Deflecteur d'huile 



. C-ijil «j}^ 



. jiji Wj 



394 - Depot (remounts..) 

Depot de remonte 

395 - Depression (carburettor. ..).-_»*4JU < JJJU* J 

Depression du carburateur. 



t ^ 



> t 



396 - Depression (motor.. .) i$j>l\ Jaiw» l*j~r* 
Depressoin du moteur 



397 - Detachment (traffic.) 



11 ** " • 

}J 1\ J& •jj*-* 



Detachement de circulation routiere 



■> t. 



398 - Diffuser (carburettor...) . p-^ill Sibj 

Diffuseur du carburateur 

399 - Diffuser (centrifugal...) . SJbU Sjljj 

Diffuseur centrifuge 

400 - Diffuser (supercharger...) 

Diguseur du compresseur 

401 - Diffuser (tube. .) y 

Tube du diffuseur 

402 - Diluted oil . <JJ&*~* Cj j 

Huile diluee 

403 - Dips (the road.. . sharply) 

Plonge (la route... brusquement) 

404 - Direction (in every . .) 

En tous sens . oUuL*N' 'jS J* 

405 - Direction (in the opposite. . . ) 

En sens inverse . (j-C^~* s ^^ 4 

406 - Direction (positive...) 



Sens direct 

407 - Direction of the traffic 
Sens de la circulation 



r* 



* *■ 
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408 - Dirt in the carburettor ***iU £--jJ y jc*j 

Encrassement du carburateur 

409 - Dirt road .a--**— j* j>_J* 

Chemin non macadamise 

410 - Disc (multiple...) - u^J*^ \^ 

Multidisque 

tf * 

411 - Discipline (track..) . j~*& -klwiJl 

Discipline de circulation 

412 - Distance (to hire a taxi by.. .) > 

Course ( prendre un taxi a la. . . ) 



413 - Distance scale 

Echelle des distances 



' - 



414 - Distribution (mixture.. .)^y^It -k,y>^ ?{jj 

Distribution de melange 

415 - Distribution (weight.. J.gl&I 1 J£ gjj 

Repartition du poids (des freins) 



* . * - 



416 - Dog-cart 

Dog-cart (charette anglaise) 

417 - Door bumper . (*elA') V*? f* 

Butee de portiere 



t • 



418 - Door frame 

Cadre de portiere 

419 - Door guide 

Guide de portiere 

420 - Door handle 

Poignee de portiere 

421 - Door header 



<*f jli) us M 



*U1 1>IAJ 



>UI £i£J 



j > 



Linteau de portiere 

422 - Door lock . (S^lljt J) ^Ul 'j& 

Serrure de la porte 

' '>. r 

423 - Door window . ^Ul eiili 

Fenetre de portiere . 

424 - Door trim . (SjUUl <j) c^Ui aT^-J 

Garniture de la portiere (de voiture) 



425 - Door-window 

Glace de portiere 



426 - Downgrade 

Pente 

427 - Drag, Tie-road 

Bielle 



iU^» 



. JaU 



428 - Drag-link . b'UI OpU 

Bielle de commande (de direction) 

429 - Dray .H>0 J&t <T> : ^'j** 

Fardier 

430 - Drive (front wheel.. ,) 
^U</I^AM J4JI J3 iiyt) ^Ut t-o£ 

Traction-avant 



431 - Driver-mechanic 

Chauffeur mecanicien 

432 - Driver's compartment 

Cabine du chauffeur 

433 - Driver's seat 

Siege du chauffeur 






> _• 



. (Sjli-) J^- 



434 - Driving 

Conduite (d'une voiture) 

435 - Driving beam . (ijL— * t^) jL. Jl jjJ 

Lumiere de conduite (d'une voiture) 

436 - Driving of a cart . ijL— *^t», 

Conduite d'une 'voiture 



437 - Driving chain 

ChaJne de conduite 

438 - Driving (cross-country...) 

. J jJLJ-l 'J&f. *J*r" 
Conduite 6 trovers champs 

439 - Driving gloves . j5\Ut OljCtJ 

Gants du chauffeur 

440 - Driving instruction , JjUJt j^-- ». , : \.*> 

t.econs de conduite (de voiture) 

441 - Driving licence 

Carte rose (permis de conduire) 
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* -• 






442 - Driving (night., .) . UJ ^U- : <jJ Oj* 

Conduits pendant la nuit 

443 - Driving to the public danger 

Infraction au code de la route 

444 - Driving spring 

Ressort de conduite 

445 - Drop-head (car) 

Decapotable (voiture...) 

446 - Drop-kick 

Capote rabut table 



•"' lU»p 



t/*^ *1 



447 - Earth road . ^j* Jd^f 

Piste 

448 - Efficiency (mechanical.. .) 

Rendement mecanique ,.3Jl>***, ^J^ 



449 - Officiency of motor 

Rendement du moteur 

450 - Efficiency (thermal...) . {fyf- *l*f 

Rendement calorinque ou thennique 

451 - Efficiency (volumetric. .) 

Rendement volume trique 

452 - Emergency road . J^j-* Jdj** 

Route improvisee 

453 - Emergency tank . *^jljlWl ol>- 

Reservoir des urgences 

454 - Resting place . *>-\j~A 0&* 

Emplacement de repos 

455 - Engagement (smooth...) . **U Jr*** 

Engrenement ou engagement doux 

456 - Engine * ^j^ 

Moteur 

*• mtr j ^ • 

457 - Enging casing . £j>~X JO 11 <->>?It 

Cage protectrice du moteur 



458 - Engine (gasoline or petrol.. .) 

Moteur a essence 

459 - Engine gauge . £JjS<1\ j^** 

Calibre (gauge) du moteur 

460 - Engine (heavy-oil...) J-a C-jJ ji lJJ£ 

Moteur a huile lourde 

461 - Engine load . i)j>»ll t5j^ 

Noyautage du moteur 

462 - Engine mounting plate *i^»JLl C~J$ 4>*^> 

Plaque de support du moteur 



463 - Engine oil 

Huile de machine 

464 - Engine out put 

Rendement du moteur 

465 - Engine piston 

Piston du moteur 

466 - Engine power 

Puissance du moteur 

467 - Engine' revolution 

Tour du moteur 






- • * 



*1>JlI lj^ 



. 4> 



> } 



& 



468 - Engine shaft 

Arbre moteur 

469 - Engine suction . £ J*±\ ^Uai-l j\ u *a 

Aspiration du moteur 

470 - Engine suspension . iJ^^al JJ*» 

Suspension du moteur 

471 - Engine temperature indication 





. iS>U 0> 'jJ? 

Indication de temperature du moteur 


472 ■ 


■ Engine test 

Essai du moteur 






473 - 


• Engine trouble 
Panne du moteur 




. d/Jii 'jii 


474 


- Engine valve 
Soupape du moteur 






475 


- Equipment 


. ot 





Equipement 
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476 - Exceed (to) speed-limit . 4p[^JI jU- jj\s£ 
Depasser la limite de vitesse 

- * >\ 

ATI - Exhaust manifold . C^UTVt ^ *J1 

Tuyau ou tube d'echappement 



478 - Facilities (communication...) 

Facilites de communication 

479 - Failure (engine...) *J/Jj JJa* 

Panne de moteur 

480 - Failure of engine (through shortage of pe- 
trol) 

Panne seche 

481 - Fatigue stress 

Effort de fatigue . J^l \». 

482 - Felloe assembling tool or machine 

Jantiere . <jjt>. 



03 



• *J U > %}~* 






483 - Fence (safety...) 

Barriere de security 

484 - Fender guard 

Pare-choc 

c 

485 - Fender lamp . (Jf^j^Jl -1<Vtj 

lampe de pare-choc 

486 - Fender well 

Cuvette garde-boue 

487 - Qosing piston . jS&Vl , ,xL 

Piston de fermeture 

488 - Field ambulance . 6tiil <3Uil 'i'jC* 

Ambulance du champ 

489 - Filter (gasoline...) . ^Jjl ^S^ 

Filtre a essence 

490 -Filter (oil...) 
Filtre a huile 



* 



- > 



491 - Filter (petrol...) . >Ji'J\ ^ 

Filtre d'essence 



492 - Fifth wheel. Spare wheel . j&ll *-*Vji 

Roue de rechange (5* roue) 

493 - Finish moulding . u£j3 <- ^h\ 

Baguette enjoliveuse 

494 - Finishing-cylinder bore 

Polissage de l'alesage du cylindre 

495 - Finishing of a piece (Vp^>»l) **«S *ij^ 

Ajustage d'une piece 

496 - Fire signal car . Ji^^-l* 3jJU-* hjf- 

Voiture avertisseuse d'incendie 

497 - Fitting cylinders liners by shrinkage 

Montage des chemises de cyUndres par 
contraction 

498 - Fixed-head car . («j^) *lkill jj— ** jf- 

Auto non decapotable 

499 - Float (of carburetor) ((*-****) ^j* 

Flotteur (de carburateur) 

500 - Float chamber 

Cuve a niveau constant ou cuvette de 
flotteur 

501 - Float needle , illjjl !>Uu 

Pointeau de flotteur 

502 - Flow slide . ^UJI "jV^I 

Eboulement de pente 

.503 - Fluid (hydraulic brakes...) 

Liquide des freins hydrauliques 

504 - Following distance cXS JS ,jo *a»j 

Espacement des v^hicules 

505 - Foot-brake . U\fj> f^J 

Frein a p^dale 

506 - Footpath . aJC^I j,JS 

Chemin pieton 

507 - Foot-starter • «j^JI *&}? «-*# 

Pedale de mise en marche 
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508 - Footway . jty* : *-^j> 

Trottoir 

509 - Force (centrifugal...) 

Force centrifuge . (5*jjl» r) *M» ««H 

510 - Force (inertia...) . jj*-® «j» 

Force d'inertie 

r * 

511 - Force (spring...) - u**}^ l f 

Force du ressort 

512 - Ford (paved. .) . *j*j* ^^ 

Passage a gue amenage 

513 - Forwarding (agent...) . J&H J>~* 

Commissaire de transport 

514 - Frame . (•&*) J&* 'M 

Cadre du chassis 

515 - Frame to support squabs 

Banquette a coussin . **\"j> ***** 

516 - Frequency of spring vibration 

Frequence de vibration du ressort 

517 - Friction linina , 

Garniture de friction 

518 - Friction (viscous...) . £J* lll^l 

Frottement visqueux 

519 - Friction washer . tl\££>!\ i^J* 

Rondelle de frottement 

.'t * Ci > 

520 - Frost wheel 

Roue avant 



•* >_~ 



• Ji U VJ 



* i^P ^*£ 



521 - Fuel (to) . ij^J'&jJ 

Carburant (s'approvisionner en.. .) 

522 - Fuel filter . JjJj" CT^ 

Filtre du carburant 

523 - Fuel gauge, Fuel level indicator 

Jauge de carburant ; indicateur du niveau 
du carburant 

524 - Fuel line . A.Hjfl Vrf™ 

Tubes' ou conduites de carburant 



O^jU : ^\>> Jaij 



f 






525 - Fuel (liquid...) 

Carburant liquide 

526 - Fuel oil, Crude oil 

Mazout, Huile brute 

527 - Fuel shortage 

Manque de carburant 

528 - Fuel supply 

Foumiture de carburant 

529 - Function of brake .^>4' (J*p j») **J»j 

Fonction du frein 

530 - Fur (driving...) Fur coat (chauffeur's...) 

Pelisse d'automobiliste (manteau de four- 
rure pour le chauffeur) 



531 - Gang (repair...) ^ 

Equipe de depannage 

532 - Gang (maintenance.. .) 

Equipe d'entretien 






533 - Garage (to) a car 
Garer une voiture 






.*...*- 



,ljli 



534 - Gloves (padded..) 

Gants rembouires 

535 - Gear (bevel...) . ^jj^» ( y^-* 

Engrenage a biseau d'angle, conique 

536 - Gear-box . ^ , 

Botte a vitesse (couvre-engrenages) 

537 - Gear change pedal (gear pedal) 

. tf £JI Jui AA\jZ 
Pedale de changement de vitesse 

538 - Gear (control. . . ) 

Appareil de commande (contr61e de vites- 
se) 

539 - Gear (crank...) . «>- l j-> <*\j£ 

Pedalier d'une bicyclette 

•r'\ .V • * 

540 - Gear (cylindrical...) .^IJail .\ 

Engrenage cylindrique 
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541 -Gear (drop...) 

Bgnon de descente ou d'abaissement 

542 - Gear friction . ^ *>?-* Cr^ 

Engrenage de frottement 

543 - Gear {in.. .) . (• j^-) « £■«■* j' <^* 

Prise (en . . .) 

544 - Gear lever . Cj>^^J\ &£ 

Levier de vitesse 

545 - Gear pedal . ap^UI JjXj 2^1 j> 

Pedale de changement de vitesse 

(embrayage) 



546 - Gear pinion 

Pignon differentiei 

547 - Gear ratio 

Taux de vitesse 






548 - Gear (reducing...) 

Demultiplicateur de vitesse 

549 - Gear (reversing...) . .*!>■ 

Pignon de marche arriere 






•*< 



> m > 



550 - Gear (skew. . . ) 

Pignon hyperboloide 

551 - Gear (sliding,..) 

Engrenage couUssant 

552 - Gear (spiral.. .) 

Pignon helicoidal 



ittl* 4. ' — l^L> 



m 9 



AJ 






f iff - * Cr** 



553 - Gear (spur-...) 

Engrenage droit 

554 - Gear (step-up or step down...) 

Marche arriere . *0j^ u\ J' jf*" jx" 

555 * Gear synchronizing mechanism 

Mecanisme de synchronisation des engre- 
nages 

556 - Gear (throw-over...) . 5Cu <£vL* 

Baksdeur 

557 - Gearing (double helical.. .) (Herring-bo- 

ne gear) 

Engrenage a chevrons 



558 - Gears (synchro-mesh. . . ) 

Boite de vitesse synchromesh 

559 - Gearshifting . <*>J1 Ji*^ 

Changement de vitesse 



560 - Generator output 

Debit du generateur 

561 - Go-cart . (jCWl <fj-) **JiJl\ 

Trotteuse, Pousse tte 

562 - Governor- valve . 4JJU-* J i{Vt\ » <*L-^ 

Soupape regulatrice 



• -..tl - ' 



*» .. *■ • * 



* * 



563 - Grease-box 

Boite a graisse 

564 - Grease gun . *?y^ *j* 

Pistolet de graissage 

#r *.; 

565 - Grinding . V^ 9 ^ * jLj^ 

Fraisage, meulage 

566 - Grinding (valve...) . *U".*H i yu m )j 

Rodage des soupapes 

567 - Grip (to) the road 

Ap o>'h (fs^f % '<**% 

Adherer a la route 

568 - Ground (rising...) . JJLpC* (j<*j' 

Terrain ascendant 

* * '\+ * •• t 

569 - Ground (sloping..). «J-U*1j» jt jj*A^ u*J 

Terrain en pente 

570 - Ground (stony...) 

Terrain pierreux 



•'T 



• ****** ^J' 



571 - Ground (wooded...) 

Terrain boise ou pkmte d'arbres 

572 - Guard foot 

Borne de protection pour pietons 



573 - Gun and limber 
Voiture-canon 



&* 



iU'li 



574 - Hackney carriage . •j»*J 5jU* 

Voiture de loudge ou de place 
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* * 



c> 



575 - Hair pin bond . (<->jS *-*) >\£ CA&-* 

Lacet 

576 - Hand-carte let out on hire 

Voiturea en location . J&Cj\ OljU* 



577 - Handle-bar 
Guidon 



*J*t 



578 - Handle (starting..) 

Manivelle de demarrage 

579 - Hard-top . (i'j& ^^J^Ju^ 

Hard-top 

580 - Headlamp range . ,,-OTl ^AS &i 

Portee du phare 

581 - Headlight 

. (S^B *j] yfo <j) ^U c vi« 
Projecleur d'automobile 

582 - Hearse . <jp **£ 

Corbillard 

583 - Heat from engine exhaust 

. iij&i cjCj\1 oSuh Vjf^ 

Chaleur d'echappement des gaz du moteur 

584 - Heat riser pipe . il^S^il Vci^' 

*" ^ 

Tuyaux de chauffage 



m 



585 - Heat (steam-generating.. .}. j^v-" *J^ J r > " 
Chaleur de vaporisation 



586 - Heater (electric.) 

Radiateur electrique 

587 - Heating (electric.) 

Chauffage electrique 

588 - Heavy oil 

Huile lourde 

539 - Highway, High road 
Grand'route 



• <&# c- 



* s 









• f«* Ji>" 



590 - Hill-climbing efficiency of a motor car 
Rendement en cdte d'une auto 



591 - Hilly ground 






Pays montagneux; terrain montueux^ou 
accidente 



592 - Hinge 

Chamiere 






. j^Jl 'x£ 



593 - Hold (braking...) 

Cale de freinage 

594 - Hold up or block (to) the traffic 

En trover la- circulation . ^*-»Jl JtJaP- 

/ 

595 - Hold up (to) well 

Conserver sa vitesse 



.-< 



*•* -1.1 *, 



. ^ulsdii iu\>- 



596 - Holder (valve. . . ) 

Porte-valve 

597 - Hood (automobile...) - *%Jh *Ua£ 

Capote de voiture (accordeon) 

598 Hooding of motor car . «j^- 't'^f'l 
Capotage d'une voiture 

599 - Horn switch . «jV»N *J^-*J JJ, 

Contact du klaxon bouton de commande 



du klaxon 



* * .- 



• ifj^-i ^^-*^ 



600 - Horsepower 

Cheval-vapeur 

601 - Horse-power at road wheals (atual effici- 

ency) . jU-1 L-^- **>>V 

Rendement a la jante 

602 - Horse power (brake...) # 

Puissance au frein (puissance reelle) 

603 - Horsepower (weight per. ..) t ^ 

Poids par cheval-vapeur 



604 - Hospital (mobile .} 
H6pital ambulant 



' * „ • > 



*>. 



605 - Hot-spot . i^-^ ***-> : *J^* ^ 

Point chaud (ou dispositif de rechauffage 
de 1'admission) 



606 - Housing 
Carter 
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607 - 



608 

609 
610 

611 
612 



Housing (air filling valve plug...) 

Carter du bouchon de remplissage d'air 

Housing (bit...) >u *' 

Carter du frein 



* * 



cr-^ J>£- 



4, f 



Housing (dutch...). J**tyl j\ J^'J\ ^y- 
Carter de l'embrayage 

Housing (compressor.. .) 

Carter du compresseur 



Housing (gear.. .) 
Carter d'engenage 

Hover-craft 






5^ «>' 



613 - 



Aeioglisseur 

Hub cap 

Couvre-moyeu ou enjoliveur 






614 
615 



Hub (sprocket..) 
Moyeu du pignon 



- *. 



. •» ■. 



- Hub (wheel. . . ) 
Moyeu de roue 






I 



616 
617 
618 

619 
620 



621 - 

622 - 

623 - 



Ignition 
Allumage 

Ignition point 
Degre d 'allumage 

Ignition distributor 
Distributeur d'allumage 

Index (oil...) 
Indicateur d'huile 
Indicator (fuel pressure., 

Indicateur de press ion 

Inflation of tyres 
Gonflement de pneus 

Inflator (air-pmup) 
Gonfleur (de pneus) 

Injection (air.. .) 
Injection d'air 






.) 



> « 



du carburant 









^1 £ 






624 - Injection (solid...) 

Injection solide 

625 - Injector 

Injecteur 

626 - Injector (fuel...) 

Injecteur de carburant 

627 - Injector (grease...) 

Injecteur de graisse 

628 - Injector (lubricating .. .) 

Injecteur de lubrifiant 

629 - Injector valve 

Soupape d'injecteur 

630 - Inlet valve (induction valve) . Jj-uM flw» 

Soupape d'admission, d'anivee 

631 - Inner tube of tyre 

t^ ^ y*& «p% o^J» ) JstlaJI >VI 

Chambre a air . (i'j\CJ\ a&p ^ *lj^jb 

632 - Insurance (automobile. . . ) 

Assurance automobile . OljLJl ^»\j 

633 - Insurance (collision...) . *iQjdl ^tf 

Asurance collision 

J 

634 - Jack (automobile or car. . .) 

. *. ,/3^\* ; SjLlUl <-«ilj f^v^- 
Cric d'automobile 

* m ' 

635 - Jacket (exhaust...). f->UJb J^t3\ u a t *i 

Chemise d'echappement 

636 - Jacket (oil...) . CjJI (J 4~J 

Chemise d'huile 

637 - Jacket (steam...) . jUljl JajS 

Chemise de vapeur 

633 - Jamming on the brake 

Freinage brusque 
639 - Rim (wheel. ..) 

. (<J~JI 'Sj-±>) <~&jJS\ jL>- 



Jante de roue 
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640 - Jet (accelerating..) 

Gicleur d'acceleration 

641 - Jet (carburettor...) 

Gicleur du carburateur 

642 - Jet chamber... 

Chambre de gicleur 

643 - Jet (compensating 

Gicleur de compensation 

644 - Jet (economizer...) 

Gicleur economiseur 

645 - Jet (high-speed...) 



646 - Jet (idling.. .) - * 

Gicleur au ralenti 

647 - Jet (metered. . . ) 

Gicleur de dosage 

648 - Jet (metering pin .. .) 

Gicleur de pointeau 

649 - Jet (power. . ) 

Gicleur de marche 

650 - Jet (submerged. .) 

Gicleur noye 

651 - Joint 

Joint 



V 



+>JX 



LUl 4>- LrOJ 



\ I?. L^J 



*> 



UJi 



u Juy£$\ *>- UaJ 



• 






V fe #a rfV^W^ A 


.* < 


i>-U«x> 


jissarn 


re 

3 


s 


(JT^r 


JljjOli 


A>-Ua> 






• 
i>-l^ij 




JpuLji 


O-laJ 


s 


JU-LiJ 




(iJUii) 


•^jSi 






i>vaJ 



-I «^ 



652 - Joint (bit...) 

Joint du irein 

653 - Joint (butt. .) 






w* - 



^ 



Joint par engrenage 



JJ^b'iloj 






654 - Joint (spark plug..) 

Joint de bougie 

655 - Joint (butt-...) „ ff 

Joint d'about (soudure bout a bout) 

656 - Joint (cardan...) (universal joint) 

. ( 'JSpi % ) J>=U J*2J» «J 

Joint de cardan 



557 - Join! (construction of...) 



Construction du joint 



• aVjJ' 4^ 



658 - Joint (control. .) . *'J^ *^J 

Joint de controle 



659 - Joint (crossing...) 

Joint de croisement 



. *J=»UJl iOj 






i 



660 - Joint (faucet. . . ) 

Joint a douille 

661 - Joint (hinge...) . iLdi-** V *X£i* &Z j 

Joint articule 

662 - Joint (lap...) . i^ 1 ~^J 

Joint a recouvrement 

663 - Joint (moving.... )< Working joint 

Joint mobile .'&/*> *&3 

664 Joint (oiltight. .) . C-J j" ,»" ^3 
Joint de reservoir d'huile 

665 - Joint (rivet.. .) y 

Joint de rivet 

666 - Joint (riveted.. .) 

Joint rive 

667 - Joint (sawn.. .) 

Joint scie 

668 - Joint (sleeve...) ^^^ *^J 

Joint a manchon 

669 - Joint (slip.. .) 

Joint coulissant 

670 - Joint (swivel.. .) 

Toint a rotule 



*>- 



iil|3 iJUf 



*Jij>j ii^j 



671 - Jointing. Sealing 

Jointementr remplissage de joints 

672 - Judge of departure ^ 

Juge au depart 
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673 - Junction box t)^J^' Ojr^* 

Boite de raccordement 

674 - lunction (multilevel.. .) 

Carrefour a plusieurs niveaux 

675 - Junction (staggered. .) 

Intersection en baionnette 

676 - Junction (two level...) 

Bifurcation d niveaux separes 

k 

677 - Keeper (livery-stable...) ^(^ fry 

Loueur de voitures 



At 



L^ ?«JUd5 



678 - Keeping in repair 

Reparation dentretien 

679 - Kerb (chamfered .. .) 

Bordure chanfreinee 

680 - Kerb (flush.. ) <£j^ «3j>» 

Bordure enlerree 

681 - Kerb (rounded...) WjjH j*j£JO/£\ 

Bordure arrondie 

682 - Hill-climbing test t*U* j£jl jU^t 

Essai de roulage en montee 

683 - Kitchen truck i^li 5 jU- 

Camion-cuisine 

684 - Knukle ann 

Bras de grenouillere ou de rotule 



685 - Labouring (the engine is..,) 

Le moteur peine 

686 - Landslide 



*Jt*S& 



Eboulement 

687 - Lane (acceleration...) fj£&\ l->j-1» 

Voie d'accel^ration 



688 - Lane (climbing...) jl-T,.« i$&\ *-t^L« 

Voie supplementcrire en rampe 

689 - Lane (slow-down .. .) . ^UJJl <^jLa 

Voie de deceleration 

690 - Lane (left-turning ; . . ) 

Voie avec virage a gauche 

691 - Lax track discipline 

Indiscipline dans la circulation 

692 - Lay by . ^J*'j\ 

Zone de stationnemenf 

693 - Left-luggage office 

Depdt de bagages 

694 - lessen light (to.. .) 

Attenuer la lumiere 

695 - Level crossing 

< ojjJi S^i jjjji &gm ) 'a«> 

Passage a niveau 






696 - Level ground 

Terrain plat 

697 - Level arm 

Bras de levier 

698 - Lever (change speed gear. . . ) 






J) 



_*• — 






Levier de changement de vitesse 



699 - Lever (hand-...) 

Bras de manoeuvre 

700 - Lever (toggle...) 

Levier d'articulation 

701 - Licence (driver's..) 

Permis de conduire 



- . *, 



• jjtll ££ 






&** ijU-1 



702 - Licence (forfeiture of one's driving...) 

Retrait du permis de conduire 

703 - licence number . (OljLJJ) J^lJl Sj 

Num^ro de registre 
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. 5bU {jji 



704 - life insurance 

Assutance-vie 

705 - life in town . jjCiJI £*IjU 

Incidents de la rue 



<r*j» d' 



r, 



706 - Lifter (window. .) 

Remonte-glace 

707 - Light button . j>^ (q&s */) JJ, 

Bouton d'eclaircge 



> * >. 



708 - Light (intermittent...) 
Lumiere intermittente 



709 • Light (rear or tail. .) 

Feu arriere 

710 - Light signal ■ 

Signal luxnineux 



** * K 









v^ 



•^ « 



711 - Light van 

Fourgonnette 

712 - Lighter (pass-around.. JiJ^^otfUi Jii* 

Allume-cigarette mobile 

713 - Lighting by battery .ijLkJ^ J^l 

Allumage par batteiie 

714 - Lighting-up time 

Eclairage des voitures (heure d\. .) 

715 - Lightning pick-up (SjlrJl J) **** *ajU-* 

Reprise foudroyante 

716 - «Line clear* . *£Ap Ji^f 

«Vbie libre» 

717 - Line (continuous traffic ) 

* i ' • •t , *ir > J> i ' 

Ligne continue (de trafic) 

718 - Line-route map . 6^ &* ^Hjf^ 

Carte de reseau routier 

719 - Lines of communication cAWjU l?Ja>- 

Lignes de communication 

720 - Liners (nitrided.. .). A y 

Nitruration des chemises de cylindre 



721 - Lining (buffer assembly.. .) 

Garniture d'amortisseur 

722 - lining (clutch..) . J^»^ ^j-J 

Garniture d'embrcyage 

723 - lining of cylinders . oUljlkS. jfl ^jA 

Garniture des cyllndres 

724 - Lining (moulded..). uJ \y& \ (^ il»^-^ai i»Ui 

Garniture moulee 

725 - Link (caterpillar...) 

Maillon de chenille 

726 - Link (chain.. .) 

Maillon de chatne 



• j**') S •*£ 



. 5jjj : iLJU iil>- 



727 - Link (connecting .,.) 
Maillon de connexion 



728 - Link pin 

Axe de maillot 



,• ♦. 



729 - Link sign 

Signe de liaison 

730 - Link (steering.. .) 

Joint de direction 



. S&i Sst 



>m> >j 



sSlzZN <U»j 






-i * • 



^4 j** \>- f 1 *^ 



731 - Link tube 

Maillon de liaison 

732 - Link (wish bone..) 

Maillon de fourchette 

733 - liquid charging valve 

Soupape de remplissage d'huile 

734 - Liquid reservoir . J**— ^ ^^~ 

Reservoir du liquide 

735 - Load (under heavy...) y r 

Voiture lourdemennt chargee 

736 - Load (maximum..) . t$j«*-* 

Charge maximum 



-'■ILL 
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737 - Load (under light.. .) 

Voiture legerement chargee 

738 - Load up (to) . liJ^Ll 6j> 

Se noyer, s' engorge* d' essence 

739 - Lock-nut 

* * • 

iSj^ 3j *^) C : ./"tJJ 5j*- jI iiT'lili 55 j>- 
Contre-ecrou 

740 - Lock (to) the wheels 

Bloquer les roues 






741 - Locking screw 
Vis d'arret 






.*>£!) Jp* 






742 - Log book (engine .. .) 

Registre du moteur 

743 - Loop-way 

Route deviee 

744 - Lorry (break-down...) 

Depanneuse . . (• j^*) aJ'j J' ; ^*fct ■• 

745 - Lorri (bulk petrol...) 

• OiJ^ 1 ©J** ^J^" 
Camion-citeme d'essence 

746 - Lorry (disinfection...) 

Camion de disinfection . Jm fi* ^ 0^*15* 

747 - Lorry (medical...). 4*Jull 4>Xai j^tT 

Camion du service de sante 

748 - Lorry (office.. .) . ^^lil Ojj*S* 

Camion de bureau 

749 - Lorry (workshop..) 



Camion-atelier 



750 - Lorry (repair . .) (break-down lorry) 

Depanneuse . «i!Ujl Oj-IT 

751 - Lose to) one's way .«&' c JU c V,i 

Se perdre, s'egarer 

752 - Lower (to), Open, the window 

Badsser la glace . »_*LJt ^U J "J jit 






# -* 



753 - Lubricant (summer...) 

Lubrifiant d'*te 

754 - Lubricating hole 

Trou de graissage 

755 - Lubrication (automatic...) 

Graissage automatique . (**&> Mf^ 

756 - Lubrication (chart...) 

Tableau de graissage 

757 - Lubrication (circulating system of.. .) 

Circuit de graissage . **yd\ ij\S 

758 - Lubrication (engine...) 

Graissage du moteur 

759 - Lubrication (forced-feed...). Pressure lub- 

rication 



, •* ... * .• ' 



Graissage sous pression . )0jLjA\ jjji 

760 - Lubrication (gravity feel...) 

Graissage par gravite r 

761 - Lubrication (oil.. .) . Cj jH» jJ j> 



Graissage a l'huile 



. jJ j2l iU- 



762 - Lubrication plug 

Tampon de graisseur 

763 - Lubrication (pressure...) . Jail^Jb jJjJ 

Graissage sous-session 

764 - Lubrication (splash...) 

Graissage par barbotage 

765 - Lubrication system . a**-^' J^iV 

Dispositif de graissage f " ' 

766 - Lubricator 






Graiseur (appareil de graissage) 



* 1 



• j 



767 - Lubricator (automatic...) . *-?**£ ****^>* 
Graisseur automatique 



• ^ 



768 - Lubricator (pressure...) UC^iH* 
Graisseur a pression 
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I* 



, <„ > ».« U fL** 



769 - Lubricator (pump...) 

Graisseur a pompe 

770 - Lubricator valve 

Soupape de graisseur 

771 - Luggage compartment . **J> Jn l5j-w» 

Coffre de bagages 

772 - Luggage rack . <*&N : <*^ 1 *^ 

Porte-bagages 

773 - Lurch . W^*W : l fe" &*0 

Embardee (d'une voiture) 

M 

774 - Macadam (waterbound. . .) <^5U ^U£- a~*J 

Macadam a 1'eau, empierrement ordinaire 

775 - Machine (dynamic balancing. . . ) 

. ^> a'/y* 's)T 

Machine d'equilibrage dynamique 

776 - Machining . <<M ^) «£ *£* 

Ajustage mecanique 

777 - Mainspring • ^A u*$ 

Grand ressort, Ressort du moteur 

778 - Mainspring screw . j^ uA^ Vr*^ 

Vis du grand ressort 

779 - Maintenance • *lff 

Entretien 

780 - Make (to) use of a track 

Emprunter une route - «ijrf g 

781 - Manifold (dual...) > , , 

hJ c*> y> &#> J >^ ^ '' t* 11 

CoUecteur double . <f *1-*J k^ 

782 - Manual of movement ^ 

Manuel de circulation 

783 - Map course , 

Trace de 1'ifaAKtira «ur la carte 



784 - March (diurnal.. .) 

Circulation diuroe 

785 - March (forced.. .) 

Marche force* 









786 - Master 

Lame maitresse 

787 - Maximum speed 

Vitesse maximum 



• * 



J J 4JLSJ 






788 - Means of communication tiOU»1jU J^J 

Moyens de communication 

789 - Means of compensation (hydraulic.) 

. i£j/ji«Jl >-»j-^l 'j-J»-^-J 
Moyens de compensation hydrauliques 

79G - Means of intercommunication J»UjVl J?^-*j 
Moyens d'intercommunication 

791 - Meeting of two roads . C&iJ? fj^* 

Jonction de deux routes 

792 - Merging 

Jonction (des voitures) 

793 - Mesh (constant...) 

Engrenement constant 

794 - Methods of removing excess weight 



£j\J^J\ ^jtfj 



f#* J-* 5 






M6thodes de suppression de 1'excedent de 
poids 

> * > 

795 - Milestone . OttUll i*^U : 5^* 

Borne routiere. kilom^trique 



796 - Minimum out put 

Debit minimum 

797 - Mirture (rich...) 

Melange riche 

798 - Mixture (weak.. .) 

Melange pauvre 

799 - Monkey wrench 






* • 



. J#*j.jl*s 



Cle anglaise, Cle a molette . (tSJ*** 



800 - Motor-ambukmcy . (<J*U-1 ijt~*) <* 

Auto ambulance 

801 - Motor boat . <jJ Sjj} j' V? 5 «^* 

Canot automobile 
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802 - Motor breech 

Culasse du moteur 

803 - Motor-coach 

Auto-car 

804 - Motor-lorry 

Auto-camion 

805 - -Motor omnibus 

Autobus 



. iJ>Ul fj^i 






. &»\i 5-A1, 



. 4ty£ 



806 - Motor park (or pool) . OljO aJ-j 

Pare de voitures 

807 - Motor-racing track . OlltU <lc 

Autodrome 

808 - Motor repair park. CA j£Jl ^SJj aJ-$ 

Pare de reparation de voitures 

809 - Motor show 0^£J ^JH j\ oJlQ> 

Salon de l'automobile 

810 - Motor train c £*\'\\L &l> 

Convoi (ou file) de voitures 

811 - Motor winch &Jt> JJ, <->&! 

Treuil pour soulever un moteur 

812 - Motoring . OljCUl C*\[j 

Sport de l'automobile (automobilisme) 

813 - Motorist . (^l^) »jC^ J?U 

Automobiliste 

814 - Movement control commission 

Commission de contrdle de circulation 

815 - Muffler tail pipe . CiUJl O^UI LjjIjT 

Tube d'echappement du silencieux 



* / * 

816 - Name plate , SjUUl ijjfc ^^^» 

Plaque d'immatriculation (de la voiture) 

817 - Nave-box . &J*J\ <L* 

« * * 

Boite de moyeu 

818 - Nave-box plate 

Disque de moyeu 

819 - Needle (gasoline...) 

Pointeau de gasoline 



„4»J»Jl ^'jJ 



820 - Needle jet . i^Uil J»\1L 

Pointeau de dosage 

821 - «No entry* r 

«Sens interdit* 



>K. + * < 



822 - «No thoroughfare* . " jjji\ fjl 

. * Circulation interdite » 

823 - Nozzle (discharge .. .) frj&\ iAji $ i& 

Orifice de decharge 



824 - Nut 

Ecrou 

825 - Observatory (wheeled...) 

Voiture observatoire 



• "> 






826 - Obstacle to flow of oil . 

Chicane d'arret d'huile 

827 - Obstacle on the line •&}& <j j^- 

Obstacle sur la voie 



. 4 



828 - Oil box 

Godet a huile 

829 - Oil-can 

Bidon a huiJe 

830 - Oil connection 

Raccord d'huile 



j * 



• ^J ^ 



*> 



* 



> #s 



831 - Oil consumption 

Consommation d'huile 

832 - OU cooler 

R&regirateur d'huile 



jjJl ZL*j 



& ilS^i 



4> ' 



* • J 



•' 



833 - OU cup .CjjII 

Godet gradsseur 

834 - Oil delivery pipe . CjjJI *jjj V-**^ 

Tuyau d'anivee de l'huile 

835 - Oil drain . Cj jll r->^ 

Canal d'ecoulement de l'huile 



836 - Oil (essential...) 

Huile essentielle, essence 

837 - Oil feed 

Alimentation d'huile 



*• 






'3. * 
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838 - Oil-fuel tank . OjjUl ul>- 

Reservoir a mazout 

839 - OU gauge . Cj jH jt~? j' J^i 

Jauge de niveau d'huile 



840 - Oil groove 

Rcdnure de graissage 

841 - Oil heater 

Rechauffeur d'huile 

842 - Oil-hole 

Trou d'huilage 



2~jJj3I »J>- 



* *■'. " 






843 - Oil holes (inclined....) 



Grcdsseurs inclines (trous de graissage in- 
clines) 



844 - Oil inlet 

Arrivee d'huile 






5 n - ' 



*-.. i* .•* 



845 - Oil level 

Niveau d'huile 

846 - Oil lubrication . C-Jjll; o$ *} 

Lubrification d l'huile 

847 - Oil «out» temperature 

^i? £jj*- *ys~ **? 

Degre de temperature de l'huile a la 
sortie 

848 - OU pan . i3 j^il Cj j ^j*- 

Carter a huile ,cuvette de carter 

849 - Oil pipe union . l-j jH «-*j-j» ^J 

Raccord du tube a huile 

850 - Oil reclamation . £*y m j» ^*<^J 

Regeneration des huiles de graissage 

851 - OU relief valve . ^3 g.j? f ^ 

Soupape de decharge de l'huile 

852 - OU retainer . Cj jll £l~* p^ 

Bague de retenue de l'huile 

853 - OU ring . Cj jll <->i* ^U 

Anneau grcdsseur 

854 - Oil scraper . Cj jH *U£& 

Racleur d'huUe 



855 - OU seal . Cj jJI *-'.'■ - ilU- 

Disque de retenue d'huile 



. , * 






* . j 



" «* . >. • 



. ^ijN V 



J*i£: 



> i« * - 



iJ 



856 - Oil strainer 

Fxltre a huile 

857 - Oil tank 

Reservoir d'huile 

858 - Oil temperature indicator Cj jft ij\ J>- J-b 

Indicateur de la temperature d'huile 

859 - Oil temperature regulator Cj jit Sjj/*- Uai* 

Regulateur de la temperature d'huile 

it *• 

860 - Oil thermometer . CjjJI *'}y>- ^ j?„ 

Thermometre d'huile 

861 - Oil (too much. . . ) 

Exces d'huile 

86* - Oil (waste. ..) 
Huile usee 

863 - Oil well 

Puits de petrole 

864 - Oiling-brush 

Brosse de graissage 

865 - Oiling (oiling.. .) 

• ( r"^ r-^ 

Eponge d'huilage 

866 - Omnibus company 

Compagnie d'autobus 

867 - Open comer 

Virage decouvert 

868 - Order of departure 

Ordre de depart 



.J/ 



>c 



Jsl jri 



"• *. 






'■A 



s. ' 






* » 



869 - Outfit (repairing..) 

N6cesscrire de reparation 



• C^ 1 f & 



870 - Outlet valve 

Soupape de sortie (d'huile) 

871 - Output (effective. . . of power) 






Puissance reelle, effective 



ja, '>& : iu Vjji 
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872 - Output (maximum...). Peak output 



Record 



'>..>- > 



■ u^ 1 

873 - Output per hour . 4*U *j*j* 

Rendement a ITaeure (puissance horaire) 

874 - Overcharge of the battery 

Surcharge de batterie VjUaJl ^1> .Uy 

875 - Over-discharge (to) . t^TijlkJl *j 

Decharger une batterie jusqu'a epuisement 
(mettre un accu a plat) 

876 - Overflow cup 

Coupie de trop-plein (debordement) 

877 - Overflow pipe 

Tuyau de trop-plein deversoir (d'une ci- 
terne) degorgeoir (d'un etang) 

378 - Overhaul 

Revision (d'une machine) 

879 - Overheating 

Surchauffage 

880 - Overheating (engine.. J. il-£ll JJL>- VJ 

Surchauffage du moteur 

881 - Over-inflation . jU^ i,£' J \\')[ 

Gonflage ezcessif (d'un pneu) 

882 - Overload (sudden.. .) 

A-coup de surcharge 

883 - Overlubrication 

Lubrification excessive 

884 - Overpass 

Passage superieur 









V 



885 - Overtake out fto) distance 

Depasser qn a la course 

886 - Overtake (pass to a carriage 

Depasser une voiture 



<"" . * 



887 - Overtaking 
Depassement 






•iuii 



•j** 



^y~* 



• *, 



• 00^ jj*5 



888 - Overtaking lane 

Voie de depassement 

889 - Overtaking sight distance 

Distance de visibility de depassement 

P 

890 - Pack-saddle 

Cacolet * . (^y?Jl 

891 - Park-saddle 

Marche-pied 

892 - Packing (compression...) 

Presse-etoupe . ax*^ ; o"LJll ^- *_J 

893 - Packing nut . tfLil tf j>- 

Ecrou de presse-etoupe 

894 - Packing ring . tfLil j£- 

Bague de presse-etoupe 

895 - Paddle-box «.*..-■" 

Caisse de roue 

896 - Paddle-wheel 

• <*^V>-, J) 

Roue a palettes 

897 - Pan' (engine.!.) 

Carter du moteur 

898 - Panel (back.. .) . (ijLLH) jkjl £-jll 

Panneau arriere 

899 - Park (to) a car 

Parquer une voiture 

900 - Parcking attendant . OljLlli ^ j£ 

Gardien d'autos 

901 - Parking lamp . «3jty (jjs }!) ^oa 

Lampe de position 

902 - Parking lights . £TJ\ jwJj j^J 

Feux de position 



. »-#Vji)t J^>JL-^ 



*r -»■ 



Stf 



. li^J.1 <>i>- 



4 
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903 - Parking* («no...J . " £>* VJJ 

•Parcage interdiW 

904 - Parking of oars . <lfJjj) Ol^ll- ^li£ 

Parcage de voitures 

905 - Parking place 

Pare de stationnement 

906 - Parking signal . OjJjJl •j&i 

Signal de parcage (ou stationnement) 

907 - Parkway . (Otyi- 3^>) j?K 

Autos trade 

908 - Pass (international customs... .) 

Cornet de passage en douane ' 

909 - Path (right...) . *3cl*U JjJ*' 

Voie droite 

- > , * • 

910 - Path (trodden...) . tjjj** ^j> 

Chemin battu 

911 - Patrol car -. *ijjjl\ ijU*- 

Auto de patrouille 

912 - Patrol (traffic.) . jj^ *ijj> 

Patrouille de circulation 

913 - Pavement 

Superstructure 

914 - Pavement (concrete...) t 

Chaussee pavee . *-*y& y** tf*** 

915 - Pavement (flexible . .) 

Chaussee amollie . O-A-Ul tja-^jl 

916 - Paving repairs 

Repiquage , 

917 - Pedal (to...) . Uljjll &J- 

Pedaler, Appuyer sur la pedale 

918 - Pedal lever . & J^ &* 

Levier de pedale 

919 - Pedal movement . **\jj3>\ Kj*- 

Mouvement de pe<iale 



• i * 



* A\ <■ 



i& f 



* > .. + 



•ULJ. >tf- 



> «. 



920 - Pedal stop 

Butee ou arret de pedale 

921 - Pedestrian guard rail 

Barrieres pour pie tons 

922 - Petrol consumption ->J^ ^^4~^ 
^Consommation d'essence 

923 - Petrol railhead 

. c/jilj Jjijfc udP 1 ^ 

Station d'approvisionnement en carburant 
et huile 

924 - Petrol tank (saddle...) . -k&r* <ZJ*> 

Bidon (a essence) de reserve 



32f - Petrol vehicle 
Camion-citeme 



'■6, 



e^ 






926 Pick-up 
Pick-up 

927 - Pick-up (lightning.. .) 



> 





Reprise foudroyante 


• (>- T ai 


928 - 


- Pin-screw 
Vis-goupille 




929 - 


■ Pinion • ^ "■■■■ * 
Pignon ou roue dentee 


^ifi : •£** 


930 


- Pinion bearing 
Palier de pignon 


mm. i 


931 


- Pinion (bevel. . . ) 


" t * ** T- * rf - 



Pignon conique 

932 - Pinion (spur...) 

Pignon cylindrique 



CiJ^lii* <^ 



f .~< , 



.*.•-? 



J33 - Pinion (synchronizer. . . ) . ^ >JI 
Pignon de synchronisation 

934 - Pipe (bleeder...) . <J j**& <-?*>* 

Tube d'evacuation- 

935 - Piston barrel 

Corps du piston- 



. o^} &> 
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936 - Piston boss 

Moyeu chi piston 

937 - Piston (...cylinder) -cr^ 1 Wj&& 

Cylindre du piston 

938 - Piston (dashpot...) . . aUJll at^J 

Piston d'amortisseur 



• o^y^- 



■ a&> '~4* 



Li IW 



ijdi ikpL-Ui 



939 - Piston pin 

Axe de piston 

940 - Piston rib 

Ailette du piston 

941 - Piston skirt 

Chemise de piston 

942 - Pivoted . jj* J uJi* J£ e-T^. 

Monte but pivot 

943 - Pivot (fixed...) , CjU *Jj* : Cjtft_Jii 

Pivot fixe 

944 - Pivot (locking lever.. .) 

Pivot de levier de blocage 

945 - Pivot pofnt 

Plvot de conversion 

946 - Place (passing...). jU^VI fc-U jt Mf 

Place ou aire d'attente 

947 - Plate (clutch...) . J^ty oC£* 

Plaque d'embrayage 

948 - Plate (cover...) . ^-..fal *^C* 

Plaque de revStement 

949 -.Plate (driving...) . db 13\ '*££* 

Plaque d'enrainement 

950 - Plate (engine mounting.. .) 

Plaque de fixation du moteur 



* . f 



*t i-?' 



951 - Plate (holding...) 
Plaque de butee 



, fjUiici, 



all 



952 - Hate (pressure or thrust. .) 
Plateau de pression 



953 - Platform truck . <*.V., * ij\Z. 

Camion a plate-forme (de masceuvre) 

954 - Hotting table . JJA S^Jj J>Lf 

Tableau de trace de routes (tableau de le- 
ve de terrain pour construction de route) 

955 - Plug (glow...) (of diesel) 

Bougie incandescente 




956 - Hug (schielded...) 

Bougie blindee 

957 - Plug screw 

Vis-bouchon 



'— ' - *£ 



"5 *• 



958 - Fheumatic highway tyre 

ftieu de haute pression JmLaJI {^Ip jli»J 

959 - Pneumatic-tyred . (ijlS-) jltj Jy aJT>* 

Voiture montee sur pneus 

960 - Point (boiling...) 

* * ^ «• 

Point ou degre d'ebullition 

961 - Point (brittle...) . (Jj^i* J) UU4JI &u 

Point de fragility 

962 - Point of departure . J^USVI &£ 

Point de depar* 

963 - Point of direction . «U»jV1 4kSi 

Point de direction 

964 - Point (re-servicing...) CA>yJl aJU* jT^* 

Centre d'entretien des voitures 

965 - Point (softerning...). **~jVi jt ^Lfll <U£ 

Point de ramollissement 

966 - Point (solidifying.. .) 

Point de solidification 

967 - Point (starting...) 

Point de depart 

968. - Forittoa (departure...) 
Position de "depart 



<* mtm g ' m 9 



-•j 



*»au-rsri &s 



o&iVi cf'jJ 
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969 - Position (idling...) . fc-UJl tf^l »Sy 

Position aa icdenti 

970 - Positioning of engine 

Mise en place du montage 

971 - Post (marker...) . JVuxii U ^\S : ^ 

Potelet de balisage 

972 - Power loading . $ jU*JI OCa^ ** >«^ 

Ghargement par chevcd-vapeur 

973 - Power synchronizign mechanism 

Mecanisme du pouvoir de synchronisation 

974 - Pressure (permissible pedal, .) 

Pression autoris^e sur la pedale 

975 - Priority on roads . j~-H y JJj^ VV*' 

Priority sur la route (ou de circulation) 

976 - Projector car . j'^* *ij* 

Voiture de projecteur 

977 - Proppeler shaft 
* . i * * . .> n , « ^ - » t ' 1 









Arbre de transmission 

978 - Pullery (belt...) 

Poulie de courroie 

979 - Pully (cable.. .) 

Roue 6 corde 



980 - Pump 

Pompe 

981 - Pump (acceleration...) 

Pompe d'acc616ration 



982 - Pump (air...) 

Pompe a air 

983 - Pump (bycicle-...) 

Pompe a bycidetle 

984 - Pump (brine...) 

Pompe d'extraction 

985 - Pump delivery 

Debit de pompe 



* ~* 



if 
-*. -. 






986 - Pump (fieL..) 

Pompe a carburant 

987 - Pump (hand.. .) 

Pompe a main 

988 - Pump (oil...) 

Pompe de graissage 

989 - Pump (petrol-...) 

Poste d'essence 

990 - Pump (petrol or motor spirit. ) 

Pompe a essence 



991 - Pump (steamer...) 
Pompe a vapeur 









-. £-■ 




» ) 5 «» 






992 - Pump (suction.. .) 

Pompe aspirante 

993 - Pump (tire.. .) 

Pompe d pneu 

994 - Pump (vacuum...) - >o -£H 

Pompe 6: depression 

995 - Pump (water...) 

Pompe a eau 

996 - Puncture (in tyre) 

Crevaison d'un pneu d'automobile 



*" * 



o'tt^ <l>tP twjUtJl 

J - * • 



997 ■ 


■ Puncture- proof 
Increvable (pneu) 




<* 

V 




998 ■ 


■ Push rod 
Tige-poussoir 

R 




• 





Jjtsj V J>^ 



999 - Race (to. ..) 

Lutter de vitesse 

1000 - Race-course . J£-N 0^ J J^t 

Champ de course 

1001 - Race (bumping-...) 

Course poursuite . »Jju*II (jL* 

1002 - Race (to) the engine . iJ^I ^ 

Emballer le moteur 
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003 - Race of a ball-bearing 

Cuvette de roulement a billes 

004 - Race (relay...) , JoJ) Jli- 

Course de relate 

005 - Racing car . Jt% lj<L 

Auto de course 

006 - Racing driver . 5L* UAil. 

Course automobile 

007 - Racing (road.. .) .(Sj1«U) Jj^I Jt *JU, 

Course sur route 

008 - Rack . ^Li 

Cremaillere " 

009 - Rack (bit...) . 4iLj.il ^LS 

Cremafflere de frein * " 

010 - Rack jack . <Ll, Ci\'j 

Cric a cremaillere " * 

011 - Rack pinion . 4$LliH V' * 

Kgnon de cremaillere 

012 - Radiator bracket . j^l L.U- 

Support de radiateur 

013 - Radiator bumper. ZjQ CjUuLiJI iilj 

Tampon amortisseur du radiateur 

014 - Radiator cap . *j\\ s5(x- 

Bouchon du radiateur 

015 - Radiator (furred . . .) 

Radiateur entartre" 






016 - Radiator- muff 
Couvre- radiateur 

017 - Radiator reservoir . i jlll 01 % 
Reservoir du radiateur 

018 - Radiator shutter . a Jill c-f^ 
Volet thermigue volet de radiateur 

019 - Radiatir (tubular...) . ^^jl jjL? 

Radiateur tubukdre ' 

2020 - Radiator valve . j^il A^t, 

Soupape de radiateur 



1021 - Rcrilway-omiiibus . <li*U U\*W ijlUl 

Voiture de correspondance 

1022 - Raise (to). Close/ the window 

Remonter la glace, le chassis 

1023 - Raised shoulder . J**-* »-J&- 

Accotement sureleve' 

1024 - Range of engine speed 

. lijill It-y** Jju-i 
Regulateur de Vitesse du moteur 

1025 - Range of sppeds (speed range) 

Gamme de vitesses ,C*\£j»Id\ -JL* 

1026 - Ratchet . ai&JI ^Cii 

Clique* de roue 

1027 - Ratchet wrench . &Ci-j *-Ilu 

Qle a cliquet 

1028 - Rating (treasury.. . of a car) 

. J»LU ijL>- iiliT 
Puissance fiscaie d'une auto 



. &JL5o : jijZ 



1029 - Reaming 

Alesage 

1030 - Rear axle . (^ ;>) £$- ^ 

Pont arriere 

1031 - Red light "** * ' 

Feu rouge 

1032 - Rear wheel 

Roue arriere 



1 jj^ 



1033 - Reciprocating force vibration 

Vibration de la force alternative 



.** •■ _ ' . . .• 



1034 - Cre-fffl . *U» oOiU 

Batterie de rechange 

1035 - Reflector of lamp 

Reflecteur 

1036 - Regulator (air...) (*!#l Ju~) *f^II JtL. 

Regulateur d'air 
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1037 - r Regulator (current and voltage...) 

Regulateur de debit et du voltage 

1038 - Regulator (cut-out..) . J*»U JicJ 

Regulateur disjoncteur 

1039 - Regulator (fire.. . ) 

Regulateur de chaleur 



*,. * 






r /><J* 



1040 - Regulator (gas...) 

Regulateur de gaz 

1041 - Regulator ( oil-temperature.. .) 

. C-JJ^' *~" 
Regulateur de temperature de l'huile 

1042 - Regulator (pressure-...) . Ji«..^N *£>' 
Regulateur de pression 

1043 - Regulator (speed...) . U'^lJI *££ 

Regulateur de Vitesse 

1044 - Regulator (steam-engine.. .) 

Regulateur de la vapeur du moteur 

1045 - Regulator (voltage...) 

Regulateur de voltage 



( jtf 1 ) £* 



*U£ 



1046 - Reinfiate 

Regonfler 

1047 - Relay station 
. (...£JI >Jf>') *1^ J&) Jill jT^ 

Station de relais 



-t * 



1048 - Remove (to) the pneumatic tyre 



Demonter le pneu 



- ./ 



W\ vili 






^ -*> 



1049 - Repair (to) 

Reparer 

1050 - Repair depot : g^f "H £>> 

Depot de depannage 

1051 - Repair (major...) . jS ^X^ 

Grosse reparation 

1052 - Repair (minor...). ^^Jw jii *J*?*r £^?^ 

Legere reparation 



1053 - Repair out fit 

Necessaire de reparation 



1054 
1055 



• ^ -i. 



• >* 



1056 



Repair post . V~r^ *tj* 

Poste de reparation 

Repair (simple road. . . ) 

Reparation minime de la route 
Repairs (line of communication.. .) 

Reparation des lignes de communication 



1057 
1058 



Repairing shop 
Atelier de reparation 



c^-J^ 



1059 

1060 

1061 
1062 

1063 



Representation (geometrical. . . of steering 
mechanism) 

Representation geometrique du mecanis- 

me de direction 

*^ 

Reserve tank . J»U>-Vi ji >■ 

Dep6t de reserves 

Re-servicing point OlTyJl ^^ J^!^ 
Poste d'entretien des voitures 



Reservoir (gas...) 
Reservoir de gaz 

Reservoir (motor-fuel...) 

Reservoir de oarburant 

Reserviir (oil.. .) 
Reservoir d'huile 



£j\'jti\ o\y- 



* - 






1064 - Reservoir (petrol...) 
Reservoir d'essence 

1075 - Reservoir (radiator.. .) 
Reservoir de radiateur 

1066 - Reservoir (water..-.) 

Reservoir d eau 

1067 - Resistance (air...) 

Resistance de l'air 

1068 - Resistance (bulb...) 

Soupape de resistance 



« *. 






. *ai ot> 



~. > 



♦ Ij^Jl <*jlJU4 



- .A 



i.jVill f 
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1069 - Resistance (coil..) . <*jlLU a*Sj 

Bobine de resistance 

1070 - Resistance (compression.. .)JiA-*a) 1 <*j\ju» 

Resistance a la compression 

1071 - Resistance (frictional.. .) .iJl&^Vl Ia'JjJ 

Resistance de frottement 

1072 - Resistance (unclination.. .) 






31 <*j\lm 



. dLdi 4jU 



Resistance a l'inclinaison 

1073 - Resistance (rolling...) 

Resistance au roulement 

1074 - Resistance (traction.,.) 

Resistance a la traction 

1075 - Retaining ring 

Anneau de retenue 

1076 - Retard (to) the spark 

Reduire ravance a rallumage (retarder 
I'aUumage) 

1077 - Revolution counter . il*\jjJu\ ±\J& 

Compteur de touts 

1078 - Revolution (rated...) .iT^J 'i&l- f^i 

Regime normal du moteur 

1 079 - Revolutions per minute 

.tA. * ,-"t. * ' 

Nombre de tours par minute ,, 

1080 -Rheostat , ; -v--- : ; . : 4Jju» 

Rheostat 



n' ■ i. .-• 



1081 - Rheostat (battery oharging. . i) - - . ;,.;:; 

-■*.. Rheostat de, z chargement . jde. j batterie 

1082 - Riding the clutch \J^\J\ iJ'jlr.J^ iJ^\ 
**■.*. < -L» pied jut {la pedale^ de rembrayage 

108$ - Rigging -^Tonq v r-iuofi . , S*j 

'■■* ^ Equipage ou montggei^d^ine^^acJpne) 

1084 - Right of wayt'O' eb noji^nfs/iojj^ll j£ 

esttroi eb ii/simpqefl 



1085 - Rim . J&~ 

Jante ' ' '■'■ - 

h086*- Rim (clincher. ".*".) . fe^'j' {tfilu J=>- 
'.'■■"■■■■ Jante a rebords jahte a talon 

1087 - Rim (demountable...) . iiU^ jt>- 

Jante demontable 



1088 - Rim (detachable .. .) 
Jante amovible 

1089 - Rim expander 

Ouvre-jante 

1090 - Rim (split.. .) 

Jante fendue 



jii >■ 



>U ^tlu 






1091 - Rim (steering wheel...) 

Jante du volant . SjLiJl *-»Vji jt»- 



. jbLl ilL 



. jl^lJl iUjf 



1092 - Rim tool 

Demonte-jante 

1093 - Ring (bit...) . (^lil jt) 4LUI /^ 

Segment du frein 

1094 - Ring (dimensions...) 

Dimensions du segment 

1095 - lung of stop 

Segment d'arret 

1096 - Ring (oU...) 

Segment d'huilage -.■-. 

1097 - Ring (piston..) 

Segment du piston ! - : 



• • 



<->Li#t 



J'j- 



C->jjl jlj- 



i 1 ' jG** 



.t .. 






1098 -:Rmg'(saferV^ t 7) ; 

Segment de securite 



f :~ . *> - 






*X.K\iS^ L\j- 



>v 



1099 ;- Ring (scraper^. )> ,",..".. . JiitT jl> 
v Segment racleUr "' v * 



'T ■* *lf* «--.« --.■ 



4 100 ^ftiyet head </ -r^.-,..:-,. 
TSte d* rivet. r r i^ Pr .,^^-.-, 









n. ins.r 



^i < 



l3M -»Swg accidents^ j^TtbroH,- oil; 
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VL i: ^l-^P dents de la circulation . _ r . . . 

cofdeb ne eJjyofl 



40 



1102 - Road (arterial...) 

Grandes arteres de circulation de grand© 
communication 

1103 - Road (asphalted. „.) 

Route bifumee, route goudronnee 

1104 - Road-bank . &)f «•£• 

Accotement d'une route 

1105 - Road (barrel.. .), Convex road 

- (•- ^>*> *•*" &J? 
Chaussee bombee 

1106 - Road (belt..) . t^-fj* JiJ» 

Route transversale 

1107 - -Road blocked* . i/l^ JlJ* 

Barre* (cchemin...) 

1108 - Road-book (guide-book) 

Guide routier (itinercdre) 



•1109 - Road (branch...) 
Route en lacet 



• £/£• A? 



■ Ji>« 



> * 



1110 - Road bridge 

Pont routier 

1111 - Road (broken...), jli**-* jj jj^ Jijjf 

Chemin raboteux., defence, accidente 

-> \ r 

1112 - Road-builder . Oj> *H 

Constructeur de routes 

1113- Road (by-. . . ) (tf^l *J^j) tf // Ji Jf 
Chemin vicinal 



K * 



1114 - Road capacity 4 

Capacite de route 

1115 - Road (carriageable...) . *iM-* Ji^ 

Chemin carrossable 

1116 - Roadcraft - Oj-W' Sr ' 

Embranchement de routes 



* j 



1117 - Road-cut 

Route en debkri 



• J^~* JiJf 



1118 - Road deteriorating 

Deterioration d'une route 

1119 - Road (disoffected...) 

Route desaffectee 



1120 - Road discipline 

Discipline de la route 

U21 - Road (gravel...) 
Route en gravier 

1122 - Road (hill...) 

Chemin cotier 

1123 - Road-hog 

Chauffard (ecraseur) 



*-' .. * 






c/J & 



11 4 



Road-hog (to) . &j>- <*'y-» ^ 

Briiler le pave, rouler a une allure folle 
112S - Road-holding qualities 

Tenue de route . •jLr! -kl^ 

Road (hollow or sunken...) 

Chemin creux . *J^» **rj*~* djf 

Road (humped...) .. «Jj>I^ J-;^ 

Route a dos d'ane 

Road (limited access...) 

. > ..." '• - i' 

Route a acces Umites 



1126 

1127 
1128 



1129 
1130 



* - 



i' 



1131 



1132 



1133 



- Road (main.. .) 
Route principale 

■ Road (main supply...) ^ 

."*-*> OdJp &% 

Route principale d'approvisionnement 

- Road (major. . . ) ^ 

Route a priorite 

- Road (making...) - Jp^ 1 * b ; 
Construction de routes 

- Roadman • Oj M} f-^ 
Reparateur de routes 
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. Jj^l o5U 1151 - 






o>.jf 



1134 - Road marking 

Marque routiere 

1135 - Road measurements .oUUil (J ^j\aX 

Mesures itinerates ' 

1136 - Road (metalled..) . *J"S Ji>' 

Route empienee, en cailJoutis 

1137 - Road (miry...) 

Chemin boueux 

1138 - Road model . . V^ - 

Route miniature 

1139 - Rpad move (or movement) 

. ufjs «_s>) 3jAi\ <_£>£ 

Mouvement routier 

1140 . Road (one-lane..) . ^Jl 'jl^'j ^J£ 

Route a simple courant 

1141 - Road (one-way,.) . •UoVI 'jl^, j,^ 

Route a sens unique 

1142 - Road paved...) . \j\\ j^ 

Route pavee ' 



. <IVaJI *^£ : j\L 



1143 - Road-post 

Poteau indioateur 

1144 - Road-racer . (j^l j£) Jfc, ^|j, 

Bicyclette de course sur route 

1145 - Road (reserved..) 

Route policee 

1146 - Road (ring...) 

Route de ceinture 

1147 - Road-roller 






• $J S J tkj* 



1152 

1153 
1154 



- * * 



1155 - 

1156 - 

1157 - 

1158 - 



Roadside repair 

Reparation de fortune 

■ Road sign . J^kll fj\J, : %^, 

Bome kilometrigue 

Road sgnals . jjd\ OljUJ 

Signaux de route 

Road (single carriage-way...) 

Route a une chaussee 

Road sketch . (*i*^.) Jj^jUH ±l±J*L. 

Croquis de route 

Road (strategic.) . <^J\"jL\ jyji 

Route strategique 

Road sunk . j wai Jj I> 

Route encaiss^e 

Road (to) take the wrong...) 

Faire fausse route . Jj Jail \* c 



1159 - Rood test 

Epreuve sur la route 

1160 - Road (through...) 

Route de transit 
H6 1 - Road to. . <Jj>' JS) jj> il. 

Temps (ou duree) de circulation 

Road traffic . j/JlJ ) £j\ &J_ 

Trafic routier 



1162 



- • 



Rouleau compresseur 

1148 - Road (service...). (<*O^I) ^j£ 

Voie de desserte 

1149 - Road (side-.. .) . (j ^^ j,^, f^ 

Chemin de traverse 

1150 - Road-side expedients 

^p^tioos d'une auto en panne au ' 
Data ae la route 



^b^ t JU-JU : s£ju 1163 - Road traffic offense 



• ^ 



1164 



1165 
t 



Infraction au reglement du trafic routier 
Road transport . (j J^\ *&*\j>) gj *Jif 
Transport routier (par route) 



- . * 



Road (two-way..) . Jj>\g\ o J, >' 

Route a deux sens 



1166 - Riad (unevenness, Roughness:. .) 



Route inegale 
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116.7 - Road {uphill...) 
" i." Chemls montant 






1168 - Road-users . , 

Usagers de la route 

1169 - Road warnings . Jd^ 1 *^»^ 

Panneaux routiers 

1170 - Roads (accommodation..,) 



Voies terrestres 

1171 - Roads inspector 

Contr61eur Toutier 

1172 - Roads junction 

Nceud de routes 






jjti Li* 



-^ 



.» *> 



J)jlJ( flJLi^ 



1173 - Roadway (carriage-way) 

Chaussee 

1174 - Rocker ann (valve rocker) 

Culbuteur de valve 



f 



Ul*M L5tf 



1175 - Rocker box 

Boite de culbuteur 



,5m -£L 



1176 - Rocker (exhaust...) 
. ;. Culbuteur d'echappement 



1177 - Route card (or map) 
Carte de routes 



us.:: 



i r*. (- O ( I 



Di!!t 



1178 - Route letter ^'^ j* 5 -* **J> 

Feuille de route ^^ , jto1 blx>R . r ; U i 

1179:*8out<* of'ppmmuiqattfth \ . 

. e ;i . . Route-ae- communication^. H>W jU } Jj jf 



t- i< t 



11&, sarffcteP ,: AO ■ «**Fffi.lfe» i fcL# 1 ' 

Route &>:l'aUerco.! vy.:-.is\ iioqenniT 
1181 «R«ite^(rMerved....».\-DW-owt) bsofl ■ 831 i 

Route r^ser^e^ , easm :oveajj) bniH - 68 II 

llf&£Rukb^fcu4npeT- ; v . ^^** •*- 

Tampon-amortisseur erf'c^ft5fcHoii&' 



1183 - Rubber (synthetic.) . .^ 
Caoutchouc synthetique 



\&>\ \&» 



1184 - Rubber tire 

Pneu en caoutchouc 

1185 - Rule of the road 

Code de la route 









r* 



Ji>' 



1186 - Rumble seat 

Siege arri&re 

1187 - Run (day's...) 

Chemin direct 

1188 - Run (to) foul of (run into), a carriage or 

car 

Accrocher une voiture 



1189 - Run-in time . (^&?) o*iJ^ iJ ^ 

Periode de rodage 

1190 - Running board . (5j^ & '**;* 

Marche pied 

1191 - Running-board lamp . ~&^ {}r*? 

Lampe de marche-pied 

1192 - Running-in new machines 

...... ia»J*Jl *I>l£>» ifo) 

~ *■ * 

Rodage de vehicules neufs 

1193 - Runway- -• - • ii - U -* &£ 

Voie suspendue,,. ^ M 

1194 , Rat ii_ . • (^.^(A^ <^> ^ 
" Orniere ; ,i ...;.-. 4 : ^ - s ' 



™ ' r v r « b "•.'.; '. -■■■■ »■ ; 



"V'-'' ! ' 



' : *-•- - - * 






1195 - Safe-conduct 

Sauf-cOnduit- 

1196 - Safety post llrtei ^Jjfi KK ; ^U.v« U 

Delineateur t ^.. 

1197 -Safety -washer &na ^b 5i:^{' ^^^ 
. Rondelle de securite ^ 

1198 - Sash- t vffi J i 

Cadre dune glace 

U99 - Schedule sy^"^^ 1 ^^' 



Boulon 
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1201 - Screw (cap...) i •*■•"'* w " L - " r - 

. ', Gouvercle a vis, vis a tete » ; i-^-<- ~ lv - 

1202 - Screw (clamp...) " ""' ~'£M\ uJ^ 

Vis de senage ~* * 






, • 



• " 



1203 - Screw (ejector.. .) . JiiV V * jU UV 

Vis ejecteur 

1204 - Screw (fastening..*.) 

Vis calante • " 

1205. - Screw (female...) . (£j)l. jt) uf£t ^Jjf 
* Vis creuse, vis femelle 

1206 - Screw (fixing...) . ±»J\ djjj 

Vis d'attache " 

1207 - Screw (idler adjusting.. .) 

Vis de reglage de ralenti 

1208 - Screw (interrupted.. .) 

Vis 6 filetage mterrompu 

1209 - Screw key . oU">l ^U* 

Clef A ecrou 

1210 - Screw (left-handed.. .) 

Vis a gauche . tfj\Zj < I^J 

1211 - Screw (levelling...) 

Vis d'ajustage ■'■... . i_£3 <-^*^ 

1212- Screw. (lifting or elevating., .) 7 

Vis de soulevement " . fijb <*J e J 
1213 -Screw (loking...) - . -: 

Vis d'arret -.-;^"^ ■:- -.-.:,: „-a^ - .v;-~ 

12ti l ^Screw t . (retaihef..) . C-JLdi U^ 

*4Ti»~<tei calag& l :~ ■■? t ; i r ^ ? ~ o-ir: ?-C 

12a$^kqMHJtftfright handect-^dhv) 2dc;2 - fir: 
Vis d droite fxte^ ?\uci eb .TJg^i7.- *^J^ 

12^Scr^n(spring...) . Jtffefl S&^cJ^J- 
Vis de compressfan 3 ^^)!^ 010 



io»« JPP'-i => t5nciD,asfTOi23liiTi (ci) qu : .-is,r, - ;7' r *- 
1217 -(Screw- wrench . dJl -J I tUU* 

■ Clef a vis, ainolette (ou angknse) 









121Q - School-car 

-. -Aufo-ecole iC \ * ' - , ; :-- 

^. *-■ ■ . * 

1219 - Scleroscope hardness .*x-j • 

Durete sclerom6trique ou scleroscope-du- 
, . rete 



L. •■*..» . 



1220 -"Sealing of joints . (Jj> (j) J^l^ill AS 

Scellement de joints 

1221 , T Seaplane troUey;. V^ 1 O^lUl Ji i'^p 

Camion de transport d'hydravion 



1222 - Sear screw 

Vis de gachette 

1223 - Seat (tip-up.. .) 

Siege basculant 

1224 - Seats (the omnibus...) 

Banquettes de l'omnibus 

1225 - Selection of route 

Choix de la route 



»*■ * 



Oj-Jll sJ'J 



h*' ' 



* * 



&U-I apli* 









1226 - Self-energizing 

Automouvement 

1227 - Self-righting 

Autoredressement --. 

1228. - Service (break-down.. }• r ' **"' n <*ij. 
Service de d4pannage " ■ - ■ - ' : 

1 229 -J Senrice car .■-:., ^jCJ : #^,1^ 

Voiture de depanhage 7 '- 

1230-^ SerYicfr-jremount...) '•-.jiW'i- J 5>-:-*-»>u' 
Service des remontes -- v "■■•' 

123Jl* Seiyo-actuation of clutchj- -■ r i"' - ■• 
. -■ --■ ■ ■ -■ • -'-•-*- ■- 

Seivsw^ctietmement ,de«K«mh?xxy^e 



Jeu de coussinet ^u^md tnci-iuc; 



123^i^ef^*-biusse' 



.ff : 



1233 - Set up (to) milestones cdong a road 

Bomer la route • &J* ^ ifj"* «^<u 

1234 - Shaft (articulated.. .) 

Arbre articule 



* * • 



£+i* £4*- 



,. J 4 



1235 - Shaft (axle.. .) . (j> <Ju*i) j^i\ ^ 
Arbre axe 



1236 



r * 



1237 
1238 



Shaft ( bearings . . . ) 

Arbre du centre* poids 

Shaft-cage -(^^ tj) *^* £yX~* 

Benne ou banne 



Shaft (cardan.. .) 

Arbre de cardan 

1239 - Shaft (drive,..) 

Arbre de transmission 

1240 - Shaft (hollow...) 

Arbre tubulaire 






x « 



Shaft (idler...) 
Arbre de renvoi 



1241 

1242 - Shaft (idler gear...) 



Si m f • 

JuJhll <u.:> 11 f-JU 



Arbre de pignonfou 
1243 - Shaft (rotor...) 

. jljjjl 'j_pU 
Arbre du rotor 

1244 -Shaft (sliding...) 
Arbre coulissant 

1245 - Shaft (spline.. .) 

Arbre raine (a rainures) 

1246 - Shaft (taper:..) 

Arbre conique 



. v» j y* 






1247 - Shaft (timing.. .) 

Arbre de distribution 

1248 - «Sharp turn* (...or sharp bend* 

Tournant brusque 



1249 - Shift (to) gears 

Changer de vitesse 

1250 - Shifting up 

Montee de vitesse 






1251 - Shimmy (front wheel...) 

Desequilibre des roues avant (a certai- 
nes vitesses) 

1252 - Shimmy (wheel..). ^Jijft t^Jb'JJ $ illj 

Shimmy de la roue 

1253 - Shock absorbers 

Amortisseurs 

1254- Shop (fitting...) . ±xL*l\ jt hj£3\ Jk±* 
Atelier d'ajustage 

1255 - Shoulder (flush..) 



Accotement derase 



1256 - Side-aisle 
Bas-cdte 



* * 



. Aj »\ wJlf 



A-_JU- toU^* 



1257 - Side-lamps 

Feux de position 

1258 - Signal (intermittent.. .) 

. C>J& : OOj : J»G 

Qignoteur ( signal clignotant) 

1259 - Sight distance .h }J\ Z\Za j\ 4ijj\ i$JS 

Champ de visibilite 

1260 - Silencer (air...) . ^\ &J* 

SUencieux d'aspi ration 



- * 



1261 - Skid 

Derapage 

1262 - Skid due to braking 



. &*y\ 



Derapage de direction par freinage 

1263 - Slabs (wheeler..) . O&^i 'j> j» 

Chemin de roulement 

1264 - Sleeve valve . p-^Jl f U«# 

Ckrpet a boisseau 
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*** ' 

1265 - Sleeves . wltL* ^A : *ufl 

Boisseaux 

1266 - Slide (flow...) . ^jljJI JVjJj 

Eboulement de pente " 

1267 - Sliding gear . ^ J| £j\ 

Marche arriere 

1268 - Sliding gear (low.. .) 

. (Cii^ll) &/f\ ISjLtt <jC£ll < :Vu 
Engrenage de premiere vitesse 

1269 - Sliding gear (reverse...) 

Engrenage de marche arriere 

1270 - Sliding joint . Jtfl j *C*j 

Joint glissant 

1271 - Sliding seat . jJfj ad* : jii "juL 

Siege amovible (ou a coulisses) 

1272 - Slope o* embankment 

Tcdus de remblai . **J\ jjJ&- 

1271 - Slo wing-down of the engine 

Ralentissement du moteur . iJjill *Uul 



1274 - Sludge oil 



Huile residuelle cu de vidange 



1275 - Sludge trap 

Qapet de vidange 



* \* > / 






vi"' t J 



•■ * 



1276 - Sluggish acceleration 

Acceleration molle 

1277 - Sluggish compos . i—LJ-l iJLtt £* 2 

Boussoie peu sensible 

1278 - Sluggish engine ^ 

Moteur mou (qui ne tire pas) 

1279 - Slump <£ jU^I) g^jVl OU^Jt 

Affarissement 

1280 - Smoothness (engine.. .) 

Douceur du moteur . &J*b\ ^f. &j£ 

1281 - Song (marching...) . J,JWI *£] 

Chanson de route " 



- -* — — * 



1282 - Sound signal 

Signal sonore 

1283 - Spanner (clyburn...) 

Clef a molette 

1284 - Spare driver . (JjjJ *jt) ^l^i JJjJ 

Chauffeur supple ant 

1285 - Spare parts . (JjXjJI ^1) jtjjl «Lf 

Pieces de rechange 

1286 - Spare tire 

Pneu de rechange (ou de reserve) 

1287 - Spare wheel 

Roue de secours 

1288 - Spark (retarded...) . J&> "jUiJ 

Avance a l'allumage reduite 

1289 - Sparking plug . JUi VI U& 

Bougie d'allumage 
1290 - Speed (absolute .. .) 

Vitesse absolue . <Ji££ &' 



> " * * 



1291 - Speed (at full.. J . 'J^ jj& 

A toute vitesse (a toute allure) 

1292 - Speed (average...) 

Vitesse moyenne 

1293 - Speed (breakneck...) 
Vitesse folle 



. &u«jl* AP^i 



1294 - Speed (change-... gear) 

Changement de vitesse 

1295 - Speed (constant...) 

Vitesse constante . ott l£ *1* 

1296 - Speed (critical...) 

Vitesse critique 






. <J& &JL 



1297 - Speed (design...) 

Vitesse de base 

1298 - Speed (engine...) . iJj&l £j^ *l& 

Regime de vitesse du moteur 
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-• K - 



i&jJh j¥ Jil* 



1299 - Speed (excess...) 

Exces de vitesse 

1300 - Speed (first..) 

Premiere vitesse 

1301 - Speed (full..) 

Vitesse maximum 

1302 - Speed governor 

Regulateur de vitesse 

1303 - Speed (high-...) (accelerated velocity) 

Vitesse acceleree 

1304 - Speed indicator . 4f-JJb JJ* 

Indicateur de vitesse 

1305 - Speed (increase...) . 4*jJ1 •&} 

Accroissement de vitesse 

1306 - Speed limit 

Vitesse limite 

1307 - Speed (low...) 

Vitesse moderee 



wAl a*jJ\ Jb- 



t 



1308 - Speed measurement 

Mesure de vitesse 

1309 - Speed (normal...). J^u*-* y <ij<* **s*" 

Vitesse nonnale ou vitesse de "route 

1310 - Speed range . v-j»& ±f 

Gamine de vitesses : . t _ 

1311 - Speed (rated or working....) - ;: 

Vitesse . de regime , 

1312 - Speed regulator . b .^.-^..^-H* (-^ 

Regulateur de vitesse^ 

1313 v * Speed (safety...).-,-. - vr 
Vitesse de securite 






^^v>" ^ 






1314 .-Speed test .,.„. >..*?jr« ->V^ 

Esscri de vitesse 



v Ov 



"1315 -^Speed (the motor Js : 'running 3 at J its hbr- 

3r.^ ( 9b easel iv . ., 



jf^ Mi^mofeuY toume 



^tf^^allu^&nnSSe 



iu6Jom ub eeaeiiv eb emi^e^ 



»J316 - Speed (variable...) 
Vitesse variable 



. *Jjul* 



4P 



1317 - Speedometer 

Indicateur de vitesse ; compteur de vi- 
tesse 

1318 - Speedometer lamp 

Lampe d'indicateur de vitesse 

1319 - Speedometer (the...) shows a speed oL 

L'indicateur marque une vitesse de. . . 



1320 - Speed way 
Autostrade 






1321 - Spindle of axle 

Fusee d'essieu 

1322 - Spindle (steam...) (of injector) 

Aiguille de reglage 



1323 - Spindle (steering...) 

Fusee de direction 

1324 - Spindle (wheel...) 

Fusee de la roue 

1325 - Splash-apron (splas board) 






. J-^ vO 



Garde-boue 



-&>& V^ 5 



it 



1326 -Spput - .:-■: --':v -;::■ . 

Tuyau de decharge :*i--;x 

U3Z7 w.Spring- (actuator;-. )::•:: :;"»3^r^ u*^ 
Ressort de masselorte : 

1328 - Spring (belt-holding-pawL .' . ) \: 

i, li LRessort-a cliaueK - . i^CilJi ^U 

'"CI. '"-'" -'" --' r -~' -"-■■-- ""■-■- - >; , ».-■* 

.1329.- Spring bolt . \.5^r! 5*^ 

*-*^~' ^^ Bbufbn de tesiort "•_""."' c 

1330 - Spring (bolt...) ; _ c , ^.--jor;;. 11 ^^^ 
Presse-bouton *'" T "■ 






J331 £ Spring (buHer.. .) 

** " SiRessprt anortisseuriiriDtcni) ^no3 

siL'Qi eb rro2fED«*10 



t 8Si 



v-— 1 
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1332 - Spring (carriage-...) 



» ,. 



. •-£-* y i> ^u 



Ressort de voitufe 



1333 



, f 



Spring-cart (trop. small.. .) 
Voiturette 



1334 - Spring (case or cylinder.. .) 

Cylindre de ressort 

1335 - Spring clip 

Pince a ressort 

1336 - Spring (clutch.. .) 

Ressort de l'embrayage 

1337 - Spring (connecting.. .) 

Ressort de connexion 

1338 - Spring (counterrecoil. . .) 

Return spring 
Ressort de rappel 

1339 - Spring (detent...) 

Ressort de retenue 

1340 - Spring (draw-.. .) 

Ressort de traction 



1341 
1342 
1343 
1344 
1345 
1346 
1347 
1348 



Spring flexibility 

Ressort (souplesse du. . .) 

Spring (movement.. .) 
Jeu de ressort 

Spring (safety . ) 
Ressort de surete 

Spring stop 
Ressort d'arret 

Spring (traverse . . ) 
Ressort transversal 






. tiUl JM 



cr* 



u 



f 



Ll^JI 



<j*& 



Spring (valve . .) 
Ressort de soupape 

Springs eyes .ObUl j» (J iu\JS Of—* 
Ressorts (yeux de.. .) 

Springs leaf clip . (J *)\JsS\ **>■ *Uj 
Bride d'assemblage de ressorts 



1349 - Springs of a car^^-J^) OW* J^j~ 

. { cteM yJ tf j* >*» utj* j~j 

Suspensions (d'une voiture) 



1350 - Sprinter 

Coureur de vitesse 

1351 - Sprinting 

Course de vitesse 

1352 - Sprocket *^Vj* 

Pignon a chaine 

1353 - Sprocket (shaft..) 

Arbre de pignon 






i.> 



1354 - Sprung 

Suspendu a ressorts 

1355 - Sprung weight . (JjLJt ^) jIUl* J*J 

Poids suspendu 

1356 - Stability of the car . J^UJl j l > i r^ 

Stabilit6 de la voiture 

1357 - Stainless . U*i V 

Inoxydable 

1358 - Stall (to) the engine 

Caler le moteur . <• j&Jl) *i)>* ot*jt 



* * 



1359 - Stalling . <*jJ* -# 

Perte de vitesse 

1360 - Spoke f\&> : «-^M' «-rf*. 

Rayon de roue ■ . «— > V j*AJl 

1361 - Spoke (to) . *J$jd\ otiii L-Tj 

Monter les rayons de la roue 

1362 - Spoke nipple . *-*V>tf «-■;»?» «•>■ 

Ecrou de rayon 

1363 - Spoke (wire. .) 

. ( uw diui ^;t> ^ jv>> ^ 

Rayon en baguettes metalliques 

1364 - Spokes (laced.. .). iXj&S ^>VjJl)l OLUi 

Rayons croises 



1365 - Start (fabe...) 
Faux depart 



. Ivfj *J^J 
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1366 - Starter 

Demarreur 



. ju^ 



1367 - Starter (automatic...) 

Auto demarreur. (^JW J* *^ J^*-* 

1368 - Starter (botton.. ) . jSui'VI j j 

Bouton de demarrage . 

1369 - Starter (combustion...) .Jf^-Vlj jlla-« 

Demarreur 6 combustion 

1370 - Starter Xhand.. ) ■ . ^^Jb ^JJU_- 

Demarreur a main 

1371 - Starter (inertia...) . <Hli3b $L 

Dtmarreur a inertie 

1372 - Starter .(pedal...) 

Pedale de demarrage 

1373 - Starter switch 

Interrupteur ou contacteur de demarrage 

1374 - Starting (device . . . ) 

Demarreur. Appareil de demarrage 

• \* 

1375 - Starting line . 6%^^ ±* 

Ligne de demarrage 

1376 - Starting motor . <j^U»Ml ±JJ« 

Moteur de lancement 

1377 - Starting motor . jSUjTiM l3^i^ 

Moteur de demarrage 

* • * i '* 

1378 - Starting trouble . JSi»Nl JU- 

Panne de demarrage 



• > 



1379 - Station (care...) 

Garage 

1380 - Station (petrol.. ) . ^.p' J^/J 

Depot d'essence 

1381 - Station (tyre inflating.. .) 

Poste de gonflage 



1382 - Steal (to) a march on s.o. 

Gagner ou prendre an de vitesse 






1383 - Steam-chest 

Boite a vapeur 

1384 - Steam (nozzle or cone) , j^*-J' Jjrr^ 

Ajutoir (ou ajutage) a vapeur 



' .. >* > 



1385 - Steering 

Direction 

1386 - Steering-arm 




Levier d'attaque de la direction 


1 387Steering-box 




Boite de direction 




1388 - Steering brake 

Frein de direction 




1389 - Steering column 


ijiJ a^p 



Tige de direction 

1390 - Steering damper J^uJt f*f?£ ~^f 

Frein de direction 

1391 - Steering (ease of...) 



<. «• 



Facilite de braquage £?& ^ ji^ 

1392 - Steering-gear . <i>-j3 jfcr : ^^ 

Boite de direction (timonerie) 

1393 - Steering-head 

Tgte d'essieu avant chape de direction 

1394 -S teering knuckle . (ij^l ^) *£j& f jk 

Rotule de direction 

1395 - Steering (mechanism...) . IsUM jl£r 

Mecanisme de direction 

1396 - Steering spindle • ^j^ 1 f ^ 

Fusee de direction 

1397 - Steering-wheel . 4&-J& «^i* 

Roue directrice 
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1398 



1399 



Steering-wheel 
Roue directrice 






Steering-wheel, Control-wheel 

Volant de direction ou de commande 



1400 - Step or tread (to) on the gas 



.-»_ ~.'~ 



Ecraser l'acoelerateur 



1401 - Sticking of the engine 
Grippage du moteur 



1402 

1403 

1404 

1405 
1406 



- Sticking of the piston 
Calage du piston 

- Sticking of the valve 
Blocage d'une soupape 

-Stoke (compression...) 
Course de compression 



• * 



f 



* 



U"* 



*. • - 



JaA_*all J» +A 



* \ 1 - -,- 



Stone-guard 
Protege-radiateur 

Stop (to) the engine 

Caler le moteur . («~>) iJyill C**y 



1407 - Stopping signal 

Signal d'arret 

1408 - Stopping (total... distance) 

Distance d'arret totale 

1409 - Stopping (vehicle... distance) 

Distance d'arret du vehicule 

1410 - Storage bottle . #£S i'ljjiil 

Bouteille d'emmagasinage 



Mil 
1412 
1413 
1414 



Storage park 
Pare de voitures 

Straight oil 
Huile ramnee 



" m J 



-6>i e >: 






- Strangles Choke. Jjji : i&~ ; 31 ji 
Etrangleur (volet d'air) 

- Stream lining -ulUil } (J&JJI jlC]) i^UJi 
Elancement 



1415 - Stream of traffic 

Courant de circulation 

1416 - Street (local. .) 

Route locale 

1417 - Stretcher 

Civiere 

1418 - Stretcher (wheeled...) 

Brancard roulant 



**, 



1419 
1420 






. i»-jli ilCu 



'»#• / 



1421 



1422 
1423 



1424 
1425 
1426 
1427 



- String of cars 
File de voitures 

- Strip (central . . ) 

• (£* v**& J&) J^'i *klr 

Separateur de sens 

- Stroke (exhaust . . . ) 

Course d'echappement 

- Stroke (firing.. .) J^Vl ) jUJvi -U>S 
Course d'explostan, (Course motrice) 

- Stroke (intake or suction.. .) 

Course d'admission ou course d'aspiration 

- Stroke (piston...) . iJ ^X\ -t^i 
Course du piston 



Stroke (speed...) 
Course de Vitesse 

Stroke (upward . . . ) 
Course ascendante 

Stub (axle...) 
Fusee d'essieu 



1428 - Stub (nave-box..) 
Fusee de moyeu 

Stub (wheel. .) 
Fusee de la roue 

Sunshade, Sun-glare shield 



1429 
1430 






4 * 



Pare-soleil 

1431 - Sunk road . 

Route en deblcd 






U 
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1432 - Supercherger 

Surcompresseur 

1433 - Suspension (independent.. .) 

Suspension independante 

1434 - Swinging tubes . <**j~* <>j^ 

Tube ou tuyau oscillant 

1435 - Switch or button (self-starter...) 

Bouton de demarrage 

1436 - Swivel pin . Ot j>0l jj>+* f j~*J' JJ^ 



Pivot de fusee 



•V- *- •*• 



> .-- 



1437 - Synchro-mesh 

Engrenement synchronise 

1438 - Synchronizing (box-...) . ^JjJI <JL* 

Boite de synchronisation 

1439 - Synchronizing degree . ^'j-^ *^J^ 

Degre de synchronisation 

1440 - Synchronizing (gear... mechanism) 

. olu.-:. II ^\-} iJJ 

Mecanisme de synchronisation des pi- 
gnons (ou des roues dentees) 

1441 - Synchronizing system . t / , ' J H' y+T 

Dispositil de synchronisation 

1442 - Synchronous motors 

Moteurs synchro ises ou synchrones 

1443 - Synchroscope 

Synchroscope 

1444 - Synchroscope (motor.. .) 

Synchroscope du moteur 

T 

1445 - Table of distances . OliUll J>bf 

Table des distances 

1446 - Table of tyre pressures . 3^ £f* **~y 

Tableau de gonflage 



1447 - Tail gate 

Porte a rabattement arriere (d'un camion 

1448 - Tail-lamp (or tail-light) . J&- £^f«*-* 

Feu arriere. Lanterne a feu rouge 
Lanteme arriere 

1449 - Tail lamp (stop ..) 

Feu arriere de stop 



5 



1450 - Tail pipe t 

Tuyau de sortie (des gaz d'echappement 

1451 - Tandem (bicycle) 

Tandem de tourisme 



x » 






1452 - Tandem engine 

Machine 6: cylindres en tandem 

1453 - Tank capacity . 01 jiN 

Capacite du reservoir 



£ / 



1454 - Tanks ' 

Chars d'assaut 

1455 - Tap wasker 

Rondelle de robinet 

1456 - Tappet roller 

Galet de poussoir 



f 



* 
■J 



*.* * 



\Z£i\ obU> 



>•> 



;£ji 






1457 - Tar (crude.. .) 

Goudron brut 

1458 - Tarmacadam . $ )** ^U& -^ 

Enrobes ouverts au goudron 



> * 



1459 - Telescopic tube 

Telescopique (tube...) 

1460 - Telescoping • U^J^-t f lj ^4 

Telescopage 

i * t 

1461 - Term of road • Ji^ 4 *4~* 

Delai de route 

1462 - Test run * *>^ <^- 

Course de test 
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1463 - Thermostat 



-. * 



* - *> 



Thermostat 

1464 - Third gear . $&\ £^J\ 

Troisieme Vitesse 

1465 - Throttle H,\'J : (iil^i) sSsL*, 



Papillon des gaz 



* . ' 



1466 - Throttle control . ;£j| <jl > 

Contr61e de marche 

1467 - Throttle (exhaust...) . oSUVl ^IjL- 
* Papillon d'echap pement 

1468 - Throttle lever . J±&\ yju 

Manette de commande des gaz, Contro- 
leur de marche* 



iityiil ili 



1469 - Throttle-lever 

Levier du papillon 

1470 - Throttle valve 

. Jill jT^ c OljUIl^Jify ; j^iSlI fU ^ 

Soupape de reglage. Axe du papillon, 
Obturaleur regulateur 

1471 - Throttling 

Etranglement ( de l'admission.. .) 

1472 - Through traffic 

Trafic de transit 

1473 - Tickle (to) the carburettor 

Noyer le carburateur 

1474 - Tickler (carburettor...) .J£ll Jf^l ^j 

Bouton de noyage (du carburateur) 

1475 - Tie-rod 

Barre d'accouplement 

1476 - Time distance scale mJ Z& iJu* J Jul, 

Taux de la duree (ou du temps) de cir- 
culation 



* ". * 



.**■» . * * 



1477 - Timing (carburettor...) 
Reglage du carburateur 



«- * 



1478 - Timing case . ftjj& u^ij-^ 

Petit carter de distribution 

1479 - Timing (engine...) 

Reglage du moteur 

1480 - Timing (ignition...) 

Reglage d'allumage 

1481 - Timing (spark.. ) v . l/JjtM '±4* 

Reglage de 1'etincejle 

1482 - Tin (spare...) 

Bidon de secours 

1483 - Tip-lorry, (Tipping waggon) 

* * -' ' 

. i-j'yi Ob il>-L^ 

Camion a benne basculante 

1484 - Tire bead . >}1 l^UT 

Baguette de pneu 

1485 - Tire carrier . jll^l iUU- 

Porte-pneu 

1486 - Tire cut . jllty '*£ 

Entaille de la chambre a air 

1487 - Tire patch . J\ti\ gCfld/j 

Patch de pneus 

1488 - Toe-clip . (i^l jaJI ^*) J>-j JaL^ 

Cale-pieds * 

1489 - Toe-in . uJljUli ^JJS 

Pincement des roues (avant) 

1490 . Toe-out . (iuill £-l>*l) g\'y6\ 

Baillement (train -avant) 

1491 - Toll 

Peage 

1492 - ToU road . ^> <IbL^ ji J>>' 

Route a peage 

1493 - Torch (electric...). (t~->JI) ^f^^tu* 

lampe electrique (de poche) 
Torche electrique ■ 



" 'j-'j : 3«4 



• JJj-* (►-. 



J J. 
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1494 - Torque 



. i) 



* r 



>t >w v> 



1511 



Moment de torsion, de rotation 
Couple moteur 

1495 - Torque (braking...) . j^ 1 f j* 

Reaction de freinage 

1496 - Torque reaction of fined drive 

Couple de renversement du pont arriere 

1497 - Torque (starting...) . j!*^ fj* 

Couple de demarrage 

1498 - Torsional vibration ^ 

Torsion (vibration de. . . ) 

1499 - Tours-minutes . **j,^ (£ ^^ 

Revolution par minute (r.p.m.) 

- ' - "- 

1500 - Tow (to) • • j^ ^ 

Remorquer une auto 

1501 - Tow-path . J^U\ j» >*N Jij}» 

Chemin de halage 

1502 - Towing truck bracket . J^ *J~Z 

Voiture de remorquage 

1503 - Trace (track of the wheels . Cj*M^ jT 

Empreinte des roues 



1504 - Track 

Chenille 



J 



. <!C : J>l 



& 



1505 - Track 

Piste 

1506 - Track (beaten...). ^J-'** V <s** &£ 

Chemin bathi 

1507 - Track (bridle ) . J^' ^* 

Piste cavaliere * 

1508 - Track (cycle...) . cA^\j5i\ ^C^ 

Piste ou bande cyclable 



' e> 



1509 



1510 



Track (dry.. ) . (^nJJS»)"iJ^U jf^j 
Chenille a sec 

Track guard . j^r M^ 

Protege-chenille 



Track (motor racing...) 

. ol^UJI JU* OIL. 

Autodrome 



1512 



1513 



1514 



1515 



1516 



■- Track (mule...) .JUJI Jj>' ^T A\L j, >' 

Pack-road 
- Tracked 



Chemin muletier 
-** +** 

Tracteur a chenilles 

Tractive effort. (Pull) ^li\ j\ 5>JI ijf 
Effort de traction 



Tractor 
Tracteur 

Tractor (agricultural. . . ) 
Tracteur agricole 






J^ljj iTJr 



1517 - Tractor (armoured...) 
Tracteur blinde 



tt * 






1518 



1519 



1520 



1521 



1522 



Tractor ( break -down.. .) . r*^* 2 * •;'/• 
Tracteur de depannage 

Tractor bulldozer. jJ^-Uj-j : *J^-J *j'S^" 
Tracteur a refouler. Bulldozer 



- > 



-'i*' 



- Tractor (caterpillar...) . 5^*J^-* *j\j>- 
Tracteur a chenilles 



Tractor engine . *— 
Machine de traction 

Tractor (truck .) 
Semi-remorque 



1523 - 



1524 



.— * * * < 



Tractor (wheeled...) . c-Jlj-b *J^j^~ 
Tracteur a roues 



Tractor (winch.,.) 
Tracteur-treuil 



. <y!L.*i& 



• * 



1525 



» _ > 



1526 



1527 



- Traffic control * — J& : jjjl' V*^r* 

Contrfile de circulation 

- Traffic-control post 

Poste de contr61e, du tranc routier 
-Traffic density 

Densite de circulation 
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1528 - Traffic (gyratory...) . jijUM jj^Il 

Circulation giratoire 



1529 - 



1530 



1531 
1532 



Traffic inspector . jj^-ll &f~ <- r~-* 
Agent de contr61e de la circulation 

Traffic jam 

Embouteillage de la circulation 



• * 



Traffic lane 

Voie de circulation 

Traffic lights 



1533 
1534 



Feuxde circulation, signaux de circula- 
tion 

Traffic map . (J^-U^Ul) (i^IWl <iij>- 

Carte routiere 

Traffic (to open a road for...) 

Circulation (ouvrir une route a la. . . ) 

Traffcc paint . j/Ji\ oU$U jUo 

Peinture routiere 

Traffic peack 

Point de circulation 

Traffic (restricted.. .) . Sia>^« ^^ tf >>- 
Circulation restreinte 

Traffic steam 

Courant de "circulation 

1539 - Traffic sign . j/Ji\ OljUV V^' 

Panneau de signalisation 



1535 
1536 



1537 
1538 



1540 - Traffic signal 

Signal lumineux 



„ s 



. <^j^> «jli| 



Tium of rolls . £At\'Ji&ti\ jiuU 

Jeu de cylindres 



1541 

1542 - Transmission lubricant 






.i * „.- .» 



Lubrifiant de boite de vitesse 



1543 - Transport (mechanical...), Motor trans- 

portation 

. jTj_i' ') oi jujv. *js 

Transport par voitures (ou mecanigue) 

Z? ■*- c 

1544 - Transport vouche J*J 4* : ,. j 

Bon de transport 

1545 - Travel (bush ..) . Obttl J^U- a£^ 

Excursion a trovers la foret 

1546 - Travelling expenses 

Frads de route (*jj^\ <£) ./*— " tJujI^" 



1547 - Travelling platform 

Chariot transport eur 

r. ■ 

1548 - Travelling warrant 



Feuille de route 

1549 - Tread of piston 

Chape de piston 

1550 - Trigger 

Poussoir a ressort 



<lCu hjfi- 









1551 - Trip-recorder (of speedometer) 

. (l*jj\ iU*. J) l^y a^C^ 

Totalisateur iournalier (compteur de ua- 
jet) 



1552 - Trolley 
Fardier 



. Jliftl 



•If 



*„ o 



1553 - Trolley-bus (electric.) . ^^ ^b 
Trolley-bus 

3554 - Trolley (luggage...) 

Chariot a bagages 

Wain . (Ji* i^) *Lj?Xj> 

Char 



• £ 



1555 - Trouble truck -Ht*-^ •Jj***' 

Camion de depannage 

1556 - Trouser-dip . r-'jjJl i"U 

Pince-pantalon (crochet de cycliste) 

1557 - Truck (baggages...) 

Camion de bagages 
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1558 - Truck (dosed.. J.(J^ jt>*jul» OjJ^ 

Camion couvert 

1559 - Truck (equipment...) 

Camion d'equipement 



1560 - Truck (hearry utility.. .) 

Camion lourd 

1561 - Truck-man 

Camionneur 

1562 - Truck-radio 

Camion-radio 

1563 - Trucking, Truckage 

Camionnage 



1 * -*l ' 



> - 






.• .5 



# "* 






1564 - Trunnion 

Tourillon 

1565 - Tube setter 

• Q^ 1 »„ ^) J^' 1 ■*&*" *rrf^ </S^ 
Ajusteur de tubes de chaudi&re 

1566 - Turbulence in combustion chamber 

Turbulence dans la chambre de com- 
bustion 

1567 - Turn or revolution of a wheel 

Tour d'une roue . yVjS jlj>> 

1568 - Turning and grinding rings 

Toumage et fraisage des segments 

1569 - Turning out from the garage 

0* ZJj*~ 



1570 - Two-seater (a.. .) 

Deux-places (une. . . ) 

1571 - Tyre (beaded.. .) 

Pneu a bourrelets 



t.. 



J»a*A*J Aif 



' 9 <* ' 



« ^ 



1572 - Tyre gauge 

Manometre de eontrole de la pression 
des roues 

1573 - Tyre-inflator . J?UiH jU»J ^Ul* 

Pompe a pneus 



1574 - Tyre-repair out fit 

. <Ol'jl£}lj1) J»>^ c^* f /j 
Necessaire pour reparation de pneus 



1575 - Tyre that is down 
Pneu en defaillance 

U 









j^l f Uft 



1576 - Underpass 

Passage inferieur 

1577 - Unloader valve 

Soupape de decharge 

1578 - Unpuncturable tvre 

Pneu increvable 

1579 - Use of gears . OU-'^Ul JUjcII 

Usage des vites«es 



•tJ* 



->. 



1580 - Vacuum pump 

Pompe d'e vacua don 

1581 - Value (desired..). (**jJ\ J) al^ll fU3 

Taux (de Vitesse) desire 

1582 - Valve (bleeder...) . cJjl^l fU-^ 

Valve d'evacuation 

1583 - Valve box . £jfA* U* 

Boite de distribution de vapeur 



1584 - Valve-cap . fU-^*Jl < 

^iiapeau d'une valve 

1585 - Valve (clack or flap-...) Clapper 

Clapet a charniere 

1586 - Valve dearance 

.< fi foj f u-»uBVV^i> f&* Jiiw 

Jeu de soupape 



1587 - Valve -cock 

Robinet de valve 

1588 - Valve cover 

Cache-soupape 

1589 - Valve ( exhaust .. .) 






Soupape de decharge, d'echappement 

1590 - Valve failure . fUi^II kJ^' 

Defaillance ou avarie de soupape 
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1591 - Valve gear (steam...) 

Mecanisme de distribution (de vapeur) 



- *** 



1592 - Valve grinder . ^Uiall l^jj^ 

Rodeur de soupape 

1593 - Valve-guide 

. f u£jlj_JS j\ f Ul*Jl <5i. 

Guide de clapet ou de soupape 

1594 - Valve less . flU> jJj 

Soupape ( sans .. .), Sans valve 

1595 - Valve lifter* 

Poussoir de soupape 

1596 - Valve open at (intake.. .) 

Ouverture de soupape d'echappement 

1597Valve (poppet..) . fU.'./iti ilJu 

Clapet de soupape 



. fU&A c-iSu 



1598 - Valve rocker 

Culbuteur 

1599 - Valve rod 

Tige (de commande) de soupape 

1600 - Valve (safety . .). (j^l ^ UL^) J&l -U* 

Qapet de surete 

1601 - Valve (salt cooled...) 

Refroidissement de la soupape au chlo- 
rure de sodium 

1602 - Valve seat (or seating) . * U^II ^i." 

Siege de soupape 



• « 



1603 - Vahre ( sentinel .. . ) . jliyi . U^ 

Soupape d'avertissement 

1604 - Valve (sleeve.. ) . . lj£j| \\z* 

Qapet a boisseau 

1605 - Valve spindle . *u!Ull jjc 

Pivot de soupape 

1606 - Valve spring . -UiaJt ^U 

Ressort de soupape "* 



1607 - Valve-spring lifter . (t^UM <TC& 

Demon te-soupape 

1608 - Valve stem 

Tige (ou queue) de soupape 

1609 - Valve (suction. . ) 



Clapet d'aspiration 



1610 - Valviform 

Valvifonne 

1611 - Van 

Fourgon 



■ J&« ^ 



li 



1612 - Van (delivery.. .) . <*UJ1 -£j '•'£*> 

Voiture de liviaison (livreuse) 

1613 - Van (prison-...) . ,jcrUll V^ 

Voiture cellulaire 

1614 - Van (recording ..) 

Camion d'enregistrement 



*> * ■ 



1615 - Van (removal.. .) 



*< > 



• J&J l J^k 



Voiture de demenagement 

1616 - Vanner . OtUi JjU-* : <3L»*-i 

Camionneur 



■* > 



.".. •*.*«■ 



1617 - Vaporization 

Vaporisation 

1618 - Vapour pressure . jU-lH ^*U 

Pression de la vapeur 

1619 - Vehicle bearing a registered number 

. «££ ;-,£ 

Voiture numerotee 

1620 - Vehicle casualties . «&!• Ol jC- 

Vehicules accidentes 

1621 - Vehicle (maintenance.. .) . i*l£*Jl *£ Ji 

Camion d'entretien 

1622 - Vehicle (mechanically propelled...) 

Veliicule a traction mecanique 
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1623 - Vehicle (transport..) 

Vehicule de transport 

.vu *' •& ' 

1624 - Vehicular traffic . CAS )S jj^* <> f 

Circulation des vehicules 

1625 - Velocity {limiting.. .) . /*j— » ■**■ 

Limitation de vitesse 

1626 - Velocity of rotation of engine 

Vitesse de rotation du moteur 

1627 - Vent (barrel. .) • Jrf^J 1 *^ 

Trou de fausset d'un tonneau 

1628 - Vent pipe , 

Trou d'echappement de gaz 
1629 -Volume (traffic.) 

. jjjt tf> pAi- 
Volume de circulation 

1630 - Waggon (machine-gun...) 

Voiture porte-mitrailleuse 

W 

1631 - Waggonette (covered.. .) „ y 

Tapissiere • (i/"-r* -* 

1632 - Wain (drinks.. .) ^Sr^ ^^ 

Chariot a liqueurs 

1633 - Warping of wheel . <-/^J 3 C^-fl 

Voilure ou voile d'une roue 

1634 - Washer • °°' 

Rondelle 

1635 - Washer .(alignment...) . 'jf J^ *^* 

Rondelle de centrage 

' i * 

1636 - Washers-cutter . <^& ^^ 

Coupe-rondelles 

1637 - Washer (dust . .) . j^ : ^ **\j 

Pare-poussiere 

1638 - Washer (friction...) . i^^^ «*■*• 

Rondelle de friction 



1639 r Washer (packing.. .) . "^ «Lli 

Rondelle de serrage 

1640 - Washer (rubber...) . ^Cki <£-L* 

Rondelle en caoutchouc 

1641 - Washer ( safety .. .) . u** 1 ***** 

Rondelle de surete 

1642 - Washer (spindle...) . f'A 1 ^^ 

Rondelle de fusee 

1643 - Washer (spring...) - u^l iSCli 

Rondelle de ressort 

1644 - Washer (thrust...) . f-^4 1 ^» 

Rondelle de butee 

1645 - Water-car (motor...) 

Auto-arroseuse (voiture d'arrosage) 



* > + 



1646 - Water-cooled engine 

Moteur refroidi pen- l'eau 



*■: ..^ 



> <• 



1647 - Water cooler 

Refrigerateur d'eau 

1648 - Water-engine . ^ J' *% ^^ 

Moteur d eau 

1649 - Water pressure ■ ^ ^*~* 

Pression d'eau 

1650 - Water-seal . £j^ S ^^ V^ 

Siphon de ruyau de vidange 

■« ^-- 

1651 - Way-bill • A^ 3 ^ 

Feuille de route 

1652 - Way-bUl • J* ^H 

Lettre de voiture 

* ** * U 

1653 - Way (covered...) • }*>*-* tiijf 

Chemin couvert 

1654 - Way faring man . J^'j jT^ 

Pieton, Chemine 

1655 - Way (gyratory...) * 

. <^*> <j> ^^ ^ 
Sens giratoire 
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1656 - Way-leave . jjji\ J^'j 

Droit de passage 

1657 - Way (public .) . ^J^* *£jU 

Voie publique 

1658 - Way (roundabout.. .) 

Chemin d£toum$ chemin des 6coliers 

1659 - Way side . Jj>JI (W )) LjUl 

CotS de la route 

1660 - Way station . Jj^kJl Jp £ktf 

Station sur la (ou de) route 

1661 - Way (strait or narrow.. .) 

Voie etroite . £*& 3iJ* 

1662 - Way (the narrow...) . jljjl Ji^l 

Voie etroite (la ... ) 

1663 - Way to the station (the...) 

. ftj^Li) dan &£ 

Chemin de la gare 

1664 - Way (travelled...) -(j^ 1 f^) oij^ Jl£ 

Chauss£e ' 

1665 - Wear and tear of a road 

Degradation ou deterioration d'une route 

1666 - Wear ( cylinder .. .) . Sljk-ty J^]} 

Usure du cylindre 

1667 - Weather-strip 

Garniture d'encadrement, gouttiere d'e- 
tancheite 

1668 - Weaving distance 

Distance d'entrecroisement 

1669 - Weight distriburion 

Distribution des poids 

1670 - Weight per horse power 



1671 - Weight transfer . (g&il & J^Ll J&;i 

Transfert du poids (freins) 

1672 - Wheel (assembly... carrier) 

Porteur de roue . <~&jj&\ L-U- 

1673 - Wheel brake 

Frein de roue 



3674 - Wheel (cam...) 
Roue des comes 

1675 - Wheel cap 

Chapeau de roue 

3676 - Wheel carrier 
Porte-roue 

1677 - Wheel (cart-...) 

Roues de charrete 






* j 



Poids par cheval-vapeur 



3678 - Wheel clearance J L***) <— JljjJI jf^il 

Debasement des roues 
1679- Wheel (driving...) 

Roue motrice . tf^ J^£ 

1680 - Wheel (eccentric.) 

Roue excentrique. jS*^it Jj J^ u ^|p 

1681 - Wheel (faired.. .). £jL ) f\£\ ^ 

Roue oar^nee 

1682 - Wheel (fast or fixed.. .) . *cJ ^SiJ> 

Roue calee^ou fixe 
3683 - Wheel (fifth. .), (Spare wheel) 

Roue de rechange 

1684 - Wheel (fixed or fast.. .) 
Roue calee ou fixe 

3685 - Wheel (front...) 
Roue avant 

1686 - Wheel .(hold.. ) . 51*31 J Jf£i\ j^ 
Cale de roue 

3687 - Wheel hub . Jv^l <^ 

Moyeu de roue * ' ' 



tLzz* 



. ^M v Vji 
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1688 - Wheel (idle...) . *^lj *j\ 0?U- ^Vji 

Roue decolee, 

1689 - Wheel locking . l<~5 : c-JljOil jCa>Jl 

Blocage des roues 






1690 - Wheel (rear.. ) 

Roue arriere 

1691 - Wheel (shaft...) 

Arbre de roue 

1692 - Wheel (solid.. .), (Spokeless wheel) 

- t *.t • * \t ' 

Roue pleine 

1693 - Wheel (spare. .) 

Roue de rechange (ou de reserve) 

1694 - Wheel tire . <->V>a!i jlt[ 

Bandage de roue 

1695 - Wheel (toothed...), (Cogged wheel) 



< > 



»* 



Roue dentee 
1696 - Wheel wobble 



Flottement de roue 

1697 - Wheel work 

Mouvement de roue 

1698 - Wheel wright. Wheeler 

Charron 

1699 - Wheelwright's work 

Charronnage 

1700 - Wheeled 

A roues, muni de roues 

1701 -Wheeled 

Sur roues 

1702 - Wheelless 

Sans roues 

1703 - Wide range of speeds 



^VjJil V> 






- c 









i^>. 



Ecart de vitesse (grand...) 
1704 - Widht of jaws 

Largeur des machoires (de l'arbre de 
transmission) 



1705 
1706 

1707 



1708 
1709 
1710 
1711 

1712 
1713 

1714 

1715 
1716 



1717 
1718 



1719 
1720 

1721 



1722 



- Widht of ring . jfjlJl J^^p 
Largeur du segment 

■ Windings of a road . JlJ* Cj^Jk-a 
Lacets d'une route 

- Window guide 

. SjuUU V&*y (SjUJl J) SJiiUl 'flit 
Guide de portiere 

■ Window latch . SiiUI il»U^ 

Verrou (a ressort) ou loquet de portiere 

- Window-raiser (or lift) . f£*rj^ g)j 
Manivelle de gl ace >t 

- Windscreen -*^ >r^>- : p^ 1 S- 1 -^ 

Pare-brise, Brise-vent 

- Windshield cleaner (or wiper) 

Essuie-glace . K^? j* o-L- ~* 

> . - .- 

- Wing of a car . *j^ «-Vj 

Aile d'une voiture 

• Wiper arm £^ 1 ^^-^^ 

Barre d'essuie-glace 

- Wiper blade . ^rj^ *^^ ij^ 
Baled, Raclette (de glace) 

- Wiper lubrication . iH&J-Nl? 
Graissage par frotteur 

- Wire wheel 

i^JL *Up: iiJ& OUiJb &>lji 
Roue 6 rayons metalliques 

- Wobble pump 
Pompe a main 

- Wobble (wheels felloes...) 

Flottement des j antes des roues 

- Work per minute . UJjJl <£ Ji-i 

Travail par minute 

- Workshop (travelling...) 

Voiture atelier . Wjj <>> : J*^ '*>,/■ 

- Wrap (to) a tyre * , 

Bandeler un pneu 

- Wrench (adjustable...) 

. l*c%\ Ja-i. ^li* 
Clef a ouvertures variables 






v<* 



- ^ --. - 
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fcj-^J 11 J*-i 1 *~^ VA-I J* W& <^U1 JiUll £**. r U U A, .j ,1^11 jl; 

tf ^* J 1 ci 3 -- 1 * 1 4-=jSl» u-^ l> U1 I* j>- i frA . J cUKll ^-U, J1 -u 
4_illl o^mS <*^>J1 u-u-l <JZ1\ ^ J^VI o^JI jLi^l <> (jr ^ ^ 

cc— ^ 3*^ J>— iJ'j Sr^Vi cr .L-.t J* 1 ,lj i AloaJI ^Ull ^U-j O^llj 

E lsHi jl>ll li* ^ <^xill ^Ull j^'j ^ — .Kli c^ ^iVI ^jpJl jLi*l (^U 

•^ ^Ju*t>ll ^a.1 ^ JjjUJI 1+c.ttJ 5i_^i <I^ dU*j ... ^-U^JIj U*Ulj 

5 J ? ' * > » J Ct-J' v> -^' «U^* o' ^ j 0+* > T tf'j W*i Ul l£ c .l j Liu. 
U* \£ \ cj^l »^ <a*, JASJ1 ji^ jj ULJU >^il jU*1 ^ ^ ^*, 

I f j UU j t-ij^—aJI .i*_.L t.^ <:l ^ j^-v U 

li^Mii Ue^: Uai— 5j Ufl* •JdjU ^j^ll <> <^ ! ^j*3 ^vai £^j 
.,>-41 ^^Ji) .^UJ! J^J| ^ ^ |^ ^, ^ ^^ ^i^ ^m j ^ 
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J^ j^u-* Jm cio^lj Je>^l 1i*J tfj— ; * O^J -^'j O^ J U -*M 1 ^ 
oL_kkm o— *— ^4 lt^I u-~ J->— ^ *— * <-^ v -> -^ jJl *-^ ^ 

. ^UUJI Jl S^ilL <^j^\ <ij^ ±k±+, <*-JU ^j 5j*-all» 
j 4j o ■- , J^» ^^ .^dl AjmJJI ^'jr!*^ 'j ^ — ^ J^ t*^ ^ — '' <-*** 

Jl ^Ut . UlUiJl 5j> J :L;lsll U141 v^lj ( 1943 r U J^ r 1889 
jcf ^ J^, ^ j>j 1923 <i_ jUj 1907 r U <^V1 s^l ^LV^l 

^ (^Jbj 4— *lj U". ,.,, vfLJI ) <>ji J ^-SUj 'j;-^! <lol1 i . . % . n 4aJ ^ Jji4 

<_Jljs« UU o-^j-^ Si - J :i ^ J^ J-^-> JL-^Ji 1>ujl^ 70 y^ *~ 

. ^-^ilil ,^41 lift Ui,j 
•jlu- ^ » : ( 1920 v^' ^J ***+ ) J^^ ^-U^l V VI 4-i JU 

4 ^j3 V <j J^i, U, i*_Jl ^^ ^ 4_a c^_iii U1 dill v*j>J1 c^J ••• *^ 
i_^^4l Ai^U, jj^ll £jj J^ rll— jj-JI ^>^1 5 ^ U^t ^ ■« »j5l 

,> % t\ l_jl;Ij • jjiU* »^— o^ 1 o'* J J t- 1 -^ 31 '"** v1 ^ ^"^ yu ^ ^' l11 

L-Lil ctt ^ "^ r 1 ^ t-^^ 1 ^ ^tV-^lj <iiH ch <u4j^ JU11 4-U 
<^11 ,i» 4 jSLJili iJ»ls ^-^41 <ilH j t^^ Vj ^ ^^ *>* ^^ ^ 



4a\ » : &x* i^Ux j 4jail^ uoVi jia-1 ^^i» r** 1 -^ 1 jj 3 ^ 1 ^J 



^1 r?fc i o* J^i **J - Lf^ OH ^^ J U Ji- j^ J** 
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J| jU^ ^ c&*-» Ji*. j j^l, J£ J^w cciaOj *ULJI cm ij^iS *>^ J ^*^ 

v^UJ J^ A-aIj ^^-i r j_Jb \ U . J ,K <^3^ J J ^Vl lj lb £ ^ 

U*_^ LUJV1 -U~~ 5j>^h, <;Ux ^ ^ . JiLdYl J^-J J 4—!^ ^iUll ^^ 
(jAl-Ul o— lt 1 *- cS*4 '^ •>*&- O 1 lt^ *J^ ^'-^ £-■«"'.' O 1 ^ ^ ^~ : ^J 

5— Ail cm <* jU^ U jjSlA\ c>* J^! <*>-^>ij o&~ j£ 1* J? *■."*■ U»jU^ t 
U J£ <!>=» £^ <W^j <^^ <i-fc=j <-^ J <1- Ois*^ Cm -^ l OJJ 
^ ^L ^jl^j Aiil^ U* o^U^j -UbUJit J| JiiJ J£ ^ u^ U^j'OuJ 

^ ,1^1 <^-, J ^i^ J^vi v^i 1 U • ^^ 929 W±i 5 ^U 176 ^> ol^. 

! J>^ JJj lt*^— ' -^ f Sr^VI vL-^ 1 <^JJ t>* <4* ^*-^ ^J * ( o^U 1i» 

lt^^ 1 J > T ^j <^1 J <^'^ Cm ^^ lA Ufi .r-^ C^3 4.»jU-.l ^f m^ 
(JL^JI 1j_t, <, r Li ^ill ^A-JI JvJI c^^^ »>.,»» ^^^ ^ UiljS ^M1,V 
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) 



okJ» 



-Jl — lj i Ltl£ t_*J&J * L«* ££* W < '*' *'.'J 
<1.-*'V *Lj tiu *L p-LjJI (J^ • <*JJJ ' *Lj Uoj 



(1) V* 



i-J» 



;IM.JI v.1 



0'>; J 



. (2) U*^ : 'Uil ullj 

* - 



U'j Jiiiil J U <*>^l' oU^JIj «^j^ 
^j J* ^Ji\ I^IUj *^l <_> <ki^ JLJJ1 

<^U v^i 1 v^ 1 .? 5JL ^ ! <i ^- i v^* 
^1 <JLjJI ^ ,> ^-i jLk^ i <JL0JI >* 






1 * 



(<juuSW t 1^ i \~t * Ilij 4 1 >*i ft jr V ft .. y - 

<- „ ,+.^jj l \ — *ii <^+jj c Lilj L»_jl "*-*lj 






A» i^ . -Cij i!ljS^ c <^£ : 4IA2UI >— *^ 



k 
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si£ : r ^ili dte£i 



c& : Is*!, 






•-■ -- 



II 



^-4^ j ; 4 — Uii : "usj ci" *c*\j^ji cijj 



*: * 



4-aAJ •* jI^I'lj <j«J JLti 



8' 



v ^» L^ix^ Jj.»iil l4 " i - > " » jl A «^wll t-ij^aJI 

Ul, l>i/ p. ... ^Ij Aillj ,ut£ <>~ 

j»i. n . j 3jjllj » <Lii I JttA.ll |>»jj <^C& Ji, 
' A — ^^ r^' O-* ' "'? «'*J * Lf 1 *-^ CXr^J^j 










•- V^ ik T lb • lit.* (2£—Sj . ^ ^ 'J » C?' 
r >^ 4JV ,^41 U^^ ,>. uiJ^t 1^11 li* 



Jl J^^iJl ^ <^£. ^j J.LSVI o 1 -^ 

^ J al^ll JaiJI ^.- ll 4 l l JLU ^ — Jlj 



' »-*»•» 



-^J 



'j c« 



J^JI -kill J.J>ll 



O 1 * — :JL-i : i_ibill MjU'i .) <jL-JN j^ 

^1 *x' ^?. ^Uj Uj ou^aij ji^ 

Jl_T *!it — .VI ^j J»jSVI a- u^i U 

1 f ,J ^ T"^ *-li* ■ <- r -i '^ ^ l)^j^ • tpWj 

^^ • * « 
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Y^-jllj .^^aJI J V L£1I : jjillj . j^ji 

t <^J! 4_u ,_*£; v bS : 4 JW ^lj 
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* j — 3£j„ jU— jVI 4 — ijL^, J^L ( jS t U-n J^U 

: o— fAjl' •** *>&h - jLl^VI 4—jIa, 

. ol^ £ i pSaJ-'fJ^ *^5 l^oi t-juS 4ijj 
JLL11 ^ ,JaJ1 j^j 4 tJ Ti..i, I <J^S '.i^j 



* ^ * a 

>-^.1 ciiji.^n vijs: 4^.c^.n j . c^i^l^ii 



. <^f : vb£ii ^^ii : i. 
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Jt jt I 4 ia^j . 4 Uf *; , ^5L-J,j <ij>*. 



iA*" c4» Jjj c> s-3s: l jj Ujt ^Lisj 



A* 
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Ull^j ,^-^sH ^jU-j <i-J1 ^ j*-Alj 

•* ij * t ^ ^ 






vt^l »a* t> <O^J1 



J rtll 



it 



Sjl 



4J-t l^iLj ».>*v- ii <; u-^' V-* 6 ^ 
^bSil <^5U »5^'j • u£y* E *=-b^jHj 






V>* 



AaJl J 



e^^-* 



cIjL 



ij 



(SaJ^.) v^ 1 <-~^ : cA»Wl' . (j^l^L, 



£— *JJ * 



<ik* 



* * 



<^j 4^L^ *-A-^' 



: jii; . »jtsf v l&ji *i>.tj . »j^— *Uit 

^l 4 .1 :£ «-ai «-^»i J *-i^ — =>■ trr"*-* 

. <LL-ij'tj <ii-_;ia.j »j^k^ tLiii J 



^adt 



^ A . tl 















.*il^jj J-^j'j J-Al* J-^j e c J>*- j -^'j 



J£U 



«i, 









L 












^iUi 






j^ 



(_axj 



* f 






,j * 






i^ll 



• OL 



r uJV! <i^ o^-^ ^^J : ^3^^ 
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fA 






J*U r-A v=^'. 



aVSJI 



'"* 



&*« : 



- - * «" 



c^'j cc^ii 1 c :*u-t j oid^ . v u£j 

r-^il'j '< <>-^i ^i-sli u£i ju jJVi 

li^ c/ *-, ^llll dll&j . c^lill : cJjllj 

< wjJ' ^ t-ij o* Jj 1 5 jU' c« yjij 

. <_l;L_£1I 

w — ill 4ijn>.rt1l • ^-A/^UIj ^ILjiJIj I 

^— Jl (j3U-u .^A^l j±ja. v^ J* : J^j 

uj : l^'ljpi. Jkj p >jsh j ju ^^1 



Ai-V 



-J! 



* »•-■ -1 



* <* 



. 4 t il , *] ] : J j y m \ )j . ^j^j LT-'j^ 



itj* 



_S1 



V .Vj , 31 tiol^aJlj jUiVI <-»>u, ^U^L 



«< 



•'ji •>*■* -* 1 O^ JJ 1 * 5 ^ 






ri*i 



j* <^ i 



-«-r* O 



l^llj J.11UI Uijf 



* 



JU-Jm <1 Uj.^ V loll tfji-U (JiJl ykj 

c^J^s^ iju^Ji j>jai^ . r jf ^ 

<_w£ v^*^' Jii<w s^— ,Js 1i* JU. >ii^il 

^1 J— JU1 ,JUJ1 j < \U^*J dfi IjA, 4-i 

j—* : J—uLilt (Jsllj i ^i3l ^ JxjLJI 

. ( ul^j *iHL£ u5=Tj fj;.rflj ,'hiU JUU 
,Ja31 Cija.j . JLsJf J^li : Su (Jij <Ls JiU 

u j^sij . »i^ : j^iii fj^j < LiJ=^, <^s 

J J ■ i cgl U jLU«j -Otst <J1a1^ ■•.■■■%1 



•j*~Z (Jill ^J^ oStollj . ^"iU.^ ^i^ 

^lr <ikl»S .i JaOll (jjl* (JiJt i»Sj . ,Jil1 U, 






<lut -* 



Tj 40£ dUSj <JJ v^SH *-» »>J i c> 
Tlji« «^u »ll£j 5LU^j »LUj t^L CiU^I 



plj iw. U • ^1 "jiall 



t> u^ l_ : v i_^sJi £,ijji, : ^ijiii! 

^I^LJI lJ^^JI J — , J^j ^j\^ <j9 <* 



'C 



• 



>' >^'j J. 



■ ^^'^ ^£ tf U Jas ,>.! <JUI ,JU1 J>j ( 4y^ V-JU ) <*UuJj 
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■i 






• * 



S J-^'j ij^lj 0>-^» JU^j c.L.$\, 

^l <— 1>j (3) ^Jl c-i^ 



£ 



.»U1 J-*! tf 1 i ^ cuiiU Uj1a«i ^LJj 

iLi : »i>i]i ,>, v=iui 1.^'. i__4iV <>^ 



*>• 



<* *~t\y, m t J U ~«J •-all* • <A£U 5 



jlj : Sl>iH l^j . £i E (Jill <> jUI 

^j . uiu Jx 1 *Ui U-i v- : 5 Mi 



. &ZL U a^j *j! 



**> 



AX1\ 



* S \l '-* : * J - elf U^ j£ J 4 s ^J^ 1 



^1 



. 1 t <-w» 



4-uSLi ,31— * j Jj— laJ «^«1 ^A ! ,Jj3 c-iUCII 
ill jjj^ ^ jl*J — m ^*J Uf* 



^ ■* J' Jj' £ j* 



<x^ll I tJl^lt ,>, 4-aJ-uJlj. ^j-.Uajlll ^ 

k-^Ajj _ aIL-j^II V4-** (_ u£i jjill <3j^lt 

_ • ft 



^.v 



. ci-v-rtli A-*i tl*-^> • *— 'IjSLII t ••C.Vii 



J • 



^^ -• -• ^ 

f!j A__Jjl j j 1.,, J^i : v bill <^l£; : JLj!aiU 

: ^1^11 <*ki . <L^»t %1 <ajuii: c^biii 
* « ■» * 

^t Tjj o -c-J j_ *^ : <^l^ iil^ll jl— J 



. ^„%l ",,> 






/^i : J^j ^ i i\ v 



t_,^U»U ^1* »-«^*^ll J« ' jl <i* U*— -*>»j 



. 4-jljii l-4^ w-jh ; M^ : "oau'j (i 

. Jl > a— 11 : sUIIV • U^si^ »UM i^; 5 ^i *iU^^ (2 
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J-^-. I £j>U1j . CC*-"" j 1 — tr*^ <i«— J 



Ml 






±1 



Ch» 



W=sJ 



• * I , IU 



jLz uA: 









/^^UiU <j tz*CJc£]1 Jj>-v^ *^ik1j <*jj <ol* 



* ! Ji5"i j^jfo Si-ijii dUij < jL-^l 

J ^j ^^-r 1 e r^ 1 ^^ J.-j *^j 
j£-L' ^aii ^,^1 :*12iij .t-1^11 jlivi 






,1 j** 



*> 



,bd! 



-p- 1 j 



4 "Jj^J X JL> T JSf t"^J C ^ *-^J 

: r uvij . <il± :li^ ^ ois tJj tj 



: u ^ij . <.lsji o^^. : <^ij ^^ 



■ t • • *it 



^iA».jj • ( 



.* * * 






: u 



^1 



. <. *3 j^ <iV o T >ll 

Lr -_iiii jjj c <^ ^u-i : iLui cj^ai j^i ^a 






4 — n^j <_liif : L-ij <jcs\\ ^^ 

^iUSj sA-^ L_4fi t 5 - V ^ cuii'Usf 

. -a* ^ijs *^ : cjsii £££, c ^S; 






• fr-^ : ^— «j^l *iW e*^ 
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■& * * ^ii-Jj 4 <_*J : Aajfc £-5j3j < <? JUS 

.^ f>3 . v^ji wy ^ ' ^ ^ J ^ a ^, : ^ ^ 

d-L tf i« jay < ^u ^ : ^j- < ^ ^ ^ ^ ' .^ J ^ 

, -i .it . . i ,* : fc, *i . < '.'life' . « <- -ab . Jylj -u J^jli -u^ J^j 



C^kJ 



O 1 — -***«-« u- 



• "*» * "T (3) : P"' ' '^ d-*a : TUtf, W^u Ji*, 

vUll ^ ,,V< oj j. (4) ^ : J%, J-— . **•*-£ ^ 7"^ ■ ™ 

ifc. . <-j": ,-^i ci^u . i\*~.y "-^^ - <^- J ^-' ^ ^^r, 1 : v ^ 



Juj t <aj> coo <^J : v^ J2y <^V« o 1 — •*" 5 jVj ' V ^ j1 J oUir : ^ 



. .'«u ; J ,'1 ..K ^iii : ^r-Jli (2) 

^^•^^^we^^^ 1 : vi^^« j^i^. : j^j <5) 
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<-^iilij < L^i ^ -uui c^i_s <<t : ^ 

(Utj 4 ClUI ^^a. jjt JUL, 4 j.Hjyt it* 
£-Z^ • <.^ £-_£l^ 4 <Ll*jl *: ^ l^\ 

a — ij^ £-^ i$j*ji\ c^j <— ^ £1 • <* 

<—£!. J* »Utj ^Nl <LJ cuJ <lijf 

<i^ ^ *L=J1 ^oll <u^L t> ^ ^ v ^ilL 
•I — ill (^jJl <i^ 3 .4 c^^r-JI »Ju *-■■>-, ^ 



. j_ivl J* i ^^1 

i_Jb. ji {.^__ai <~Jiij . ;^u : *Jaiij jUuJii 

4 <LlX o^a.1 U Jli. 4 ^^Ul oVU ^ 

0— * W^l* a-41, <K ^1 <-4J Uj J£j 

<;i : JUu c v^dt u ^j,n <i* : <-k^Jij 
4 <iijj o-^1 u : ju-, ( <-ktJi ^^aJ 

.4 v lui <^j ji^i^ £ <_^| : ^jjj 
<iiJij <^ii j • > adi J &311 j ^uii : j^ 

4 U-^a. l,< _ > ^ * j i C^ 1 <i3Lcj ^l^JI »^ 

4 uujvi <ii^ : <iili^ t ^ N ji ^ 

< y^\ & : JLl fc UL-Yl" JL. iLlIl^ 
v>Ml ji-u ^^ V _^JL ur kiJI : JUjjVIj 



4 %^ii ^ ^ cu^u : itji ol^ij 
: JL^U Jr-Jj ( ,l-sii ^^ ^f ^^ 
u^j : j-jij-ai ^ : j;>i3, . v u 4L 
^H! v Li ^j v 5iiji jj : L-J 'J*J\ 

4*bjjl C4~*J ! i^jUll CO^pj 4 <^»J (J* 

<-.fj 1-: m : j£^ Ja^j JjaUu jlif, 
j£\ i iSj 4^ <_j : j^uu ^l^ 4 <, -^1^ 

j^li)^ 4 4 — J t_uVU £i£\j S^^J ' *jjj^' 

<i^ : yj, ^u^ c jjp ^ : jfa 

4 4 J : ,1 — . — ill ^,y tl ,1^ c jU-JU 



4 c L^;^i r. ...1 : (-.-. vSj if^l ti 



4% ". 



.yj 



*\j 4 <* ^^li; I t^LJlL Lllhj tiault^ 

ij 4 Vj>? ji ^ : ^^ 4 ^uji 



^l 



• i nJ-v i 



: L_^^ <l^Ji «-,,>,■, i j c tjbkji ^ 
Jllij 4 j^iii ^a : j^LSj i i4i-i 

£jl 11 Ci..iil I <Z**jjl^ Jljll c**^Sl» 



« " >>■ > • 5 t^i ^-ijjij • *Uiii ,j-«i : Uxij 
j — fcj jI^ji ^ : jaji jl^j . *b^i 



•J-Ji -*J : ji:^ J*^ij 4 i^m! <iiji, 



■**■-« 






• rf 






4 uut ^ Uxu stjii 'lj r uuij : r iiiji 
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itfl 



« 



f", 



ft _ 

JU* .£ yjjW J* ill/ U ^ <^UJl J 



_a-« 



ill 



i'J 



- * 



J^J Ji-*** 



»> 



,- ' 






^_ u:.*jij u^J* v^j* « ( ii-j w^. 



* » • * 

<aL^ V-2 >»j E Uill : JfKV1 3 : J — *-*-Zf 
^iK ^jH Lr ^X ,> mJ**\j : JjJ ill 






• s , 



au,.,-5L_3 



u-^t^-J c 



• r- 



-? cr^^ ^ tr 1 *^' lt*;^* 



: JUL, ^jH ^LiJ WiV SjSjII i>-Ji« 



^L^UIj . i— ij^II < 



JLii 



ji s v.;U)t 



- * 0^j^>3 * <ii-^UL- 



c r iL-,V» jo- J u-'-^ ^^ ^^ 5 >-* il3 



C pla. 



J 



- »>" 



^lill Jj Sjl^^ollj 






i-il1 
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:aJ?£h <yij i ._t_di c*__. ^ r, ^ 

} "H 4 <-,U-JI C___i ^ 4jXjL_ jjh , Ml 

£ <ul* <*U* '-^U ^* 0^1^ : ii&'j 

/. 3 ,1.-11 4 J* CUil &} 4-Jj jU* ^Sj 



-igU«_l 4_ 






>.*? 



t<^u*jL ( j^i i ^1 ^^ <i*^ :lau ^j 
4 6ijl_j I j__^j <«u_Ji ^ >jt : 



, — ; <i Ji*_* Ja^ jAj x*-^' Jlic ^ j_j 

. Jic -- 4_tl ,_ ix— J 



.L-S 



J 
• 



ill 



0> _l^Vt l£>i ^ ^LjUjj _J1^VI 1 1 ..I, 

lA> iJ^t J *'_J' U^J* _ji*j JajA ^ 

^j ^1j ^jjO J ol4i ,X-11 ^u, 

• t »< > ^U o J «-i^__l lift 



^ Ui-2 : 4— jIj J <-,UjJI J_1_j 4 jus 



JLJU_jI 



Wl-^ ^1 lil <^U*i1 Host . ^LJifl »jU*j' 

j ,1^ JaLkJllVI ^>t j^ o3j t <^£k c*=o 

4> UiV UU V.Uj -uie ^iij i ^ju 
t *1auji ^ : iifj (i) 4i uiy : 4^r 

: ciiitij < 4_^l,i — ^ si_!a U| t ; -,UI 



4«,U-JI Jit : M-.-i-i j ( .«1:^n .-.^-. <,U*JI 

• >«« •"' • ,0. — " t 'fc'i j 4 .,.-^l?-> 4^%, ^"'*k"i ,2>-v 

4 — iic jj — u Vj <i^u* <l!iL l : liiii j 
. *11_uJ1 j, ^Vij 4 jL_ii3i (^ul : jUj 



^c> 



.U*Jt 



~i <*J 



.1 



: y X.*:"Vu 



> T o- 



44^u*jt ^ yjiji : yji]^ cljjj Oij-^ 

: S^J.JI^ ; ^U-ftVI ^> 4i_Jl£ 4 4_L__J1 



,U ( 4lU ) 4JAU\j I A jiU-bll o 1 cr^ iLUJI ^Jtj 4 r UuVt c^ ^ jh 



4 U J^A\ \^_^A UI jo^—jjj J^ r L__JJI u _iU_j . <,U-J_; L4^c-JI jL__ ^lc_^JL -ISvlcu 



+>\ »<i_Li 






<■■»*- i 



*U*-I c- 1 ' jj-^' -~-*c L» j^xJIj 4 bbjjj_j 



<>^ e^j 



ui 



11 

4JL>U-ft jL_ I JLa;j • W^ j* 1 *' UI 



cx^j U jU-^lj _,___ J^-4 _!__» c_^; <,U~J1 jl.l : ,.,h ^ . ^_JI ^ i^UJl c_^i 3_Uj 
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.1 , 1! 



s — ^ 







:'j, .r.iij i £L_l^ji lis, i++^j st^i 

it^l <_j ^^ c^VI oj^ <jl* ^Uall 

i^U* t"iS>l U^ \ .ill *"« .« !'■ -IjJ ^1 JU^ 



JL— 3j * *^j\ *JJ' 



M 1 



,1 4 1 , *.; i 



iU^ ^i i+,u; sijii o*iii m : ^Uiii 

Jlij 4 r UUt _*i i 4-i~i]l i-ijU ^1* o^ O u 
r uJl1^ 4 ^ jLj j^iJl JLpJI ^t <,Lp 

ji »1j 11 oIjz £*jA\ J ce^f^ cm J^ 

. Cr _ s^ll 1 — ji~*Jt eft »tjU ^*«J? ■***• 



-*-»JJ * 



• u. 



J*A o — • effii & * ^^ *^-> ]1 t 5 -^-* 



^LUI ViU ^ U* jk^l ^^J^i ^IjM ^U 



O'^VI >i <Ui £_l^t >*^ t bUJI ftjUl 

.jUi ,, M <;i)j ufciij JjSjltj j>-vi -c<j 



W—'j *^i v J^ ^ j 1 -^ 11 : / 



4_.a»Uj ^ aUj U~J!j i-uil^ ^llj 



i 5 J 



>— » cr^J ^^^i je^ ^ ^J ^ U 



~ J •- J '** * 11 

4 u-^usj iijll jUi : •iJlllj ^ 5 1^U 

fciiij £hji w-^^ : »ijii e^J : ^^ 

^* • - / - -II 
I Jjlj&l 4 

: j-ii-iiJij « ^ : '^1 : i 

i iJ ^^mym ^ijf : J^ej < U*l. •Ijl 1 J-" 3 
Cm ^* U * >^*3 CtV^ 1 



" t 

. tU-JI ^^ cm Vj~ 



,Vi lil 



4 4_1 ^ ^i^l CM ^.j^lj • »!jU M^ 



o^ 



->-cm^ yT>ar. ot- u.> juji ^uii 



^Vlj . J ^J1 : M--1 1 J -i 1 ^ 1 Cm <^ii ^ J— ^J 1 Cm 

fcl « ii , ilJ* • vj^ ^^-^ ^ -H 3 * 3 ^>-»Cm '^ <jU. 

,^ jj^i . r uiii ^ (Uii ,> o^ o'j < r^' -^ ^" ^> ^f <***} '' ^li! ^ i2 



^11 




348 






^ * 



J_~ : ^i — iUi t tyt \\ ^ ^ Vji 
ii^-* U : J-s ^ jui Ui, vj3 ^ 

OJ^ *, < J^Sj jt Jij£ <__«b .a^ V ^S 

J* U^, ^tj JO, c <j^ jij^ j^j 



^Jj c 






i O-Ohj C^iillj c^Sbj c^Sl IJSj tM 



& 



ill 



W^jj U—L ^ jUiii ^i^ji c^.ii 
o* call cJijt : ifjti dufj .4 ^1^ 



4 1 U^ 



■ .ii-i!j • 



Ijll >ii ^Sj 



< <— il— jl : ^UsJI »fjll cuiLjj ; ^1211 cjLmjjI 



^tt 



}\ 



o>-l4 J^ Jfy j>Lll ^ : j*j\ 
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Jl^JSIIj 515^1 lis, t u*iU E .^ . i>lll : j-"5U1j * o^ y J O^ 1 

• 1^1 CJU . ilaJll : vULJI c l^Jl Jj li— ill., < »LS» ^ lit cW J^ JSj 

: ^ uV Jj^* C* 0> ; -i ^ ^ *1 .ill <J>rj *L_*UI ^ <>■ 

^^ , - (1) **--Jlj ( 4lLa.J 4-J^j ) JSL4JI 

« : l"-mi _ ■ 1 ■: -1 1 • "" «*-" ,jr ** ^^ °"^ J ^ J 



.. J j^ J Jr-J ^r- t. l ift , | ^j t {JH\ ^jL jj^.^1 

v^' .y ^ ^ ^ t^vi* £r ^ r^ « .^ ^' 

.„ U<^« cjUaJl <j— 5 jl ,<Aj W^ J 3^ " / ' * , *, , 1 1 11 



tJ _j : *i j?iM « ^-i.»j» e (5^— 



iiillj oitt»j (3) 



< ^uai ^usj t ilkSTj uiiJ E •bji : ^L^iij . j^ji ij^-s *\-s- s^ : *1m$^1j (1 
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. iftij i ^yi j_aj 



-* 



ikJi 



j <-^j : ^.JjUiij c jj ,vi oUiii 



>^ 



I <U\L; &.]; o# £ s±L\ JUa ^ 



c ^i lis, j4> ^£ cr-Jf u : ir A_-_w 

E 5S-^»j J—*2Mj> JS^Mj < cr-;X 







A* - 



*J"-** •L^tj J^JJ ' -^ 



i Aa.1 






. . . _ -r-.'/f 




c <-« jj£^ ,u^ : Jini^ c jialiij 






• J l- 



E 



J ,3—4: ^j-. ji v ^ >*j jAlt : v^» 



^-^1 



^*J >?^* -*J^ 0-» Vj- 1 : ' ii *A , • t-»f**il 



* -i. 



m - 

.^isill ^ ^ J*3j ^ \ M . r i j l,j u ..II 









JL-XJjUI 



.4 <_j j-^,i v jj±\ ^ »U4 : jL- 



■*» 



-•5 

JUW1 



,UJL. L_Jb 



4-jj^^ ^Aj t V" 1 ^* 



1 *-li1 



j>-Vi : Jj^ jj^v \ .hull pL^Jtj 






suji 



i^Vi '--uji : ^jifjt^ 
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* t - 



• cr* 1 — ^j^'j * Vj-*JI 



c/*j 



1 .-, 



r**x 



^ <* * - # fi -* ... ■* 



S^J 



»uai 



>*j o 1 --*^ £. 



5* * 



i o*J*Jtt yJ s»j u^jJ^t i*~~* <-r-j>« 

• <j-**-^' 0>~ £ ^ . l, rt « * i£ji+ Vj^j ji*J' 






>' 



.*» 



_L«J <■ «nU JU -1*LL: <JL» iZiLllj 



„jv » 



o— * 



JU1 



. j^i vLi : jl% : J^jli vu 















Al 



4JK 



3iJi ei^-si^ij < <*aiji lis, ^ 

__ ^_ «^J53 J (.fill v^" : 4i2'j 
. 3 iiLt J+— 1» (jJI t^xj — J J.L- ill p-, t_Jaj 



. t \ %\ \j . j^a.1 



U1 £1j_JJ1 ^j^VI <J1 ^ii; <su\ j^ji 
tijl-i L_Z« t5^ K^it ^ — £ • J^j^J 






^wJl <* <_*4. 



. ^^ai <^u- ^-a^^ : ujJi o^-^J ^ (1 
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< <l& <s\ join ^>— £ ^^ : jSsj 

^^ J ,i <J v^ : -iI^Ul^ ; alett e 



/* A 



' L^ (J— '>• l£' * . ■■ * ■» J^fJ ' \.^m\\ 













uJi. 



o-» 












*(^*^'-» ' A+'^ 






.^Ul j^u: 55Uai 3 Jciij ; jm ^u 



ol 



JJJ c 



^ a 






l»U£If 



jjJJ 



j—iui ^^ u : a^jj ^u^ : <JkU4i *_ 



. I — jjCU" lil ^it^f 



(5> ! j *L-i^ ij^lj jli -ui ^ill S L*J1 



!>♦ 



r-L'-' '"^ 



— M 



J^— <^-il ^^ a**^ ^1 JLs^ LL^ ,^ 



— — *"i 



<u^i V-t, Jill : .siij 4 * Jiiii ju 



v -" J 



c^j 



V^J ' o-^^JI OJ^ jU- "£-!> -UJSj 
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45 






,\__& : £di j t £-J^ c. a >"* Cm v ' c^ 



j- 



ij.i 

1 <— i«-ja 






L 14 mJl 
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. Jul: «to.ijH U^ ^i^ : Mjli 

e — ~j— ^ 

Ul> : ^i^Jl v*^' £»-" eAw : ft — -j 
*, 4j# : uu~, Lk; 31^111 ^ : r 



JU-alail 



J 






J O^ J13U» £j3j « ^ AjX t j»jaJL 



: j^£ji j < Wji ^^ \>> cesj^ 1 cei 
_ ,U?i -u- 13 cr^^ 1 J^ *j r 1 ^ ^ 



u : 






s 



e»i-s»iw 




jssi j ji ji 4-ai o. JL^J» : «-a3» J • J 









-# SaU 



*^-*J 



j Alki\ : <>; 'fen ^j t *- ,_c^Tj3j — 
ji j-1 c yUi 5 — „sii iijii : juiij 
* t ..h : <—J*i Uji'x-^j 4 f . . k 



. ££11 >»^ v5vi» <-J* 



# * 



378 



<-JU- <fj — '*U4ll i*JI JU.j < M Ul 

,WU wu. : ^ u j& i^fe ii4 
: (^-Jt ^ jfa c ,U41L ,*ui : i^ij 



Jh 




t> c> : tji -. \_m\ J&j <k oil 
cftUu uaL : ijbvi c ^ . jiSiu wuj 

• oj*u ♦A-ii r uJlJL 4^11. : i H ^ J itji 

t-Xj . <- #*L : 4*^ i>sil j^ji 
i*i : i^a .*L ^ ^t ,u^ : ^\ 

i-i^ i <_js .*l ^i : aa^Ij 4 t^u 

. cujiu u*l : i^uJi 

m*^ *u ;^ii »^j *^a» ji. di^j 



: ceaiij v^u : 4^% < <js : til 
- L-H sdtf^l 4^,1 ^r _ jijui ^ 



. • 



ijljiil 



oyj « v^jJ 




? JJ V s ^f $ ^^ ***** '' J^'J 

< j— ^^j o->l y— J J^^^ U4^J cull. 
J&* : tjijai JJSi^ tj^i 'jiaij fj^ 



4_l^jl . 4 i rl >..ilj 4-»*1j j ^Aili 







CjU j-4i <i*j : u^ ^ ^olt .^' 

•^ ^ . <aj^3j <aj^j ^^jIL a*1£} 

•*-*j <-b c^si : %s* <L% I 4a <J* 

**?* 0»J« <J* e- 4 ^ #! 5j : *>*^L; 4^^ 
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- ^ 



1 1 



k.. 




'«'•« 



r-^>j 









^^^ ,— ^-« *>*•> : e^ 1 

■i,» .in 







diiSj o*-*" 0- j^ 1 ^ o 3 ^ "-A 1 f-'j 



^^ jU5J1 14* j* 51JL1 ^-1j t> oi^ 
•> : Viilj V .^j o**» JTj ' <>*^ 

E <iMi 3» 0^ ^ J c ^ 1 *3>-> -» UI *>- 

J> : J^j A -e ■ tf&^ ; *^ ^ 1j 



-Jj* 



: ;uyi ji^j i v*aK- U3U. : <-^i 









'*■■ * 



•f. 



*£*£ Ja.^ t j^ii 'iSj oasi 



-ill, * o'>^V 6^' : J^'j : t I K 1J ' 

1 i^j o». 






il^il <__. JU^ *iLU : o'J&h ' W^j 
: ^ ^»j .c Sui b-j <jU 4— : ^A 



fcH 
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i .1 






v • 









* t * 



itf 



JJjUll 



< »ij)Uj <i>u i$t <uj Ji jiU-li ^u 
jj_ai : j£ii/< jSiiij '*£yij j»S"j 

^ ^4*11 *dL&> < <-H 1>^j <i* 1J&I 14 

• *i jW,, ^ JUj < Jjii : cA'j « ■»&£ 

Jli *li-ill j JjUU : e^-illj t ^Ji. 
li* : JISjj U*^1^j \'*jA *, 3 U3UX, »i* 



* # # 




, cjlUll jmLuSI uj^ii jjjjL j 

C U-3£1 Jl <-^^l o^o^J) ^^^Uis jaJ- J-JJ1 j Jl>Vlj cJUJSaJI "tf jl-w J." ^j^JI J.U-^1 

<^LJ1 cLt ^lU W J1 4,-jJI oiLUlL. Jjj^lj ( ^^Jl UJJ1 ') 43^ j <^U. J* J j. .^ \\ c^UUI 



* »'"!i 



a-l ^* 



Jl 



♦^^J 



.** .1 



I 



-iljL <SjL^ll J1 .Ijuj J, luu lill Id* ^i c rJ asm iJLJi; / .>:. Vj 
S;t^j 1974 <l^ JiU c^l dju-5 ili 1j£*j 4 iLLJl •j^ <u.^-« ^1 ol^iUI j -c^jll 

C*( ail *-*U^, ^^ ^^J Sfj-Jl <^ill Jej-iJ s-^ 1 ^-i^j <- ^=J1 AalUJl il^Ll.-.JU^Oil ^ij 

^V?- ^ <^^— VI ^LaiU JjVI j^jl! ^ v,*L^4i ^>l d^j'u3ai jib . ^^isill VjlUil 
* — la^, ^, »»*j L-U ^ US < ^j^^l—JI <->JI ;i ^Ul ur* u.-^^ ^ W '... .. (jjJI L^-jl^Sillj'^JjJl 

t e :U *i^ t> •^ ■"- - ^-^i ^ . ■■ . . . ■ Uii ij-cj^ji r ^Lu j^vi 1 — *^>. jj >-' ^j— ^j—^ii (^uji ^*.^.i i 
u _joi a__^ut ^mi ^.bUiti <u^! uijl. ;lj*ji ^>^i <-Lij <Liiii jii—^iL ,-=i : • ^jjij 

UiU ^1U Ja.1 ^j A^^JI <^UL <jJ-JI ^>=J1 <ili ij^j^ »Ji^ ^ ll" a jjb ^j C iu^'l UjA^, 

U-JI (^i-iljj o^i* 0AJ 1 <-»Uwj ^j <AL1 1 V> J( o^Ul "^^ ^ SjSUJI »i* c^ r ^J 

• c*i^ O^-^ 1 C^ 
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^5u \>\ , £jJ»2y& 




CiUJL— >ll 0-» <«~»>tj <aJu* <*-*l* ^x*I^ 'i*j 

V *£jJ& f^t-f <^-j . 1964 ( u-jU ) 

(Linear programming) <JLiJ1(v»1jJ1^ <cjM— J^li^ 
j S U. .41 ( ^jW ) *As^ 0^-> 



(* 



JL-11 



•.— ^>^u 






i—A^ 'It- Jill ^. ¥ ., f\" t <^jLS (-.UjjuJi Jjfc.ill <-.«*i^ t (^kb 

( i^£X\ ) ^^A j£Jj t **>* Wi>*l cs^ 1 <J*iU1 

-o_xl» ^ jS aI^, j^i. Of U»j j ( List ) *-hJ» 4 ' ' f " 

» <3Ui— j^a.j . 1973 ( jAj? ) ^^ 2 J 

Uaa»j NU, „. ( 36 ) Wi. c* C^^ 33 x£H C^ 1 
oUltu^, ^^^ otfii ^ J* 4 * < fl ^- ( 273 ) 

c^ U j . <U, *2.U-i-Ji J£ *=*as J ( 9828 ) 

<W <> I 9600 ) o* u -^ & ** cA=Jl— ai 

1165 ,^-i-Vi : c * .. .■■> »! ) s^ 1 ♦ i * 1 ^^ 
.( las 3804 = 2639 «-^-41 o*Al + 
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i <$>vi CiU^ji us±*\ jii\ ^mi & wti J~ 



M*U 



ji iitwiVU oi^ ^»j 






t^l <♦*> <>, a^*1 3k <~*ii i-*^ll •^i-.t ^ill 
•jjb J l^n.ijj^ <oji:-t (5j& ^1 { 1964 <»— J 

V fc^l r^O 1 JU^VI <*>* Jj^ 1 C^iJ 



tfi-jtsan £fe<41 


«_i^ai ouu^H 




Adapter 


*<jfU-» 




Agitator 


c-^U . *d^. . J^li 


i^U^ 


Asphalt 


i^iu __ 74 *i-*-i ) *-i1* tl 


tTil ■ 




<riU«J <J£ ,>, i&j. >t 




Barrel^per-oay 


^Ji Jfr^f 


^j^i -y*^i 


Wending 


O" 11 




ijoinprfiiin niu ly 


LUArtl <-UlH 





Concrete 
Continental shelf 



^^-J' 



Draw works 



Drum 



tfjllM £&~*11 



tjUil 



•*U«fl ^riiU *j ill ^iii 5-JT ) ^3«m 



&j. 
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Fuel dilution 

Formaminifera 
Gauge 



Lubricant 

Reservoir 

Royalty 

Vugs 

Weathering 






*-£&} c*l—*U*«a« 



.'US <j ) ^ all Ai^ 
(gauge 



'"•1 J^ ! 



<-*J 



( ^^*i>lt ) Oi> 



t 4 bl 



ujlij (1) . '--l;*t< 



»>— ? 



ill 



^1 t J*iill ) <J& Jii(Petrolium) ( Jj^sJl ) <*K 

: <_jji; vi( i^ii ) ci^*,, v JL^ai ,^-^UI 



( .UJI ) <+...,» <^U>^11 <xUV1 L4I.J c^UUVlj 



J C &0 « H -V^j 3 *-**« Oi 1 ^ Ch c£**^ 

^1 ^J J, J,..-, j <illi J£ j:U>tj ( SH^IV <^' 
^j j VI o 2 ^ >^i <J* «iUi JS^3- Vj < <^i\ 



i_ujli3 : £— Vtj ' ^Aij^ <^>- (jj^M u** (1) 
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*£\^Ui5\^x» 



^iU^>fcu* SUL*iU 



Body of snake 
Corps du serpent 

V LJI g oU p-t : (OUUt) Jb>\&\ __ 5 
Proteroglyphes , ^j ^ 

(ea avant de la bouche) 

Serpent with back poison fang 
opistoglyphes 

Serpents a crochets sillonnes places en or- 



St** 



Serpents without poison fang 
Serpents aglyphes (sans crochets a venin) 



: \** (^ Jit ^ jjjl j* tf ^ ^j, 

Mole viper 9 t* A 

Vipere taupe 
(atractaspis) 



• O'Ji ob : c) t Jji j yJ z 
(J) ^H\ j—& U«l ^ 

Serpent of mountains 
Serpent de montagne 
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Jjk* ^ V^' <> u Jl ». : J (1) 



Serpent and scorpion 
Le serpent et le scorpion 

. (J) OlJ-l 

J -ckJJ : J>- J\ i+\Uk o>iI - 21 



- £. 



I jj A j**. Z JIT 5^*1 i>- : iC^l - 22 

Python • UpI jl 

Python " ^ 

. SjU-1 >Lil j a^j; f U jf> j»J 

. •I^jlj <U</I J-JL. i_,U C-J 

Pythonidae 
Pythonides 



• < 



. (J) JjA Jlij c iiJU) IfJj olT 

'. (J) ^1 
. (i*^ l&yX h%*) : ol>l - 25 

Iguana 
Iguane 



• >. 



ajj? £jA\ aJlSi *liij 4-?- : ij**^ — 26 



Viper 
ViDere 



. (,) /■ Jll «J-I : f J** - 

oU-l jVj! f S(Al : i^l «J-I £& - 

•(J) 

Snake (black. . . ) 
Serpent noir 



8 
9 



<f> 



oUl 



0* V/^ : -^. 



;s^i- 



10 

11 



Puff-adder 

Vipere heurtante ou vipere clopho 

W- 1 S>V»J-12 






Roll (to) (serpent) 
S'enrouler (serpent) 

. (J) oL^I 

SjJtf^ ilj-*j * - r* > *^ ^ui^ 4*»- : -Jij' 

Zamenis . (J) «A£ij Cr^l 

Coluber 

«>J1 2*^^* ^jt <-?- : (^^) ijjj' 



13 



- 14 



-15 



Gopher 

Serpent noir (des US JL.) 



16 

17 



uiauiJi -? 



Jl W* >^j = t / f u ^ 1 te-Aj V-j" r^ J> >-« b) U) 

. 4JUM o^ J 1 W* >je : r 
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>•*+. 



Viperidoe (viper family) 

Viperides 

Serpent (old...) 
Serpent vieux 

i-aciiesis mutus 
Lachesis mutus 



-33 



34 
35 



. 0) i^Ul <_J-I : L>Vyi - 36 

•O) 



J 



*** 



Anaconda 

Ennecte 
Anaconda 



^t) : iX-TUt-38 



Viper (male..) . (J) 

Male de vipere 



. *\Ju> *Hj Zkjk ^ : -jit - 41 
Serpent long, mince et blanc 



• ^ W* Jv** *^ l«J£t» 

. (J) tflUMj 4LJ.I : jt^ 

Poison fangs (of serpent) 
Crochets 



Viper (big...) 
Grosse vipere 

d& ISJ c JU»Jl O^ SOjJLi JJLI 

Glass-snake 

Serpent de verre (pseudope) 



28 



29- 



Viper (young...) . (...jjj) ^Jfl 
Vipereau ou viperiau 

Viper (male...) 
Vipere male 



-29 



-30 



Ophidian, Snake-like . <,M : t^'^il 
Qphidien 

31 - Ophidians, Ophidia 
Ophidiens .. 



Colubrine 
Colubrm 



. is*% J-JUi. : ^jl^T _ 



L*i) : ob'^it J oCpUI jt o&t _ 



32 
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Conger-eel 
Congre 



, j>J\ OU-54 



f-K 



Anguifonn, Snake-like .J&JI ^^ 
Anguiforme 



Anguillule 
Anguillule 


: -1 '* 

OUu — 


Colubrides 


* • 



-55 



-56 



. ^Gb J^u OU : (j^Jtf ^W) ^6j - 43 



* - 



Sfcrvr-worm, Blind-wonn .gW^ V 
Orvei, Serpent de verre 



4*- 



Snake (young.. .) 
Serpentecru 



*■ • d*JL- 45 

. ( j) UaU- ,j ^b ^i : JJ- 1 «/»j»j 

Serpent 21 peau blanche et luisante 

• (J) Jf" 15 ' jr* (> 
• (J > ^ ^ : '**" - " . *A 1*1,1 *i '^ ^ T : •# - • 



Colubridae oU,U 

(Couleuvre 

Coils 
Replis 



57 
58 



* . . > 



-60 



t C*J» J>^ • J[«J) J&& ^M- 1 :0V*JI 



. <J) JJUJI j^Jl : JU^>Jl - 61 

Poison (deadly...) 
Venin mortel 

til ^^ u* *rJ*J ^j** &**\ tsJr — 62 
• <J> u*** V**» ^^ 

. (f ) jM ^ uU-l j, : f2>JI - 63 



Boa 

Boa 

Emperor-boa 

Empereur 



. $j/& * , ^ )t - 5a 



v .if 



-51 



Oviparous 
Ovipare 
(Ovipara 
Ovipanes) 



Dragon 
Dragon 



O5SH-52 






V 



Serpent . (j) (t^'j 

Serpent 



53 



^l^iJI ^iU f j^jW Jl j-*ji : f (3) 
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ja >jJ^\ <->^>- o_^ V3J-\ 

, ^CJ 4^>\S £_*> ^^ <-Jj>- «-»>" 

. (JbOi 



1&U_76 



^-^O 



Serpent (black. . . ) 
Serpent noir 

IjJ a_»JI 4>_^» Jjjxlll <ill ^ "'J-ii 
• (f)^.^^* o^*ri V***i C—£>- 



-77 



-78 



. (J) (uUl 

Snake (white. . . ) 
Serpent blanc 



jJi\) <£u - 79 



<f) 



*lk» 



;>» 



Oj-JIi fllL* 



Uijt ^ 



.-^. 



. (J) . *I^JI Jl v >; 



80 
81 



I&l 



'U4 ^i : L 



-82 



. U-i ^ : *JulLl j «Jl3-1 - 83 

Whistle of serpent 
Sifflement du serpent 

<# *I < ^ a^^Si, J}) 

„ * (f) tf* A ^J ' AjO C* 1 
. (d*tuU ^ >^t ^) £&| j ^iJLl __ 



84 



Snake 
Couleuvre 



Viperine 
Viperine 



85 



Crotalus 

Crotale, Serpent a sonnettes 

Rattle snakes (family of the.. .)J^VI 
Crotalides 



. ( (J a^JlI) jii <-JJb i^JVl al>- — 67 

Snakeskin . jUiJl jt <J~| 'jL - 68 

Peau de serpent 

* * 
Serpent (black . .) . (*'■>.*- V") p^if - 69 

Serpent noir 






-71 






Cerastes, Homed viper . (^JUJ' 

Cerastes 



v.-> 



. (J) L^ ^SJ 



-72 



Psylla 
ftylle 



. (J)OUI c ^ : j *t j ^u - 



73 



*> 



Snake-charmer 
Charmeur de serpent 



t£u 



(f) f '^ ^'^ ^ c-J v- : 



-75 
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Serpent devouring a babe . J«^ 

Guivre 

. (Uf* <*»-,) gjrtll U-l - 100 

Serpent (baldr...) 
Serpent chauve 



> ** 



Sea serpent 
Serpent de mer 



. j>J\ CJ-- 101 



• 0)**££* : 



*^ ".•-. +. 



-102 



Mocasin 
Mocassin 

(Mocassin 



. oij» **• - 103 



. <j^- 



M * * 



- 104 



Lance-bead, Lance-snake 
Trigonocephale crotale (serpent a sonnette) 



mm 



i^UII U^fl jl i-J-l - 105 



Boa-constrictor 
Serpent devin 

^> 

Serpent (mottled..) 
Serpent bigarre 



- 106 



Serpent (phoraoh's^..) * Oj^y <? 
Serpent de Pharon 

Bisse {snake erect and knotted) 
Bisse 

Cerastes, viper (homed. . . ) 
Serpent cornu (ceraste) 



107 
108 



#^ 






-109 



Snake (young.. .) . (•••£/) <^-*^ — 86 
Couleuvreau 



Ul ^> 5--U ^>F *t : Ol*1 - 87 

Rubbing . (<j****^) 

Frolement 



Coils of serpent 
Anneaux du serpent 



-88 



(u**^ 1 ) 



-89 



L^aiAl 



.1- 



Ophiology 
Ophiolcgie 

<pl ^irtl o^U v^- ^ip : ^itU. 

Ophite 

,t ^Li^l p-U <j ^—^) Jtili 

Ophiologist • (^^-1 

Ophiologiste 

Boa 

Boa 



90 
91 



-92 



_93 



-94 



Colubridae 
Colubrides 



jL&>-95 



(£*Ub*) .r^-96 



(^^^U) 



<* ^ - *. 



1. ^ 



U-l 



Jj>° 



-97 



Ophidians 
Ophidiens 



OUI 4Jj) oC*--98 
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j Oj^J ,U 4_^ : ^JUiJI 

• <J)J*fr 

Snake (white... of mountain) 
Serpent blanc de montagne 

. 5U p*-j x_J ^.Tjj 

Chimaera 
Chimere 



-118 



- 119 



- 120 



121 
122 



Chimaeridae 
Chimendes 

Creeping 
Reptation 



•Lil>J!jt 



• •. 



3JJ\ - 123 



'•- 



Vf^-J : V"' vri* — 



124 



ilt ^ jJI Jf ^J i_^ # ^ 



: S. 



- 125 



* V 1 ^' if a>*i jCfiSjl y>j 5JJUJI 
Sand-snake, eryx . (J)^-* *H j$u 

Sand boa 

Constrictors 
*Constricteurs 

: t,r* t^ 1 *^ 1 -** 0)^IJ^ ttllullj _ 126 

Serpent-lizard 
Seps ou chalcide 



Peliade . y ^ "^ 



127 



128 



^pU^Ij oL.J-1 cWJ^ 4-*i ilb*l 

Snake (brazen...) 
Serpent d'crirain 

Hydrophis, Water- snake . *\Jll 4-» — 111 
Hydrophis, Serpent marin 

Grass-snake (ring-snake) 
Couleuvre a collier (serpent d'eau) 
,-»/• % > 

. (AJJ>il) 4— >^j^ 4 ^ _ 112 

Amphisbaena 
Amphisbene 

$ jLjJ Iju- i.u ^ : vV/ 1 *3-l - H3 

Snake (corcdl...) 
Serpent eorail 

.(^ ^ ^j; cJ\T) <-ai. i>- 

Uraeus 
Uraeus 

Copper-head snake 

Serpent a tSte de cuivre 

j 

Serpent (male...) (aJ-1 jTi) Ojl£- 115 
Serpent male 

. oUl 5^ :5\^t : sf^'^t- 
. (JjUaLjj Vpii : <_-J-l .Li'j-st- 117 

Slough of snake 
Depouille (du serpent) 



C 40 - . S^UIl, fc^l WJI ^ Jl 4* ^jj :' J £• (4) 
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Serpent 
Serpent 



. ak j, j\ ^jj - 140 



.£ -i. 



Viper, Adder 0)^*™ : J*> ~ 142 

Vipere 

Snake (crested...) 
Serpent crete 

^5) Jjlu OUj (j*>- d>>>) *-J^i 

Reptiles . (^U^V*J 

Reptiles 

Herpetology 

Erpetologie ou herpetologie 



Herpetologist 

Herpetologiste 






4_jV .vfiflJb ^ . i-^JU ^— J 

J* j*j < f ^ iM" **** cH 



(J)4^JLJ ^ m &\ Jdsr ■: ^-N ~ 



- 146 



- 147 



■*.• 



j>.b -uiajj if^-» j^- ^d . vj 

Ovo-viviparous • f— ^' 

Ovovivipare 



148 
149 



Diplodocus . (o*J*~* t 1 r' u ^ 
Dipiodocus 



_ 129 



: >;i .j&tj oijji f UU Jli 
• (J)^* **i-r^ : ^r^ c -' wo *?"■> 



- 130 



Ophiuran 
Ophiure 



. (^)y- 1 v*- 



131 



■1 



: Jfliillj jUjillj jLiaJlj l>L*jJI 



_ 132 



Deadly poison 
Poison mortel 



,>ii<) 






Toxin (neurotic.) 
Nevrotoxine 



-„ ^ 



^ - • 

■^■y 
^ 



— 133 



J_* ijUl a^y «_J-1. : # x_-/jl 



- 134 



• (J)^ 1 u-'j 



> • 



: c-^; 1 






135 

136 



Serpent (mottied..). *\Xj *> : J*j - 137 

Serpent jaspe (bigarre de blanc ou de 
noir) 



5 






. (^)M- 1 ^H 1 : ^^j 1 *- 



139 



-. 3 i 



« M- 1 u* <3> * b -r- ^ ^Jj 

. (J)U\i OU^" OUkiJ \1>j 
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> dl Cr 1 ' 



: 00£iill_16i 



. ^U* : OyiJi tff*^— 162 



bl^Uuij^tUl <j iwJ : ^JUll-163 



«*, 



. ( f )oUl 



-r 



Tape-worm . ^M ^J- ^j 

Ver solitaire 

Stomac-worm . J*}\ if y 

Ascaride, Lombricoide 

ja CJL^ lil Jlc ^1 iJ.1 : jiJl - 166 

. (J)\<»U 

^uty ^ i^U 5^ Uyo a>-y 

. JU^tj i^^l-Jlj SUM 

Naja, Cobra. Hooded shake Hamadryas 
Naja ou cobra. Hamadryade 

Naja (wiklefoeas...) »l^«^Jt J^ — 167 
Naja du desert 

Asp of Egypt, Cobra 

Haje, Aspic d'Eg.ypte 
Serpent a coiffe 

Cobra (indian. ..) &J>fi : (^JLU J*# _ 169 
Naja a lunettes, serpent a lunettes 
Cobra indien 



. (J)*^l <j j& <*• : OlJI - 150 
Snake (flying. .) or winged snake 
Serpent volant, Serpent aile 



-•» 






- 151 



. (^^J ^'>^» ^C^ 1 

Sloughing (of reptiles) 
Mue 



- 152 



„ ♦ 






-153 



Slough 
Depouille 






- 154 



Conger-eel 
AnguiUe de mer 



. jjl^-155 



4 ,J-I 4JJ 00 J i*. : ,» .*r,H — 156 

Snake-like . (^tJl) 

Anguiforme 

ir 

. (J)OU-I ^i : £*f»Jl - 157 

Tape warm (J*^' Z*^' j) jW 



Ver solitaire 
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'**■ t/&&- 


-158 


. • •• » *.* • 


• <f > 


159 



. ( f )oai -,. ran : i^ji _ no : #w" ^ J Ju : '*^ - 



160 



L^UT lil *l 



. ( f )6Ul ^ Z^\ : ijJ^JI _ 171 
J-jaJJl ^V-i^l ^ : J f £*a» __ 172 



1^ -4 



Vl» 



I4JI ol4 ^^1 c^li, liji t J^\ 
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50 



C' 



Snake 
Serpent 



. (J)V^ : J^ 1 - 182 



jdi . gL *> t\j»\ V» ^ - 
43i> «/» *i^j . j»>: Jf W^ 

Coils (of serpent) 
noeuds, replis 



183 
184 



185 



0UI - 186 



187 



Ophiolatry 
Ophiolatrie 

Uu ^ jTl ^trffl : ^*WI - 188 



Young (of serpent) 
Petit du serpent 

Viper 
Vipere 



: 0UJL*!i _ 189 



0i> a* *j^ v 1 ^- «£^ *"**"-> ^* J 
dUL-T, J-jyJlj (,^^ 1 ) lt^^ 1 

Viper of pyramids: J* ji^* ^U-iJl 

Fchis b carene 

Vipere des pyramides 



. (J)UyJ!>- : a-J-I JO j 



_ 191 



. (J)M- 1 cr 1 * : ^'-^ ~ 192 



Cecilia 
Cecilie 






_173 



*j. 



Hji 






174 



4XJ.i 4->- 



jt ^it Vjife'v- : '<4f&-™ 



Serpent (thin. . . ) 
Serpent mince 



jJJ f t oJJ Jjj .l^L, v- : jfM - 176 



. (f) 4}>3 *$ <j OUjjl 

</ 1 J*J» <^" c*-** : %^ 
JLo jU^ oU : SjCuJlj ijCUJi 



-177 



-178 



_ 179 



. 5jU-l i!AJl ^ ^ a* ^*J 

Echis # 



180 



-181 
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• (J) tf"rt» • o*^ 1 - m 



Ventral noise of serpents 
Bruissement des serpents 

. ( f ) 14*1/ c>- 



-208 



• 
*• 






ty U>jUU- o^ : ^-rill 

.Rubbing 

Frdlement du serpent 



-209 



-210 



211 
212 



Ceraste . (j)uoyiJl 

Cerastes 



cA_J-l jl Ji«H OL^JI : jlj_J3l_213 

Dragon (or short snake) 
Dragon ou serpent court 



. o-^l) oU-t .> : g$ - 









214 
215 



►U* 






Snake (mottled...) 
Serpent znouchete 



; A*>ll-193 



. l^aJj l f >J jl iX\ l+e - 194 

Snake-bite 
Morsure du serpent 



Serpent de zner 
Snake (sea-.. .- 



^< 



^-1 : ^lUJI-195 



Water-scorpion 

Nepre. Scorpion d'eau (nepa) 



-197 



. ( f ) Jl^ 

. (f ) o> : <J-l 



- 198 



* 'f 






. o^Jl <j d^3 ^\ oLJ-l 

Les serpents domestiques 
Serpents (domestic. . . ) 

. (*) jUlo OUU j* y^ : <«jlJt 

. <J)JiU ^ pj ^.t : ^t 

Poison-gland 
Glande venimeuse 



199 



-200 



201 

202 

. i.U OOP - 203 

. (J)*^! a—J-I : ^jiiSl-204 



Foaming (of fury) 
Ecumant de rage (serpent) 



206 
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>'' Bit (of) snake '.^1 «uJ - 
Morsure d'un serpent 

Antiophidica 



228 



.- .* 



ft.'f > - 



: L-f-f j c hlhl j <_1U r. bTalf— 229 

. ( ( yw»l») If*- : <J-1 .t^UJ - 230 
l^£ iSL^M c^bt lil <_J-I C-iUJ _ 231 

Wag (to) the jaws and the tongue (snake) 
Agiter les mdchoires et la langue (serpent) 



. U jljkit j* j Uf^- : U-l &f _ 232 

: Sl^j^ijJ XJ- 1 '<-J-l OjSl 

Coil (to) 

Se rouler en spirales (serpent) 



i > 



• <^yj j. Jj!): C jb'j>— 233 

JTUaU ^ ^JLJ <_J-I : J»f£ll _ 234 



• (J) 1*1. 

. (*~- 85 aJjI* iU. ol~) ills-* 
Coronelle 



235 



236 



0)^> <j U ^ = 



-- *-- 



-237 

-238 
-239 



<—♦**' ***J <j*^J *^ k-Jfcii 



+ 

.(J)a)^ JS ,> Bl V- 1 : o^ 1 - 240 



.** *» 



. iJ-l £_JL- : •jCJl— "217 

DepouiUe du serpent 



- • * 



^^ : iSj~+A\> is'jS*LZ\j ifj+jft — 218 
• ^-r 5 ' a* ^** tf-^ f~" j* J jU*** 



(ijCLUI ^ I j) ; 5 jCUil - 



220 



— #• 



i j- 



-t) c rr ^;li jjU : yM - 221 



Serpent-eater (secretary-bird) 
Serpentaire 



Snake (whitish or whity. . . ) 
Serpent blanchdtre 



* Vai _ 222 



. iJ^lJl i*Jb i*L* /<-**' ' Cj^^SJI — 232 
fCradt 
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C J ^ 



Xp J 






l/*^ 



iUu-1 



/ 



^T-225 



. o&jit, 



. ( (J/ *&S\) \+*** : iJ-l <LJ - 



**:i +. 



^J ^4* t <&Sj <~>jmM 41-sJ Jlij 



226 
227 
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J-a &&a i^>. : Qj^y !)\j.Q\ 



-251 



J :"*V W* ,a -^ L |.J^ ■ 



UJ 



(f)v^t^ r jji* 



Viper (the...) flevr at me 
La vioere s'elance sur moi 



*^ Ji - 252 



4a IS] cJ^t, < -U^aJI cJ^J_253 



. (J)Uyt Jij, C^ £> 



(^^M^Jj) *^jj* ; ^| Jjfi __ 



256 



> C^l : y.1 v yt j *j, £' _ 25? 

<4 j&' ou-i ^ v> . Jl ^ J) _ 258 

U Jto OUII J* ^ : ^ _ 25 ^ 
Cii-jtlj ojij ji^ii t^u tf^-i 

. <J)0U4I ^ ^ ^ ^JS 



(a^^») d^ J csfij U.| ^ _ 



260 



Snake (coiled...) 
Serpent enroule 



diSM\ _ 241 



Ophiophagous 
Ophiophage 



-242 



-243 



. (^AA^il) ^Ln ^ar, pJI : Jli _ 245 

^ ; C..^U) v^> * *?.-246 

tM ^ ^y-l ^ tjjJt "tJu, 

• -Oljt) ^JJ 4-t^j ^ 4 ^J J 

Solencglyphes (a crochets canneles) 
Serpents with channelled fang 

King snake . ^<j\ g^ _ { 4? 

Reine des serpents 

Basilisk 



Asp of Egypt (naja Haje) 
Aspic d'Egypte 



-249 



Tarbophis 



^^r) t^Jj ; JeU _ 250 



II 
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• cr^ 1 u> L-H : sii ^- 266 



-267 



Ji r tfi JO :^ l; fW' 

. ->>0 J^J" > C 1 ^ 1 
. ( J)i3ii Vj U_*> »: — J 

(L-Al-i £-1 jXJ> v^ 1 j» -HV - 268 



Gecko 
Gecko 



,^ y \ f U : tt j, - 269 



. (f )UJiJl ^ : i-i-V-262 
j_*_ *J ji/ Oij-^i : ;>l_* - 263 

Hydra * u*lh 

Hydre de Leme 

y> j oU-1 ^ j* a^r : ^^ - 264 

. (J) jO* 1 

lij oU y OlJ-l ^ /J» : *JSj5 - 265 
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